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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 794/2004
z 21. aprila 2004,

ktorym sa vykoniva nariadenie Rady (EU) 2015/1589 stanovujice
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tunie

KAPITOLA I
PREDMET A ROZSAH

Clénok 1

Predmet a rozsah

1. Toto nariadenie upravuje podrobné ustanovenia, tykajice sa
formy, obsahu a ostatnych nalezitosti oznamovania (predkladanie
ziadosti o schvalenie poskytnutia S$titnej pomoci) a roénych sprav,
uvedenych v nariadeni (ES) ¢. 659/1999. Sucasne upravuje ustanovenia
pre vypocet lehdt pre vSetky postupy, tykajuce sa §tatnej pomoci, a pre
vypocet trokovej sadzby na vymahanie neopravnenej pomoci.

2. Toto nariadenie sa bude uplatiiovat’ na pomoc vo vsetkych sekto-
roch.

KAPITOLA 1T

OZNAMOVANIE (PREDKLADANIE ZIADOSTi O SCHVALENIE-
POSKYTNUTIA POMOCI)

Clénok 2

Oznamovacie formulare

Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti Clenskych $tatov oznamovat
statnu pomoc (predkladat’ ziadosti o schvélenie poskytnutia S§tatnej
pomoci) v oblasti uhol'ného priemyslu podla rozhodnutia Komisie
2002/871/ES (1), oznamovanie (predkladanie ziadosti o schvalenie
poskytnutia $tatnej pomoci) novej pomoci podla ¢lanku 2 ods. 1 naria-
denia (ES) €. 659/1999 okrem tych, ktoré st uvedené v ¢lanku 4 ods. 2,
budil uskuto¢fiované na oznamovacom formuldri, stanovenom v ¢asti
I prilohy I tohto nariadenia.

Doplniujice informacie, potrebné pre postdenie opatrenia v sulade
s nariadeniami, usmerneniami, ramcami a inymi textami, uplatiovanymi
v oblasti Statnej pomoci, budu poskytované na formularoch dopliuju-
cich informacii, upravenych v casti III prilohy I.

V pripade kazdej zmeny alebo nahradenia relevantnych usmerneni alebo
ramcov Komisia upravi prislusné oznamovacie a informa¢né formulare.

() U. v. ES L 300, 5.11.2002, s. 42.
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Clanok 3

Predkladanie oznameni

1. Oznamenie sa predlozi Komisii prostrednictvom elektronickej vali-
dacie, ktorti vykona osoba urena ¢lenskym Statom. Takto validované
oznamenie sa povazuje za oznamenie zaslané stadlym zastupcom.

2. Komisia adresuje svoju koreSpondenciu stilemu zastupcovi
prislusného c¢lenského Statu alebo na ina adresu, urcent tymto ¢lenskym
Statom.

3. Oznamenie sa od 1. jula 2008 predklada elektronicky prostrednic-
tvom webovej aplikdcie SANI (Interaktivny systém notifikovania Statnej
pomoci).

Akakol'vek koreSpondencia tykajica sa oznamenia sa predklada elek-
tronicky prostrednictvom zakodovaného e-mailového systému PKI (Inf-
raStruktura verejného kl'uca).

4. Vo vynimo¢nych pripadoch mozno na zéklade dohody medzi
Komisiou a prislusnym ¢lenskym Statom vyuzit’ pri zasielani oznamenia
alebo akejkol'vek koreSpondencie tykajucej sa oznamenia iny dohodnuty
komunikacny kanal, ako komunikac¢ny kandl uvedeny v odseku 3.

Ak takato dohoda neexistuje, nepovazuje sa oznamenie alebo korespon-
dencia tykajuca sa oznamenia, ktoré clensky S$tat zaslal Komisii
prostrednictvom iné¢ho komunika¢ného kanala, ako je komunikacny
kanal uvedeny v odseku 3, za predlozené Komisii.

5. Ak oznamenie alebo koreSpondencia tykajica sa oznamenia obsa-
huje doverné informacie, prislusny ¢lensky stat takéto informacie jasne
ozna¢i a odovodni doverny charakter tychto informdcii.

6. Clenské $taty pri kazdom poskytnuti pomoci koneénému prijem-
covi uvadzaju identifikaéné &islo Statnej pomoci, ktoré bolo pridelené
Komisiou v ramci prislusnej schémy pomoci.

Prvy pododsek sa neuplatiiuje na pomoc poskytnutii prostrednictvom
fiskalnych opatreni.

Clénok 4

ZjednoduSeny postup pre niektoré zmeny existujicej pomoci

1. Na ucely c¢lanku 1 pism. c¢) nariadenia (ES) ¢. 659/1999 zmena
existujucej pomoci bude znamenat' kazdi zmenu, okrem zmien Cisto
formalneho alebo administrativneho charakteru, ktoré nemdzu ovplyvnit
postdenie zlucitel'nosti opatrenia pomoci so spolo¢nym trhom. Zvysenie
povodného rozpoctu existujiicej schémy pomoci najviac o 20 % nebude
povazované za zmenu existujicej pomoci.
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2. Nasledujuce zmeny existujicej pomoci budi oznamené (pred-
lozené ziadostou o schvalenie poskytnutia $tatnej pomoci) na zjedno-
duSenom oznamovacom formuléri, upravenom v prilohe II:

a) zvysenia rozpoc¢tu schvalenej schémy pomoci, presahujuce 20 %;

b) predlZenie existujucej schvalenej schémy pomoci najviac o Sest
rokov, so zvySenim alebo bez zvySenia rozpoctu;

c) sprisnenie kritérii pre uplatiiovanie schvalenej schémy pomoci,
znizenie intenzity pomoci alebo zniZenie opravnenych vydavkov;

Komisia urobi vsetko, ¢o bude v jej silach, aby v lehote jedného
mesiaca prijala rozhodnutie o kazdej pomoci, ktora bude oznamena
(predlozend ziadostou o schvalenie poskytnutia §tatnej pomoci) na zjed-
nodusenom oznamovacom formulari.

3. Zjednoduseny postup nebude pouzivany na oznamovanie (predkla-
danie ziadosti o schvalenie poskytnutia §tatnej pomoci) zmien v sché-
mach pomoci, pre ktoré ¢lenské Staty nepredlozili ro¢né spravy podla
¢lankov 5, 6 a 7, ak nie s rocné spravy za roky, v ktorych pomoc bola
poskytnutd, predlozené spolo¢ne s oznamenim (ziadost'ou o schvélenie
poskytnutia Statnej pomoci).

KAPITOLA III
ROCNE SPRAVY

Clanok 5

Forma a obsah ro¢nych sprav

1.  Bez toho, aby bol dotknuty druhy a treti pododsek tohto clanku
a vSetky dodato¢né osobitné poziadavky na spravy, urené v podmie-
necnom rozhodnuti, prijatom podla ¢lanku 7 ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 659/1999, alebo dodrziavanie vsetkych zavizkov, poskytnutych
prislusnymi c¢lenskymi Statmi v suvislosti s rozhodnutim o schvaleni
pomoci, ¢lenské Staty vypracuju ro¢né spravy o existujucich schémach
pomoci, uvedené v ¢lanku 21 ods. 1 nariadenia (ES) €. 659/1999 pre
kazdy cely kalendarny rok alebo pre cast' kalendarneho roka, pocas
ktorého je schéma uplatiiovand v stlade so Standardnym formatom
sprav, upravenym Vv prilohe IIIA.

Priloha IIIB upravuje format pre ro¢né spravy o existujicich schémach
pomoci, tykajicich sa vyroby, spracovania a predaja pol'nohospodar-
skych vyrobkov, uvedenych v prilohe I Zmluvy.

Priloha IIIC upravuje format pre roéné spravy o existujucich schémach
pomoci pre Statnu pomoc, tykajlicu sa vyroby, spracovania alebo
predaja rybich vyrobkov, uvedenych v prilohe I Zmluvy.
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2. Komisia mdze poziadat' Clenské Staty, aby poskytli d’alsie udaje
pre vybraté témy, ktoré buda vopred prediskutované s ¢lenskymi Statmi.

Clénok 6

Predkladanie a uverejiiovanie roénych sprav

1. Kazdy clensky §tat predlozi svoje ro¢né spravy Komisii v elektro-
nickej forme najneskoér do 30. juna roka, nasledujiceho po roku, na
ktory sa sprava vzt'ahuje.

V odévodnenych pripadoch moézu ¢lenské staty predlozit’ predpokladané
udaje pod podmienkou, ze skuto¢né ¢isla budu predlozené najneskor
s udajmi nasledujuceho roka.

2. Komisia uverejni kazdy rok prehlad o Statnej pomoci, obsahujuci
zhrnutie informacii, obsiahnutych v rocnych spravach, predlozenych
pocas predchadzajuceho roka.

Clénok 7

Statat roénych sprav

Predlozenie ro¢nych sprav nebude predstavovat’ splnenie povinnosti
oznamovat’ (predlozit’ ziadost’ o schvalenie poskytnutia Statnej pomoci)
opatrenia pomoci predtym, ako nadobudnii Uc¢innost’ podla clanku 88
ods. 3 Zmluvy, a toto predlozenie ani nijako neovplyvni vysledok
skimania Udajnej neopravnenej pomoci v sulade s postupom, upra-
venym v kapitole III nariadenia (ES) ¢. 659/1999.

KAPITOLA IV
LEHOTY

Clanok 8
Vypocdet lehot

1.  Lehoty stanovené v nariadeni (ES) ¢. 659/1999 a v tomto naria-
deni alebo urcené¢ Komisiou podla ¢lanku 108 zmluvy sa vypocitaju
v sulade s nariadenim (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 a osobitnymi pravid-
lami uvedenymi v odsekoch 2 az 5b tohto Clanku. V pripade rozporu
maju ustanovenia tohto nariadenia prednost.

2. Lehoty budi urované v mesiacoch alebo v pracovnych diioch.

3. So zretelom na lehoty pre konanie Komisie, je na Gcely ¢lanku 3
ods. 1 nariadenia (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 smerodajnym prijatie
oznamenia alebo néslednej koreSpondencie podla c¢lanku 3 ods. 1
a ¢lanku 3 ods. 3 tohto nariadenia.
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4. So zretelom na lehoty pre konanie Clenskych $tatov, je na ucely
¢lanku 3 ods. 1 nariadenia (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 smerodajnym
prijatie prislusného ozndmenia alebo koreSpondencie od Komisie podla
¢lanku 3 ods. 2 tohto nariadenia.

5. So zretelom na lehotu na predloZenie pripomienok po iniciovani
(zacati) formalneho vySetrovacieho konania, uvedeného v ¢lanku 6 ods.
1 nariadenia (ES) €. 659/1999 tretimi stranami a Clenskymi S$tatmi,
ktorych sa konanie priamo netyka, rozhodnou udalostou na ucely
¢lanku 3 ods. 1 nariadenia (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 bude uverejnenie
oznamenia o jeho iniciovani (zalat) v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie.

S5a.  So zretelom na lehoty na podavanie informacii, ktoré sa pozaduju
od tretich stran podla c¢lanku 6a ods. 6 nariadenia €. 659/1999, je
relevantnou skuto¢nostou na ucely ¢lanku 3 ods. 1 nariadenia (EHS,
Euratom) ¢. 1182/71 dorucenie ziadosti o informacie.

S5b.  So zretelom na lehoty na podédvanie informacii, ktoré sa poza-
dujt od tretich stran podla ¢lanku 6a ods. 7 nariadenia ¢. 659/1999, je
relevantnou skuto¢nostou na ucely ¢lanku 3 ods. 1 nariadenia (EHS,
Euratom) ¢. 1182/71 oznamenie rozhodnutia.

6. Kazdd ziadost o predizenie lehoty bude riadne zdévodnena
a pisomne predlozena na adresu, uréenu stranou, ktora stanovila lehotu,
aspon dva pracovné dni pred jej uplynutim.

KAPITOLA V

UROKOVA SADZBA PRE VYMAHANIE NEOPRAVNENEJ POMOCI

Clénok 9

Sposob stanovenia tirokovej sadzby

1. Pokial nie je osobitnym rozhodnutim stanovené inak, urokova
sadzba, ktord ma byt pouzitd pre vymahanie $tatnej pomoci poskytnutej
v rozpore s ¢lankom 88 ods. 3 zmluvy, je rocna percentudlna sadzba,
ktor Komisia stanovi vopred pre kazdy kalendarny rok.

2. Urokovéa sadzba sa vypoéita pripoéitanim 100 bazickych bodov
k ro¢nej sadzbe na peftaznom trhu. Ak tato sadzba nie je k dispozicii,
pouZzije sa trojmesacna sadzba na penaznom trhu alebo v pripade, Ze
neexistuje, uplatni sa vynos zo Statnych dlhopisov.

3. 'V pripade, Ze nie st k dispozicii spolahlivé udaje o penaznom
trhu alebo vynosoch zo Statnych dlhopisov ¢i rovnocenné udaje, alebo
v pripade mimoriadnych okolnosti, méze Komisia v tzkej spolupraci
s prislusnym(-i) ¢lenskym(-i) Statom(-mi) stanovit’ urokovu sadzbu pre
vymahanie Statnej pomoci na zdklade inej metdody a na zaklade infor-
macii, ktoré ma k dispozicii.
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4.  Sadzba pre vymahanie §tatnej pomoci sa bude revidovat’ raz rocne.
Zakladna sadzba sa vypocita na zaklade ro¢nej sadzby na peniaznom
trhu zaznamenanej v septembri, oktobri a novembri prislusného roku.
Takto vypocitana sadzba sa bude uplatiiovat’ pocas nasledujuceho roku.

5. Aby boli zohl'adnené vyznamné a nahle zmeny, aktualizicia sa
uskutoéni vzdy, ked’ sa priemerna sadzba vypocitana za tri predchadza-
juce mesiace odchyli od platnej sadzby o viac ako 15 %. Nova sadzba
sa bude uplatinovat’ od prvého dna druhého mesiaca nasledujuceho po
mesiacoch pouzitych pri vypocte.

Clanok 10
Uverejnenie
Komisia uverejni platné a prislusné historické urokové sadzby pre

vymahanie S§tatnej pomoci v Uradnom vestniku Europskej unie, a pre
informaciu na svojej internetovej stranke.

Clénok 11

Sposob pouzitia urokov

1. Urokovou sadzbou, ktorda ma byt pouzita, bude sadzba, ktora
platila v deni prvého poskytnutia neopravnenej pomoci prijemcovi.

2. Urokové sadzba bude pouZivana na zostavenom zaklade (ods. 1)
az do dna vratenia pomoci. Uroky, ktoré vznikli v predchadzajicom
roku, budt urocené v kazdom nasledujucom roku.

3. Urokova sadzba uvedena v prvom odseku sa bude uplatiiovat
pocas celého obdobia az do dia vratenia pomoci. Ak vSak medzi
diiom, kedy bola neopravnena pomoc prvykrat poskytnuta prijemcovi
a dnom vratenia pomoci uplynul viac ako rok, urokova sadzba sa
prepocita pre kazdy rok na zaklade sadzby platnej v Case prepoctu.

KAPITOLA VA

VYBAVOVANIE STAZNOSTI

Clénok 1la

Pripustnost’ st’azZnosti

1. Kazda osoba, ktora predklada staznost’ podla ¢lanku 10 ods. 1
a Clanku 20 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 659/1999, musi preukazat, Ze je
zainteresovanou stranou v zmysle ¢lanku 1 pism. h) uvedeného naria-
denia.
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2.  Zainteresované strany musia riadne vyplnit formuldr uvedeny
v prilohe IV a poskytnat’ vSetky povinné informéacie, ktoré sa v nom
pozaduju. Komisia sa moze na zaklade odovodnenej ziadosti zaintere-
sovanej strany odklonit od povinnosti predlozit’ niektoré informacie
povazované vo formulari.

3. Staznosti sa predkladaju v jednom z tradnych jazykov Europskej
unie.

KAPITOLA Vb
OZNACENIE A OCHRANA DOVERNYCH INFORMACII

Cldanok 11b
Ochrana obchodného tajomstva a d’alSich dovernych informacii
Kazda osoba, ktora predkladd informacie podla nariadenia (ES)
¢. 659/1999, musi jasne oznacit, ktoré informacie povazuje za doverné,
pricom uvedie dovody tohto oznalenia, a poskytne Komisii osobitné
znenie staznosti, ktoré nema doverny charakter. Ak sa musia informacie

poskytnut’ do urcitej lehoty, rovnaka lehota sa uplatni pre poskytovanie
zneni, ktoré doverny charakter nemaju.

KAPITOLA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 12
Revizia

Komisia po konzultécii s ¢lenskymi Statmi preskiima uplatiiovanie tohto
nariadenia do Styroch rokov odo dna nadobudnutia jeho Gcinnosti.

Clénok 13

Ucinnost’

Toto nariadenie nadobtda ¢innost’ dvadsiaty dei odo dia jeho uverej-
nenia v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Kapitola II sa uplatiiuje len na ozndmenia (Ziadosti o schvélenie poskyt-
nutia $tatnej pomoci), predlozené Komisii po uplynuti piatich mesiacov
po dni nadobudnutia Uc¢innosti tohto nariadenia.

Kapitola III sa uplatiiuje na roéné spravy, tykajiice sa pomoci poskyt-
nutej po 1. januari 2003.

Kapitola IV sa uplatituje na vSetky stanovené lehoty ktoré eSte neuply-
nuli dilom nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia.

Clanky 9 a 11 sa uplatiiuju v suvislosti s kazdym rozhodnutim o vratent,
oznamenym (predloZzenym ziadostou o schvéalenie poskytnutia Statnej
pomoci) po dni nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

Toto nariadenie je zadvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vSetkych Clenskych Statoch.



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 —9

PRILOHA 1

sTANDARDNY FORMULAR PRE OZNAMOVANIE (PREDKLADANIE
ZIADOSTI O POSKYTNUTIE STATNEJ POMOCI) STATNEJ POMOCI
PODLA CLANKU 88 ODS. 3 ZMLUVY O ES A PRE POSKYTOVANIE

1L

1.

INFORMACIi O NEOPRAVNENEJ POMOCI

Clenské 3taty buda pouzivat’ tento formular pre oznamovanie (predkladanie
ziadosti o poskytnutie Statnej pomoci) podla ¢lanku 88 ods. 3 Zmluvy
o novych schémach pomoci a individudlnej pomoci. PouZije sa aj v pripade,
ked opatrenie, ktoré¢ nepredstavuje Statnu pomoc bude oznamené (pred-
lozené ziadostou o schvalenie poskytnutia Statnej pomoci) Komisii
z dévodov pravnej istoty.

Clenské $tity musia tento formular pouZit' aj v pripade, ked Komisia
pozaduje komplexné udaje o udajnej neopravnenej pomoci.

Tento formular sa sklada z troch Casti:

Vseobecné informicie: musi byt’ vyplnena vo vSetkych pripadoch
Suhrnné informacie pre uverejnenie v Uradnom vestniku

Formular dopliiujucich informacii, v zavislosti od druhu pomoci

Upozorfiujeme, 7ze nespravne vyplnenie tohto formulara moze viest’
k vrateniu oznamenia (ziadosti o poskytnutie §tatnej pomoci)s tym, ze je
neuplna. Vyplneny formular bude predlozeny Komisii v listovej podobe
Stalym zastupcom prislusného Elenského $tatu. Bude adresovany general-
nemu tajomnikovi Komisie.

Ak c¢lensky Stat chce pouzit’ osobitny postup, stanoveny v niektorych naria-
deniach, usmerneniach, rdmcoch a inych textoch, tykajucich sa Statnej
pomoci, kopiu oznamenia (ziadosti o schvalenie poskytnutia Statnej
pomoci) za$le aj generalnemu riaditelovi prislusného oddelenia Komisie.
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CAST L
VSEOBECNE INFORMACIE

1. Statit notifikacie
Tykaju sa informacie odosielané na tomto formuldri:

a) O predbeznej notifikacie? Ak 4no, potom v tejto fize nebudete
musiet’ vyplnit' cely formular, ale len odsuhlasit’ s utvarmi Komi-
sie, ktoré¢ informacie si pozadované na predbezné posudenie
navrhovaného opatrenia.

b) O Notifikicie podla ¢lanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurép-
skej tnie (ZFEU)?

¢) O zjednodusencho notifikovania podla clanku 4 ods. 2 nariadenia

(ES) ¢. 794/2004 (1)? Ak éno, vyplite iba formular uréeny na
zjednodusené notifikovanie v prilohe II.

d) O opatrenia, ktoré nepredstavuje Statnu pomoc v zmysle ¢lanku 107
ods. 1 ZFEU, ale je Komisii notifikované z dovodu pravne;j istoty?

Ak ste zvolili pismeno d), uvedte, pre¢o sa notifikujuci Elensky
stat domnieva, Ze opatrenie nepredstavuje §tatnu pomoc v zmysle
¢lanku 107 ods. 1 ZFEU. Poskytnite {iplné postidenie opatrenia
podla styroch nasledujticich kritérii a zamerajte sa predovsetkym
na kritéria, ktoré planované opatrenie podl'a vagho nazoru nespiia.

Zahina notifikované opatrenie prevod verejnych zdrojov alebo ho
mozno pricitat’ Statu?

Je opatrenie diskre¢né, dostupné iba obmedzenému poctu
podnikov, len v niektorych odvetviach hospodarstva alebo zahina
nejaké uzemné obmedzenia?

Ovplyviiuje opatrenie hospoddrsku sitaz na vnitornom trhu alebo
by mohlo narusit’ obchod v Unii?

2. Identifikacia poskytovatel’a pomoci

Prislusny clensky stat:

Regiony) prislusného ¢Elenského Statu (na Grovni NUTS 2); uved’te infor-
macie o ich statuse regionalnej pomoci:

ATESA: .ottt ce e e e e te st eeste b e st e e ete st e sbe e e e asessabe st e s esestesbe e beabanensansans
TEIETON(=F): vereiereirieririeertee sttt s e s sas s b s ese e sbe e s besessebersosesessanens

Ermaili(m) et e e

O] Nariadenie Komisie (ES) ¢. 794/2004 z 21. aprila 2004, ktorym sa vykonava nariadenie
Rady (EU) 2015/1589 z 13. jila 2015 stanovujuce podrobné pravidla na uplathovanie
¢lanku 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (U. v. EU L 140, 30.4.2004, s. 1).
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3.2.

3.3.

3.4.

3.4.

Q)

Uved’te nazov, adresu (vratane webovej adresy) a e-mailové kontaktné
udaje organu poskytujiceho pomoc:

ATESA: eveiceiceeieieer e rtr e et et sees et sa e e sas st e et et neeste s e s ebesee st e e eaebesennrasanans

WEDOVA AAIESA: ..cvvevieeiriiriiriesieteieie e e e e e e e e seeste e sae e esaeseesesase e e seabensens

Ak si zelate, aby kopia uradnej dokumentdcie, ktort Komisia poslala
Clenskému $tatu, bola zaslana d’al§im vnutroStaitnym organom, uved'te
ich nazov, adresu (vratane ich webovej adresy) a e-mailové kontaktné
udaje:

Prijemcovia pomoci

Miesto prijemcu(-ov)

a) O v nepodporovanom regione(-0Ch): ......cceccerevrinrrniennerennneneeenennens

b) O v regione(-och), ktory(-¢) je (st) opré\{nen}'r(-é) ziskat’" pomoc
podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. a) ZFEU (uvedte region(-y) na
Urovinl NUTS 2)1 et see et sees s esassens

¢) O v regidne(-och), ktory(-¢) je (si) opravneny(-¢) ziskat pomoc
podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU (uvedte region(-y) na
urovni NUTS 3 alebo niZ8€j): ....ccceimminiiciiiiniicicinsscisisiisiicens

Miesto realizacie projektu(-ov), ak sa uplatiuje:

a) O v nepodporovanom regione(-0Ch): ......cceereeeueerenerserereresreuseereseneeas

b) O v regione(-och), ktory(-€) je (su) opravneny(-¢) ziskat pomoc
podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. a) ZFEU (uvedte region(-y) na
Urovil NUTS 2): ettt

c) O v regione(-och), ktory(-€) je (su) opravneny(-€) ziskat' pomoc
podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU (uvedte region(-y) na
arovni NUTS 3 alebo NiZ8E)): .ooveveeierieiercieieenceeieiestee et

Odvetvie(-ia) ovplyvnené opatrenim pomoci (t. j. v ktorom pdsobia
prijemcovia pomoci):

a) O Pomoc pristupna pre vsetky odvetvia

b) O Odvetvova pomoc. V takom pripade uved’te odvetvie(-ia) na
urovni skupiny NACE (3): coovceeeeerrrerrinreeesereesssesesessesessssssssssnees

V pripade schémy pomoci uved'te:
1. Druh prijemcov:
a) O velké podniky

b) O malé a stredné podniky (MSP)

NACE Rev. 2 alebo nasledné pravne predpisy, ktorymi sa meni alebo narddza; NACE je

Statisticka klasifikacia ekonomickych ¢innosti v Eurdpskej nii ako sa stanovuje v naria-
deni Eurdpskeho Parlamentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 z 20. decembra 2006, ktorym sa
zavadza S$tatisticka klasifikacia ekonomickych ¢innosti NACE Revision 2 a ktorym sa
meni a dopiiia nariadenie Rady (EHS) ¢. 3037/90 a niektoré nariadenia ES o osobitnych
oblastiach 3tatistiky (U. v. EU L 393, 30.12.2006, s. 1).
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3.4.2.

3.5.

3.6.

3.7.

3.7.1.

c) O stredné podniky
d) O malé podniky

e) O mikropodniky

Odhadovany pocet prijemcov:

a) 0 menej ako 10

b) O od 11 do 50

¢) O od 51 do 100

d) O od 101 do 500

e) 0 od 501 do 1000

f) O wviac ako 1000

V pripade individualnej pomoci poskytnutej v ramci schémy alebo ako
pomoc ad hoc uved'te:

Meno prijemcu(-ov):

Druh prijemcu(-ov):

0O MSpP

Pocet ZamestnanCov: ..ot
Roc¢ny obrat (celkovi sumu v narodnej mene za posledny rozpoctovy
rok):

Celkovt ro¢nt stivaha (celkovi sumu v narodnej mene za posledny
rozpoc¢tovy rok):

Existencia prepojenych podnikov alebo partnerskych podnikov (prilozte
vyhlasenie podla ¢lanku 3 ods. 5 odporGi¢ania Komisie o MSP (3),
v ktorom sa osved¢uje postavenie nezavislého, prepojeného alebo partner-
ského podniku prijemcu (%)):

O Velky podnik

Je (su) prijemca(-ovia) podnikom(-mi) v tazkostiach (°)?

O éano O nie

Nevykonané prikazy na vratenie pomoci

V pripade individualnej pomoci:

Orgéany Clenského Statu sa zavdzuju pozastavit' udelenie a/alebo vypla-
tenie notifikovanej pomoci, ak ma prijemca stale k dispozicii predcha-
dzajicu neopravnenu pomoc, ktora bola vyhlasena za nezlucitelnti podla
rozhodnutia Komisie (bud’ ako individualna pomoc alebo ako pomoc
v ramci schémy pomoci, ktora bola vyhlasena za nezlucitenfl), kym
prijemca nevrati alebo neulozi na zablokovany udéet celkova vysku
neopravnenej a nezlu€itelnej pomoci a prislusné troky z vymahanej
sumy.

(®) Odporacanie Komisie 2003/361/ES zo 6. maja 2003 o vymedzeni mikropodnikov,
malych a strednych podnikov (U. v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36).

(*) V pripade partnerskych a prepojenych podnikov je potrebné poznamenat’, ze v sumach
vykazanych za prijemcu pomoci by mal byt zohl'adneny pocet zamestnancov a finanéné
udaje prepojenych podnikov a/alebo partnerskych podnikov.

(°) Ako sa vymedzuje v usmerneniach o $tatnej pomoci na zachranu a reStrukturalizaciu
nefinanénych podnikov v tazkostiach (U. v. EU C 249, 31.7.2014, s. 1).
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3.7.2.

4.2.

4.3.

4.4.

O ano O nie

Uvedte odkaz na vnutrostatny pravny zaklad tykajuci sa tohto bodu:

V pripade schém pomoci:

Organy c¢lenského Statu sa zavdzujii pozastavit udelenie a/alebo vypla-
tenie akejkol'vek pomoci v ramci notifikovanej schémy pomoci akému-
kol'vek podniku, ktory ziskal prospech z predchadzajicej neopravnenej
pomoci vyhlasenej za nezlucitelni podl'a rozhodnutia Komisie (bud’ ako
individualna pomoc alebo ako pomoc v ramci schémy pomoci, ktora bola
vyhlasena za nezluéitelnt1), kym podnik nevrati alebo neulozi na zablo-
kovany tucet celkovii vySku neopravnenej a nezluditelnej pomoci
a prislusné uroky z vymahanej sumy.

O ano O nie

Uvedte odkaz na vnutrostatny pravny zaklad tykajuci sa tohto bodu:
Vnitrostatny pravny ziklad

Uvedte vnutrostatny pravny zaklad pre opatrenie pomoci vratane vyko-
navacich ustanoveni a prislusnych zdrojov:

Vnutrostatny pravny zaklad: .......ooooooveeiriinnineeene e

K tomuto oznameniu prilozte jedno z uvedeného:

a) O kopiu prislusnych uryvkov z konec¢ného textu(-ov) pravneho
zakladu (a, ak je to mozné, spolu s webovou adresou, ktora umoz-
fluje priamy pristup k tomuto pravnemu zakladu),

b) O koépiu prislusnych uryvkov z navrhovaného textu(-ov) pravneho
zakladu (a, ak je to mozné, spolu s webovou adresou, ktora umoz-
fuje priamy pristup k tomuto pravnemu zakladu).

Ak ide o koneény text, obsahuje tento text dolozku o povinnosti zdrzat’ sa

konania, podla ktorej organ poskytujiici pomoc méze poskytnit’ pomoc

az po jej schvaleni Komisiou?

O éno

O nie: bolo do navrhu textu zahrnuté ustanovenie v tomto zmysle?

O ano

O nie: Vysvetlite, pre¢o do textu pravneho zakladu nebolo takéto
ustanovenie zahrnuté.

V pripade, ze text pravneho zékladu obsahuje dolozku o povinnosti
zdrzat’ sa konania, urcite, ¢i daitumom poskytnutia pomoci bude:

O datum schvalenia Komisiou,

O datum zavdazku vnutrostatnych organov poskytnit pomoc po jej
schvaleni Komisiou.
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5.2.

5.3.

54.
5.4.1.

5.4.2.

Identifikacia pomoci, ciel’a a trvania

Nézov opatrenia pomoci (alebo nazov prijemcu individualnej pomoci)

Tyka sa opatrenie vnutrostatneho spolufinancovania projektu Eurdpskeho
fondu pre strategické investicie (EFSI) (°)?

O nie

O é4no: prilozte k oznamovaciemu formuldru formuldr ziadosti podany
Eurdpskej investi¢nej banke

Druh pomoci

Stvisi oznamenie so schémou pomoci?

O nie

O ano: Meni sa touto schémou existujiica schéma pomoci?
O nie

[0 ano: su splnené podmienky stanovené pre zjednoduseny postup
oznamovania podl'a ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 794/2004?

O éno: pouzite a vyplite formuldr uréeny na zjednodusené
oznamovanie (pozri prilohu II).

O nie: pokracujte v tomto formulari a uvedte, ¢i povodna
schéma, ktora sa meni, bola Komisii oznamena.

O é4no: spresnite:
CISI0 POMOCT (7): cvvoreeeeeeeesereseeesereseeeeeeseeesse e eeeses e ressenesnens

Datum schvalenia Komisiou (odkaz na list Komisie), ak
je to potrebné, alebo ¢islo vynimky:.../.../...;

Trvanie povodnej SChEmY: .......ccoeeeeimieieeinieieninieeseneeeecneenas

Uvedte, ktoré podmienky sa menia oproti pdvodnej
schéme, a preco: ...

O nie: uvedte, kedy bola schéma vykonana:
Suvisi oznamenie s individualnou pomocou (%)?
O nie
O ano: uvedte, Ci:
O pomoc vychadza zo schvalenej schémy/schémy, na ktora sa vzta-
huje skupinova vynimka, ktord by mala byt ozndmend individu-

alne. Uved’te odkaz na schvaleni schému alebo schému, na ktora
sa vztahuje vynimka:

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1017 z 25. juna 2015 o Eurépskom
fonde pre strategické investicie, Europskom centre investi¢ného poradenstva a Eurépskom
portali investiénych projektov a o zmene nariadeni (EU) & 1291/2013 a (EU)
&. 1316/2013 — Eur6psky fond pre strategické investicie (U. v. EU L 169, 1.7.2015, s. 1).

(7

-

Registracné ¢islo Komisie pre schvalenu schému alebo schému, na ktort sa vztahuje

skupinova vynimka.

(%) Podra ¢lanku 1 pism. e) nariadenia Rady (EU) 2015/1589 z 13. jila 2015 stanovujuce
podrobné pravidla na uplatiiovanie &lanku 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (U. v.
EU L 248, 24.9.2015, s. 9) individualna pomoc znamena pomoc, ktord sa neposkytla na
zaklade schémy pomoci a uradne oznamovanej pomoci na zaklade schémy pomoci.
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CHSI0 POMOCE (7): vervverneerreesseessesssessssesssesssesssessesessmsesessesessesessesees
schvalovaci list Komisie (podl'a potreby): .....ecceevevcnnrvecerccninnens
O individudlna pomoc nevychadza z schémy

5.4.3. Tvori syst¢ém financovania neoddelitelnti sucast’ opatrenia pomoci
(napriklad ak sa budi vyberat parafiskilne dane, aby sa ziskali
prostriedky, ktoré umoznia poskytovanie pomoci)?

O nie
O ano: Ak ano, mal by byt notifikovany aj systém financovania.

5.5.  Trvanie
O Schéma

Uved'te planovany kone¢ny termin, do ktorého moéze byt’ poskytovana
individualna pomoc v rdmci schémy. Ak trvanie presahuje Sest’ rokov,
preco je na dosiahnutie cielov schémy nevyhnutné dlhsie obdobie.

O Individualna pomoc

Uvedte planovany datum poskytnutia pomoci (°): ..ceeeeceverercreerurcnnnee

Ak sa pomoc bude vyplacat’ v splatkach, uved’te planovany datum(-y) kazdej
SPIALKY . et et

6. Zlucitel’nost’ pomoci
Spolo¢né zasady posudzovania

(Pododdiely 6.2 az 6.7 sa neuplatiuju na pomoc v odvetviach
polnohospoddrstva, rybolovu a akvakultiry (1°))

6.1. Uvedte hlavny ciel’ a pripadne vedlajsi(-ie) ciel'(-le) spoloéného zaujmu,

ku ktorym pomoc prispieva:

Hlavny ciel
(oznacte len jeden)

Pol'nohospodarstvo; Lesné hospodarstvo; Vidiecke O
oblasti

Sirokopasmové infrastruktury O
Pomoc na ukoncenie ¢innosti O
Nahrada $kod spdsobenych prirodnymi katastrofami O

alebo vynimo¢nymi udalostami
Kultiura U

Pomocni alebo znevyhodneni pracovnici a/alebo O
pracovnici so zdravotnym postihnutim

Energetické infraStruktiry O

(°) Datum pravne zavizného prislubu udelit’ pomoc.

(1%) V pripade pomoci odvetviu polnohospodarstva alebo rybolovu a akvakultiry sa infor-
macie o dodrziavani spolo¢nych zésad posudzovania vyzaduju v Casti I11.12 (Formular
dopliujicich informacii o pomoci v odvetviach polnohospodarstva a lesnictva a o
pomoci odvetvia vidieckych oblasti) a casti II1.14 (Formular dopliujucich informacii
o pomoci v odvetvi rybolovu a akvakultury).

Vedrajsi ciel’

Q)
O
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Hlavny ciel’ VedPajsi ciel’

(oznacte len jeden) Q]
Energeticka u¢innost’ O a
Ochrana zivotného prostredia O O
R,ea'lizalcia dolezitého projektu spolo¢ného eurdpskeho O O
zaujmu
Rybolov a akvakultiura O O
Zachovanie dedicstva O O
Podpora vyvozu a internacionalizacia O O
Regionalny rozvoj (vratane uzemnej spoluprace) O O
Néprava vazneho narusSenia hospodarstva O a
Energia z obnovitelnych zdrojov O O
Zéachrana podniku v tazkostiach O a
Vyskum, vyvoj a inovacia O O
Restrukturalizacia podnikov v tazkostiach O a
Rizikové financovanie O O
Rozvoj odvetvia O O
Sluzby vseobecného hospodarskeho zaujmu O O
MSP O a
Socialna pomoc jednotlivym spotrebitelom O O
Sportové a multifunkéné rekreatné infrastruktiry O a
Odborna priprava O O
Letiskova infrastruktira alebo zariadenia O O
Prevadzka letisk O a
Pomoc na zacatie ¢innosti pre letecké spolocnosti na O O
vytvorenie novych tras
Koordinacia dopravy O O

(") Vedlajsi ciel' je ciel, na ktory bude okrem hlavného ciela vyluéne vy¢lenend pomoc. Napriklad
schéma, ktorej hlavnym cielom je vyskum a vyvoj, moze mat’ ako vedl'ajsi ciel malé¢ a stredné
podniky (MSP), ak je pomoc vy¢lenena vyhradne pre MSP. Vedl'ajsi ciel moze byt aj odvetvovy,
napriklad v pripade schémy vyskumu a vyvoja v oceliarskom odvetvi.

Vysvetlite potrebu Statneho zasahu. Je potrebné upozornit, Ze pomoc musi
byt zamerana na situaciu, kde méZe priniest’ zasadné zlepsenie, ktoré sam
trh nemdze zabezpecit, a to napravou jasne vymedzeného zlyhania trhu.
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6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

™

)

)

Uved'te, preco je pomoc vhodnym nastrojom na rieSenie ciel'a spolo¢ného
zaujmu, ako sa vymedzuje v bode 6.1. Je potrebné upozornit’, ze pomoc sa
nebude povazovat za zluCitelnfi, ak rovnaky pozitivny prinos mozno
dosiahnut’ opatreniami, ktoré by menej narusali hospodarsku sut’az.

Uvedte, ¢i ma pomoc stimulaény uéinok (to znamena, Zze poskytnutim
pomoci sa zmeni spravanie podniku tak, Zze za¢ne vykonavat d’alSiu
¢innost’, ktortt by bez pomoci nezacal vykonavat alebo by ju zacal vyko-
navat’ len v obmedzenom rozsahu alebo inym spdsobom).

[0 ano O nie

Uvedte, ¢i Cinnosti, ktoré sa zacali pred podanim ziadosti o pomoc, st
opravnené na pomoc.

O ano O nie

Ak su tieto ¢innosti opravnené, vysvetlite prosim, ako je splnend pozia-
davka motiva¢ného ucinku.

Uved’te, preco je poskytnutd pomoc primerana do tej miery, ze sa rovna
minimalnej pomoci potrebnej na podnietenie investicie alebo ¢innosti.

Uvedte mozné negativne ucinky pomoci na hospodarsku sut'az a obchod
a spresnite, do akej miery ich prevazuju pozitivne ucinky.

V sulade s oznamenim Komisie o transparentnosti ('), uved’te, ¢i buda na
jednej webovej stranke na vnutrostatnej alebo regionalnej urovni zverej-
nené tieto informacie: uplné znenie schvalenej schémy pomoci alebo
rozhodnutia o poskytnuti individualnej pomoci a jej vykonavacich ustano-
veni, alebo prislusny odkaz; totoznost organu/organov poskytujucich
pomoc; totoznost jednotlivych prijemcov, nastroja pomoci ('?) a vysky
pomoci poskytnutej kazdému prijemcovi; ciel pomoci, datum poskytnutia,
druh podniku (napr. malé a stredné podniky, velké spolocCnosti); refe-
rencné Cislo opatrenia pomoci pridelené Komisiou; region, v ktorom sa
prijemca nachadza sa prijemca nachadza (na Grovni NUTS 2) a hlavné
hospodarske odvetvie, v ktorom prijemca pdsobi (na tUrovni skupiny
NACE) (13).

Oznamenie Komisie, ktorym sa menia oznamenia Komisie o usmerneniach EU pre

uplatilovanie pravidiel $tatnej pomoci v stvislosti s rychlym zavadzanim Sirokopasmo-
vych sieti, 0 usmerneniach o regionalnej $tatnej pomoci na roky 2014 — 2020, o $tatnej
pomoci na filmy a iné audiovizualne diela, o usmerneniach o $tatnej pomoci na podporu
rizikovych finanénych investicii a o usmerneniach o $tatnej pomoci pre letiska a letecké
spolo¢nosti (U. v. EU C 198, 27.6.2014, s. 30).

Grant/bonifikdcia trokovej sadzby, uver/vratné preddavky/navratny grant, zaruka,
danové zvyhodnenie alebo oslobodenie od dani, rizikové financovanie, iné (spresnite).
Ak sa pomoc poskytuje prostrednictvom viacerych nastrojov pomoci, vyska pomoci sa
musi uviest’ podl'a nastroja.

Od tejto poziadavky sa méze upustit, ak ide o poskytnutie individualnej pomoci vo
vyske do 500000 EUR. Pri schémach vo forme danového zvyhodnenia mozno
poskytnit’ informacie o individualnej pomoci v tychto rozsahoch (v miliénoch EUR):
[0,5-1]; [1-2]; [2-5]; [5-10]; [10-30]; [30 a viac].
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O ano O nie
6.7.1. Uved'te adresu(-y) webovych lokalit, na ktorych budil informacie spristup-
nené:

6.7.2. Podl'a potreby uved'te adresu(-y) hlavnej webovej lokality, ktora ziskava
informacie z regionalnych webovych lokalit:

6.7.3. V pripade, Zze v Case podania notifikacie uvedené webové lokality uvedené
v bode 6.7.2 nie su zname, Clensky Stat musi informovat Komisiu, hned’
ako budu tieto webové lokality vytvorené a ich adresa znama.

7. Nastroj pomoci, vy§ka pomoci, intenzita pomoci a spdsoby financo-
vania

7.1.  Nastroj pomoci a vyska pomoci

Uved'te formu pomoci a vy§ku pomoci ('4) spristupnent prijemcovi(-om)
(v pripade potreby za kazdé opatrenie):

Vyska pomoci alebo pridelenie rozpo¢-
tovych prostriedkov (1)
Nastroj pomoci

Celkovo Roc¢ne

O Granty (alebo nastroje s podobnym ucinkom)

a) O Priamy grant
b) O Bonifikacia Grokovej sadzby
¢) O Odpisanie dlhu

O Uvery (alebo nastroje s podobnym t&inkom)

a) O Zvyhodneny uver (vratane podrobnych
informacii o zabezpecCeni a trvani Gveru)

b) O Vratné preddavky

¢) O Odklad platenia dane

O Zaruka

V pripade potreby uved'te odkaz na rozhodnutie
Komisie, ktorym sa schval'uje metodika vypoctu ekvi-
valentu hrubého grantu, a na informéacie o uvere alebo
inej financnej transakcii, na ktoré sa vztahuje zaruka,
o potrebnom zabezpeCeni a prémii, ktora ma byt
zaplatena, o dobe trvania atd’.

O Akékol'vek forma zasahu do vlastného kapitalu
alebo kvazi vlastného kapitalu

(%) Celkova vyska planovanej pomoci vyjadrend v narodnej mene v celych suméch.
V pripade daniovych opatreni odhadovana celkova strata prijmov v dosledku datiovych
ulav. Ak priemerny ro¢ny rozpocet schémy Statnej pomoci presahuje 150 milionov
EUR, vypliite oddiel tykajuci sa hodnotenia.
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Vyska pomoci alebo pridelenie rozpoc-
tovych prostriedkov (1)
Nastroj pomoci

Celkovo Roc¢ne

O Daiiové zvyhodnenie alebo oslobodenie od dani

a) O Ulava na dani

b) O Znizenie danového zakladu

c¢) O Znizenie dafiovej sadzby

d) O Znizenie prispevkov na socidlne zabezpe-
Cenie

€) [0 Iné (SPresnite)....c..ccceeemeeeeresescescnueneeseeaseeannns

O Iné (spresnite)

Uved'te, ktorému z nastrojov by v podstate zodpove-
dali z hladiska svojho t¢inku

(") Pri informaciach o vyske pomoci alebo rozpocte v ktorejkol'vek kapitole tohto formulara a dopltiu-
jucich formularov udajte vysku v narodnej mene

Pri zarukach uved’te maximéalnu vysSku zarucenych UVerov: ...

Pri averoch uvedte maximalnu (nominalnu) vysku zarucenych tverov:

7.2.  Opis nastroja pomoci

Pri kazdom néstroji pomoci vybranom zo zoznamu v bode 7.1 opiSte
podmienky uplatiovania pomoci (ako su danovy rezim, skutocnost, ¢i
je pomoc poskytovanad automaticky na zaklade urcitych objektivnych
kritérii alebo na zaklade vlastného uvazenia organov poskytujucich
pomoc):

7.3.  Zdroj financovania

7.3.1. Uved’te financovanie pomoci:
a) [0 Vseobecny rozpocet Statu/regionu/obce

b) O Prostrednictvom parafiskalnych poplatkov alebo dani ulozenych
prijemcovi. Uved’te podrobné tdaje o poplatkoch a o vyrobkoch/-
¢innostiach, z ktorych sa vyberaji (najmi spresnite, ¢i sa tieto
poplatky vztahuji aj na vyrobky dovezené z inych clenskych
statov). Podla potreby prilozte képiu pravneho zakladu financova-
nia.

¢) O Akumulované rezervy

d) O Statne podniky

e) O Spolufinancovanie zo Strukturalnych fondov
f) O Iné (spresnite)
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7.3.2. Schval'uje sa rozpocet ro¢ne?
O éno
O Nie. V takom pripade uved’te obdobie, na ktoré sa vztahuje: ............

7.3.3. Ak sa oznamenie tyka zmien existujiicej schémy, uvedte vplyv kazdého
nastroja pomoci na rozpocet v ramci oznamovanych zmien schémy na:

ROZPOCLOVE PrOSIIEAKY ..evvveieverierreirierirreeniesirereessiaseesessesesrseseesessesessssessssasens
ROCNY TOZPOCEL (19) curerrieeeirerrerrerireseeessaesee s e tnssesecre s esanesesse s s snsesnens

7.4. Kumulacia
Mbze sa pomoc kumulovat’ s pomocou alebo pomocou de minimis (1°)
prijatou z inych miestnych, regionalnych ¢i vnuatrostatnych schém pomo-
ci (') na pokrytie rovnakych opravnenych nakladov?
O ano. Ak su k dispozicii uved’te nazov, ucel a ciel pomoci

8. Hodnotenie

8.1. Ma byt schéma hodnotena ('%)?
O nie

Ak schéma nemd byt hodnotend, vysvetlite, preCo sa domnievate, Ze nie
st splnené kritéria pre hodnotenie.

O éano

Podl'a akych kritérii sa ozndmena schéma zvazuje na hodnotenie ex post:
a) [0 schéma pomoci s velkym rozpoctom,

b) O schéma obsahujiica nové vlastnosti,

c¢) O schéma, pri ktorej mozno predpokladat’ vyznamné zmeny v oblasti
trhu, technologie alebo regulacie,

(%) Ak je roény rozpocet vyssi ako 150 milidnov EUR, venujte naleZiti pozornost’ oddielu

o hodnoteni. Poziadavka na hodnotenie neplati na schémy pomoci, na ktoré¢ sa vztahuje
formular dopliujucich informacii o pol'nohospodarskej pomoci.

('6) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani &lankov 107
a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie na pomoc de minimis (U. v. EU L 352,
24.12.2013, s. 1) a nariadenie Komisie (EU) ¢&. 717/2014 z 27. jina 2014 o uplatiovani
¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie na pomoc de minimis v sektore
rybolovu a akvakultary (U. v. EU L 190, 28.6.2014, p. 45).

('7) Financovanie zo zdrojov Unie, ktoré centralne spravuje Komisia a ktoré nie je priamo
ani nepriamo pod kontrolou ¢lenského Statu, nepredstavuje Statnu pomoc. Ak je takéto
financovanie zo strany Unie kombinované s inym financovanim z verejnych zdrojov,
potom sa bude len toto iné financovanie z verejnych zdrojov zohl'adiovat’ pri stanoveni,
¢i st dodrzané stropy vymedzujice notifikatni povinnost a maximalne intenzity
pomoci, za predpokladu, Ze celkova vyska financovania z verejnych zdrojov poskytnuta
v suvislosti s rovnakymi opravnenymi ndkladmi nepresahuje maximalne miery financo-
vania stanovené v platnych pravnych predpisoch EU.

('%) Poziadavka na hodnotenie neplati pre schémy pomoci, na ktoré sa vztahuje formular
doplnujtcich informacii o pol'nohospodarskej pomoci.
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d) O schéma, pri ktorej planujete hodnotenie, aj ked’ iné kritéria uvedené
v tomto bode nie su splnené.

V pripade splnenia niektoré¢ho z kritérii uvedenych v tomto bode uved’te
obdobie hodnotenia a vypliite formular dopliiujucich informacii na ozna-
menie planu hodnotenia v prilohe 1, ¢ast’ II1.8 (*°).

8.2.  Uvedte, ¢i uz bolo vykonané akékol'vek hodnotenie ex post pre podobnit
schému (v prislusnych pripadoch vratane referencie a odkazu na prislusné
webové lokality)

9. Podavanie spriav a monitorovanie

S cielom umoznit’ Komisii monitorovat’ schému pomoci a individualnu
pomoc sa notifikujuci Clensky Stat zavizuje:

0 Kazdorocne predkladat’ Komisii spravy podla ustanoveni ¢lanku 21
nariadenia Rady (EU) 2015/1589 (9).

O Uchovavat po obdobie najmenej 10 rokov od datumu udelenia pomoci
(individualnej pomoci a pomoci poskytnutej v ramci schémy)
podrobné zaznamy, ktoré obsahujui informacie a podporné doklady
potrebné na posudenie, ¢i su splnené vsetky podmienky zlucitel'nosti,
a poskytnit’ ich na zéaklade pisomnej ziadosti Komisii v lehote 20
pracovnych dni alebo v dlhSej lehote, ktord moéze byt stanovena
v ziadosti.

V pripade schém fiskalnej pomoci:

O V pripade schém, v ktorych sa poskytuje fiskdlna pomoc automaticky
na zaklade datiovych priznani prijemcov a pri ktorych neexistuje
kontrola ex ante, Ze st splnené vSetky podmienky zluditelnosti pre
kazdého prijemcu, sa Clensky S$tat zavdzuje zaviest zodpovedajici
kontrolny mechanizmus, ktorym sa pravidelne overuje (napriklad raz
za fiskalny rok), aspon ex post a na zaklade vzorky, ze si splnené
vSetky podmienky zlucitenosti, a v pripade podvodu sa ukladaji
sankcie. S cielom umoznit' Komisii monitorovat schémy fiskalnej
pomoci sa notifikujuci ¢lensky §tat zavdzuje uchovavat' podrobné
zaznamy o kontrolaich po obdobie najmenej 10 rokov od datumu
tychto kontrol a poskytnit’ ich na ziklade pisomnej ziadosti Komisii
v lehote 20 pracovnych dni alebo v dlhsej lehote, ktora moéze byt
stanovend v Zziadosti.

10.  Ddvernost’ informacii

Obsahuje oznamenie doverné informacie (*'), ktoré by nemali byt poskyt-
nuté tretim osobam?

O ano. Uvedte, ktoré informacie vo formulari si doverné, a zdévodnite
ich doverny charakter.

(1) Usmernenia najdete v pracovnom dokumente Gtvarov Komisie ,,Spoloéna metodika hodno-
tenia Statnej pomoci SWD(2014)179 final z 28.5.2014 na stranke http://ec.europa.eu/-
competition/state_aid/modernisation/state_aid_evaluation_methodology en.pdf.

(2%) Nariadenie Rady (EU) 2015/1589 z 13. jila 2015 stanovujuce podrobné pravidla na
uplatiiovanie ¢lanku 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie (U. v. EU L 248,
24.9.2015, s. 9).

(?') Usmernenia najdete v ¢&lanku 339 ZFEU, v ktorom sa odkazuje na ,informécie
o podnikoch, ich obchodnych stykoch alebo nékladovych polozkach®. Sudy EU vseo-
becne vymedzili pojem ,,obchodné tajomstvo” ako ,,informacie, ktorych nielen zverej-
nenie, ale uz samotné vyzradenie osobe inej ako ta, ktora informacie poskytla, moze
sposobit’ vaznu ujmu zaujmom poslednej menovanej osoby“ vo veci T-353/94,
Postbank/Komisia ECLI:EU:T:1996:119, bod 87.
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11.

12.

13.

14.
14.1.

DalSie informacie

Podl'a potreby uvedte akékol'vek d’alsie informacie, ktoré su ddlezité na
postdenie pomoci.

Prilohy

Uvedte zoznam vsetkych dokumentov, ktoré s pripojené k oznameniu,
a predlozte ich pisomné kopie alebo uvedte internetové adresy, ktoré
umoznuju pristup k prislusnym dokumentom.

Vyhlasenie

Potvrdzujem, ze podl'a mdjho najlepSicho vedomia st informécie uvedené
v tomto formuldri, prilohdch a dodatkoch presné a uplné.

DAtum a mieSto POAPISU .ecvveiriererrereririerisisessesierissseressessesnsssseseesessssessosssassesees
POAPIS: ettt bbbttt e
Meno a funkcia podpiSUjUCE] 0SODY ....cceecirrererenierrierieirinenreeeeieeese s

Formular dopliiujucich informacii
Na zéklade informacii predlozenych vo formulari na oznamovanie vseo-
becnych informacii, vyberte prislusny formular dopliujucich informacii na
vyplnenie:
a) O Formulare dopliujucich informdcii o regionalnej pomoci

1. O investi¢éna pomoc

2. O prevadzkova pomoc

3. O individualna pomoc

b) O Formular dopliujicich informacii o pomoci na vyskum, vyvoj
a inovacie

c¢) O Formulare dopliiujicich informacii o pomoci na restrukturalizaciu
a zachranu podnikov v t'azkostiach

1. O pomoci na zachranu:
2. O pomoc na restrukturalizaciu
3. O schémy pomoci
d) O Formular dopliujucich informacii o audiovizualnej vyrobe

e) O Formular dopliujucich informacii o pomoci pre Sirokopasmové
pripojenie

f) O Formular dopliujucich informécii o pomoci v oblasti ochrany
zivotného prostredia a energetiky

g) O Formular dopliujucich informécii o pomoci vo forme rizikového
financovania

h) O Formular dopliujtcich informacii o pomoci pre odvetvie dopravy
1. O investicna pomoc letiskam
2. O prevadzkova pomoc letiskdm

3. O pomoc na zacatie ¢innosti pre letecké spolo¢nosti
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4. O pomoc socidlneho charakteru podla ¢lanku 107 ods. 2 pism.
a) ZFEU

5. 0 pomoc pre namornt dopravu
i) O Formular dopliujtcich informécii na ozndmenie planu hodnotenia

j) O Formular dopliiujicich informdcii o pomoci v odvetvi pol'nohos-
podarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach

k) O Formular dopliiujicich informdcii o pomoci pre odvetvie rybarstva

14.2. V pripade pomoci, na ktort sa nevztahuje ziadny z formularov dopliuju-
cich informacii, vyberte prislusné ustanovenie ZFEU, usmernenie alebo
iny text uplatnitelny na Statnu pomoc:

a) 0 Kratkodoby vyvozny uver (*?)
b) O Systémy obchodovania s emisiami (*3)
¢) O Oznamenie o bankovnictve (>*)

d) O Oznamenie o vyznamnych projektoch spolocného eurdpskeho zauj-
mu (25)

e) O Sluzby vSeobecné¢ho hospodarskeho zaujmu (¢lanok 106 ods. 2
ZFEU) (*%)

f) O Clanok 93 ZFEU

g) O Clanok 107 ods. 2 pism. a) ZFEU
h) O Clanok 107 ods. 2 pism. b) ZFEU
iy O Clanok 107 ods. 3 pism. a) ZFEU
j) O Clanok 107 ods. 3 pism. b) ZFEU
k) O Clanok 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU
) O Clanok 107 ods. 3 pism. d) ZFEU
m) O Iné, spresnite

Uvedte zdovodnenie zlu€itelnosti pomoci, ktora patri do kategorii zvole-
nych v tomto bode:

Z praktickych dévodov je vhodné ocislovat’ dokumenty, ktoré sa poskytuju
v prilohdach, a v prislusnych oddieloch formuldara doplnujicich informdcii
uvadzat odkazy na tieto cisla.

() Oznamenie Komisie ¢lenskym §tatom o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungo-

vani Eurépskej tnie na kratkodobé poistenie vyvoznych tverov (U. v. EU C 392,
19.12.2012, s. 1).

() Usmernenia k niektorym opatreniam $tatnej pomoci v svislosti so systémom obchodo-
vania s emisnymi kvotami sklenikovych plynov po roku 2012 (U. v. EU C 158,
5.6.2012, s. 4).

(*) Oznamenie Komisie o uplatiiovani pravidiel §tatnej pomoci na podporné opatrenia
v prospech bank v stvislosti s finanénou krizou od 1. augusta 2013 (U. v. EU
C 216, 30.7.2013, s. 1).

(*¥) Oznamenie Komisie — Kritéria pre analyzu zlu¢itelnosti $tatnej pomoci na podporu
vykonavania délezitych projektov spolo¢ného eurdpskeho zdujmu s vnutornym trhom
(U. v. EU C 188, 20.6.2014, s. 4).

(%) Oznamenie Komisie o uplatiovani pravidiel §tatnej pomoci Eurdpskej unie na nédhrady
za sluzby vieobecného hospodarskeho zaujmu (U. v. EU C 8, 11.1.2012, s. 4).
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CAST 111
FORMULARE DOPLNUJUCICH INFORMACI{

Vyplnit' podl'a potreby v zavislosti od druhu prislusnej pomoci:
1. Pomoc pre MSP
2. Pomoc pre vzdeldvanie
3. Pomoc pre zamestnanost’ (tvorbu pracovnych miest)
4. Regionalna pomoc
5. Pomoc spadajiica do multiodvetvového ramca
6. Pomoc pre vyskum a vyvoj
a) v pripade schémy
b) v pripade individualnej pomoci
7. Pomoc pri zachrane podnikatel'ov v tazkostiach
a) v pripade schémy
b) v pripade individualnej pomoci
8. Pomoc pri reStrukturalizacii podnikatel'ov v t'azkostiach
a) v pripade schémy
b) v pripade individualnej pomoci
9. Pomoc pre audiovizualnu produkciu
10. Pomoc pre ochranu Zivotného prostredia
11. Pomoc pre rizikovy kapital
12. Pomoc v pol'nohospodarskom odvetvi sektore
a) Pomoc pre pol'nohospodarstvo
i. Pomoc pre investicie do pol'nohospodarskych podnikov

ii. Pomoc pre investicie v stvislosti so spracovanim a predajom pol'nohospodarskych
vyrobkov

b) Agroenvironmentalna pomoc

¢) Pomoc pri kompenzécii nevyhod v znevyhodnenych oblastiach

d) Pomoc pre zacinajucich mladych farmarov

e) Pomoc pri predc¢asnom odchode do déchodku alebo ukonceni pol'nohospodarskych cinnosti

f) Pomoc pri zatvoreni vyrobnych, spracovatel'skych a obchodnych zariadeni

g) Pomoc pre skupiny vyrobcov

h) Pomoc pri nahradu $kod na pol'nohospodarskej vyrobe alebo prostriedkoch pol'nohospodar-
skej vyroby

i) Pomoc pri reparcelizacii pody

j) Pomoc pri vyrobe a predaji kvalitnych pol'nohospodarskych vyrobkov

k) Pomoc pri poskytovani technickej podpory v polnohospodarskom odvetvi

1) Pomoc pre sektor hospodarskych zvierat

m) Pomoc pre vzdialené regiony a ostrovy v Egejskom mori

0) Pomoc pri propagacii a reklame pol'nohospodarskych a niektorych nepol'nohospodarskych
vyrobkov

p) Pomoc pri zachrane a restrukturalizacii podnikatel'ov v tazkostiach
q) Pomoc pre skusky na TSE; porazku dobytka a odpad z bitinkov
13. Pomoc v odvetvi dopravy
a) Individudlna pomoc pri reStrukturalizicii podnikatelov v tazkostiach v odvetvi leteckej
dopravy
b) Pomoc pre dopravnt infrastruktiru
¢) Pomoc pre namorna dopravu
d) Pomoc pre kombinovanu dopravu
14. Pomoc pri stavbe lodi (vyplnit’)
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CAST 111

FORMULARE DOPLNUJUCICH INFORMACII

CAST IIL1. A

Formular doplitujucich informécii o individudlnej regionilnej investi¢nej
pomoci

Tento formular doplnujucich informdcii musi byt pouzity na oznamenie kazdej
individualnej investicnej pomoci, na ktoru sa vztahuju Usmernenia o regiondlnej
Statnej pomoci na roky 2014 — 2020. (") V pripade, Ze je do opatrenia individu-
dlnej pomoci zapojenych niekolko prijemcov musia sa prislusné informacie
uviest o kazdom z nich.

1. Rozsah posobnosti

1.1. Do6vody na ozndmenie opatrenia:

a) O Notifikdcia sa tyka individualnej pomoci poskytnutej v ramci
schémy, pricom pomoc zo vsetkych zdrojov presahuje strop vyme-
dzujtci notifikacn povinnost. Uved’te odkazy na S§tatnu pomoc
z prislusnej schvalenej schémy pomoci alebo zo schémy pomoci,
na ktort sa vztahuje skupinova vynimka.

b) O Notifikécia sa tyka individudlnej pomoci poskytnutej mimo schémy
(pomoc ad hoc).

¢) O Notifikacia sa tyka pomoci poskytnutej prijemcovi, ktory ukoncil
rovnaku alebo podobni ¢innost' (?) v EHP dva roky pred datumom
poziadanim o pomoc alebo v okamihu predlozenia ziadosti o pomoc
prijemca planuje ukon¢it’ takiito ¢innost’ v priebehu dvoch rokov od
ukondéenia investicie, ktora sa ma financovat’.

d) O Notifikacia sa tyka investicie velkého podniku na diverzifikaciu
existujuceho podniku v oblasti ,,c*“ na nové produkty a/alebo na
d’alSiu inovaciu postupov.

e) O Iné. Vysvetlite prosim:

1.2.  Rozsah pdsobnosti notifikovaného opatrenia pomoci

1.2.1. Potvrd’te, Ze prijemca nie je podnikom v tazkostiach (3).

1.2.2. Ak sa opatrenie vzt'ahuje na investicni pomoc na Sirokopasmové siete,
vysvetlite, ako organ poskytujiici pomoc zabezpeci, ze sa dodrzia tieto
podmienky, a uved'te odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zakladu
a/alebo doplnujuce dokumenty:

— pomoc sa poskytuje iba oblastiam, v ktorych neexistuje ziadna siet’
rovnakej kategorie (i uz zakladna Sirokopasmova siet’ alebo pristu-
pova siet’ novej generacie) a v ktorych sa pravdepodobne v blizkej
buducnosti ziadna siet’ nevybuduje,

(') Usmernenia o regionalnej $tatnej pomoci na roky 2014 — 2020 (U. v. EU C 209,

23.7.2013, s. 1).

(® ,,Rovnaka alebo podobna &innost™ je Cinnost patriaca do tej istej triedy ($tvormiestny
Ciselny kod) Statistickej klasifikacie ekonomickych ¢innosti NACE Rev. 2.

(®) Ako sa vymedzuje v usmerneniach o $tatnej pomoci na zachranu a reStrukturalizaciu
nefinanénych podnikov v tazkostiach, (U. v. EU C 249, 31.7.2014, s. 1).

s
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— dotovany prevadzkovatel' sieti ponuka aktivny a pasivny velkoob-
chodny pristup za spravodlivych a nediskriminacnych podmienok
s moznostou efektivneho a neviazaného spristupnenia,

— pomoc sa pridelila alebo sa bude pridelovat na zaklade sut'azné¢ho
vyberového konania v stlade s bodmi 78 pism. c¢) a d) usmerneni
EU pre uplatiiovanie pravidiel §tatnej pomoci v stvislosti s rychlym
zavadzanim Sirokopasmovych sieti (4).

1.2.3. Ak sa opatrenie vztahuje na pomoc na vyskumné infrastruktary (%),
potvrd’te, Ze pomoc je podmienena poskytnutim transparentné¢ho a nedi-
skriminaéného pristupu k tejto infrastruktire a v tejto stvislosti predlozte
dopliiujiice dokumenty a/alebo uved’te odkaz(-y) na prislusné Casti prav-
neho zakladu.

1.2.4. Predlozte kopiu formulara Ziadosti a (navrh) dohody o poskytnuti pomoci.

2. Dodato¢né informacie o prijemcovi, investicnom projekte a pomoci
2.1.  Prijemca

2.1.1. Totoznost’ prijemcu(-ov) pomoci:

2.1.2. Ak sa pravna totoznost prijemcu pomoci nezhoduje s totoznost'ou
podniku(-ov), ktory(-¢) financuje(-u1) projekt, alebo skutocného prijemcu
alebo prijemcov pomoci, opiste tieto rozdiely.

2.1.3. Zrozumitelne opiSte vztah medzi prijemcom, skupinou podnikov, do
ktorej prijemca patri, a inymi pridruzenymi podnikmi vratane spolo¢nych
podnikov.

2.2. Investi¢ny projekt

2.2.1. Uvedte tieto informacie o notifikovanom investi¢cnom projekte:

datum ziadosti o pomoc:

(planovany) datum zacatia prac na investiénom projekte:

planovany datum zacatia vyroby:

planovany datum planovaného dosiahnutia plnej kapacity:

Datum planovaného ukoncenia investiéného projektu:

2.2.2. Ak sa oznamenie vzt'ahuje na investiciu v oblasti ,,a“ alebo na investicie
jedného alebo viacerych MSP (°) v oblasti ,,.c* (bod 34 usmerneni o regio-
nalnej S$tatnej pomoci), uved’te kategoriu alebo kategdrie pociatoénej
investicie, ktorej sa oznamenie tyka [bod 20 pism. h) usmerneni o regio-
nalnej Statnej pomoci]:

* U. v. EU C 25, 26.1.2013, s. 1.

(®) Ako sa vymedzuje v nariadeni Rady (ES) ¢. 723/2009 z 25. jina 2009 o pravnom ramci
Spolocenstva pre Konzorcium pre eurépsku vyskumnt infrastruktiru (ERIC) (U. v. EU
L 206, 8.8.2009, s. 1).

() ,,MSP* st podniky, ktoré spifiaj podmienky stanovené v odporiéani Komisie zo 6. maja
2003 o vymedzeni mikropodnikov, malych a strednych podnikov (U. v. EU L 124,
20.5.2003, s. 36).
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a) O zaloZenie nového podniku

b) O rozsirenie kapacity existujiiceho podniku

c¢) O diverzifikacia vyroby podniku na vyrobky, ktoré sa predtym
v podniku nevyrabali

d) O zasadna zmena celkového vyrobného procesu existujuceho podniku

e) O nadobudnutie aktiv priamo suvisiacich s podnikom za predpokladu,
ze podnik bud’ ukoncil ¢innost, alebo by ju bol ukoncil, ak by
nebol kupeny, pricom tento podnik kupil investor bez vézieb na
predavajiceho (7)

2.2.3. Ak sa oznamenie vztahuje na investiciu velkého podniku v oblasti ,.c*,
uved’te kategoriu alebo kategérie pociatocnej investicie, ktorej sa ozna-
menie tyka [bod 15 a bod 20 pism. i) usmerneni o regionalnej Statnej
pomoci]:

a) O zalozenie nového podniku

b) O diverzifikacia ¢innosti podniku pod podmienkou, Ze nova ¢innost’
nie je rovnakd ako ¢innost’ ani podobna ¢innosti (%), ktora sa
predtym v podniku vykonévala

¢) O diverzifikacia vyroby existujiiceho podniku na nové vyrobky

d) O nova inovacia vyrobného postupu v existujicom podniku

e) O nadobudnutie aktiv patriacich podniku, ktory ukoncil svoju €innost’
alebo by ju bol ukoncil, ak by nebol kipeny, priCom tento podnik
kuapil investor bez vézieb na predavajiceho, pod podmienkou, zZe
nova Cinnost’, ktora sa ma vykonavat' s vyuzitim nadobudnutych
aktiv, nie je rovnaka alebo podobna ako ¢innost’, ktora sa v podniku
vykonavala pred nadobudnutim

2.2.4. Strucne opiste investiciu, pricom vysvetlite ako prislusny projekt patri do
jednej alebo viacerych uvedenych kategérii pociatocnej investicie:

2.3.  Opravnené naklady vypocitané na zaklade investi¢nych nakladov

2.3.1. Uved'te celkové opravnené investicné ndklady v nomindlnej a diskonto-
vanej hodnote podl'a tohto rozdelenia:

Celkové opravnené Celkové opravnené
naklady (nominal- naklady (diskontova-
ne) (*) né) (*)

Naklady na pripravné studie alebo poradenstvo
suvisiace s investiciou (len MSP)

Pozemky

Budovy

Stroje/pristroje/zariadenia (1)

(") Samotné nadobudnutie akcii podniku nepredstavuje po¢iatoént investiciu.
(®) ,,Rovnaka alebo podobna ¢innost™ je ¢innost’ patriaca do tej istej triedy (Stvormiestny
Ciselny kod) Statistickej klasifikacie ekonomickych ¢innosti NACE Rev. 2.
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Celkové opravnené Celkové opravnené
naklady (nominal- naklady (diskontova-
ne) (*) né) (*)

Nehmotny majetok

Celkové opravnené néklady

(*) V narodnej mene (pozri aj bod 2.5 d’alej).
(") V odvetvi dopravy nemdzu byt vydavky na ndkup dopravnych zariadeni zahrnuté do jednotného
suboru vydavkovych poloziek. Takéto vydavky nie st v pripade pociatoénych investicii opravnené.

2.3.2. Potvrd'te, ze nadobudnuté aktiva st nové (bod 94 usmerneni o regionalnej
Statnej pomoci) (°).

O ano O nie

2.3.3. Dolozte, ze v pripade MSP je do opravnenych nakladov zahrnutych maxi-
malne 50 % nakladov na pripravné Studie alebo poradenstvo suvisiace
s investiciou (bod 95 usmerneni o regionalnej Statnej pomoci).

2.3.4. Dolozte, ze v pripade pomoci poskytnutej na podstatna zmenu vo
vyrobnom procese st opravnené naklady vysSie ako odpisy néakladov
v suvislosti s ¢innost'ou, ktord sa mala modernizovat’ v priebehu predcha-
dzajucich troch rozpoctovych rokov (bod 96 usmerneni o regiondlnej
Statnej pomoci).

2.3.5. Uvedte odkaz na pravny zaklad alebo vysvetlite, ako je zabezpecené, Ze
v pripade pomoci poskytnutej na diverzifikciu existujuceho podniku
opravnené¢ naklady prevySuju aspon o 200 % uctovni hodnotu aktiv,
ktoré sa opétovne vyuzivajl, zaznamenanu v rozpoctovom roku predcha-
dzajicom zacatiu prac (bod 97 usmerneni o regionalnej Statnej pomoci).
Pripadne poskytnite dokumenty obsahujuce prislusné kvantitativne daje.

2.3.6. V pripadoch zahfiajicich lizing hmotnych aktiv uved’te odkaz na
prislusné ustanovenia pravneho zakladu, v ktorych sa stanovuje, ze s
dodrzané tieto podmienky (bod 98 usmerneni o regiondlnej §tatnej pomo-
ci), alebo vysvetlite, ako st tieto podmienky dodrziavaju inym spésobom:

— v pripade pozemkov a budov musi prenajom pokracovat’ najmenej pat’
rokov po predpokladanom datume ukoncenia investicie pre velké
podniky a tri roky pre MSP,

— v pripade zariadenia alebo strojov musi byt prenagjom vo forme financ-
ného lizingu a musi zahfhat' zavédzok pre prijemcu pomoci odkupit
majetok po uplynuti doby prenajmu.

2.3.7. V bode 99 usmerneni o regionalnej Statnej pomoci sa stanovuje, ze ,,v
pripade nadobudnutia podniku by sa mali zohl'adnit’ len naklady za nakup
aktiv od tretich stran nezavislych od nadobudatela. Transakcia musi
prebehnat’ podla trhovych pravidiel. Ak sa uz poskytla pomoc na nado-
budnutie aktiv pred ich nakupom, néaklady na tieto aktiva by sa mali
odpocitat’ od opravnenych nakladov suvisiacich s nadobudnutim podniku.

(°) Bod 94 usmerneni o regionalnej $tatnej pomoci neplati pre MSP ako ani v pripade
prevzatia podniku.
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Ak nadobudnutie podniku sprevadza dodato¢nd investicia opravnena na
poskytnutie pomoci, opravnené niklady na tito dodato¢nu investiciou by
sa mali pripo¢itat’ k nakladom na nakup aktiv podniku.“

Ak sa toto ustanovenie vzt'ahuje na notifikované opatrenie, vysvetlite,
akym sposobom boli tieto podmienky dodrzané a poskytnite prislusné
podporné dokumenty.

2.3.8. Ak opravnené néaklady na investi¢ny projekt zahifiaji nehmotné aktiva,
vysvetlite, ako je zabezpecené, ze budi dodrzané podmienky uvedené
v bodoch 101 aZ 102 usmerneni o regionalnej $tatnej pomoci (1%). V taky-
chto pripadoch uved'te presny odkaz na prislusné ustanovenie pravneho
zakladu.

2.4. Opravnené naklady vypocitané na zaklade mzdovych nakladov

Vysvetlite:

— ako boli stanovené opravnené naklady vypocitané na zaklade mzdo-
vych nékladov (bod 103 usmerneni o regionalnej Statnej pomoci),

— ako sa vypocital pocet vytvorenych pracovnych miest s odkazom na
bod 20 pism. k) usmerneni o regiondlnej Statnej pomoci,

— ako boli stanovené mzdové naklady na zamestnané osoby s odkazom
na bod 20 pism. z) usmerneni o regionalnej §tatnej pomoc a

— poskytnite prislusné vypocty a uvedené udaje dolozte.

2.5.  Vypocet diskontovanych opravnenych nakladov a vysky pomoci

2.5.1. Vypliite tabulku v tomto bode s udajmi o opravnenych nakladoch podla
kategorie opravnenych néakladov, ktoré sa maju uhradit’ pocas celej doby
trvania investi¢ného projektu:

Nominalne/ % " " * % Celkom
diskontované N-OMN+AT)N+2(*)IN+3()|N+X() (*)

Pripravné Stadie atd’. (len [ nomindlne
MSP)

diskontované

(1% V bode 101 usmerneni o regionalnej §tatnej pomoci sa stanovuje, Ze nehmotné aktiva,
ktoré su opravnené na vypocet investicnych nakladov, musia zostat’ spojené s danou
podporovanou oblastou a nesmi sa presunit do inych regionov. Nehmotné aktiva
musia na tento ucel spiiiat’ tieto podmienky:

— musia sa pouzivat' vyhradne v podniku, ktory je prijemcom pomoci,

— musia byt odpisovatelné,

— musia byt nadobudnuté za trhovych podmienok od tretich stran, ktoré nemaji vizby
na kupujtceho.

V bode 102 usmerneni o regionélnej §tatnej pomoci sa stanovuje, ze nehmotné aktiva

musia byt zahrnuté do majetku podniku prijimajiceho pomoc a zostat’ spojené s projek-

tom, na ktory bola poskytnutd pomoc, aspon pat rokov (tri roky v pripade malych

a strednych podnikov).
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dﬁ‘f{‘:;?gi‘;:e N-0®|N+1®[N+2®|N+3®[N+x® Cel(lfk?m
Pozemky nominalne
diskontované
Budovy nominalne
diskontované
Stroje/pristroje nominalne
zariadenia (1)
diskontované
Nehmotny majetok nominalne
diskontované
Mzdové naklady nominalne
diskontované
Iné (spresnite) nominalne
diskontované
Celkom nominalne
diskontované

(*) V narodnej mene.
(") V odvetvi dopravy nemdzu byt vydavky na nakup dopravnych zariadeni zahrnuté do jednotného suboru vydavkovych
poloziek. Takéto vydavky nie su v pripade pociatoénych investicii opravnené.

Uved'te datum, ku ktorému boli sumy diskontované, ako aj pouzitl
diskontnu sadzbu (!!):

2.5.2. Vyplite tabulku v tomto bode s udajmi o notifikovanej pomoci, ktora
bola poskytnutd (sa poskytne) na investicny projekt, s odkazom na
prislusni formu pomoci:

Nominalne/ . . . . . Celkom
diskontované N-O®|IN+T)|N+2()[N+3*)[N+X(*)

Granty nominalne

diskontované

Zvyhodneny aver nominalne

diskontované

Zaruka nominalne

diskontované

Danova ulava nominalne

diskontované

(') Pokial' ide o metodiku pozri oznamenie Komisie o urokovych sadzbach stvisiacich
s vratenim Statnej pomoci a referenénych a diskontnych sadzbach v sticasnosti platnych
pre 25 &lenskych 3tatov s uéinnostou od 1. januara 2007 (U. v. EU C 317, 23.12.2006,
s. 2) a oznamenie Komisie o revizii spésobu stanovenia referenénych a diskontnych
sadzieb (U. v. EU C 14, 19.1.2008, s. 6).
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Nominalne/
diskontované

N-O0®|IN+1I®[N+2(*

N +3 (%

N + X (¥)

Celkom
(*)

nominalne

diskontované

nominalne

diskontované

Celkom nominalne

diskontované

(*) V narodnej mene.

Uvedte datum, ku ktorému boli sumy diskontované, ako aj pouzita
diskontnu sadzbu:

Pri kazdej forme pomoci uvedenej v tabulke v bode 2.5.2 uved’te, ako je
vypocitany ekvivalent grantu:

Zvyhodneny uver:

Danova ulava:

. Spresnite, ¢i niektoré opatrenia pomoci, ktoré sa maji na projekt poskyt-

nat, eSte nie st stanovené a vysvetlite, ako organ poskytujuci pomoc
zabezpeCi, ze sa dodrzi uplatnitelna maximalna intenzita pomoci (bod
82 a bod 83 usmerneni o regionalnej Statnej pomoci):

. Je projekt spolufinancovany z eurdpskych Strukturalnych a investicnych

fondov (ESIF)? Ak é4no, vysvetlite, z ktorého operaéného programu ESIF
sa ziskajl finanéné prostriedky. Uved'te aj sumu finanénych prostriedkov
z fondu ESIF, z ktorého sa bude pomoc cerpat.
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2.5.5. Ak prijemca (na trovni skupiny) ziskal pomoc na jednu pociatoénu inves-
ticiu (alebo viac) v rovnakom regione NUTS 3 v obdobi troch rokov od
datumu zacatia prac na notifikovanom investiénom projekte (bod 20 pism.
t) usmerneni o regionalnej §tatnej pomoci), uved’te podrobné udaje o opat-
reniach pomoci pre kazdu predchadzajiicu pomoc poskytnuti na pocia-
toénll investiciu (vratane struéného opisu investi¢ného projektu, datumu
ziadosti o pomoc, datumu poskytnutia pomoci, datumu zadatia prac,
sumy/sim pomoci a opravnenych nakladov ('2)).

(.)pravr}Ve n,e Vyska . Datum Datum' Datum . Odkaz(-y)
investi¢né | poskytnutej ouitia poskytnutia Jadatia pric Stru¢ny opis na Domoc
naklady (*) | pomoci (*) P pomoci P P
Pociatocny
investicny

projekt ¢. 1

Pociatocny
investi¢ny
projekt ¢. 2

Pociatocny
investi¢ny
projekt ¢. 3

(*) V narodnej mene.

2.5.6. Potvrd'te, ze celkova suma pomoci, ktora sa poskytne na pociatocny inves-
ticny projekt, nepresahuje ,,maximalnu intenzitu pomoci“ [podla bodu 20
pism. m) usmerneni o regiondlnej Statnej pomoci] pricom sa zohladiuje
zvySend intenzita pomoci pre MSP (vymedzend v bode 177 usmerneni
o regionalnej Statnej pomoci), pripadne ,,upravena vyska pomoci“ [podla
bodu 20 pism. c) usmerneni o regiondlnej Statnej pomoci]. Poskytnite
prislusné podporné dokumenty a vypocty.

2.5.7. Ak sa ma pomoc, ktord sa ma poskytnut’ na investi¢ny projekt, poskytnat’
v ramci viacerych schém regionalnej pomoci alebo sa ma kumulovat
s pomocou ad hoc, potvrd’te, Ze maximalnu pripustnd intenzitu pomoci,
ktord sa méze na projekt poskytnut’, vopred vypocital prvy organ posky-
tujici pomoc a uved’te tito maximalnu intenzitu pomoci. Vysvetlite, ako
organy poskytujlice pomoc zabezpeia, ze sa tito maximalna intenzita
pomoci dodrzi (bod 92 usmerneni o regiondlnej Statnej pomoci).

2.5.8. Ak je pociatocna investicia spojena s projektom Eurdpskej tizemnej spolu-
prace (ETC), vysvetlite, s odkazom na ustanovenia stanovené v bode 93
usmerneni o regionalnej $tatnej pomoci, ako sa stanovi maximalna inten-
zita pomoci pre projekt a rozlicnych dotknutych prijemcov.

3. Posudenie zlucitePnosti opatrenia
3.1. Prispevok k regionalnym cielom a potreba Statneho zasahu

3.1.1. Vysvetlite:

— presné umiestnenie projektu, na ktory sa pomoc poskytne (t. j. lokalitu
a region NUTS 2 alebo 3, do ktorého lokalita patri),

('?) Suma(-y) a opravnené naklady by mali byt uvedené v nominalnej aj diskontovanej
hodnote.
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3.2.
3.2.1.

— udaje o statuse regionalnej pomoci podla sucasnej mapy regionalnej
pomoci [t. j. v oblasti, ktord je opravnend na regionalnu pomoc podl'a
¢lanku 107 ods. 3 pism. a) alebo ¢) ZFEU?] a

— maximélnu intenzitu pomoci pre vel'ké podniky.

. Ak sa oznamenie tyka jednotlivej ziadosti o pomoc v ramci schémy,

vysvetlite, ako projekt prispieva k cielu schémy, a predlozte prislusné
doplnujice dokumenty (bod 35 usmerneni o regionalnej Statnej pomoci).

. Ak sa oznamenie tyka pomoci ad hoc, vysvetlite, ako projekt prispieva

k stratégii rozvoja dotknutej oblasti a predlozte prislusné dopliujice doku-
menty (bod 42 usmerneni o regionalnej $tatnej pomoci).

. Vysvetlite, ako sa dodrzi ustanovenie, v ktorom sa vyzaduje, aby sa

investicia zachovala v dotknutej oblasti aspoii po dobu piatich rokov (v
pripade MSP po dobu troch rokov) po jej dokonéeni (bod 36 usmerneni
o regionalnej $tatnej pomoci). Uved'te odkaz na prislusné ustanovenie
pravneho zakladu (napr. zmluvu o poskytnuti pomoci).

. 'V pripadoch, ked je pomoc vypocitand na zaklade mzdovych nakladov,

vysvetlite, ako sa dodrzi metéda vykondvania ustanovenia, v ktorom sa
vyzaduje, aby sa pracovné miesta vytvorili do troch rokov po dokonceni
investicie a Ze kazdé pracovné miesto vytvorené pomocou prislusnej
investicie sa musi v ramci dotknutej oblasti udrzat’ pocas obdobia piatich
rokov (v pripade MSP troch rokov) od datumu, ked’ bolo toto pracovné
miesto prvykrat obsadené (bod 37 usmerneni o regionalnej $tatnej pomo-
ci). Uved'te odkaz na prislusné ustanovenie pravneho zakladu (napr.
zmluvu o poskytnuti pomoci).

. Uved’te odkaz na pravny zaklad alebo dolozte, ze prijemca(-ovia) musi(-

ia) poskytnut’ finanény prispevok vo vyske najmenej 25 % opravnenych
nakladov, a to bud’ zo svojich vlastnych zdrojov, alebo na zaklade vonkaj-
Sieho financovania vo forme oslobodenej od akejkol'vek finanénej pomoci
z verejnych zdrojov. ('*) (bod 38 usmerneni o regiondlnej $tatnej pomoci).

. Zaviazali ste sa alebo sa zavézujete, ze v pripade danej investicie usku-

tocnite posudzovanie vplyvov na zivotné prostredie? (bod 39 usmerneni
o regiondlnej Statnej pomoci).

O ano O nie

Ak nie, vysvetlite, preco sa v pripade tohto projektu nevyzaduje posudzo-
vanie vplyvov na Zivotné prostredie.

Vhodnost’ opatrenia

Ak sa oznamenie tyka pomoci ad hoc, preukazte, ako sa da rozvoj danej
oblasti lepSie zabezpecit' takouto pomocou nez pomocou v ramci schémy
alebo inymi typmi opatreni (bod 55 usmerneni o regionalnej Statnej pomo-

ci):

('*) Na tento ucel by ste mohli napriklad uviest odkaz na kritéria uvedené v bode 40

usmerneni o regionalnej pomoci a/alebo na obchodny plan prijemcu.

(%) Tato otadzka sa nevztahuje na zvyhodnené pdZzicky, verejné pozicky do kmeinového
kapitalu alebo verejné ulasti, ktoré nespliajii zasady investovania v trhovom hospodar-
stve, na Statne zaruky, ktoré obsahujii prvky pomoci, ani na verejnu podporu poskytnuta
v rozsahu pravidla de minimis.
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3.2.2. Ak sa pomoc poskytuje vo formach, ktorymi sa zabezpeCuje priama
finanéna vyhoda ('), preukazte, preo iné mozné menej rusivé formy
pomoci, ako st vratné preddavky, alebo formy pomoci, ktoré su zalozené
na dlhovych alebo kapitdlovych nastrojoch ('°), nie su vhodné (bod 57
usmerneni o regionalnej $tatnej pomoci):

3.3. Stimulaény G¢inok a proporcionalita opatrenia

3.3.1. Potvrdte, Ze prace na notifikovanej individualnej investicii sa zacali az po
predlozeni ziadosti o pomoc (bod 64 usmerneni o regionalnej Statnej
pomoci). Predlozte kopiu ziadosti o pomoc, ktort prijemca zaslal organu
poskytujicemu pomoc, a listinny dokaz o datume zacati prac.

3.3.2. Vysvetlite stimulacny u¢inok pomoci tym, Ze opiSete kontrafaktudlny
scenar s odkazom na jeden alebo dva mozné scenare stanovené v bode
61 usmerneni o regionalnej Statnej pomoci.

3.3.3. V pripadoch podl'a scenara 1 (t. j. rozhodnutia o investicii podl'a bodu 61
usmerneni o regionalnej S§tatnej pomoci) uved'te tieto informacie (alebo
odkaz na prislusné casti predloZzeného kontrafaktudlneho scenara) (bod
104 usmerneni o regionalnej $tatnej pomoci):

— vypocet vnutornej miery navratnosti investicie s pomocou a bez pomo-

ci (17):

— informacie o prislusnych referenénych hodnotach pre danti spolo¢nost’
(napr. bezné hodnoty miery navratnosti, ktoré pozaduje prijemca pri
realizacii podobnych projektov, kapitdlové naklady spolo¢nosti ako
celku, prislusné referencné hodnoty odvetvia):

— vysvetlenie, preo je na zadklade uvedenych kritérii v tomto bode
pomoc minimom potrebnym na zabezpeCenie dostatocnej ziskovosti
projektu (porovnaj bod 79 usmerneni o regionalnej $tatnej pomoci):

3.3.4. V pripadoch podla scenara 2 (t. j. rozhodnutia o umiestneni podl'a bodu
61 usmerneni o regionalnej Statnej pomoci) uved'te tieto informacie (alebo
odkaz na prislusné Casti predlozeného kontrafaktualneho scenara) (bod 105
usmerneni o regionalnej Statnej pomoci):

— vypocet rozdielu medzi Cistou sicasnou hodnotou investicie v cielovej
oblasti a ¢istou siiCasnou hodnotou investicie v alternativnom umiest-
neni ('¥):

— vSetky parametre pouzité na vypocet Cistej sucasnej hodnoty investicie
v cielovej oblasti a Cistej stcasnej hodnoty investicie v alternativnom
umiestneni (okrem iného prislusny casovy ramec, pouzita diskontna
sadzba atd’.)

('5) Napriklad priame granty, oslobodenia od dane alebo zniZenia dani, poplatkov socidlneho
zabezpecenia alebo inych povinnych poplatkov alebo ponuka pozemkov, tovaru alebo
sluzieb za vyhodné ceny atd’.

('%) Napriklad zvyhodnené tGvery alebo bonifikacia urokovej sadzby, §tatne zaruky, kapa
akciového podielu alebo nahradné poskytnutie kapitalu za vyhodnych podmienok.

(') Lehota na vypocet vnatornej miery navratnosti by mala zodpovedat ¢asovym ramcom
obvyklym v danom odvetvi pre podobné projekty.

('8) Musia sa zohladnit' vSetky relevantné naklady a prinosy vratane napriklad administra-
tivnych néakladov, dopravnych nakladov, nédkladov na vzdeldvanie, na ktoré sa nevzta-
huje pomoc na podporu vzdelavania, ako aj mzdovych rozdielov. Ak vSak existuje
alternativne umiestnenie v EHP, dotacie poskytnuté v uvedenom inom umiestneni sa
nezohl'adfiuju.
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3.4.

3.4.1.

— vysvetlenie, preco na zaklade informacii uvedenych v prvych dvoch
podbodoch pomoc nie je vysSia ako rozdiel medzi Cistou sucasnou
hodnotou investicie v cielovej oblasti a ¢istou sucasnou hodnotou
investicie v alternativnom umiestneni (porovnaj bod 80 usmerneni
o regionalnej $tatnej pomoci):

. Ak sa regionalna pomoc poskytuje z fondov ESIF v oblastiach ,a“ na

investicie potrebné na splnenie noriem stanovenych pravnymi predpismi
Unie, odpovedzte na nasledujiice otdzky (a predlozte podporné dokumen-
ty):

— O ktoru normu ide?
— Preco je investicia potrebnd na splnenie normy?

— Preco by pre prijemcu nebolo dostatocne ziskové uskutocnit’ investiciu
v dotknutej oblasti, ¢o by v pripade neposkytnutia pomoci viedlo
k ukonceniu ¢innosti existujiceho podniku v tejto oblasti (bod 63
usmerneni o regionalnej Statnej pomoci)?

Zabranenie negativnym uéinkom na hospodarsku sttaz a obchod
V pripadoch podPa scenara 1
Vymedzenie relevantného trhu

Uvedte informacie spresnené v tomto bode, ktoré umoznia identifikovat’
relevantny produktovy(-€) trh(-y) (t. j. vyrobky ovplyvnené zmenou spra-
vania prijemcu pomoci) a ovplyvnenych konkurentov a zdkaznikov/-
spotrebitelov (body 129 a 130 usmerneni o regionalnej $tatnej pomoci):

— Uved'te kazdy vyrobok/vsetky vyrobky, ktory(-¢) bude(-i1) po ukon-
Ceni investicie vyrabané v podporovanom zariadeni, a v prislusnych
pripadoch uved'te kod NACE alebo kod Prodcom alebo kéd nomen-
klatary CPA (') pre projekty v odvetviach sluZieb.

— Nahradia vyrobky, na ktoré¢ sa vzt'ahuje projekt, iné vyrobky vyrabané
prijemcom (na urovni skupiny)? Aky(-¢) vyrobok(-bky) nahradi(-ia)?
Ak sa tieto nahradené vyrobky nevyrabajii na mieste projektu, uvedte,
kde sa v stcasnosti vyrdbaji. OpiSte spojenie medzi nahradenou
vyrobou a sucasnou investiciou a uved'te ¢asovy harmonogram nahra-
denia vyroby.

— Aké dalsie vyrobky mozno vyrabat' v rovnakych novych zariadeniach
(vzhladom na flexibilitu vyrobnych zariadeni prijemcu pomoci)
s malymi alebo so Ziadnymi dodato¢nymi nakladmi?

— Vysvetlite, ¢i sa projekt tyka medziproduktu a ¢i sa vyznamna cast’
produkcie nepredava inak nez na trhu (za trhovych podmienok). Na
zéklade uvedeného vysvetlenia, na uéel vypoctu trhového podielu
a zvySenia kapacity v zostdvajicej Casti tohto oddielu uvedte, ¢i
prisluSnym vyrobkom je vyrobok planovany v projekte, alebo ¢i ide
o vyrobok, ktory sa vyraba v naslednom odvetvi.

(") Podrobnosti o vSetkych zatriedeniach s k dispozicii v databaze Eurostatu v sti¢asnosti

pod odkazom http://ec.europa.cu/eurostat/data/classifications.
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— Uved'te relevantny produktovy trh dotknutych produktov a ak je to
mozné poskytnite podporné dokazy od nezavislej tretej osoby. Rele-
vantny produktovy trh zahifia dotknuty vyrobok a jeho nahrady
z hl'adiska dopytu, t. j. vyrobky, ktoré ako nahrady vnima spotrebitel’
(z hladiska charakteristickych znakov vyrobku, ceny a pouzitia, na
ktoré je urCeny), a jeho ndhrady z hladiska ponuky, t. j. vyrobky,
ktoré ako nahrady vnimaju vyrobcovia (na zaklade flexibility vyrob-
nych zariadeni prijemcu a jeho konkurentov)...........cecereverrcerrererneneeenns

3.4.2. Uved'te informicie a podporné dokazy o relevantnom zemepisnom trhu
prijemcu:

Trhova sila [body 115 a 132 pism. a) usmerneni o regiondlnej Statnej
pomoci]

3.4.3. Uvedte nasledujuce informacie o pozicii prijemcu na trhu (v obdobi pred
poskytnutim pomoci a jeho oCakavanti trhovi poziciu po ukonceni inves-
ticie):

— odhad celkového predaja (z hladiska hodnoty a objemu) prijemcu
pomoci na relevantnom trhu (na Grovni skupiny)

— odhad celkového predaja vsetkych vyrobcov na relevantnom trhu (z
hl'adiska hodnoty a objemu). Prilozte Statistiku vypracovanu verejnymi
a/alebo nezavislymi zdrojmi, ak je k dispozicii.

3.4.4. Uvedte posudenie Struktury relevantného trhu vratane napriklad arovne
koncentracie na trhu, moznych prekazok pre vstup na trh, kapnej sily
a prekdzok pre rozSirovanie alebo odchod z trhu. Predlozte dokazy od
tretej nezavislej strany, ak je to mozné, na podporu zaverov tykajicich
sa tohto bodu.

Kapacita (bod 132 pism. a) usmerneni o regionalnej Statnej pomoci).

3.4.5 Uvedte odhadovanu kapacitu dodato¢nej vyroby (z hladiska hodnoty
a objemu) vytvorenej v dosledku investicie:

Vo v$etkych pripadoch
Zjavné negativne ucinky

3.4.6. V pripadoch podla scenara 1 uved'te tieto informacie a podporné dokazy
o relevantnom produktovom trhu (2°):

— Je z dlhodobého hladiska relevantny trh v absolutnom Strukturalnom
tpadku (t. j. vykazuje zadporni mieru rastu)? (bod 135 usmerneni
o regionalnej Statnej pomoci)

— Je relevantny trh v relativnom tpadku (t. j. vykazuje pozitivhu mieru
rastu, ale nepresahuje referencni hodnotu miery rastu)? (bod 135
usmerneni o regionalnej Statnej pomoci)

(*°) Nedostatotna vykonnost trhu sa bude beZne merat porovnanim HDP v EHP za
posledné tri roky pred zacatim projektu (referenéna hodnota); mozno ju takisto stanovit’
na zéaklade predpokladanej miery rastu v nadchadzajucich troch az piatich rokoch. Medzi
ukazovatele mozu patrit’ predvidatelny buduci rast prislusného trhu a vyplyvajuce
ocakavané miery vyuzitia kapacity, ako aj mozny vplyv zvySenia kapacity na konku-
rentov prostrednictvom jej dosahu na cenové a ziskové marze.
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3.4.7.

3.4.8.

3.4.9.

V pripadoch podl'a scenara 2 uvedte, ¢i by bola investicia bez poskytnutia
pomoci umiestnend v regione s vysSou alebo rovnakou intenzitou regio-
nalnej pomoci ako cielova oblast’ (bod 139 usmerneni o regionalnej
Statnej pomoci). PredloZzte podporné dokazy.

Potvrdte, ¢i prijemca predlozil vyhlasenie, v ktorom potvrdzuje, Zze na
urovni skupiny neukoncil rovnaka ani podobnt cinnost v EHP dva
roky pred datumom predlozenia Ziadosti o pomoc alebo neplanuje ukoncit’
rovnak ani podobnu ¢innost’ inde v EHP v priebehu dvoch rokov od
ukoncenia investicie (bod 23 usmerneni o regionalnej Statnej pomoci).

Ak takéto vyhlasenie bolo predlozené, pripojte jeho kopiu k notifikécii,
v opa¢nom pripade vysvetlite, preCo ho nie je mozné poskytnit.

Ak prijemca na arovni skupiny ukoncil rovnak alebo podobnu ¢innost’
v inej oblasti v  EHP dva roky pred datumom predloZzenia ziadosti
o pomoc alebo tak planuje spravit’ v priebehu dvoch rokov od ukoncenia
investicie, pricom tito ¢innost’ premiestnil do cielovej oblasti alebo tak
planuje spravit, vysvetlite, preCo sa nazdava, Ze medzi pomocou
a premiestnenim ¢innosti neexistuje pri¢inna stvislost’ (bod 122 usmerneni
o regionalnej Statnej pomoci).

Vysvetlite, ¢i by Statna pomoc viedla priamo k tbytku zna¢ného poctu
pracovnych miest v existujucich lokalitach v ramci EHP. Ak by Statna
pomoc viedla k ubytku zna¢ného pocétu pracovnych miest v existujucich
lokalitdch v rdmci EHP, uved'te ich pocet a podiel v porovnani s celkovym
poctom pracovnych miest v dotknutej(-ych) lokalite(-ach).

Dalsie informAcie

Uvedte akékol'vek dalsie relevantné informacie na posudenie notifikova-
ného opatrenia pomoci podl'a usmerneni o regionalnej Statnej pomoci:

CAST III.1.B

Formular dopliiujucich informacii o schémach regionilnej investi¢nej

pomoci

Tento formular dopliujucich informdcii musi byt pouZity na oznamenie
akychkolvek schém prevadzkovej pomoci, na ktoré sa vztahuju Usmernenia
o regiondlnej Statnej pomoci na roky 2014 -2020 (*') (dalej len , usmernenia
o regiondlnej Stdtnej pomoci*).

1.1.

Rozsah posobnosti

Dévody na oznamenie schémy namiesto toho, aby sa zaviedla podla
vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach (d’alej len ,,nariadenie
GBER®) (*?) alebo nariadenia de minimis (*®):

a) [0 Tyka sa notifikdcia schémy urcit¢ho odvetvia. V tom pripade
uved'te odvetvie, na ktoré sa schéma vztahuje (kod NACE):

b) O Notifikacia sa tyka vSeobecnej schémy, ktora sa vztahuje aj na
odvetvie lodného stavitel'stva.

(?') Usmernenia o regionalnej $ttnej pomoci na roky 2014 — 2020 (U. v. EU C 209,

23.7.2013, s. 1).

() Nariadenie Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlugitelné s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy (U. v. EU
L 187, 26.6.2014, s. 1).

(%) Nariadenie Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani &lankov 107
a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie na pomoc de minimis (U. v. EU L 352,
24.12.2013, s. 1).
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¢) O Iné. Spresnite:

1.2. Rozsah pdsobnosti notifikovanej schémy

1.2.1. Potvrd'te, Ze v pravnom zaklade pre notifikovanii schému sa stanovuje
povinnost’ oznamit' Komisii individualnu pomoc poskytovanu prijem-
com, ktori ukonéili rovnakt alebo podobnii ¢&innost' (**) v EHP dva
roky pred datumom predlozenia ziadosti o pomoc alebo ktori v okamihu
predlozenia Ziadosti o pomoc planuji ukonéit’ takuto ¢innost’ v priebehu
dvoch rokov od ukoncenia investicie, ktora sa ma financovat’ (bod 23
usmernenia o regionalnej Statnej pomoci).

Uvedte odkaz na prislusné ustanovenie pravneho zakladu:

1.2.2. Potvrdzujem, Ze v notifikovanej schéme pomoci sa stanovuje, Ze regio-
nalna investina pomoc sa neposkytne dalej uvedenym kategoriam
podnikov a odvetvi. V kazdom pripade uved'te prislusné ustanovenie
pravneho zakladu schémy.

Prislusné ustanovenie prav-

Vylucené kategérie podnikov a odvetvi neho zékladu schémy

Podniky v tazkostiach (1)

Oceliarske odvetvie (?)

Odvetvie syntetickych vlakien (?)

Vyroba  polnohospodarskych  vyrobkov
uvedenych v prilohe I k ZFEU

Spracovanie a/alebo uvadzanie na trh pol'no-
hospodarskych vyrobkov uvedenych
v prilohe I k ZFEU (%) na vyrobky uvedené
v tej prilohe 1

Vyroba, spracovanie a/alebo uvadzanie na
trh vyrobkov rybolovu a akvakultiry uvede-
nych v prilohe I k ZFEU

Odvetvie dopravy (*)

Odvetvie energetiky

(") Ako sa vymedzuje v ozndmeni Komisie ,,Usmernenia o §titnej pomoci na
zéchranu a reftrukturaliziciu nefinanénych podnikov* (U. v. EU C 249,
31.7.2014, s. 1)

(®) Ako sa vymedzuje v prilohe IV k Usmerneniam o regionélnej $tatnej pomoci
na roky 2014 — 2020.

(®) Usmernenia o regionalnej $tatnej pomoci sa uplatiiujo na schémy pomoci,
ktorymi sa podporuju &innosti mimo rozsahu pésobnosti &lanku 42 ZFEU,
ale na ktoré sa vztahuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednic-
tvom Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a o
zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 (U. v. EU L 347, 20.12.2013,
s. 487) a ktoré bud’ spolufinancuje Eurdpsky polnohospodarsky fond pre
rozvoj vidieka, alebo ktoré sa poskytuju ako dodato¢né vnutrostatne financo-
vanie k takymto spolufinancovanym schémam, pokial’ sa v pravidlach odvetvia
nestanovuje inak.

(*) Ako sa vymedzuje v poznamke pod &iarou ¢ 12 usmerneni o regionalnej
Statnej pomoci.

s

(**) ,,Rovnaka alebo podobna ¢innost™ je ¢innost’ patriaca do tej istej triedy (Stvormiestny
Ciselny kod) Statistickej klasifikacie ekonomickych ¢innosti NACE Rev. 2.
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1.2.3. Ak sa schéma vztahuje na investicni pomoc na Sirokopasmové siete,
spresnite, i je splnena kazda z tychto podmienok:

a) O pomoc sa poskytuje iba oblastiam, v ktorych neexistuje Ziadna siet’
rovnakej kategérie (¢i uz zdkladnd Sirokopdsmova siet alebo
pristupova siet’ novej generacie) a v ktorych sa pravdepodobne
v blizkej budticnosti ziadna siet’ nevybuduje;

b) O dotovany prevadzkovatel sieti pontika aktivny a pasivny velkoob-
chodny pristup za spravodlivych a nediskriminacnych podmienok
s moznostou efektivneho a neviazaného spristupnenia;

c¢) O pomoc by sa mala pridelit na zaklade sGtazného vyberového
konania v sulade s bodom 78 pism. c¢) a d) usmerneni o Sirokopas-

movych sietach (¥);

Uved'te odkaz na prislusné ustanovenie pravneho zakladu:

1.2.4. Ak sa schéma vztahuje na pomoc na vyskumné infrastruktiry, je tato
pomoc podmienena poskytnutim transparentného a nediskrimina¢ného
pristupu k tejto infraStruktire?

a) O nie
b) O ano. Uved'te odkaz na prislusné ustanovenie pravneho zakladu:

2. Pociatoc¢né investicie, opravnené naklady a pomoc
2.1. Druhy pociatoénych investicii, na ktoré sa dand schéma vztahuje

2.1.1. Ak sa schéma vztahuje na investicic MSP alebo velkych podnikov (%)
v oblastiach ,,a“ alebo na investicie MSP v oblastiach ,.c*“ (bod 34
usmerneni o regiondlnej Statnej pomoci), uvedte kategoriu/kategorie
pociatocnej investicie, ktorej sa notifikacia tyka [bod 20 pism. h) usmer-
neni o regionalnej $tatnej pomoci]:

a) O zaloZenie nového podniku
b) O rozsirenie kapacity existujiiceho podniku

¢) O diverzifikdcia vyroby podniku na vyrobky, ktoré sa predtym
v podniku nevyrabali

d) O zasadna zmena celkového vyrobného procesu existujuceho podniku

e) O nadobudnutie aktiv priamo stvisiacich s podnikom za predpokladu,
ze podnik bud’ ukonéil ¢innost’ alebo by ju bol ukonéil, ak by
nebol kupeny, priCom tento podnik kupil investor bez vézieb na
predavajtceho (*7)

2.1.2. Ak sa schéma vzt'ahuje na investicie vel'kych podnikov v oblastiach ,,c*,
uved'te kategoriu alebo kategorie pociatoénej investicie, ktorej sa notifi-
kacia tyka [bod 15 a bod 20 pism. i) usmerneni o regionalnej $tatnej
pomoci]:

a) [0 zalozenie nového podniku

b) O diverzifikacia ¢innosti podniku pod podmienkou, Ze nova ¢innost’
nie je rovnakd ako &innost' ani podobnad ¢&innosti (*%), ktord sa
predtym v podniku vykonavala

(%) Oznamenie Komisie — Usmernenia EU pre uplatiiovanie pravidiel §tatnej pomoci v savi-
slosti s rychlym zavadzanim Sirokopasmovych sieti (U. v. EU C 25, 26.1.2013, s. 1).

(%) ,MSP“ su podniky, ktoré spliiaji podmienky stanovené v odporaani Komisie zo
6. maja 2003 o vymedzeni mikropodnikov, malych a strednych podnikov (U. v. EU
L 124, 20.5.2003, s. 36).

(*) Samotné nadobudnutie akcii podniku nepredstavuje poéiatoént investiciu.

(*®) ,,Rovnaka alebo podobna &innost™ je ¢innost patriaca do tej istej triedy (Stvormiestny
Ciselny kod) Statistickej klasifikacie ekonomickych ¢innosti NACE Rev. 2.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

¢) O diverzifikacia vyroby existujiceho podniku na nové vyrobky
d) O nova inovacia vyrobného postupu v existujicom podniku

e) O nadobudnutie aktiv patriacich podniku, ktory ukon¢il ¢innost’ alebo
by ju bol ukon¢il, ak by nebol kupeny, priCom tento podnik kupil
investor bez vizieb na predavajiceho, pod podmienkou, Ze nova
¢innost’, ktora sa ma vykonavat s vyuzitim nadobudnutych aktiv,
nie je rovnakd alebo podobnd ako cinnost, ktord sa v podniku
vykondvala pred nadobudnutim.

Uved'te odkaz na prislu§né ustanovenia pravneho zakladu, v ktorych sa
stanovuje, ze budete Komisii notifikovat’ kazdu jednotlivi pomoc, ktora
sa ma poskytnit’ podla pravneho zakladu schémy velkym podnikom
v oblastiach ,,c* (body 24 a 34 usmerneni o regionalnej $tatnej pomoci):

a) diverzifikacia vyroby existujuceho podniku na nové produkty,
b) nova inovacia vyrobného postupu v existujuicom podniku.

Uvedte odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zékladu, v ktorych sa
stanovuje, ze budete Komisii notifikovat’ kazdu jednotliva pomoc, ktora
sa ma poskytnit’ podla pravneho zakladu schémy a ktora by viedla
k prekroceniu stropu vymedzujuceho notifikaénii povinnost’ (**) (bod
23 usmerneni o regionalnej Statnej pomoci).

Opravnené naklady vypocitané na zaklade investi¢nych nakladov

Ak sa opravnené naklady [bod 20 pism. x) usmerneni o regionalnej
Statnej pomoci] v ramci schémy tykaji hmotného majetku, je hodnota
investicie stanovend ako percentualny podiel na zaklade pozemkov,
budov, strojov, pristrojov a zariadeni? (3°):

a) [0 pozemkov

b) O budov

¢) O strojov/pristrojov/zariadeni

Uvedte odkaz na prisluSné casti pravneho zékladu:

Uvedte odkaz na prislusné ustanovenie pravneho zakladu, v ktorom sa
stanovuje, Ze nadobudnuté aktiva by mali byt nové (3)? (bod 94 usmer-
neni o regionalnej $tatnej pomoci).

Uvedte odkaz na prislusné ustanovenie pravneho zakladu, v ktorom sa
stanovuje, ze v pripade MSP sa za opravnené naklady moze povazovat
maximalne 50 % nakladov na pripravné Studie alebo poradenstvo stvi-
siace s investiciou (bod 95 usmerneni o regionalnej §tatnej pomoci).

Uvedte odkaz na prislusné ustanovenie pravneho zakladu, v ktorom sa
stanovuje, ze v pripade pomoci poskytnutej na podstatni zmenu vo
vyrobnom procese su opravnené naklady vyssie ako odpisy nakladov

(*) Strop vymedzujici notifikadnii povinnost’ je vymedzeny v bode 20 pism. n) usmerneni

o regionalnej $tatnej pomoci.

(%) V odvetvi dopravy nemdzu byt vydavky na nakup dopravnych zariadeni zahrnuté do
jednotného stuboru vydavkovych poloziek. Takéto vydavky nie st v pripade pociatoc-
nych investicii opravnené.

(®") Uvedené ustanovenie nemusi platit’ pre MSP ako ani v pripade nadobudnutia podniku.
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2.2.5.

2.2.6.

2.2.7.

2.28.

v suvislosti s ¢innost'ou, ktora sa mala modernizovat’ v priebehu pred-
chadzajucich troch rozpoctovych rokov (bod 96 usmerneni o regionélnej
Statnej pomoci).

Uved’te odkaz na prisluSné ustanovenie pravneho zakladu, v ktorom sa
stanovuje, Zze v pripade pomoci poskytnutej na diverzifikaciu existuji-
ceho podniku opravnené naklady prevySuju aspoit o 200 % uétovnu
hodnotu aktiv, ktoré sa opdtovne vyuZzivaju, zaznamenand v rozpo¢tovom
roku predchadzajiicom zaciatku prac (bod 97 usmerneni o regionalnej
Statnej pomoci).

V pripadoch zahfiajicich lizing hmotnych aktiv uved'te odkaz na
prislusné ustanovenia pravneho zakladu, v ktorych sa stanovuje, ze by
mali byt dodrzané tieto podmienky (bod 98 usmerneni o regionalnej
Statnej pomoci):

— v pripade pozemkov a budov musi prendjom pokracovat’ najmenej
pat’ rokov po predpokladanom datume ukoncenia investicie pre velké
podniky a tri roky pre MSP,

— v pripade zariadenia alebo strojov musi byt prenijom vo forme
finan¢ného lizingu a musi zahffiat’ zavdzok pre prijemcu pomoci
odktpit’ majetok po uplynuti doby prenajmu.

V bode 99 usmerneni o regionalnej §tatnej pomoci sa stanovuje, ze ,,v
pripade nadobudnutia podniku by sa mali zohladnit' len naklady za
nakup aktiv od tretich strdn nezdvislych od nadobudatela. Transakcia
musi prebehnut’ podl'a trhovych pravidiel. Ak sa uz poskytla pomoc na
nadobudnutie aktiv pred ich nakupom, néklady na tieto aktiva by sa mali
odpoditat od opravnenych nakladov suvisiacich s nadobudnutim
podniku. Ak nadobudnutie podniku sprevadza dodato¢na investicia
opravnena na poskytnutie pomoci, opravnené naklady na tito dodato¢nt
investiciu by sa mali pripoéitat’ k nakladom na nakup aktiv podniku.*

Ak je to v notifikovanej schéme doblezité, uved’te odkaz na ustanovenia
pravneho zakladu, v ktorych sa stanovuje, ze by sa mali dodrzat
podmienky uvedené v tomto bode.

Ak sa opravnené naklady v ramci schémy tykaju nehmotného majetku
[bod 20 pism. j) usmerneni o regionalnej Statnej pomoci], je hodnota
investicie stanovena na zaklade nakladov vynaloZzenych na technologicky
transfer formou nadobudnutia patentovych prav, licencii, know-how
alebo nepatentovanych technickych znalosti?

a) O patentovych prav

b) O licencii

¢) O know-how

d) O nepatentovanych technickych znalosti

Uved'te odkaz na prisluiné Casti pravneho zakladu:
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2.2.9.

2.2.10.

2.3.

2.4.
2.4.1.

Uved'te odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zékladu, v ktorych sa
stanovuje, ze pokial’ ide o velké podniky, ndklady na oprdvnené inves-
ticie do nehmotného majetku nesmu prekrocit’ 50 % celkovych opravne-
nych investiénych nakladov na projekt (bod 100 usmerneni o regionalnej
Statnej pomoci).

Uved’te odkaz na prislu$né ustanovenia pravneho zikladu, v ktorych sa
stanovuje, ze by mali byt dodrzané podmienky uvedené v bodoch 101
a 102 usmerneni o regionalnej $tatnej pomoci (32).

Opravnené néklady vypocitané na zéklade mzdovych nakladov

Uved'te odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zékladu, v ktorych sa
stanovuje, ako by sa mali ur€it’ opravnené naklady vypocitané na zaklade
mzdovych nakladov (bod 103 usmerneni o regionalnej $tatnej pomoci),
ako by sa mal vypocitat’ pocet vytvorenych pracovnych miest s odkazom
na bod 20 pism. k) usmerneni o regionalnej $tatnej pomoci a ako by sa
mali stanovit’ mzdové naklady na zamestnané osoby s odkazom na bod
20 pism. z) usmerneni o regionalnej §tatnej pomoc.

Vypocet diskontovanych opravnenych nakladov

Uved'te, ktoré formy pomoci su v ramci schémy povolené:

a) O granty. Uved’te odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zakladu:

b) O zvyhodnené tuvery. Uved'te, ako sa vypocCita ekvivalent grantu,
a poskytnite odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zakladu:

c) O zaruky. Uved'te, ako sa vypocita ekvivalent grantu, a poskytnite
odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zakladu:

d) O danové opatrenia. Spresnite druh opatrenia a uved'te, ako sa vypo-
Cita ekvivalent grantu; uved’te aj odkaz na prislusné ustanovenia
pravneho zékladu:

e) O iné. Spresnite a uved'te, ako sa vypocita ekvivalent grantu; uvedte
aj odkaz na prislu$né ustanovenia pravneho zékladu:

(*?) V bode 101 usmerneni o regionalnej §tatnej pomoci sa stanovuje, Ze nehmotné aktiva,
ktoré su opravnené na vypocet investiénych nakladov, musia zostat’ spojené s danou
podporovanou oblastou a nesmu sa presunut’ do inych regionov. Nehmotné aktiva
musia na tento ucel spiiiat’ tieto podmienky:

musia sa pouzivat' vyhradne v podniku, ktory je prijemcom pomoci,

musia byt odpisovatelné,

musia byt’ nadobudnuté za trhovych podmienok od tretich stran, ktoré nemaji vizby
na kupujticeho.

V bode 102 usmerneni o regionalnej $tatnej pomoci sa stanovuje, ze nehmotné aktiva
musia byt zahrnuté do majetku podniku prijimajiiceho pomoc a zostat’ spojené s projek-
tom, na ktory bola poskytnutd pomoc, asponn pit rokov (tri roky v pripade MSP).
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2.4.2.

2.43.

2.4.4.

2.4.5.

2.4.6.

3.1.1.

Je schéma pomoci opravnena na spolufinancovanie z fondov ESIF? Ak
&no, uvedte, z ktorého operaéného programu ESIF by bolo mozné ziskat
finanéné prostriedky. Uved'te aj sumu finan¢nych prostriedkov z fondov
ESIF, z ktorych sa bude pomoc Gerpat, ak s v tejto faze zname.

Uved'te odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zakladu, v ktorych sa
stanovuje, ze organ poskytujiici pomoc by mal pred poskytnutim indivi-
dudlnej pomoci v rdmci notifikovanej schémy urcit, ¢i prijemca (na
urovni skupiny) ziskal pomoc na jednu pociatocnu investiciu (alebo
viac) v rovnakom regiéone NUTS 3 v obdobi troch rokov od datumu
zaCatia prac na investicnom projekte.

Uvedte odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zékladu, v ktorych sa
stanovuje, ze celkova suma pomoci, ktora sa poskytne v ramci schémy
na kazdy pociatocny investi¢ny projekt, nepresahuje ,,maximalnu inten-
zitu pomoci® [podl'a bodu 20 pism. m) usmerneni o regionalnej Statnej
pomoci] so zretelom na zvySent intenzitu pomoci pre MSP (vymedzena
v bode 177 usmerneni o regiondlnej §tatnej pomoci), pripadne ,,upravenu
vysku pomoci® [podla bodu 20 pism. c) usmerneni o regionalnej Statnej
pomoci].

Uvedte odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zékladu, v ktorych sa
stanovuje, ze ak sa individudlna pomoc poskytuje v ramci viacerych
regionalnych schém pomoci alebo sa kumuluje s pomocou ad hoc, maxi-
malnu pripustntl intenzitu pomoci, ktora sa mdze na projekt poskytnat,
vopred vypocita prvy organ poskytujici pomoc (bod 92 usmerneni
o regionalnej S§tatnej pomoci).

Ak sa v schéme pomoci umoziuje poskytnit pomoc na pociato¢nu
investiciu spojent s projektmi Eurépskej tizemnej spoluprace (ETC),
uved'te odkaz na prislu$né ustanovenia pravneho zakladu, v ktorych sa
stanovuje (s odkazom na ustanovenia uvedené v bode 93 usmerneni
regionalnej pomoci), ako sa stanovi maximalna intenzita pomoci pre
projekt a rozliénych dotknutych prijemcov.

Postudenie zlucitenosti schémy pomoci
Prispevok k regionalnemu ciel'u a potreba Statneho zasahu

Je schéma stcast'ou operaéného programu (3?) (bod 32 usmerneni o regio-
nalnej §tatnej pomoci)?

O ano. Uvedte odkaz(-y) na prislusny(-¢) operaény(-¢) program(-y):

O Nie. Vysvetlite, akym spoésobom je schéma v stlade so stratégiou
rozvoja prislusnej oblasti a ako k nej prispieva (bod 33 usmerneni
o regionalnej Statnej pomoci):

Uvedte odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zékladu, ktoré obsahuju
poziadavku, aby sa pred poskytnutim pomoci na jednotlivé projekty
vykonalo v pripade prislusnych investicii posudenie vplyvu na zivotné
prostredie, ak sa to vyzaduje v pravnych predpisoch (bod 39 usmerneni
o regionalnej Statnej pomoci) investicii.

(**) Operacny program alebo program rozvoja vymedzeny v suvislosti s Europskym fondom
regionalneho rozvoja (EFRR), Eurdpskym socidlnym fondom, Kohéznym fondom,
Eurépskym pol'nohospodarskym fondom pre rozvoj vidieka a Europskym namornym
a rybarskym fondom (ENRF).
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3.2
3.2.1.

Vysvetlite, ako organy poskytujice pomoc stanovia priority a vyberu
investicné projekty v stlade s cielmi schémy (napriklad na ziklade
formalneho bodovacieho pristupu) (bod 33 usmerneni o regionalnej
Statnej pomoci). Uved'te aj odkaz na prislusné ustanovenia pravneho
zakladu alebo iné stvisiace administrativne akty.

Vysvetlite, ako pri poskytovani pomoci na individudlne investicné
projekty v ramci notifikovanej schémy organ poskytujici pomoc stanovi,
ze vybrany(-é) projekt(-y) prispieva(-ju) k ciel'u schémy, a teda aj k stra-
tégii rozvoja dotknutej oblasti (bod 35 usmerneni o regionalnej Statnej
pomoci).

Vysvetlite, ako sa dodrzi ustanovenie, v ktorom sa vyzaduje, aby sa
kazda investicia podporena v ramci notifikovanej schémy zachovala
v dotknutej oblasti asponn po dobu piatich rokov (v pripade MSP po
dobu troch rokov) po jej dokonceni (bod 36 usmerneni o regionalnej
Statnej pomoci). Uvedte odkaz na prislusné ustanovenia pravneho
zakladu.

V pripadoch, ked” je pomoc, ktora bola poskytnuta v ramci notifikovane;j
schémy, vypocitana na zaklade mzdovych nakladov, vysvetlite, ako sa
dodrzi ustanovenie, v ktorom sa vyzaduje, aby sa pracovné miesta vytvo-
rili do troch rokov po dokonceni investicie a ze kazdé pracovné miesto
vytvorené pomocou prislusnej investicie sa musi v ramci dotknutej
oblasti udrzat' pocas obdobia piatich rokov (v pripade MSP troch rokov)
od datumu, ked bolo toto pracovné miesto prvykrat obsadené (bod 37
usmerneni o regionalnej Statnej pomoci). Uved'te odkaz na prislusné
ustanovenie pravneho zakladu.

Uvedte odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zékladu, v ktorych sa
stanovuje, ze prijemcovia musia poskytnut’ finanény prispevok vo vyske
najmenej 25 % opravnenych nakladov, a to bud’ zo svojich vlastnych
zdrojov, alebo na zaklade vonkajsieho financovania nezavislého od akej-
kol'vek verejnej finanénej podpory (**) (bod 38 usmerneni o regionélnej
Statnej pomoci).

Uvedte odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zakladu, z ktorych
vyplyva, ze v schéme by sa mali dodrzat’ stropy podl'a mapy regionalnej
pomoci platné v case poskytnutia danej pomoci (bod 81 usmerneni
o regionalnej Statnej pomoci). Uved’te aj odkaz na rozhodnutie Komisie,
ktorym sa schvaluje prislusna mapa regionalnej pomoci.

Vhodnost” schémy

Ak schéma nie je opravnena v ramci operaéného programu, vysvetlite,
preco je regionalna pomoc vhodnym nastrojom na dosiahnutie spolo¢-
ného ciela spravodlivého pristupu alebo sidrznosti (*) (bod 52 usmer-
neni o regionalnej Statnej pomoci):

(**) Tato otazka sa nevztahuje na zvyhodnené pozicky, verejné pozicky do kmefiového

kapitalu alebo verejné ucasti, ktoré nespliajii zasady investovania v trhovom hospodar-
stve, na Statne zaruky, ktoré obsahujii prvky pomoci, ani na verejni podporu poskytnuta
v rozsahu pravidla de minimis.

(*) Na tento uc¢el mozno uviest' odkaz, okrem iného, na posudenie vplyvu navrhovanej
schémy alebo na hodnotenia ex post podobnych schém.
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3.2.2. Ak ide o schému odvetvovej pomoci, ktord nie je opravnend na spolu-
financovanie zo Strukturadlnych fondov, preukazte vyhody takéhoto
nastroja v porovnani s viacodvetvovou schémou alebo inymi mozno-
stami politiky (bod 53 usmerneni o regionalnej §tatnej pomoci):

3.2.3. Poskytne sa individualna pomoc v ramci notifikovanej schémy:
O automaticky, ak s splnené podmienky schémy alebo

O na zaklade vlastného uvazenia na zaklade rozhodnutia organov
poskytujticich pomoc?

Uvedte odkaz na prislusné ustanovenie pravneho zakladu:

Ak sa pomoc poskytuje na zaklade vlastného uvazenia organov posky-
tujucich pomoc, uved'te struény opis pouzitych kritérii a pripojte kopiu
vnutornych spravnych predpisov organu poskytujuceho pomoc, ktoré sa
uplatiiuju na poskytnutie pomoci:

3.2.4. Ak sa pomoc v ramci schémy poskytne vo formach, ktoré zabezpecuju
priamu finanént vyhodu (%), preukazte, pre¢o iné mozné menej rusivé
formy pomoci, ako s vratné preddavky, alebo formy pomoci, ktoré su
zalozené na dlhovych alebo kapitdlovych nastrojoch (*7), nie si vhodné
(bod 57 usmerneni o regionalnej Statnej pomoci):

3.3. Stimula¢ny uc¢inok a proporcionalita schémy

3.3.1. Uvedte odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zikladu, v ktorych sa
stanovuje, ze kazdd Ziadost’ o poskytnutie pomoci sa musi predlozit’
predtym, ako sa za¢ni prace tykajice sa prislusného investiného
projektu (bod 64 usmerneni o regionalnej Statnej pomoci):

3.3.2. Uvedte odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zékladu, v ktorych sa
stanovuje, Ze ziadatelia o pomoc v ramci notifikovanej schémy buda
musiet’ predlozit’ Standardny formular Ziadosti o pomoc vydany orgdnom
poskytujiicim pomoc, v ktorom musia na zaklade kontrafaktualneho
scenara vysvetlit, ¢o by sa stalo, ak by pomoc nedostali, a uviest,
ktory zo scenarov (scenar 1 — investicné rozhodnutie alebo scenar 2 —
rozhodnutie o umiestneni) uplatnili (bod 66 a bod 61 usmerneni o regio-
nalnej Statnej pomoci). Ak sa tento formular ziadosti o pomoc lisi od
prikladu uvedené¢ho v prilohe V k usmerneniam o regionéalnej Statnej
pomoci, poskytnite kopiu tohto formulara.

(3%) Napriklad priame granty, oslobodenia od dane alebo zniZenia dani, poplatkov socidlneho
zabezpecenia alebo inych povinnych poplatkov alebo ponuka pozemkov, tovaru alebo
sluzieb za vyhodné ceny atd’.

(*7) Napriklad zvyhodnené tGvery alebo bonifikacia urokovej sadzby, §tatne zaruky, kapa
akciového podielu alebo nahradné poskytnutie kapitalu za vyhodnych podmienok.
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3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.43.

Uved'te odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zékladu, v ktorych sa
stanovuje, ze velké podniky, ktoré ziadaju o pomoc v ramci notifiko-
vanej schémy, musia predlozit listinny ddkaz na podporu opisaného
kontrafaktualneho scenara. (bod 67 usmerneni o regionalnej Statnej
pomoci). Vysvetlite tiez, aky druh dokladov sa bude vyzadovat.

Uvedte odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zékladu, v ktorych sa
stanovuje, ze pri posudzovani ziadosti o individualnu pomoc musi organ
poskytujiici pomoc vykonat’ kontrolu vierohodnosti uvedenej kontrafak-
tudlnemu scendru a overit, ze regionalna pomoc ma pozadovany stimu-
la¢ny u¢inok zodpovedajuci scendru 1 alebo scendru 2 (*%) (bod 68
usmerneni o regionalnej Statnej pomoci).

Uved'te odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zakladu, v ktorych sa
stanovuje, ze individudlna pomoc, ktord sa poskytne velkym podnikom
v ramci notifikovanej schémy, bude obmedzena na Ccisté dodatoéné
naklady na realizéciu investicie v dotknutej oblasti v porovnani s kontra-
faktudlnym scendrom v pripade neposkytnutia pomoci, s pouzitim
metody opisanej bodoch 79 a 80 usmerneni o regionalnej $tatnej pomoci
(bod 88 usmerneni o regionalnej §tatnej pomoci).

Zabranenie nepripustnym negativnym ucinkom na hospodarsku siutaz
a obchod

Vysvetlite, ako budti narusenia hospodarskej sutaze a obchodu sposo-
bené notifikovanou schémou pomoci obmedzené na minimum (bod 125
usmerneni o regionalnej $tatnej pomoci) (*):

Uvedte odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zékladu, v ktorych sa
stanovuje, Zze ak sa pomoc poskytuje v ramci schémy pre individualne
projekty, organ poskytujuci pomoc musi overit’ a potvrdit, Ze bez pomoci
by investicia nebola umiestnena v regiéne s vys$Sou alebo rovnakou
intenzitou regionalnej pomoci ako cielova oblast’ (bod 126 usmerneni
o regionalnej S$tatnej pomoci).

Uvedte odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zékladu, v ktorych sa
stanovuje, ze ak sa pomoc poskytuje v ramci schémy pre individualne
projekty, organ poskytujici pomoc musi oznamit’ Komisii individudlnu
pomoc poskytovanl prijemcom, ktori ukon¢ili rovnaka alebo podobnu
¢innost’ v inej oblasti v rdmci EHP dva roky pred datumom predlozenia
ziadosti o pomoc alebo ktori v okamihu predlozenia ziadosti o pomoc
planuji ukoncit’ takito ¢innost” v priebehu dvoch rokov od ukoncenia
investicie, ktora sa ma financovat' (bod 122 usmerneni o regionalnej
Statnej pomoci).

(*®) Kontrafaktualny scenar je vierohodny, ak je skutoény a tyka sa faktorov rozhodovania
prevladajucich v €ase rozhodovania prijemcu v suvislosti s investiciou.

(*) Aby Komisia mohla posudit mozné negativne ucinky, &lensky $tat moze predlozit
kazdé posudenie vplyvu, ktoré ma k dispozicii, ako aj hodnotenia ex post vykonané
v pripade podobnych predchadzajucich schém (ako je uvedené v bode 125 usmerneni
o regionalnej $tatnej pomoci).
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4. DalSie informacie

Uvedte akékol'vek dalsie informacie, ktoré st dolezit¢ na posudenie
notifikovaného opatrenia pomoci podla usmerneni o regionélnej Statnej
pomoci:

PART III.1.C

Formular dopliiujucich informacii o schémach regionalnej prevadzkovej
pomoci

Tieto doplnujice informdcie musia byt pouzité na oznamenie akychkolvek schém
prevadzkovej pomoci, na ktoré sa vztahuju Usmernenia o regiondlnej Stdtnej
pomoci na roky 2014 -2020 (*°) (dalej len ,,usmernenia o regiondlnej Stdtnej
pomoci*).

1. Rozsah posobnosti

a) Uvedte, aky druh prevadzkovej pomoci bude poskytnuty:

i. O prevadzkova pomoc na znizenie urcitych Specifickych tazkosti,
ktorym celia MSP v oblastiach ,,a*

ii. O prevadzkovd pomoc na kompenziciu dodatocnych nékladov
v najvzdialenejsich regiénoch

iii. O prevadzkova pomoc na znizenie Ubytku obyvatel'stva vo vel'mi
riedko osidlenych oblastiach

iv. O iné. Spresnite:

b) Stanovuje sa v notifikovanej schéme pomoci, Zze sa prevadzkova
pomoc neposkytne d’alej uvedenym kategériam podnikov a odvetvi?
V kazdom pripade uvedte prislusné ustanovenie pravneho zakladu
schémy.
Podniky v Prislusné ustano-
Vylugené kategorie podnikov a odvetvi tazkostiach venie pravneho
tazkostiach (') zékladu schémy
Oceliarske odvetvie (2) O 4no
Odvetvie syntetickych vlakien (%) Ov ano
Vyroba polnohospodarskych — vyrobkov O éano
uvedenych v prilohe I k ZFEU
Spracovanie a/alebo uvadzanie na trh O éano
polnohospodarskych vyrobkov uvedenych
v prilohe T k ZFEU () na vyrobky
uvedené v tej prilohe I
Vyroba, spracovanie a/alebo uvadzanie na O éno
trh vyrobkov rybolovu a akvakultiry
uvedenych v prilohe I k ZFEU
Odvetvie dopravy O éno
Odvetvie energetiky O éano

(4%) Usmernenia o regiondlnej §tatnej pomoci na roky 2014 — 2020 (U. v. EU C 209,
2372013, s. 1).
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2.2.

2.3.

Podniky v Prislusné ustano-
Vylu¢ené kategorie podnikov a odvetvi tazkostiach venie pravneho
tazkostiach (') zakladu schémy
Oddiel K ,Finanéné a poistovacie [ ano
Cinnosti* Statistickej klasifikacie ekonomic-
kych c¢innosti NACE Rev. 2
NACE 70.10 ,Vedenie firiem“ a 70.22 O ano
,Poradenské sluzby v oblasti podnikania
a riadenia“

(") Ako sa vymedzuje v usmerneniach o $titnej pomoci na zachranu a restrukturalizaciu
nefinanénych podnikov v tazkostiach (U. v. EU C 249, 31.7.2014, s. 1).

(®>) Ako sa vymedzuje v prilohe IV k Usmerneniam o regionalnej $tatnej pomoci na roky
2014 — 2020.

(®) Usmernenia o regiondlnej $tatnej pomoci sa uplatiiuju na schémy pomoci, ktorymi sa
podporujii &innosti mimo rozsahu posobnosti ¢lanku 42 ZFEU, ale na ktoré sa vztahuje
nariadenie o rozvoji vidieka [nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Europ-
skeho pol'mohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)] a o zruSeni nariadenia
Rady (ES) & 1698/2005 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 487), a ktoré bud’ spolufi-
nancuje Europsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka, alebo ktoré sa poskytuju
ako dodatoéné vnutrostatne financovanie k takymto spolufinancovanym schémam,
pokial’ sa v pravidlach odvetvia nestanovuje inak.

Zakladné prvky schémy

Opiste zakladné prvky schémy a jej ciele:

Uved'te, ktoré formy pomoci st v ramci schémy povolené:

a) O granty. Uved'te odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zékladu:

b) O zvyhodnené uvery. Uved'te, ako sa vypocita ekvivalent grantu,
a poskytnite odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zakladu:

c) O zaruky. Uvedte, ako sa vypocita ekvivalent grantu, a poskytnite
odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zakladu:

d) O daniové opatrenia. Spresnite ktoré a uved'te, ako sa vypocita ekvi-
valent grantu; uved'te aj odkaz na prislu$né ustanovenia pravneho
zakladu:

e) O iné. Spresnite a uvedte, ako sa vypocita ekvivalent grantu; uved'te
aj odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zakladu:

Individualna pomoc v ramci notifikovanej schémy sa poskytne:

a) O automaticky, ak s splnené podmienky schémy

b) O na zéklade vol'ného uvazenia na zaklade rozhodnutia organov.
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2.4.

3.2.

3.3.

Ak sa pomoc poskytne na zaklade individualneho posudenia, uved'te
struny popis kritérii, ktoré sa uplatnia na vyber, a prilozte kopiu admini-
strativnych usmerneni, ktoré sa vztahuju na poskytnutie pomoci:

Bude schéma pomoci spolufinancovana z ESIF? Ak éno, vysvetlite,
z ktorych operaénych programov ESIF sa ziskaju finanéné prostriedky.
Uvedte aj sumu finanénych prostriedkov z ESIF, z ktorych sa bude
pomoc Cerpat’.

Zlucite'nost’ pomoci

Prispevok k regionalnemu ciel'u a stimulaény uc¢inok:

V pripade pomoci na obmedzenie urcitych Specifickych tazkosti, ktorym
celia MSP (*") v oblastiach ,,a*

. Vymedzte Specifické t'azkosti, ktorym ¢elia MSP v prislusnom regione

a ktoré sa maju rieSit’ v ramci schémy (bod 43 usmerneni o regionalnej
Statnej pomoci), a preukazte existenciu a dodlezitost’ tychto tazkosti (bod
44 usmerneni o regionalnej Statnej pomoci).

. Vysvetlite, preco tieto tazkosti uvedené v bode 3.1.1 nemozno prekonat’

investiénou pomocou a preto je potrebna notifikovana schéma prevadz-
kovej pomoci (bod 44 usmerneni o regionalnej §tatnej pomoci):

V pripade pomoci na kompenzaciu dodatocnych ndkladov v najvzdialenej-
Sich regionoch

. Uved'te konkrétne dodato¢né naklady (*?), ktoré buda v ramci schémy

kompenzované, a preukazte, ako tieto naklady suvisia so stalymi znevy-
hodneniami stanovenym v ¢lanku 349 ZFEU (bod 45 usmerneni o regio-
nalnej $tatnej pomoci):

V pripade pomoci na zamedzenie uibytku obyvatelstva vo velmi riedko
osidlenych oblastiach

. Preukazte riziko Gbytku obyvatel'stva v prislusnej oblasti v pripade nepo-

skytnutia prevadzkovej pomoci (bod 46 usmerneni o regionalnej Statnej
pomoci):

Vhodnost’ schémy

Uved’te, preco sa navrhovana pomoc povazuje za vhodnti na dosiahnutie
ciela schémy. Uved’te najmi, preco iné menej rusivé politické nastroje
alebo iné menej rusivé druhy nastroja pomoci nie su vhodné na dosiah-
nutie rovnakého pozitivneho prispevku k regionalnemu rozvoju (body 50,
56, 57 a 58 usmerneni o regionalnej Statnej pomoci):

Proporcionalita schémy

Pre vsetky typy prevadzkovej pomoci

(1) ,MSP*“ st podniky, ktoré spihaji podmienky stanovené v odporiéani Komisie zo
6. maja 2003 o vymedzeni mikropodnikov, malych a strednych podnikov (U. v. EU
L 124, 20.5.2003, s. 36).

(*?) V tejto suvislosti je potrebné upozornit', Ze prevadzkovi pomoc na kompenzaciu doda-
toénych nakladov na dopravu tovaru, ktory bol vyrobeny v oblastiach opravnenych na
prevadzkova pomoc, mozno poskytnit len v sulade so v§eobecnym nariadenim o skupi-
novych vynimkach (d’alej len ,,GBER®) platného v ¢ase poskytnutia pomoci.
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3.4.

. Ur¢ite opravnené néklady, ktoré mozno tplne priradit’ k problémom, ktoré

ma pomoc riesit’ (bod 109 usmerneni o regionalnej Statnej pomoci):

. Potvrd’te, ze odpisy a naklady na financovanie, ktoré uz boli zahrnuté

v prislusnych opravnenych ndkladoch na regionalnu investicnu pomoc,
nebudtl zahrnuté do opravnenych nakladov na prevadzkovi pomoc (bod
109 usmerneni o regionalnej Statnej pomoci), a uved'te odkaz na prislusné
ustanovenie pravneho zakladu:

. Opiste vzor nahrad (bod 56 usmerneni o regionalnej $tatnej pomoci), ktory

sa prijme, a ako sa tymto vzorom umozni zodpovedajuci vypocet sumy
pomoci a zabezpe€i sa, ze neddjde k nadmernej kompenzacii, ako je
stanovené v bode 109 usmerneni o regiondlnej $tatnej pomoci:

. Uved'te, ¢i je prevadzkova pomoc poskytovana aj prostrednictvom inych

schém prevadzkovej pomoci v regione, uvedenim prislusného odkazu na
tieto schémy Statnej pomoci.

. 'V pripade, Ze sa v rovnakom regioéne uplatiuji iné schémy prevadzkove;j

pomoci, vysvetlite, ako je zabezpecené, ze prevadzkova pomoc poskyto-
vana v ramci roznych schém prevadzkovej pomoci nepovedie k nadmernej
kompenzacii:

Len v pripade prevadzkovej pomoci v najvzdialenejsich regionoch

. Preukazte, ze dodato¢né naklady, ktoré sa maju v ramci notifikovanej

schémy kompenzovat, budu kvantifikované vo vzt'ahu k trovni nakladov
podobnymi podnikmi so sidlom v inych regiénoch dotknutého ¢lenského
statu (bod 110 usmerneni o regionalnej §tatnej pomoci):

Len v pripade prevadzkovej pomoci na obmedzenie urcitych Specifickych
tazkosti, ktorym celia MSP v oblastiach ,,a*

. Vysvetlite, ako sa bude uroveil pomoci pocas trvania schémy postupne

znizovat (bod 111 usmerneni o regionalnej §tatnej pomoci), a uved'te
odkaz na prislusné ustanovenie pravneho zakladu:

Zabranenie nepripustnym negativnym ucinkom na hospodarsku sutaz
a obchod

Vysvetlite, preco je nepravdepodobné, Ze pomoc poskytovana v ramci
schémy vyrazne narusi hospodarsku sutaz na trhu (bod 140 usmerneni
o regiondlnej Statnej pomoci):

DalSie informacie

Uved'te akékol'vek d’alSie informadcie, ktoré su dolezité na posudenie noti-
fikovaného opatrenia pomoci podla usmerneni o regionalnej Statnej
pomoci:
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CAST 111.2
Formular dopliiujicich informacii o pomoci na vyskum, vyvoj a inovaciu

Tento formular doplnujucich informacii sa musi pouzit' na oznamenie kazdého
opatrenia pomoci (schém pomoci a individualnej pomoci), na ktoré sa vztahuje
ramec pre Statnu pomoc na vyskum, vyvoj a inovdcie (¥3).

Ak je do opatrenia individudlnej pomoci zapojenych niekolko prijemcov, musia
sa uviest’ prislusné informdcie o kazdom z nich.

1. Charakteristiky notifikovaného opatrenia pomoci
1.1.  Schémy pomoci

A) Dovody na oznamenie schémy:

a) O schéma zahfha pomoc, ktora nie je transparentna v zmysle
¢lanku 5 vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach
(GBER) (*),

b) O iné dovody.
Spresnite:

C) Zaskrtnutim policka potvrd'te, ze akakol'vek pomoc poskytovana na
zaklade notifikovanej schémy bude notifikovana individualne, ak
presiahne stropy stanovené v ¢lanku 4 nariadenia GBER:

a

1.2.  Individualna pomoc

A) V pripade, ze pomoc vychadza zo schvalenej schémy, uvedte infor-
macie tykajuce sa danej schémy vratane odkazu na jej uverejnenie
(internetova adresa) a registracného cisla §tatnej pomoci:

1.3.  VSeobecné informacie

A) Uved'te druh pomoci:
a) O pomoc na vyskumné a vyvojové projekty;
b) O pomoc na $tadie uskutocnitelnosti;

¢) O pomoc na zriadenie a modernizaciu vyskumnych infrastruktur;

) U. v. EU C 198, 27.6.2014, s. 1.

(*4) Nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlu¢itelné s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy (U. v. EU
L 187, 26.6.2014, s. 1).
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d) O pomoc na inovacie pre MSP;
e) O pomoc na inovaciu procesov a organizacnl inovaciu;
f) O pomoc pre inovaéné zoskupenia.

B) Zahfiia notifikované opatrenie financovanie zo strany Unie, ktoré
centrdlne spravuji inStiticie, agentury, spolocné podniky alebo iné
organy Unie a ktoré nie je priamo ani nepriamo pod kontrolou &len-
skych statov?

O 4no O nie
Ak ano, spresnite:

C) Zahfiia notifikované opatrenie podniky v tazkostiach, ako sa vyme-
dzuji v usmerneniach o $tatnej pomoci na zachranu a restrukturalizaciu
nefinanénych podnikov v tazkostiach (*°)?

O ano O nie
Ak ano, spresnite:

D) Zahfna notifikované opatrenie podniky, vo¢i ktorym je narokované
vratenie pomoci na zaklade predchadzajiceho rozhodnutia, v ktorom
bola pomoc oznaCend za neopravnenil a nezlucitelnii s vnitornym
trhom?

O éano O nie
Ak ano, spresnite a uved’te sumy, ktoré maju byt este vratené:

E) Zahfia notifikované opatrenie organizacie venujice sa vyskumu
a Sireniu poznatkov (dalej len ,vyskumné organizacie) alebo
vyskumné infraStruktary ako sa vymedzuji v bode 15 pism. ee)
a ff) ramca na vyskum, vyvoj a inovacie?

O ano O nie
Ak ano, spresnite:

F) Zahfna notifikované opatrenie verejné obstaravanie vyskumnych
a vyvojovych sluzieb?

O ano O nie
Ak ano, spresnite:

G) Mozno pomoc poskytovani v ramci notifikovaného opatrenia kombi-
novat’ s inou pomocou?

O 4no O nie
Ak 4no, spresnite:

*5) U. v. EU C 249, 31.7.2014, s. 1.
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H) V relevantnych pripadoch zaskrtnutim policka potvrd'te, ze prijem-

covia spliaju vymedzenie MSP ako sa stanovuje v prilohe I k naria-
deniu GBER, a v pripade individualnej pomoci poskytnite relevantné
informacie a dokazy:

2. Vyskumné organizacie a vyskumné infrastruktiry

A) Vykonavaju vyskumné organizacie alebo vyskumné infrastruktary,

B)

O]

D)

E)

ktorych sa tyka notifikované opatrenie pomoci, akikol'vek hospo-
darsku Cinnost’, ktora spociva v poskytovani tovaru alebo sluzieb na
danom trhu?

O ano O nie
Uvedte podrobnosti:

Ak ten isty subjekt vykonava ¢innosti hospodarskej aj nehospodarskej
povahy, mozno jasne oddelit’ tieto dva druhy ¢innosti a naklady na ne,
ich financovanie a vynosy?

O éano O nie
Ak ano, spresnite:

Ak ten isty subjekt vykonava ¢innosti hospodarskej aj nehospodarske;j
povahy, je suma verejného financovania, ktora mu bola pridelena na
konkrétne uctovné obdobie, obmedzena na naklady spojené s ¢inno-
stami nehospodarskej povahy, ktoré vznikli v danom obdobi?

O ano O nie
Ak ano, spresnite:

Ak ten isty subjekt vykonava ¢innosti hospodarskej aj nehospodarskej
povahy, ma hospodarske vyuzitie ¢isto vedlaj$iu povahu, t. j. zodpo-
veda ¢innosti, ktora je priamo spojena s prevadzkou vyskumnej orga-
nizacie alebo vyskumnej infraStruktiry a je pre fiu nevyhnutd alebo je
neoddelitelné spojend s jej hlavnym vyuzitim na nehospodarske
¢innosti a jej rozsah je obmedzeny?

O ano [ nie

Ak ano, spresnite a uved'te podiel celkovej kapacity, ktord sa vyuziva
alebo sa odhaduje, ze bude vyuzitd na takéto hospodarske ¢Einnosti
kazdy rok:

Ak sa financovanie z verejnych zdrojov poskytuje na iné ako vedlajsie
hospodarske cCinnosti vyskumnych organizacii alebo vyskumnych
infrastruktir, mozno preukazat, Ze verejné financovanie ako aj vsetky
vyhody ziskané z takéhoto financovania su v plnej miere prenesené na
konec¢nych prijimatel'ov, napriklad prostrednictvom niz§ich cien, a spro-
stredkovatel'ovi nie je poskytnutad ziadna d’alsSia vyhoda?

O éano O nie
Ak ano, spresnite:
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3. Nepriama S$titna pomoc podnikom prostrednictvom vyskumnych
organizacii a vyskumnych infrastruktar

3.1. Vyskum pre podniky

A) Vykonavaju vyskumné organizacie alebo vyskumné infrastruktary,
ktorych sa tyka notifikované opatrenie pomoci, zmluvny vyskum
pre podniky alebo im poskytuji sluzby v oblasti vyskumu?

0O éano O nie
Ak ano, spresnite:

B) Ak vyskumné organizacie alebo vyskumné infrastruktury vykonavaji
zmluvny vyskum pre podniky alebo im poskytuju sluzby v oblasti
vyskumu, poskytuju takéto sluzby za trhovu cenu?

O ano O nie
Ak ano, spresnite:

C) Ak vyskumné organizacie alebo vyskumné infrastruktury vykonavaji
zmluvny vyskum pre podniky alebo im poskytuju sluzby v oblasti
vyskumu, pre ktoré neexistuje trhova cena, poskytuju takéto sluzby
za cenu, v ktorej si v plnej miere zohl'adnené ich naklady na sluzby
a ktora vSeobecne zahffia marzu stanovenu na zaklade marzi, ktoré
bezne pouzivaji podniky posobiace v danom odvetvi, alebo marzu,
ktora je vysledkom rokovani za beznych trhovych podmienok, kde
vyskumné organizacie alebo vyskumné infrastruktiry rokuju s cielom
dosiahnut’ maximalny hospodarsky prinos v Case uzatvorenia zmluvy
a pokryt’ aspon svoje hrani¢né naklady?

O éno O nie
Ak ano, spresnite:

3.2. Spolupraca s podnikmi

A) Spolupracuju vyskumné organizacie alebo vyskumné infrastruktary,
ktorych sa tyka notifikované opatrenie pomoci, s podnikmi G¢innym
sposobom s cielom spolo¢ne vykonavat’ osobitné projekty?

O ano O nie
Ak ano, spresnite:

B) Ak vyskumné organizacie alebo vyskumné infrastruktiry spolupra-
cuji s podnikmi Géinnym sposobom, uved'te, ¢i je splnena niektora
z tychto podmienok:

a) zOcastnené podniky znasaju naklady na projekty v plnej vyske,

O ano O nie

b) vysledky spoluprace, ktoré nevedi k vzniku prav dusevného vlast-
nictva, sa mozu volne §irit’, a akékol'vek prava dusevného vlast-
nictva, ktoré su vysledkom ¢innosti vyskumnych organizacii alebo
vyskumnych infraStruktir sa v plnej miere pridelia tymto subjek-
tom,

O ano O nie
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c) akékol'vek prava duSevného vlastnictva vyplyvajuce z projektu,
ako aj suvisiace pristupové prdva, sa pridelia r6znym partnerom
spoluprace, a to sposobom, ktorym sa zohl'adiiuje objem ich prac,
ich prispevky a prislusné zaujmy,

O ano O nie

Ak je odpoved na niektori z uvedenych otazok ano, uved’te podrob-
nosti:

C) Ak vyskumné organizacie alebo vyskumné infrastruktury wcinne
spolupracuju s podnikmi a ziadna z odpovedi na otazku B) nie je
4no, uved’te, ¢i je splnena niektora z tychto podmienok:

a) vyskumné organizacie alebo vyskumné infrastruktiry dostant
kompenzaciu, ktorej vyska bola stanovend prostrednictvom otvo-
reného, transparentného a nediskriminaéného konkurenéného
postupu predaja:

O ano O nie

b) vyskumné organizicie alebo vyskumné infraStruktury dostanu
kompenzaciu, ktorej vyska bola potvrdena nezavislym odbornym
ocenenim ako prinajmenSom rovnajlca sa trhovej cene:

O ano O nie

c) vyskumné organizacie alebo vyskumné infrastruktary mozu
preukazat’, ze kompenzaciu fakticky dohodli za beznych trhovych
podmienok tak, aby pri uzatvoreni zmluvy dosiahla maximalny
hospodarsky prospech:

O ano O nie

d) v pripadoch, ked sa v dohode o spolupraci spolupracujucim
podnikom poskytuje pravo prvého odmietnutia, pokial ide
o prava duSevného vlastnictva vytvorené vyskumnymi organiza-
ciami alebo vyskumnymi infrastruktirami, tieto subjekty maju
recipro¢né pravo vyziadat’ si od tretich stran ekonomicky vyhod-
nejSie ponuky, aby spolupracujuce podniky boli nutené svoju
ponuku zodpovedajucim spésobom upravit’:

O ano O nie

Ak je odpoved na niektorti z otazok v tomto oddiele ano, uvedte
podrobnosti:

4. Verejné obstaravanie vyskumnych a vyvojovych sluzieb

A) Ak notifikované opatrenie zahfiia verejné obstaravanie vyskumnych
a vyvojovych sluzieb od podnikov, su poskytovatelia vybrani
prostrednictvom otvorenej verejnej siitaze vykonanej v stlade s plat-
nymi smernicami (*6)?

O ano O nie

(*®) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom

obstaravani a o zruSeni smernice 2004/18/ES ( U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 65)
a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februara 2014 o obstari-
vani vykonavanom subjektmi posobiacimi v odvetviach vodného hospodarstva, energe-
tiky, dopravy a poStovych sluzieb a o zruSeni smernice 2004/17/ES (U. v. EU L 94,
28.3.2014, s. 243).
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Ak ano, spresnite:

B) Vo vsetkych ostatnych pripadoch, ked” notifikované opatrenie zahfiia
verejné obstardvanie vyskumnych a vyvojovych sluzieb od podnikov
vratane obstaravania vo faze pred komerénym vyuzitim, uved’te, ¢i st
splnené tieto podmienky:

a) vyberové konanie je otvorené, transparentné a nediskrimina¢né
a je zalozené na objektivnych podmienkach ucasti a kritériach
na vyhodnotenie ponuk stanovenych pred predkladanim ponuk:

O ano O nie

Uved’te podrobné informécie, z ktorych vyplyva, ¢i sa dodrzalo
konkurenéné, transparentné a nediskrimina¢né konanie v sulade
s uplatnitelnymi smernicami (napriklad sut'azné konanie s rokova-
nim, inovativne partnerstvo, sutazny dialog):

b

~

planované zmluvné dojednania opisujuce vsetky prava a povinnosti
jednotlivych stran vratane prav dusevného vlastnictva su spristup-
nené¢ vSetkym zainteresovanym uchadzacom pred ponukovym
konanim:

O ano O nie
Uved’te podrobnosti:

C

~

z obstaravania nevyplyva pre ziadneho zo zucastnenych poskyto-
vatelov Ziadne preferencné zaobchadzanie pri dodavke komerc-
nych objemov konecnych vyrobkov alebo sluzieb verejnému
obstaravatelovi v prislusnom ¢lenskom S$tate (*7) a je splnend
jedna z tychto podmienok:

— vsetky vysledky, ktoré nevedu k vzniku prav dusevného vlast-
nictva, sa mézu vo velkom rozsahu rozsirovat’ spésobom,
ktory umozni inym podnikom ich reprodukovanie, a akékol'vek
prava duSevného vlastnictva sa v plnej miere pridelia verej-
nému obstaravatelovi,

— ktorykol'vek poskytovatel' sluzby, ktorému sa prideluju
vysledky vedice k vzniku prav dusevného vlastnictva, musi
poskytnat verejnému obstaravatel'ovi neobmedzeny
a bezplatny pristup k uvedenym vysledkom a poskytnat’
pristup tretim osobam za trhovych podmienok.

O éno O nie
Uved’te podrobnosti:

5. Opis notifikovaného opatrenia pomoci
5.1. Pomoc na vyskumné a vyvojové projekty

A) Uved'te, ktoré fazy vyskumu a vyvoja st podporované v ramci noti-
fikovaného opatrenia:

a) OO0 zakladny vyskum;

(*7) Bez toho, aby boli dotknuté postupy, ktoré sa tykaji vyvoja, ako aj nasledného nakupu

jedineénych alebo $pecializovanych vyrobkov alebo sluzieb.
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b) O priemyselny vyskum;
¢) O experimentalny vyvoj.

B) V pripade individudlnej pomoci, ak projekt zahffia rozli¢né kategorie
vyskumu, uved'te a kvalifikujte jednotlivé tulohy, ktoré patria do
kategorie zékladného vyskumu, priemyselného vyskumu alebo expe-
rimentalneho vyvoja:

C) Spresnite opravnené naklady a v pripade individualnej pomoci uvedte
ich vysku:

Zékladny | Priemyselny | Experimentalny
vyskum vyskum vyvoj

Naklady na personal

Néklady na nastroje a vybavenie

Naklady na budovy a pozemky

Néklady na zmluvny vyskum, poznatky
a patenty zakapené alebo licencované
z vonkajsich zdrojov za beznych trhovych
podmienok

Daldie priamo vynaloZené rezijné naklady
vyplyvajuce z projektu

Iné vynalozené prevadzkové naklady

D) Uvedte uplatnitelné maximalne intenzity pomoci:

Maly

podnik Stredny podnik Velky podnik

Zakladny vyskum

Priemyselny vyskum

— pod podmienkou u¢innej spoluprace
medzi  podnikmi  (pri  velkych
podnikoch cezhrani¢ne alebo aspoii
s jednym MSP) alebo medzi
podnikom a vyskumnou organiza-
ciou alebo

— pod podmienkou rozsiahleho Sirenia
vysledkov

Experimentéalny vyvoj

— pod podmienkou G¢innej spoluprace
medzi podnikmi  (pri  velkych
podnikoch cezhrani¢ne alebo aspon
s jednym MSP) alebo medzi
podnikom a vyskumnou organiza-
ciou alebo

— pod podmienkou rozsiahleho Sirenia
vysledkov

5.2. Pomoc na $tadie uskuto¢nitel’nosti

A) Spresnite opravnené naklady a v pripade individualnej pomoci uvedte
ich vysku:
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5.3.

B) Uvedte uplatnitelné maximalne intenzity pomoci vratane zvySenia
pre MSP (odmien pre MSP):

Pomoc na zriadenie a modernizaciu vyskumnych infrastruktar

A) Spresnite opravnené naklady a v pripade individualnej pomoci uvedte
ich vysku:

C) Ak vyskumné infraStruktiry vykondvaju cinnosti hospodarskej aj
nehospodarskej povahy, zaskrtnutim policka potvrdte, Ze néklady
na financovanie a vynosy z kazdého druhu cinnosti st vykazované
samostatne na zaklade doésledne uplatnovanych a objektivne zd6vod-
nitelnych zasad nakladového uctovnictva:

O

V pripade individudlnej pomoci uved'te prislusné informacie
a dokazy:

D) Ak vyskumné infrastruktiry ziskavaju financie z verejnych zdrojov na
¢innosti hospodarskej aj nehospodarskej povahy, zaskrtnutim policka
potvrd’te, Zze je zavedeny mechanizmus monitorovania a spdtného
vratenia s cielom zabezpecit, aby sa uplatnitelna maximalna intenzita
pomoci nepresiahla:

O
Uved'te prislusné informacie a dokazy:

E) Zodpoveda cena tuctovana za prevadzku alebo vyuZzivanie vyskum-
nych infrastruktar trhovej cene?

O ano O nie
Spresnite:

F) Je pristup k vyskumnym infraStruktiram otvoreny viacerym pouziva-
telom na transparentnom a nediskrimina¢nom ziklade?

O ano O nie

Ak je niektorym podnikom poskytnuty prednostny pristup, uvedte
podrobnosti a podiel investiénych nakladov, ktoré znaSaju tieto
podniky:
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5.4.

5.5.

Pomoc na inova¢né ¢innosti pre MSP

A) Uved'te, ktoré ¢innosti sii podporované v ramci notifikovaného opat-
renia:

a) O ziskanie, schvalenie a ochrana patentov a inych nehmotnych
aktiv,

b) O vyslanie vysokokvalifikovanych pracovnikov,

¢) O ziskavanie poradenskych a podpornych sluZieb v oblasti inova-
cie.

B) Spresnite opravnené naklady a v pripade individualnej pomoci uvedte
ich vysku:

Pomoc na inovaciu procesu a na organizacnl inovaciu

A) Uved'te, ktoré Cinnosti st podporované v ramci notifikovaného opat-
renia:

O inovacia procesu,
O organizacna inovécia.

B

~

Spresnite opravnené naklady a v pripade individualnej pomoci uved’te
ich vysku:

Naklady na personal

Néklady na nastroje a vybavenie (v rozsahu a v obdobi ich
pouzitia v ramci projektu)

Néklady na budovy a pozemky (v rozsahu a v obdobi ich
pouzitia v ramci projektu)

Naklady na zmluvny vyskum, poznatky a patenty zakipené
alebo licencované z vonkajSich zdrojov za beznych trhovych
podmienok

Dalgie rezijné naklady a iné prevadzkové naklady vzniknuté
priamo v dosledku projektu

C) Uvedte uplatnitelné maximalne intenzity pomoci:

D) Ak sa pomoc poskytuje velkym podnikom, zaSkrtnutim poli¢ka
potvrd'te, Ze u¢inne spolupracuji s MSP v podporovanej ¢innosti
a ze spolupracujiice MSP znéaSaju aspon 30 % z celkovych opravne-
nych nakladov:
O

V pripade individualnej pomoci uvedte prislusné informacie
a dokazy:
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5.6. Pomoc inovaénym zoskupeniam

A) Zaskrtnutim policka potvrd'te, Ze pomoc sa poskytuje vyluéne prav-
nemu subjektu, ktory prevadzkuje inovaéné zoskupenie:

d

V pripade individualnej pomoci uved’te podrobnosti:

B) Zodpovedajii poplatky uctované za pouzitie zariadeni zoskupeni
a ucast’ na cinnostiach zoskupeni trhovej cene alebo odrazaju ich
naklady?

O ano O nie
Spresnite:

C) Je pristup k priestorom, zariadeniam a ¢innostiam zoskupeni otvoreny
viacerym pouzivatelom na transparentnom a nediskriminacnom
zaklade?

O ano O nie

Ak je niektorym podnikom poskytnuty prednostny pristup, uved'te
podrobnosti a podiel investicnych nakladov, ktoré znasaju tieto
podniky:

D) V pripade individudlnej pomoci uvedte informéacie o planovanej
alebo ocakdvanej Specializdcii inova¢ného zoskupenia, existujicom
regiondlnom potencidli a pritomnosti zoskupeni s podobnymi ciel'mi
v Unii:

5.6.1. Investicna pomoc

A) Spresnite opravnené naklady a v pripade individualnej pomoci uved'te
ich vysku:

B) Uved'te uplatnitelné maximalne intenzity pomoci vratane zvySenia
(odmien) pre zoskupenia, ktoré sa nachadzajii v podporovanych oblas-
tiach, ktoré spiiajii podmienky uvedené v &lanku 107 ods. 3 pism. a)
alebo ¢lanku 107 ods. 3 pism. c) ZFEU:

5.6.2. Prevadzkova pomoc

A) Uved'te, ktoré ¢innosti su podporované v ramci notifikovaného opat-
renia:

a) [0 ozivenie ¢innosti zoskupenia;
b) O marketingova ¢innost’ zoskupenia;
c) O sprava zariadeni zoskupenia;

d) O organizacia programov odbornej pripravy, seminarov a konferen-
cii.
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6.1.

B) Spresnite opravnené naklady a v pripade individualnej pomoci uved'te
ich vysku:

Postudenie zlucitenosti notifikovaného opatrenia pomoci

V pripade individudlnej pomoci uved'te uplny opis podporovaného
projektu alebo ¢innosti:

Prispevok k jasne vymedzenému ciel'u spolo¢ného zaujmu

A) Presne vymedzte sledovany ciel' a objasnite, ako sa notifikovanym
opatrenim podporia ¢innosti v oblasti vyskumu, vyvoja a inovacie
v Unii:

B) Pokial’ ide o schému pomoci, je stiCastou komplexného programu
alebo akéného planu na podporu ¢innosti v oblasti vyskumu, vyvoja
a inovacie alebo stratégii inteligentnej $pecializacie?

O ano [ nie

Spresnite, v pripade potreby vratane odkazu na hodnotenie podobnych
opatreni pomoci v minulosti:

Individualna pomoc

A) Prispeje notifikované opatrenie k zvySeniu velkosti projektu?

O ano O nie

Ak 4no, spresnite druh zvySenia a predlozte prislusné dokazy:

a) O zvySenie celkovych nédkladov na projekt (bez zniZenia
vydavkov prijemcu pomoci v porovnani so situaciou bez

pomoci);

b) O zvysenie poctu pracovnikov pridelenych na ¢innosti v oblasti
vyskumu, vyvoja a inovacie;

¢) O iny typ zvySenia.

B) Prispeje notifikované opatrenie k zvySeniu rozsahu projektu?

O ano O nie

Ak ano, spresnite druh zvySenia a predlozte prislusné dokazy:

a) O zvySenie poctu ofakavanych prinosov projektu;
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0

D)

E)

b) O zvySenie ambicioznosti projektu, ¢o je dolozené vySSim
poctom zapojenych partnerov, vysSou pravdepodobnostou
vedeckého alebo technologického pokroku alebo vy$$im
rizikom zlyhania (spojeného najméd s dlhodobym charak-
terom projektu a neistotou, pokial’ ide o jeho vysledky);

¢) O iny typ zvySenia.

Prispeje notifikované opatrenie k zvySeniu rychlosti projektu?

O ano O nie

Ak ano, uvedte prislusné dokazy:

Prispeje notifikované opatrenie k zvysSeniu celkovej vynalozenej
sumy?

O éno O nie

Ak ano, spresnite druh zvySenia a predlozte prislusné dokazy:

a) O zvySenie celkovej sumy vynaloZenej prijemcom pomoci na
vyskum, vyvoj a inovaciu v absolitnom vyjadreni alebo ako

podiel na obrate;

b) O zmeny v rozpoéte viazanom na projekt (bez zodpovedajuceho
znizenia rozpoc¢tu uréeného na iné projekty);

¢) O iny typ zvySenia.

Bude notifikované opatrenie podliehat’ verejne dostupnému hodno-
teniu ex post tykajucemu sa jeho prispevku k spoloénému zaujmu?

O ano O nie

Ak ano, spresnite:

6.2.  Potreba Statneho zasahu

A)

B)

Uvedte zlyhania trhu, ktoré brzdi ¢innosti v oblasti vyskumu, vyvoja
a inovacie v tomto pripade, zddévodnite potrebu Statnej pomoci
a poskytnite prislusné dokazy:

a) O pozitivne externality/prelievanie poznatkov;

b) O neuplné a asymetrické informacie;

¢) O zlyhanie koordinacie a siete.

Vysvetlite, ako sa mdze notifikovanym opatrenim u¢inne zmiernit’
zlyhanie trhu spojené s dosahovanim ciel'a spolo¢ného zaujmu bez
pomoci.
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6.2.1. Individualna pomoc

A) Vysvetlite, ¢i pomoc ries§i vSeobecné zlyhanie trhu vo vztahu
k vyskumu, vyvoju a inovéaciu v Unii, alebo konkrétne zlyhanie
trhu napriklad vo vztahu k ur¢itému odvetviu alebo oblasti podnika-
nia:

B) Uved'te akékol'vek dostupné odvetvové porovnania a dalsie studie,
ktorymi mozno podporit’ analyzu udajnych zlyhani trhu:

C) Uvedte akékol'vek dostupné informacie o projektoch v oblasti
vyskumu, vyvoja a inovacie vykonavanych v ramci Unie, ktoré su
z hladiska technického obsahu, trovne rizika a velkosti podobné
projektom, ktorych sa tyka notifikované opatrenie, a vysvetlite,
preco je v dotknutom pripade potrebna pomoc.

6.3.  Vhodnost’ opatrenia pomoci

A) Vysvetlite, ako boli stanovené vyhody pouzitia selektivneho politic-
kého nastroja, akym je S$tatna pomoc na zvySenie ¢innosti v oblasti
vyskumu, vyvoja a inovacie, a poskytnite akékol'vek s tym shvisiace
postudenie vplyvu a podklady:

B) Ak sa pomoc poskytuje vo formach, ktorymi sa zabezpeCuje priama
finan¢na vyhoda (ako s priame granty, oslobodenia od dani alebo
inych povinnych poplatkov ¢i ich zniZenie, alebo poskytnutie pozem-
kov, vyrobkov alebo sluzieb za vyhodné ceny), predlozte analyzu
inych moznosti a vysvetlite, preco alebo ako su iné formy pomoci
menej vhodné na rieSenie zistenych zlyhani trhu:

6.4.  Stimulacny ucinok

A) Zaskrtnutim policka potvrdte, ze v Case poskytnutia pomoci v ramci
notifikovaného opatrenia bude zabezpecené, ze prace na prislusnych
¢innostiach v oblasti vyskumu, vyvoja a inovacie sa nezacni pred
podanim Zziadosti o pomoc zo strany prijemcu vnutroStatnym orga-
nom (¥) a v pripade individualnej pomoci uved'te prislusné datumy:

B

~

Zaskrtnutim policka potvrd’te, ze ziadosti o pomoc obsahuju aspon
nazov a velkost podniku, opis projektu vratane jeho umiestnenia
a datumu zacatia a ukoncenia, vySku Statnej podpory potrebnej na
jeho realizaciu a zoznam opravnenych nakladov:

(*%) Ak sa ziadost' o pomoc tyka projektu v oblasti vyskumu a vyvoja, nevyluduje sa tym
moznost’, Ze potencialny prijemca pomoci uz vykonal Studie realizovatel'nosti, na ktoré
sa ziadost o pomoc nevzt'ahuje.
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0

Ak sa pomoc poskytuje vo forme fiskalneho opatrenia, uved'te
podrobnosti, a pre neinkrementalne opatrenia uved’te akékolvek
hodnotiace §tadie, v ktorych sa stanovuje stimulaény u¢inok pomoci:

6.4.1. Individualna pomoc

A) Pomocou kontrafaktualnej analyzy opiste spravanie prijemcu v pripade

B)

0

neposkytnutia pomoci a spresnite zamyslanii zmenu:

Uved'te prvky, ktoré st pre notifikované opatrenie podstatné, a poskyt-
nite podporné dokazy, ako si dokumenty vedenia, posudenie rizik,
finan¢né spravy, interné obchodné plany, stanoviska odbornikov a iné
studie tykajice sa projektu, ktory sa posudzuje:

a) O miera ziskovosti;
b) O vyska investicii a Casovy horizont penaznych tokov;
¢) O troven suvisiaceho rizika.

Uved'te dostupné tidaje Specifické pre prislusné odvetvie, ktorymi sa
preukazuje, ze prijemcov kontrafaktudlny scenar, jeho pozadovana
miera ziskovosti a o¢akdvané penazné toky su primerané:

6.5.  Primeranost’ pomoci

A) Ak sa pomoc poskytuje vo forme vratného preddavku, ktory je vyja-

dreny ako ekvivalent hrubého grantu, uved’te podrobné udaje o meto-
dike pouzitej na vypocet tohto ekvivalentu hrubého grantu vratane
podkladovych overitelnych tdajov alebo, v pripade individualnej
pomoci, spresnite, na zaklade ktorej schvalenej schémy pomoci sa
pomoc poskytuje:

Ak sa pomoc poskytuje vo forme vratného preddavku, ktory je vyja-
dreny ako percento opravnenych nékladov, priCom prevySuje maxi-
malne intenzity pomoci stanovené v ramci na vyskum, vyvoj
a inovacie o 10 percentualnych bodov, potvrd'te, Ze:

a) O v pripade uspesného vysledku sa v notifikovanom opatreni
uvedie, Ze preddavok sa musi splatit s urokovou sadzbou,
ktora nie je nizSia nez diskontna sadzba vyplyvajica z uplatio-
vania oznamenia Komisie o revizii spésobu stanovenia refe-
renénych a diskontnych sadzieb (+°);

“*) U. v. EU C 14, 19.1.2008, s. 6.
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B)

b) O v pripade lepsiecho vysledku ako je vysledok definovany ako
uspesny, prislusny ¢lensky Stat pozaduje platby nad rdmec spla-
tenia sumy preddavku vratane Grokov podla platnej diskontnej
sadzby;

¢) O v pripade neuspechu alebo Ciastoéného tspechu je splatenie
umerné stuptiu dosiahnutého tspechu.

Uvedte podrobnosti o splateni preddavku a jasne vymedzte, ¢o sa

povazuje za uUspe$ny vysledok podporovanych Ccinnosti, a to na
zaklade primerané¢ho a obozretného predpokladu:

Ak sa pomoc poskytuje vo forme fiskalneho opatrenia, uved'te, ako sa
vypocita intenzita pomoci a poskytnite vSetky délezité udaje:

O na zaklade individualnych projektov,

O na Grovni podniku ako pomer medzi celkovou datiovou ulavou
a vyskou vSetkych opravnenych nédkladov na vyskum, vyvoj
a inovaciu, ktoré vznikli v obdobi najviac troch po sebe nasledu-
jucich fiskalnych rokov.

6.5.1. Individudlna pomoc

A)

B)

0

Uvedte komplexny obchodny plan pre podporovany projekt (s
pomocou a bez pomoci) vratane vsetkych prislusnych ocakavanych
nakladov a prinosov:

Ak si prijemca pomoci moze jednoznacne vybrat’ medzi moznostou
realizovat’ podporovany projekt alebo alternativny projekt bez vyuzitia
pomoci, uvedte aj komplexny obchodny plan pre kontrafaktudlny
projekt:

Ak alternativny projekt neexistuje, vysvetlite, preco je pomoc obme-
dzena na minimum nevyhnutna na to, aby bol podporovany projekt
dostatoéne ziskovy, napriklad tym, Ze bude mozné dosiahnut’
vnutorni mieru navratnosti zodpovedajicu Specifickej referencnej
hodnote alebo navratnosti pre dané odvetvie alebo firmu.

Ak si prijemca pomoci mdze jednoznacne vybrat medzi moznost'ou
realizovat’ podporovany projekt alebo alternativny projekt bez vyuzitia
pomoci, vysvetlite, preCo je pomoc obmedzena na minimum nevyh-
nutnd na pokrytie cistych dodato¢nych nékladov podporovaného
projektu v porovnani s kontrafaktudlnym projektom, pripadne so
zretelom na pravdepodobnost’ vyskytu roznych obchodnych scenarov:
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6.6.

Poskytnite vSetky podkladové dokumenty, ako st interné dokumenty
spolocnosti, ktorymi sa preukazuje, Ze kontrafaktudlny projekt je jasne
vymedzeny a dostatoéne predvidatelny alternativny projekt, na ktory
prijemca prihliadal v ramci svojho interného rozhodovacieho postupu:

D

~

Vysvetlite, ako bola stanovena vyska pomoci, a poskytnite vSetky
podkladové dokumenty:

E) Ak existuje viacero potencialnych kandidatov na realizaciu podporo-
vanej ¢innosti, poskytuje sa pomoc na zaklade transparentnych, objek-
tivnych a nediskriminaénych kritérii?

O ano O nie

Uved’te podrobnosti:

F) Ak je pomoc ur¢ena na rieSenie skutocného alebo potencialneho pria-
meho alebo nepriameho narusenia medzinarodného obchodu, poskyt-
nite vSetky dostupné dokazy o tom, ze konkurenti, ktori sa nachadzaja
mimo Unie, dostali (zvy&ajne v poslednych troch rokoch) alebo
dostant, ¢i uz priamo alebo nepriamo, pomoc rovnakej intenzity na
podobné projekty:

Uved'te takisto dostupné dostatocné informacie na posudenie potreby
zohladnit’ konkuren¢nti vyhodu konkurenta z tretej krajiny:

Zabranenie nepripustnym negativnym uU¢inkom na hospodarsku sttaz
a obchod

Uved'te, ¢i:

a) poskytnutie pomoci je podmienené povinnostou, aby prijemca mal
hlavné sidlo v prislusnom c¢lenskom State alebo aby bol usadeny
prevazne v uvedenom clenskom State:

O éano O nie

b) poskytnutie pomoci je podmienené povinnostou prijemcu pouzivat’
domace vyrobky alebo sluzby:
O ano O nie

¢) opatrenim pomoci sa obmedzuje moznost’ prijemcu vyuzivat' vysledky
vyskumu, vyvoja a inovacie v inych ¢lenskych Statoch:
O ano O nie

d) opatrenim pomoci sa neuklada prijemcovi Ziadna ina povinnost
O éano O nie

Ak je odpoved’ na niektortl z otdzok v tomto oddiele 4no, uved'te podrob-
nosti:
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6.6.1.

6.6.2.

Schéma pomoci

V pripade schém pomoci uved’te, ako bude zabezpecené, ze akékol'vek
negativne G¢inky budi obmedzené na minimum (pri zohl'adneni napriklad
velkosti prislusnych projektov, jednotlivej a kumulativnej vysky pomoci,
poctu predpokladanych prijemcov, ako aj charakteristik cielenych odvetvi)
a predlozte akékol'vek posudenie vplyvu alebo hodnotenia ex post vyko-
nané v pripade podobnych predchadzajicich schém:

Individualna pomoc

A) V pripade potreby opiste pravdepodobny vplyv pomoci na hospo-
darsku sutaz v oblasti inovaéného procesu:

B) Uvedte trhy s vyrobkami, na ktoré bude mat’" pomoc pravdepodobne
vplyv, a poskytnite informacie o aktudlnom trhovom podiele prijemcu
pomoci na kazdom z dotknutych trhov, ako aj o pripadnych zmenach
tychto podielov na trhu, ktoré by vyplyvali z podporovanych ¢innosti:

C) Pre kazdy z dotknutych trhov s vyrobkami uved’te hlavnych konku-
rentov prijemcu pomoci vratane informacii o ich trhovych podieloch.

Ak je k dispozicii, uved'te stvisiaci Herfindahl-Hirschmannov index
(d’alej len ,,HHI®):

D) Za kazdy z dotknutych trhov s vyrobkami uved'te informacie o zakaz-
nikoch alebo spotrebiteloch, na ktorych budii mat' podporované
¢innosti vplyv:

E) Opiste struktaru a dynamiku relevantnych trhov vzhladom na tieto
aspekty:

a) nedavny vyvoj a vyhliadky na buduci rast:
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f) diferenciacia vyrobkov a intenzita hospodarskej stutaze:

g) dalSie funkcie, ktoré by mohli ovplyvnit’ konkurentov, zdkaznikov
alebo spotrebitel'ov:

F) Ma prijemca pomoci akukol'vek moznost’ ovplyviiovat vyberové
konanie, napriklad pravom odportac¢at’ podniky alebo ovplyviiovat
cestu vyskumu?

O ano [ nie

Ak ano, uved’te podrobnosti:

G

~

Poskytuje sa pomoc na trhoch s nadmernou kapacitou alebo v upada-
jucich odvetviach?

O ano O nie

Ak ano, uved'te podrobnosti:

H

=

Zvazil prijemca pomoci akékol'vek alternativne umiestnenia podporo-
vanych ¢innosti?

O ano O nie

Uved'te podrobnosti:

7. DalSie informacie

Uved'te akékol'vek d’alsie informacie, ktoré by mohli byt doélezité na
posudenie notifikovaného opatrenia pomoci podla ramca na vyskum,
vyvoj a inovacie:

CAST 111.3.4

Formular dopliiujicich informacii o pomoci na zachranu nefinanénych
podnikov v t’azkoestiach: individualna pomoc

Tento formular doplnujucich informacii musi byt vyplneny na oznamenie indivi-
dudlnej pomoci na zachranu, na ktori sa vztahujii Usmernenia o Statnej pomoci
na zdchranu a restrukturalizaciu nefinancnych podnikov v tazkostiach (*°) (dalej
len ,,usmernenia*).

1. Opravnenost’
1.1.  Podnik v tazkostiach:

A) Je podnik spolo¢nostou s ruéenim obmedzenym (*'), kde sa viac ako
polovica upisaného zékladného imania prekryla akumulovanymi stra-
tami (°2)?

O ano O nie

(%) U. v. EU C 249, 31.7.2014, s. 1.

(°") Toto sa vztahuje predovsetkym na druhy spolo¢nosti uvedené v prilohe I k smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. juna 2013 o roénych t&tovnych
zavierkach, konsolidovanych uétovnych zavierkach a suvisiacich spravach urcitych
druhov podnikov, ktorou sa meni smernica Europskeho parlamentu a Rady
2006/43/ES a zruSuju smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182,
29.6.2013, s. 19).

(%2) Ide o pripad, ked’ odpocet akumulovanych strat z rezerv (a vSetkych ostatnych prvkov
vSeobecne povazovanych za sucast’ vlastnych zdrojov spolo¢nosti) vedie k zapornej
sthrnnej sume, ktora prevySuje polovicu upisané¢ho zakladného imania.
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B) Je podnik spolo¢nostou, kde aspon niektori spolo¢nici neobmedzene
rudia za zavizky spolo¢nosti (°*) a kde sa viac ako polovica kapitalu
vykazovaného v Gctoch spolo¢nosti prekryla akumulovanymi stra-

tami?
O éano O nie
C) Je podnik predmetom kolektivneho konkurzného konania alebo spifia

kritéria podla vnutro$tatneho prava na zaradenie do kolektivneho
konkurzného konania na ziadost’ veritel'ov?

O ano O nie

D) V pripade podniku, ktory nie je MSP:

— bol za posledné dva roky pomer dlhu podniku k vlastnému imaniu
vyssi nez 7,5

— pomer zisku podniku pred Grokmi, zdanenim a odpismi (EBITDA)
k trokovému krytiu nizsi nez 1,0?

O ano O nie

E) Ak ste odpovedali ano na ktortikol'vek z otazok v oddieloch A az D,
zdovodnite odpoved’ vratane uvedenia odkazov na podporné dokazy
alebo dokumenty poskytnuté v prilohe (najnovsie vykazy ziskov
a strat so stvahami alebo rozhodnutie sidu o zacati kolektivneho
konkurzného konania voci spolocnosti alebo dokaz, ze st splnené
kritéria na zaradenie do konkurzného konania na ziadost’ veritelov
podla vnutrostatneho prava obchodnych spolocnosti atd’.).

1.2.  Podnik, ktory ma akttny nedostatok likvidity:

Ak sa domnievate, Zze prijemca je opravneny poziadat o pomoc na
zachranu, aj ked’ ho nemozno povazovat’ za podnik v tazkostiach, vysve-
tlite, preco sa domnievate, ze ma akutny nedostatok likvidity z dévodu
vynimocnych a nepredvidanych okolnosti, a uved’te odkaz na podporné
dokazy alebo podkladové dokumenty (napr. projekcie penaznych tokov).

1.3, Novovytvoreny podnik/véicsia podnikatel'ska skupina:

A) Kedy bol podnik zalozeny?

C) Patri spolo¢nost’ do vicsej podnikatel'skej skupiny?

O ano O nie

D) Ak ste na otazku v pismene C odpovedali ano, predlozte wplné
podrobné informacie o skupine (organizaénu Strukturu, ktora znazor-
fluje prepojenia medzi ¢lenmi skupiny, spolu s podrobnymi udajmi

(**) Toto sa vztahuje predovsetkym na druhy spolo¢nosti uvedené v prilohe IT k smernici

2013/34/EU.
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o kapitale a hlasovacich pravach) a preukazte, ze tazkosti spolo¢nosti
su jej vlastné a nevznikli v dosledku svojvolného rozdelenia nakladov
v ramci skupiny a Ze tazkosti su prili§ vazne na to, aby ich mohla
riesit’ len samotna skupina.

1.4.  Rozsah posobnosti v ramci odvetvi:

Posobi podnik v:

A) uholnom odvetvi (*4): O ano O nie
B) oceliarskom odvetvi (°%): O ano O nie
C) odvetviach, na ktoré sa vztahuju osobitné [ ano O nie

pravidla pre finan¢né institacie (*%):

2. Zluéitel'nost’ s vnitornym trhom
2.1.  Prispevok k ciel'u spolo¢ného zaujmu:

A) Nachadza sa prijemca v regione alebo regiénoch (na tirovni NUTS 2),
kde je miera nezamestnanosti jedno z uvedeného:

— vysia ako priemer Unie, pretrvavajuca a sprevadzana tazkostami
pri vytvarani novych pracovnych miest v dotknutom regione
(dotknutych regiénoch)

— vyssia ako celostatny priemer, pretrvavajica a sprevadzana t'azko-
stami pri vytvarani novych pracovnych miest v dotknutom
regione (dotknutych regionoch)?

O ano O nie

B) Existuje riziko naruSenia dolezitej sluzby, ktort je tazké nahradit,
a kde by bol tazky vstup pre akéhokol'vek konkurenta (napriklad
poskytovatel' celostatnej infrastruktury)?

O ano O nie

C) Ma podnik délezita systémovi tlohu v uritom regione alebo
odvetvi? Mal by jeho odchod z trhu akékol'vek mozné nepriaznivé
vplyvy (napriklad ako dodavatel'a dolezitého vstupu)?

O ano O nie

D) Existuje riziko prerusenia kontinuity poskytovania sluzieb vSeobec-
ného hospodarskeho zaujmu?

O ano O nie

(**) Ako sa vymedzuje v rozhodnuti & 2010/787/EU.

(%5) Ako sa vymedzuje v prilohe IV k oznameniu Komisie: Usmernenia o regionalnej $tatnej
pomoci na roky 2014 — 2020 (U. v. EU C 209, 23.7.2013, s. 1).

(%6) Oznamenie Komisie o uplatiiovani pravidiel S§tatnej pomoci na podporné opatrenia
v prospech bank v suvislosti s finan¢nou krizou od 1. augusta 2013 (,,0zndmenie
o bankovnictve®) (U. v. EU C 216, 30.7.2013, s. 1).



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 71

E) Priviedli by zlyhanie alebo negativne stimuly uverovych trhov inak
zivotaschopny podnik do konkurzu?

O ano [ nie

F) Viedol by odchod daného podniku z trhu k nenahraditelnej strate
dolezitych technickych vedomosti alebo odbornych znalosti?

O ano O nie

G

—~

Znamenal by netspech prijemcu akékol'vek podobné zlozité situacie,
ktoré nie st uvedené vyssie?

O ano O nie
H) Ak ste na ktortikol'vek z otazok v pismenach A az G odpovedali ano,

plne zddovodnite odpoved’(-de) vratane odkazu na dalSie podporné
dokazy alebo dokumenty poskytnuté v prilohe.

2.2.  Vhodnost/forma pomoci

A) Je pomoc vo forme uverovych zaruk alebo uverov?

O ano O nie

B) Ak ste odpovedali ano, opiste podmienky uveru alebo zaruky
a pripojte prislusné dokumenty (napr. navrh uverovej zmluvy, navrh
zaruky).

C) Je trokova sadzba tiveru (alebo v pripade potreby celkové finanéné
néklady zaruceného uveru vratane urokovej sadzby tveru a poplatku
za zaruku) uréena vo vyske nie niz8ej ako je referencna sadzba stano-
vena Komisiou v ozndmeni o referenénych sadzbach (°7) pre slabé
podniky ponukajiuce beznu troven zabezpecenia?

O ano [ nie

D

~

Vysvetlite na aké ucely sa pomoc na zachranu pouzije: pouzije sa
pomoc na ziachranu na financovanie Strukturdlnych opatreni, ako je
napriklad akvizicia vyznamnej ¢asti podniku alebo aktiv okrem tych,
ktoré si nevyhnutné na prezitie prijemcu pocas obdobia zachrany?

O ano O nie
E) Ak ano, vysvetlite preco.

F) Bude uver splateny alebo skon¢i sa zaruka za tver najneskor do
Siestich mesiacov od vyplatenia prvej splatky prijemcovi pomoci?

O ano O nie

G) Zavizujete sa, ze najneskor do Siestich mesiacov od schvalenia opat-
renia pomoci Komisii predlozite jedno z uvedeného:

(*7) Oznamenie Komisie o revizii sposobu stanovenia referenénych a diskontnych sadzieb

(U. v. EU C 14, 19.1.2008, s. 6) alebo akékolvek budiice oznamenie, ktorym sa moze
toto oznamenie nahradit’.
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2.3.

2.4.

9
)

— dokaz, ze uver bol v celej vyske splateny a/alebo zaruka bola
skoncena

— plan restrukturalizacie

— plan likvidacie, v ktorom sa zdovodnenym spdsobom uvadzaju
kroky vedtce k likvidacii prijemcu v primeranej lehote bez d’alsej
pomoci?

O ano O nie

Primeranost’ pomoci/pomoc obmedzend na minimum

Je vyska pomoci na zachranu stanovend podl'a vzorca uvedeného v prilohe
I k usmerneniam?

O ano O nie

Ak ano, uved'te vypocet vysky pomoci na zachranu podla tohto vzorca.

Ak je suma pomoci na zachranu vyssia nez vysledok vypoctov na zéklade
vzorca uvedeného v prilohe I k usmerneniam, uved'te riadne zdovodneny
plan likvidity, v ktorom je stanovena potreba likvidity prijemcu na
najbliz§ich Sest’ mesiacov.

Negativne ucinky — zasada ,,jedenkrat a naposledy*

Dostal uz podnik (alebo skupina, do ktorej patri) v minulosti akukol'vek
pomoc na zachranu, pomoc na reStrukturalizaciu alebo doCasnu podporu
restrukturalizacie (°%) a/alebo akukol'vek nenotifikovani pomoc?

O ano O nie

Ak ano, uved'te vSetky podrobnosti (datum, suma, odkaz na predchadza-
juce rozhodnutie Komisie, ak sa uplatiuje, atd’.) (°°).

Daliie informacie
Tu uved’te akékol'vek dalSie informadcie, ktoré povazujete za ddlezité na
posudenie prislusného(-ych) opatrenia(-i) podl'a usmerneni:

Vratane kazdej takejto pomoci udelenej pred tym, ako Komisia zacala uplatiiovat

uvedené usmernenia, t. j. pred 1. augustom 2014.

Je potrebné upozornit’, Ze ak od poskytnutia pomoci na zachranu alebo docasnej podpory
restrukturalizacie, pripadne od skoncenia obdobia reStrukturalizacie alebo pozastavenia
plnenia planu restrukturalizacie (podla toho, ¢o nastane neskor) ubehlo menej ako
desat’ rokov, d’al§iu pomoc na zachranu, pomoc na restrukturalizaciu alebo docasnu
podporu restrukturalizacie mozno poskytnut’ len ak: a) do¢asna pomoc na restrukturali-
zaciu nadvdzuje na poskytnutie pomoci na zachranu, a tvori tak sucast’ jedinej restruktu-
ralizatnej operacie; b) pomoc na restrukturalizaciu nadvizuje na poskytnutie pomoci na
zachranu alebo do¢asnii pomoc na restrukturalizaciu, a tvori tak sucast’ jedinej restruktu-
raliza¢nej operacie; ¢) bola pomoc na zachranu alebo docasna pomoc na restrukturalizaciu
poskytnuta v sulade s tymito usmerneniami, av§ak nenasledovala po nej pomoc na restruk-
turalizaciu, ak: i) bolo mozné readlne predpokladat, ze prijemca bude dlhodobo Zivota-
schopny, v pripade, ze mu bude poskytnuta pomoc v sulade s tymito usmerneniami, a ii)
nova pomoc na zachranu ¢i restrukturalizaciu docasnd pomoc na restrukturalizaciu je po
uplynuti asponi piatich rokov nutnd z dovodu nepredvidatelnych okolnosti, za ktoré
prijemca nenesie zodpovednost’; d) za mimoriadnych a nepredvidatelnych okolnosti, za
ktoré prijemca nenesie zodpovednost.
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CAST I111.3.B

Formular dopliujicich informacii o pomoci na reStrukturalizaciu
nefinanénych podnikov v t'azkestiach: individualna pomoc

Tento formular doplnujucich informacii musi byt vyplneny na oznamenie indivi-
dudalnej pomoci na restrukturalizaciu, na ktoru sa vztahujii Usmernenia o Statnej
pomoci na zachranu a restrukturalizaciu nefinancnych podnikov v tazkostiach (°°)
(dalej len ,,usmernenia”).

1. Opravnenost’

1.1.  Podnik v tazkostiach:

A) Je podnik spolo¢nost'ou s ruéenim obmedzenym (°!), kde sa viac ako
polovica upisaného zékladného imania prekryla akumulovanymi stra-
tami (62)?

O ano O nie
B) Je podnik spoloc¢nostou, kde aspoi niektori spolo¢nici neobmedzene
ruéia za zavizky spolocnosti (©*) a kde sa viac ako polovica kapitalu

vykazovaného v Uctoch spolo¢nosti prekryla akumulovanymi stra-
tami?

O ano O nie
C) Je podnik predmetom kolektivneho konkurzného konania alebo spiiia

kritéria podla vnutroStitneho pradva na zaradenie do kolektivneho
konkurzného konania na Ziadost' veritelov?

O ano O nie

D

~

V pripade podniku, ktory nie je MSP:

— bol za posledné dva roky pomer dlhu podniku k vlastnému imaniu
vyssi nez 7,5

— bol za posledné¢ dva roky pomer zisku podniku pred trokmi,
zdanenim a odpismi (EBITDA) k trokovému krytiu nizsi ako 1,0?

O ano O nie

E) Ak ste na ktortikol'vek z otazok v pismenach A az D odpovedali ano,
zdovodnite odpoved’ vratane uvedenia odkazov na podporné dokazy
alebo dopliujuce dokumenty poskytnuté v prilohe (najnovsie vykazy
ziskov a strat so stivahami alebo rozhodnutie sudu o zacati kolektiv-
neho konkurzného konania voci spolocnosti alebo dokaz, ze su
splnené kritéria na zaradenie do konkurzného konania na ziadost’
veritelov podla vnutrostatneho prava obchodnych spolocnosti atd’.).

1.2.  Novovytvoreny podnik alebo vécsia podnikatel'ska skupina:

A) Kedy bol podnik zaloZeny? ........cccccerraernccreernerenieeneereseeseeeeseseeeeaes
B) Odkedy je podnik v prevadzKe? ........c.cccinncncninncnecneeeneenereeens

(%) U. v. EU C 249, 31.7.2014, s. 1.

(°") Toto sa vztahuje predovsetkym na druhy spolo¢nosti uvedené v prilohe I k smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. juna 2013 o roénych t&tovnych
zavierkach, konsolidovanych uétovnych zavierkach a suvisiacich spravach urcitych
druhov podnikov, ktorou sa meni smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2006/43/ES a zru$uju smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182,
29.6.2013, s. 19).

(°2) Ide o pripad, ked’ odpocet akumulovanych strat z rezerv (a vSetkych ostatnych prvkov
vSeobecne povazovanych za sucast’ vlastnych zdrojov spolo¢nosti) vedie k zapornej
sthrnnej sume, ktora prevySuje polovicu upisané¢ho zakladného imania.

(%) Toto sa vztahuje predovsetkym na druhy spolo¢nosti uvedené v prilohe IT k smernici
2013/34/EU.
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C) Patri spolo¢nost’ do vicsej podnikatel'skej skupiny?

O ano O nie

D

~

Ak je odpoved’ na tuto otazku ano, predlozte uplné podrobné infor-
macie o skupine (organizacnu Struktiru, ktord znazoriiuje prepojenia
medzi ¢lenmi skupiny, spolu s podrobnymi tdajmi o kapitle a hlaso-
vacich pravach) a preukazte, ze tazkosti spolo¢nosti st jej vlastné
a nevznikli v dosledku svojvolného rozdelenia nakladov v ramci
skupiny a ze tazkosti su prili§ vdzne na to, aby ich mohla riesit’
len samotna skupina vyriesila.

1.3, Rozsah pdsobnosti v ramci odvetvi

Posobi podnik v:

A) uholnom odvetvi (¢4): O ano O nie
B) oceliarskom odvetvi (°): O ano O nie
C) odvetviach, na ktoré sa vztahuju osobitné [ ano O nie

pravidla pre finanéné institicie (°°):

1.4.  Poskytovatel’ sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu:

A) Poskytuje podnik sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu?

O ano O nie

B) Ak je odpoved na otazku v pismene A ano opiste sluzbu(-y) vSeobec-
ného hospodarskeho zdujmu a poskytnite kopiu poverovacieho(-ich)
aktu(-ov).

C) Ak ste odpovedali 4no, uved’te sumu nahrady za sluzby vo verejnom
zaujme, ktort podnik dostava, opiSte metodiku vypoctu ndhrady
a uved’te prisluSny pravny ziklad, ktorym sa stanovuje metodika
vypoc¢tu nadhrady za sluzby vo verejnom ziujme.

2. Zluéitel'nost’ s vnitornym trhom
2.1.  Prispevok k ciel'u spolocného zaujmu:

A) Nachédza sa prijemca v regione alebo regiénoch (na tirovni NUTS 2),
kde je miera nezamestnanosti jedno z uvedeného:

— vyssia ako priemer Unie, pretrvavajuca a sprevadzana tazkostami
pri vytvarani novych pracovnych miest v dotknutom regione
(dotknutych regionoch),

(%) Ako sa vymedzuje v rozhodnuti & 2010/787/EU.

(%5) Ako sa vymedzuje v prilohe IV k oznameniu Komisie: Usmernenia o regionalnej $tatnej
pomoci na roky 2014 — 2020 (U. v. EU C 209, 23.7.2013, s. 1).

(%) Oznamenie Komisie o uplatiiovani pravidiel S§tatnej pomoci na podporné opatrenia
v prospech bank v suvislosti s finan¢nou krizou od 1. augusta 2013 (,,0zndmenie
o bankovnictve®) (U. v. EU C 216, 30.7.2013, s. 1).
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2.2.

D

*

— vyssia ako celo$tatny priemer, pretrvavajuca a sprevadzana tazko-
stami pri vytvarani novych pracovnych miest v dotknutom
regione (dotknutych regionoch).

O ano O nie

B) Existuje riziko naruSenia dolezitej sluzby, ktort je tazké nahradit,

a kde by bol tazky vstup pre akéhokol'vek konkurenta (napriklad
poskytovatel’ celostatnej infrastruktary)?

O ano O nie
C) Ma podnik dolezitd systémovil ulohu v uréitom regione alebo

odvetvi? Mal by jeho odchod z trhu akékol'vek mozné nepriaznivé
vplyvy (napriklad ako dodavatela dolezitého vstupu)?

O ano O nie

D

-~

Existuje riziko preruSenia kontinuity poskytovania sluzieb vseobec-
ného hospodarskeho zaujmu?

O ano O nie

E) Priviedli by zlyhanie alebo negativne stimuly tverovych trhov inak
zivotaschopny podnik do konkurzu?

O ano O nie

F) Viedol by odchod daného podniku z trhu k nenahraditelnej strate
dolezitych technickych vedomosti alebo odbornych znalosti?

O ano O nie

G

~

Znamenal by netspech prijemcu akékol'vek podobné zlozité situacie,
ktoré nie st uvedené vyssie?

O ano O nie

H

=

Ak ste odpovedali ano na ktortikol'vek z otazok v bodoch A az G,
plne zdbvodnite odpoved’(-de) vratane odkazu na d’alSie podporné
dokazy alebo dokumenty poskytnuté v prilohe.

Plan restrukturalizacie a navrat k dlhodobej zivotaschopnosti

Predlozte restrukturalizaény plan (°7) zamerany na obnovu dlhodobej Zivo-
taschopnosti (°8) prijemcu v primeranom ¢asovom rozpdti spolu s prie-
skumom trhu a analyzou citlivosti, v ktorej st uréené hlavné parametre
vykonnosti prijemcu a hlavné rizikové faktory pre buduci vyvoj (¢o
najviac dodrZujte orientacny plan restrukturalizacie uvedeny v prilohe 11
k usmerneniam).

Restrukturalizacia moéze zahfiat' jeden alebo niekolko nasledujucich prvkov: reorgani-

zaciu a racionalizaciu ¢innosti prijemcu na efektivnejSej baze, pre ktort je typické
zanechanie stratovych ¢innosti, restrukturalizaciu takych existujucich ¢innosti, ktoré sa
mozu opit’ stat’ konkurencieschopnymi, a pripadne diverzifikaciu orientovanii na nové
a zivotaschopné Cinnosti. Obvykle zahffia aj finanénu restrukturalizaciu vo forme kapi-
talovych injekcii zo strany novych alebo existujucich akciondrov a zniZenie dlhu zo
strany existujcich veritel'ov.

Dlhodoba Zivotaschopnost’ je dosiahnutd, ked’ podnik dokdze poskytovat primeranu
navratnost’ kapitalu a pritom pokryt’ vSetky svoje naklady vratane odpisov a finanénych
poplatkov. Restrukturalizovany podnik by mal byt schopny obstat’ v konkurencii na
trhu vlastnymi silami.
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3. Potreba $tatneho zasahu/stimulaény u¢inok

3.1.  Uved'te porovnanie opatreni uvedenych v plane restrukturalizacie s dove-
ryhodnym alternativnym scenarom, ktory nezahffia $§titnu pomoc (%),
v ktorom sa preukazuje, ze v pripade takéhoto alternativneho scenara
by prislusny ciel' alebo ciele, ktoré ste uviedli v oddiele 2.1, neboli
dosiahnuté, alebo by boli dosiahnuté v mensej miere.

3.2.  Preukdzte, ze v pripade neposkytnutia pomoci by doslo k reStrukturaliza-
cii, predaju alebo likvidacii prijemcu spésobom, ktorym by sa nedosiahol
ciel' spolocného zaujmu uvedeného v oddiele 2.1.

4. Vhodnost’

4.1.  Uvedte strucny opis zvolenych nastrojov §tatnej pomoci vratane formy,
vysky a nahrady (7°):

4.2.  Vysvetlite, ¢i st problémy prijemcu sposobené problémami, ktoré sa
tykaju likvidity a/alebo platobnej schopnosti alebo obidvoma:

4.3.  Preukazte, ze zvolené nastroje Statnej pomoci st vhodné na rieSenie
problémov uvedenych v bode 4.2 (napr. problémy, ktoré sa tykaju likvi-
dity alebo platobnej schopnosti).

5. Primeranost’ pomoci/pomoc obmedzena na minimum
5.1.  Vlastny prispevok
A) Predstavuje suma vlastného prispevku prijemcu najmenej 50 %

nakladov na re$trukturalizaciu (7')?

O ano O nie
B) Opiste a kvantifikujete jednotlivé kategorie ndkladov na restrukturali-
zaciu, ktoré vzniknu, uved’te ich celkovu vysku a urcite percento

nékladov na reStrukturaliziciu, na ktoré sa bude vztahovat vlastny
prispevok:

C) Opiste a kvantifikujete vlastny prispevok na ndklady na restrukturali-
zaciu, ktory bude poskytnuty z vlastnych zdrojov prijemcu, jeho
akcionarov alebo veritelov alebo podnikatel'skej skupiny, do ktorej
patri, alebo od novych investorov:

(%) Alternativny scenar sa méze vztahovat napriklad na: reorganizaciu dlhu, vyradenie

majetku, vlastné navySenie kapitalu, predaj konkurencii alebo rozdelenie, v kazdom
pripade bud’ prostrednictvom vstupu do konkurzného konania, alebo zacatim reorgani-
zaéného postupu alebo inak.

(7%) Pozri aj bod 56 usmerneni.

(") Pozri aj bod 64 usmerneni.
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D) Vysvetlite, pre¢o sa domnievate, Ze tento vlastny prispevok bude
skutoc¢ny a nebude obsahovat’ pomoc:

E) Preukazte, ze vlastny prispevok je porovnatelny s pomocou poskyto-
vanou s cielom vylepsit' platobni alebo likvidni poziciu prijem-
cu (), a ak nie, vysvetlite preco, pripadne uved’te odkaz na dopliu-
juce dokumenty (napr. sivahu, vykazy penaznych tokov):

5.2. Rozdelenie bremena

Vypliia sa v pripade §tatnej pomoci, ktord je poskytnutd vo forme, ktord
zlepsuje kapitalovii poziciu prijemcu (7):

A) Boli straty prijemcu pomoci v plnom rozsahu zatctované a pripisané
existujucim akciondrom a/alebo podriadenym veritelom, ktori ich
znasaju?

O ano O nie

B) Ak ste na otazku v pismene A odpovedali ano, predlozte dokazy na
zaklade aktualnej analyzy bilancnej situacie prijemcu.

C) Zabrani sa pocas obdobia restrukturalizacie odlivu hotovosti od
prijemcu k drzitefom vlastného kapitalu a/alebo podriadeného dlhu?

O ano O nie

D) Ak je odpoved’ na otazku v pismene C nie, uved’te dovod (dévody).

E) Ziska §tat primerany podiel na buducich ziskoch vyplyvajucich zo
zvySenia hodnoty prijemcu, s prihliadnutim na sumu vlozeného Stat-
neho kapitalu, v porovnani so zostavajucim vlastnym imanim spoloc-
nosti po zauctovani strat?

O ano O nie

F) Ak je odpoved na otazku v pismene E ano, odovodnite odpoved a v
sulade s nou predlozte dokaz.

G

—~

Ak straty prijemcov nie si Uplne absorbované (pozri pismeno A)
a/alebo sa pocas obdobia restrukturalizacie (pozri pismeno C) nepred-
chadza odlivom hotovosti od prijemcu k drzitel'om vlastného kapitalu
a/alebo podriadenému dlhu, objasnite dovody, najmé preco by Uplné
vykonanie tychto podmienok viedlo k neprimeranym vysledkom.

("?) Napriklad ak pomoc, ktora sa ma poskytnit, zlepsuje kapitilovu poziciu prijemcu,
vlastny prispevok by mal podobne zahffiat’ opatrenia na zvySenie kapitalu, napriklad
ziskanie nového vlastného kapitalu od existujiicich akcionarov, odpis existujuceho dlhu
a kapitalové zmenky alebo konverziu existujuceho dlhu na kapital, alebo ziskanie
nového kapitalu z externych zdrojov za trhovych podmienok.

() Napriklad ak S$tat poskytne granty, vlozi kapital alebo odpise dlh.
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6.2.

)
™)

%

H) Prispievaju drzitelia nadriadeného dlhu na obnovenie kapitalovej
pozicie prijemcu?

O ano O nie

I) Ak je odpoved na otazku v pismene H ano, objasnite, akym
sposobom prispeju drzitelia nadradeného dlhu.

Negativne ucinky
Zasada ,,jedenkrat a naposledy*
Dostal uz podnik (alebo skupina, do ktorej patri) akikol'vek pomoc na

zachranu, pomoc na restrukturalizaciu alebo docasnti podporu restruktu-
ralizacie () a/alebo aktkol'vek nenotifikovanii pomoc?

O ano O nie

Ak ano, uved'te vsetky podrobnosti (datum, suma, odkaz na predchadza-
juce rozhodnutie Komisie, ak sa uplatiiuje, atd’.) (7°):

Opatrenia na obmedzenie naruSeni hospodarskej sitaze:

Strukturdlne opatrenia — odclenenie aktiv a obmedzenie ekonomickych
cinnosti

A) Opiste od¢lenenie aktiv, znizenie kapacity alebo obmedzenie pritom-
nosti na trhu, ktoré maju byt vykonané. Preukazte, ze odc¢lenenie
aktiv, odpisy a ukoncenie stratovych ¢innosti zahrnutych do zavézkov
nie st nevyhnutné na obnovenie dlhodobej Zivotaschopnosti prijemcu
pomoci. Okrem toho uved'te relevantné trhy, na ktorych bude toto
odélenenie aktiv prebiehat, a jeho nacasovanie (). Uved'te aj, ¢&i
prijemca ulah¢i takéto odélenenie, napriklad prostrednictvom obme-
dzenia zdrojov na c¢innosti a suhlasom, ze nebude ziskavat klientov
odclenovaného podnikania.

Vratane kazdej takejto pomoci udelenej pred tym, ako Komisia zacala uplatiiovat

uvedené usmernenia, t. j. pred 1. augustom 2014.

Je potrebné upozornit, Ze ak od poskytnutia pomoci na zachranu alebo docasnej pomoci
na restrukturalizciu, pripadne od skoncenia obdobia restrukturalizicie alebo pozasta-
venia plnenia planu restrukturalizacie (podla toho, ¢o nastane neskor) ubehlo menej ako
desat’ rokov, d’alSiu pomoc na zachranu, pomoc na reStrukturalizaciu alebo docasnu
podporu restrukturalizacie mozno poskytnit’ len ak: a) docasna podpora restrukturali-
zacie nadvizuje na poskytnutie pomoci na zachranu, a tvori tak sucast’ jedinej restruk-
turalizaénej operacie; b) pomoc na restrukturalizaciu nadvézuje na poskytnutie pomoci
na zachranu alebo do¢asnu podporu restrukturalizacie, a tvori tak sucast’ jedinej restruk-
turalizaénej operacie; ¢) bola pomoc na zachranu alebo docasnd podpora restrukturali-
zacie poskytnuta v stlade s tymito usmerneniami, av§ak nenasledovala po nej pomoc na
re$trukturalizaciu, ak: i) bolo mozné realne predpokladat, Ze prijemca bude dlhodobo
zivotaschopny, v pripade, ze mu bude poskytnuta pomoc v stlade s tymito usmerne-
niami, a ii) novd pomoc na zachranu ¢i reStrukturalizaciu, doCasna podpora restruktu-
ralizacie je po uplynuti aspon piatich rokov nutna z dévodu nepredvidatelnych okol-
nosti, za ktoré prijemca nenesie zodpovednost’; d) za mimoriadnych a nepredvidatelnych
okolnosti, za ktoré prijemca nenesie zodpovednost’

Odclenenie aktiv s cielom obmedzit’ narusenia hospodarskej sutaze by malo prebehnut
bez zbytoéného odkladu so zohladnenim druhu od¢lenovanych aktiv a pripadnych
prekazok pri pozbaveni sa daného aktiva, a v kazdom pripade po dobu trvania planu
reStrukturalizacie.
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B) Ak maju Strukturalne opatrenia vynimocéne iba formu od¢lenenia aktiv
a nezahffiaji vytvorenie zZivotaschopného subjektu schopného konku-
rovat’ na trhu, preukazte, ze ziadna ina forma Strukturalnych opatreni
nie je uskuto¢nitena alebo Ze iné Strukturalne opatrenia by vazne
ohrozili ekonomicktl Zivotaschopnost’ podniku:

Behaviordlne opatrenia

C) Suhlasi prijemca s tym, Ze sa zdrzi nadobudnutia podielov v akej-
kol'vek spolocnosti pocas obdobia restrukturalizacie, s vynimkou
pripadov, ked’ je to nevyhnutné na zabezpecenie jeho dlhodobej Zivo-
taschopnosti, a v takom pripade pod podmienkou notifikacie tejto
skuto¢nosti Komisii a jej schvalenia Komisiou.

O ano O nie

D

~

Suhlasi prijemca s tym, Ze sa pri propagacii svojich vyrobkov a sluzieb
zdrzi zverejiiovania Statnej pomoci ako konkurenénej vyhody?

O ano O nie

E) Predpokladaju sa d’alSie behavioralne opatrenia?

O ano [ nie

Opatrenia na otvorenie trhu

F) Prijmu vnutrostatne organy alebo prijemca pomoci akékol'vek opat-
renia s cielom podporovat’ otvorenejsie, zdravsie a konkurencnejsie
trhy, napriklad tym, ze zvyhodiuju vstup a vystup (77)?

O 4ano O nie
G) Ak je odpoved na otazku v pismene F 4no, opiste, o aké opatrenia ide

a na ktorom trhu, a uvedte, ako tieto opatrenia priamo alebo nepriamo
suvisia s ¢innost'ami prijemcu:

Kalibracia opatreni na obmedzenie naruseni hospodarskej sutaze

H) Je akakol'vek pomoc urcena na pokrytie socidlnych nakladov na
reStrukturalizaciu (78)?

O ano O nie

I) Ak je odpoved na otazku v pismene H ano, konkretizujte:

(") Mohli by zahffat’ najmé opatrenia tykajiice sa otvorenia uritych trhov, ktoré priamo
alebo nepriamo sivisia s ¢innostami prijemcu pre iné subjekty Unie, v stlade s prav-
nymi predpismi Unie. Takymito iniciativami sa mézu nahradit’ iné opatrenia na obme-
dzenie naruSeni hospodarskej sitaze, ktoré by sa obvykle vyzadovali od prijemcu.

(’®) Typ opatreni, na ktoré sa vztfahuje pojem ,pomoc urlend na pokrytie socidlnych
nakladov na restrukturalizaciu®, je uvedeny v bodoch 32 az 35 usmerneni.
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7. DalSie informacie

7.1.  Uvedte akékol'vek iné informacie, ktoré povazujete za relevantné na
posudenie prislusného opatrenia (prislusnych opatreni) pomoci podla
usmerneni (napr. informacie, ktoré sa tykaji opatreni na zvySenie zamest-
natel’nosti prepustenych pracovnikov alebo pomoci pri hl'adani nového
zamestnania):

CAST 111.3.C

Formular dopliujiicich informacii o pomoci na zichranu, pomoc na
reStrukturalizaciu a/alebo o docasnej podpore restrukturalizacie: schémy
pomoci

Tento formular doplitujucich informacii musi byt vyplneny na oznamenie schém
pomoci na zdachranu, pomoci na restrukturalizaciu a docasnej podpory restruk-
turalizacie, na ktoré sa vztahuju usmernenia o Statnej pomoci na zdchranu
a reStrukturalizaciu nefinancnych podnikov v taZkostiach (°) (dalej len ,,usmer-
nenia“).

1. Rozsah posobnosti schémy

1.1.  Tyka sa schéma poskytovania:

a) pomoci na zachranu: O éano O nie

b) pomoci na restrukturalizaciu: O éano O nie

c) docasnej podpory restrukturalizacie: O éno O nie
2. Opravnenost’

2.1. Je schéma obmedzend na MSP (%) v tazkostiach alebo na mensie $titne
podniky v tazkostiach (3!) (pokial’ v d’alSom texte nie je jasne uvedené
inak, d’alej spolo¢ne len ,,MSP*)?

O ano O nie

2.2. Je schéma obmedzena na MSP, ktoré spiiiaju jedno z tychto kritérii oprav-
nenosti:

a) vo vztahu k MSP, ktoré st spolo¢nostami s ru¢enim obmedzenym (32):
viac ako polovica upisané¢ho zékladného imania sa prekryla akumulo-
vanymi stratami (3%)?

O ano O nie

(™) U. v. EU C 249, 31.7.2014, s. 1.

(3%) Ako sa vymedzuje v odporii¢ani Komisie 2003/361/ES zo 6. maja 2003 o vymedzeni

mikropodnikov, malych a strednych podnikov (U. v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36).

,,Mensie §tatne podniky* st hospodarske jednotky s nezavislou rozhodovacou pravomo-

cou, ktoré by sa mali zaradit medzi malé alebo stredné podniky podla odporucania

2003/361/ES, ale vzhladom na skutoCnost, ze 25 % alebo viac ich kapitilu alebo
hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo, spolo¢ne alebo jednotlivo kontrolovanych
verejnym organom alebo viacerymi takymito organmi.

(®) Toto sa vztahuje predovsetkym na druhy spolo¢nosti uvedené v prilohe I k smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. juna 2013 o roénych t&tovnych
zavierkach, konsolidovanych uétovnych zavierkach a suvisiacich spravach urcitych
druhov podnikov, ktorou sa meni smernica Europskeho parlamentu a Rady
2006/43/ES a zruSuju smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182,
29.6.2013, s. 19).

(®) Ide o pripad, ked’ odpocet akumulovanych strat z rezerv (a vSetkych ostatnych prvkov
vSeobecne povazovanych za sucast’ vlastnych zdrojov spolo¢nosti) vedie k zapornej
sthrnnej sume, ktora prevySuje polovicu upisané¢ho zakladného imania.

(81

-~
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b) vo vztahu k MSP, ktoré st spolo¢nost’ami, kde aspoti niektori spoloc¢-
nici neobmedzene ruéia za zavizky spolo¢nosti (34): viac ako polovica
kapitalu vykazovaného v uétoch spolo¢nosti sa prekryla akumulova-
nymi stratami?

O ano O nie

c) vo vztahu k MSP, ktoré st predmetom kolektivneho konkurzného
konania alebo splnaju kritéria podl'a vnatrostatneho prava na zaradenie
do kolektivneho konkurzného konania na ziadost’ veritel'ov?

O ano O nie

d) vo vztahu k mensim Staitnym podnikom: bol za posledné dva roky
uétovny pomer dlhu podniku k vlastnému imaniu vy$§i nez 7,5
a jeho pomer zisku pred trokmi, zdanenim a odpismi (EBITDA)
k trokovému krytiu niz§i nez 1,0?

O ano O nie

2.3.  Predpoklada sa v schéme, Zze pomoc na zachranu alebo doc¢asnii podporu
restrukturalizacie alebo oboje mozno poskytnut MSP, ktoré nemozno
povazovat’ za podniky v tazkostiach a ktoré maju jednoducho len akutny
nedostatok likvidity z dévodu vynimocnych a nepredvidanych okolnosti?

O ano O nie

2.4. Ak je odpoved na otazku v bode 2.3 ano, vysvetlite, ako sa posudi, Ci
MSP méa problémy s akatnym nedostatkom likvidity a aky druh okolnosti
sa kvalifikuje ako vynimocny a nepredvidany.

2.5.  Uplatiuje sa schéma na novovytvorené MSP?

O ano O nie

2.6. Uplatiuje sa schéma na MSP posobiace v:

a) uholnom odvetvi (3): O ano O nie
b) oceliarskom odvetvi (%9): O ano O nie
¢) odvetviach, na ktoré sa vztahuju osobitné [ ano O nie

pravidla pre finanéné institacie (37):

3. Maximalna vy$ka pomoci

3.1. Je maximalna celkova vyska pomoci, ktord sa poskytne v ramci schémy
akémukol'vek MSP, obmedzena na maximalnu hodnotu 10 milionov EUR
vratane akejkol'vek pomoci z inych zdrojov alebo v ramci inych schém?

(®*) Toto sa vztahuje predovsetkym na druhy spolo¢nosti uvedené v prilohe 1I k smernici
2013/34/EU.

(®%) Ako sa vymedzuje v rozhodnuti & 2010/787/EU.

(3%) Ako sa vymedzuje v prilohe IV k oznameniu Komisie: Usmernenia o regionalnej $tatnej
pomoci na roky 2014 — 2020 (U. v. EU C 209, 23.7.2013, s. 1).

(®7) Oznamenie Komisie o uplatiiovani pravidiel §tatnej pomoci na podporné opatrenia
v prospech bank v suvislosti s finan¢nou krizou od 1. augusta 2013 (,,0zndmenie
o bankovnictve®) (U. v. EU C 216, 30.7.2013, s. 1).
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3.2.

4.1.

4.2.

*)

*)

O ano O nie

Uved'te maximalnu vysku pomoci, ktora sa poskytne v ramci schémy
MSP:

Zlucitelnost’ s vnitornym trhom

V pripade pomoci na zachranu, pomoci na restrukturalizaciu a docasnej
podpory restrukturalizacie

Prispevok k ciel'u spolo¢ného zaujmu:

a) Uplatituje sa schéma len v pripadoch, ked’ netspech prijemcu by
zrejme viedol k socidlnym tazkostiam alebo zlyhaniu trhu, najmi ak:

— odchod inovaéného MSP alebo MSP s vysokym potencidlom rastu
by mohol mat’ negativne dosledky:

O ano O nie

— odchod MSP s rozsiahlymi vézbami na d’alSie miestne alebo regio-
nalne MSP by mohol mat negativne dosledky:

O ano O nie

— zlyhanie alebo negativne stimuly tverovych trhov by inak Zzivota-
schopny MSP priviedli do konkurzu:

O ano O nie

— by vznikli podobné zlozité situacie riadne zdovodnené prijemcom:

O 4ano O nie

b) Ak je odpoved na ktorukol'vek z otdzok v pismene a) ano, plne
zdovodnite odpoved’(-de) a vysvetlite kritéria, podla ktorych vnutro-
Statne organy posudia prispevok k cielom spolo¢ného zaujmu.

V pripade pomoci na restrukturalizdciu
Plan restrukturalizacie a navrat k dlhodobej Zivotaschopnosti

Vyzaduje sa v schéme vo vztahu k poskytnutiu pomoci na restrukturali-
zéaciu predloZenie planu reStrukturalizacie (¥%) s ciefom obnovit' dlhodobd
zivotaschopnost’ (¥) prijemcu v primeranej lehote (pozri orientaény plan
reStrukturalizacie v prilohe II k usmerneniam)?

O ano O nie

Restrukturalizacia moéze zahfiat' jeden alebo niekolko nasledujucich prvkov: reorgani-

zaciu a racionalizaciu ¢innosti prijemcu na efektivnejSej baze, pre ktort je typické
zanechanie stratovych ¢innosti, restrukturalizaciu takych existujucich ¢innosti, ktoré sa
mozu opit’ stat’ konkurencieschopnymi, a pripadne diverzifikaciu orientovanii na nové
a zivotaschopné Cinnosti. Obvykle zahffia aj finanénu restrukturalizaciu vo forme kapi-
talovych injekcii zo strany novych alebo existujucich akciondrov a zniZenie dlhu zo
strany existujcich veritel'ov.

Dlhodoba Zivotaschopnost’ je dosiahnutd, ked’ podnik dokdze poskytovat primeranu
navratnost’ kapitalu a pritom pokryt’ vSetky svoje naklady vratane odpisov a finanénych
poplatkov. Restrukturalizovany podnik by mal byt schopny obstat’ v konkurencii na
trhu vlastnymi silami.
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5. Potreba Statnej intervencie a stimula¢ny ucinok

5.1. Vyzaduje sa v schéme vo vztahu k poskytnutiu pomoci na restrukturali-
zaciu, aby vnutroStatne organy porovnali opatrenia uvedené v plane
reStrukturalizacie s doveryhodnym alternativnym scenarom, ktory nezahiia
Statnu pomoc (), na preukazanie, ze v pripade takéhoto alternativneho
scenara by prislusny ciel alebo ciele spolo¢ného zaujmu uvedené v oddiele
4.1 neboli dosiahnuté alebo by boli dosiahnuté v mensej miere? Vyzaduje
sa v schéme najmi preukédzanie, ze v pripade neposkytnutia pomoci by
doslo k restrukturalizacii, predaju alebo likvidacii prijemcu sposobom
alebo sposobmi, ktorymi by sa nedosiahol ciel' spoloéného zaujmu
uvedeny v oddiele 4.1?

O ano O nie

5.2. Ak je ano odpoved na otazku v bode 5.1, vysvetlite, podl'a ktorych kritérii
postdia vnutro§tatne organy tato skutocnost’.

6. Vhodnost’
V pripade pomoci na zachranu

6.1. Je pomoc poskytnutd v rdmci schémy obmedzena na uverové zaruky alebo
avery?

O ano O nie

6.2. Vyzaduje sa v schéme, aby sa finanéné naklady na tver (alebo v pripade
uverovych zaruk celkové finanéné naklady zarufeného uveru vratane
urokovej sadzby uveru a poplatku za zaruku) uréili v sadzbe nie nizsej
ako je referen¢na sadzba stanovena Komisiou v oznameni o referenénych
sadzbach pre slabé podniky (°!) pontkajuce beznti Groven zabezpetenia?

O ano O nie

6.3. Stanovuje sa v schéme, ze pomoc na zachranu sa poskytuje najviac na
obdobie Sest’ mesiacov, pocas ktorého sa musi vykonat analyza prijem-
covej pozicie?

O ano O nie

6.4. Stanovuje sa v schéme, ze do Siestich mesiacov po poskytnuti pomoci na
zachranu musi byt’ tver splateny a zaruka skoncena, pokial’ do toho ¢asu
bud a) vnuatroStatne organy neschvalia plan restrukturalizacie alebo plan
likvidacie, alebo b) prijemca nepredlozi zjednoduSeny plan restrukturali-
zacie (°?) (v pripade doc¢asnej podpory reStrukturalizacie)?

O ano O nie

(°%) Alternativny scenar by nemal zahffiat’ §tatnu pomoc. MdZe sa vztahovat' napriklad na:
reorganizaciu dlhu, vyradenie majetku, vlastné navysenie kapitalu, predaj konkurencii
alebo rozdelenie, v kazdom pripade bud’ prostrednictvom vstupu do konkurzného kona-
nia, alebo zacatim reorganiza¢ného postupu alebo inak.

(°") Oznamenie Komisie o revizii sposobu stanovenia referenénych a diskontnych sadzieb
(U. v. EU C 14, 19.1.2008, s. 6) alebo akékol'vek budice oznamenie, ktorym sa moze
toto oznamenie nahradit’.

(®2) V stlade s bodom 115 pism. e) usmerneni tento plan nemusi obsahovat’ vSetky prvky
uvedené v bodoch 47 az 52 usmerneni, ale musi minimalne urCovat’ opatrenia, ktoré
prijemca musi prijat’ na obnovu svojej dlhodobej Zivotaschopnosti bez $tatnej podpory.
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6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

Stanovuje sa v schéme, ze pomoc na zachranu sa nesmie pouzivat na
financovanie Strukturdlnych opatreni, ako je napriklad akvizicia vyznamnej
Casti podniku alebo aktiv okrem tych, ktoré st nevyhnutné na prezitie
prijemcu pocas obdobia zachrany?

O ano O nie

V pripade pomoci na restrukturalizdciu

Vysvetlite, na zaklade akych kritérii vnutrostatne organy posudia, do akej
miery sa problémy prijemcu tykaju likvidity alebo platobnej schopnosti
alebo oboch, a ako vyberll nastroje Statnej pomoci na rieSenie zistenych
problémov najvhodnej$im sposobom:

V pripade docasnej podpory restrukturalizacie

Je docasna pomoc na restrukturalizaciu, ktorda sa ma poskytnit’ v ramci
schémy, obmedzena na Gverové zaruky alebo uvery?

O ano O nie

VyZzaduje sa v schéme, aby sa finanéné nadklady na tver (alebo v pripade
uverovych zaruk celkové finan¢né naklady zaruceného uveru vratane
urokovej sadzby uveru a poplatku za zaruku) urcili v sadzbe nie nizsej
ako je referentnd sadzba stanovend Komisiou v ozndmeni o referencnych
sadzbach pre slabé podniky pontkajice beznl uroven zabezpecCenia?

O ano O nie

Vyzaduje sa v schéme, aby sa nahrada za docasnti podporu restrukturali-
zacie zvysila najmenej o 50 bazickych bodov po 12 mesiacoch od vypla-
tenia prvej splatky prijemcovi (minus akékol'vek bezprostredne predcha-
dzajtice obdobie pomoci na zachranu)?

O ano O nie

Stanovuje sa v schéme, Ze docasnd pomoc na restrukturalizaciu sa posky-
tuje na obdobie najviac 18 mesiacov minus akékol'vek bezprostredne pred-
chadzajice obdobie pomoci na zachranu?

O ano O nie

Stanovuje sa v schéme, Ze najneskor do Siestich mesiacov od vyplatenia
prvej splatky docasnej podpory reStrukturalizacie prijemcovi (minus
akékol'vek bezprostredne predchadzajice obdobie pomoci na zachranu)
vnutro§tatne organy schvalia zjednoduseny plan restrukturalizacie?

O ano O nie

Stanovuje sa v schéme, Ze do18 mesiacov od datumu poskytnutia docasnej
podpory restrukturalizacie, minus akékol'vek bezprostredne predchadzajice
obdobie pomoci na zachranu, bude uver splateny a zaruka ukoncena,
pokial’ do toho Casu vnutrostatne organy neschvalia plan restrukturalizacie
alebo plan likvidacie prijemcu?

O ano O nie
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7. Primeranost’ pomoci alebo pomoc obmedzenda na minimum

V pripade pomoci na zachranu a docasnej podpory restrukturalizdcie
7.1.  Vyska pomoci

a) Stanovuje sa v schéme, ze vyska pomoci nesmie presiahnut’ vysledok

vypoétu na zaklade vzorca uvedeného v prilohe I k usmerneniam?

O ano O nie

b) Ak je odpoved na otizku v pismene a) nie, vyzaduje sa v schéme
priprava planu likvidity, v ktorom sa stanovi potreba likvidity prijemcu
na dalsich Sest’ mesiacov (18 mesiacov v pripade docasnej podpory
restrukturalizacie)?

O ano O nie

c¢) Ak je odpoved’ na otazku v pismene b) ano, vysvetlite, na akom
zaklade a podla akych informacii budu vnutroStatne organy skimat’,
¢i je plan likvidity, v ktorom sa uvadzaju potreby likvidity prijemcu na
dalsich Sest’ mesiacov (18 mesiacov v pripade docasnej podpory
restrukturalizacie), riadne zdovodneny:

V pripade pomoci na restrukturalizdciu
7.2. Vlastny prispevok

a) Vyzaduje sa v schéme poskytnutie skutocného prispevku na naklady na
restrukturalizaciu, ktory neobsahuje pomoc, z vlastnych zdrojov
prijemcu, jeho akcionarov, veritel'ov, podnikatel'skej skupiny, do ktorej
patri, alebo od novych investorov, a to vo vySke najmenej 40 %
nakladov na reStrukturalizdciu v pripade strednych podnikov alebo
25 % nakladov na restrukturalizaciu v pripade malych podnikov?

O ano O nie

b

~

Ak je odpoved na otdzku v pismene a) 4no, vysvetlite, ktoré prvky
budu vnutrostatne organy brat’ do Uvahy na posidenie, ¢i je vlastny
prispevok skutoény a neobsahuje pomoc:

¢) Vyzaduje sa v schéme, aby bol vlastny prispevok porovnatelny
s pomocou poskytovanou s cielom vylepsit' platobnt alebo likvidna
poziciu prijemcu (°3)?

O ano O nie

d) Ak je odpoved’ na otazku v pismene c) ano, vysvetlite, ako vnutrostatne
organy posudia tuto skuto¢nost’.

7.3. Rozdelenie bremena

Vyplia sa, ak sa v schéme stanovuje, Ze §tdtma pomoc sa méze poskytnit
vo forme, ktora zlepsSuje kapitalovii pozicia prijemcu (**):

(**) Napriklad ak pomoc, ktora sa ma poskytnit, zlepsuje kapitilovu poziciu prijemcu,
vlastny prispevok by mal podobne zahffiat’ opatrenia na zvySenie kapitalu, napriklad
ziskanie nového vlastného kapitalu od existujiicich akcionarov, odpis existujuceho dlhu
a kapitalové zmenky alebo konverziu existujuceho dlhu na kapital, alebo ziskanie
nového kapitalu z externych zdrojov za trhovych podmienok.

(®*) Napriklad ak S$tat poskytne granty, vlozi kapital alebo odpise dlh.
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8.2.

*)

9
@)

a) Stanovuje sa v schéme, ze k §tatnemu zasahu mozno prikrodit’ az po
tom, ¢o boli straty v plnom rozsahu zauctované a pripisané existujicim
akcionarom a/alebo drzitel'om podriadené¢ho dlhu?

O ano O nie

b

~

Zabrani sa pocas obdobia restrukturalizacie a v rozsahu pripustnom zo
zakona odlivu hotovosti od prijemcu k drzitelom vlastného kapitalu
a podriadeného dlhu?

O ano O nie

c) Ak je odpoved’ na otazku v pismene b) nie, vysvetlite, na zaklade
akych kritérii postdia vnutroStatne organy, ¢i tieto odlivy hotovosti
neumerne nepostihn tych, ktori vlozili Cerstvy kapital.

d) Umoznia vnutrostatne organy akékol'vek vynimky z podmienok opisa-
nych v pismenach a) a b)?

O nie
O ano. Ak ano, vysvetlite preco.

e) Stanovuje sa v schéme, Zze §tat ziska primerany podiel na buducich
ziskoch vyplyvajucich zo zvySenia hodnoty prijemcu s prihliadnutim
na sumu vlozeného statneho kapitalu, v porovnani so zostavajucim
vlastnym imanim spolo¢nosti po zatctovani strat?

O ano [ nie

Negativne ucinky
Zasada ,,jedenkrat a naposledy*:

Vylucuje (*°) sa v schéme poskytnutie pomoci akémukol'vek MSP, ktory
dostal v minulosti pomoc na zachranu, pomoc na restrukturalizaciu alebo
doc¢asnli podporu restrukturalizacie () a/alebo aktkol'vek nenotifikovana
pomoc?

O ano O nie

V pripade pomoci na restrukturalizdciu
Opatrenia na obmedzenie naruseni hospodarskej sut'aze (°7):

Strukturdlne opatrenia — odclenenie aktiv a obmedzenie ekonomickych
cinnosti

Je potrebné upozornit, ze ak od poskytnutia pomoci na zachranu alebo docasnej

podpory restrukturalizacie, pripadne od skoncenia obdobia restrukturalizacie alebo poza-
stavenia plnenia planu restrukturalizacie (podla toho, ¢o nastane neskor) ubehlo menej
ako desat’ rokov, d’alSiu pomoc na zachranu, pomoc na restrukturalizaciu alebo docasnu
podporu restrukturalizacie mozno poskytnut’ len ak: a) dofasnd pomoc na reStruktura-
lizaciu nadvézuje na poskytnutie pomoci na zachranu, a tvori tak sucast’ jedinej restruk-
turalizaénej operacie; b) pomoc na restrukturalizaciu nadvézuje na poskytnutie pomoci
na zachranu alebo docasni pomoc na reStrukturalizaciu, a tvori tak stcast jedinej
retrukturalizaénej operacie; c¢) bola pomoc na zachranu alebo docasna pomoc na
restrukturalizaciu poskytnuta v sulade s tymito usmerneniami, avSak nenasledovala po
nej pomoc na reStrukturalizaciu, ak: i) bolo mozné realne predpokladat’, ze prijemca
bude dlhodobo zivotaschopny, v pripade, Ze mu bude poskytnutda pomoc v sulade
s tymito usmerneniami, a ii) novd pomoc na zachranu ¢&i retrukturalizaciu doc¢asna
pomoc na restrukturalizaciu je po uplynuti aspon piatich rokov nutna z dovodu nepred-
vidatenych okolnosti, za ktoré prijemca nenesie zodpovednost; d) za mimoriadnych
a nepredvidatelnych okolnosti, za ktoré prijemca nenesie zodpovednost.

Vratane kazdej takejto pomoci udelenej pred tym, ako Komisia zacala uplatiiovat’
uvedené usmernenia, t. j. pred 1. augustom 2014.

Clenské 3taty nie si povinné vyzadovat’ takéto opatrenia od malych podnikov, pokial’ sa
v pravidlach $tatnej pomoci platnych pre konkrétne odvetvie nestanovuje inak. Malé
podniky by vSak pocas obdobia restrukturalizacie nemali za beznych podmienok zvysit
svoju kapacitu.
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@)

*)

(100)

a) Vyzaduje sa v schéme od prijemcov od¢lenenie aktiv, obmedzenie
kapacity alebo pritomnosti na trhu (*®) spolu s uvedenim relevantnych
trhov, na ktorych bude toto odélenenie aktiv prebichat’ (*°), a jeho
nacasovania (190)?

O ano O nie

b) Uvéadza sa v schéme, Ze Strukturdlne opatrenia by obvykle mali mat
formu od¢lenenia aktiv na zaklade predpokladu trvania Zzivotaschop-

nych samostatnych podnikov, ktoré — ak budu prevadzkované
vhodnym nadobudatelom — dokazu u¢inne konkurovat” v dlhodobom
horizonte?

O ano O nie

¢) Ak odpoved’ na otazku v pismene b) je nie, stanovuje sa v schéme, Ze
ak takéto subjekty nie st k dispozicii, prijemca by mohol oddelit’
a nasledne odclenit’ existujicu a nélezite financovanu ¢innost’, ¢im sa
vytvori novy a zivotaschopny subjekt, ktory by mal byt schopny
konkurovat’ na trhu?

O ano O nie

d) Ak sa v schéme umoziiuju Strukturdlne opatrenia, ktoré majii formu iba
od¢lenenia aktiv a nezahfiiaji vytvorenie Zzivotaschopného subjektu
schopného konkurovat' na trhu, vyzaduje sa v nej, aby prijemca
preukdzal, ze Ziadna ind forma Strukturdlnych opatreni nie je uskutoc-
nitelna alebo Ze iné Strukturalne opatrenia by vazne ohrozili ekono-
micku Zivotaschopnost’ podniku?

O ano O nie

Behavioradlne opatrenia

e) Vyzaduje sa v schéme, aby sa prijemca zdrzal nadobudnutia podielov
v akejkol'vek spolo¢nosti pocas obdobia restrukturalizacie, s vynimkou
pripadov, ked’ je to nevyhnutné na zabezpecenie jeho dlhodobe;j Zivota-
schopnosti?

O ano O nie

f) Vyzaduje sa v schéme, aby sa prijemca pri propagacii svojich
vyrobkov a sluzieb zdrzal zverejiiovania $tatnej pomoci ako konku-
renénej vyhody?

O ano O nie

g) Stanovuje sa v schéme, ze prijemca sa ma zdrzat' ucasti na takom
obchodnom spravani, ktoré je zamerané na rychle rozsirenie jeho
podielu na trhu v savislosti s konkrétnymi vyrobkami alebo geografic-
kymi trhmi tym, ze ponukne také podmienky (napriklad ceny alebo iné
obchodné podmienky), ktorym sa jeho konkurenti, ktori §tatnu pomoc
nedostavaji, nemozu vyrovnat'?

O ano O nie

h) Ak je odpoved’ na otdzku v pismene g) 4no, za akych podmienok?
Vysvetlite prosim.

Odclenenie aktiv, odpisy a ukonéenie stratovych €innosti, ktoré by boli rozhodne
nevyhnutné na obnovenie dlhodobej zivotaschopnosti, sa vSeobecne nebudu povazovat’
za dostatocné.

Takéto opatrenia by sa mali uskutoénit’ predovsetkym na trhu (trhoch), na ktorych
bude mat’ prijemca po reStrukturalizacii vyznamni trhovi poziciu, a to najmid na
trhoch, kde existuje vyrazna nadmerna kapacita.

Odclenenie aktiv s cielom obmedzit' naruSenia hospodarskej sitaze by malo
prebehntt’ bez zbytoéného odkladu so zohladnenim druhu od¢lefiovanych aktiv
a pripadnych prekazok pri pozbaveni sa daného aktiva, a v kazdom pripade po
dobu trvania planu restrukturalizacie.
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9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

10.

i) Predpokladaji sa v schéme d’alSie behavioralne opatrenia?
O nie
O ano. Ak ano, opiste ich.

Opatrenia na otvorenie trhu

j) Umoziuje schéma akékol'vek opatrenie, ktoré prijma vnutrostatne
organy alebo prijemca pomoci a ktoré ma podporovat’ otvorenejsie,
zdravsie a konkurenénejsie trhy, napriklad tym, ze zvyhodnuje vstup
a vystup (101)?

O ano O nie

k) Ak je odpoved’ na otazku v pismene j) ano, opiste:

Vseobecné

Uplatiiuje sa schéma na MSP v podporovanej oblasti?

O ano O nie

Uplatiiuju sa v ramci schémy osobitné ustanovenia pre MSP v podporo-
vanej oblasti?

O ano O nie

Ak je odpoved na otazku v bode 9.2 ano, vysvetlite, ktoré osobitné
ustanovenie sa uplatiiujii a preco su odévodnené.

Planuju vnutrostatne organy prijat’ prispevok, ktory predstavuje menej nez
40 % nakladov na reStrukturalizaciu v pripade strednych podnikov, alebo
menej nez 25 % nakladov na reStrukturalizaciu v pripade malych
podnikov?

O ano O nie

Ak je odpoved na otazku v bode 9.4 ano, vysvetlite, ako budi vnutro-
Statne organy uplatiiovat’ poziadavky tykajuce sa opatreni na obmedzenie
naruseni hospodarskej sut'aze, aby sa obmedzili negativne systematické
vplyvy na region:

Dalsie informAcie

Uvedte akékol'vek iné informacie, ktoré su ddlezité na postudenie notifi-
kovaného opatrenia pomoci podla usmerneni (napr. informacie, ktoré sa
tykaju opatreni na zvySenie zamestnatelnosti prepustenych pracovnikov
alebo pomoci pri hl'adani nového zamestnania):

(17 Mohli by zahffiat najmi opatrenia tykajlice sa otvorenia urgitych trhov, ktoré priamo

alebo nepriamo stvisia s ¢innostami prijemcu pre iné subjekty Unie, v sulade s prav-
nymi predpismi Unie. Takymito iniciativami sa mézu nahradit’ iné opatrenia na obme-
dzenie naruSeni hospodarskej sutaze, ktoré by sa obvykle vyzadovali od prijemcu.
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CAST 111.4

Formular dopliiujucich informacii o pomoci pre filmy a iné audiovizualne
diela

Tento formular dopliiujucich informacii musi byt pouzity na oznamenie pomoci,
na ktoru sa vztahuje oznamenie Komisie o Statnej pomoci pre filmy a iné audio-
vizudlne diela ('°%)

1. Charakteristiky notifikovaného(-ych) opatrenia(-i) pomoci

1.1.  Opiste Co najpresnejsie ciel’ pomoci, podl'a potreby pre kazdé opatrenie:

1.2.  Opiste rozsah posobnosti kazdého opatrenia, pokial ide o:
1.2.1. druh ¢innosti, na ktoré sa vztahuje (napr. vyvoj, vyroba, distribucia):

1.2.2. druh diela, na ktoré sa vztahuje (napr. kinematografické dielo, televizne
seridly, transmedialne projekty):

1.3. Ak schéma pomoci zahffia opatrenic pomoci na transmedialne projekty,
stvisia podporované ¢innosti priamo so zlozkou filmovej produkcie diela?

O ano O nie

1.4.  Uved'te, aké opatrenia existuju na zarucenie kultirneho ciela pomoci:

2. Podmienky opravnenosti

2.1.  Uvedte podmienky opravnenosti ¢innosti alebo diela v ramci planovaného
opatrenia pomoci:

2.2.  Uvedte podmienky opravnenosti prijemcov v ramci planovaného opatrenia
pomoci:

— Zohladnuji sa v schéme rozdiely na zaklade narodnosti alebo miesta
sidla?

(12) Oznamenie Komisie o §tatnej pomoci pre filmy a iné audiovizualne diela (U. v. EU
C 332, 15.11.2013, s. 1).
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3.1.2.

3.2.

3.3.

3.4.

34.1.

3.4.2.

3.43.

— Su prijemcovia pomoci povinni splnit’ aj iné podmienky, ako je
podmienka byt v ¢ase vyplatenia pomoci zastupovani trvalou agenti-
rou?

— Ak ma pomoc dafiovi zlozku, musi prijemca pomoci splnit’ aj iné
povinnosti alebo podmienky, nez je povinnost’ zdafovat’ prijem na
uzemi Clenského Statu?

Povinnost’ izemnej viazanosti vydavkov

Uved'te, ¢i opatrenie zahifia ustanovenia, ktorymi sa od vyrobcu vyzaduje,
aby pouzil rozpocet na produkciu, alebo jeho ¢ast, na tzemi ¢lenského
Statu alebo v jednej z jeho Casti:

. aby bola splnend podmienka opravnenosti ziskat’ pomoc?

O ano O nie

ako podmienku v spojeni s poskytnutim pomoci?

O ano O nie

Uplatiiujii sa podmienky tzemnej viazanosti vydavkov na urcité osobitné
polozky rozpoctu vyroby?

Ak je potrebné dodrzat’ minimalnu mieru uzemnej viazanosti vydavkov,
aby bola splnena podmienka opravnenosti ziskat' pomoc, opiSte povahu
poziadaviek:

. poziadavky implicitnej povahy (napr. minimalny pocet dni natacania na

danom uzemi):

. poziadavky explicitnej povahy (napr. minimalna suma alebo percento

vydavkov):

V pripade spojenia podmienok uzemnej viazanosti vydavkov s poskytnutim
pomoci vysvetlite:

Vypocita sa pomoc ako percento vydavkov realizovanych na uzemi
daného $tatu?

Vypocita sa pozadovana tzemna viazanost vydavkov vzhladom na
celkovy rozpocet filmu?

Vypocita sa pozadovana izemna viazanost' vydavkov vzhl'adom na vysku
poskytnutej pomoci?
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5.2.

5.3.

5.4.

7.2.

Opravnené naklady

Uvedte naklady, ktoré sa moézu zohladnit’ pri stanoveni vysky pomoci.

Intenzita pomoci

Uvedte, ¢i sa v schéme umoziuji intenzity pomoci vo vyske viac ako
50 % rozpoctu na produkciu? Ak ano, objasnite typy predmetnych diel
a stropy stanovené pre intenzitu pomoci.

Ak je pouzity pojem ,,naroéné audiovizualne diela®, uved’te kategérie diel,
na ktoré sa tento pojem vztahuje (t. j. uved’te pouzivané definicie).

Ak sa v ramci schémy poskytuje pomoc na tvorbu scenara alebo vyvoj: st
naklady na tvorbu scendra a vyvoj zahrnut¢ do rozpoctu na vyrobu
a zohladnené pri vypocte intenzity pomoci na audiovizudlne dielo?

Ak sa v ramci schémy podporuji ¢innosti v oblasti distribucie a propaga-
cie: aké intenzity pomoci st v ramci schémy povolené?

Filmové dedi¢stvo

Podl'a potreby uved'te informécie o opatreniach prijatych v suvislosti
s filmovym dediéstvom.

Zluditel’nost’

Uvedte zdovodnenie na podporu zlucitelnosti pomoci z hladiska zasad
stanovenych v ozndmeni Komisie o §tatnej pomoci pre filmy a iné audio-
vizudlne diela.

Ak sa schéma tyka pomoci pre kina, uved’te zdévodnenie na podporu
zlucitenosti pomoci ako pomoci na podporu kultiry v zmysle ¢lanku
107 ods. 3 pism. d) ZFEU, najmi nevyhnutnost, prijatelnost a primera-
nost’” pomoci.

DalSie informacie

Tu uvedte akékol'vek d’alsie informacie, ktoré povazujete za dolezité na
posudenie prislusného(-ych) opatrenia(-i) podla ozndmenia o Statnej
pomoci pre filmy a iné audiovizualne diela.
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CAST 1115

Formular dopliiujucich informacii o S$tatnej pomoci na Sirokopasmové
pripojenie

Tento formular doplnujucich informacii by sa mal pouzit na oznamenie pomoci,

na ktort sa vztahuji Usmernenia EU pre uplatiiovanie pravidiel Statnej pomoci

v suvislosti s rychlym zavadzanim Sirokopdsmovych sieti (\%) (dalej len ,, usmer-
nenia o Sirokopasmovych sietach”).

1. Charakteristiky notifikovaného opatrenia pomoci

1.1.  Opiste ciel’ opatrenia pomoci:

1.2.  Vysvetlite, ako opatrenie pomoci zapada do narodnej stratégie rozvoja
Sirokopasmovych sieti a cielov Unie (vratane stratégie Eurdpa 2020 a digi-
talnej agendy ('%4)).

1.3. Predlozte dovody na $tatu intervenciu a vysvetlite o¢akdvané prinosy
opatrenia pomoci (napr. hospodarske a socialne vyhody, zvySenie miery
pokrytia Sirokopadsmovym pripojenim a Sirenia internetu atd’.).

1.4. Aka kategoria sieti sa ma opatrenim pomoci podporit'?

O Chrbticové siete (alebo medzimestské siete),

O medziuzlové spoje (t alebo regiondlne alebo tzv. middle-mile),

O pristupové siete (alebo siete na pripojenie koncovych pouzivatelov).
1.5.  Ktoré prvky siete sa maju opatrenim pomoci podporit'?

O Pasivne prvky infrastruktary,

O aktivne zariadenia infrastruktury.
1.6. Aky typ Sirokopasmovych sieti sa ma opatrenim pomoci podporit'?

O Zakladné sirokopasmové siete (poskytujice rychlost’ stahovania aspon
2 Mbps),

O pristupové siete novej generacie (,NGA®) (1%%),
O ultrarychle Sirkopasomvé siete (19°).

(19%) Usmernenia EU pre uplatiiovanie pravidiel $tatnej pomoci v stvislosti s rychlym zava-
dzanim Sirokopasmovych sieti (U. v. EU C 25, 26.1.2013, s. 1).

(1%4) Eurdpa 2020 — Stratégia na zabezpeCenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho
rastu, KOM(2010) 2020.

(1%%) Podrobné informacie pozri v bodoch 56 az 60 usmerneni o §irokopasmovych siet’ach.

(196) Podrobné informacie pozri v bodoch 82 aZz 85 usmerneni o Sirokopasmovych siet’ach.
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1.7. Na aké typy oblasti je opatrenie pomoci zamerané? Zatried'te cielové
oblasti so zretelom na jednotlivé segmenty a typ podporovanej siete
a zatriedenie zdovodnite pomocou overitelnych tdajov.

O Zakladné biele O Zakladné sivé O Zékladné Cierne
O NGA biele O NGA sivé [0 NGA cierne

O Ultrarychle biele O Ultrarychle sivé O Ultrarychle ¢ierne

1.8.  Uvedte akékol'vek d’alSie podstatné informdacie na objasnenie vSeobecného
kontextu opatrenia pomoci:

1.9. Aky druh investi¢ného a obchodného modelu sa prijme (197)?

2. Proces a poskytnutie opatrenia pomoci
Mapovanie, analyza pokrytia

2.1.  Aky je rozsah opatrenia pomoci z hladiska izemného pokrytia?

2.2. Uvedte informacie vratane datumu a predlozte vysledky podrobného
mapovania a analyzy pokrytia, ktoré boli vykonané s cielom jasne urcit
cielové oblasti.

Verejna konzultacia

2.3.  Opiste proces a vysledky otvorenej a transparentnej konzultacie s verejno-
stou, v ramci ktorych sa vSetkym zainteresovanym stranam poskytuje
moznost’ vyjadrit’ sa k planovanému opatreniu pomoci. Predlozte prislusné
internetové odkazy, na ktorych boli publikované informacie o opatreni.

Konkurencné vyberové konanie

2.4. 'V pripade zavedenia a/alebo prevadzkovania podporovanej siete nezavi-
slym prevadzkovatelom potvrd’te, ze sa uskuto¢ni konkurenéné vyberové
konanie v sulade so smernicami EU o verejnom obstaravani (1%). Uved'te
vSetky podstatné informacie v tejto suvislosti:

('°7) Pozri, napriklad, priruéku Komisie o investiciach do vysokorychlostnych §iroko-
pasmovych sieti (http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/presenta/-
broadband2011/broadband2011_en.pdf).

(1%%) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2014/23/EU z 26. februara 2014 o udelovani
koncesii (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 1), smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom obstarivani a o zrufeni smernice
2004/18/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 65) a smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2014/25/EU z 26. februdra 2014 o obstaravani vykondvanom subjektmi pdso-
biacimi v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb
a o zruSeni smernice 2004/17/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 243).
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

Predlozte informacie o tom, ako sa vyberie ekonomicky najvyhodnejsia
ponuka (vratane kritérii na vyhodnotenie ponuk a relativnej vahy, ktord sa
prisidi kazdému z vybranych kritérii), pri¢om sa zohl'adfiuju kvalitativne
kritéria (napriklad pokrytie, udrzatelnost’ technologického pristupu alebo
vplyv rieSenia na hospodarsku sutaz) a cena:

Existuji minimalne poziadavky na sluzby, ktoré musi podporovana siet
spliat’ (napr. minimalna S§irka pasma, udrzatelné sluzby, minimalne
geografické pokrytie atd’.)?

O ano O nie

Ak ano, opiste ich:

Technologicka neutralita

Je opatrenie pomoci technologicky neutralne?

O ano O nie

Ak je odpoved’ na otazku v bode 2.8 ano, opiste, ako je tato zasada
zabezpecena:

VyuzZitie existujucej infrastruktury

Predlozte mapu existujucej infrastruktury zavedenej v danej krajine alebo
v danom regione vratane vSetkych novych infrastruktar, ktoré planuja
komeréni prevadzkovatelia v blizkej budiicnosti, t. j. v obdobi troch rokov:

Vysvetlite, ako je zabezpecené, ze prevadzkovatelia, ktori sa chcl
zOcastnit’ vyberového konania, poskytni vsetky podstatné informacie
o kazdej existujucej infrastruktire, ktord v cielovej oblasti vlastnia
alebo kontroluju:

Velkoobchodny pristup

Vysvetlite, aky typ povinnosti umoznit' ,,velkoobchodny pristup* bude
podporovanej sieti ulozeny (vratane pristupu k pasivnej a aktivnej infra-
Struktire, prava pouzivat kablovody a stoziare, neaktivované vlakna
a pouli¢né rozvodné skrine) a ako dlho budu povinnosti umoznit’ tento
pristup zachované:
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2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

Stanovenie cien za velkoobchodny pristup

Vysvetlite, ako budl ceny za pristup porovnané s referenénymi hodno-
tami:

Mechanizmus spdtného vrdtenia poskytnutych prostriedkov a monitoro-
vania

Bude sa na opatrenie pomoci uplatiovat’ mechanizmus spétného vratenia
poskytnutych prostriedkov?

O ano O nie

Ak je odpoved’ na otazku v bode 2.14 ano, opiste tento mechanizmus,
jeho charakteristiky a trvanie:

Vysvetlite, ako bude organizované monitorovanie opatrenia pomoci:
— ktory organ verejnej moci bude monitorovanie vykonavat'?

— na ktoré aspekty opatrenia sa bude monitorovanie vztahovat'?
— ktoré kritérid vykonnosti budi analyzované?

— aké bude nacasovanie monitorovania?

Narodny regulacny organ

Opiste ulohu narodného regulaéného organu, a to najmi pokial ide o:
identifikdciu cielovych oblasti, stanovovanie cien za velkoobchodny
pristup vratane referencného porovnavania, rieSenia sporov atd’.:

Uvedte stanovisko narodného regulaéného organu k navrhovanému
zasahu vo forme pomoci a ak je dostupné aj stanovisko vnutrostatneho
organu pre hospodarsku sut'az:

Kritéria zlucitePnosti

Vysvetlite, ako su v notifikovanom opatreni pomoci splnené podmienky
stanovené v oddiele 2.5 usmerneni o Sirokopasmovych sietach, najma
pokial’ ide o:

Ciel’ spolocného zdujmu

a) Je opatrenie pomoci zamerané na rieSenie jasne vymedzenych cielov
spolo¢ného zaujmu?

O ano O nie

b) Ak je odpoved’ na otazku v pismene a) ano, opiste ciele spolo¢ného
zaujmu, ktoré sa opatrenim pomoci sleduju.
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Zlyhanie trhu

¢) Riesi sa opatrenim pomoci zlyhanie trhu alebo vyznamné nerovnosti
obmedzujice dostupnost’ sluzieb Sirokopasmového pripojenia?

O ano O nie

d) Ak je odpoved na otazku v pismene c) ano, opiSte toto zlyhanie trhu
a poskytnite v§eobecny prehl'ad o trhu so Sirokopasmovym pripojenim
v danej krajine alebo v danom regione a oblastiach, na ktoré sa zame-
riava opatrenie pomoci.

Tento prehl'ad by mal obsahovat informéicie o stasnej Grovni Siro-
kopasmového pokrytia, rozsahu pokrytia internetom (pocet pripojenych
domécnosti, podnikov), dostupnosti sluzieb podla technologie, hlav-
nych trendoch na (celoStatnom alebo regiondlnom) trhu so Sirokopas-
movym pripojenim, o pokryti mestskych/vidieckych oblasti Sirokopas-
movym pripojenim, porovnanie maloobchodnych cien s cenami cto-
vanymi za rovnaké sluzby pontkané v konkurencieschopnejsich, ale
inak porovnatenych oblastiach alebo regionoch krajiny, dostupnych
technologickych rieSeniach na rozvoj Sirokopasmového pripojenia
a poskytovanie sluzieb konektivity, o konkurencnej situdcii na trhoch
elektronickych komunikacii (Struktira a dynamika trhov), prehlad
vnutrostatneho regulaéného ramca a existujucich regulaénych povin-
nosti pre prevadzkovatel'ov elektronickych komunikacii.

Vhodny nastroj

e) Preukazte vhodnost’ opatrenia pomoci:

f) Boli uz zavedené akékol'vek iné alternativne (menej rusivé) nastroje na
umoznenie poskytovania sluzieb Sirokopasmového pripojenia a preko-
nanie chybajicej dostupnosti Sirokopasmového pripojenia vratane
regulacie ex ante alebo stimulacie dopytu?

O ano O nie

g) Ak je odpoved na otazku v pismene f) ano, opisSte tieto iniciativy
a vysvetlite, preco sa povazovali za nedostatocné na dosiahnutie Zela-
nych h cielov v oblasti rozvoja Sirokopasmového pripojenia:

h) Urobili existujici prevadzkovatelia siete akikol'vek sukromnu inves-
ticiu v cielovych oblastiach pocas uplynulych troch rokoch?

O ano O nie

i) Ak je odpoved na otdzku v pismene h) 4no, opiSte tieto investicie
a vysvetlite, preco existujuca infrastruktira Sirokopasmového pripo-
jenia nie je dostatocna na uspokojenie potrieb ob¢anov a podnikov
a preco je Statna pomoc nevyhnutna.
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Stimulacny ucinok
j) Opiste pozitivne vplyvy, ktoré by opatrenie pomoci malo priniest’.

Zmena k lepSiemu
k) Zabezpeci sa opatrenim pomoci ,zmena k lepSiemu®, pokial ide
o dostupnost’ Sirokopasmového pripojenia?

O ano O nie

1) Ak je odpoved’ na otazku v pismene k) ano, preukazte to porovnanim
existujuceho a planovaného rozmiestnenia siete (t. j. pred planovanym
zasahom a po flom). Najmi podrobne opiste, ¢i a do akej miery budu
vykonané vyznamné nové investicie do Sirokopasmovych sieti a aké
nové schopnosti budi uvedené na trh, pokial ide o dostupnost’
a kvalitu sluzieb Sirokopasmového pripojenia:

m

=

Vysvetlite oc¢akdvané zmeny v spravani prijemcu(-ov) opatrenia
pomoci:

n) Preukéazte, ze v pripade neposkytnutia Statnej pomoci by sa nerealizo-
vali podobné investicie do Sirokopasmovych sieti v rovnakom
Casovom ramci a/alebo za rovnakych podmienok:

Primeranost’

0) Vysvetlite, ako je zabezpeCené, Ze opatrenie pomoci je obmedzené na
nevyhnutné minimum:

Narusenie hospodarskej sutaze a ovplyvnenie obchodu

p) Vysvetlite potencialne negativne ucinky opatrenia pomoci na hospo-
darsku sat'az a obchod (napr. moznost’ vytesnenia sukromnych inves-
ticii alebo posilnenia dominantného postavenia) a uved'te, ktoré prvky
navrhu opatrenia (%) by mohli tieto rizikd minimalizovat’:

4. DalSie informacie

Tu uved'te akékol'vek d’alSie informécie, ktoré povazujete za dolezité na
posudenie prislusného opatrenia podla usmerneni o Sirokopasmovych
sietach, alebo akékol'vek d’alSie informéacie, ktoré st podstatné z hl'adiska
pravidiel hospodarskej sutaze a vnitorného trhu Unie ('19).

(19) Napriklad vybraty investiény a obchodny model, velkost' a charakteristika geografic-
kych oblasti zasahu alebo opatrenia na riedenie projektovych nakladov.

(19) Zoznam rozhodnuti Komisie o $tatnej pomoci pre Sirokopasmové siete je dostupny na
domovskej stranke GR pre hospodarsku sit'az: http://ec.europa.ecu/competition/sectors/-
telecommunications/broadband decisions.pdf.
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CAST 116

Formular dopliiujucich informacii o Statnej pomoci v oblasti ochrany
Zivotného prostredia a energetiky

Tento formular dopliujicich informacii musi byt pouzity na oznamenie kazdej
pomoci, na ktoru sa vztahuje usmernenie o Statnej pomoci v oblasti ochrany
Zivotného prostredia a energetiky 2014-2020 (dalej len ,,EEAG*) ('),

Vsetky doklady poskytnuté clenskymi Statmi v prilohe k tomuto notifikacnému
Sformularu sa musia ocislovat a ¢isla dokumentov sa musia uviest v prislusnych
oddieloch tohto formulara dopliujucich informdcii.

Ak je do opatrenia individudlnej pomoci zapojenych niekolko prijemcov, musia
sa uviest prislusné informdcie o kazdom z nich.

Tento formular doplnujicich informdcii je potrebné vyplnit navyse k formuldaru
,,Cast’ 1. VSeobecné informdcie .

Rozsah posobnosti

Vseobecné nariadenie o skupinovych vynimkach

Pred vyplnenim tohto notifikaéného formulara by ste mali zvazit, ¢i by sa toto
opatrenie mohlo vykonat' na zaklade nariadenia Komisie (EU) ¢&. 651/2014 (112)
(Vseobecné nariadenie o skupinovych vynimkach, d’alej len ,,nariadenie GBER*),
a najmd jeho kapitoly III oddielu 7 (Pomoc na ochranu Zzivotného prostredia).

Mohla by byt pomoc vykonana na zaklade nariadenia GBER?

O ano O nie

Ak by pomoc mohla byt vykonana na zaklade nariadenia GBER, vysvetlite,
preco sa toto opatrenie oznamuje.

Nariadenie de minimis

Pred vyplnenim tohto notifikaéného formulara by ste mali zvazit, ¢i by sa toto
opatrenie mohlo vykonat’ na zéklade nariadenia de minimis ('3):

Mohla by byt pomoc vykonana na zéklade nariadenia de minimis?

O ano O nie

Ak by pomoc mohla byt vykonana na zaklade nariadenia de minimis, vysvetlite,
preco sa toto opatrenie oznamuje.

Tento formuldr by mal byt vyplneny len na ozndmenie Statnej pomoci, ktord mad
byt vykonana na zdklade EEAG. Vyplite prislusné casti tohto notifikacného
formulara, ktoré zodpovedajii povahe notifikovaného opatrenia.

(") U. v. EU C 200, 28.6.2014, s. 1. Niektoré podrobné informacie tykajiice sa pouzivania
tohto formulara dopliiujucich informécii v odvetvi polnohospodarstva a rybarstva
a akvakultury su uvedené v bode 14 EEAG.

(12) Nariadenie Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlugitelné s vnatornym trhom podla &lankov 107 a 108 zmluvy (U. v. EU
L 187, 26.6.2014, s. 1).

(113) Nariadenie Komisie (EU) & 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov
107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie na pomoc de minimis, (U. v. EU L 352,
24.12.2013, s. 1).
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Oddiel A: VSeobecné informacie o opatreniach pomoci v oblasti ochrany
Zivotného prostredia a energetiky

1. Uvedte druh pomoci a vypliite vhodnt cast' oddielu B tohto formulara
dopliujucich informacii  (,,VSeobecné postdenie zluditenosti). Ak sa
v ramci schémy poskytuje viac ako jeden druh pomoci z d’alej uvedeného
zoznamu, mali by ste vyplnit’ oddiel B pre kazdé zaskrtnuté policko.

Ak opatrenie predstavuje pomoc vo forme znizenia sadzby environmentalnych
dani alebo oslobodenia od environmentalnych dani alebo vo forme zniZenia
finanénej podpory pre energiu z obnovitelnych zdrojov energie (''4), vypliite
oddiel C tohto formulara (,,Postidenie zlu¢itel'nosti pomoci vo forme zniZenia
sadzby environmentalnych dani alebo oslobodenia od environmentalnych dani
a vo forme znizenia financnej podpory energie z obnovitelnych zdrojov).
a) O Pomoc pre podniky umoZiiujiica prekro¢it’ ramec noriem Unie alebo
zvySujuca Urovenl ochrany Zzivotného prostredia v pripade absencie
noriem Unie;

b) O Pomoc na nadobudnutie novych dopravnych prostriedkov umoziujuca
prekrocit’ ramec noriem Unie alebo zvySujuca uroven ochrany zivot-
ného prostredia v pripade absencie noriem Unie

¢) O Pomoc na v&asné prispdsobenie sa budiicim normam Unie

d) O Pomoc na obnovitelné zdroje energie
— Potvrd'te, ze tymto opatrenim sa podporuju len obnovitené zdroje

energie, ako sa vymedzuje v bode 19 ods. 5 a bode 19 ods. 11
EEAG.

— V pripade biopaliv potvrd’te, Ze opatrenim sa podporuju len udrza-
telné biopalivd, ako st vymedzené v bode 19 ods. 9 EEAG.

e) 0 Pomoc na opatrenia energetickej efektivnosti

— Potvrd'te, Ze opatrenim sa podporuju len opatrenia efektivnosti
vymedzené v bode 19 ods. 2 EEAG.

f) O Pomoc na opatrenia v oblasti energeticky ucinného centralizovaného
zasobovania teplom a chladom

— Potvrdte, Ze opatrenim sa podporuje len energeticky ucinné centra-

lizované zasobovanie teplom a chladom, ako sa vymedzuje v bode
19 ods. 14 EEAG.

g) O Pomoc na vysokoucinnii kombinovanii vyrobu tepla a elektriny
— Potvrd'te, ze opatrenim sa podporuje len vysokoucinna kombino-

vana vyroba tepla a elektriny, ako sa vymedzuje v bode 19 ods. 13
EEAG.

(M%) Pozri oddiel 3.7 EEAG, Pomoc vo forme zniZenia sadzby environmentdlnych dani
alebo oslobodenia od environmentalnych dani alebo a vo forme znizenia financnej
podpory energie z obnovitenych zdrojov.
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h) O Pomoc na nakladanie s odpadmi

i) 0 Pomoc na environmentalne $tidie

j) O Pomoc na rekultivaciu zneCistenych ploch

k) O Pomoc na premiestnenie podnikov

1) O Pomoc obsiahnuta v systémoch obchodovatelnych povoleni
m) O Pomoc na energetické infrastruktary

n) O Pomoc na zachytavanie, dopravu a skladovanie CO, (CCS)
o) O Pomoc vo forme opatrenia primeranosti vyroby

p) O Pomoc vo forme znizenia sadzby environmentalnych dani alebo oslo-
bodenia od environmentalnych dani

q) O Pomoc vo forme zniZenia finanénej podpory pre energiu z obnovitel-
nych zdrojov energie

. Uvedte podrobny opis hlavnych charakteristik notifikovaného opatrenia (ciel’,

pravdepodobné u¢inky pomoci, nastroj pomoci, intenzita pomoci, prijemcovia,
rozpocet, podmienky atd’.).

. Mozno tito pomoc kombinovat’ s inou pomocou?

O ano O nie

Ak je odpoved’ na tato otazku ano, vysvetlite a vyplite oddiel o kumulacii
v oddiele primeranosti oddielu B.

. Ak sa notifikované opatrenie tyka schémy, zaskrtnutim policka potvrdte, ze

akakol'vek pomoc poskytovana na zaklade notifikovanej schémy bude ozna-
mena individualne, ak presiahne stropy stanovené v bode 20 EEAG:

O ano

. Ak notifikovana individualna pomoc vychadza zo schvalenej schémy, uvedte

podrobné informacie o tejto schéme (Cislo veci, nazov schémy, datum schva-
lenia Komisiou):

. Uved'te, i s s opatrenim spojené podmienky, vratane spdsobu financovania,

ak je jeho neoddelitelnou sucastou, ktoré vedi neoddelitelnym sp6sobom
k poruseniu prava Unie (bod 29 EEAG).

O ano O nie

Ak je odpoved na tato otazku ano, vysvetlite, ako je zabezpeceny sulad
s pravnymi predpismi Unie.
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Oddiel B: VSeobecné posidenie zluditel’nosti
1. Prispevok k ciel’'u spolo¢ného zaujmu

Pre odpovede na otazky v tomto oddiele si prestudujte oddiel 3.2.1
EEAG a podrobnejsie informacie v oddieloch 3.2 az 3.6 a 3.8 az
3.10 EEAG.

Schémy Statnej pomoci

1. So zretelom na ciele spolo¢ného zaujmu, ktorymi sa zaobera EEAG,
uved'te ciele v oblasti ochrany Zzivotného prostredia a energetiky,
ktoré sa sleduji notifikovanym opatrenim. (''*) Uved'te podrobny
opis kazdého druhu pomoci, ktord méa byt poskytnutd v rdmci noti-
fikovaného opatrenia:

2. Vykonavalo sa uZ notifikované opatrenie v minulosti?
O ano O nie

Ak ano, uved'te jeho vysledky z hl'adiska zlepSenia ochrany Zivot-
ného prostredia alebo energetickych systémov, prislusné &islo veci
a datum schvalenia Komisiou a, ak je to mozné, pripojte vnutro-
Statne hodnotiace spravy o danom opatreni:

3. Ak ide o nové opatrenie, uved’te o¢akavané vysledky a obdobie, za
ktoré sa dosiahnu, ako aj to, ako tieto vysledky prispeji k dosiah-
nutiu sledovaného ciela:

4. Vysvetlite, ako zabezpecCite aby investicia do primeranosti vyroby
neprotirecila ciel'u postupného ukoncenia dotécii, ktoré Skodia Zivot-
nému prostrediu vratane dotacii na fosilne palivo v sulade s bodom
220 EEAG. Ako sa napriklad zohl'adfuju riadenie spotreby energie
a kapacita prepojenia? Preferujii sa v pripade rovnakej technickej
vykonnosti poskytovatelia nizko uhlikovej kapacity?

5. V pripade primeranosti vyroby vysvetlite a jasne vymedzte problém
primeranosti vyroby, ktory by pravdepodobne vznikol, a sulad
s analyzou primeranosti vyroby, ktora pravidelne vykondva
ENTSO-E (1'%). V odpovedi uved'te podrobné informacie vzhladom
na Uvahy uvedené v bode 221 EEAG.

6. V pripade nakladania s odpadmi potvrd’te, ze st splnené tieto
podmienky:

(%) Ak sa zavadza opatrenie spolufinancované z eurdpskych strukturdlnych a investiénych

fondov clenské Staty sa mozu pri uvadzani cielov sledovanych v oblasti zivotného
prostredia alebo energetiky opierat’ o argumentaciu pouziti v prislusnych operaénych
programoch.

(M%) Eurdpska siet’ prevadzkovatelov prenosovych ststav pre elektrinu.
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a) O dodrziava sa zasada hierarchie odpadového hospodarstva
(pozri bod 118 EEAG)

b) O investicia je zamerand na zniZovanie mnoZstva znedistenia
produkovaného  inymi  podnikmi  (,,znecistovatelmi‘
a nevztahuje sa na zneCistenie vyprodukované prijemcom
pomoci (pozri bod 158 a) EEAG)

¢) O pomoc neoslobodzuje znecistovatelov nepriamo od ich
povinnosti vyplyvajicich z prava Unie ani od povinnosti,
ktoré by sa mali povazovat za bezné naklady podniku,
ktory je znecistovatelom (pozri bod 158 pism. b) EEAG)

d) O investicia prekracuje ramec najnovSicho stavu techniky
(pozri bod 158 pism. b) EEAG)

e) O spractivané materialy by boli inak zneskodnené alebo spra-
cované spOsobom, ktory je menej Setrny k zivotnému
prostrediu (pozri bod 158 d) pism. b) EEAG)

f) O investiciou sa nezvySuje len dopyt po materialoch na recy-
klaciu bez narastu zberu tychto materialov (pozri bod 158
EEAG)

Okrem toho uvedte podrobné informacie a dokazy o splneni
podmienok uvedenych v tomto bode:

. 'V pripade obchodovatenych povoleni podrobne opiste systém

obchodovatel'nych povoleni vratane, okrem iného, ciel'ov, metodiky
pridelovania, zapojenych organov alebo subjektov, tulohy Statu,
prijemcov a proceduralnych aspektov:

Vysvetlite ako st splnené tieto podmienky:

a) O systém obchodovatelnych povoleni je zriadeny tak, aby sa
dosiahli environmentalne ciele nad ramec cielov, ktoré sa
maju dosiahnut’ na zaklade noriem Unie, ktoré si povinné
pre prislusné podniky:

b) O pridelovanie sa vykondva transparentne a na zaklade objek-
tivnych kritérii a zdrojov tidajov najvyssej dostupnej kvality:

c) O celkové mnozstvo obchodovatelnych povoleni alebo kvot
udelenych jednotlivym podnikom za cenu, ktord je nizSia
ako ich trhova hodnota, nie je vyS$Sie ako predpokladané
potreby tychto podnikov podla odhadov pre situaciu bez
systému obchodovania:
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d) O metodou pridelovania sa nezvyhodniuju uréité podniky alebo
urcité odvetvia,

v pripade, ze metédou pridelovania zvyhodiiuju urcité
podniky alebo ur¢ité odvetvia, vysvetlite, ako je to zdoévod-
nené environmentalnou logikou samej schémy alebo nakol’ko
je to potrebné na zabezpecenie suladu s ostatnymi politikami
v oblasti ochrany Zivotného prostredia:

e) O novi ucastnici nesmu v zasade ziskavat' povolenia ani kvoty
za vyhodnejSich podmienok ako existujuce podniky poso-
biace na rovnakych trhoch:

f) O pridelenie véacsicho mnozstva povoleni alebo kvot existu-
jicim zariadeniam neZ novym ucastnikom by nemalo viest’
k vytvoreniu neprimeranych prekazok vstupu:

Uved'te podrobné informacie a dokazy, ktorymi sa preuka-
zuje splnenie uvedenych podmienok:

Pomoc, ktoru je potrebné notifikovat individudlne — dalsie informacie

8. Ak ma byt pomoc k dispozicii jednotlivym podnikom, ¢o najviac
kvantifikovatelnych informacii na preukdzanie prispevku prislus-
nému spoloénému ciel'u notifikovaného opatrenia.

Potreba Statnej pomoci

Pre odpovede na otazky v tomto oddiele si prestudujte oddiel 3.2.2
EEAG a podrobnejsie informdcie v oddieloch 3.2 az 3.6 a 3.8 az
3.10 EEAG.

Schémy Statnej pomoci
1. Uvedte zlyhanie trhu, ktoré brani zvySeniu Grovne ochrany Zzivot-

ného prostredia alebo dobre fungujiicemu trhu s bezpecnou, cenovo
prijatelnou a udrzatel'nou energiou (pozri bod 35 EEAG):

2. Ak sa zlyhanie trhu uz riesi inymi politikami alebo opatreniami,
prelozte dokaz o tom, Ze notifikované opatrenie sa zameriava len
na zvyskové zlyhanie trhu (pozri bod 36 EEAG).



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 104

3. Uvedte podrobné informacie o povahe notifikovaného opatrenia
a dovody, preco je nevyhnutné:

4. V pripade investicie do projektov energetickej infraStruktiry vysve-
tlite (pozri body 206 az 208 EEAG):

a) do akej miery je opatrenie prinosom pre projekty spolo¢ného
zéujmu, ako s vymedzené v nariadeni (EU) &. 347/2013, pre
projekty inteligentnych sieti alebo infrastruktiry v podporovanych
regionoch,

b) do akej miery vedie zlyhanie trhu k neoptimalnemu poskyto-
vaniu potrebnej infrastruktary?

c) do akej miery je infrastruktira pristupna tretim osobam a vzta-
huje sa na fu regulacia tarif?

5. V pripade primeranosti vyroby uved'te tieto informacie stanovené
v bodoch 222 az 224 EEAG:

a) posudenie vplyvu variabilnej vyroby vratane vyroby zo sused-
nych systémov,

b) postdenie vplyvu zapojenia strany dopytu vratane opisu opatreni
na podporu riadenia na strane dopytu,

c) posudenie skutocnej alebo potencialnej existencie prepojovacich
vedeni vratane opisu prebichajucich a planovanych projektov,

d) postdenie akéhokol'vek iného prvku, ktory by mohol spdsobit’
alebo zhorSit problém primeranosti vyroby, ako napriklad
zlyhanie reguldcie alebo trhu, napriklad vratane limitov vel'koob-
chodnych cien.

Pomoc, ktoru je potrebné notifikovat' individudlne — dalsie informacie

6. Ak ma byt pomoc spristupnend jednotlivym podnikom, uved'te
jasny dokaz, ze dotknuté jednotlivé podniky skutocne celia zlyha-
niam trhu alebo zvySkovému zlyhaniu trhu uvedenému vyssie (pozri
body 38 a 39 EEAG):
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7. Uvedte konkrétne informacie v prislusnom rozsahu o tom:
a) €i sa zlyhanie trhu uz U¢inne riesi inymi opatreniami politiky,
a to najmé prostrednictvom existencie environmentalnych alebo

inych noriem Unie, mechanizmu Unie pre ETS alebo environ-
mentalnych dani:

b

=

¢i je potrebny Statny zésah s prihliadnutim na naklady na zave-
denie vnutroStatnych noriem pre prijemcu pomoci v pripade
absencie pomoci v porovnani s nakladmi, alebo ich absenciou,
na zavedenie tychto noriem pre hlavnych konkurentov prijemcu
pomoci:

c) v pripade zlyhania koordinicie pocet podnikov, ktoré musia
spolupracovat’, odlisné zaujmy spolupracujicich stran a praktické
problémy s koordinaciou spoluprace, ako su jazykové problémy,
citlivost’ informdcii, nezostladené normy:

3. Vhodnost’ pomoci

Pre odpovede na otazky v tomto oddiele si prestudujte oddiel 3.3.2
EEAG a podrobnejsie informdcie v oddieloch 3.2 az 3.6 a 3.8 az
3.10 EEAG.

1. Vysvetlite, preco je Statna pomoc vhodnej$im nastrojom nez iné
politické nastroje (ktoré nie su nastrojmi Statnej pomoci) alebo
uplné vykonavanie zasady ,,zneéistovatel' plati (') (pozri body
41 az 44 EEAQG):

2. Vysvetlite, preCo sa zvoleny nastroj $tatnej pomoci povazuje za
najvhodnej$i nastroj Statnej pomoci na dosiahnutie daného ciel'a
politiky a preco je pravdepodobné, Ze sa nim najmenej narusi
obchod a hospodarska sutaz v porovnani s inymi nastrojmi Statnej
pomoci (pozri body 45 az 48 EEAG):

3. V pripade primeranosti vyroby potvrd'te a vysvetlite, Ze pomoc je
odmenou len za dostupnost’ v sulade s bodom 225 EEAG. Opiste aj,
ako sa danym opatrenim zabezpecia vhodné stimuly pre existujucich
aj buducich vyrobcov a prevadzkovatelov pouzivajicich nahradi-
telné technologie, akymi su napriklad riesenia tykajuce sa prisposo-
benia sa dopytu alebo skladovania (napriklad umoznenie r6znych
terminov na zavedenie roznych technologii) v stilade s bodom 226
EEAG. Vysvetlite, do akej miery by prepojovacia kapacita mohla
vyriesit mozny problém primeranosti vyroby (ako sa uvadza v bode
226 EEAG):

("7) Na ugely preukazania vhodnosti schém sa ¢lensky $tat moze opierat’ aj o vysledky
minulych hodnoteni, ako sa uvadza v kapitole4 EEAG.
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4. Stimula¢ny ucinok

Pre odpovede na otizky v tomto oddiele si preStudujte oddiel 4.3.2
EEAG a podrobnejsie informdcie v oddieloch 3.2 az 3.6 a 3.8 az
3.10 EEAG.

Schémy Stdtnej pomoci

1. Je pomoc, ktora ma byt poskytnuta, zalozend na sut'aznom ponu-
kovom konani?

O ano O nie

Ak 4no, uved’te podrobné informdacie o sutaznom konani a prilozte
kopiu oznamenia o vyhlaseni obstaravania alebo jeho navrh:

2. Je pri poskytovani pomoci podla notifikovaného opatrenia zabez-
pecené, aby sa prace na projekte nezacali pred podanim Zziadosti
0 pomoc zo strany prijemcu vnutro§tatnym organom? Je zabezpe-
¢ené, ze pomoc nebude v ziadnom pripade vyplatena, ak sa prace
na podporovanom projekte uz zacali pred podanim ziadosti
0 pomoc zo strany prijemcu vnitro§tatnym organom (!!8)?

O ano [ nie

3. Obsahuji ziadosti o pomoc aspoii meno/nazov ziadatela a v
pripade podniku jeho velkost, opis projektu vratane jeho umiest-
nenia a datumu zacatia a ukoncenia, vySku S§tatnej podpory
potrebnll na jeho realizaciu a zoznam opravnenych nakladov?

O ano O nie

4. Opiste kontroly vierohodnosti kontrafaktualneho scenara, ktoré sa
vykonaju na zabezpecenie toho, ¢i ma pomoc pozadované stimu-
la¢né ucinky a poskytnite priklady tychto kontrol.

5. Ak je poskytovana pomoc zamerana na pomoc s prispdsobenim sa
budicim normém Unie alebo prekratuje ramec noriem Unie,
uved'te podrobné informacie o tom, z ¢oho bude pomoc pozosta-
vat, ktoré normy sa splnia a kedy, alebo ktoré normy sa prekrocia
(pozri body 53 az 55 EEAG).

6. Ak je pomoc poskytnutd na nakup dopravnych prostriedkov pre
cestnq, zelezni¢n(, vnutrozemskt vodni a namornt dopravu, pred-
lozte podrobné informacie suvisiace s G&innostou noriem Unie
(vratane geografickej pdsobnosti, ak je to potrebné) a najmi
s ich retroaktivne uplatiiovanie (pozri bod 54 pism. a) alebo b)
EEAQG).

Bola prijatd norma Unie?

(118) ,,Zacatie prac” je vymedzené v bode 19 ods. 44 EEAG.
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7. Ak odpoved na otazku 6 je ano, potvrd'te, ¢i nadobudla ti¢innost’.
Ak este nenadobudla ucinnost, do akého datumu ju nadobudne?

O ano O nie

8. Ak odpoved na otazku 6 je ano, vykona sa investicia a dokon¢i sa
asponi jeden rok pred datumom nadobudnutia ucinnosti prislusnej
normy Unie?

O ano O nie

Vysvetlite do akého datumu sa investicia ukonci:

9. Ak sa pomoc tyka energetickych auditov velkych podnikov,
mozete potvrdit, Ze sa z pomoci neuhrddza energeticky audit,
ktorého vykonanie sa vyzaduje od prijemcu podla smernice
&. 2012/27/EU o energetickej efektivnosti (11°)?

O ano O nie

Pomoc, ktoru je potrebné notifikovat' individualne — dalSie informacie

10. Ak ma byt pomoc spristupnend jednotlivym podnikom, predlozte
jasné dokazy, ze pomoc ma stimulaény udinok na investiéné
rozhodnutie spdsobom, ktorym sa meni spravanie prijemcu
a ktory vedie prijemcu k zvySeniu urovne ochrany zivotného
prostredia alebo k zlepeniu fungovania trhu s energiou v Unii
Pozri oddiel 3.2.4.2 EEAG:

11. Objasnite, aké vyhody prinesie podporovany projekt prijemcovi,
najmé vyrobné vyhody (napr. vplyv na kapacitu a kvalitu vyrob-
ku). (Pozri bod 59 EEAG):

12. Vysvetlite a odovodnite kontrafaktudlny scenar pre dotknuty
jednotlivy podnik. (Pozri bod 60 EEAG):

13. Uved'te ziskovost’ prislusného projektu a typické bezné miery
navratnosti, ktoré podnik akceptuje pre iné investicie podobného
druhu. Uved'te dokaz na podporu na podporu poskytnutych infor-
macii. (Pozri bod 61 az 65 EEAG):

(%) Téato poziadavka sa nevztahuje na MSP a nie je fiou dotknuté posudzovanie stimula¢-
ného u¢inku Statnej pomoci na opatrenia energetickej efektivnosti nariadené alebo
vykonavané v dosledku energetického auditu alebo vyplyvajiice z inych nastrojov
(pozri body 56 a 57 EEAG).
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14. V pripade normy Unie, ktor4 je platnd alebo sa bude uplatiiovat’,
predlozte dokazy vratane kvantitativnych informécii, Ze danou
normou sa nezru$i stimula¢ny u¢inok pomoci (Pozri bod 66 az
68 EEAG):

5. Primeranost’

Pre odpovede na otizky v tomto oddiele si prestudujte oddiel
3.2.5EEAG a oddiely 3.2 az 3.6 a 3.8 az 3.10 EEAG.

Ak sa opatrenie tyka len investicnej pomoci, vyplite prvii cast tohto
oddielu. V pripade prevadzkovej pomoci vyplite druhiu cast tohto
oddielu. Ak opatrenie zahrna investicnu aj prevadzkovi pomoc, vyplite
oba oddiely.

5.1. Schémy $tatnej pomoci
5.1.1. Schémy investicnej pomoci

Vyska pomoci na prijemcu by mala byt obmedzend na minimum poza-
dované na dosiahnutie ciela v oblasti ochrany Zivotného prostredia
alebo energetiky, na ktory je zamerand. Pomoc sa spravidla bude
povazovat' za obmedzenii na potrebné minimum, ak vyska pomoci
zodpoveda celkovym Cistym dodatocnym ndkladom potrebnym na
splnenie ciela v porovnani s kontrafaktudlnym scenarom (pozri oddiel
3.2.5 EEAG, bod 70).

V pripade pomoci na projekty energeticky ucinného centralizovaného
zasobovania teplom a chladom sa tento oddiel uplatiiuje len na
vyrobné zariadenie. Pre zlozku infrastruktury by sa mal pouZit' pristup
na zdklade schodku financovania, podobne ako v pripade energetickej
infrastruktury (pozri oddiel 5.1.2 Schémy previdzkovej pomoci) (bod
76 EEAG).

5.1.1.1.  Opravnené naklady (1?°): podla potreby uved’te podrobné informacie
o opravnenych nékladoch.

1. Potvrdte, Ze opravnené naklady st obmedzené na dodatocné
investicné naklady potrebné na dosiahnutie ciela spolo¢ného
zaujmu a neprekracuju intenzitu pomoci vo vyske 100 %:

[0 ano

2. Potvrd’te nasledujice skuto¢nosti zaskrknutim prislusného policka
a uved’te vysvetlenia:

O ak mozno ndklady na investicie na ochranu Zivotného
prostredia I'ahko ur¢it, opravnenymi nédkladmi st presne tieto
néklady spojené s ochranou Zivotného prostredia

alebo

O mimoriadne investicné néklady sa stanovia porovnanim
podporovanej investicie s kontrafaktudlnym scenarom bez
poskytnutia pomoci, t. j. s referenénou investiciou (2!)

3. Pri integrovanych projektoch, ako st opatrenia energetickej efek-
tivnosti alebo projekty v oblasti bioplynu, moéze byt tazké
stanovit’ kontrafaktualny scenar. Ak nemozno stanovit’ kontrafak-
tudlny scenar, Komisia moze zvazit ako alternativu celkové

(12%) Podrobné informacie st uvedené v bodoch 72 az 76 EEAG.

(12') Spravnym prikladom kontrafaktualneho scenara st naklady na technicky porovnatelni
investiciu, ktorou sa zabezpecuje niz§i stupen ochrany zivotného prostredia (zodpove-
dajici G&¢innym zaviznym normam Unie) a ktord by sa dala zrealizovat' bez pomoci
Pozri bod 73 pism. b) EEAG. Napriklad pozri zoznam uvedeny v prilohe 2 k EEAG.
V pripade, ze referencna investicia nie je uvedena v prilohe 2, vysvetlite a zdovodnite
jej primeranost’.
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naklady na projekt, o moze znamenat' niz§iu intenzitu pomoci,
s cielom odzrkadlit' rozlicné metédy vypoctu opravnenych
nakladov (pozri bod 75 EEAG).

Ak navrhujete pouzit' tento pristup, podrobne vysvetlite dovod
a uved’te podrobné informacie o vypocte, najméd na preukazanie,
ako je nalezite upravena maximalna intenzita pomoci:

(4) Uved'te podrobni metodiku vypoctu s odkazom na kontrafaktu-
alny scenar, ktory sa bude uplatiiovat’ na vsetky jednotlivé granty
pomoci na zéklade notifikovanej schémy, a poskytnite prislusné
dokazy:

(5) Aka formu majii opravnené naklady?
a) OO investicie do hmotnych aktiv
b) O investicie do nehmotnych aktiv

Ak investicia sGvisi s hmotnymi aktivami, vyplite bod 6; ak
suvisi s nehmotnymi aktivami, vypliite bod 7. Ak sa investicia
tyka hmotnych aj nehmotnych aktiv musia byt vyplnené oba
body, bod 6 aj 7.

(6) 'V pripade investicii do hmotnych aktiv uved’te formu(-y) prislus-
nych investicii:

a) [0 investicie do pozemkov, ktoré st nevyhnutne potrebné na
plnenie environmentalnych ciel'ov;

b) O investicie do budov urc¢enych na zniZenie znecistovania
a Skodlivych vplyvov alebo na ich odstranenie;

¢) O investicie do zavodov a zariadeni urenych na zniZenie
znecCist'ovania a $kodlivych vplyvov alebo na ich odstrane-
nie,

d) O investicie na Gpravu vyrobnych metdéd s cielom chranit’
zivotné prostredie.

(7) 'V pripade investicii do nehmotného majetku (prevod technoldgii
ziskanim prevadzkovych licencii alebo patentovaného a nepatento-
van¢ho know-how) potvrd'te, ze predmetny nehmotny majetok
spifia tieto podmienky:

a) [0 povazuje sa za odpisovatelny majetok;

b) O musi byt zakipené v trhovych podmienkach od podniku,
v ktorom nadobudatel nemd pravomoc priamej ani
nepriamej kontrol;

¢) O je zaradeny do majetku podniku, zostdva sucastou subjektu
prijemcu pomoci a pouziva sa tam najmenej pat

rokov (122).

Okrem toho potvrd’te, ze ak sa tieto nehmotné aktiva predaju
pocas prvych piatich rokov:

O wvynos z predaja sa odpocita od opravnenych nakladov

(1??) Je potrebné upozornit, ze tito podmienka sa neuplatiiuje, ak je nehmotny majetok
technicky zastarany.
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5.1.1.2.

i

cela vyska alebo Cast’ pomoci sa v pripade potreby musi
nahradit’.

Ak investicia stvisi s normami Unie, vyplite bod 8.

(8) 'V pripade opatreni zameranych na dosiahnutie urovne ochrany
zivotného prostredia, ktora ide nad ramec noriem Unie, potvrd'te
prislusné tvrdenia ('2%) kliknutim na prislu$na kolonku:

a)

b)

O ak sa podnik prispdsobuje vnutro§tatnym normam prijatym
v pripade, ak neexistujti normy Unie, opravnené naklady
pozostavaju z dodato¢nych investiénych nakladov potreb-
nych na dosiahnutie trovne ochrany zivotného prostredia,
ktora sa vyzaduje vnutro§tatnymi normami,

O ak sa podnik prispdsobuje vnutro§tatnym normam, ktoré
su prisnejsie ako prislusné normy Unie, alebo ide nad ich
rémec, alebo ide nad ramec noriem Unie, opravnené
naklady pozostavaju z dodato¢nych investi¢nych nakladov
potrebnych na dosiahnutie Grovne ochrany zivotného
prostredia, ktora je vysSia ako uroven vyzadovana
normami Unie (124),

O ak neexistujii ziadne normy, opravnené naklady pozosta-
vaju z investinych nakladov potrebnych na dosiahnutie
vy$Sej urovne ochrany zivotného prostredia, nez je Groven,
ktora by predmetny podnik alebo dotknuté podniky
dosiahli v pripade, ze by im pomoc v oblasti zivotného
prostredia nebola poskytnuta.

Intenzita pomoci a bonusy

Intenzity pomoci, ktoré sii povolené pre jednotlivé opatrenia, sa nacha-
dzaju v prilohe 1 k EEAG.

(9) Aka je zakladnd intenzita pomoci pouzitelna na notifikované
opatrenie (bez bonusu, pozri bod 10)?

(10) Bonusy:

Bonus pre podporované regiony

a)

b

=

<)

Planuje sa udelenie bonusu, pretoze investicia sa nachadza
v podporovanej oblasti (12%)?

O ano O nie

Ak ano, spresnite vysku uplatnitelného bonusu (ako percentu-
alny podiel opravnenych nakladov): ........ccccccerienncennncnnenne.

Potvrd’te, ze ak sa poskytuje pomoc alebo bonus pre regiony,
na ktoré sa vztahuje &lanok 107 ods. 3 pism. a) ZFEU, na
takuto pomoc alebo bonus s opravneni len prijemcovia, ktori
sa nachadzaji v regionoch uvedenych v ¢lanku 107 ods. 3
pism. a) ZFEU podla vymedzenia v bode 19 ods. 46 EEAG:

O ano

Potvrd’te, ze ak sa poskytuje pomoc alebo bonus pre regiony,
na ktoré sa vztahuje ¢lanok 107 ods. 3 pism. c), na takuto

(') Pozri prilohu 2 k EEAG. Tieto mimoriadne investi¢né naklady pozostavaji z dodato¢-

nych investiénych nakladov potrebnych na prekrocenie Grovne ochrany Zivotného
prostredia vyzadovanej v normach Unie.

(1) Je potrebné upozornit’, Ze naklady na investicie potrebné na dosiahnutie Girovne ochrany
pozadovanej normami Unie nie si opravnené.

(12%) Pozri bod 78 pism. a) EEAG.
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pomoc/bonus st opravneni len prijemcovia, ktori sa nacha-
dzaji v regionoch podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. c) podla
vymedzenia v bode 19 ods. 46 EEAG:

O ano

Bonus pre MSP

d) Uplatiuje sa v ramci notifikovaného opatrenia bonus pre
MSP (126)?

O ano O nie

Ak ano, spresnite vysku uplatnitelného bonusu (ako percentu-
alny podiel opravnenych nakladov): .........ccocvveveininininenne

e) Potvrdte, ze ak sa poskytuje pomoc/bonus pre malé podniky,
prijemcovia spliiajii vymedzenie malych podnikov podla bodu
19 ods. 17 EEAG:

O ano

f) Potvrdte, Ze ak sa poskytuje pomoc/bonus pre stredné
podniky, prijemcovia spliiaju vymedzenie strednych podnikov
podla bodu 19 ods. 17 EEAG:

[0 ano

Bonus za ekologické inovacie
g) Uplatiyje sa v ramci notifikovaného opatrenia bonus za ekolo-
gické inovacie (127)?

O ano O nie

h) Ak ano, uvedte uplatnitelni uroven bonusu a vysvetlite, ako
su splnené osobitné poziadavky stanovené v bode 78 pism. c)
bod i) az iii) EEAG:

Ponukoveé konanie

i) Poskytuje sa pomoc v ramci skutoéne sutazného ponukového
konania (128)?

O ano O nie

Ak je odpoved’ na otazku ano, uvedte podrobné informacie
o sutaznom konani a predlozte dokaz o sulade s bodom 19
ods. 43 EEAG. Prilozte kopiu oznamenia o vyhlaseni obstara-
vania alebo jeho navrh:

(11) Uvedte celkovu intenzitu pomoci pre projekty podporované
v ramci notifikovanej schémy v percentach (zohl'adnite zakladnu
intenzitu pomoci a bonusy):

(126) Pozri bod 78 pism. b) EEAG.

(1?7) Pozri bod 78 pism. b) EEAG. ,,Ekologické inovacie* su vymedzené v bode 19 ods. 4
EEAG.

(1?%) Podrobné informacie o pozadovanom skuto¢ne sitaznom ponukovom konani su vyme-
dzené v bode 19 ods. 43 EEAG.
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5.1.1.3.

5.1.2.
5.1.2.1.

Kumulacia (pozri oddiel 3.2.5.2 EEAG)

(12) Kombinuje sa pomoc poskytovana v ramci notifikovaného opat-
renia s inou pomocou?

O ano O nie

(13) Ak je odpoved na otazku v bode 12 ano, opiste pravidla kumu-
lacie, ktoré sa vzt'ahuju na notifikované opatrenie pomoci (pozri
body 81 a 82 EEAQG):

(14) Uved'te, ¢i postup na zabezpecenie dodrziavania pravidiel kumu-
lacie v ramci notifikovaného opatrenia pomoci:

Schémy prevadzkovej pomoci
Prevadzkova pomoc poskytnuta na energiu z obnovitelnych zdrojov

1. Uvedte druh(-y) obnovitelnych zdrojov energie podporovanych
v ramci notifikovaného opatrenia a poskytnite podrobné informa-
cie.

Je potrebné upozornit, Ze pomoc na investicie alebo prevadzkova
pomoc na vyrobu biopaliv sa moéze povolit’, len pokial’ ide o udrza-
telné biopalivd. Na biopaliva ziskané z potravin nemozno
poskytnt’ ziadnu investiénii pomoc; prevadzkovi pomoc mozno
poskytovat’ iba do roku 2020, pokial’ zariadenie uz nie je odpisané.
Potvrd’te, Ze uvedené podmienky su splnené (pozri bod 113
EEAG):

2. Ak je podporovand vodnad energia potvrdte, ze bude dodrzana
smernica ¢. 2000/60/ES ('%9).

O ano O nie

3. Ak je podporované odpadové hospodarstvo, potvrd'te, ze sa nebude
obchadzat’ hierarchia odpadového hospodarstva.

O ano O nie

Biopaliva

4. Vysvetlite, ¢i je pomoc poskytnuta na biopaliva ziskané z potravin,
a ak ano, za akych podmienok sa tato pomoc poskytuje (pozri bod
113 EEAG).

5. Ak sa opatrenim podporujii biopaliva, potvrdte, ze su splnené
vSetky tieto podmienky tykajuce sa biopaliv ziskanych z potravin:

a) prevadzkova pomoc na biopalivd ziskané z potravin poskyto-
vana iba do roku 2020:

O ano O nie

('2%) Smernica 2000/60/ES Europskeho parlamentu a Rady z 23. oktobra 2000, ktorou sa

stanovuje ramec pdsobnosti pre opatrenia spolo¢enstva v oblasti vodného hospodarstva
(U. v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1).



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 113

b) prevadzkova pomoc na biopaliva ziskané z potravin poskyto-
vana vyluéne zavodom, ktoré zacali svoju cCinnost’ pred
31. decembrom 2013:

O ano O nie

c) prevadzkova pomoc na biopaliva ziskané z potravin je obme-
dzena na zavody, ktoré nie st Uplne odpisané:

[0 ano O nie

Spresnite, ¢i pre biopaliva je zavedena alebo sa predpoklada povin-
nost’ tykajuca sa dodavania alebo primesi.

O ano O nie

Ak ano, vysvetlite, ¢i sa na podporované biopaliva vzt'ahuje povin-
nost’ tykajuca sa dodavania alebo primesi, a poskytnite dokazy,
ktorymi sa tato skuto¢nost’ potvrdzuje. Vysvetlite, ¢i si podporo-
vané biopaliva drahsie ako biopaliva, ktoré by mohli byt uvedené
na trh len s povinnostou tykajiicou sa dodavania alebo primesi (a
bez pomoci). Usmernenie najdete v bode 114 EEAG:

Dohody o spolupraci v ramci smernice o obnovitelnych zdrojoch ener-
gie (130)

7.

Uved'te, ¢i je zavedena dohoda o spolupraci.

O ano O nie

Ak éano, vysvetlite a uved’te podrobné informacie o dohode o spolu-
praci (pozri bod 122 EEAG).

5.1.2.1.1. Prevadzkova pomoc na elektrinu z obnoviteI'nych zdrojov energie (do
uctovného odpisania zariadenia)

8.

Potvrdte, ze pomoc bude poskytovana iba dovtedy, kym sa zaria-
denie uplne neodpiSe podla beznych pravidiel uctovnictva a v
sulade s tym poskytnite vysvetlenia:

O ano O nie

Potvrd'te, ze od prevadzkovej pomoci sa odpocita investi¢na
pomoc prijatd v minulosti a v stlade s tym poskytnite vysvetlenia:

O ano O nie

S cielom stimulovat integraciu trhov je doleZité, aby prijemcovia
predavali elektrinu na trhu a aby podliehali povinnostiam trhu (pozri
body 124 a 125 EEAG).

(139) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/28/ES z 23. aprila 2009 o podpore
vyuzivania energie z obnovitelnych zdrojov energie a o zmene a doplneni a naslednom
zru$eni smernic 2001/77/ES a 2003/30/ES (U. v. EU L 140, 5.6.2009, s. 16).
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10.

11.

12.

13.

14.

Potvrd'te, Zze pomoc sa poskytuje navySe k trhovej cene, ktortsi
uctuji vyrobecovia predavajici elektrinu priamo na trhu (pozri bod
124 a) EEAG):

O ano O nie

Ak ano, podrobne vysvetlite, ako sa tito podmienka vykonava
V praxi:

Potvrdte, Ze prijemcovia podlichaju §tandardnej zodpovednosti za
vyrovnanie odchylky:

O ano O nie
Ak éno, podrobne vysvetlite platni zodpovednost’ za vyrovnanie

odchylky pre vyrobcov energie z obnoviteInych zdrojov a platna
zodpovednost’ pre ostatnych vyrobcov (pozri bod124 b) EEAG):

Ak je odpoved na tuto otdzku nie, domnievate sa, Ze vo vasej
krajine nie st likvidné vnutrodenné trhy?

O éano O nie
Ak je odpoved’ na tito otdzku nie, podrobne vysvetlite a zdovod-

nite, preo sa neuplatiiuje zodpovednost’ za vyrovnanie odchylky
pre vyrobcov energie z obnovitelnych zdrojov energie:

Potvrd'te, Zze su U€inné opatrenia, ktorymi sa zabezpeCuje, aby
vyrobcovia nemali ziadny stimul vyrabat' elektrinu za zaporné
ceny (pozri bod 124 ¢) EEAG):

O ano O nie

Podrobne vysvetlite, ako je to zabezpecené v praxi:

Poskytuje sa v rdmci schémy pomoc pre zariadenia, okrem zaria-
deni na vyrobu elektriny z veternej energie, s inStalovanou kapa-
citou vyroby elektriny mensou ako 500 kW?

O ano O nie

Ak ano, vysvetlite i sa to vzt'ahuje na vsetkych prijemcov alebo

len na podskupinu prijemcov. Podrobne opiste, ¢i sa na takéto
zariadenia uplatiiuju podmienky uvedené v bode 124 EEAG:

Poskytuje sa v rdmci schémy pomoc na demonstraéné projekty ako
su vymedzené v EEAG? (Pozri bod 127 EEAG)

O ano O nie
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15.

Ak éno, podrobne opiste tieto projekty a poskytnite dokazy, ze
spliiaji vSetky podmienky vymedzené v EEAG (bod 19 ods. 45
EEAG):

Ak ano, vysvetlite ¢i sa to vztahuje na vSetkych prijemcov alebo
len na podskupinu prijemcov. Podrobne opiste, ¢i sa na demon-
Stracné projekty uplatiiuju podmienky uvedené v bode 124 EEAG:

Poskytuje sa v ramci schémy pomoc pre zariadenia na vyrobu
elektriny z veternej energie s inStalovanou kapacitou vyroby elek-
triny mensou ako 3 MW alebo s tromi vyrobnymi jednotkami?
(Pozri bod 125 EEAG)

O ano O nie

Ak 4no, podrobne opiste zariadenia, na ktoré sa toto ustanovenie
vztahuje:

Ak ano, vysvetlite ¢i sa to vztahuje na vSetkych prijemcov alebo
len na podskupinu prijemcov. Podrobne opiste, ¢i sa na takéto
zariadenia uplatiiuji podmienky uvedené v bode 124 EEAG:

Pocas prechodnej fazy v rokoch 2015 a 2016 by sa pomoc na najmenej
5 % planovanej novej kapacity vyroby elektriny z obnovitelnych
zdrojov energie mala poskytovat v ramci sutazného ponukového
konania na zdklade jasnych, transparentnych a nediskriminacnych
kritérii (pozri body 124 a 125 EEAG).

16.

Potvrd’te, ze pomoc na najmenej 5 % planovanej novej kapacity
vyroby elektriny z obnovitelnych zdrojov energie by sa mala
poskytovat’ v ramci sitazného ponukového konania.

O ano O nie

. Podrobne vysvetlite, ako je podmienka stanovena v tomto bode

zavedena do praxe, vratane vypoctu minimalnych 5 % pre rok
2015 aj 2016.

. Od 1. januara 2017 sa prevadzkovd pomoc v zésade poskytuje

v ramci sutazného ponukového konania na zéklade jasnych, trans-
parentnych a nediskriminacnych kritérii, pokial sa neuplatiiuju
vynimky (pozri bod 126 EEAG).Potvrdte, Ze pomoc sa poskytuje
v ramci sutazného ponukového konania:

O ano O nie
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Ak ano, podrobne vysvetlite ponukové konanie:

Ak je odpoved’ na tato otazku nie, vysvetlite, ¢i plati jeden z tychto
dovodov:

a) 00 vel'mi obmedzeny pocet opravnenych projektov,
b) O ponukové konanie by viedlo k vy$$im trovniam podpory,

c¢) O vysledkom by bola nizka miera realizacie projektov (pro-
jekty, ktoré by boli vytvorené);

. Opiste, zdovodnite a podrobne vysvetlite dovody, preco sa stitazné

ponukové konanie neuplatiiuje. Poskytnite kvantitativne a kvalita-
tivne dokazy, ze jeden z dovodov, na ktoré sa odvolavate, by
skutocne nastal.

Ak je odpoved na otazku v tomto bode nie, vyplite oddiel 5.1.2.1.2:
Prevadzkova pomoc na energiu z obnovitelnych zdrojov inu ako elek-
tricka energia (do uctovného odpisania zariadenia).

20.

21.

22.

Uvedte, ¢i sttazné ponukové konanie je otvorené pre vsetkych
vyrobcov elektriny z obnovitenych zdrojov energie:

O ano O nie

Ak ano, vysvetlite otvorenost’ ponukového konania:

Ak je odpoved na tato otazku nie, vysvetlite, ¢i plati jeden z tychto
dévodov:

a) [0 dlhodobejsi potencial novej inovacnej technologie,
b) O potreba dosiahnut’ diverzifikéciu,

c¢) 0 obmedzenia siete a stabilita sustavy,

d) O systémové (integracné) naklady,

e) 0 biomasa: potreba zabranit’ pripadom narusenia na trhoch so
surovinami.

Podrobne opiSte, zd6évodnite a podrobne vysvetlite dovody na
urobenie vynimky zo sttazného ponukového konania otvoreného
pre vSetkych vyrobcov. Poskytnite kvantitativne a kvalitativne
dokazy, ze by mohla nastat’ situacia zahfiajuca jeden z dovodov
uvedenych v bode 20:

Podrobne opiste, zdovodnite a podrobne vysvetlite, preco dovody
na uplatnenie vynimky nemoézu byt uvedené v navrhu vyberového
konania (pozri bod 124 EEAG):
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23.

24.

25.

Poskytuje sa v ramci schémy pomoc pre zariadenia, okrem zaria-
deni na vyrobu elektriny z veternej energie, s inStalovanou kapa-
citou vyroby elektriny menSou ako 1 MW?

O éano O nie

Ak ano, vysvetlite ¢i sa to vzt'ahuje na vsetkych prijemcov alebo

len na podskupinu prijemcov. Uved'te, ¢i sa takymto zariadeniam
poskytne pomoc v ramci sutazného ponukového konania:

Poskytuje sa v ramci schémy pomoc na demonstraéné projekty ako
su vymedzené v EEAG?

O ano O nie
Ak ano, vysvetlite i sa to vzt'ahuje na vSetkych prijemcov alebo

len na podskupinu prijemcov. Uved'te, ¢i sa takymto zariadeniam
poskytne pomoc v ramci sutazného ponukového konania.

Poskytuje sa v ramci schémy pomoc pre zariadenia na vyrobu
elektriny z veternej energie s inStalovanou kapacitou vyroby elek-
triny menej ako 6 MW alebo so Siestimi vyrobnymi jednotkami?

O ano O nie

Ak 4no, poskytnite podrobné informacie o zariadeniach, na ktoré
sa toto ustanovenie vztahuje:

Ak ano, vysvetlite ¢i sa to vzt'ahuje na vsetkych prijemcov alebo
len na podskupinu prijemcov. Uved'te, ¢i sa takymto zariadeniam
poskytne pomoc v rdmci sutazného ponukového konania:

5.1.2.1.2. Prevadzkova pomoc na energiu z obnovitenych zdrojov intl ako elek-
tricka energia (do odpisania zariadenia)

26.

(31 V pripade

(priklady).

Poskytnite tieto informacie na preukazanie, ze poskytnuta prevadz-
kova pomoc neprevySuje rozdiel medzi celkovymi priemernymi
nékladmi na vyrobu energie (levelised costs of producing energy
— LCOE) s pouzitim predmetnej technologie a trhovou cenou
prislusnej formy energie:

— podrobné analyza nékladov na vyrobu energie s pouzitim vo

forme technologie vyjadrenych ako LCOE na jednotku energie
kazdého z obnovitelnych zdrojov (13):

schém pomoci mozno informacie poskytnit' vo forme typického vypoctu



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 118

27. Predlozte dokaz, Ze pomoc bude poskytovana iba dovtedy, kym sa
zariadenie uplne neodpiSe podla beznych pravidiel uctovnictva,
a poskytnite podrobni analyzu odpisovania jednotlivych druhov
investicii na ochranu Zivotného prostredia (pozri bod 131 d)
pism. b) EEAG)

28. V pripade schém pomoci spresnite, ako bude zabezpecené splnenie
podmienky uvedenej v bode 131 d) EEAG:

29. Pri urCovani vysky prevadzkovej pomoci preukazte, ako sa inves-
tiénd pomoc poskytnuta prislusnému podniku v suvislosti s novym
zariadenim odpocita od vyrobnych nakladov:

30. Vztahuje sa pomoc aj na beznli navratnost’ kapitalu?

O ano O nie

Ak ano, uved'te podrobné informacie alebo vypocty na preukazanie
beznej miery navratnosti a zdovodnite, preCo je zvolend miera
primerand:

31. Aktualizuji sa vyrobné naklady pravidelne, a to miniméalne raz
ro¢ne?

O ano O nie

Uvedte podrobné informacie a vysvetlenia:

5.1.2.1.3. Prevadzkova pomoc pre existujiice zariadenia vyuzivajice biomasu po
uctovnom odpisani zariadenia.

Prevadzkovi pomoc na biomasu po uctovnom odpisani zariadenia
mozno povazovat za zlucitelnu s vnutornym trhom, ak clensky stat
preukaze, ze prevadzkové naklady, ktoré znasa prijemca po uctovnom
odpisani zariadenia, su stale vyssie ako trhova cena prislusnej energie
(bod 133 EEAG).

32. Potvrd'te a vysvetlite, ze pomoc sa poskytuje iba na zaklade
energie vyrobenej z obnovitelnych zdrojov:

33. Poskytnite tieto informécie:

— podrobna analyza prevadzkovych nakladov na vyrobu energie
z biomasy po uctovnom odpisani zariadenia:



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 119

— podrobna analyza navrhu opatrenia na preukazanie, Ze opat-
renie je mienené tak, aby sa nim kompenzoval len rozdiel
medzi prevadzkovymi nakladmi po uctovnom odpisani zaria-
denia a trhovou cenou prislusnej formy energie:

34. Existuje mechanizmus monitorovania, ktorym sa overuje, ¢i st
zna$ané prevadzkové naklady stile vySSie ako trhova cena
prislusnej energie?

O ano O nie
Aktualizuje sa mechanizmus monitorovania aspof raz roc¢ne?
O éano O nie

Podrobne opiSte mechanizmus monitorovania:

Prevadzkovii pomoc na biomasu po uctovnom odpisani zariadenia
mozno povazovat za zlucitelnu s vnutornym trhom, ak clensky Stat
preukaze, ze nezavisle od trhovej ceny prislusnej energie je vyuzivanie
fosilnych paliv ako vstupného zdroja ekonomicky vyhodnejsie nez vyuzi-
vanie biomasy (bod 134 EEAG).

35. Potvrd'te a vysvetlite, Ze pomoc sa poskytuje iba na zaklade
energie vyrobenej z obnoviteInych zdrojov:

36. Poskytnite tieto informacie:

— podrobna analyza prevadzkovych nakladov na vyrobu energie
z biomasy po uctovnom odpisani zariadenia:

— podrobné analyza prevadzkovych néakladov na vyrobu energie
z prislusnych fosilnych paliv po G¢tovnom odpisani zariadenia:

— podrobnd analyza navrhu opatrenia na preukdzanie, Zze opat-
renie je mienené tak, aby sa nim kompenzoval len rozdiel
medzi prevadzkovymi nakladmi po u¢tovnom odpisani zaria-
denia na vyuZzivanie biomasy a prislusnych fosilnych paliv:

37. Uved'te dokazy, Zze bez pomoci by sa v tom istom zariadeni
namiesto biomasy zacali vyuzivat’ fosilne paliva:

38. Je zavedeny mechanizmus monitorovania, ktorym sa overuje, ¢i st
prevadzkové naklady na vyuzivanie biomasy stile vys$Sie ako
prevadzkové naklady na vyuzivanie prislusnych fosilnych paliv?
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O ano O nie

39. Aktualizuje sa mechanizmus monitorovania aspon raz roc¢ne?

O ano O nie

Podrobne opiSte mechanizmus monitorovania:

5.1.2.1.4. Prevadzkova pomoc poskytovana prostrednictvom certifikatov.

40. Uved'te podrobny opis zeleného certifikatu alebo systému vybero-
vych konani (vratane okrem iného informacii o Grovni diskre¢nych
pravomoci, o ulohe spravcu, o mechanizme stanovovania cien,
mechanizme financovania, sankénom mechanizme, mechanizme
prerozdelovania atd’.):

41. Aka je doba trvania notifikovaného opatrenia (132)?

42. Uvedte udaje alebo vypoCty na preukdzanie, Zze pomoc je
zakladnym predpokladom na zabezpecenie Zivotaschopnosti
prislusnych zdrojov obnovitelnej energie:

43. Uved'te tdaje alebo vypoéty na preukdzanie, Ze pomoc vo vSeo-
becnosti nesposobuje nadmernti kompenzaciu pre obnoviteI'né
zdroje energie:

44. Uved'te informacie alebo vypofty na preukdzanie, ze pomoc
neodradza vyrobcov energie z obnovitelnych zdrojov od zvy$o-
vania svojej konkurencieschopnosti:

45. Uvedte informacie, ktoré sa vyzaduju v oddiele 5.1.2.1.1 prevadz-
kova pomoc na elektrinu z obnovitenych zdrojov energie (do
uctovného odpisania zariadenia):

46. Ak technicky nie je mozné uplatnit’ podmienky uvedené v bodoch
124 a 125 EEAG, uvedte zodpovedajicim spdsobom informacie
alebo vypocty:

5.1.2.2.  Prevadzkova pomoc poskytnutd pre zariadenia na vysokoucinnii kombi-
novanu vyrobu elektriny a tepla.

47. Vyplite informacie pozadované v oddiele 5.1.2.1 v rozsahu,
v akom sa uplatiiuje prislusny pododdiel:

— oddiel 5.1.2.1.1 pre podporu elektrickej energie zo zariadeni na
kombinovanu vyrobu elektriny a tepla do uétovného odpisania
zariadenia,

(132) Je potrebné upozornit, ze Komisia moze povolit' takéto notifikované opatrenie na
obdobie 10 rokov.
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— oddiel 5.1.2.1.2 pre podporu tepla zo zariadeni na kombino-
vanu vyrobu elektriny a tepla do G¢tovného odpisania zariade-
nia,

— oddiel 5.1.2.1.3 pre podporu tepla alebo elektrickej energie zo
zariadeni na kombinovanii vyrobu elektriny a tepla po
uctovnom odpisani zariadenia,

— oddiel 5.1.2.1.4 pre podporu prostrednictvom certifikatov.

48. Potvrd’te, ze prevadzkova pomoc na vysokotéinni kombinovant
vyrobu tepla a elektriny sa poskytuje vyhradne:

O podnikom na distribuciu elektrickej energie a tepla pre verej-
nost’, ked’ naklady na vyrobu takejto elektrickej energie alebo
tepla prevySuji trhovi cenu (133),

O na priemyselné vyuzitie kombinovanej vyroby elektrickej
energie a tepla, ked mozno preukazat, ze vyrobné ndklady
na jednotku energie s vyuzitim uvedenej technologie prevysuji
trhovll cenu za jednotku konvenénej energie (134).

Uved’te podrobné informacie a dokazy o tom, ze prislusna(-¢)
podmienka(-y) je/st splnena(-¢):

5.1.2.3. Prevadzkova pomoc poskytnutd na opatrenia energetickej efektivnosti.

49. Uved'te informacie alebo vypoCty preukazujice, ze pomoc sa
obmedzuje na kompenzaciu Cistych dodatoénych vyrobnych
nékladov vyplyvajicich z investicii, pricom sa zohl'adnia prinosy
vyplyvajuce z Gspory energie ('3%).

5.1.2.4. Prevadzkova pomoc poskytnutd na energetick infrastruktiru a na
zachytavanie a ukladanie oxidu uhli¢itého (CCS).

51. Uvedte informacie a vypoclty preukazujuce, Ze pomoc sa obme-
dzuje na kompenzaciu Cistych dodatocnych vyrobnych nékladov
vyplyvajucich z investicii, priCom sa zohl'adnia néklady a prinosy
projektu.

Uvedte podrobny prehlad o penaznych tokoch pocas trvania
projektu.

(') Pri rozhodovani o tom, & je pomoc potrebna, sa zohl'adnia naklady a vynosy spojené
s vyrobou a predajom elektrickej energie alebo tepla.

(%) Vyrobné néklady mozu zahfiiat' beZnl navratnost kapitalu zariadenia, od vyrobnych
nakladov sa avSak musia odpocitat’ akékol'vek zisky podniku, pokial ide o vyrobu
tepla.

(13%) Je potrebné upozomit', ze od vyrobnych nakladov sa musi odpogitat’ akdkol'vek inves-
tiéna pomoc poskytnuta prislusnému podniku v suvislosti s novym zariadenim.

(136) Upozoriiujeme, Ze doba trvania musi byt obmedzend maximalne na 5 rokov.
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5.1.2.5.

5.1.2.6.

52.

53.

Uved'te podrobné informacie o kontrafaktudlnom scenari alebo
zd6vodnite jeho absenciu.

V pripade CCS potvrd'te a uved’te podrobné informacie preukazu-
juce, Ze z pomoci nema prospech zariadenie emitujuce CO;:

Opravnenymi nakladmi v pripade energetickej infrastruktary je
schodok financovania. Uvedenim podrobného vypoctu a odovod-
nenia pouzitych Gdajov (napriklad miera navratnosti) preukazte, ze
pomoc nepresahuje schodok financovania (pozri bod 211 EEAG):

Prevadzkova pomoc poskytnutd na primeranost’ vyroby.

55.

56.

57.

58.

OpisSte opatrenia zavedené na zabranenie vzniku neocakavanych
ziskov.

Opiste mechanizmus, ktorym sa zaplatena cena vrati na nulu, ked’
sa ocakava, ze dodavana kapacita bude postacujiica na uspokojenie
urovne pozadovanej kapacity (pPozri bod 231 EEAG):

Je schéma zalozend na sutaznom ponukovom konani? Uved'te
podrobnosti (pozri bod 229 EEAG):

Prevadzkova pomoc vo forme obchodovatenych povoleni. Pozri bod
235 EEAG

59.

Potvrd'te, 7e schéma spliia vietky tieto kritéria:

a) O wvyber prijemcov je zaloZzeny na objektivnych a transparent-
nych kritéridch a pomoc sa poskytne vsetkym konkurentom
v tom istom odvetvi alebo na relevantnom trhu v zasade
rovnako, ak sa nachadzaju v podobnej skutkovej situécii,

b) O aukcie vSetkych povoleni/kvot vedil k vyraznému zvyseniu
vyrobnych nékladov pre kazdé odvetvie alebo kategoriu
jednotlivych prijemcov,

¢) O zvysenie nakladov zo systému obchodovatelnych povoleni
nemozno preniest na zédkaznikov bez vyrazného poklesu
predaja,

d) O na uréenie urovne poskytnutych povoleni sa ako referencna
hodnota pouzili najvykonnejsie technologie v Europskom
hospodarskom priestore (EHP).

Uved’te podrobné informacie o tom, ako sa kritéria v tomto bode
uplatiiuji:
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5.2.

6.1.

Pomoc, ktort je potrebné notifikovat’ individualne — d’alsie informacie
60. V pripade opatreni individudlnej pomoci uved'te podrobny vypocet
opravnenych nakladov notifikovaného investicného projektu

s odkazom na kontrafaktualnu situaciu a poskytnite prislusné
dokazy:

61. Uved'te podobny popis kazdého opatrenia, ktoré je predmetom
individualnej notifikacie. Informacie by nemali byt vSeobecné,
napr. odvetvové, ale v zavislosti od individualnych prijemcov:

Zabranenie negativnym ucinkom

Pre odpovede na otizky v tomto oddiele si preStudujte oddiel 6.3.2
EEAG a podrobnejsie informdcie v oddieloch 3.2 az 3.6 a 3.8 az
3.10 EEAG.

Schémy $tatnej pomoci

1. Vysvetlite, ako budu narusenia hospodarskej sutaze a obchodu
sposobené notifikovanou schémou pomoci obmedzené na minimum
(pozri oddiel 3.2.6 EEAG):

2. Brani sa opatrenim v dosahovani efektivnych vysledkov efektiv-
nej$im a inovaénej$im vyrobcom?

O ano O nie

Ak je odpoved na tito otdzku nie, vysvetlite preco:

3. Bude mat’ pomoc rusivé ucinky vyplyvajice z posilnenia alebo zo
zachovania trhovej sily prijemcu?

4. Bola pomoc navrhnuta tak, aby sa umoznilo, Ze k opatreniu budia
mat pristup vhodné strany? Vysvetlite, aké opatrenia boli prijaté na
zabezpecenie pristupu:

V pripade primeranosti vyroby:
5. Vysvetlite ako sa v opatreni dodrziava bod 233 EEAG:

6. Vysvetlite ako sa opatrenim umoziuje, aby sa do neho mohla
zapojit’ akakol'vek kapacita, ktord moze ui¢inne prispiet’ k zmierneniu
problému primeranosti vyroby, (pozri bod 232 EEAG)
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6.2. Pomoc, ktora je potrebné notifikovat’ individualne — d’alsie informacie

7. Ak ma byt pomoc spristupnend jednotlivym podnikom, uvedte
jasné dokazy o negativnych wcinkoch na trovni podniku (pozri
oddiel 3.2.4.2 EEAG):

7. Transparentnost’

Pre odpovede na otazky v tomto oddiele si prestudujte oddiel 3.2.7
EEAG a podrobnejsie informdcie v oddieloch 3.2 az 3.6 a 3.8 az
3.10 EEAG.

1. Uvedte odkazy na prislusné ustanovenia pravneho zakladu,
v ktorych sa stanovuje, Ze organ poskytujiici pomoc by mal na
centralnej webovej stranke alebo na samostatnej webovej stranke,
ktora cerpa informacie z viacerych webovych lokalit (napriklad
z regionalnych webovych lokalit), uverejnit’ aspon tieto informacie
o notifikovanych schémach Statnej pomoci: Gplné znenie schvalenej
schémy pomoci alebo rozhodnutia o poskytnuti jednotlivej pomoci
a jej vykonavacich ustanoveniach alebo odkaz na tieto dokumenty,
informacie o identite organu poskytujiceho pomoc alebo organov
poskytujicich pomoc, identite jednotlivych prijemcov, podobe
a vyske pomoci poskytovanej jednotlivym prijemcom, datume
poskytujicej pomoci, podniku (MSP alebo velky podnik), regione
prijemcu a hlavnom ekonomickom odvetvi, v ktorom prijemca
posobi (pozri oddiel 3.2.7 EEAG):

Oddiel C: Posudenie zluditePnosti pomoci vo forme zniZeni environmental-
nych dani alebo oslobodeni od environmentialnych dani a vo
forme zniZenia financovania podpory energie z obnovitenych
zdrojov

Pre odpovede na otazky v tomto oddiele si prestudujte oddiel 3.2.7 EEAG.

Pre opatrenia tykajiice sa znizeni environmentalnych dani vyplite oddiel Cl
a pre opatrenia tykajuce sa zniZeni financnej podpory elektriny z obnovitelnych
zdrojov vypliite oddiel C2, pripade spolu s oddielom C3.

Vyplite oddiel o transparentnosti v oddiele B bode 7.

Oddiel C1: Pomoc vo forme zniZenia sadzby environmentalnych dani
alebo oslobodenia od environmentalnych dani (1*7)

1. Vysvetlite, ako zniZenia dani alebo oslobodenia od dane nepriamo prispievaju
k vyS$8ej urovni ochrany zivotného prostredia, a preo zniZenia dani a oslobo-
denia od dane neohrozuji vSeobecny sledovany ciel’:

(137) Pozri oddiel 3.7.1 EEAG.
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2. V pripade zniZeni harmonizovanych dani alebo oslobodenia od harmonizova-
nych dani na urovni Unie potvrd'te, Ze:

a) O pomoc sa poskytuje na maximalne obdobie 10 rokov
a

b) O prijemcovia pomoci su vyberani na zéklade objektivnych, transparent-
nych a nediskriminaénych kritérii

a

c¢) O pomoc sa poskytne vSetkym konkurentom v tom istom odvetvi
v zasade rovnako, ak sa nachadzaju v podobnej skutkovej situdcii

a

d) O prijemcovia pomoci zaplatia aspoii minimalnu sadzbu dane Unie stano-
venu v prislusnej uplatnitel'nej smernici (38).
Pre kazdu kategoriu prijemcov uvedte dokazy tykajiice sa splatnej
minimalnej Grovne zdanenia (skuto¢ne =zaplatena sadzba, pokial

mozno v eurdch a v rovnakych jednotkach ako sa stanovuje v pravnych
predpisoch Unie):

e) OO znizenia alebo vynimky v stlade s prislusnymi platnymi pravnymi
predpismi Unie a spliia limity a podmienky stanovené v tychto pred-
pisoch:

Uvedte odkaz na prislusné ustanovenie(-a) a poskytnite prislusné
dokazy:

3. Ak st podmienky v bode 2 potvrdené a riadne zdévodnené, nie je nutné
vyplnit’ tento oddiel, ibaze tieto podmienky nie st splnené pre celé opatrenie.

4. V pripade znizeni environmentalnych dani alebo oslobodenia od environmen-
talnych dani, ktoré neboli harmonizované, alebo ktoré¢ boli harmonizované, ale
prijemcovia platia sumu niz§iu, neZ je miniméalna Grovet zdanenia v Unii,
potvrd’te, ze pomoc sa poskytuje na maximalne obdobie 10 rokov:

O ano O nie

Okrem toho, uvedte:

— podrobny opis odvetvia(-i) oslobodeného(-ych) od dane:

denia od dane alebo znizenia dani, ako aj podrobny opis ich situacie,
najmé obratu, podielov na trhu a vysky dafiového zakladu:

5. Potvrd'te, Ze:

a) 0 wvyber prijemcov je zalozeny na objektivnych a transparentnych krité-
ridch a pomoc sa poskytne vSetkym konkurentom v tom istom odvetvi
alebo na relevantnom trhu v zésade rovnako, ak sa nachadzaju
v podobnej skutkovej situacii

a

(13%) Ako sa stanovuje v bode 19 ods. 16 EEAG, ,minimalna trovei zdanenia v Unii“ je
minimalna drovei zdanenia ustanovena v pravnych predpisoch Unie. V pripade ener-
getickych vyrobkov a elektriny minimalna troven zdanenia znamena minimalnu uroven
zdanenia ustanovenu v prilohe I k smernici Rady 2003/96/ES z 27. oktobra 2003
o reStrukturalizacii pravneho ramca SpoloCenstva pre zdafhovanie energetickych
vyrobkov a elektriny (U. v. EU L 283, 31.10.2003, s. 100).
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b) O environmentalna dan bez zniZenia by viedla k podstatnému zvySeniu
vyrobnych nékladov pre kazdé odvetvie alebo kazdi kategoriu jedno-
tlivych prijemcov

c¢) OO bez pomoci by podstatny narast vyrobnych nakladov viedol k znac-
nému poklesu predaja, ak by sa preniesol na zékaznikov (1%9).

6. Uvedte kvalitativne a kvantitativne dokazy tykajuce sa podmienok v bode 2:

7. Vysvetlite, v akej forme sa poskytuje znizenie dane alebo oslobodenie od dani
(bod 174 EEAG).

8. Uved'te, ktord z tychto podmienok je splnena:
a) Zaplatia prijemcovia pomoci asponi 20 % vnutrostatnej dane?
O 4no O nie

Ak je odpoved’ na tito otazku nie, preukazte, ako moze byt nizsia sadzba
dane zdovodnena z hl'adiska obmedzeného narusenia sut'aze:

b) St zniZenia dani alebo oslobodenia od dane podmienené uzatvorenim
dohdd medzi ¢lenskym §tatom a podnikmi alebo zdruzeniami podnikov,
ktoré su prijemcami pomoci?

O ano O nie
Ak 4no, uved’te podrobné informécie a dokazy preukazujice, ze podniky
alebo zdruzenia podnikov sa zaviazu dosahovat’ ciele ochrany Zivotného

prostredia s rovnakym u¢inkom, ako keby sa uplatiiovala i) 20 % vnutro-
Statna dan alebo ii) minimalna uroven zdanenia v Unii:

Potvrd'te tiez, ze:

a) O obsah dohdd dohodol ¢lensky $tat a v tychto dohodach sa urcuju ciele
a stanovuje sa Casovy harmonogram dosahovania tych cielov,

b) O c¢lensky Stat zabezpedi nezavislé a vcasné monitorovanie zavizkov
prijatych v tychto dohodach,

c) O tieto dohody sa budu pravidelne revidovat’ vzhl'adom na technologicky
a iny vyvoj a stanovia sa v nich G¢inné mechanizmy sankcii platné pre
pripad neplnenia zavézkov.

(139) V tejto savislosti mozu ¢lenské Staty poskytnit’ napr. odhady elasticity ceny vyrobku

dotknutého odvetvia na prislusnom zemepisnom trhu, ako aj odhady strat trzieb a/alebo
znizenia ziskov pre podniky v dotknutom odvetvi alebo dotknutej kategorii.
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Uvedte ciele a Casovy harmonogram pre kazdé odvetvie a opiSte mecha-
nizmus ich monitorovania a hodnotenia (napriklad kto ho vykonava a v
akych intervaloch), ako aj sankény mechanizmus:

9. Ak sa uhlikova dan vybera z energetickych vyrobkov pouzivanych na vyrobu
elektriny a kompenzicia za pouziti elektrinu (bod 179 EEAG), uved'te tieto
informacie:

a) Priamy odkaz na cenu za kvotu systému obchodovania s emisiami (ETS):

b) Priebezné maximalne intenzity pomoci a ako st v stlade s intenzitami
stanovenymi v usmerneniach o §tatnej pomoci ETS (140):

¢) Zoznam prijemcov a ¢i su opravneni podla usmerneni Unie o S§tatnej
pomoci ETS:

Oddiel C2: Pomoc vo forme zniZenia finan¢nej podpory pre energiu
z obnovitePnych zdrojov energie

1. Vysvetlite, aké su dodato¢né naklady ('4') vyplyvajiuce z financovania energie
z obnovitel'nych zdrojov a ako sa odzrkadl'uji v stanovenych cenich elek-
triny. Uved'te podrobnosti:

2. Potvrdte, ze opatrenie sa vztahuje len na zniZenia ndkladov na financovanie
podpory energie z obnoviteInych zdrojov a netyka sa ziadnych inych nakla-
dov. Uved'te podrobnosti. Dodato¢né naklady nemézu prekrocit’ financovanie
podpory energie z obnovitenych zdrojov:

(19) Usmernenia k niektorym opatreniam $tatnej pomoci v stvislosti so systémom obcho-
dovania s emisnymi kvotami sklenikovych plynov po roku 2012 (U. v. EU L 158,
5.6.2012, s. 4).

('*1) Najpriamej$im sposobom, ako preukazat pri¢inni stvislost’, je uviest poplatok alebo
odvod plateny okrem ceny za elektrinu, ktory je uréeny na financovanie energie z obno-
vitelnych zdrojov. Nepriamym spdsobom preukdzania dodatoénych ndkladov by bol
vypocet vplyvu vyssich Cistych nakladov dodavatel'ov elektriny vyplyvajicich zo zele-
nych certifikatov a vypocet vplyvu na cenu elektriny za predpokladu, Ze vysSie Cisté
naklady sa prenesti na dodavatel'a.
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Opravnenost

3. Uvedte prehl’ad o prijemcoch opatrenia a urcite, do akej miery st prijemcovia
¢inni v odvetviach uvedenych v prilohe 3 k EEAG:

4. Pokial’ prijemcovia opatrenia nepdsobia v odvetviach uvedenych v prilohe 3
k EEAG, uved'te do akej miery su tito prijemcovia ¢inni v odvetviach uvede-
nych v prilohe 5 k EEAG:

5. V pripade prijemcov uvedenych v tomto oddiele preukazte Groven elektroe-
nergetickej naro¢nosti danych podnikov (bod 186 EEAG). Pouzite Standardné
referencné hodnoty spotreby elektrickej energie, ak su dostupné:

6. Pokial’ prijemcovia opatrenia nepdsobia v odvetviach uvedenych v prilohe 3
alebo v prilohe 5 k EEAG:

— Preukazte Groven elektroenergetickej naro¢nosti danych podnikov. Pouzite
Standardné referencné hodnoty spotreby elektrickej energie, ak su
dostupné:

Unie:

7. Potvrd'te a predlozte prisluSné dokazy, ze vyber prijemcov je zalozeny na
objektivnych, transparentnych a nediskriminaénych kritéridch a pomoc sa
poskytne v zasade rovnako vsetkym konkurentom, ktori sa nachadzaju
v podobnej skutkovej situacii v tom istom odvetvi alebo na relevantnom trhu:

Primeranost

8. Potvrd’te, ze prijemcovia zaplatia asponi 15 % dodato¢nych nakladov:

9. Potvrdte, ¢i si maximalne prispevky pre elektroenergeticky naroéné podniky
obmedzené:

O na 4 % hrubej pridanej hodnoty

O na 0,5 % hrubej pridanej hodnoty (pre podniky s elektroenergetickou
naro¢nost'ou najmenej20 %).

Ak ano,
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a) preukazte, ako sa vypoditajii tieto maximalne urovne a hruba pridana
hodnota (pozri prilohu 4 k EEAG):

b) Vysvetlite, ¢i st vo vypocte vykonané tpravy na pokrytie vSetkych mzdo-
vych nékladov (bod 191 EEAG):

Oddiel C3: Prechodné pravidla pre zniZenia financovania podpory energie
z obnovitel’nych zdrojov

Tento oddiel sa uplatiuje len ak bol Komisii pred 1. julom 2015 predloZeny plan
uprav.

1. Podrobne vysvetlite, ¢i boli znizenia financovania podpory energie z obnovi-
telnych zdrojov alebo vynatia z takéhoto financovania udelené pred 1. julom
2014.

Ak 4no, preukazte, ¢i boli novi prijemcovia zaradeni do schémy po 1. juli
2014:

2. Poskytnite prehl'ad prijemcov, ktori vyuzili opatrenie v obdobi pred 1. julom
2014:

3. Rozdel'te prijemcov do dvoch skupin: skupinu prijemcov, ktori by boli oprav-
neni na pomoc v ramci EEAG (skupina ¢. 1), a skupinu prijemcov, ktori by
neboli opravneni na pomoc v ramci EEAG (skupina ¢. 2):

4. Poskytnite plan uprav, ktorymi by sa progresivne upravili urovne pomoci
vyplyvajice z uplatiovania kritérii opravnenosti a proporcionality stanove-
nych v oddiele C.2.

a) Preukazte, ako sa v tomto plane rata s minimalnym vlastnym prispevkom
vo vyske 15 % do roku 2019 pre skupinu ¢. luvedent v bode 3:
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b) Preukazte, ako sa v tomto plane rata s minimalnym vlastnym prispevkom
vo vyske 20 % do roku 2019 pre skupinu ¢. 2 uvedenu v bode 3:

CAST 111. 7

Formulare dopliiujicich informacii o pomoci vo forme rizikového
financovania

Tento formular doplnujucich informacii vyplite navyse k formularu ,, Vseobecné
informdcie* na ozndmenie kazdej schémy pomoci, na ktori sa vztahuju Usmer-
nenia o Statnej pomoci na podporu rizikovych financnych investicii (dalej len
, usmernenia RFG*“) (14?).

Vymedzenie pojmov je uvedené v bode52 usmerneni RFG.

1. Rozsah posobnosti

1.1. Doévody na oznamenie schémy:

a) O Schéma nie je v sulade so vSeobecnym nariadenim o skupino-
vych vynimkach (dalej len ,,nariadenie GBER®) (14%). Uved'te
ustanovenia pravneho zikladu schémy, ktoré idi nad ramec
nariadenia GBER, a spresnite, o ktoré ustanovenia nariadenia
GBER ide:

b) O Schéma nie je v stlade s nariadenim de minimis ('**). Uved'te
dovody, preco to tak nie je.

c) O Schéma nie je v sulade s kritériom sukromného subjektu
v trhovom hospodarstve na jednej alebo viacerych wrovniach
(na trovni investorov, finanéného sprostredkovatela a jeho
spravcu a na urovni podnikov, do ktorych sa investuje) (pozri
oddiel 2.1 usmerneni RFG; v pripade uverov sa odkazuje na
oznamenie o referenénej sadzbe ('*°) a v pripade zaruk na ozna-
menie o zarukdch (14°)). Uved’te preco to tak nie je.

d) O Schéma neobsahuje pomoc a notifikuje sa z dovodu pravnej
istoty.

1.2. Rozsah poésobnosti notifikovanej schémy: Potvrd’te tvrdenia zaskrtnutim
policka:

a) O Notifikovana schéma sa zavadza prostrednictvom finan¢nych
sprostredkovatel'ov alebo alternativnych obchodnych platforiem
(s vynimkou fiskalnych stimulov na priame investicie do oprav-
nenych podnikov) (bod 20 usmerneni RFG).

Uvedte odkaz na prislusné ustanovenie pravneho zéakladu:

(*%?) Usmernenia o 3tatnej pomoci na podporu rizikovych finanénych investicii (U. v. EU

C 19 z 22.1.2014, s. 4).

(43) Nariadenie Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlugitelné s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, (U. v. EU
L 187, 26.6.2014, s. 1).

(%) Nariadenie Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani &lankov
107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie na pomoc de minimis (U. v. EU L 352,
24.12.2013, s. 1).

(14%) Oznamenie Komisie o revizii spdsobu stanovenia referenénych a diskontnych sadzieb
(U. v. EU C 14, 19.1.2008, s. 6).

('4%) Oznamenie Komisie o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy o ES na §tatnu pomoc vo
forme zaruk (U. v. EU C 155, 20.6.2008, s. 10).
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b) O

c)Od

d O

e) O

f) O

g O

h) O

V notifikovanej schéme sa vylucuji velké podniky, s vynimkou
malych alebo inova¢nych podnikov so strednou kapitalizdciou
(ods. 21 usmerneni RFG).

Uved’te odkaz na prislusné ustanovenie pravneho zakladu:

V notifikovanej schéme sa vylucuje pomoc vo forme rizikového
financovania pre podniky kétované na oficidlnom zozname burzy
cennych papierov alebo na regulovanom trhu (bod 22 usmerneni
RFG).

Uved'te odkaz na prislusné ustanovenie pravneho zékladu:

Schéma rizikového financovania zahfia sikromnych investorov
(bod 23 usmerneni RFG).

Uved'te odkaz na prisluiné ustanovenie pravneho zékladu:

V schéme rizikového financovania sa stanovuje, Ze pri nevyva-
zenom rozdeleni rizik a odmien medzi $titom a sukromnymi
investormi sukromni investori podstupuju znacné riziko alebo
stat ziska za svoju investiciu odmenu (ods. 24 usmerneni RFG).

Uvedte odkaz na prislusné ustanovenie pravneho zakladu:

Schéma rizikového financovania sa nesmie pouzit’ na odktpenie
(bod 25 usmerneni RFG).

Uvedte odkaz na prislusné ustanovenie pravneho zéakladu:

V schéme rizikového financovania sa stanovuje, ze podnikom
v tazkostiach sa neposkytne ziadna pomoc vo forme rizikového
financovania, ako sa vymedzuje v usmerneniach RFG. (Je
potrebné upozornit, ze podla usmerneni RFG malé a stredné
podniky do siedmich rokov od svojho prvého komeréného
predaja, ktoré spiiiaji podmienky na rizikové finanéné investicie
na zaklade hibkovej analyzy vykonanej vybranym finanénym
sprostredkovatel'om, sa nebudl povazovat' za podniky v tazkos-
tiach, okrem pripadu, ked’ su predmetom konkurzného konania
alebo ked’ spiiaju kritéria podla svojho vnutrostatneho prava, na
zaklade ktorych sa na ziadost svojich veritefov dostanti do
kolektivneho konkurzného konania).

Uved'te odkaz na prislusné ustanovenie pravneho zéakladu:

V schéme rizikového financovania sa vylu€uje pomoc podnikom,
ktoré dostali neopravnenii pomoc, ktord nebola v plnej miere
vratena (bod 26 usmerneni RFG).
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2.2.

2.3.

i) O Schéma rizikového financovania sa netyka pomoci ¢innostiam
stvisiacim s vyvozom do tretich krajin alebo clenskych Statov,
konkrétne pomoci, ktora priamo svisi s vyvaZzanymi mnoz-
stvami, so zriadenim a s prevadzkou distribuénej siete alebo
s inymi beZznymi nékladmi spojenymi s vyvoznou c¢innostou,
ani pomoci podmienenej uprednostnenim pouZivania domaceho
tovaru pred dovezenym tovarom (bod 27 usmerneni RFG).

j) O V schéme rizikového financovania sa pomoc nepodmieiuje
povinnostou pouzivat domace vyrobky alebo sluzby a nie je
porusené pravo usadit’ sa, ak je pomoc podmienena povinnost'ou
pre finan¢nych sprostredkovatelov, ich spravcov alebo konec-
nych prijemcov, aby mali svoje ustredia na tizemi dotknutého
¢lenského Statu alebo ich tam premiestnili.

Opis schémy

Rozpocet schémy:

— Ak4 je celkova vyska rizikovej financnej investicie (vratane jej
verejnej aj sukromnej Casti) na cielovy podnik v celom investicnom
cykle pre kazdy podnik, ktory vyuziva vyhody schémy, (t. j. nie
ro¢ne)? Spresnite:

— Aka je vyska ro¢ného rozpoctu schémy? ..........ccocvveviiivininennnnne

— Aka je celkova vyska rozpoctu opatrenia pocas celej doby jeho
trvania? Spresnite:

— Aka je vyska investiného(-ych) fondu(-ov) zriadeného(-ych)
V ramei SChEMY? ....ooveviiriiiiiicncrieieeecrene

— Ma byt schéma spolufinancovand z fondov Unie (Eurdpsky
socialny fond, Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, iné fondy)?
Spresnite:

Doba trvania schémy:

a) Aka je doba trvania schémy? (Uved'te ddtum nadobudnutia u¢innosti
a datum skoncenia sChémy.) ......ccccvvevenieiineninicieinene

b) Aké je predpokladana doba trvania investi¢ného obdobia? .............

c) Aka je predpokladand doba podielania sa na schéme? ....................

Ciel'ové podniky, ktoré si koneénymi prijemcami schémy:

V postdeni ex ante (") sa preukazalo, Ze schému je potrebné zamerat’
na tieto podniky, ktoré maju byt jej kone¢nymi prijemcami (bod 63 az
79 usmerneni RFG) (uved’te podrobnosti):

(1*7) V usmerneniach RFG (odsekoch 46 az 49) sa vyZaduje vykonat’ a predloZit' posudenie

ex ante pre vSetky opatrenia rizikového financovania, ktoré podliehaji notifikacnej
povinnosti.
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a) O

b) O

c) O

d) O

e) O

f) O

Malé podniky so strednou kapitalizaciou [podnik, ktorého 1)
pocet zamestnancov nepresahuje 499 a ii) rocny obrat nepresa-
huje 100 milionov EUR alebo ktoré¢ho ro¢né sivaha nepresahuje
86 milionov EUR]. S odkazom na postdenie ex ante uvedte
suhrnny opis jeho ekonomickych dokazov a primerané odévod-
nenie:

Inovacéné podniky so strednou kapitalizaciou [podniky so
strednou kapitalizaciou, ktorych pocet zamestnancov nepresahuje
1 500 a ktorych naklady na vyskum a vyvoj a inovacie v zmysle
vymedzenia v nariadeni GBER tvoria a) asponi 15 % ich celko-
vych prevadzkovych nakladov aspon pocas jedného z troch
rokov predchadzajucich prvej investicii v ramci opatrenia riziko-
vého financovania alebo b) aspoit 10 % ich celkovych prevadz-
kovych nakladov pocas troch rokov predchadzajucich prvej
investicii v rdmci opatrenia rizikového financovania]. S odkazom
na posudenie ex ante uved'te suhrnny opis jeho ekonomickych
dokazov a primerané oddvodnenie:

Podniky, ktoré ziskavajii podiatocnti investiciu v oblasti riziko-
vého financovania viac ako sedem rokov od prvého komeréného
predaja: s odkazom na postdenie ex ante uved'te suhrnny opis
jeho ekonomickych dokazov a primerané odévodnenie:

Podniky vyzadujuce celkovl investiciu v oblasti rizikového
financovania (verejni aj sukromnil), ktora prevySuje strop vo
vyske 15 milionov EUR stanoveny vo vSeobecnom nariadeni
o skupinovych vynimkéach: s odkazom na posudenie ex ante
uved’te suhrnny opis jeho ekonomickych dokazov a primerané
oddvodnenie:

Alternativne obchodné platformy, ktoré nespiiiajti podmienky
¢lanku 23 vseobecného nariadenia o skupinovych vynimkach:
s odkazom na posudenie ex ante uvedte sthrnny opis jeho
ekonomickych dokazov a primerané odévodnenie:

Iné:

S odkazom na postdenie ex ante uved'te sihrnny opis jeho
ekonomickych dokazov a primerané odovodnenie:
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2.4. Finanéné nastroje: v postdeni ex ante sa preukazalo, ze si potrebné
tieto koncepéné parametre, ktoré nie si v sulade s nariadenim GBER
(body 80 az 86 usmerneni RFG):

a) O

b) O

c) O

d) O

Ukast’ nezavislych sukromnych investorov nepresahuje podiely
pozadované v ¢lanku 21 ods. 10 nariadenia GBER (body 80 az
81 usmerneni RFG).

S odkazom na posudenie ex ante uved’te sithrn jeho ekonomic-
kych dokazov a primerané zdovodnenie nizSej ucasti, nez aka je
stanovena v nariadeni GBER:

Finanéné nastroje, ktorych koncepéné parametre prekracuju
stropy stanovené v nariadeni GBER, to znamend, ak verejny
investor prevezme viacsie riziko nez je povolené podla nariadenia
GBER (body 82 az 83 usmerneni RFG).

S odkazom na posudenie ex ante uved’te stthrn jeho ekonomic-
kych dokazov a primerané zdovodnenie koncepénych parame-
trov, ktoré prekracuji stropy stanovené v nariadeni GBER:

Finan¢né nastroje iné nez zaruky, pri ktorych sa vyber investo-
rov, finanénych sprostredkovatelov a ich spravcov uskutociiuje
prostrednictvom uprednostnenia ochrany pred znizenim hodnoty
pred nevyvazenym rozdelenim zisku.

S odkazom na postdenie ex ante uved'te sthrnny opis jeho
ekonomickych dokazov a primerané odévodnenie:

S odkazom na postdenie ex ante uved'te sihrnny opis jeho
ekonomickych dokazov a primerané odovodnenie:

2.5. FiSkalne nastroje: v postdeni ex ante sa preukédzalo, ze su potrebné
tieto koncepéné parametre, ktoré nie st v sulade s nariadenim GBER:

a) O

b) O

Fiskalne stimuly pre podnikovych investorov (vratane financ-
nych sprostredkovatelov alebo ich spravcov, ktori posobia ako
spoluinvestori).

Uvedte suhrnny opis jeho ekonomickych dokazov a primerané
odovodnenie:

Fiskalne stimuly pre podnikovych investorov na investicie do
MSP prostrednictvom alternativnej obchodnej platformy.
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2.6.

2.7.

Uvedte sthrnny opis jeho ekonomickych dokazov a primerané
odovodnenie:

C) [ INE: ettt et ettt et sttt s sttt eneaens

Uvedte sthrnny opis jeho ekonomickych dokazov a primerané
oddvodnenie:

Sukromni investori, ktori sa podiel'ajii na opatreni vlastnym kapitadlom,
uvermi alebo zarukami:

a) Uved'te charakteristiky sukromnych investorov, ktori sa podiel'aju na
opatreni (napr. podnikovi investori, fyzické osoby atd’.):

b) Poskytuju sikromni investori vlastny kapital, Gvery alebo zaruky na
urovni finanéného sprostredkovatela (napr. fondu fondov) alebo na
urovni konecnych prijemcov? Spresnite:

c) Podielaji sa finanéni sprostredkovatelia na spolo¢nom investovani
schémy (a maja sa teda povazovat’ za sukromnych investorov)?

O 4no. Ak ano, SPresnite: .......ccoeoevvereriereeerenieeeennennan
O nie
Financni sprostredkovatelia vykonavajtci schému:

(Pozri $iroku definiciu v bode 52 RFG; zahfna aj fondy s pravnou
subjektivitou a bez pravnej subjektivity)

a) Spresnite povahu financnych sprostredkovatelov vykonavajicich
schému:

b) Zahfiia vykondvanie opatrenia ,,povereny subjekt [ako sa vyme-
dzuje v bode 52) usmerneni RFG]?

O 4no. Ak ano, uved’te podrobnosti: ........ccccccveeereneneeveninreesierecenenes
O nie

c) Investuje povereny subjekt spoloéne s ¢lenskym Statom z vlastnych
zdrojov?

O éno. Ak ano, uved’te odkaz na pravny zaklad, ktorym sa pove-
reny subjekt opraviiuje na takéto spolocné investovanie:

O Nie. V takom pripade vysvetlite metéodu vypoctu odmeny pre
povereny subjekt za vykonavanie opatrenia, aby sa zabezpecilo,
ze tato odmena nie je prili§ vysoka:



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 136

2.8.

2.9.

29.1.

29.1.1.

d) Je povereny organ vybrany na zéaklade otvoreného, transparentného,
nediskriminacného a objektivneho vyberového konania alebo je
vymenovany priamo? Spresnite:

e) Spravuje povereny subjekt fond(-y), prostrednictvom ktorého(-ych)
sa poskytuje financovanie v ramci schémy rizikového financovania?

O ano O nie

f) Charakteristika riadiacej spolo¢nosti zodpovednej za vykonavanie
opatrenia na Grovni finanéného sprostredkovatela:

g) V pripade viacerych tGrovni finanénych sprostredkovatel'ov zapoje-
nych do schémy (vratane fondov) uved'te vsetky podstatné infor-
macie pre kazda uroven finan¢ného sprostredkovania:

Je do schémy zapojena akékol'vek ina strana nez organ verejnej moci
poskytujici pomoc, cielové podniky, uvedeni finanéni sprostredkova-
telia vykonavajuci uvedenti schému a sukromni investori zapojeni do
schémy?

[0 ano. Ak ano, SPresmite: .........cccceceeevervenenieencncnennne.
O nie
Podrobny opis nastroja(-ov):

Poznamka: Pre lepsie pochopenie prilozte nakres zobrazujuci Struktary
schémy a jej nastroja(-ov) s uvedenim vsetkych zapojenych
stran, rozsahu ich zapojenia, ako aj, v pripade potreby,
prilohu so zhrnutim celkovej koncepcie notifikovane;j
schémy.

Opiste koncepcné parametre, ktoré ste zachovali na ucely
poziadania pripadnych finanénych sprostredkovatelov, aby
prejavili svoj zaujem o Ucast’ na schéme rizikového finan-
covania, tym, ze odpoviete na tieto podrobné otazky.

Finanéné nastroje

Opatrenia pomoci vo forme rizikového financovania, ktoré je vo forme
finanénych nastrojov, sa musia zavadzat prostrednictvom finanénych
sprostredkovatelov (bod 20 usmerneni RFG). Tieto opatrenia preto
pozostavaju prinajmensom z intervencie zo Statnych prostriedkov pre
finan¢nych sprostredkovatelov a z rizikovych finanénych investicii zo
strany finanénych sprostredkovatelov do kone¢nych prijimajicim
podnikom.

Zasah na trovni finanénych sprostredkovatel'ov
A) Statny zasah na turovni finanénych sprostredkovatelov

Stat poskytuje finanénym sprostredkovatelom (podla potreby
zaSkrtnite a vypliite):

O INJEKCIU DO VLASTNEHO KAPITALU (VRATANE
KVAZI VLASTNEHO KAPITALU) FINANCNYCH SPRO-
STREDKOVATELOV ZO STRANY STATU
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1. Poskytnite tieto informacie:

— Podmienky injekcie do vlastného kapitalu (vratane porov-
nania s trhovymi podmienkami takejto kapitalovej injek-
cie):

— Typ finanéného sprostredkovatel'a: .........ccoevervevecrercncen.

— Typ Struktary financovania finanéného sprostredkovatela
(napr. investiény fond s uréitym percentom stkromne;j
a verejnej ucasti; viacstupiiova Struktira fondov so
$pecializovanymi ¢iastkovymi fondmi, verejny fond inve-
stujuci spolo¢ne so stkromnymi investormi obchod od
obchodu) (podrobne vysvetlite):

2. V pripade kvazi vlastného kapitalu podrobne opiste povahu
planovaného nastroja:

3. V pripade zapojenia sukromného kapitalu na tejto urovni
(napr. spolo¢ne so Statom poskytna finanénému sprostredko-
vatel'ovi vlastny kapital aj sikromni investori):

— Uvedte podiel ucasti verejnych a sutkromnych investorov:

— Uvedte typ predpokladaného preferenéného zaobcha-
dzania v prospech zapojenych sukromnych investorov,
ako sa uvadza vo vyzve na vyjadrenie zaujmu (uvedte
podrobnosti):

O Stimuly na zvySenie VYNOSOV: ......cccccoeerereerererrereenne

O Ochrana pred znizenim hodnoty: .........cccccceeviriniennnne

— Ak nerovnomerné rozdelenie strat presahuje limity stano-
vené v nariadeni GBER, uvedte ekonomické dokazy
a zdovodnenie s odkazom na posudenie ex ante (bod
110 usmerneni RFG):

— Ak je to podstatné, uved'te, i je tranza prvej straty, ktort
znaSa verejny investor, obmedzena (bod 110 usmerneni
RFG):

O ano. Uvedte, ako bolo toto obmedzenie stanovené:

Vysvetlite, ako sa zvolenym nastrojom podporujt ciele verej-
ného poriadku sledované verejnym investorom:
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. Opiste, ako je nastroj koncipovany na zabezpeCenie zosula-

denia zaujmov medzi investicnou stratégiou finan¢ného spro-
stredkovatel'a a cielmi verejného poriadku:

. Poskytnite podrobné vysvetlenie trvania nastroja alebo stra-

tégie ukoncenia podporovania, o ktoru sa opieraju investicie
do vlastného kapitalu, a ako je toto ukoncenie strategicky
planované zo strany verejného investora:

FINANCOVANE ~ DLHOVE ~ NASTROJE:  UVEROVE
NASTROJE (DALEJ JEN ,UVERY*) NA UROVNI FINANC-
NYCH SPROSTREDKOVATELOV

1.

Poskytnite tieto informacie:
— Typ tverov (napr. podriadené very, Gvery s rozdelenim

rizika portfolia): Uved'te podrobnosti: .......c.cccccevvevevnneneee.

— Podmienky Gverov v ramci opatrenia (vratane porovnania
s trhovymi podmienkami takychto tGverov):

— Maximalna vyska 0Veru: ......c.cccoeovinineneincneneee

— Maximalna doba trvania UVeru: .......c..c.cceceevevereecnennnne.
— Zabezpeka alebo iné poziadavky: ..........ccooviineieiininnnne.

— Dalsie podstatné informacie: ..........ccoeeveeeeeerrerreerrunnnen.

. Uved'te odkaz na prislusné ustanovenia pravneho zékladu,

v ktorych sa zakazuje vyuzivanie pomoci na refinancovanie
existujucich uverov (ods. 115 usmerneni RFG):

.V pripade stikromnej t¢asti na tejto Grovni (napr. spolo¢ne so

Statom poskytni finanénému sprostredkovatelovi Uvery aj
sukromni investori):

— Uvedte podiel Uucasti verejnych a  stkromnych
investorov/veritelov:

Najma v pripade Gverov s rozdelenim rizika portfolia, aka
je miera spoluinvestovania zo strany vybraného financ-
ného sprostredkovatel’a? Je potrebné upozornit, ze by
nemala byt nizSia nez 30 % hodnoty podkladového
uverového portfolia (bod 114 usmerneni RFG) .......... %

— Opiste rozdelenie rizika a odmien medzi verejnymi
a sukromnymi investormi alebo verite'mi:

Najmé ak verejny investor predpoklada prvh stratu, na
akej trovni je limitovana? Upozoriiujeme, Ze sa odporica,
aby takyto limit neprekroCil 35 % (bod 113 usmerneni
RFG).Limitovand do VYSKY ...cccccrreercecmrcercrcnniecenerenes %.
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Ak verejny investor/veritel' predpoklada prvu stratu, ktora
prekracuje limit stanoveny v nariadeni GBER (25 %), je
potrebné zdovodnit’ to uvedenim odkazu na zavazné
zlyhanie trhu zistené v ramci posudenia ex ante (bod
113 usmerneni RFG). Uvedte stthrn tohto odovodenia:

— Ak existuju dalSie mechanizmy na zmiernenie rizika
v prospech stkromnych investorov/veritelov, vysvetlite:

. Aky je mechanizmus postiipenia (ako sa vyzaduje v bode 104

usmerneni RFG), ktorym sa zabezpeCuje, ze financny spro-
stredkovatel'’ postipi vyhodu, ktorda mu plynie zo Statnej
pomoci, koneénym prijimajucim podnikom? Aké poziadavky
musi finanény sprostredkovatel’ uplatiiovat’ (napr. pokial’ ide
o urokovu sadzbu, zabezpeku, rizikovt triedu) na kone¢nych
prijemcov (uved’te velmi presné podrobnosti)? Uvedte aj
podrobnosti, do akej miery ide vytvorené portfolio nad
ramec Standardnej politiky Gverového rizika finanéného spro-
stredkovatel’a.

Vysvetlite, ako sa zvolenym nastrojom podporuju ciele verej-
ného poriadku sledované verejnym investorom:

. Opiste, ako je nastroj koncipovany na zabezpecenie zosula-

denia zaujmov medzi investicnou stratégiou finanéného spro-
stredkovatel’a a cielmi verejného poriadku:

. Poskytnite podrobné vysvetlenie trvania nastroja alebo stra-

tégie ukoncenia angazovanosti, o ktoru sa opieraju investicie
do dlhovych nastrojov, a ako je toto ukonéenie strategicky
planované zo strany verejného investora:

NEFINANCOVANE DLHOVE NASTROJE: NEFINANCO-
VANE DLHOVE NASTROJE: ZARUKY ZO STRANY
STATU PRE FINANCNYCH SPROSTREDKOVATELOV ZA
USKUTOCNENE TRANSAKCIE S KONECNYMI PRIJEM-
CAMI

1.

Uved’te odkaz na prislu$né ustanovenie pravneho zakladu,
v ktorom sa vyZzaduje, ze opravnené transakcie kryté
zarukou musia byt novymi opravnenymi Gverovymi tran-
sakciami rizikového financovania vratane lizingovych
nastrojov, ako aj investiénych nastrojov na financovanie
kvazi vlastného kapitalu okrem kapitalovych nastrojov
(bod 116 usmerneni RFG): .....ccooeieiiiiniiiiiiiiceeee



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 140

Vztahuju sa zaruky pre finanénych sprostredkovatel'ov na
portfolio prisluSnych operéacii a nie na jednotliva prislusna
operaciu?

O 4no O nie

Typ zaruky:

O obmedzena: limit zaruky je 0%
[Je potrebné upozornit’, ze sa tento limit sa tyka portfolii
drzanych finanénymi sprostredkovatel'mi, pri¢om sa
odporuca, aby maximalna sadzba nepresiahla 35 %;

(bod 118 usmerneni RFG); Uved'te dovody na tato
sadzbu:

Okrem toho zaskrtnutim polic¢ka spresnite, ¢i:

a) [0 Maximalna sadzba kryje len ocCakavané straty
alebo

b) O Maximalna sadzba kryje aj neoCakavané straty;

v tomto pripade, preukazte, ako sa v cene zaruky
odraza krytie tohto dodato¢ného rizika: ...............

O neobmedzena; v tomto pripade zd6vodnite potrebu
zaruky a ako sa v cene zaruky odraza toto krytie doda-
to¢ného rizika:

O Protizaruka (zaruka institaciam, ktoré poskytuju zaruku)

[0 Iné: SPIesnite: ....ccoocvecieiiieieniieiencee et eeae s aeenn

Mieru zaruky [percentudlna miera pokrytia straty verejnym

investorom pri kazdej jednej transakcii, pozri vymedzenie

v bode 52 bode xvi) usmerneni RFG; je potrebné upozornit,

Ze miera zaruky nesmie presiahnut’ 90 % (bod 117 usmer-

F11S 1V € ) ) PO %;

Zdovodnite tato uroven krytia:

Prislusné operacie kryté zarukou:
— Povaha prislusnych Operacii: ........ccoeceereirenieseneeceneeeceens

— Celkovd nomindlna vySka prisluSnych operacii (v
EUR): e ens

— Maximalna nominalna hodnota prislusnej transakcie na
Kkonecného Prijemeu ....c.coeeceeveecrenienrecrereese e

— Trvanie prisluSnych Operacii: ......cccoceeveeevereneseseeinccnennens

— Daliie podstatné charakteristiky prislusnych operacii
(hodnotenie rizika, IN€): ......cccvrvervreerervererrerreerersesersernsenens

Opiste d’alsie vlastnosti zaruky (takisto vratane porovnania
s trhovymi podmienkami takejto zaruky):

— Maximalne trvanie zaruky: ...[Je potrebné upozornit’, ze
za normalnych okolnosti by maximalna doba trvania
zaruky nemala presiahnut’ desat’ rokov (bod 119 usmer-
neni RFG).]
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— Uved'te odkaz na prislusné ustanovenie pravneho
zakladu, v ktorom sa stanovuje, ze zaruka sa musi
znizit, ak finanény sprostredkovatel v uritom
konkrétnom obdobi nezahrnie do portfélia minimalnu
vysku investicii a Ze za nepouzité sumy sa pozaduji
poplatky za viazanie Zdrojov: .........c.ccceoeeceneeienenieneneae

— Je predpokladany poplatok za zaruku?
O ano O nie

Uved'te, ktora strana bude musiet’ zaplatit' poplatok za
zaruku:

Aky je mechanizmus postipenia (ako sa vyzaduje v bode
104 usmerneni RFG), ktorym sa zabezpecuje, ze financny
sprostredkovatel’ postipi vyhodu, ktord mu plynie zo Statnej
pomoci, koneénym prijimajucim podnikom? Aké pozia-
davky musi finanény sprostredkovatel’ uplatiiovat (napr.
pokial’ ide o Urokovl sadzbu, zabezpeku, rizikova triedu)
na konec¢nych prijemcov? Uved’te vel'mi presné podrobnosti.
Uved’te aj podrobnosti, do akej miery ide portfolio vytvo-
rené v ramci opatrenia nad rdmec Standardnej politiky
uverového rizika finanéného sprostredkovatel’a.

Vysvetlite, ako sa zvolenym nastrojom podporuju ciele
verejného poriadku sledované verejnym investorom:

OpiSte, ako je nastroj koncipovany na zabezpecCenie zosula-
denia zdujmov medzi investicnou stratégiou financného
sprostredkovatel’a a ciel'mi verejného poriadku:

. Poskytnite podrobné vysvetlenie trvania nastroja alebo stra-
tégie ukoncenia angazovanosti, o ktorl sa opieraji investicie
do dlhovych nastrojov, a ako je toto ukoncenie strategicky
planované zo strany verejného investora:
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O OSTATNE FINANCNE NASTROJE

Opiste finan¢ny nastroj, ktory sa ma vykonavat’ v ramci opatre-
nia, a poskytnite podrobny opis vSetkych prvkov uvedenych
v oddiele 2.9.1.1 v rozsahu, v akom sa uplatiiuju na zvoleny
finanény nastroj:

B) Zasah finanénych sprostredkovatel’ov do d’alSich drovni finan¢-
nych sprostredkovatel’ov

Mozu sa vyskytnat situacie (vratane Struktir fondu fondov), kde
napriklad $tat poskytuje vlastny kapital, uvery alebo zaruky financ-
nému sprostredkovatel'ovi, ktory zase poskytuje vlastny kapitdl,
uvery alebo zaruky dalSiemu finanénému sprostredkovatel'ovi,
ktory nakoniec poskytuje rizikové finanéné investicie koneénym
prijemcom. V pripadoch existencie druhej alebo dalSich urovni
finanénych sprostredkovatel'ov zapojenych do schémy uved’te vsetky
podstatné informacie pozadované v oddiele 2.9.1.1 o vlastnom
kapitali/averoch/zarukach/ostatnych finan¢nych nastrojoch, podla
potreby, pre kazdu d’al$iu troven finanéného sprostredkovania:

2.9.1.2. Rizikové finanéné investicie finanénych sprostredkovatelov do
podnikov, ktoré st koneénymi prijemcami

Rizikové finan¢né investicie do podnikov, ktoré¢ su konecnymi prijem-

cami sa uskutociuji v tejto forme (podla potreby zaskrtnite a vyplite):

O FINANCNYCH SPROSTREDKOVATELOV DO VLASTN}EHO
KAPITALU (VRATANE KVAZI VLASTNEHO KAPITALU)
KONECNYCH PRIJEMCOV

a) V pripade kvazi vlastného kapitalu podrobne opiste povahu
planovaného nastroja:

b) Uvedte podrobné podmienky investicie do vlastného kapitalu
(vratane porovnania s trhovymi podmienkami tejto investicie do
vlastného kapitalu):

c) Podrobne opiste vSetky vlastnosti investicii, ktoré ma vykonat
finan¢ny sprostredkovatel’, vratane poziadaviek, ktoré ma inves-
ticnd stratégia opravnenych finan¢nych sprostredkovatelov
splnat”:

d

=

Poskytnite podrobné vysvetlenie trvania nastroja alebo stratégie
ukoncenia angazovanosti, o ktori sa opieraju investicie do vlast-
ného kapitalu:

e) V pripade zapojenia sukromného kapitdlu (napr. konecnym
prijemcom poskytnt vlastny kapital aj stkromni investori):

— Uvedte podiel sikromnej GCASHL: .....coceeierireirieieieieieieeeeae.

— Uvedte typ predpokladaného preferenéného zaobchadzania
v prospech zapojenych sukromnych investorov, ako sa uvadza
vo vyzve na prejavenie zaujmu (uved'te podrobnosti):
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O Stimuly na zvySenie VYNOSOV: .....cceovvererrereerenererreserenenerenes
O Ochrana pred znizenim hodnoty: ...........ccccoceevineviecinennnne
— Ak nerovnomerné rozdelenie strat presahuje limity stanovené

v nariadeni GBER, uved’te ekonomické dokazy a zdovodnenie
s odkazom na postdenie ex ante (bod 110 usmerneni RFG):

— Ak je to podstatné, uvedte, ¢i je tranza prvej straty, ktort
znasa verejny investor, obmedzenda (bod 110 usmerneni
REG): ottt re e e s st s e e e e saesesnsasssses e sansennns

O ano. Uvedte, ako bolo toto obmedzenie stanovené:

FINANCOVANE DLHOVE NASTROJE: UVERY FINANCNYCH
SPROSTREDKOVATELOV KONECNYM PRIJEMCOM

— Druhy tverov: Uved'te podrobnosti:

— Podmienky tverov v ramci opatrenia (vratane porovnania s trho-
vymi podmienkami takychto tGverov):

— Poskytnite podrobné vysvetlenie trvania nastroja alebo stratégie
ukoncenia angazovanosti, o ktoru sa opieraju investicie do dlho-
vych nastrojov:

— V pripade zapojenia sikromného kapitalu na tejto urovni (napr.
kone¢nym prijemcom poskytnt uvery aj sukromni investori):

Uvedte podiel sUKromnej UCASti: ......cocceveueeerererrerieneneeereineecreereseens

Opiste rozdelenie rizika a odmien medzi verejnymi a sukromnymi
investormi:

Najmaé ak verejny investor predpoklada prva stratu, na akej Grovni je
limitovana? Limitovana do vysky ..... %. [Upozoriiujeme, Ze sa
odporuca, aby takyto limit neprekrocil 35 % (bod 113 usmerneni
RFG).]



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 144

Ak verejny investor alebo veritel predpoklada prva stratu, ktora
prekracuje limit stanoveny v nariadeni GBER (25 %), zd6vodnite
to uvedenim odkazu na zavazné zlyhanie trhu zistené v ramci posa-
denia ex ante (bod 113 usmerneni RFG) a toto zdévodnenie suma-
TIZUJEE: vevrvireersieeerersaorerssassosssnesssesnsesesasssesnanesesasssesessssesersesesessseserassesssens

Ak existuji d’alSie mechanizmy na zmiernenie rizika v prospech

stkromnych investorov/veritelov, vysvetlite: .........c.ccoceveveerinrencnes

O NEFINANCOVANE DLHOVE NASTROJE: ZARUKY FINANC-
NYCH  SPROSTREDKOVATELOV ~ PRE  KONECNYCH
PRIJEMCOV

1. Uvedte podrobné informacie o povahe a podmienkach zaruk
(takisto vratane porovnania s trhovymi podmienkami takychto
zaruk):

2. Uvedte odkaz na prislusné ustanovenie pravneho zakladu,
v ktorom sa vyzaduje, Ze opravnené transakcie kryté zarukou
musia byt novymi opravnenymi Gverovymi transakciami riziko-
vého financovania vratane lizingovych nastrojov, ako aj investic-
nych nastrojov na financovanie kvazi vlastného kapitalu okrem
kapitalovych nastrojov (bod 116 usmerneni RFG):

O OSTATNE FINANCNE NASTROJE

Opiste finanény nastroj, ktorého vykonanie sa pozaduje v ramci
opatrenia, a poskytnite podrobny opis vsetkych prvkov uvedenych
v oddiele 2.9.1.2 v rozsahu, v akom sa uplatiuji na zvoleny
finan¢ny nastroj:

2.9.2. Fiskalne nastroje:
Vyplite cely tento oddiel pre kazdy danovy stimul:
— Danovy stimul poskytnuty na:
a) O Priame investicie do podnikov

b) O Nepriame investicie do podnikov (t. j. cez finanénych spro-
stredkovatel'ov)

¢) O Nepriame investicie do podnikov realizované prostrednictvom
alternativnej obchodnej platformy

— Danovy stimul poskytnuty:
a) O podnikovym investorom

b) O investorom, ktori su fyzickymi osobami, na investicie, na
ktoré sa nevztahuje nariadenie GBER:

— Forma daniového stimulu:

a) [0 ulava na dani z prijmu uplatnitelna na zdanitelny zaklad
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b) O danové zvyhodnenie pre dafi z prijmu uplatnitel'né na splatné
danové zavizky

¢) O ulava na dani z kapitalovych ziskov
d) O ulav na dani z dividend
e) O iné:

Podrobne opiste podmienky, ktoré musi investicia spiiat’, aby mohla
tazit' z danového stimulu:

Podrobne opiste vypocet danového stimulu (vratane maximalneho
percenta investovanej sumy, ktort si investor moéze uplatnit’ na
ucely ziskania danovej ulavy, maximalnej vysku danového zvyhod-
nenia, ktortl je mozné odc¢itat’ od danovej povinnosti investora atd’.):-
Podrobne opiste vypocet danového stimulu (vratane maximalneho
percenta z investovanej sumy, ktoré si investor méze narokovat na
ucely danovej ulavy, maximalnej vysky danového zvyhodnenia,
ktortt mozno odpocitat’ z danovych zavézkov investora atd’.):

S odkazom na posudenie ex ante uved'te ekonomické dokazy
a zdovodnenie pre kategoriu opravnenych podnikov (bod 121 usmer-
neni RFG):

Poskytnite dokazy, ze vyber opravnenych podnikov je zalozeny na
dobre S$trukturovanom subore investiénych poziadaviek, ktoré su
vhodnym spdsobom zverejnené a v ktorych st stanovené charakte-
ristiky opravnenych podnikov, ktoré Celia preukdzanému zlyhaniu
trhu. (bod 123 usmerneni RFG):

Maximalna di7ka trvania uvedeného datiového stimulu: [Je potrebné
upozornit, ze trvanie fiskalnych schém by malo byt maximalne
desat’ rokov (bod 124 usmerneni RFG).]

Vysvetlite Specifické vlastnosti vnutrostatneho fiskalneho systému,
ktoré su dolezité na Gplné pochopenie danového stimulu:

Opiste vSetky suvisiace/podobné/prislusné fiskalne stimuly, ktoré uz
existuju v ¢lenskom State, ako aj vzajomné posobenie medzi tymito
stimulmi a notifikovanym daflovym stimulom:

Je daiiovy stimul dostupny pre vietkych investorov spliajiicich poza-
dované kritéria bez toho, aby boli diskriminovani z dévodu svojho

O ano O nie
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2.93.

— Poskytnite dokazy o primeranej propagacii, pokial ide o rozsah
a technické parametre (vratane stropov a obmedzeni, maximalnej
vysky investicie) danového stimulu (bod 126 usmerneni RFG):

— Presahuje celkova investicia pre kazdy prijimajici podnik maximalnu
vySku ur¢enil v ustanoveni nariadenia GBER tykajicom sa riziko-
vého financovania (bod 149 usmerneni RFG)?

O éano O nie

— Su opravnené akcie plne rizikovymi kmefiovymi akciami novovyda-
nymi opravnenym podnikom v zmysle vymedzenia v posudeni ex
ante a musia byt v drzbe aspoil tri roky (bod 150 usmerneni RFG)?
O ano
O Nie. V takom pripade uved’te podrobnosti:

— Je ul'ava dostupna investorom, ktori nie su nezavisli od podniku, do
ktorého investuji (bod 150 usmerneni RFG)?

O nie
O 4no. Ak ano, uved'te podrobnosti:

— V pripade ul'avy na dani z prijmu, akd je maximalna vyska percenta
sumy investovanej do opravnenych podnikov, do ktorej moze ul'ava
siahat’ (bod 151 usmerneni RFG)? (Je potrebné upozornit, ze za
primerané sa povazuje obmedzit' danovi Glavu na 30 % investo-
vanej sumy.): (1%

Moze tato ulava presiahnut’ maximalnu vysku danovej povinnosti inves-
tora stanovenu pred fiskalnym opatrenim?

O nie
O 4no. Ak ano, uved’te POdrobNOSE: ....c.ccceerrieeeerrieeierrieerereieetereeesereeenens

Ak sa opatrenim zabezpeCuju rozlicné formy danovych stimulov,
vyplite subor otazok v oddiele 2.9.2 za kazdd formu pomoci.

Opatrenia podporujice alternativne obchodné platformy:

— Existujuca platforma:
O ano
O nie, bude zaloZena.

— Je alebo bude platforma podplatformou alebo dcérskou spolocnost'ou
existujucej burzy cennych papierov?

O éano. Ak ano, spresnite:
O nie

— Existuju uz v ¢lenskom State alternativne obchodné platformy (bod
129 usmerneni RFG)?



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 147

O 4no. Ak ano, spresnite:
O nie

— Je platforma zalozena viacerymi c¢lenskymi §taitmi a posobiaca
v ramci viacerych Clenskych Statov (bod 128 usmerneni RFG)?

O 4no. Ak ano, spresnite:
O nie
— Typ podnikov obchodovanych na danej platforme:

Spolu s tymto oznamenim poskytnite:

— Dokazy, ze vicsina finanénych nastrojov prijatych na obchodovanie
na alternativnych obchodnych platformach je alebo bude vydana
malymi a strednymi podnikmi.

— Kopiu obchodného planu prevadzkovatela platformy, v ktorom sa
preukazuje, ze platforma méze do 10 rokov zacat’ posobit samo-
statne a udrzatelne (bod 127 usmerneni RFG).

— Vierohodné kontrafaktualne scenare, v ktorych sa porovnavaja situa-
cie, s ktorymi by obchodovatené podniky boli konfrontované
z hladiska pristupu k potrebnému financovaniu, ak by platforma
neexistovala (bod 127 usmerneni RFG).

— V pripade existujucich platforiem kopiu podnikatel'skej stratégie plat-
formy, v ktorej sa preukazuje, ze v dosledku pretrvavajuceho nedo-
statku kotovania, a teda nedostatku likvidity potrebuje platforma
napriek svojej dlhodobej zivotaschopnosti kratkodobti podporu
(bod 129 usmerneni RFG).

Forma opatrenia:

O Fiskalne stimuly podnikovym investorom v stvislosti s ich riziko-
vymi finanénymi investiciami, ktoré investuji do opravnenych
podnikov  prostrednictvom  alternativnej obchodnej platformy:
Vyplite oddiel 2.9.2 o fiskalnych nastrojoch vyssie.

[0 Pomoc urcena prevadzkovatelom platformy:

— Prevadzkovatel’ platformy je: maly podnik alebo vac¢si ako maly
podnik

— Maximalna vySka opatrenia: .......c..cocoooeeeevcccerenernenneenenes EUR.

Je maximdlna vyska vicsia ako vySka pomoci na zacatie ¢innosti
povolend podl'a nariadenia GBER?

O ano O nie

— Investiéné naklady, ktoré vznikli pri zaloZeni platformy: ...........
EUR

— Presahuje pomoc pre prevadzkovatela 50 % uvedenych investic-
nych nakladov (bod 153 usmerneni RFG)?

O ano O nie
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3.1.1.

— Na kolko rokov od zacatia ¢innosti platformy sa pomoc povo-
Tuje?

— Pre platformy, ktoré st alebo budu podplatformou alebo
dcérskou spolocnostou existujucej burzy cennych papierov
poskytnite dokazy o nedostatku financovania, ktorému by takato
podplatforma celila:

Daliie informicie na posidenie zluéitePnosti schémy pomoci

Prispevok k spoloénému cielu a potreba intervencie zo Statnych
prostriedkov (oddiely 3.2 a 3.3 usmerneni RFG)

Schéma pomoci vo forme rizikového financovania moéze byt oddvod-
nena len ak je zamerana na rieSenie konkrétneho zlyhania trhu v podobe
nedostatku financovania, ktoré postihuje konkrétne podniky v konkrétnej
faze rozvoja, zemepisnej oblasti a pripadne odvetvi hospodarstva.

Spolu s tymto oznamenim predlozte dokladné posidenie ex ante,
ktorym sa preukazuje konkrétne zlyhanie trhu.

Informacie o postdeni ex ante (body 65 az 66 usmerneni RFG):
Datum postidenia €X ANte: .......cccoovrrrrerererrererrorreneresresesese s seeeseseenes
Postdenie VYKONAL: ......covieiieriinninreerne et
O nezavisly subjekt

O subjekt spojeny s tymto organom verejnej moci:

Zaskrtnutim policka potvrd'te, Zze posudenie ex ante je zalozené na
udajoch za poslednych 5 rokov pred notifikaciou: 3

Schéma rizikového financovania je financovana ciastocne z Eurdpskych
Strukturalnych a investicnych fondov a postdenie bolo vypracované
v stilade s ¢lankom 37 ods. 2 nariadenia (EU) & 1303/2013 (148) (naria-
denie o spolo¢nych ustanoveniach): ]

Identifikacia Specifickych ciel'ov politiky a ukazovatel'ov vykonnosti pre
schému rizikového financovania v postdeni ex ante (body 58 az 59
usmerneni RFG):

(148) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Europskom pol'nohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju
vSeobecné ustanovenia o Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde a Europskom namornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006 (U. v. EU L 347, 20.12.2013,
s. 320).
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3.2

3.2.1.

3.2.2.

Uved'te zoznam zistenych $pecifickych cielov s odkazom na prislusny
oddiel v posudeni ex ante:

Uved’te zoznam vymedzenych ukazovatel'ov vykonnosti (pozri priklady
v bode 58 usmerneni RFG) s odkazom na prislusny oddiel v posudeni
ex ante:

Ekonomické dokazy a zdovodnenia v ramci posudenia ex ante tykajuce
sa potreby Statneho zésahu (oddiel 3.3 RFG): pozri oddiely 2.3, 2.4,
a 2.5 tohto formulara.

Primeranost’ a stimulaény uc¢inok schémy rizikového financovania
(oddiely 3.4 a 3.5 usmerneni RFG)

Vseobecné:

A) Vysvetlite, s odkazom na posidenie ex ante, preo existujucimi
a planovanymi vnutro§tatnymi politickymi opatreniami a politickymi
opatreniami Unie, ktoré sii zamerané na tie isté zistené zlyhania trhu,
nemozno tieto zistené zlyhania trhu primerane riesit’ (body 90 az 91
usmerneni RFG):

B) Vysvetlite, pre¢o ma navrhovany nastroj §tatnej pomoci najprimera-
nejsiu Strukturu na zabezpelenie efektivnej Struktury financovania
(body 92 az 93 usmerneni RFG):

Primeranost’ podmienok pre finanéné nastroje (oddiel 3.4.2 usmerneni
RFG):

1. Minimalne pomery stkromnych investicii (body 95 az 97 usmerneni
RFG):

— Aka je minimalna sihrnna (t. j. celkova, vratane vSetkych Grovni)
miera ucasti nezavislych sikromnych investorov na rizikovej
financnej investicii do podniku kone¢ného prijemcu? ............... %
rizikového financovania (verejného a stikromného) poskytnutého
kone¢nému prijemcovi.

— V pripade Ucasti nezavislych sikromnych investorov nizsej ako je
podiel pozadovany v nariadeni GBER uved'te sthrn ekonomic-
kych dokazov a poskytnite podrobné zdovodnenie tohto podielu
(podl'a bodu 95 usmerneni RFG) s odkazom na posudenie ex
ante:

— Preukazuje sa v postdeni ex ante, ze schéma mobilizuje doda-
to¢né sukromné financovanie, ktoré by inak poskytnuté nebolo
alebo by bolo poskytnuté v inych formach alebo vyskach alebo
za inych podmienok? Vysvetlite prosim:
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— Je stkromna ucast’ na schéme rizikového financovania nezavislej
povahy, ktord je prijatelnd (bod 96 usmerneni RFG)?

O ano. Ak ano, uvedte ekonomické dokazy a zddvodnenie:

O nie

— Aké primerané obmedzenia obsahuje schéma pre podniky, ktoré
dostant pociato¢nu rizikova finanént investiciu po uplynuti viac
ako siedmich rokov od svojho prvého komeréného predaja? ......
Dosahuje podiel sukromnej Gcasti minimalnu vysku 60 %?
O Ano
O Nie (bod 97 usmerneni RFG).

2. Vyvazenost' rizik a odmien medzi verejnymi a sukromnymi inves-
tormi (body 98 az 100 usmerneni RFG):

Vysvetlite, pre¢o mozno rozdelenie rizik a odmien medzi verejnymi
a sukromnymi investormi ako sa uvadza v predchadzajicich oddie-

loch o prislusnych finanénych nastrojoch povazovat za vyvazené
(bod 98 usmerneni RFG):

3. Povaha stimulov, ktora sa ma urcit' vyberom financnych sprostred-
kovatel'ov, ako aj spravcov fondov alebo investorov (body 101 az
102 usmerneni RFG)

Podl'a potreby zaskrtnutim policka potvrd'te:
A) Vyber finanénych sprostredkovatel'ov, ktori vykonavaju schému:

a) O Finanéni sprostredkovatelia sa vyberaji v otvorenom
a nediskriminaénom konani, ktorym sa urci presna povaha
stimulov.

— Ak nie, uvedte dovod (vysvetlite investorov): ...........

— Opiste stitazné konanie a ako s vo vyberovom konani
splnené poziadavky:

— Uvedte odkaz na prislusné ustanovenia pravneho
zakladu, ktory obsahuje poziadavky usmerneni k riziko-
vému financovaniu tykajlicemu sa otvorenej a nediskri-
minacnej povahy vyberového konania:

— Uvedte zoznam podmienok ucasti pre financnych
sprostredkovatel'ov, ako s uvedené vo vyzve na preja-
venie zaujmu:
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b) O

c) O

— Spolu s tymto oznamenim poskytnite hodnotiacu
tabul’ku pouzitd na preskimanie finanénych sprostred-
kovatel'ov v ramci vyberového konania.

Opiite postup hibkovej analyzy vybranych finanénych
sprostredkovatel’ov:

— Opiste, ako je zabezpecené dodrzanie podmienok
obchodného riadenia a rozhodovania s cielom dosa-
hovat’ zisk stanovenych v nariadeni GBER (¢lanok
21 ods. 14 a 15) (ods. 160 usmerneni RFG):

Finanéni sprostredkovatelia musia v ramci tohto vybero-
vého konania preukazat’, ako nimi navrhovana investicna
stratégia prispieva k dosiahnutiu cielov politiky (na
zaklade ukazovatel'ov vykonnosti zistenych v ramci posu-
denia ex ante).

— Za kazdého z vybranych finanénych sprostredkova-
telov predlozte spolu s tymto oznamenim dokumenty
finanéného sprostredkovatela, v ktorych podrobne
opisuje svoju investicna stratégiu vratane cenovej poli-
tiky, a tiez ako prispieva k jednotlivym cielom poli-
tiky.

— Podrobne opiste mechanizmus uvedeny v schéme rizi-
kového financovania, ktorym clensky Stat zabezpeci,
aby investi¢na stratégia sprostredkovatel'ov bola vzdy
v stulade s dohodnutymi cielmi politiky (napr.
prostrednictvom  monitorovania, podavania sprav
a Ucasti v zastupitel'skych organoch) a aby sa pri
zasadnych zmenach investi¢nej stratégie vyzadoval
predchadzajici sthlas ¢lenského Statu.

— Uvedte aj odkaz na prislusné ustanovenia pravneho
zakladu:

Kazdy z vybranych finanénych sprostredkovatelov bol
vybrany v ramci sutazného konania s prihliadnutim na
jeho cenovl politiku tykajiicu sa nastrojov zavedenych
v schéme rizikového financovania (vratane nakladov na
financovanie, prémii za Gverové riziko, administrativnych
a vSetkych dalsich poplatkov). Uvedte v tomto zmysle
dokazy za kazdého z vybranych finanénych sprostredko-
vatelov.
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d) O Spravca finan¢ného sprostredkovatela alebo riadiaca
spolocnost’ (d’alej len ,spravca®) sa vybera na zaklade
otvoren¢ho, transparentného a nediskrimina¢ného vybero-
vého konania alebo ak odmena pre spravcu v plnej miere
odraza trhové trovne.

— Ak nie, uvedte dovod (vratane vysvetlenia vyberu
investorov):

Opiste stitazné konanie a ako sl vo vyberovom konani
splnené poziadavky tohto bodu: .........ccccecerineecnncnne.

— Uved'te odkaz na prislusné ustanovenie pravneho
zakladu, ktoré obsahuje tieto poziadavky:

e) 0 Od spravcov fondu fondov sa vyzaduje, aby sa v ramci
svojho investicného mandatu pravne zaviazali urcit
prostrednictvom sttazného konania preferencné
podmienky, ktoré by sa mohli uplatiiovat’ na urovni Ciast-
kovych fondov (bod 101 usmerneni RFG).

B) Vyber stkromnych investorov

O Sukromi investori sa vyberaju v otvorenom a nediskrimi-
naénom konani, ktorym sa uréi presna povaha stimulov
(bod 101 usmerneni RFG). OpiSte sposoby identifikacie
a vyberu sikromnych investorov:

4. Spoluinvestujuci finanény sprostredkovatel’ alebo spravca fondu,
ktory prebera asponn 10 % tranze prvej straty (bod 103 usmerneni
RFG)

— V pripade, ze finan¢ny sprostredkovatel alebo spravca fondu
investuje spolu s Clenskym Staitom, mal by byt vylaceny
akykol'vek potencialny konflikt zaujmov, pri¢om tieto subjekty
musia prevziat' aspoit 10 % tranze prvej straty (bod 103 usmer-
neni RFG). Potvrd'te, ze tomu tak je (v relevantnych pripadoch):

5. Mechanizmus postipenia v pripade dlhovych nastrojov (Giverov alebo
zaruk) (bod 104 usmerneni RFG):

a) O V schéme rizikového financovania sa ustanovuje mechanizmus
postipenia (ako sa uvadza v oddiele 2.9.1.1.1), ktorym sa
zabezpeCuje, ze financny sprostredkovatel postupi vyhodu,
ktora mu plynie zo Statnej pomoci, konecnym prijimajicim
podnikom. Uvedte prislusné ustanovenia pravneho zakladu:



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 153

3.2.3.

3.2.4.

3.3.
33.1.

b) O Mechanizmus postipenia zahffia opatrenia na monitorovanie
a mechanizmus spétného vratenia. OpiSte a uved'te prislusné
ustanovenia pravneho zakladu:

Primeranost’ podmienok pre fiskalne nastroje (oddiel 3.4.3 usmerneni
RFG):

Na tucely tychto poziadaviek sa budu zohl'adiovat’ informacie, ktoré ste
poskytli v oddiele 2.9.2.

Uved'te akékol'vek dalSie informadcie, ktoré povazujete za dolezité
vzhl'adom na primeranost’ podmienok:

Primeranost podmienok pre opatrenia podporujuce alternativne
obchodné platformy (oddiel 3.4.4 usmerneni RFG):

Na tucely tychto poziadaviek sa budi zohladinovat’ informacie, ktoré ste
poskytli v oddiele 3.9.2.

Uvedte akékolvek dalsie informacie, ktoré povazujete za dolezité
vzhl'adom na primeranost’ podmienok:

Primeranost’ pomoci (oddiel 3.6 usmerneni RFG)

Proporcionalita vo vztahu k zistenému zlyhaniu trhu:

— Opiste a kvantifikujte zdroje financovania, ktoré st dostupné ciel'ové
podniky, podl'a analyzy v postudeni ex ante (porovnaj bod 65 usmer-
neni RFG.):

— S odkazom na postdenie ex ante uved’te sthrnny opis povahy
a velkost’ schodku financovania, ktorému ¢elia jednotlivé kategorie
cielovych podnikov, ako sa preukdzalo v postdeni ex ante (t. j.
urovent dopytu po financovani zo strany cielovych podnikov, ktory
nie je uspokojeny zo zdrojov financovania uvedenych v bode 3.3.1;
presne uved'te sposob vypoctu schodku financovania):

— Opiste, ako je celkova vyska syndikovaného financovania (verejného
a sukromného) poskytnuta v ramci opatrenia rizikového financovania
obmedzena na velkost' schodku financovania (bod 134 usmerneni
RFG):

— S odkazom na posudenie ex ante vysvetlite, ako je preferencné
zaobchadzanie so sikromnymi investormi obmedzené na minimum
nevyhnutné na dosiahnutie minimalnych podielov Ucasti sukromného
kapitalu podla poziadaviek schémy (bod 134 usmerneni RFG):
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— Trvanie schodku financovania, ktorému celia jednotlivé kategorie
cielovych podnikov, podl'a odhadov v postdeni ex ante:

Uvedte zhrnutie ekonomickych dOkazov: .......c.ccoeveveiieicnieceninenennens
— V posudeni sa poskytujii dokazy o uvedenom zlyhani trhu, na ktoré

sa odkazuje v bode 3.3.1, v tomto/tychto odvetvi(-iach): ...a v tejto
zemepisnej oblasti:

Uved’te zhrnutie ekonomickych dokazov: ...

3.3.2.  Proporcionalita podmienok pre finanné nastroje (oddiel 3.6.1 usmerneni
RFG):

1. Vo vztahu k finanénym sprostredkovatelom/spravcom fondov:
Je presna hodnota stimulov urena vo vyberovom konani, v ktorom
sa vyberaju finan¢ni sprostredkovatelia alebo spravcovia fondov (bod
136 usmerneni RFG)?

O ano O nie

Uvedte tieto informacie o odmenovani finanénych sprostredkova-
telov alebo spravcov fondov (bod 143 usmerneni RFG):

— Zahfia ro¢ny poplatok za riadenie v sulade s usmerneniami RFG
(bod 143 usmerneni RFG)?

O éano O nie Uvedte podrobnosti:

— Zahfna stimuly zalozené na vykonnosti vratane stimulov finanénej
vykonnosti a stimulov stvisiacich s politikou v sulade s usmerne-
niami RFG (bod 144 usmerneni RFG)?

O éano O nie Uvedte podrobnosti:

— Uvedte, aké sankcie st stanovené v pripade, Ze nie st splnené
ciele politiky:

— Uvedte troveni odmien zaloZenych na vykonnosti a ich porov-
nanie s praxou na trhu (bod 145 usmerneni RFG):

— Uvedte celkové poplatky za riadenie a ich porovnanie s praxou
na trhu (bod 146 usmerneni RFG):
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— Posudzuje sa celkova S$truktira poplatkov v ramci vyberového
konania ako stcast’ hodnotiacich kritérii a ur¢i sa maximalna
vySka odmeny ako vysledok tohto vyberu (bod 147 usmerneni
RFG)?

O éano O nie vysvetlite, preo nie:

Ak finan¢ny sprostredkovatel’ a jeho spravca st verejnymi subjektmi
a ak neboli vybrani na zaklade otvorenc¢ho, transparentného, nedi-
skriminacného a objektivneho vyberového konania, zaSkrtnutim
policka potvrd'te a uved’te dokazy o tom, ze (bod 41 usmerneni
RFQG):

a) O Vyska ich poplatku za riadenie je obmedzena, ich celkova
odmena zodpoveda beznym trhovym podmienkam a odvija
sa od ich vykonnosti:

b) O Verejni financni sprostredkovatelia s riadeni komercne a ich
spravcovia prijimaju investicné rozhodnutia s cielom dosa-
hovat’ zisk za beznych trhovych podmienok s odstupom od
Statu. Vysvetlite najmd mechanizmy zavedené na vylicenie
pripadnych zéasahov §tatu do kazdodenného riadenia verejného
fondu:

c¢) O Stkromi investori sa vyberaju na zaklade otvoreného, trans-
parentného, nediskriminaéného a objektivneho vyberového
konania v zavislosti od konkrétneho pripadu.

Aka je vyska ro¢ného poplatku za riadenie, okrem stimulov zaloze-
nych na vykonnosti, v pripade priameho vymenovania poverené¢ho
subjektu?: % kapitalu, ktorym sa ma prispiet’ do subjektu. Upozor-
nujeme, ze vySka by nemala presahovat’ 3 % (bod 148 usmerneni
RFG).

. Vo vztahu k sukromnym investorom:

St stkromni investori — v pripade spoluinvestovania verejného fondu
s Ucastou stkromnych investorov v zavislosti od konkrétneho
pripadu — vybrani na zaklade samostatného sut'azného konania v savi-
slosti s kazdou transakciou, aby sa stanovila spravodliva miera
navratnosti (bod137 usmerneni RFG)?

O ano. Ak ano, poskytnite podporné dokazy.
O nie

Ak sukromni investori nie st vybrani na zaklade takéhoto konania, je
spravodlivd miera ndvratnosti stanovena nezavislym odbornikom na
zaklade analyzy trhovych ukazovatelov a trhového rizika s vyuzitim
metodiky ocenovania diskontovaného petiazného toku s podrobnymi
informaciami o vypoCte minimalnej urovne spravodlivej miery
navratnosti a primeranej marze na zohl'adnenie rizik (bod 138 usmer-
neni RFG) a su splnené vsetky podmienky bodu 139 usmerneni
RFG?

O nie

O 4no. Ak ano, poskytnite spravu, ktora obsahuje hodnotenie, iden-
tifikujte nezavislého odbornika, opiste existujice pravidla na jeho
vymenovanie a poskytnite prislusné dokazy:
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3.4.

Zaskrtnutim policka potvrd'te, ze sluzby toho istého nezavislého
odbornika sa v ramci obdobia troch rokov nemézu vyuzit' dvakrat O

Vysvetlite, ako je rizikovo upravend navratnost’ pre sukromnych
investorov obmedzena na spravodlivi mieru navratnosti (bod 140
usmerneni RFG):

Na zaklade postdenia ex ante vysvetlite ekonomické zdovodnenie
konkrétnych finanénych parametrov, o ktoré sa opiera opatrenie:

Proporcionalita podmienok pre fiskalne nastroje (oddiel 3.6.2 usmerneni
RFG):

Na ucely tychto poziadaviek sa budii zohladnovat informacie, poskyt-
nuté v oddiele 2.9.2.

Uvedte akékolvek dalSie informécie, ktoré povazujete za dolezité
vzhl'adom na proporcionalitu podmienok: .......ccccecceevcrennrcrenecreneerenennens

Proporcionalita podmienok pre alternativne obchodné platformy (oddiel
3.6.3 usmerneni RFG):

Na ucely tychto poziadaviek sa budi zohPadnovat informacie, poskyt-
nuté v oddiele 3.9.2.

Uvedte akékolvek dalsie informacie, ktoré povazujete za dolezité
vzhl'adom na proporcionalitu podmienok: ........cccceevevnnenineieneceeesennens

Zamedzenie nepripustnym negativnym ucinkom na hospodarsku sutaz
a obchod (oddiel 3.7 usmerneni RFG)

— V ramci posudenia ex ante uved'te informacie o potencialnych nega-
tivnych uc¢inkoch schémy rizikového financovania. Informécie by
mali zahffiat' potencialne negativne ¢inky na vSetkych troch urov-
niach, t. j. na arovni trhu poskytovania rizikového financovania
(napr. riziko vytlacenia sukromnych investorov), na urovni financ-
nych sprostredkovatelov a ich spravcov a na urovni koneénych
prijemcov (vratane trhov, na ktorych su aktivni).

— Zabezpecuje sa v schéme rizikového financovania, Ze §tatna pomoc
vo forme rizikového financovania je zamerana len na podniky, ktoré
su potencialne Zivotaschopné?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ,,ano“, opiste, ako je to zabezpecené, a uvedte
prislusné ustanovenia pravneho zékladu:

— Je schéma rizikového financovania zemepisne alebo regiondlne
obmedzena?

O ano O nie

AK AN0, SPIESTILE: ...ceeeruirirreiireenieieieteeteeetses e stsea e seesesesbenesbeseaebenasens
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— Je schéma rizikového financovania obmedzend v pravnom zaklade
(de jure) na konkrétne odvetvia?

O ano O nie

AK AN0, SPIESNILE: ... ..eoirireeirerirerierirenerereerestnse s e sessese e s ensesenenens

— Je schéma rizikového financovania v praxi zamerana na konkrétne
odvetvia?

O ano O nie

AK ANO0, SPIESTLE: ...ioteveieieeeereeieeiieaeateteetsaate st eta e sta e st sbe e s esnaaebeaasene

— Ako su ¢o najviac minimalizované negativne ucinky?

4. Kumulicia pomoci (oddiel 3.9 usmerneni RFG)

Pomoc vo forme rizikového financovania sa moze kumulovat’ s inymi
opatreniami §tatnej pomoci bez identifikovatelnych opravnenych
nakladov alebo s pomocou de minimis az do najvysSicho prislusného
stropu celkového financovania urcen¢ho za Specifickych okolnosti
kazdého pripadu v nariadeni o skupinovej vynimke alebo v rozhodnuti
prijatom Komisiou (bod 168 usmerneni RFG).

— Zaskrtnutim poli¢ka potvrd'te, ze sa toto pravidlo dodrziava: [J

— Uvedte odkaz na pravny zaklad:

— Vysvetlite, akym spdsobom sa dosahuje stlad s pravidlami kumula-
cie:

5. DalSie informacie

Tu uved'te akékol'vek d’alSie informécie, ktoré povazujete za dolezité na
posudenie prislusného(-ych) opatrenia(-i) podl'a usmerneni RGF:

CAST 111.8

Formular dopliiujucich informacii na oznamenie planu hodnotenia

Clenské staty musia pouzit tento formuldr na ozndmenie planu hodnotenia podla
clanku 1 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 651/2014 () a v pripade notifi-
kovanej schémy pomoci, na ktori sa vztahuje hodnotenie podla prislusnych
usmerneni Komisie.

Odkazte na pracovny dokument utvarov Komisie ,,Spolocnd metodika hodnotenia
Statnej pomoci“ (%), v ktorom si uvedené informdcie o vypracovani plinu
hodnotenia.

(%) Nariadenie Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlugitelné s vnutornym trhom podla &lankov 107 a 108 Zmluvy (U. v. EU
L 187, 26.6.2014, s. 1).

(13%) SWD(2014) 179 final, 28.5.2014.
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1.

2.2.

2.3.

Identifikacia schémy pomoci, ktora ma byt’ hodnotena

(1) Nézov schémy pomoci:

(2) Tyka sa plan hodnotenia:

a) O scheémy, na ktora sa vzt'ahuje hodnotenie podl'a ¢lanku 1 ods. 2
pism. a) nariadenia (EU) ¢. 651/2014?

b) O schémy notifikovanej Komisii podl'a lanku 108 ods. 3 ZFEU?

3

~

Referencné ¢. schémy (doplni Komisia):

“4

=

Uvedte, ak su podstatné, hodnotenia ex ante alebo postidenia vplyvu
schémy pomoci a hodnotenia ex post alebo $tudie vykonané v minulosti
tykajuce sa predchadzajtcich schém pomoci alebo podobnych schém.
Prosime vas, aby ste v pripade kazdej stadie uviedli tieto informacie:
a) uved’te struény popis cielov, metdd, vysledkov a zaverov a b)
Specifickych problémov Stidie, s ktorymi sa tieto hodnotenia a Stadie
mohli stretnut’ z metodického hladiska, napriklad dostupnost’ tdajov,
ktoré st relevantné pre posudenie tohto planu hodnotenia. V pripade
potreby uved'te prislusné oblasti alebo témy, na ktoré sa predchadza-
juce plany hodnotenia nevztahovali a ktoré by mali byt predmetom
su¢asného hodnotenia. Uved'te sthrny tychto hodnoteni a stadii
v prilohe a ak st k dispozicii internetové odkazy na predmetné doku-
menty.

Ciele schémy pomoci, ktorda ma byt hodnotena (')

Opiste schému pomoci s uvedenim potrieb a problémov, ktoré sa maju
touto schémou riesit, a ur¢enych kategorii prijemcov, napriklad velkost,
odvetvia, umiestnenie, orientacny pocet.

Uvedte ciele schémy a ocakévany vplyv na Grovni uréenych prijemcov,
a tiez pokial’ ide o ciel’ spolo¢ného zaujmu.

Uved'te pripadné negativne uéinky na prijemcov pomoci alebo na SirSie
hospodarstvo, ktoré by mohli byt priamo alebo nepriamo spojené so
schémou pomoci (1%2).

(131 Cielom tohto oddielu je nielen poskytnut’ vieobecny opis cielov a pravidiel opravne-

nosti schém, ale aj posudit, ako mozno pouzit' pravidla oprdvnenosti a vyluCovania
schém na stanovenie u¢inku pomoci. V niektorych pripadoch nemusia byt vopred
zname presné pravidla opravnenosti. V tychto pripadoch by sa mali uviest’ najlepSie
dostupné ocakavania.

(152) Prikladmi negativnych G¢inkov st regiondlna a odvetvova zaujatost’ alebo vytlacenie

sukromnych investicii vyvolané schémou pomoci.
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2.4.

2.5.

2.6.

Uved'te a) roény rozpocet planovany v ramci schémy, b) trvanie sché-
my ('3%), ¢) nastroj alebo nastroje pomoci a opravnené naklady.

Uvedte sthrn kritérii opravnenosti a metéd vyberu prijemcov pomoci.
Opiste najmé nasledovné: a) metdody vyberu prijemcov (ako s napriklad
pravidla bodovania); b) orientacny rozpocet dostupny pre kazdd skupinu
prijemcov; c¢) pravdepodobnost’ vyCerpania rozpoctu pre urCité skupiny
prijemcov, d) pripadné pravidla bodovania, v pripade, ze sa v schéme
pouzivaju; e) prahové hodnoty intenzity pomoci a f) kritéria, ktoré¢ bude
zohladniovat’ organ poskytujiici pomoc pri posudzovani ziadosti.

Uvedte konkrétne obmedzenia alebo rizika, ktoré by mohli ovplyvnit
vykonavanie schémy, jej ocakavané vplyvy a dosiahnutie jej cielov.

Hodnotiace otazky

Uvedte konkrétne otazky, ktorymi by sa malo hodnotenie zaoberat’, tym,
ze poskytne kvantitativne dokazy o vplyve pomoci. Prosime vas, aby ste
rozliSovali medzi a) otazkami, ktoré sa tykaju priameho dosahu pomoci na
prijemcu; b) otazkami stvisiacimi s nepriamymi dosahmi a c) otazkami
suvisiacimi s primeranost'ou a vhodnost'ou pomoci. Vysvetlite, ako hodno-
tiace otazky stvisia s ciel'mi schémy.

Ukazovatele vysledkov

Prosime vas, aby ste v nasledujucej tabulke opisali ukazovatele, ktoré bud
stanovené na meranie vysledkov schémy, dalej relevantné kontrolné
premenné vratane zdrojov udajov, a sposob, akym kazdy ukazovatel
vysledkov zodpoveda hodnotiacim otazkam. Uved'te prosim predovsetkym
a) prislusni hodnotiacu otazku; b) ukazovatel’; ¢) zdroj udajov; d) frek-
venciu zberu Udajov (napriklad ro¢nu, mesaént atd’.); e) Groven zberu
udajov (napr. ¢i sa Gdaje zbieraji na Girovni podnikov, organizacie, regionu
atd’.); f) skupinu, ktord je zahrnutd do zdroja Gdajov (napr. prijemcovia
pomoci, podniky, ktoré nie st prijemcovia pomoci, vSetky podniky atd’.).

Hodnotiace

. Ukazovatel’ Zdroj Frekvencia Urovei Skupina
otazky

Vysvetlite, pre¢o st zvolené ukazovatele najviac relevantné na meranie
ocakavaného vplyvu schémy.

('53) Schémy pomoci vymedzené v &lanku 1 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) &. 651/2014 sa

vyluéuju z rozsahu posobnosti tohto nariadenia po Siestich mesiacoch od nadobudnutia
ich uéinnosti. Po postdeni planu hodnotenia méze Komisia rozhodnat’ o predizeni
doby pouzitelnosti nariadenia na tieto schémy. Clenské staty sa vyzyvaju, aby presne
uvadzali planované trvanie schémy.
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5. Planované metédy hodnotenia

5.1. Prosime vas, aby ste vo vztahu k hodnotiacim otazkam opisali metody,
ktoré by mali byt pri hodnoteni pouzit¢ na urcenie kauzalneho dosahu
pomoci na prijemcu a na postdenie ostatnych nepriamych dosahov. Vysve-
tlite najmi dovody vyberu tychto metod a zamietnutie inych metod (napr.
dovody suvisiace s podobou schémy) (154).

5.2. Prosime vas, aby ste podrobne opisali identifikaénu stratégiu na vyhodno-
tenie kauzalneho dosahu pomoci a predpoklady, z ktorych tato stratégia
vychadza. Podrobne opiste zlozenie a vyznam kontrolnej skupiny.

5.3. Vysvetlite, ako sa planovanymi metédami rieSi pripadnd zaujatost’ pri
vybere. Mozno s dostatocnou istotou vyhlasit, ze pozorované rozdiely
vo vysledkoch prijemcov pomoci st dosledkom pomoci?

5.4. V pripade potreby vysvetlite, ako sa maji planovanymi metédami riesit
$pecifické problémy spojené so zlozitymi schémami, napriklad schémy
vykonavané odlisSnym spésobom na regionalnej Grovni, schémy, v ktorych
sa pouziva niekol’ko nastrojov pomoci.

6. Zhromazd’ovanie udajov

6.1. Uvedte informacie o mechanizmoch a zdrojoch pre zhromazd'ovanie a spra-
covanie Udajov o prijemcoch pomoci a o predpokladanych kontrafaktual-
nych skupinach (1%%). Poskytnite opis vSetkych prislusnych informacii,
ktoré sa tykaju fazy vyberu: zhromazdené udaje o ziadateloch o pomoc,
udaje poskytnuté ziadatelovi a vysledky vyberu. Vysvetlite aj vsetky
pripadné problémy v suvislosti s dostupnostou tdajov.

6.2. Uved'te informacie o frekvencii zberu udajov podstatnych pre hodnotenie.
St k dispozicii zistenia na dostatocne podrobnej urovni, t. j. na urovni
jednotlivych podnikov?

6.3. Uvedte, ¢i by pristup k Udajom potrebnym na vykonanie hodnotenia
mohol byt obmedzeny zdkonmi a predpismi upravujicimi dovernost’
udajov a ako sa budu tieto problémy riesit. Uved'te pripadné dalsie
problémy tykajiuce sa zhromazd'ovanie udajov a ako budu vyrieSené.

(15%) Pozri SWD(2014)179 final of 28.5.2014.

(15%) Je potrebné upozornit, Ze pri hodnoteni sa mdze vyzadovat' ziskavanie historickych
udajov a tiez udajov, ktoré budi postupne k dispozicii pocas zavadzania schémy
pomoci. Uvedte zdroje pre obidva typy informacii. Ak je to mozné, obidva typy udajov
by sa mali ziskat' z rovnakého zdroja s cielom zaru¢it' konzistenciu v priebehu ¢asu.
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6.4.

7.2.

7.3.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

9.2.

9.3.

Uved'te, ¢i sa planuju prieskumy prijemcov pomoci alebo inych podnikov
a €1 sa uvazuje o pouziti doplnkovych zdrojov inform4cii.

Navrhovany harmonogram hodnotenia

Uved’te navrhovany harmonogram hodnotenia vratane milnikov pre zber
udajov, priebezné spravy a zapojenie zainteresovanych stran. V pripade
potreby poskytnite prilohu s podrobnym rozpisom navrhovaného harmono-
gramu.

Uvedte datum, dokedy bude Komisii predlozena zavere¢na hodnotiaca
sprava.

Uvedte faktory, ktoré by mohli mat vplyv na predpokladany casovy
ramec.

Organ vykonavajuci hodnotenie

Uved’te konkrétne informacie o organe vykonavajucom hodnotenie alebo,
ak este nebol vybrany, o harmonograme, postupe a kritériach jeho vyberu.

Poskytnite informacie o nezavislosti organu vykonavajuceho hodnotenie
a o tom, ako bude vylaceny mozny konflikt zaujmov vo vyberovom
konani.

Uved'te prislusné skusenosti a zru¢nosti organu vykonavajuceho hodno-
tenie alebo ako budu tieto zrucnosti zabezpecené vo vyberovom konani.

Uved'te, ktoré mechanizmy zavedie organ poskytujici pomoc na riadenie
a monitorovanie priebehu hodnotenia.

Uvedte informacie, aj ked” len o orientaéné, o potrebnych ludskych
a finan¢nych zdrojoch, ktoré¢ budi k dispozicii na vykonanie hodnotenia.

Zverejnenie hodnotenia

Uvedte informacie o sposobe, akym bude hodnotenie zverejnené, t. j.
prostrednictvom zverejnenia planu hodnotenia a kone¢ni hodnotiacu
spravu na webovej stranke.

Uved’te, ako bude zabezpecené zapojenie zainteresovanych stran. Uved'te,
¢i sa v suvislosti s hodnotenim predpoklada organizovanie verejnych
konzultacii alebo podujati.

Uved'te, ako organ poskytujici pomoc a d’alSie organy zamysl'aji pouzit’
vysledky hodnotenia, napriklad na navrh naslednych schém alebo na
podobné schémy.
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9.4.

9.5.

10.
10.1.

10.2.

Uved'te, ¢i a za akych podmienok budi udaje zozbierané na ucely hodno-
tenia alebo pouzité na hodnotenie spristupnené na d’alSie Stidie a analyzy.

Uved’te, ¢i plan hodnotenia obsahuje doverné informacie, ktoré¢ by Komisia
nemala spristupnit’.

DalSie informacie

Tu uved'te akékol'vek d’alsie informacie, ktoré povazujete za dolezité na
postdenie planu hodnotenia.

Uved’te zoznam vsetkych dokumentov pripojenych k oznameniu a predlozte
ich pisomné kopie alebo uved'te priame internetové odkazy na prislusné
dokumenty.
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CAST I1I.12

VSEOBECNY INFORMACNY FORMULAR PRE USMERNENIA EU O STATNEJ

POMOCI

vV  ODVETVIACH POLNOHOSPODARSTVA A LESNEHO
HOSPODARSTVA A VO VIDIECKYCH OBLASTIACH

Upozornujeme vas, Ze tento vSeobecny informacny formular urceny na notifikdciu
Statnej pomoci sa uplatiuje na vietky odvetvia, na ktoré sa vztahujii usmernenia
Europskej unie o Statnej pomoci v odvetviach polnohospodarstva a lesného
hospoddrstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020 (') (usmernenia).
Okrem toho treba v pripade vietkych opatreni, na ktoré sa vztahuju tieto usmer-
nenia, vyplnit' prislusny formular dopliujicich informdcii

0. SPOLOCNE ZASADY POSUDZOVANIA

1. Je opatrenie Statnej pomoci v sulade s nasledujucimi vSeobecnymi zésa-
dami?
O opatrenie prispieva k vyty¢enému cielu spolo¢ného zaujmu;

O

potreba Statnej intervencie: opatrenie Statnej pomoci sa musi zame-
riavat’ na situacie, kde vd’aka pomoci moéze dojst k vyznamnému
zlepSeniu, ktoré samotny trh nedokaze priniest’, a to napravou presne
vymedzeného zlyhania trhu;

vhodnost’ opatrenia pomoci: navrhované opatrenie pomoci musi byt
primeranym politickym néstrojom na dosiahnutie ciela spolo¢ného
zaujmu;

stimulujaci G¢inok: pomoc musi zmenit' spravanie dotknutého(-ych)
podniku(-ov) takym spdsobom, Ze sa prislusny podnik zapoji do
vykonavania doplnkovej Cinnosti, ktora by bez danej pomoci nevy-
konaval alebo by ju vykonaval v obmedzenej miere ¢i inym spdso-
bom;

proporcionalita pomoci (pomoc obmedzend na potrebné minimum):
vyska pomoci sa musi obmedzit’ na minimum potrebné na podnie-
tenie ¢innosti v prislusnom odvetvi,

zamedzenie vyznamnym neprimeranym negativnym uéinkom na
hospodarsku sitaz a obchod medzi c¢lenskymi Statmi: negativne
ucinky pomoci musia byt dostatoéne obmedzené v zaujme celkovej
pozitivnej bilancie dané¢ho opatrenia;

transparentnost pomoci: Clenské §taty, Komisia, hospodarske
subjekty a verejnost musia mat’ jednoduchy pristup ku vSetkym
relevantnym pravnym predpisom a prislusSnym informéciam
o pomoci, ktora sa na ich zaklade poskytuje.

2. Predstavuje opatrenie Statnej pomoci jeden z nasledujicich pripadov
neoddelitelného porusenia pravnych predpisov Eurdpskej tnie:

O

povinnost’, aby mal prijemca sidlo v prislusnom ¢lenskom §tate alebo
aby bol usadeny prevazne v tomto ¢lenskom $tate (?);

povinnost, aby prijemca vyuZzival tovar vyrdbany alebo sluzby
poskytované v prislusnom clenskom $tate;

obmedzenie moznosti prijemcov vyuzivat' vysledky vyskumu, vyvoja
a inovacii v inych ¢lenskych Statoch;

(") U. v. EU C 204, 1.7.2014, s. 1, v zneni zmien podla U. v. EU C 390, 24.11.2015, s. 4.

(%) Poziadavka, aby mal prijemca v ¢ase poskytovania pomoci prevadzkaren alebo pobocku
v Clenskom $tate poskytujicom pomoc, je vSak pripustna.
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O pripad iného neoddeliteného porusenia pravnych predpisov Eurdp-
skej unie.

Ak ste na jeden z tychto bodov odpovedali kladne, upozoriiujeme vas,
ze v stlade s bodom (41) usmerneni takito pomoc nemozno vyhlasit’ za
zluciteln s vnatornym trhom.

1. PRINOS K SPOLOCNEMU CIELU

1.1. Zabezpei pomoc Zzivotaschopni vyrobu potravin a podpori efektivne
a udrzatel'né vyuzivanie zdrojov s cielom dosiahnut’ inteligentny a udrza-
telny rast?

O ano [ nie

1.2. Je tato pomoc v uzkom vztahu so SPP a v sulade s cielmi rozvoja
vidieka uvedenymi v bode (10) usmerneni?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozornujeme vas, ze v sulade s bodom (44)
usmerneni takdato pomoc nemozno vyhlasit' za zlucitelni s vnitornym
trhom.

1.3. Pokial’ ide o pol'nohospodarske vyrobky, je pomoc zlucitena s pravid-
lami spolo¢nej organizacie trhov s polnohospodéarskymi vyrobkami?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriujeme vas, ze v sulade s bodom (44)
usmerneni takuto pomoc nemozno vyhlasit' za zluditelna s vnutornym
trhom.

Ciele rozvoja vidieka

1.4. Dokaze Clensky $tat v pripade opatreni podobnych opatreniam na rozvoj
vidieka preukazat, ako pomoc zodpoveda prislusSnym programom
rozvoja vidieka a ¢i je s nimi v sulade?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali 4no, k tejto notifikacii je nutné pripojit’ dantii doku-
mentaciu.

Dodatocné podmienky pre individudlne notifikovanu investicni pomoc na zdaklade
schémy

1.5. Moze organ poskytujuci pomoc pri poskytovani pomoci na individualne
notifikované investicné projekty na zaklade danej schémy potvrdit, ze
vybrany projekt prispeje k dosiahnutiu ciel'ov schémy, a teda aj k dosiah-
nutiu cielov pomoci v odvetviach polnohospodarstva a lesného hospo-
darstva a vo vidieckych oblastiach? Na dany tcel sa ¢lensky $tat moze
opierat’ o informacie, ktoré uvedie ziadatel o pomoc a v ramci ktorych
je potrebné opisat’ pozitivne G¢inky investicie.

O ano [ nie

Environmentdalne ciele

1.6. Obsahuje notifikacia Statnej pomoci posudenie, ¢i sa od ¢innosti, na
ktortl sa vztahuje pomoc, o¢akava vplyv na zivotné prostredie?

O ano O nie

1.7. Bude mat’ pomoc vplyv na Zivotné prostredie?

Od 4no Od nie
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Ak ste odpovedali ano, ¢lensky $tat musi poskytnut’ notifikaéné infor-
macie, ktoré preukazuju, ze v dosledku pomoci neddjde k poruseniu
uplatnitelnych pravnych predpisov Unie v oblasti ochrany Zivotného
prostredia.

1.8. Je v pripade notifikdcie Statnej pomoci, ktord je sucastou programu
rozvoja vidieka, environmentalna poziadavka tykajuca sa daného opat-
renia $tatnej pomoci totozna s environmentalnou poziadavkou tykajucou
sa opatrenia na rozvoj vidieka?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriujeme vas, ze v sulade s bodom (52)
usmerneni pomoc nemozno vyhlasit' za zluditelnu s vnttornym trhom.

2. VHODNOST POMOCI

2.1. Je notifikovand pomoc sucasne stanovena v prisluSnom programe
rozvoja vidieka?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali ano, dokaze Clensky Stat preukazat’ vyhody takéhoto
nastroja narodnej pomoci v porovnani s predmetnym opatrenim
programu rozvoja vidieka?

2.2. Pokial' ide o investicni pomoc, ktord nespadd do rozsahu pdsobnosti
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1305/2013 () ako
sucast’ programu rozvoja vidieka alebo ako dodato¢né financovanie také-
hoto opatrenia na rozvoj vidieka, poskytuje sa pomoc vo forméach posky-
tujucich priamu finanént vyhodu (napr. priame granty, oslobodenia od
dane alebo znizenia dani, prispevkov na socidlne zabezpecenie alebo
inych povinnych poplatkov atd’.)?

[ ano O nie

Ak ste odpovedali ano, Elensky $tat musi preukazat’, preco su iné poten-
cialne menej rusivé formy pomoci, napr. vratné preddavky alebo formy
pomoci, ktoré st zaloZzené na dlhovych alebo kapitalovych nastrojoch
(napr. uvery s nizkym urokom alebo zl'avy z urokov za po6zicky, Statne
zaruky, alebo ina podoba poskytnutia kapitalu za vyhodnych podmie-
nok) menej vhodné.

2.3. Patri pomoc do ramca pomoci v odvetvi lesného hospodarstva s ekolo-
gickym, ochrannym a rekreacnym cielom uvedenej v Casti II oddiele 2.8
tychto usmerneni?

Od ano Od nie

Ak ste odpovedali ano, €lensky Stat musi preukazat’, ze zvolené ekolo-
gické, ochranné a rekreacné ciele nemozno dosiahnut’ pomocou lesnic-
kych opatreni podobnych opatreniam na rozvoj vidieka uvedenych
v casti I oddieloch 2.1 az 2.7 usmerneni.

(!) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1305/2013 zo 17. decembra 2013
o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka (EPFRV) a o zruSeni nariadenia Rady (ES) &. 1698/2005 (U. v. EU
L 347, 20.12.2013, s. 487).
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2.4.

3.2

3.3.

3.4.

Vztahuje sa opatrenie na jednu z nasledujucich kategorii pomoci?

O pomoc na néklady na &innosti prieskumu trhu, koncepciu a navrh
vyrobku a na vypractivanie ziadosti o uznanie systémov kvality

[0 pomoc na prenos znalosti a informaéné akcie
OO0 pomoc na poradenské sluzby

[0 pomoc na sluzby tykajice sa zastupovania pracovnikov v ramci
pol'nohospodarskeho podniku

O pomoc na propagaéné opatrenia

O pomoc na nahradu nékladov na prevenciu a eradikaciu chorob
zvierat a Skodcov rastlin

O pomoc odvetviu chovu hospodarskych zvierat

Upozoriiujeme vas, ze pomoc sa musi poskytnut’ kone€nym prijemcom
pomoci nepriamo, a to formou vecného plnenia prostrednictvom subven-
covanych sluzieb. V tychto pripadoch sa pomoc musi vyplacat’ posky-
tovatel'ovi prislusnej sluzby alebo ¢innosti.

STIMULACNY UCINOK

Predlozi prijemca predtym, ako sa kdekol'vek zacala praca v ramci
projektu alebo ¢innosti, ¢lenskému Statu Ziadost' o pomoc, ktord obsa-
huje prinajmensom meno/nazov ziadatela a informacie o velkosti
podniku, opis projektu alebo Cinnosti vratane miesta, kde sa uskutocnia,
datumu zacatia a ukoncenia realizacie, vySku pomoci potrebnu na reali-
zaciu a opravnené naklady?

O ano O nie
Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze v sulade s bodom (70)
usmerneni sa pomoc nemdze vyhlasit' za zlucitelna s vnutornym trhom,

pokial’ nie je zahrnutd do jednej z kategérii uvedenych v otazke 3.6
tohto vSeobecného informac¢ného formulara.

Bude pomoc poskytnuta velkym podnikom?

O ano O nie
Ak ste odpovedali 4no, vysvetlia prijemcovia v ziadosti, k akej situdcii
by doslo bez danej pomoci (konkrétne ide o kontrafaktualny scenar)

a predlozia pisomné dokazy na podporu kontrafaktudlneho scenara
uvedené¢ho v Zziadosti?

O ano O nie

Vzt'ahuje sa pomoc na investiéni pomoc na splnenie noriem poskytnuta
vel’kym podnikom v stlade s bodom (148) pism. c¢) usmerneni?

[l ano [ nie

Ak ste odpovedali ano, bude dotknuty podnik musiet’ preukazat, ze bez
pomoci by &elil riziku ukoncenia prevadzky?

O ano O nie
Vykona organ poskytujuci pomoc v pripade pomoci poskytnutej velkym
podnikom kontrolu déveryhodnosti kontrafaktualneho scenéara a potvrdi,

ze pomoc ma pozadovany stimulacny ucinok?

Od 4no Od nie
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Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, ze v zmysle bodu (73)
usmerneni sa kontrafaktudlny scendr povazuje za doveryhodny, ak je
autenticky a suvisi s faktormi rozhodovania prevladajicimi v case
rozhodovania prijemcu o predmetnom projekte alebo ¢innosti.

3.5. Je pomoc vo forme danovych zvyhodneni, poskytuje sa MSP a st
splnené tieto podmienky

a) v dosledku schémy pomoci vznika narok na pomoc v stlade s objek-
tivnymi kritériami a bez d’alSieho uplatnenia volného uvazenia ¢len-
ského Statu; a

b) schéma pomoci bola prijata a nadobudla G¢innost’ pred zacatim prace
na projekte alebo ¢innosti, na ktora sa pomoc poskytuje (1)?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas ze body (70) az (73) usmer-
neni sa neuplatiiuju.

3.6. Spada pomoc do jednej z nasledujucich kategorii pomoci podla usmer-
neni:

a) schémy pomoci na scelovanie polnohospodarskych a lesnickych
pozemkov v stlade s Castou II oddielom 1.3.4 a oddielom 2.9.2
usmerneni a schémy pomoci v odvetvi lesného hospodarstva s ekolo-
gickym, ochrannym a rekreanym cielom v sulade s castou II
oddielom 2.8 usmerneni, a ak:

i) v dosledku schémy pomoci vznika narok na pomoc v stlade
s objektivnymi kritériami a bez dalSieho uplatnenia volného
uvazenia Clenského Statu;

ii) schéma pomoci bola prijata a nadobudla G¢innost’ predtym, nez
prijemca vynalozil opravnené naklady v sulade s castou II
oddielmi 1.3.4 a 2.9.2 a oddielom 2.8 usmerneni; a

iii) schéma pomoci sa vztahuje iba na MSP?
O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas ze body (70) az (74)
usmerneni sa neuplatiuju.

b) pomoc tykajica sa znevyhodneni v suvislosti s oblastami sustavy
Natura 2000 a smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2000/60/ES (ramcova smernica o vode) (), ktord sa MSP poskytuje
v stlade s ¢ast'ou II oddielom 1.1.6 usmerneni?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriujeme vas ze body (70) az (74)
usmerneni sa neuplatiuju.

¢) pomoc pre oblasti s prirodnymi alebo inymi osobitnymi obmedze-
niami v sulade s ¢astou II oddielom 1.1.7 usmerneni?

O ano O nie

Ak ste odpovedali 4no, upozorfiujeme vas ze body (70) az (74)
usmerneni sa neuplatiiuji.

(") Upozoriiujeme vas, ze druha uvedend poziadavka neplati v pripade naslednych fiskal-
nych schém za predpokladu, Ze na dana ¢innost’ sa uz vzt'ahovali predchadzajice schémy
vo forme danovych zvyhodneni.

(®) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktdbra 2000, ktorou sa
stanovuje ramec posobnosti pre opatrenia Spolo¢enstva v oblasti vodného hospodarstva
(U. v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1) (rdmcovéa smernica o vode).
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d

°)

g)

h)

)

k)

pomoc na nahradu $kody spdsobenej prirodnymi katastrofami alebo
mimoriadnymi udalostami v sulade s castou II oddielom 1.2.1.1
usmerneni?

O ano | nie

Ak ste odpovedali ano, upozorfiiujeme vas ze body (70) az (74)
usmerneni sa neuplatiuju.

pomoc na nahradu $kody spdsobenej nepriaznivymi poveternostnymi
udalost’ami, ktoré mozno prirovnat k prirodnej katastrofe, v stlade
s castou II oddielom 1.2.1.2 usmerneni?

O 4no O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriujeme vas ze body (70) az (74)
usmerneni sa neuplatiuju.

pomoc na nahradu nékladov na prevenciu, kontrolu a eradikaciu
chordb zvierat a $kodcov rastlin a strat sposobenych tymito choro-
bami zvierat a Skodcami rastlin v sulade s castou II oddielom
1.2.1.3 usmerneni?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas ze body (70) az (74)
usmerneni sa neuplatiuju.

pomoc na thradu nékladov na odstrdnenie a likvidaciu miftvych
hospodarskych zvierat v stlade s ¢ast'ou II oddielom 1.2.1.4 usmer-
neni?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas Ze body (70) az (74)
usmerneni sa neuplatiuju.

pomoc na nahradu $kody spdsobenej chranenymi zvieratami v stlade
s Castou II oddielom 1.2.1.5 usmerneni?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas ze body (70) az (74)
usmerneni sa neuplatiiuji.

pomoc na nahradu $kod v lesoch spdsobenych zvieratami regulova-
nymi pravnymi predpismi v sulade s castou II oddielom 2.8.5
usmerneni?

Od ano Od nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas ze body (70) az (74)
usmerneni sa neuplatiuju.

investi¢na pomoc na splnenie noriem v stlade bodom (148) pism. a)
a b) usmerneni?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriujeme vas ze body (70) az (74)
usmerneni sa neuplatiuji.

investitna pomoc na splnenie noriem poskytnutd MSP v stlade
s bodom (148) pism. c¢) usmerneni?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriujeme vas ze body (70) az (74)
usmerneni sa neuplatiuju.
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1) pomoc na investicie v prospech zachovania kultirneho a prirodného
dedicstva v polnohospodarskom podniku v sulade s castou II
oddielom 1.1.1.2 usmerneni, s vynimkou individualnej pomoci,
ktora prevySuje 500 000 EUR na jeden podnik a jeden investi¢ny
projekt?

Od ano Od nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriujeme vas ze body (70) az (74)
usmerneni sa neuplatiiuji.

m) pomoc na propagacné opatrenia v sulade s bodom (464) pism. b), c)
a d) usmerneni?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozorfiujeme vas ze body (70) az (74)
usmerneni sa neuplatiuju.

n) pomoc na vyskum a vyvoj v odvetvi pol'nohospodarstva a lesného
hospodarstva v stulade s ¢ast'ou II oddielmi 1.3.6 a 2.9.1 usmerneni?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas ze body (70) az (74)
usmerneni sa neuplatiuju.

0) pomoc na udrziavanie, obnovu a skvalithovanie kultirneho a prirod-
né¢ho dedi¢stva dedin, vidieckych oblasti a lokalit s vysokou
prirodnou hodnotou v sulade s bodom (644) pism. e) usmerneni
s vynimkou investicnej pomoci suvisiacej s kultirnym a prirodnym
dedic¢stvom dedin, vidieckych oblasti a lokalit s vysokou prirodnou
hodnotou, ktora presahuje stropy vymedzujiice notifikatnii povin-
nost’ stanovené v bode (37) pism. c) usmerneni?

O 4no O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriujeme vas ze body (70) az (74)
usmerneni sa neuplatiuju.

p) pomoc na navrh a aktualizaciu planov rozvoja obci a dedin vo
vidieckych oblastiach a ich zakladnych sluzieb, ako aj planov
ochrany a riadenia tykajicich sa lokalit sustavy Natura 2000
a inych oblasti s vysokou prirodnou hodnotou v sulade s bodom
(644) pism. a) usmerneni?

Od ano Od nie

Ak ste odpovedali 4ano, upozoriujeme vas ze body (70) az (74)
usmerneni sa neuplatiuju.

q) pomoc na odstrafiovanie $kod v lesoch spdsobenych lesnymi
poziarmi, prirodnymi katastrofami, nepriaznivymi poveternostnymi
udalostami, $kodcami rastlin, chorobami zvierat, katastrofickymi
udalostami a udalostami spojenymi so zmenou klimy v stlade
s Castou II oddielom 2.1.3 usmerneni?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriujeme vas ze body (70) az (74)
usmerneni sa neuplatiuju.

r) pomoc na ndklady na oSetrovanie a prevenciu v suvislosti
s rozsirenim S$kodcov a chorobami drevin a pomoc na nahradu
§kod sposobenych Skodcami a chorobami drevin v sulade Castou
II oddielom 2.8.1 usmerneni?

O ano O nie

Ak ste odpovedali 4no, upozoriiujeme vas, ze body (70) az (74)
usmerneni sa neuplatiuji.

Individualne notifikovatelna investicna pomoc

3.7. Poskytuje ¢lensky §tat v pripade individualne notifikovanej investi¢nej
pomoci v notifikacii jasny dokaz o tom, ze dana pomoc ma na rozhod-
nutie o investicii skutoéne vplyv?
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4.2.

43.

4.4.

4.5.

O 4no [ nie

Ak ste odpovedali ano, uved'te, aky vplyv méze mat’ dand pomoc.

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, ze v stlade s bodom (76)
usmerneni musi ¢lensky §tat v zaujme toho, aby bolo mozné vykonat
dokladné posudenie, poskytnut’ nielen informacie o projekte, na ktory sa
ziada pomoc, ale aj podrobny opis kontrafaktualneho scenara, podla
ktorého by ziadny verejny organ prijemcovi pomoc neposkytol.

Ak ste odpovedali nie, upozoriujeme vas, ze v sulade s bodom (76)
usmerneni pomoc nemozno vyhlasit' za zlu€itelna s vnitornym trhom.

Upozoriiujeme vés, ze ak nie je zndmy Ziadny konkrétny kontrafaktudlny
scenar, stimulaény 0U¢inok mozno predpokladat v pripade likvidnej
medzery, teda ked investicné naklady presahuju Cisti aktudlnu hodnotu
predpokladanych prevadzkovych ziskov investicie na zaklade podnika-
tel'ského planu ex ante.

PROPORCIONALITA A KUMULACIA POMOCI

Prekroc¢i vyska pomoci opravnené naklady?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriujeme vas, ze v stlade s bodom (82)
usmerneni takito pomoc nemozno povazovat' za primerand, a preto ju
nemozno poskytnut’.

Vztahuji sa na pomoc ¢ast’ I oddiely 1.1.3 a 1.2.2 usmerneni?

[l ano [ nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, ze body (70) az (82) usmer-
neni sa neuplatiuju.

Vypocita organ poskytujuci pomoc pri poskytovani pomoci maximalnu
intenzitu pomoci a vysku pomoci?

Od 4no O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze ide o podmienku stano-
venu v bode (85) usmerneni.

Budu opravnené naklady dolozené prislusnou dokumenticiou, ktora je
prehladna, konkrétna a aktualna?

Od 4no Od nie

Upozoriiujeme vas, Ze na Ucely vypocCtu intenzity pomoci a opravnenych
nakladov sa musia pouzit Ciselné udaje pred odpocitanim dani alebo
inych poplatkov. Zaroven vas upozoriiujeme aj na to, Ze dan z pridanej
hodnoty (DPH) nepredstavuje opravnené naklady na pomoc s vynimkou
pripadu, ak nejde o vratnil dail podla vnatrostatnych pravnych predpisov
o DPH.

Poskytuje sa pomoc v inej forme ako grant?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali ano, je vySka pomoci ekvivalentom hrubého grantu
pomoci?

Od 4no Od nie
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4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

Je pomoc splatna v niekol’kych splatkach?

Od 4no O nie

Ak ste odpovedali ano, bude pomoc diskontovana na svoju hodnotu
v Case poskytnutia pomoci?

[ ano O nie

Upozorfiujeme vas, ze opravnené naklady musia byt diskontované na
svoju hodnotu v Case poskytnutia pomoci. Okrem toho, ako trokova
miera na diskontné ucely sa pouzije diskontna sadzba uplatnitelna
v Case poskytnutia pomoci.

Poskytuje sa pomoc vo forme datiovych zvyhodneni?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali 4no, uskutocriuje sa diskonticia tranzi pomoci na
zaklade diskontnych sadzieb uplatnitelnych vzdy v tom case, ked
danové zvyhodnenie nadobudlo ucinnost'?

O ano O nie

Vzt'ahuje sa pomoc na investi¢nii pomoc vo vidieckych oblastiach?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali ano, upozorfiujeme vas, ze maximalna intenzita
pomoci na velké investicné projekty sa musi znizit' na upravenu
vysku pomoci, ako sa vymedzuje v bode (35).31 usmerneni. Okrem
toho pri velkych investiénych projektoch nemézu MPS vyuzivat
zvySenu intenzitu pomoci.

Ak st zavizky podla Casti II oddielov 1.1.5.1, 1.1.8, 2.3 a 3.4 usmer-
neni vyjadrené v inych jednotkach, ako st jednotky uvedené v prilohe II
k nariadeniu (EU) &. 1305/2013, mdzu &lenské §taty vypoéitat’ platby na
zaklade tychto inych jednotiek. ZabezpeCuje v takychto pripadoch
Clensky Stat, aby bola dodrZzana maximalna ro¢na vyska?

Od 4no Od nie

Clenské 3taty mozu stanovit vysku pomoci pre opatrenia alebo druhy
operacii uvedené v casti II oddieloch 1.1.5, 1.1.6, 1.1.7, 1.1.8, 2.2, 2.3,
3.4 a 3.5 usmerneni na ziklade Standardnych predpokladov dalSich
nékladov a uslého prijmu. V takychto pripadoch musi ¢lensky Stat
zabezpedit', aby vypocty a prislusna pomoc:

I obsahovali iba prvky, ktoré su overitelné;
[ boli zalozené na &iselnych dajoch ziskanych nalezitou expertizou;
[ jednoznaéne uvadzali zdroj pouzitych Eiselnych udajov;

[ boli diferencované s prihliadnutim na regionalne alebo miestne
podmienky a v pripade potreby aj na skuto¢né vyuzivanie pody a

[0 neobsahovali prvky spojené s investiénymi nakladmi.

Dodatocné podmienky pre individudalne notifikovanu investicnu pomoc a inves-
ticnu pomoc velkym podnikom podla notifikovanych schém

4.11.

V pripade individualne notifikovanej pomoci zodpoveda vyska pomoci
Cistym dodatoénym nakladom na realizaciu investicie v predmetnej
oblasti v porovnani s kontrafaktualnym scenarom v pripade absencie
pomoci?

Od 4no Od nie



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 172

4.12.

4.13.

4.14.

4.15.

Ak ste odpovedali ano, upozorfiujeme vas, ze individualne notifikovana
investicnad pomoc sa spravidla bude povazovat’ za obmedzenu na mini-
mum.

Poskytuje sa investicna pomoc velkym podnikom podl'a notifikovanych
schém?

O ano [ nie

Ak ste odpovedali ano, zabezpecuje ¢lensky Stat, aby bola vyska pomoci
obmedzend na minimum na zéklade ,pristupu s uplatnenim Ccistych
dodato¢nych nakladov*?

O ano O nie

Upozorfiujeme vas, ze vySka pomoci by nemala presiahnut minimum
potrebné na zabezpedenie dostatocnej ziskovosti projektu, napriklad by
nemala viest' k zvySeniu jeho vnutornej miery navratnosti nad ramec
beznych mier navratnosti, ktoré dotknuty podnik uplatiuje pri inych
podobnych investiénych projektoch alebo, ak tieto miery nie s k dispo-
zicii, k zvySeniu jeho vnatornej miery navratnosti nad ramec kapitalo-
vych nakladov podniku ako celku alebo nad rdmec mier navratnosti
bezne zaznamenavanych v danom odvetvi.

Ak ste na otazku 4.12 odpovedali ano, zabezpeCuje Clensky $tat, aby
vyska pomoci zodpovedala Cistym dodatoénym nakladom na realizaciu
investicie v predmetnej oblasti v porovnani s kontrafaktudlnym
scenarom v pripade absencie pomoci?

Od 4no Od nie

Metdda vysvetlend v bode (96) usmerneni sa musi pouzit’ spolu s maxi-
malnymi intenzitami pomoci sliziacimi ako strop.

Vztahuje sa pomoc na individudlne notifikovanu investi¢nii pomoc?

O ano [ nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, ze Komisia overi, ¢i vyska
pomoci presahuje minimum potrebné na to, aby bol projekt dostatocne
ziskovy, a to prostrednictvom metédy uvedenej v bode (96) usmerneni.
Vypocty, ktoré sa pouzili pri analyze stimulacného G¢inku, sa mozu
pouzit’ aj pri posudzovani proporcionality pomoci.

Preukazte proporcionalitu na zaklade dokumentacie, ako napr. dokladov
uvedenych v bode (77) usmerneni. Tato poziadavka sa nevztahuje na
investiénu pomoc suvisiacu s pol'nohospodarskou prvovyrobou.

Kumulacia pomoci

4.16.

Bude sa notifikovana pomoc poskytovat sucasne podla niekolkych
schém alebo kumulovat’ s pomocou ad hoc?

[ ano O nie

Ak ste odpovedali &no, presahuje celkova vyska Statnej pomoci na
¢innost’ alebo projekt limity stanovené v stropoch pomoci uvedenych
v usmerneniach?

Od 4no Od nie
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4.17.

4.18.

4.19.

4.20.

4.21.

Bude mat’ notifikovana pomoc identifikovatelné opravnené naklady?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, bude sa tato pomoc kumulovat’ s inou §tatnou
pomocou?

O ano O nie

Ak ste odpovedali 4no, budi sa tieto opatrenia tykat inych identifiko-
vatel'nych opravnenych nakladov?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozornujeme vas, ze v sulade s bodom (100)
usmerneni sa pomoc s identifikovatelnymi opravnenymi nakladmi,
kumulovana s ktoroukol'vek inou $tatnou pomocou v suvislosti s rovna-
kymi opravnenymi ndkladmi, moze ciastocne alebo tUplne prekryvat.
Dochadza vsak v désledku tejto kumulacie k prekroceniu maximalnej
intenzity pomoci alebo vysky pomoci uplatnitelnej na tito pomoc
v stlade s usmerneniami?

Od 4no Od nie

Bude sa pomoc schvalena v zmysle usmerneni kumulovat’ s pomocou de
minimis?

O ano O nie

Ak ano, kumuluje sa pomoc v tomto pripade v stvislosti s tymi istymi
opravnenymi nakladmi a bude vysledkom takejto kumulacie intenzita
alebo vyska pomoci presahujuca hodnoty stanovené v usmerneniach?

O 4no O nie

Kumuluje sa pomoc v prospech odvetvia polnohospodarstva s platbami
uvedenymi v &lanku 81 ods. 2 a &lanku 82 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013
v suvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi a presiahne v dosledku
takejto kumulécie intenzita pomoci alebo vyska pomoci hodnoty stano-
vené v usmerneniach?

Od 4no Od nie

Je pomoc, v ktorej sa kombinuje $tatna pomoc s prostriedkami z fondov
Unie, centrdlne spravovand inStiticiami, agentirami, spolo¢nymi
podnikmi alebo inymi orgdnmi Unie?

[ ano O nie

Ak ste odpovedali 4no, v pripade, 7e fondy Unie nie si priamo ani
nepriamo spravované Clenskym S$tatom, sa pri zistovani dodrziavania
stropov vymedzujtcich notifikaéni povinnost a maximalnych intenzit
a stropov pomoci berie do tvahy len §tatna pomoc, a to za predpokladu,
ze celkova vyska verejnych finanénych prostriedkov poskytnutych
v suvislosti s rovnakymi opravnenymi nakladmi nepresahuje najvyhod-
nejsiu(-e) mieru(-y) financovania stanovenu(-¢) v uplatnitelnych prav-
nych predpisoch Unie.

Vzt'ahuje sa pomoc na pomoc tykajicu sa investicii, ktorych cielom je
obnovenie potencialu pol'nohospodarskej vyroby podla bodu (143) pism.
e) usmerneni?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozorfiujeme vas, ze by sa nemala kumulovat’
s pomocou na nahradu materialovych $§kod podla casti II oddielov
1.2.1.1, 1.2.1.2 a 1.2.1.3 usmerneni.
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Upozorfiujeme vas, ze by sa malo vylucit' dvojité financovanie pol'no-
hospodarskych postupov, ktoré st prospesné pre klimu a zivotné
prostredie podl'a Casti II oddielov 1.1.5.1., 1.1.6, 1.1.8 a 3.5 usmerneni,
ako aj rovnocennych postupov, ktoré sa uvadzaji v ¢lanku 43 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1307/2013 (). Dvojitému finan-
covaniu by sa takisto malo zabranit’ dolozkou o revizii uvedenou v bode
(724) usmerneni.

4.22.  Vztahuje sa pomoc na pomoc na zacatie ¢innosti pre skupiny a organi-
zacie vyrobcov v odvetvi pol'nohospodarstva podla casti II oddielu 1.1.4
usmerneni?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali ano, upozorfiujeme vas, ze by sa nemala kumulovat’
s pomocou na zakladanie skupin a organizicii vyrobcov v odvetvi
polnohospodarstva  stanovenou v &lanku 27 nariadenia  (EU)
¢. 1305/2013.

4.23.  Vztahuje sa pomoc na pomoc mladym polnohospodarom na zacatie
podnikatel'skej ¢innosti a rozvoj malych polnohospodarskych podnikov
podrla casti II oddielu 1.1.2 usmerneni?

O ano O nie

Ak ste odpovedali 4no, upozoritujeme vés, ze by sa nemala kumulovat
s pomocou na zacatie podnikatel'skej ¢innosti pre mladych pol'nohospo-
darov alebo rozvoj malych pol'nohospodarskych podnikov uvedenou
v ¢&lanku 19 ods. 1 pism. a) bodoch i) a iii) nariadenia (EU)

¢. 1305/2013, ak by v dosledku takejto kumulacie vyska pomoci
presiahla hodnotu stanovenu v usmerneniach.

5. VPLYV NA HOSPODARSKU SUTAZ A OBCHOD

5.1. Mobze dotknuty Elensky S§tat v pripade schém investiénej pomoci na
spracovanie pol'nohospodarskych vyrobkov a odbyt polnohospodar-
skych vyrobkov, v odvetvi lesného hospodarstva a vo vidieckych oblas-
tiach preukazat, ze negativne G¢inky budi obmedzené na minimum
s prihliadnutim napriklad na velkost’ prislusnych projektov, individualnu
a kumulativnu vysku pomoci, predpokladanych prijemcov, ako aj na
charakter cielovych odvetvi?

5.2. Pokial’ ide o schémy investi¢nej pomoci na spracovanie pol'nohospodar-
skych vyrobkov a odbyt polnohospodarskych vyrobkov, v odvetvi
lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach, predlozil Clensky Stat
vsetky posudenia vplyvu, ktoré ma k dispozicii, ako aj hodnotenia ex
post vykonané v pripade podobnych predchadzajucich schém s cielom
umoznit’ Komisii postdit’ mozné negativne U€inky schémy pomoci?

Od 4no Od nie

5.3. Poskytol ¢lensky stat v pripade negativnych t¢inkov individuélnej inves-
tiénej pomoci pri spracovani pol'nohospodarskych vyrobkov a odbyte
pol'nohospodarskych vyrobkov a vo vidieckych oblastiach, a to v zdujme
identifikovania a posidenia moznych naruseni hospodarskej sut'aze
a obchodu, v notifikacii dokazy, ktoré Komisii umoznia identifikovat
prislusné tovarové trhy (teda trhy s vyrobkami zasiahnutymi zmenou
spravania prijemcu pomoci) a identifikovat’ dotknutych konkurentov
a zékaznikov/spotrebitel'ov?

(') Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1307/2013 zo 17. decembra 2013,

ktorym sa ustanovuju pravidld priamych platieb pre polnohospodarov na zaklade
rezimov podpory v ramci spolo¢nej polnohospodarskej politiky a ktorym sa zruSuje
nariadenie Rady (ES) & 637/2008 a nariadenie Rady (ES) &. 73/2009 (U. v. EU
L 347, 20.12.2013, s. 608).
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O ano Od nie
Ak ste odpovedali ano, uved'te:

6. TRANSPARENTNOST

6.1. Zabezpecia Clenské Staty, aby na webovej lokalite na celostatnej alebo
regionalnej Grovni s podrobnymi tidajmi o $tatnej pomoci boli uverej-
nené tieto informacie?

[0 Gplné znenie schémy pomoci a jej vykonavacie ustanovenia alebo
pravny zaklad pre individudlnu pomoc, alebo odkaz na ne;

O totoznost’ organu(-ov) poskytujuceho(-ich) pomoc;

[0 totoznost jednotlivych prijemcov, forma a vyska pomoci poskytnutej
kazdému prijemcovi, datum poskytnutia pomoci, druh podniku
(MSP/velky podnik), region, v ktorom sa prijemca nachadza (na
urovni NUTS II) a hlavné hospodarske odvetvie, v ktorom prijemca
vykonava svoje ¢innosti (na trovni skupiny NACE) Od tejto pozia-
davky je mozné upustit, pokial' ide o individualnu pomoc, ktora
nepresahuje tieto prahy:

i) 60 000 EUR pre prijemcov v pol'nohospodarskej prvovyrobe;
ii) 500 000 EUR v pripade prijemcov v odvetviach spracovania
pol'nohospodarskych vyrobkov, odbytu polnohospodarskych

vyrobkov, lesného hospodarstva alebo Cinnosti mimo rozsahu
posobnosti ¢lanku 42 zmluvy.

6.2. Potvrdte, Ze v pripade schém pomoci vo forme dafiovych zvyhodneni st
informacie o vyske individualnej pomoci poskytnuté v tychto pasmach
(v miliéonoch EUR):
O 0,06 — 0,5 len v pripade polnohospodarskej prvovyroby
0,5 az 1

1az2

O
O
O2az5
O 5 az 10
O 10 az 30
O 30 a viac
6.3. Potvrd’te, ze takéto informacie:
[0 sa uverejnia po prijati rozhodnutia o poskytnuti pomoci;

[0 sa budl uchovavat’ najmenej desat’ rokov;

O budt dostupné Sirokej verejnosti bez obmedzeni (1).

(") Tieto informacie sa musia uverejnit’ do Siestich mesiacov od datumu poskytnutia pomoci
(alebo v pripade pomoci vo forme dafového zvyhodnenia do jedného roka od datumu
daniového priznania). V pripade neopravnenej pomoci sa od ¢lenskych Statov bude
pozadovat, aby zabezpecili uverejnenie tychto informacii ex post, a to aspon do Siestich
mesiacov od datumu rozhodnutia Komisie. Informacie musia byt k dispozicii vo formate,
ktory umoziuje prehladavanie, ziskavanie a jednoduché uverejiiovanie tdajov na inter-
nete, napriklad vo formate CSV alebo XML.
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Upozoriiujeme vas, ze od ¢Elenskych Statov sa nebude vyzadovat, aby
dané informacie uverejnili do 1. jila 2016 (*).

6.4. V pripade poskytnutia individualnej pomoci uverejni ¢lensky Stat infor-
macie o poskytnuti individualnej pomoci na webovej lokalite venovane;j
statnej pomoci uvedenej v bode (128) usmerneni?

O ano O nie
6.5. Ak ste odpovedali nie, poskytnutie individudlnej pomoci sa neuverejni,
pretoze:

[0 dand pomoc patri do rozsahu posobnosti nariadenia (ES)
¢. 1305/2013 a

O je bud spolufinancovana z prostriedkov EPFRV alebo poskytnuta
ako dodato¢né vnitroStatne financovanie pre takéto spolufinancované
opatrenia a

[0 k uverejneniu informacie o udeleni individudlnej pomoci uz doslo
v sulade s ¢lankami 111, 112 a 113 nariadenia (EU)
¢. 1306/2013 (3).

V takomto pripade by ¢lensky S$tat mal na webovej lokalite Statnej
pomoci uvedenej v bode (128) usmerneni uviest odkaz na webovua
lokalitu uvedent v ¢lanku 111 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013.

7. DALSIE OTAZKY

7.1. Vztahuje sa opatrenie pomoci na pomoc na ¢innosti sivisiace s vyvozom
do tretich krajin alebo ¢lenskych $tatov, ktora by priamo suvisela s vyva-
Zanymi mnozstvami, pomoc podmieneni uprednostnenim pouZivania
domaceho tovaru pred dovaZzanym tovarom, alebo pomoc na vytvorenie
a prevadzkovanie distribuénej siete alebo na pokrytie inych vydavkov
spojenych s vyvoznymi ¢innostami?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozorfiujeme vas, ze takato pomoc nebude
schvalena.

Upozorniujeme vas, ze pomoc na krytie nakladov spojenych s tcastou na
veltrhoch, so Stidiami alebo poradenskymi sluzbami potrebnymi na
uvedenie nového alebo existujiiceho vyrobku na novy trh spravidla
nepredstavuje pomoc na podporu vyvozu.

7.2. Tvori systém financovania, napriklad parafiskalnymi danami, neoddeli-
telnt sucast’ opatrenia pomoci?

[l ano [ nie

Ak ste odpovedali ano, systém financovania musi podliehat’ notifikacii.

8. DRUH POMOCI

Zoznam druhov pomoci zahrnutych do usmerneni:

1. Pomoc v prospech podnikov posobiacich v prvovyrobe, spra-
covani a odbyte pol'nohospodarskych vyrobkov

1.1. Opatrenia na rozvoj vidieka
1.1.1. Investi¢na pomoc

1.1.1.1. Pomoc na investicie do hmotného majetku a nehmotného
majetku pol'nohospodarskych podnikov v suvislosti s polno-
hospodarskou prvovyrobou

(") Uverejnenie informacii o pomoci poskytnutej pred 1. jilom 2016 a v pripade fiskalnej
pomoci uverejnenie informacii o pomoci pozadovanej alebo poskytnutej pred 1. julom
2016 sa nebude vyzadovat.

(%) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 zo 17. decembra 2013
o financovani, riadeni a monitorovani spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky a ktorym sa
zru$ujii nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢. 165/94, (ES) ¢. 2799/98, (ES)
& 814/2000, (ES) & 1290/2005 a (ES) & 4852008 (U. v. EU L 347, 20.12.2013,
s. 549).
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1.1.1.2.

1.1.1.3.

1.1.1.4.

1.1.5.1.

1.1.5.2.

1.1.10.

1.1.10.1.

1.1.10.2.

1.1.10.3.

1.1.11.

1.2.1.

1.2.1.1.

1.2.1.2.

1.2.1.3.

1.2.14.

1.2.1.5.

1.2.1.6.

Pomoc na investicie v prospech zachovania kultGrneho
a prirodného dedi¢stva nachadzajuceho sa v polnohospodar-
skych podnikoch

Pomoc na investicie tykajuce sa premiestnenia pol'nohospodar-
skych budov

Pomoc na investicie v stvislosti so spracovanim polnohospo-
darskych vyrobkov a ich odbytom

Pomoc mladym pol'nohospodarom na zacatie podnikatel'skej
¢innosti a rozvoj malych polnohospodarskych podnikov

Pomoc pri prevode polnohospodarskych podnikov

Pomoc na zacatie ¢innosti pre skupiny a organizacie vyrobcov
v odvetvi pol'nohospodarstva

Pomoc tykajuca sa zavidzkov v oblasti pol'nohospodarstva,
zivotného prostredia a klimy, ako aj dobrych podmienok

zvierat

Pomoc tykajiica sa zavidzkov v oblasti pol'nohospodarstva,
zivotného prostredia a klimy

Pomoc tykajuca sa zavizkov v suvislosti s dobrymi podmien-
kami zvierat

Pomoc tykajuca sa znevyhodneni v suvislosti s oblast'ami
ststavy Natura 2000 a ramcovou smernicou o vode

Pomoc pre oblasti s prirodnymi alebo inymi osobitnymi obme-
dzeniami

Pomoc tykajiica sa ekologického pol'nohospodarstva

Pomoc na zapojenie vyrobcov polnohospodarskych vyrobkov
do systémov kvality

Pomoc na poskytovanie technickej podpory v odvetvi pol'no-
hospodarstva

Pomoc na prenos znalosti a informac¢né akcie
Pomoc na poradenské sluzby

Pomoc na sluzby tykajuce sa zastupovania pracovnikov
v ramci pol'nohospodarskeho podniku

Pomoc urcend na spolupracu v odvetvi polnohospodarstva
Riadenie rizik a krizové riadenie

Pomoc na nahradu $§kod v pol'nohospodarskej vyrobe alebo na
prostriedkoch pol'nohospodarskej vyroby a pomoc uréena na

zabranenie $kodam

Pomoc na nahradu §kod spdsobenych prirodnymi katastrofami
alebo mimoriadnymi udalostami

Pomoc na nahradu $kdd spdsobenych nepriaznivou poveter-
nostnou udalostou, ktor mozno prirovnat’ k prirodnej katas-
trofe

Pomoc na néaklady na prevenciu, kontrolu a eradikaciu chordb
zvierat a Skodcov rastlin a pomoc na nahradu $kod sposobe-
nych chorobami zvierat a Skodcami rastlin

Pomoc na miftve hospodarske zvierata

Pomoc na nahradu $kod spdsobenych chranenymi zvieratami

Pomoc na platby poistného
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1.2.1.7.

1.2.2.

1.2.2.1.

1.2.2.2.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

1.3.5.

1.3.6.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

Pomoc na finanéné prispevky do vzajomnych fondov
Pomoc tykajiica sa uzavretia vyrobnej kapacity

Uzavretie kapacity z dovodov zdravia zvierat, rastlin alebo
ludi a zo sanitarnych, etickych alebo environmentalnych
dovodov

Uzavretie kapacity z inych dovodov
Iné druhy pomoci v odvetvi pol'nohospodarstva
Pomoc odvetviu chovu hospodarskych zvierat

Pomoc na propagacné opatrenia v prospech pol'nohospodar-
skych vyrobkov

Pomoc pre najvzdialenejSie regiony a mensie ostrovy v Egej-
skom mori

Pomoc na scelovanie pol'nohospodarskych pozemkov

Pomoc na zachranu a restrukturalizaciu podnikov v tazkos-
tiach

Pomoc na vyskum a vyvoj v odvetvi pol'nohospodarstva

Pomoc pre odvetvie lesného hospodarstva spolufinancovana
z prostriedkov Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka (EPFRV), ktord sa v pripade takychto spolufi-
nancovanych opatreni poskytuje ako dodato¢né vnutrostatne
financovanie, alebo sa poskytuje vyluéne ako §tatna pomoc

Investicie do rozvoja lesnych oblasti a zlepSenia zivotaschop-
nosti lesov

Pomoc na zalestiovanie a vytvaranie zalesnenych oblasti

Pomoc na vytvorenie polnohospodarsko-lesnickych systémov
Pomoc na prevenciu a odstranovanie $kod v lesoch spdsobe-
nych lesnymi poziarmi, prirodnymi katastrofami, nepriazni-
vymi poveternostnymi udalost’ami, ktoré mozno prirovnat’
k prirodnej katastrofe, inymi nepriaznivymi poveternostnymi

udalostami, Skodcami rastlin a katastrofickymi udalostami

Investicna pomoc na zlepSenie odolnosti a environmentalnej
hodnoty lesnych ekosystémov

Pomoc na investicie do lesnickych technologii a do spracova-
nia, mobilizacie a odbytu lesnickych vyrobkov

Pomoc na investicie do infrastruktury suvisiacej s rozvojom,
modernizaciou alebo prispdsobenim lesného hospodarstva

Pomoc tykajuca sa znevyhodneni v suvislosti s lesnymi obla-
stami ststavy Natura 2000

Pomoc na lesnicko-environmentalne a klimatické sluzby
a ochranu lesa

Pomoc na prenos znalosti a informacné akcie v odvetvi
lesného hospodarstva

Pomoc na poradenské sluzby v odvetvi lesného hospodarstva
Pomoc urcena na spolupracu v odvetvi lesného hospodarstva

Pomoc na zacatie ¢innosti pre skupiny a organizacie vyrobcov
v odvetvi lesného hospodarstva



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 179

2.8.

2.9.

2.9.1.

29.2.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Ina pomoc odvetviu lesného hospodarstva s ekologickym,
ochrannym a rekrea¢nym cielom

Pomoc na osobitné opatrenia a intervencie v odvetvi lesného
hospodarstva s hlavnym ciefom prispiet k udrzaniu alebo
obnove lesného ekosystému a biologickej diverzity alebo
tradicného krajinného razu

Pomoc na udrziavanie a zlepSovanie kvality pody a zabezpe-
Cenie vyvazeného a zdravého rastu stromov v odvetvi lesného
hospodarstva.

Obnova a udrziavanie prirodnych cesticiek, krajinnych prvkov
a vlastnosti a prirodzeného biotopu zvierat v odvetvi lesného
hospodarstva

Pomoc na udrziavanie ciest na ucely predchadzania lesnym
poziarom

Pomoc na nahradu $kod v lesoch spdsobenych zvieratami
regulovanymi pravnymi predpismi

Pomoc na vypracovanie lesohospodarskych planov

Pomoc v odvetvi lesného hospodarstva zosuladend s opatre-
niami pomoci v odvetvi pol'nohospodarstva

Pomoc na vyskum a vyvoj v odvetvi lesného hospodarstva
Pomoc na konsolidaciu lesnej pody

Pomoc vo vidieckych oblastiach, ktora sa spolufinancuje
z prostriedkov  EPFRV alebo sa poskytuje ako dodatoéné
vnutro$tatne financovanie k takymto spolufinancovanym opat-
reniam

Pomoc na investicie tykajice sa spracovania polnohospodar-
skych vyrobkov na nepol'nohospodarske vyrobky, produkcie
bavlny alebo investicie do vytvarania a rozvoja nepolnohos-
podarskych ¢innosti

Pomoc na zékladné sluzby a obnovu dedin vo vidieckych
oblastiach

Pomoc na zaCatie podnikatel'skej cinnosti pre nepolno-
hospodarske ¢innosti vo vidieckych oblastiach

Pomoc tykajuca sa zavdzkov v oblasti pol'nohospodarstva,
zivotného prostredia a klimy uréend inym pddohospodarom
a podnikom vo vidieckych oblastiach, ktoré nepdsobia
v odvetvi pol'nohospodarstva

Pomoc tykajuca sa znevyhodneni v suvislosti s oblast'ami
ststavy Natura 2000 uréena inym podohospodarom

Pomoc na prenos znalosti a informaéné akcie vo vidieckych
oblastiach

Pomoc na poradenské sluzby vo vidieckych oblastiach

Pomoc na nové zapojenie aktivnych polnohospodarov do
systémov kvality pre bavilnu a potraviny

Pomoc na informacné a propagacné Ccinnosti tykajuce sa
bavlny a potravin, na ktoré sa vzt'ahuje systém kvality

Pomoc na spolupracu vo vidieckych oblastiach

Pomoc na zriadenie vzajomnych fondov
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1.1.1.1. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI URCENEJ
NA INVESTICIE DO PODNIKOV POSOBIACICH V POCNOHOSPO-
DARSKEJ PRVOVYROBE

Tento formular dopliujucich informacii sa vztahuje na Statnu pomoc suvisiacu
s investiciami do hmotného majetku a nehmotného majetku polnohospodarskych
podnikov v suvislosti s polnohospoddrskou prvovyrobou podla casti Il kapitoly 1
oddielu 1.1.1.1. Usmerneni Eurdpskej unie o Statnej pomoci v odvetviach polno-
hospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az
2020 (,,usmernenia*).

1. VSEOBECNE KRITERIA OPRAVNENOSTI

1.1. Zvysia investicie, na ktoré je pomoc zamerana, vyrobu nad ramec
restrikcii alebo prekrocia obmedzenia podpory Unie na trovni jednotli-
vych podnikov, chovov alebo spracovatel'skych zariadeni, zriadenych
spolo¢nou organiziciou trhu vratane schém priamej podpory s financo-
vanim z Eur6pskeho pol'nohospodarskeho zaru¢ného fondu (EPZF)?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, Ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

1.2. St podniky poOsobiace v oblasti prvovyroby pol'nohospodarskych
vyrobkov vyluénymi prijemcami tejto pomoci?

Od 4no O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

2. POMOC NA INVESTICIE DO HMOTNEHO MAJETKU
A NEHMOTNEHO MAJETKU POINOHOSPODARSKYCH
PODNIKOV V SUVISLOSTI S POCNOHOSPODARSKOU PRVO-
VYROBOU

2.1. Uskutociiuje jeden alebo viacero prijemcov investicie do hmotného
majetku a nehmotného majetku polnohospodarskych podnikov v suavi-
slosti s pol'nohospodarskou prvovyrobou?

O ano [ nie

2.2. Ak ste odpovedali nie, tyka sa investicia hmotného majetku alebo
nehmotného majetku, ktory vyuziva jeden alebo viacero prijemcov?

O ano O nie
2.3. Je pomoc zamerana na investiciu do hmotného majetku a nehmotného

majetku spojend s vyrobou energic z obnovitelnych zdrojov alebo
s vyrobou biopaliv v podnikoch?

O ano O nie
Ak ste odpovedali nie, neodpovedajte na otazky 2.4 az 2.17.

2.4. Uskutocniuje sa investicia na ucely vyroby biopaliv v zmysle smernice
Europskeho parlamentu a Rady 2009/28/ES (1)?

Od 4no Od nie

2.5. Ak ste na otazku 2.4 odpovedali ano, je vyrobna kapacita zariadeni na
vyrobu energie z obnovite'nych zdrojov opravnena na pomoc len do tej
miery, ako je ekvivalent priemernej rocnej spotreby dopravného paliva
daného pol'nohospodarskeho podniku?

O 4no [ nie

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/28/ES z 23. aprila 2009 o podpore
vyuZivania energie z obnovitelnych zdrojov energie a o zmene a doplneni a naslednom
zru$eni smernic 2001/77/ES a 2003/30/ES (U. v. EU L 140, 5.6.2009, s. 16).



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 181

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.12.

2.13.

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlu€itelna s vnutornym trhom.

Predava sa vyrobené biopalivo na trhu?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, Ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

Uskutocniuje sa investicia na ucely vyroby tepelnej a/alebo elektricke;j
energie z obnovite'nych zdrojov v pol'nohospodarskom podniku?

Od 4no O nie

Ak ste na otazku 2.7 odpovedali ano:

a) Je cielom zariadeni na vyrobu energie z obnoviteInych zdrojov
v polnohospodarskom podniku, ktory je opravneny ziskat pomoc,
uspokojovat’ vylucne vlastné energetické potreby?

O 4no O nie

b) Neprekracuje vyrobna kapacita zariadeni na vyrobu energie z obnovi-
telnych zdrojov ekvivalent priemernej kombinovanej roénej energe-
tickej spotreby tepelnej a elektrickej energie v danom pol'nohospo-
darskom podniku vratane pol'nohospodarskej domacnosti?

| ano O nie

Ak ste v pripade otazok v bode a) alebo b) odpovedali nie, upozoriu-
jeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’ za zlucitelna s vnatornym trhom.

Pokial' ide o elektricki energiu, dodrziava sa rocny limit vlastnej
spotreby?

O 4no [ nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

Ako sa akumuluje priemernd ro¢na spotreba, ak investiciu do vyroby
energie alebo biopaliva uskuto¢niuje viac ako jeden polnmohospodarsky
podnik?

Existujil na vnatroStatnej Grovni minimalne normy energetickej u€innosti
pre investicie do vyroby alebo spotreby energie?

O ano O nie
Ak ste na otazku 2.11 odpovedali éno, existuje na vnutrostatnej urovni

poziadavka tykajica sa stladu s minimalnymi normami uvedenymi
v otazke 2.11?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

Je pomoc osobitne zamerand na investicie do zariadeni urcenych
primarne na vyrobu elektrickej energie z biomasy?

Od 4no Od nie
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2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

Ak ste na otazku 2.13 odpovedali ano, vyuziva sa v tychto zariadeniach
minimalny podiel vyrobenej tepelnej energie, ktory urcia Clenské Staty?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

Existujt na urovni ¢lenského Statu prahové hodnoty maximalneho
podielu obilnin a inych plodin s vysokym obsahom $krobu, cukornatych
plodin a olejnin, ktoré sa vyuzivaju v roznych druhoch zariadeni na
vyrobu bioenergie vratane biopaliv?

O ano [ nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

Je pomoc na investicné projekty tykajuce sa bioenergic obmedzena na
projekty vyroby bioenergie, ktoré spliiaju prisluiné kritéria udrzatelnosti
stanovené v pravnych predpisoch Unie vritane ¢lanku 17 ods. 2 az 6
smernice 2009/28/ES?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozoritujeme vds, Ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlu€itelnu s vnutornym trhom.

Prekracuje vyrobna kapacita zariadenia priemernti ro¢na spotrebu
prijemcu(-ov)?

[l ano [ nie

Ak ste odpovedali ano, upozorfiujeme vas, ze Clenské Staty musia
dodrziavat’ podmienky stanovené v usmerneniach o Statnej pomoci na
ochranu Zivotného prostredia a v energetike na roky 2014 az 2020 ('),
pokial’ takato pomoc nie je oslobodena od notifikacnej povinnosti [napr.
prostrednictvom vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach
(GBER ())].

Ktory z uvedenych cielov sa ma investiciou dosiahnut?

[0 a) zlepSenie celkovej vykonnosti a udrZzatel'nosti polnohospodar-
skeho podniku, najmi prostrednictvom zniZzovania vyrobnych
nakladov alebo zlepSovania a reorganizacie vyroby;

[0 b) zlepsenie noriem tykajucich sa prirodného prostredia, arovne
hygieny alebo dobrych podmienok zvierat za predpokladu, Ze
sa v suvislosti s danou investiciou ocakava presiahnutie ramca
platnych noriem Unie;

O c¢) vytvorenie a zlepSenie infraStruktiury suvisiacej s rozvojom,
prispdsobovanim a modernizaciou polnohospodarstva vratane
pristupu k pol'nohospodarskej pdde, konsolidacie pody a zlepso-
vania vlastnosti pody, dodavok a uspor energie a vody;

Uved'te, ak sa tento ciel’ sleduje prostrednictvom inej ¢innosti:

[0 d) dosiahnutie cielov v oblasti polnohospodarstva, Zivotného
prostredia a klimy vratane statusu ochrany biologickej diverzity
druhov a biotopov, ako aj zvySenia spolocenskej hodnoty
ststavy Natura 2000 alebo inych ststav s vysokou prirodnou
hodnotou, pokial’ nejde o vyrobné investicie;

() U. v. EU C 200, 28.6.2014, s. 1.

(3) Nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urditych Kkategorii
pomoci za zlucitelné s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy (U. v. EU
L 187, 26.6.2014, s. 1).
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O

O

e)

2

h)

Uved'te, ak sa tento ciel’ sleduje prostrednictvom inej ¢innosti:

obnova potencialu polnohospodarskej vyroby, ktory bol posko-
deny prirodnymi katastrofami, mimoriadnymi udalostami alebo
nepriaznivymi poveternostnymi udalostami, ktoré mozno
prirovnat’ k prirodnym katastrofam, chorobami zvierat a $kod-
cami rastlin, chranenymi zvieratami, ako aj predchadzanie
Skodam spdésobenym uvedenymi udalostami a ¢initel'mi a zmier-
fovanie rizika vzniku takychto $kod;

Uved'te, ak sa tento ciel’ sleduje prostrednictvom inej ¢innosti:

podpora pre mladych pol'nohospodarov, ktori po prvykrat zakla-
daji pol'nohospodarsky podnik ako veduci podniku, a to pokial’
ide o investicie na zabezpecenie suladu s normami Unie, ktoré
sa vztahuji na polnohospodarsku vyrobu vratane bezpecnosti
pri préci;

Upozoriiujeme vas, ze tento ciel' odévodiuje investiénti pomoc
na obdobie najviac 24 mesiacov odo dia zaloZenia podniku. Je
tato lehota dodrzana?

O 4no O nie

vykonavanie smernice Rady 961/676/EHS (') (smernica o dusic-
nanoch) zo strany Chorvatska pocas obdobia najviac Styroch
rokov odo dna pristipenia podla ¢lanku 3 ods. 2 a ¢lanku 5
ods. 1 danej smernice;

dodrziavanie novych poziadaviek ulozenych podnikom pdso-
biacim v polnohospodarskej prvovyrobe pravnymi predpismi
Unie;

Upozorfiujeme vas, ze dany ciel’ odovodiiuje investicnii pomoc
na obdobie najviac 12 mesiacov odo dna, kedy sa nové pozia-

davky ulozené Uniou stant pre dané podniky zaviznymi. Je tato
lehota dodrzana?

| ano | nie
iné (uvedte):

Ak su ciele investicie iné, upozoritujeme vas, Ze pomoc urcena
na investicie do polnohospodarskych podnikov sa moze
poskytniit’ iba na investicie, ktorymi sa sleduje jeden alebo
viacero z cielov uvedenych v bodoch a) az h).

2.19.  Zahtnaju opravnené naklady:

O

a)

vystavbu, nadobudnutie vratane lizingu alebo vylepSenie nehnu-
telného majetku

Zodpovedali ndklady na zakipeny pozemok sume nizSej alebo
rovnej 10 % celkovych opravnenych nakladov danej operacie?

O ano [ nie

Ak ste odpovedali nie, tyka sa operacia ochrany zivotné¢ho
prostredia?

O ano O nie

Ak je odpoved ano, vo vynimoénych a riadne odévodnenych
pripadoch mozno povolit’ vysSie percento.

(') Smernica Rady 91/676/EHS z 12. decembra 1991 o ochrane vdéd pred znecistenim

dusiénanmi z polnohospodarskych zdrojov (U. v. ES L 375, 31.12.1991, s. 1).
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2.20.

()

O h

S cielom umoznit Komisii postidenie predmetného pripadu
uved'te informdcie tykajice sa danych vynimocnych a riadne
oddévodnenych okolnosti.

kapa alebo lizing strojov a vybavenia do vysky ich trhovej
hodnoty;

vseobecné naklady spojené s vydavkami uvedenymi v bodoch a)
a b), ako su honorare architektov a technikov a poplatky za
konzultacie, honorare tykajuce sa poradenstva v oblasti environ-
mentalnej a hospodarskej udrzatelnosti vratane stadii uskutocni-
telnosti. Stidie uskutoénitePnosti mézu predstavovat’ opravnené
naklady aj v pripade, ze z ich vysledkov nevyplynu Zziadne
vydavky podla pismen a) a b);

ziskanie alebo vyvoj pocitacového softvéru a ziskanie patentov,
licencii, autorskych prav a obchodnych znaciek;

vydavky na nevyrobné investicie spojené s cielmi uvedenymi
v bode (143) pism. d) usmerneni;

v pripade investicii urenych na obnovu potencialu polnohos-
podarskej vyroby poskodeného prirodnymi katastrofami, mimo-
riadnymi udalostami alebo nepriaznivymi poveternostnymi
udalostami, ktoré mozno prirovnat k prirodnym katastrofam,
chorobami zvierat alebo $kodcami rastlin a chranenymi zviera-
tami, mozu medzi opravnené naklady patrit’ naklady, ktoré sa
vynalozili na obnovu vyrobného potencialu na uroven, ktoru
dosahoval pred vyskytom uvedenych udalosti;

v pripade investicii urCenych na prevenciu $kéd sposobenych
prirodnymi katastrofami, mimoriadnymi udalostami alebo
nepriaznivymi poveternostnymi udalostami, ktoré mozno
prirovnat’ k prirodnym katastrofdm, chorobami zvierat, Skodcami
rastlin a chranenymi zvieratami, mézu medzi opravnené naklady
patrit’ ndklady na osobitné preventivne opatrenia zamerané na
znizenie dosledkov takychto pravdepodobnych udalosti.

iné (uvedte):

Zahtnaju opravnené naklady:

O a)

O b)

O o)

kapu vyrobnych prav, platobné naroky a jednoro¢né rastliny;

vysadbu jednoro¢nych rastlin;

kupu zvierat s vynimkou investicii vynalozenych na:

i) kipu zvierat na ucely bodu (143) pism. e) usmerneni

ii) kipu plemennych zvierat na zlepSenie genetickej kvality
staida; vzhladom na tato vynimku musia byt splnené
podmienky uvedené v otazke 2.23 vo formulari dopliujtcich
informacii;
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2.21.

2.22.

2.23.

2.24.

O d) investicie na ugely dosiahnutia stladu s platnymi normami Unie
s vynimkou pripadov uvedenych v bode (148) usmerneni;

[0 e) iné naklady ako naklady uvedené v bode (144) usmerneni, ktoré
suvisia s lizingovymi zmluvami, ako napriklad marza prenaji-
matel’a, naklady na refinancovanie urokov, rezijné naklady
a poistné poplatky

O ) prevadzkovy kapital.

Ak su zahrnuté akékol'vek vydavky uvedené v bodoch a) az f), upozor-
flujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit' za zlucitelni s vnitornym
trhom.

Zahrnaju opravnené naklady investicie vynaloZzené na ucel uvedeny
v bode (143) pism. e) usmerneni?

O 4no [ nie

Zahrnaju opravnené ndklady kupu plemennych zvierat na zlepSenie
genetickej kvality stada?

O ano O nie

Ak ste na otazku 2.22 odpovedali ano, s splnené tieto podmienky?

O a) pomoc sa moze poskytnit len na kapu plemennych zvierat na
zlepSenie genetickej kvality stada hovédzieho dobytka, oviec
a koz;

OO b) opravnené s len investicie urené na zlepSenie genetickej
kvality zvierat prostrednictvom kipy plemennych zvierat
vysokej kvality, a to tak samcov, ako aj samic, ktoré su zaregis-
trované v plemennych knihach;

O ¢) v pripade nahradenia existujiicich plemennych zvierat sa pomoc
moze poskytnit’ iba na nahradu zvierat, ktoré neboli zaregistro-
vané v plemennej knihe;

[0 d) na ziskanie pomoci su opravneni len aktivni pol'nohospodari;

[0 e) nakupuju sa iba zvieratd, ktoré zabezpe¢ia optimalny repro-
dukény potencial pocas uréitého obdobia; preto su opravnené
iba naklady na kapu samic pred narodenim prvého potomstva;

O f) zakGpené zvieratd sa v danom stdde maju chovat’ pocas obdobia
asponi $tyroch rokov.

Upozorfiujeme vas, ze na ucely investicnej pomoci a na to, aby bola
investina pomoc v tomto konkrétnom pripade zluditelna s vnitornym
trhom, je nevyhnutné kumulativne spliat’ podmienky uvedené v bodoch

a) az f).

St v pripade zavlazovania v novych a existujucich zavlazovanych oblas-
tiach splnené nasledujiice podmienky?

[0 a) plan manazmentu povodia v zmysle poziadaviek rAmcovej smer-
nice o vode bol Komisii oznameny za cela oblast, v ktorej sa
ma investicia uskuto¢nit, ako aj za vSetky d’alSie oblasti, na
ktorych prostredie méze mat’ dana investicia vplyv;

[0 b) opatrenia uskutoéfiované na zéklade planu manazmentu povodia
stilade s ¢lankom 11 ramcovej smernice o vode sa spresnili
v prislusnom programe opatreni;
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O

O

O

<)

d

2)

h)

pouziva sa meranie vody, ktoré umoziuje zistovat spotrebu
vody na urovni podporenej investicie, alebo sa takéto meranie
musi zacat’ pouzivat’ ako sucast’ investicie;

investicia do zlepSenia existujiceho zavlaZzovacieho zariadenia
alebo prvku zavlazovacej infrastruktry je opravnena na ziskanie
pomoci len vtedy, ak sa postdi ex ante ako investicia s poten-
cialnou Gsporou vody najmenej 5 % az 25 % podla technickych
parametrov existujtcich zariadeni alebo infrastruktary;

ak ma investicia vplyv na utvary podzemnej alebo povrchovej
vody, ktorych stav je v prislusSnom plane manazmentu povodia
oznafeny za menej ako dobry z dévodov tykajucich sa mnoz-
stva vody:

O i) investiciou sa musi zabezpeit' u¢inné zniZenie spotreby
vody na urovni danej investicie vo vySke najmenej
50 % potencialnej uspory vody, ktoru investicia umoz-
nuje;

O i) v pripade investicie v jedinom polnohospodarskom
podniku musi v doésledku investicie takisto dojst’
k zniZeniu celkovej spotreby vody v polnohospodarskom
podniku v objeme aspoin 50 % potencialnych uspor
vody, ktoré sa umoznia na Grovni investicie. v celkovej
spotrebe vody v ramci podniku musi byt zahrnutd voda,
ktor podnik predava.

ziadna z podmienok uvedenych v bode e) sa neuplatiuje,
pretoze investicia sa vynaklada v suvislosti s existujucim zaria-
denim, ktoré ma vplyv len na energetickll Gc¢innost’, alebo vybu-
dovanim nadrze, ¢i vyuzivanim recyklovanej vody, ktoré nema
vplyv na utvar podzemnej alebo povrchovej vody;

investicia, ktorej vysledkom je Cisté zvdcSenie zavlazovanej
plochy s vplyvom na dany utvar podzemnej alebo povrchovej
vody:

O i) stav atvaru podzemnej alebo povrchovej vody nie je
v prislusnom plane manazmentu povodia oznaceny za
menej ako dobry z dovodov tykajicich sa mnoZstva
vody a

[0 ii) z analyzy Zivotného prostredia vyplyva, Ze investicia
nebude mat ziadny vyznamny negativny vplyv na
zivotné prostredie. Tuto analyzu vplyvu na Zivotné
prostredie, ktora sa méze tykat' aj zoskupeni podnikov,
musi uskutocnit’ alebo schvalit’ prislusny organ.

Upozorfiujeme vas, ze na Ucely investicnej pomoci a na to, aby
bola investicnd pomoc v tomto konkrétnom pripade vyhlasena
za zluGitenu s vnatornym trhom, je nevyhnutné spiiiat’ obidve
podmienky uvedené v bodoch 1) a ii);

podmienka uvedend v pism. g) bode i) sa neuplatiiuje v pripade
investicii, ktoré vedu k Cistému zvicseniu zavlazovanej plochy,
ak:

O i) ide o investiciu v kombindcii s investiciou do existuji-
ceho zavlazovacieho zariadenia alebo prvku zavlazo-
vacej infraStruktary, ktora sa na zéklade postdenia ex
ante povazuje za investiciu s potencialnou tsporou vody
najmenej 5 % az 25 % podla technickych parametrov
existujuceho zariadenia alebo infrastruktury a
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2.25.

2.26.

O ii) ide o investiciu, ktorou sa zabezpe¢i u¢inné zniZenie
spotreby vody na urovni danej investicie ako celku vo
vyske najmenej 50 % potencialnej uspory vody, ktoru
umoziuje investicia do existujuceho zavlazovacieho
zariadenia alebo prvku infrastruktary;

Upozorfiujeme vas, Ze na neuplatiiovanie podmienky uvedenej
v bode g)i) je nevyhnutné spliat obidve podmienky uvedené
v bodoch i) a ii).

[0 1) podmienka uvedend v bode g)i) sa nevztahuje na investicie na
vytvorenie nového zavlazovacieho zariadenia zésobovaného
vodou z existujucej nadrze, ktoré schvalili prislusné organy
pred 31. oktébrom 2013, ak su splnené tieto podmienky:

OO i) predmetna nadrz je uvedena v prislusnom plane manaz-
mentu povodia a vztahuju sa na fiu poziadavky tykajiuce
sa kontroly stanovené v cClanku 11 ods. 3 pism. e)
ramcovej smernice o vode;

O i)k 31. oktébru 2013 platil bud maximalny limit pre
celkovy odber z nadrze alebo minimalna pozadovana
arovenn prietoku vo vodnych utvaroch, na ktoré ma
dana nadrz vplyv;

[0 iii) maximalny limit alebo minimalna poZadovana uroveti
prictoku uvedena v bode ii) tohto bodu spiiia
podmienky stanovené v ¢lanku 4 rdmcovej smernice
o vode a

O iv) v dosledku predmetnej investicie nedochadza k odberom
nad ramec maximalneho limitu platného k 31. oktdbru
2013, ani k zniZzeniu urovne prietoku v dotknutych
vodnych utvaroch pod minimalnu pozadovani uroven
platnt k 31. oktobru 2013.

Upozorfiujeme vas, Zze na neuplatiiovanie podmienky uvedenej
v bode g)i) je nevyhnutné kumulativne spliat’ Styri podmienky
uvedené v tychto bodoch i) a iv).

Pokladali sa plochy, na ktorych sa nevykonava zavlazovanie, ale sa na
nich v neddvnej minulosti aktivne vyuzivalo zavlazovacie zariadenie
a ktoré méa ur¢it' a odovodnit’ Clensky Stat, za zavlazované plochy na
ucely stanovenia Cistého zvacSenia zavlazovanej plochy?

Od 4no Od nie

Pokial’ ide o zavlazovanie od 1. januara 2017, zabezpeCi Clensky Stat
v stvislosti s povodim, v ktorom sa investicia uskuto¢ni, prinos rozli¢-
nych spdsobov vyuzivania vody k uhrade nakladov za vodohospodarske
sluzby v odvetvi pol'nohospodarstva v stlade s ¢lankom 9 ods. 1 prvou
zarazkou ramcovej smernice o vode, podla potreby aj s ohladom na
socialne, environmentalne a ekonomické désledky tejto uhrady, ako aj
na geografické a klimatické podmienky dotknutého regionu alebo regio-
nov?

[ ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlu¢itelnt s vnutornym trhom.
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2.27.

2.28.

Uved’te maximalnu intenzitu pomoci vyjadrenti ako percento opravne-
nych nékladov:

a) e vysky opravnenych nakladov v najvzdialenejSich regionoch;

b) o vysky opravnenych nékladov na mensich ostrovoch v Egej-
skom mori;

() I vySky opravnenych nakladov v Chorvatsku v suvislosti

s vykonavanim smernice o dusi¢nanoch v sulade s bodom (148)
pism. b) usmerneni;

d) vysky opravnenych nakladov v menej rozvinutych regionoch
a vo vsetkych regionoch, ktorych hruby domaci produkt (HDP) na
obyvatel'a predstavoval v obdobi od 1. januara 2007 do 31. decembra
2013 menej ako 75 % priemeru krajin EU-25 v referenénom obdobi,
ale ktorych HDP na obyvatela je vyssi ako 75 % priemerného HDP
krajin EU-27,

() vysky opravnenych nakladov v inych regionoch;

) e vysky opravnenych nakladov na kipu plemennych zvierat
uvedenych v bode (147) usmerneni.

Ak su miery intenzity pomoci uvedené v otazke 2.27 tohto formulara
doplnujucich informacii vyssie ako miery stanovené v bode (152) usmer-
neni, vysvetlite, ¢i sa uplatiiuji niektoré z nasledujicich vynimiek, ktoré
umoziuju zvySenie o 20 percentudlnych bodov:

[0 a) mladi polnohospodari alebo polnohospodari, ktori si zalozili
podnik v priebehu piatich rokov pred podanim Zziadosti
0 pomoc;

[0 b) kolektivne investicie, napr. investicie do skladovacich zariadeni
vyuzivanych zoskupenim polnohospodarov alebo do zariadeni
na pripravu pol'nohospodarskych vyrobkov pred uvedenim na
trh; a integrované projekty vztahujice sa na viaceré opatrenia
stanovené v nariadeni (EU) &. 1305/2013 vratane opatreni tyka-
jucich sa zlucenia organizacii vyrobcov;

O ¢) investicie do oblasti s prirodnymi alebo inymi osobitnymi obme-
dzeniami podl'a ¢lanku 32 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013;

O d) operéacie financované v ramci eurdpskeho partnerstva v oblasti
inovacii (EIP), ako napriklad investicia do novej stajne, vd’aka
ktorej sa preveria nové postupy ustajiovania zvierat vyvinuté
operacnou skupinou pozostavajucou z pol'nohospodarov, vedcov
a mimovladnych organizacii zaoberajtcich sa dobrymi podmien-
kami zvierat;

[0 e) investicie na ucely zlepSenia prirodného prostredia, hygienic-
kych podmienok alebo noriem tykajtcich sa dobrych podmienok
zvierat, ako sa uvadza v bode (143) pism. b) usmerneni.
V takom pripade sa zvySend intenzita pomoci uvedena
v uvedenom bode vztahuje len na dodato¢né naklady, ktoré
st nevyhnutné na dosiahnutie trovne presahujiicej ramec plat-
nych noriem Unie a ktoré nevedu k zvySeniu vyrobnej kapacity;

O f) investicie na ucely zlepSenia udrzatel'nosti pol'nohospodarskeho
podniku, ako sa uvadza v bode (143) pism. a) usmerneni, ktoré
stivisia so zavdzkami v oblasti pol'nohospodarstva, zivotného
prostredia a klimy a s ekologickym pol'nohospodarstvom
podla casti II oddielov 1.1.5.1 a 1.1.8 usmerneni.
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Upozorfiujeme vas, e maximalna kombinovand pomoc nemoze
prekrocit’ 90 % investicii, aby bola pomoc vyhldsend za zlucitelni
s vnutornym trhom.

2.29.  Ako vynimku zo stropov opravnenych nakladov uvedenych v bodoch
(152) a (153) usmerneni uvedte maximalnu intenzitu pomoci vyjadrent
ako percento opravnenych nakladov pri nevyrobnych investiciach uvede-
nych v bode (143) pism. d) usmerneni a investiciach na obnovu vyrob-
ného potencialu uvedenych v bode (143) pism. e) usmerneni:

....................................................................... vysky opravnenych néakladov

Upozorfiujeme vas, ze maximalna intenzita pomoci nemoze prekrocit
100 % opravnenych nakladov.

2.30.  Ako vynimku zo stropov opravnenych nakladov stanovenych v bodoch
(152) a (153) usmerneni uvedte maximalnu intenzitu pomoci vyjadrena
ako percento opravnenych nakladov pri investiciach na cely prevencie
uvedenych v bode (143) pism. e) usmerneni:

....................................................................... vysky opravnenych néakladov

Upozorfiujeme vds, ze maximélna intenzita pomoci nemdze prekro€it
80 % opravnenych nakladov, az na jednu vynimku stanovenu v otazkach
2.31 a 2.32.

2.31.  Uskutocnuju investiciu na ucely prevencie kolektivne viaceri prijemco-
via?

O ano [ nie

2.32. Ak ste na otazku 2.31 odpovedali ano, uved’te maximalnu intenzitu
pomoci vyjadrent ako percento opravnenych nakladov.

....................................................................... vy$ky opravnenych néakladov

DALSIE INFORMACIE

Uved'te vSetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.1.1.2. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA
INVESTICIE V PROSPECH ZACHOVANIA KULTURNEHO
A PRIRODNEHO DEDICSTVA NACHADZAJUCEHO SA V POINO-
HOSPODARSKYCH PODNIKOCH

Tento formular dopliujucich informdcii sa vztahuje na Statnu pomoc suvisiacu
s investiciami v prospech zachovania kultirneho a prirodného dedicstva nacha-
dzajuceho sa v polnohospodarskych podnikoch podla casti Il kapitoly 1 oddielu
1.1.1.2. Usmerneni Eurdpskej unie o Statnej pomoci v odvetviach polnohospo-
darstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020
(,, usmernenia ).

1. VSEOBECNE KRITERIA OPRAVNENOSTI

1.1. Zvysia investicie, na ktoré je pomoc zamerana, vyrobu nad ramec
restrikcii alebo prekro¢ia obmedzenia podpory Unie na trovni jednotli-
vych podnikov, chovov alebo spracovatel'skych zariadeni, uloZenych
spolo¢nou organizaciou trhu vratane schém priamej podpory s financo-
vanim z Eurdpskeho pol'nohospodarskeho zaruéného fondu (EPZF)?

Od 4no Od nie
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1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, Ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlu€itelna s vnutornym trhom.

St podniky pdsobiace v oblasti prvovyroby polnohospodarskych
vyrobkov vyluénymi prijemcami tejto pomoci?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozoritujeme vds, Ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnt s vnutornym trhom.

POMOC NA INVESTICIE V PROSPECH ZACHOVANIA
KULTURNEHO DEDICSTVA NACHADZAJUCEHO  SA
V POENOHOSPODARSKYCH PODNIKOCH

Je dedicstvo v podobe prirodnej krajiny a budov, na ktoré sa vztahuje
pomoc, formalne uznané prisluSnymi verejnymi organmi ¢lenského Statu
za kultarne alebo prirodné dediéstvo?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlu¢itelnt s vnutornym trhom.

Zahtnaju opravnené naklady:
[0 a) investitné naklady na hmotny majetok;
[0 b) investi¢né prace;

[0 €) INE (UVEALE): wovveeerereeerreirieereeeseresre et ressesssrsesass s essssrssessesasesssnsens

Ak ide o iné¢ vydavky ako vydavky uvedené v bodoch a) a b), upozor-
flujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit' za zlucitelni s vnitornym
trhom.

Uved'te maximélnu intenzitu pomoci vyjadrentl ako percento opravnenej
investicie a v pism. f) uved’te sumu v EUR za rok):

a) v pripade investicii zameranych na zachovanie prvkov dedi¢stva
vyrobného charakteru nachadzajucich sa v polnohospodarskych
podnikoch a za podmienky, ze vplyvom investicie neddjde k zvySeniu
vyrobnej kapacity;

1) R vysky skuto¢nych nakladov vynalozenych v oblastiach
s prirodnymi alebo inymi osobitnymi obmedzeniami podla
¢lanku 32 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013;

151 I vysky skutoénych néakladov vynalozenych v menej
rozvinutych regionoch;

i) . vysky skutoénych nakladov vynaloZenych v inych oblas-

b) v pripade zvySenia vyrobnej kapacity:

i) e vysky opravnenych nékladov na menSich ostrovoch
v Egejskom mori;

i) .o vysky opravnenych nakladov v Chorvatsku v suvislosti
s vykonavanim smernice o dusi¢nanoch v stilade s bodom (148)
pism. b) usmerneni;

V) e vy$ky opravnenych nakladov v menej rozvinutych regio-
noch a vo vSetkych regionoch, ktorych hruby domaci produkt
(HDP) na obyvatela predstavoval v obdobi od 1. januara 2007
do 31. decembra 2013 menej ako 75 % priemeru krajin EU-25
v referenénom obdobi, ale ktorych HDP na obyvatela je vyssi
ako 75 % priemerného HDP krajin EU-27;
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<)

V) e vysky opravnenych nakladov v inych regionoch;

Vi) vys$ky opravnenych nakladov na kapu plemennych
zvierat podla bodu (147) usmerneni.

Ak st miery intenzity pomoci uvedené v bodoch i) az vi) tejto otazky
vyssie ako miery uvedené v bode (152) usmerneni, vysvetlite, ¢i sa
uplatiujii  niektoré z nasledujicich vynimiek, ktoré umoziuju
zvySenie o 20 percentualnych bodov:

[0 a) mladi polnohospodari alebo pol'nohospodari, ktori si zalozili
podnik v priebehu piatich rokov pred podanim ziadosti
0 pomoc;

O b) kolektivne investicie, napr. investicie do skladovacich zaria-
deni vyuzivanych zoskupenim polnohospodarov alebo do
zariadeni na pripravu polnohospodéarskych vyrobkov pred
uvedenim na trh; a integrované projekty vztahujice sa na
viaceré opatrenia stanovené v nariadeni (EU) & 1305/2013
vratane opatreni tykajucich sa zlicenia organizicii vyrobcov;

O c¢) investicie do oblasti s prirodnymi alebo inymi osobitnymi
obmedzeniami  podla ¢lanku 32 nariadenia  (EU)
¢. 1305/2013;

[0 d) operacie financované v ramci eurdpskeho partnerstva v oblasti
inovacii (EIP), ako napriklad investicia do novej stajne,
vd’aka ktorej sa preveria nové postupy ustajiiovania zvierat
vyvinuté operacnou skupinou pozostavajucou z polnohospo-
darov, vedcov a mimovladnych organizacii zaoberajucich sa
dobrymi podmienkami zvierat;

[0 e) investicie na GCely zlepSenia prirodného prostredia, hygienic-
kych podmienok alebo noriem tykajucich sa dobrych
podmienok zvierat, ako sa uvadza v bode (143) pism. b)
usmerneni; V takom pripade sa zvySend intenzita pomoci
uvedend v uvedenom bode vztahuje len na dodatocné
naklady, ktoré su nevyhnutné na dosiahnutie Grovne presa-
hujicej ramec platnych noriem Unie a ktoré nevedi
k zvyseniu vyrobnej kapacity;

O f) investicie na ugely zlepSenia udrzatelnosti polnohospodar-
skeho podniku, ako sa uvadza v bode (143) pism. a) usmer-
neni, ktoré stvisia so zavdzkami v oblasti pol'nohospodar-
stva, zivotného prostredia a klimy a s ekologickym polno-
hospodarstvom podla ¢asti II oddielov 1.1.5.1 a 1.1.8 usmer-
neni.

Upozorfiujeme vas, Zze maximalna kombinovand pomoc nemodze
prekrocit’ 90 % investicii, aby bola pomoc vyhldsend za zlucitel'nu
s vnatornym trhom.

............. vysky opravnenych nakladov na dodato¢ni pomoc poskyt-
nutdl na Ucely krytia mimoriadnych nakladov vynalozenych v stvi-
slosti s pouzitim tradi¢nych materidlov potrebnych na zachovanie
dedi¢nych hodnét budov nachadzajicich sa v pol'nohospodarskych
podnikoch;

............. vysky opravnenych nakladov na pomoc uvedenu bodoch a),
b) a ¢), v pripade, Ze sa investicia tyka infrastruktir malého rozsahu;
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1) B vysky vynalozenych nakladov na investicie ur¢ené na zacho-
vanie charakteristickych znakov dedic¢stva nevyrobného charakteru,
ktoré sa nachadzaju v polnohospodarskych podnikoch, ako napr.
archeologické alebo historické prvky;

f) EUR na investicné prace za rok.

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vSetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.1.1.3. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA
INVESTICIE TYKAJUCE SA PREMIESTNENIA POLNOHOSP-
ODARSKYCH BUDOV

Tento formular dopliujucich informdcii sa vztahuje na Statnu pomoc suvisiacu
s investiciami tykajucimi sa premiestnenia polnohospodarskych budov podla
casti 11 kapitoly 1 oddielu 1.1.1.3. Usmerneni Eurdpskej unie o Statnej pomoci
v odvetviach polnohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblas-
tiach na roky 2014 az 2020 (,,usmernenia*“).

1. VSEOBECNE KRITERIA OPRAVNENOSTI

1.1. Zvysia investicie, na ktoré je pomoc zamerana, vyrobu nad ramec
restrikcii alebo prekrocia obmedzenia podpory Unie na trovni jednotli-
vych podnikov, chovov alebo spracovatel'skych zariadeni, ulozenych
spolo¢nou organizaciou trhu vratane schém priamej podpory s financo-
vanim z Eurdpskeho pol'nohospodarskeho zaru¢ného fondu (EPZF)?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, Ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlu€itelnu s vnutornym trhom.

1.2. St podniky poOsobiace v oblasti prvovyroby pol'nohospodarskych
vyrobkov vyluénymi prijemcami tejto pomoci?

[ ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

2. POMOC NA INVESTICIE TYKAJUCE SA PREMIESTNENIA
POENOHOSPODARSKYCH BUDOV
2.1. Sleduje sa premiestnenim pol'nohospodarskej budovy ciel’ verejného

zaujmu uvedeny v prislusnych predpisoch daného ¢lenského statu?

O ano O nie

Upozorfiujeme vas, ze v ramci pravneho zékladu tykajiceho sa pomoci
sa v prislusnych ustanoveniach daného ¢lenského $tatu musi vysvetlovat
ciel verejného zaujmu v pripade premiestnenia pol'nohospodarske;j
budovy.

2.2. Zahrnaju opravnené naklady tykajuce sa premiestnenia:

[0 a) skuto¢né ndaklady vynalozené na demontdZz, premiestnenie
a opdtovné postavenie existujicich zariadeni;

[0 b) okrem nakladov uvedenych v pism. a), naklady na modernizaciu
zariadeni;

O c¢) okrem nakladov uvedenych v pism. a), ndklady na zvySenie
vyrobnej kapacity;
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O d) naklady na Cinnosti uskutociiované v blizkosti vidieckych sidiel
s cielom zlepsit’ kvalitu zZivota alebo environmentalne vlastnosti
vidieckeho sidla a stvisiace s infraStruktirami malého rozsahu;

00 €) INE (UVEALE): crvvrrvrererrerirerriseseseesssisesensssasassssssnsassssssssssassssssesaseses

Ak ide o iné vydavky ako vydavky uvedené v bodoch a) az d), upozor-
fujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit za zluditelnu s vnitornym
trhom.

2.3. Uved'te maximalnu intenzitu pomoci vyjadrenu ako percento opravne-
nych nakladov:

a) vysky skutoénych nakladov vynaloZzenych na demontaz,
premiestnenie a opatovné postavenie existujucich budov alebo zaria-
deni;

b) ak popri nakladoch uvedenych v bode a) d6jde vdaka premiestneniu
k modernizacii zariadeni (') alebo zvySeniu vyrobnej kapacity:

1) R vysky nakladov suvisiacich s modernizaciou zariadeni
alebo zvySenim vyrobnej kapacity (,prislusné naklady“)
v najvzdialenejsich regidénoch;

) e vysky prislusnych nakladov na mensich ostrovoch
v Egejskom mori;

i) e, vysky prislusnych néakladov v Chorvatsku v suvislosti
s vykonavanim smernice o dusiénanoch v sulade s bodom
(148) pism. b) usmerneni;

V) e vy$ky prislusnych nakladov v menej rozvinutych regio-
noch a vo vSetkych regionoch, ktorych hruby domaci produkt
(HDP) na obyvatela predstavoval v obdobi od 1. januara 2007
do 31. decembra 2013 menej ako 75 % priemeru krajin EU-25
v referenénom obdobi, ale ktorych HDP na obyvatela je vyssi
ako 75 % priemerného HDP krajin EU-27;

V) e vysky prislusnych nakladov v inych regionoch.

Ak su miery intenzity pomoci uvedené v bodoch i) az v) vyssie ako
miery stanovené v bode (152) usmerneni, vysvetlite, ¢i sa uplatiiuju
niektoré z nasledujicich vynimiek, ktoré umoziuju zvysenie o 20
percentualnych bodov:

[0 mladi polnohospodari alebo polnohospodari, ktori si zalozili
podnik v priebehu piatich rokov pred podanim Ziadosti o pomoc;

[0 kolektivne investicie, napr. investicie do skladovacich zariadeni
vyuzivanych zoskupenim pol'nohospodarov alebo do zariadeni na
pripravu pol'nohospodarskych vyrobkov pred uvedenim na trh;
a integrované projekty vztahujuce sa na viaceré opatrenia stano-
vené v nariadeni (EU) & 1305/2013 vratane opatreni tykajucich
sa zlicenia organizacii vyrobcov;

[ investicie do oblasti s prirodnymi alebo inymi osobitnymi obme-
dzeniami podla ¢lanku 32 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013;

[0 operacie financované v ramci eurdpskeho partnerstva v oblasti
inovacii (EIP), ako napriklad investicia do novej stajne, vd’aka
ktorej sa preveria nové postupy ustajiovania zvierat vyvinuté
operac¢nou skupinou pozostavajucou z polnohospodarov, vedcov
a mimovladnych organizacii zaoberajticich sa dobrymi podmien-
kami zvierat;

(") Upozortiujeme vas, Ze na ucely tohto bodu sa iba samotné nahradenie existujucej budovy
alebo zariadeni novou modernou budovou alebo zariadeniami bez toho, aby doslo
k zasadnej zmene v ramci vyroby ¢i prislusnej technologie, nepovazuje za Cinnost’
stivisiacu s modernizaciou.
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O investicie na ugely zlepSenia prirodného prostredia, hygienickych
podmienok alebo noriem tykajicich sa dobrych podmienok zvie-
rat, ako sa uvadza v bode (143) pism. b) usmerneni; v takom
pripade sa zvySena intenzita pomoci uvedena v uvedenom bode
vztahuje len na dodatoéné naklady, ktoré st nevyhnutné na
dosiahnutie trovne presahujiicej ramec platnych noriem Unie
a ktoré nevedt k zvySeniu vyrobnej kapacity;

O investicie na Gcely zlepSenia udrzatelnosti polnohospodarskeho
podniku, ako sa uvadza v bode (143) pism. a) usmerneni, ktoré
stvisia so zavdzkami v oblasti polnohospodarstva, Zzivotného
prostredia a klimy a s ekologickym polnohospodarstvom podl'a
Casti I oddielov 1.1.5.1 a 1.1.8 usmerneni.

Upozortiujeme vas, ze vysledok uplatnenia tychto vynimiek z inten-
zity pomoci uvedenych v bodoch i) az v) nemdze prekrocit’ 90 %
investicii, aby bola pomoc vyhlasena za zluCitelni s vnatornym
trhom.

[ I vysky opravnenych nakladov na cinnosti tykajice sa
premiestnenia uskuto¢nované v blizkosti vidieckych sidiel s cielom
zlepsit' kvalitu Zzivota alebo environmentalne vlastnosti vidieckeho
sidla a suvisiace s infrastruktirami malého rozsahu.

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vsetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.1.1.4. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA
INVESTICIE SPOJENE SO SPRACOVANIM POLNOHOSPO-
DARSKYCH VYROBKOV A ODBYTOM POLINOHOSPODAR-
SKYCH VYROBKOV

Tento formular dopliujucich informdcii sa vztahuje na Statnu pomoc suvisiacu
s investiciami spojenymi so spracovanim polnohospoddrskych vyrobkov (')
a odbytom polnohospodarskych vyrobkov (?) podla casti II kapitoly 1 oddielu
1.1.1.4. Usmerneni Europskej unie o Statnej pomoci v odvetviach polnohospo-
darstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020
,usmernenia“).

1. Zvysia investicie, na ktoré je pomoc zamerana, vyrobu nad ramec
redtrikcii alebo prekrogia obmedzenia podpory Unie na trovni jednotli-
vych podnikov, chovov alebo spracovatel'skych zariadeni, ulozenych
spolo¢nou organizaciou trhu vratane schém priamej podpory s financo-
vanim z Eurdpskeho pol'nohospodarskeho zaruéného fondu (EPZF)?

[l ano [ nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, Ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

2. Je poskytnutd pomoc urcena na biopaliva ziskané z potravin?

Od 4no Od nie

(") ,.Spracovanie polnohospodarskych vyrobkov* je akékol'vek pdsobenie na polnohospo-

darsky vyrobok, vysledkom ktorého je takisto pol'nohospodarsky vyrobok, s vynimkou
pol'nohospodarskych ¢innosti potrebnych na pripravu zivo¢iSneho alebo rastlinného
vyrobku na prvy predaj.

,,Odbyt pol'nohospodarskych vyrobkov* je prechovavanie alebo vystavovanie vyrobku na
ucely jeho predaja, ponukanie vyrobku na predaj, jeho dodanie alebo akykol'vek iny
sposob jeho umiestiiovania na trh, s vynimkou prvého predaja zo strany prvovyrobcu
obchodnikom alebo spracovatelom a kazdej Cinnosti, ktorou sa vyrobok pripravuje na
prvy predaj. Predaj od prvovyrobcu koneénym spotrebitelom sa povazuje za odbyt
pol'nohospodarskych vyrobkov, ak sa uskutociiuje v osobitnych priestoroch vyhradenych
na tento ucel.

(2

~
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Ak ste odpovedali ano, upozorfiujeme vas, zZe uvedena pomoc sa nemoze
vyhlasit’ za zlucitelnt s vnitornym trhom vzhl'adom na ciel, ktorym je
stimulovat’ prechod na vyrobu vyspelejSich foriem biopaliv, ako sa
stanovuje v pravidlach horizontalnej $tatnej pomoci v oblasti zivotného
prostredia a energetiky.

3. Vztahuje sa pomoc tykajica sa investicii do hmotného majetku
a nehmotného majetku na spracovanie pol'nohospodarskych vyrobkov
a odbyt polnohospodarskych vyrobkov, ako sa uvadza v bode (35).11
a bode (35).12 usmerneni?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozoritujeme vds, Ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnt s vnutornym trhom.

4. Clenské $taty mézu poskytnut’ pomoc na investicie v savislosti so spra-
covanim pol'nohospodarskych vyrobkov a odbytom pol'nohospodarskych
vyrobkov, ak pomoc spliia vietky podmienky jedného z tychto nastrojov
pomoci. Uvedte, podla ustanoveni ktorého z uvedenych néastrojov
pomoci sa ma dana pomoc poskytnut’:

O Nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 (GBER) (1);

[0 Usmernenia o regionalnej §tatnej pomoci na roky 2014 az 2020 (3);

[0 podmienky uvedené v Casti IT kapitole 1 oddiele 1.1.1.4. usmerneni.

5. Ak sa pomoc udeluje podl'a ustanoveni nariadenia (EU) & 651/2014
(GBER):

Uvedte dovody, pre ktoré chce prislusny organ aj napriek tomu podat’
notifikaciu na zéklade usmerneni. V tomto pripade vypliite prislusnt
Cast’ vSeobecného notifika¢ného formulara uvedené¢ho v casti 1 a
osobitny formuldr uvedeny casti III prilohy I k nariadeniu (ES)
¢. 794/2004 (?) alebo vSetky ustanovenia, ktorymi sa nahradza.

6. Ak sa pomoc poskytuje podla ustanoveni Usmerneni o regionalnej
Statnej pomoci na roky 2014 az 2020:

Spiiia pomoc podmienky uvedené v Usmerneniach o regionalnej Statnej
pomoci na roky 2014 az 20207

Od 4no O nie

Ak ste odpovedali nie, pomoc nemozno vyhlasit za zlucitelna
s vnutornym trhom v stlade s bodom (168) b) usmerneni.

Ak ste odpovedali é4no, upozorfiujeme vas, ze takato pomoc sa musi
posudit’ na zidklade usmerneni o regiondlnej Statnej pomoci. na roky
2014 az 2020 Vypliite prislusnt ¢ast’ vS§eobecného notifikacného formu-
lara [uvedeného v prilohe k nariadeniu Komisie (ES) & 1627/2006 (4)].

(") Nariadenie Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii

pomoci za zlugitelné s vnatornym trhom podla &lankov 107 a 108 zmluvy (U. v. EU
L 187, 26.6.2014, s. 1).

() U. v. EU C 209, 23.7.2013, s. 1.

() Nariadenie Komisie (ES) & 794/2004 z 21. aprila 2004, ktorym sa vykonava nariadenie
Rady (EU) 2015/1589 stanovujice podrobné pravidla na uplatiovanie &lanku 108
Zmluvy o fungovani Eurépskej unie (U. v. EU L 140, 30.4.2004, s. 1).

*) U. v. EU L 302, 1.11.2006, s. 10.



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 196

Ak sa pomoc poskytne podla Casti II kapitoly I oddielu 1.1.1.4 usmer-
neni, zahffiaji opravnené néklady:

[0 a) vystavbu, nadobudnutie vratane lizingu alebo vylepSenie nehnu-
telného majetku;

Zodpovedali naklady na zakiipeny pozemok sume nizSej alebo
rovnej 10 % celkovych opravnenych nakladov danej operacie?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze kupa pody nie je
opravnena na ziskanie pomoci.

[0 b) kipa alebo lizing strojov a vybavenia do vysky ich trhovej
hodnoty;

OO c¢) vieobecné naklady spojené s vydavkami uvedenymi v bodoch a)
a b), ako su honorare architektov a technikov a poplatky za
konzultacie, honorare tykajuce sa poradenstva v oblasti environ-
mentalnej a hospodarskej udrzatelnosti vratane stadii uskutocni-
telnosti.

Upozoriujeme vas, ze Stadie uskutoCnitelnosti predstavuji
opravnené vydavky aj v pripade, Ze z ich vysledkov nevyplynt
ziadne vydavky uvedené v pismenach a) a b);

O d) ziskanie alebo vyvoj po&itatového softvéru a ziskanie patentov,
licencii, autorskych prav a obchodnych znaciek;

[0 ina SituACIa (UVEA'LE): .eeverererirriireereresesesesseesesssasassssesesesssesassssassasssnsesesssas

Ak su ciele investicie iné ako ciele uvedené v pismenach a) az d),
upozoriiujeme vas, ze podpora sa moze poskytnut’ iba na investicie
spojené¢ so spracovanim polnohospodarskych vyrobkov a odbytom
pol'nohospodarskych vyrobkov, ktorymi sa sleduje jeden alebo viacero
z cielov uvedenych v danych pismenach.

Patria k oprdvnenym ndkladom tieto vydavky?

[0 a) iné naklady ako ndklady uvedené v otazke 6 [pozri bod (169)
usmerneni], ktoré stvisia s lizingovymi zmluvami, ako napriklad
marza prenajimatel’a, naklady na refinancovanie urokov, rezijné
naklady a poistné poplatky;

O b) prevadzkovy kapital;

[0 c¢) naklady savisiace s investiciami na dosiahnutie suladu s platnymi
normami Unie.

Ak st zahrnuté akékol'vek vydavky uvedené v bodoch a), b) alebo c),
upozoriiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit za zlucitelna
s vnatornym trhom.

Uved'te maximalnu intenzitu pomoci vyjadrenu ako percento opravne-
nych nékladov:

a) e vysky opravnenych nakladov v najvzdialenejsich regionoch;

b) o vysky opravnenych nakladov na mensich ostrovoch v Egej-
skom mori;
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10.

12.

() B vysky opravnenych nakladov v menej rozvinutych regionoch
a vo vsetkych regionoch, ktorych hruby domaci produkt (HDP) na
obyvatel'a predstavoval v obdobi od 1. januara 2007 do 31. decembra
2013 menej ako 75 % priemeru krajin EU-25 v referenénom obdobi,
ale ktorych HDP na obyvatela je vyssi ako 75 % priemerného HDP
krajin EU-27;

d) vySky opravnenych nakladov v inych regionoch.

Ak s miery pomoci uvedené v otdzke 8 vysSie ako miery uvedené
v bode (171) usmerneni, objasnite, ¢i sa uplatitujii niektoré z nasleduju-
cich vynimiek, ktoré umoziuju zvySenie o 20 percentualnych bodov na
operacie:

[0 a) spojené so zliCenim organizacii vyrobcov;
O b) podporované v ramci EIP.

Ak sa uplatiiuje jedna z tychto vynimiek, uved'te potvrdzujicu doku-
mentaciu nizsie alebo v prilohe pripojenej k tomuto formularu dopliu-
jucich informacii:

Upozorfiujeme vas, ze maximalna kombinovand pomoc nemoze
prekrocitt 90 % investicii, aby bola pomoc vyhlasena za zlucitelnt
s vnatornym trhom.

Aka je vyska opravnenych nakladov v eurach na individualnu investi¢na
pomoc na spracovanie polnohospodarskych vyrobkov a odbyt polno-
hospodarskych vyrobkov?

Ak dana suma prekro¢i 25 milionov EUR [pozri bod (37) pism. a)
usmerneni], upozorfiujeme vas, ze individudlna pomoc musi byt’ Komisii
osobitne notifikovana v stlade s ¢lankom 108 ods. 3 zmluvy.

Aka je vyska ekvivalentu hrubého grantu v eurdch v suvislosti s indivi-
dualnou investicnou pomocou na spracovanie polnohospodarskych
vyrobkov a odbyt pol'nohospodarskych vyrobkov?

Ak dana suma prekro¢i 12 milionov EUR [pozri bod (37) pism. a)
usmerneni], upozoriiujeme vas, ze individualna pomoc musi byt Komisii
osobitne notifikovana v stlade s ¢lankom 108 ods. 3 zmluvy.

DALSIE INFORMACIE

Uved'te vSetky dalSie informécie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACI O POMOCI
MLADYM POLENOHOSPODARSKOM NA ZACATIE PODNIKA-
TEESKEJ CINNOSTI A ROZVOJ MALYCH POINOHOSPO-
DARSKYCH PODNIKOV

Tento formular musia clenské Staty pouzit na notifikdciu opatreni Statnej pomoci,
ktoré su urcené na poskytnutie pomoci mladym polnohospoddarom na zacatie
podnikatelskej cinnosti a rozvoj malych polnohospodarskych podnikov podla
casti 1I kapitoly I oddielu 1.1.2. Usmerneni Europskej unie o Statnej pomoci
v odvetviach polnohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblas-
tiach na roky 2014 az 2020 (,,usmernenia*).

1.

St podniky poOsobiace v oblasti prvovyroby pol'nohospodarskych
vyrobkov vyluénymi prijemcami tejto pomoci?

Od 4no Od nie
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Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlu€itelna s vnutornym trhom.

2. St prijemcami pomoci mladi poI'nohospodari podl'a vymedzenia v bode
(35).29 usmerneni, ktori predstavuju mikropodniky a malé podniky?

O ano O nie

3. St prijemcami pomoci malé farmy predstavujice mikropodniky a malé
podniky?
O ano O nie

4. Ak ste na otazku 3 odpovedali ano, uved’te kritéria, na zaklade ktorych

su malé pol'nohospodarske podniky opravnené byt prijemcami pomoci.
Upozoriiujeme vas, Ze tieto kritérid musia byt objektivne.

5. St horné a dolné prahové urovne pre pristup k pomoci na zacatie
podnikatel'skej ¢innosti pre mladych polnohospodarov a na rozvoj
malych polnohospodarskych podnikov, vymedzené vzhladom na
vyrobny potencial polnohospodarskeho podniku merany na zaklade
Standardnych vystupov, ako sa uvadza v ¢Elanku 5b nariadenia Rady
(ES) ¢. 1217/2009 (') a ¢lanku 6 vykonavacieho nariadenia Komisie
(EU) 2015/220 (?), alebo ekvivalentnym spdsobom?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlu¢itelnt s vnutornym trhom.

6. Uved'te horné a dolné prahové hodnoty pre pristup k pomoci mladym
pol'nohospodarom na zacatie podnikatel'skej Cinnosti a rozvoj malych
pol'nohospodarskych podnikov.

Rozvoj malych pol'no-

Mladi pofnohospodiri hospodarskych podnikov

Horna prahova hodnota

Dolna prahova hodnota

Upozorfiujeme vas, ze dolna prahova hodnota pre pristup k pomoci
mladym pol'nohospoddrom na zacatie podnikatel'skej ¢innosti musi byt
vysSia ako hornd prahovd hodnota pre pristup k pomoci na rozvoj
malych pol'nohospodarskych podnikov.

7. Zakladaju mladi polnohospodari, ktori prijimaji pomoc na zalatie
podnikatel’'skej ¢innosti, pol'nohospodarsky podnik vo forme pravnickej
osoby?

O ano Od nie
8. Ak ste na otazku 7 odpovedali ano, maju uvedeni mladi pol'nohospodari

nad touto pravnickou osobou u¢innti a dlhodobt kontrolu, pokial’ ide
o rozhodnutia tykajice sa jej riadenia, zisku a finan¢nych rizik?

O ano Od nie
Uved'te, ako sa takato kontrola potvrdi: ........ccccovrivennincnenncncnneenes

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1217/2009 z 30. novembra 2009 o vytvoreni siete na zhromaz-
dovanie uctovnych tidajov o prijmoch a o hospodarskej ¢innosti pol'nohospodarskych
podnikov v Eurépskej unii (U. v. EU L 328, 15.12.2009, s. 27).

(® Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/220 z 3. februara 2015, ktorym sa stanovuju
pravidla uplatiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 1217/2009 o vytvoreni siete na zhromaz-
d’ovanie uctovnych udajov o prijmoch a o hospodarskej ¢innosti polnohospodarskych
podnikov v Eurépskej tnii (U. v. EU L 46, 19.2.2015, s. 1).
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10.

11.

13.

14.

15.

Ak je odpoved’ na otazku 8 ano a na kapitale alebo riadeni pravnickej
osoby sa zucastiiuje niekol’ko fyzickych os6b vratane osob, ktoré nie su
mladymi pol'nohospodarmi, vykonava mlady polnohospodar u¢inni
a dlhodobu kontrolu bud’ samostatne, alebo spoloéne s inymi osobami?

Od 4no O nie

Uvedte, ako sa tato SKUtOCNOST ZIStI: ....ceeveeveirverieecrreite e s e e eeeeneans

Ak je odpoved na otazku 8 ano a predmetnt pravnickdl osobu samo-
statne alebo spolo¢ne kontroluje ina pravnickd osoba ako dany mlady
pol'nohospodar, vykondva mlady pol'nohospodar ucinni a dlhodobu
kontrolu nad pravnickou osobou bud samostatne, alebo spolo¢ne
s inymi osobami?

[ ano O nie
Uvedte, ako sa tato SKUtOCNOSE ZIStI: ....ocecvieveirieericiieie e e v

Je pomoc podmienena predlozenim podnikatel'ského planu prislusnému
organu dotknutého ¢lenského $tatu?

O ano [ nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnu s vnutornym trhom.

Zacina realizacia tohto podnikatel'ského planu do deviatich mesiacov
odo dna prijatia rozhodnutia o poskytnuti pomoci?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

Pokial’ ide o pomoc pre mladych polnohospodarov na zacatie podnika-
tel'skej ¢innosti, uvadza sa v podnikatel'skom plane, Ze prijemca musi do
9 mesiacov odo dna prvého zaloZenia pol'mohospodarskeho podniku
spifiat’ vymedzenie pojmu aktivny polnohospodar stanovené v &lanku
18 nariadenia (ES) ¢. 1307/2013?

Od 4no O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelna s vnutornym trhom.

Pokial’ ide o pomoc na zacatie podnikatel'skej Cinnosti pre mladych
pol'nohospodarov, ktori nedisponuju primeranymi zru¢nostami a kompe-
tenciami na vykon zamestnania, uvadza sa v podnikatel'skom plane, zZe
maju prijat’ zavdzok ziskat' dané zrucnosti do 36 mesiacov od datumu
prijatia rozhodnutia o poskytnuti pomoci?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

Pokial’ ide o pomoc pre mladych polnohospodarov na zacatie podnika-
tel'skej Cinnosti, obsahuje podnikatel'sky plan nasledujice tdaje?

[0 a) situacia pol'nohospodarskeho podniku na zaciatku podnikania;

[0 b) ciastkové ciele a zamery tykajuce sa rozvoja ¢innosti pol'nohos-
podarskeho podniku;

O c¢) podrobné udaje o opatreniach vratane tych, ktoré sa tykaju envi-
ronmentalnej udrzatelnosti a efektivneho vyuzivania zdrojov,
pozadovanych na rozvoj ¢innosti polnohospodarskeho podniku,
ako napr. podrobné udaje o investiciach, odbornej priprave,
poradenstve alebo akychkol'vek d’alsich ¢innostiach.
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Upozorfiujeme vas, ze podmienky uvedené v pismenach a), b) a c) sa
musia splnit’ kumulativne.

16. Pokial’ ide o pomoc na zacatie ¢innosti uréenej na rozvoj malych pol'no-
hospodarskych podnikov, obsahuje podnikatel'sky plan nasledujice
udaje?

[0 a) situacia pol'nohospodarskeho podniku na zaciatku podnikania;

0 b) podrobné udaje o opatreniach vratane tych, ktoré sa tykaju envi-
ronmentalnej udrzatelnosti a efektivneho vyuzivania zdrojov,
ktoré by mohli podporit’ dosiahnutie ekonomickej zivotaschop-
nosti, ako s napr. podrobné udaje o investiciach, odbornej
priprave, spolupréci alebo akychkol'vek d’alSich opatreniach.

Upozortiujeme vas, ze podmienky uvedené v pismenach a) a b) sa musia
splnit’ kumulativne.

17. Kedy sa pomoc poskytuje?
OO a) rocne;
[0 b) najmenej v dvoch splatkach pocas obdobia piatich rokov.
Uvedte presné a podrobné infOormacie: ..........ceceeeeerreerereeneeseeereescecneenes
18. Je v pripade pomoci pre mladych pol'nohospodarov na zacatie podnika-
tel'skej Cinnosti vyplatenie poslednej tranze pomoci alebo poslednej
splatky pomoci podmienené spravnou realizdciou podnikatel'ského
planu uvedeného v bode (179) usmerneni?

[ ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

19. Aka je maximalna intenzita pomoci v eurach?
a) na mladého polnohospodara: ............... EUR
b) na maly pol'nohospodarsky podnik: ............... EUR

DALSIE INFORMACIE

Uved'te vSetky dalSie informécie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.1.3.  FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI PRI
PREVODE POENOHOSPODARSKYCH PODNIKOV

Tento formular sa musi pouzit’ na notifikdciu vsetkych opatreni Statnej pomoci na
podporu prevodu polnohospodarskych podnikov podla casti 11 kapitoly 1 oddielu
1.1.3. Usmerneni Eurdpskej unie o Statnej pomoci v odvetviach polnohospodar-
stva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020
(,, usmernenia ).

Poskytuje sa pomoc len na zdklade dodrzania vsSetkych pravidiel uvedenych
v otazkach 1 az 7?

1. Pomoc sa poskytuje podnikom pdsobiacim v oblasti polnohospodarskej
prvovyroby, ktoré trvale prevedu svoj pol'nohospodarsky podnik na iny
podnik pdsobiaci v pol'nohospodarskej prvovyrobe;

O ano O nie

2. Pomoc sa poskytuje podnikom, ktoré st opravnené zucastnovat’ sa na

schéme pre malych polnohospodarov stanovenej v hlave V nariadenia

(EU) &. 1307/2013;

Od 4no Od nie



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 201

3. Pomoc sa poskytuje podnikom, ktoré v cCase predlozenia ziadosti
o pomoc boli oprdvnené zucastiiovat' sa na tejto schéme asponi na
obdobie jedného roka;

O ano O nie
4. Pomoc sa poskytuje podnikom, ktoré sa zaviazu, ze trvale prevedu cely

svoj polnohospodarsky podnik a zodpovedajuce platobné naroky na iny
podnik pdsobiaci v pol'nohospodarskej prvovyrobe;

O ano O nie
5. Pomoc sa vyplaca vo forme:
O rocnej platby O jednorazovej platby

[Upozorfiujeme vas, ze v zmysle bodu (188) usmerneni sa pomoc musi
vyplatit’ bud’ ako ro¢na platba alebo ako jednorazova platba.]

6. Pomoc sa vyplaca odo dina prevodu polnohospodarskeho podniku do
31. decembra 2020;

O ano O nie

7. Zodpoveda pomoc 120 % rocnej platby, ktora je prijemca opravneny
ziskat’ v ramci rezimu pre malych polnohospodarov?

Od 4no Od nie

DALSIE INFORMACIE

Uved'te vsetky dalSie informécie, ktoré mozno povazovat' za vyznamné
z hladiska postdenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.14. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA
ZACATIE CINNOSTI PRE SKUPINY A ORGANIZACIE
VYROBCOV V ODVETVI POCNOHOSPODARSTVA

Tento formular sa musi pouzit' na notifikaciu vsetkych opatreni §tdtnej pomoci,
ktorymi sa zabezpecuje pomoc na zacatie cCinnosti pre skupiny a organizdcie
vyrobcov v odvetvi polnohospodarstva podla casti 1l kapitoly 1 oddielu 1.1.4.
Usmerneni Eurdpskej unie o Statnej pomoci v odvetviach polnohospodadrstva
a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020 (,,us-
mernenia ).

1. DRUH POMOCI

1.1. Stvisi pomoc s pomocou na zacatie ¢innosti pre novozalozené skupiny
a organizacie vyrobcov?

O ano O nie

1.2 Boli skupiny a organizacie vyrobcov uradne uznané prislusnym organom
dotknutého clenského Statu na zaklade predlozenia podnikatel'ského
planu?
O ano O nie

1.3. Poskytuje sa pomoc len po tom, ako ¢lensky Stat overi, ¢i ciele podnika-

tel'ského planu boli dosiahnuté do piatich rokov od datumu uradného
uznania skupiny alebo organizacie vyrobcov?

O ano O nie

1.4. Poskytuje sa pomoc inym organizaciam vyrobcov, subjektom alebo
organizaciam, akymi st spolo¢nosti alebo druzstva, ktorych cielom je
riadenie jedného alebo niekolkych pol'nohospodarskych podnikov
a ktoré su preto fakticky samostatnymi vyrobcami?

Od 4no Od nie



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 202

1.5.

1.6.

2.2.

3.2.

3.3.

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, Zze na pomoc predmetnym
organizacidm vyrobcov, subjektom alebo organizacidm sa nevztahuje
cast’ 11, kapitola 1 oddiel 1.1.4. usmerneni.

Poskytuje sa pomoc inym pol'nohospodarskym zdruzeniam plniacim
ulohy, medzi ktoré patri vzadjomna podpora a podporné sluzby pre
polnohospodarske podniky a sluzby riadenia pol'nohospodarskych
podnikov v ¢lenskych podnikoch, bez toho, aby sa ztcastiiovali na
spolo¢nom prispésobovani dodavok trhovej situacii?

O ano O nie
Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, ze na pomoc predmetnym
zdruzeniam sa nevztahuje cast’ II, kapitola 1 oddiel 1.1.4. usmerneni.

Poskytuje sa pomoc skupindm alebo organizaciam vyrobcov na pokrytie
vydavkov, ktoré nesuvisia s nakladmi na zalozenie podniku, ako st
investicie alebo propagac¢né ¢innosti?

Od 4no O nie

Ak ste odpovedali ano, pomoc sa posudi v stlade s osobitnymi pravid-
lami, ktorymi sa takéto druhy pomoci riadia. Potrebné informécie najdete
v prislusnych castiach notifikacného formuléra.

PRIJEMCA

Poskytuje sa pomoc na zacatie ¢innosti vylu¢ne skupinam a organizaciam
vyrobcov, na ktoré sa vztahuje vymedzenie pojmu ,,MSP* (1)?

Od 4no Od nie

Bude sa na schému pomoci vztahovat podmienka, podla ktorej je
potrebné upravit' danii schému pomoci tak, aby sa v nej zohladnili
vSetky zmeny v nariadeniach upravujucich spoloénu organizaciu trhov
s pol'nohospodarskymi vyrobkami?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze v sulade s castou II
kapitolou 1 oddielom 1.1.4 usmerneni Komisia neméze danii pomoc
schvalit’.

INTENZITA POMOCI A OPRAVNENE NAKLADY

Potvrd'te, ze celkova vyska pomoci poskytnutej skupine alebo organi-
zacii vyrobcov neprekro¢i 500 000 EUR.

Od 4no Od nie

Je v pripade schémy pomoci jednoznacne vylucené, aby sa pomoc
vyplacala podl'a nakladov vynaloZenych po piatom roku odo dna, ked
bola skupina alebo organizicia vyrobcov uradne uznand prisluSnym
organom?

Od 4no O nie

Zahrnaju opravnené naklady len naklady na:
O a) prengjom vhodnych priestorov,

[0 b) nadobudnutie kancelarskeho vybavenia vratane poéitadového
hardvéru a softvéru,

OO c¢) néklady na administrativnych zamestnancov;

O d) rezijné naklady,

[0 e) poplatky za pravne sluzby a administrativne poplatky?
| ano | nie

Ak ste odpovedali nie, potrebné informacie mozno najst v zozname
opravnenych nakladov uvedenom v casti II kapitole 1 oddiele 1.1.4.
usmerneni.

(") Pokial’ ide o vymedzenie pojmu MSP, pozri bod (35).13 usmerneni.
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34. Vyplaca sa pomoc ako pauSalna pomoc v degresivnych roénych splat-
kach pocas prvych piatich rokov po¢ntic ditom, kedy bola dana skupina
alebo organizacia vyrobcov na zaklade svojho podnikatel'ského planu
uradne uznand prislusnym organom?

O ano [ nie

3.5. Vyplati ¢lensky $tat poslednti splatku az po overeni spravnej realizacie
podnikatel'ského planu?

Od 4no O nie

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vsetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska postdenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.1.5.1. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIf O POMOCI TYKA-
JUCI SA ZAVAZKOV V OBLASTI POUNOHOSPODARSTVA,
ZIVOTNEHO PROSTREDIA A KLiMY

Tento formular sa musi pouzit na notifikaciu vsetkych opatreni Statnej pomoci na
podporu metéd polnohospodarskej vyroby zameranych na ochranu Zivotného
prostredia a zachovanie vidieka (zavizky v oblasti polnohospodarstva, Zivotného
prostredia a klimy) podla casti Il kapitoly 1 oddielu 1.1.5.1. Usmerneni Eurdp-
skej unie o Stdatnej pomoci v odvetviach polnohospoddrstva a lesného hospodar-
stva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020 (,,usmernenia”).

1. Tyka sa pomoc iba investicii v oblasti Zivotného prostredia (oddiel 1.1.1.
usmerneni)?
O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, informéacie mozno najst’ vo formulari dopliuju-
cich informacii 1.1.1.4. tykajucom sa pomoci na investicie spojené so
spracovanim pol'nohospodarskych vyrobkov a odbytom polnohospodar-
skych vyrobkov.

2. Sledujt sa pomocou v oblasti pol'nohospodarstva a zivotného prostredia
iné ciele, ako st napr. odborna priprava a poradenské sluzby zamerané
na pomoc polnohospodarskym vyrobcom (oddiel 1.1.10. usmerneni)?

Od ano O nie
Ak ste odpovedali ano, potrebné informacie mozno najst’ vo formulari

doplnujucich informacii 1.1.10 tykajucom sa ,pomoci na poskytovanie
technickej podpory v odvetvi polnohospodarstva“.

3. Iné?
Podrobne opiste opatrenie(-a).....

4. Je k notifikécii pripojend dokumentécia potvrdzujuca, Ze pomoc zodpo-
veda prislusnému programu rozvoja vidieka a je s nim v sulade?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, uved’te dokumenticiu nizSie alebo v prilohe
k tomuto formularu dopliiujicich informacii.

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze dand dokumenticia sa
vyzaduje v sulade s bodom (47) usmerneni.

1. CIEL OPATRENIA

1.1. Potvrd'te, ze podporné opatrenie je zamerané na ochranu, ako aj na
podporu potrebnych zmien pol'nohospodarskych postupov, ktoré pozi-
tivne prispievaju k ochrane zivotného prostredia a klimy.
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1.2

2.2.

2.3.

O 4no [ nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze ide o poziadavku v sulade
s bodom (209) usmerneni.

Ktory z uvedenych osobitnych cielov sa podporuje prostrednictvom
opatrenia?

[0 a) sposoby vyuzivania polnohospodarskej pody, ktoré st zlugi-
telné s ochranou a zlepSovanim zivotného prostredia, krajiny
a jej charakteristickych ¢it, prirodnych zdrojov, pédy a gene-
tickej rozmanitosti a znizovanim vyrobnych nakladov;

[0 b) environmentalne priaznivad extenzifikicia pol'nohospodarskych
¢innosti a riadenie pasienkovych systémov s nizkou intenzitou,
zlepSovanie a premiestiiovanie vyroby;

O ¢) zachovanie ohrozenych polnohospodéarskych prostredi s velkou
prirodnou hodnotou a zvySenie kvality;

[0 d) zachovéavanie krajiny a historickych &ft polnohospodarskej
pody;

[0 e) vyuzivanie environmentilneho planovania v polnohospodarskej
praxi.

Ak sa opatrenim nesleduje ani jeden z cielov uvedenych v pismenach a)
az e), uved'te, aké ciele sa z hl'adiska ochrany Zivotného prostredia nim
sleduju. Uved'te podrobny opis.

Pokial’ sa uz predmetné opatrenie uplatiiovalo v minulosti, aké boli jeho
vysledky z hladiska ochrany zivotného prostredia?

KRITERIA OPRAVNENOSTI

Poskytne sa pomoc polnohospodarskym podnikom alebo skupindm
pol'nohospodarskych podnikov, ktoré prijimaju zavazky v oblasti pol'no-
hospodarstva, zivotného prostredia a klimy na obdobie od piatich do
siedmich rokov?

O ano O nie
Bude potrebné dlhsie obdobie pre vsetky alebo osobitné typy zavazkov?
O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, odovodnite toto obdobie.

Potvrd'te, Ze pomoc sa neposkytne na kompenzaciu zavizkov v oblasti
polnohospodarstva, zivotného prostredia a klimy, ktoré presahuju ramec
prislusnych zavaznych noriem stanovenych podla hlavy I kapitoly VI
nariadenia (EU) & 1306/2013 a inych nalezitych povinnosti stanovenych
podla ¢&lanku 4 ods. 1 pism. ¢) bodov ii) a iii) nariadenia (EU)
¢. 1307/2013, prislusnych minimalnych poziadaviek na pouzivanie
hnojiv a pripravkov na ochranu rastlin, ako aj d’alsich prislusnych zaviz-
nych poziadaviek stanovenych vo vnutrostatnych pravnych predpisoch.

Od 4no Od nie
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2.4.

2.5.

2.6.

3.2.

3.3.

Ak ste odpovedali nie, upozoritujeme vas, ze podla bodu (210) usmer-
neni pomoc nemozno poskytnit' na zavizky v oblasti polnohospodar-
stva, zivotného prostredia a klimy, ktoré nezahffiaju viac ako len uplat-
fovanie danych zavdznych noriem a poziadaviek.

Opiste, o ktoré vyssie uvedené normy a poziadavky ide, a vysvetlite,
ako agroenvironmentalne zavédzky presahuji ramec tychto noriem
a poziadaviek.

Clenské 3taty musia vynalozit' usilie s cielom zabezpetit, aby sa polno-
hospodarskym podnikom alebo ich zoskupeniam, ktoré prijimaji
zaviazky v oblasti polnohospodarstva, zivotného prostredia a klimy,
odovzdavali poznatky a informacie potrebné na ich vykonanie, a to
napriklad prostrednictvom odborného poradenstva stvisiaceho s danymi
zavizkami a/alebo podmienenim pomoci v ramci tohto opatrenia
ziskanim prisluSnej odbornej pripravy. Potvrd’te a opiste, ¢i a ako sa
tento zavézok dodrziava.

Od 4no Od nie

V relevantnych pripadoch potvrdte, ¢i sa dodrziavaji pravidla vztahu-
juce sa na platby na plochu stanovené v ¢Elanku 47 nariadenia (EU)
¢. 1305/2013 a vo vsetkych delegovanych aktoch prijatych podl'a uvede-
ného ustanovenia.

O ano O nie

VYSKA POMOCI

Uved'te maximalnu vysku pomoci, ktord sa méa poskytnut’ podl'a plochy
podniku, na ktory sa vztahuju zavizky v oblasti pol'nohospodarstva,
zivotného prostredia a klimy:

[0 a) v pripade $pecidlnych viacroénych plodin .............. (maximalna
vyska platby 900 EUR na hektar za rok);

O b) v pripade jednoroénych plodin .........ceererrrees (maximalna vyska
platby 600 EUR na hektar za rok);

O c¢) v pripade iného vyuZitia pody ......cccececevermnne (maximalna vyska
platby 450 EUR na hektar za rok);

O d) v pripade miestnych plemien, ktorych chov je ohrozeny

.............. (maximalna vyska platby 200 EUR na dobytciu
jednotku za rok);

Ak sa uvedené maximalne vysky pomoci uvedené v bodoch a) az e)
tejto otazky prekrocia, odovodnite zluciteI'nost’ pomoci s poziadavkami
oddielu 1.1.5.1. usmerneni.

Poskytuje sa pomoc rocne?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, odévodnite iné obdobie:

Pocita sa vyska ro¢nej podpory na zéklade:
— a) uslého prijmu,

— b) dodato¢nych nakladov vyplyvajucich z prijatého zavizku,
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

4.2.

— ¢) v pripade nutnosti na zaklade potreby poskytnit’ nahradu za
transakéné naklady?

O ano O nie

Objasnite pouzity spdsob vypoctu pri stanoveni vysky ro¢nej podpory
a uved'te usly prijem, dodato¢né naklady a transakéné naklady:

Su referen¢nou uroviiou pre vypocet uslého prijmu a dodatocnych
nakladov vyplyvajlcich z prijatych zavdzkov zavdzné normy a pozia-
davky uvedené v otazke 2.3?

[l ano [ nie

Ak ste odpovedali nie, vysvetlite referencnt Groven, ktoru ste zobrali do

Uskutocnuju sa platby na jednotku vyroby?
O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, vysvetlite pouzitie uvedenej metody a iniciativy
zrealizovanej s cielom zabezpeCit, aby sa dodrzali maximalne ro¢né
vysky platieb opravnené na ziskanie podpory Unie v zmysle bodu
(228) usmerneni a prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 1305/2013.

Planuje ¢lensky $tat poskytnat pomoc na transakéné naklady spojené
s dalsim plnenim zavizkov v oblasti pol'nohospodarstva, zivotného
prostredia a klimy, ktoré boli prijaté v minulosti?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali 4no, preukazte, Ze nad’alej vznikaju takéto naklady
alebo nové transakéné naklady.

DOLOZKA O REViIZII

Je v pripade operacii, na ktoré sa vztahuje tato pomoc, zavedena
dolozka o revizii?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze podla bodu (724) usmer-
neni je ¢lensky $tat povinny tuto dolozku zaviest' s cielom zabezpedit’
prispdsobenie operacii v pripade zmien prislusnych zavdznych noriem,
poziadaviek alebo povinnosti uvedenych v oddiele 1.5.1.1. usmerneni,
ktorych ramec musia presahovat’ zavizky uvedené v danom oddiele.

Presahuje pomoc obdobie programu rozvoja vidieka na roky 2014 az
2020?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, ze podl'a bodu (725) usmer-
neni je nutné zaviest' dolozku o revizii s cielom umoznit’ prispdsobenie
operacii pravnemu ramcu nasledujuceho obdobia programu rozvoja
vidieka.



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 207

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vsetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska postdenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.1.5.2. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACI O POMOCI TYKA-
JUCI SA ZAVAZKOV V SUVISLOSTI S DOBRYMI PODMIEN-
KAMI ZVIERAT

Tento formuldar sa musi pouzit na notifikaciu kazdého opatrenia Stdtnej pomoci
na podporu metod polnohospoddrskej vyroby zameranych na zvySenie iirovne
dobrych podmienok zvierat, na ktoré sa vztahuje cast Il kapitola I oddiel 1.1.5.2.
Usmerneni Europskej unie o Statnej pomoci v odvetviach polnohospodarstva
a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020 (,,us-
mernenia ).

1. Tyka sa pomoc iba investicii v oblasti zivotného prostredia (oddiel 1.1.1.
usmerneni)?
O ano O nie

Ak ste odpovedali 4no, informdcie ndjdete vo formulari doplilujucich
informacii 1.1.1.4. tykajicom sa pomoci na investicie spojené so spra-
covanim polnohospodarskych vyrobkov a odbytom pol'nohospodarskych
vyrobkov.

2. Sledujii sa pomocou v oblasti zivotného prostredia iné ciele, ako su
napr. odborna priprava a poradenské sluzby zamerané na pomoc pol'no-
hospodarskym vyrobcom (oddiel 1.1.10. usmerneni)?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, potrebné informacie mozno najst’ vo formulari
dopliiujucich informacii 1.1.10 tykajicom pomoci na poskytovanie tech-
nickej podpory v odvetvi pol'nohospodarstva.

3. Iné?

Podrobne opiste opatrenie(-a).....

4. Je k notifikécii pripojena dokumentacia potvrdzujiica, ze Statna pomoc

zodpoveda prislusnému programu rozvoja vidieka a je s nim v sulade?
O ano O nie

Ak ste odpovedali 4no, uved'te dokumentdciu nizSie alebo v prilohe
pripojenej k tomuto formularu dopliiujicich informacii.

Ak ste odpovedali nie, upozoriujeme vas, ze dand dokumentéacia sa
vyzaduje v stlade s bodom (47) usmerneni.

1. CIEL OPATRENIA

1.1. V ktorej z nasledujucich oblasti sa zavdzkami v stvislosti s dobrymi
podmienkami zvierat zabezpeCuje vylepSenie noriem?

OO0 a) voda, krmivo a starostlivost’ o zvieratd v sulade s prirodzenymi
potrebami chovu hospodarskych zvierat;

O b) podmienky ustajnenia, napr. vacsi prideleny priestor, podlahovy
povrch, materidly pouzivané na obohatenie prostredia, priro-
dzené svetlo;

¢) pristup do vonkajSich priestorov;

O d) postupy, ktoré predchadzaju mrzadeniu a/alebo kastracii zvierat,
alebo v S$pecifickych pripadoch, ked sa mrzacenie alebo
kastracia zvierat povazuju za nevyhnutné, postupy, pri ktorych
sa zabezpeCi pouzivanie anestetik, analgetik a protizapalovych
liekov alebo imunokastracie.
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

3.2.

Uved'te podrobny opis:

Pokial’ sa uz predmetné opatrenie uplatiiovalo v minulosti, aké boli jeho
vysledky z hl'adiska dobrych podmienok zvierat?

KRITERIA OPRAVNENOSTI

Poskytne sa pomoc podnikom posobiacim v pol'nohospodarskej prvovy-
robe, ktoré s aktivnymi pol'nohospodarmi v zmysle ¢lanku 9 nariadenia
(EU) ¢&. 1307/2013?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriujeme vas, ze v sulade s bodom (232)
usmerneni mozno pomoc poskytnit’ iba podnikom pdsobiacim v pol'no-
hospodarskej prvovyrobe, ktoré su aktivnymi pol'nohospodarmi.

Potvrd'te, Ze sa pomoc poskytne len na kompenzaciu zaviazkov v suvi-
slosti s dobrymi podmienkami zvierat, ktoré presahuji ramec prislusnych
zavaznych noriem stanovenych podla hlavy I kapitoly VI nariadenia
(EU) &. 1306/2013 a inych naleZitych zaviznych poziadaviek.

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze podla bodu (233) usmer-
neni pomoc nemozno poskytnut’ na zavizky v stvislosti s dobrymi
podmienkami zvierat, ktoré nezahfnaju viac ako len uplatiiovanie zavéz-
nych noriem a poziadaviek.

Opiste, o ktoré zavdzné normy a poziadavky uvedené v otazke 2.2. ide,
a vysvetlite, ako zavézky tykajuce sa dobrych podmienok zvierat presa-
huju rdmec tychto noriem a poziadaviek:

Poskytne sa pomoc vyluéne polnohospodarom, ktori prijimaju zavazky
v stvislosti s dobrymi podmienkami zvierat na obnoviteIné obdobie
jedného az siedmich rokov?

O ano O nie
Bude sa zmluva predlZzovat’ automaticky?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, ze podla bodu (236) usmer-
neni je nevyhnutné v zmluve opisat podrobnosti prediZenia, pricom
Komisii sa v ramci notifikdcie musi oznamit' mechanizmus prediienia
zmluvy.

VYSKA POMOCI

Uvedte maximalnu vysku pomoci, ktora sa ma poskytnut’ v prospech
dobrych podmienok zvierat:

................ (maximalna platba 500 EUR na dobytc¢iu jednotku)

Ak vyska prekroci 500 EUR na dobytciu jednotku, odovodnite jej zluci-
telnost’ s ustanoveniami Casti II kapitoly 1 oddielu 1.1.5.2 usmerneni
a predlozte podrobny rozpis.

Poskytuje sa pomoc ro¢ne?

Od 4no Od nie
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

Ak ste odpovedali nie, odévodnite iné obdobie:

Pocita sa vyska roc¢nej podpory na zaklade:
— a) uslého prijmu,
— b) dodato¢nych nakladov vyplyvajucich z prijatych zavazkov

— ¢) v pripade nutnosti na zéklade potreby poskytnit nahradu za
transakéné naklady?

O ano O nie

Objasnite pouzity spésob vypoctu pri stanoveni ro¢nej sumy vynaloZenej
na opatrenie a uved’te uSly prijem, dodatoéné naklady a mozné tran-
sakéné naklady

St referenénou uroviiou pre vypocet uslého prijmu a dodatocnych
nakladov vyplyvajucich z prijatych zaviazkov zavdzné normy a pozia-
davky uvedené v otazke 2.2?

O 4no [ nie

Ak ste odpovedali nie, vysvetlite referencntl Grovei, ktortl ste zobrali do
avahy

Uskuto¢nuju sa platby na dobyt¢iu jednotku?
O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, odovodnite vyber metédy a zaroven vysvetlite
iniciativy zrealizované s cielom zabezpecit’, aby sa dodrzala maximalna
ro¢na vyska stanovena v bode 240 usmerneni a v prilohe k nariadeniu
(EU) &. 1305/2013.

Planuje clensky Stat poskytnit pomoc na transakéné naklady, ktoré
vznikli v dosledku prijatia zadvdzkov v stvislosti s dobrymi podmien-
kami zvierat?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali ano, poskytnite dokaz o takychto transakénych nakla-
doch, napriklad predlozenim porovnania nakladov s polnohospodéarskymi
subjektmi, ktoré takéto zavédzky v suvislosti s dobrymi podmienkami
zvierat neprijali.

Planuje ¢lensky $tat poskytnat pomoc na transakéné néaklady spojené
s d’al$im plnenim zavazkov v stvislosti s dobrymi podmienkami zvierat,

ktoré boli prijaté v minulosti?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, preukazte, ze nad’alej vznikaju takéto transakéné
naklady alebo nové transakéné naklady.

Vypocitaju sa transakéné naklady na zaklade priemernych nakladov a/-
alebo priemernych pol'nohospodarskych podnikov?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, preukazte, ako sa vyzaduje v bode (239) usmer-
neni, Zze najmé v pripade velkych podnikov nedochadza k nadmernej
kompenzacii.
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4, DOLOZKA O REViIZII

4.1. Je v pripade operacii, na ktoré sa vztahuje tato pomoc, zavedena
dolozka o revizii?

O ano [ nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze podl'a bodu (724) usmer-
neni je Clensky Stat povinny zaviest' dolozku o revizii s cielom zabez-
pecit’ prisposobenie operacii v pripade zmien prislusnych zavéznych
noriem, poziadaviek alebo povinnosti uvedenych v casti II kapitole 1
oddiele 1.5.1.2. usmerneni, ktorych rdmec musia presahovat zavizky
uvedené v danom oddiele.

4.2. Presahuje pomoc obdobie programu rozvoja vidieka na roky 2014 az
2020?
O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozorfiujeme vas, ze podla bodu (725) usmer-
neni je nutné zaviest' dolozku o revizii s cielom umoznit’ prispdsobenie
operacii pravnemu ramcu nasledujuceho obdobia programu rozvoja
vidieka.

DALSIE INFORMACIE

Uved'te vsetky dalsie informécie, ktoré mozno povazovat' za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.1.6.  FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACI O POMOCI TYKA-
JUCEJ SA PLATIEB V SUVISLOSTI S OBLASTAMI SUSTAVY
NATURA 2000 A RAMCOVOU SMERNICOU O VODE

Tento formular musia Clenské Staty pouzit’ na notifikdciu Statnej pomoci tykajiicej
sa znevyhodneni v suvislosti s oblastami sustavy Natura 2000 a v suvislosti
s ramcovou smernicou o vode ('), podla casti II kapitoly 1 oddielu 1.1.6. Usmer-
neni Eurdpskej unie o Stdtnej pomoci v odvetviach polnohospodarstva a lesného
hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020 (,,usmernenia*“).

1. CIELE OPATRENIA

1.1. Vzt'ahuje sa opatrenie na kompenzaciu podnikom poésobiacim v pol'no-
hospodarskej prvovyrobe alebo inym pddohospodarom?

O ano O nie

Ak sa opatrenie vztahuje aj na inych pddohospodarov, poskytnite
podrobné oddévodnenie v stlade s bodom (243) usmerneni.

1.2. Je opatrenie zamerané na nahradu nakladov vzniknutych polnohospo-
darom a ich uslého prijmu v dosledku znevyhodnenia v prislusnych
oblastiach v suvislosti s vykonavanim smernice Rady 92/43/EHS (%)
(,,smernica o biotopoch), smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/147/ES () (,,smernica o vtactve®) ramcovej smernice o vode?

(") Smernica 2000/60/ES Eurdopskeho parlamentu a Rady z 23. oktobra 2000 , ktorou sa
stanovuje ramec posobnosti pre opatrenia Spolocenstva v oblasti vodného hospodarstva
(U. v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1).

(%) Smernica Rady 92/43/EHS z 21. méja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne
Zijicich zivogichov a rastlin (U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7).

(®) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 o ochrane
volne Zijiiceho vtactva (U. v. EU L 20, 26.1.2010, s. 7).
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1.3.

1.4.

2.2.

2.2.1.

O 4no [ nie

Ak ste odpovedali nie, upozoritujeme vas, Ze podla bodu (244) usmer-
neni nie je mozné, aby sa pomoc poskytla na nadhradu inych nékladov
ako nakladov spojenych so znevyhodneniami v stvislosti s vykonavanim
smernice o biotopoch, smernice o vtictve a rdmcovej smernice o vode.

Poskytuje sa pomoc, na ktortl sa vztahuje smernica o biotopoch a smer-
nica o vtactve, len v stvislosti so znevyhodneniami v doésledku pozia-
daviek, ktoré presahuju dobré pol'nohospodarske a environmentalne
podmienky, ktoré s stanovené v ¢lanku 94 a prilohe II k nariadeniu
(EU) &. 1306/2013, a prisluiné kritéria a minimalne Ginnosti stanovené
podla ¢lanku 4 ods. 1 pism. ¢) bodov ii) a iii) nariadenia (EU)
¢. 1307/2013?

Od 4no O nie

Poskytuje sa pomoc stvisiaca s ramcovou smernicou o vode len v suvi-
slosti s osobitnymi poziadavkami uvedenymi v bode (246) usmerneni?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozoritujeme vas, ze podla bodu (246) usmer-
neni nie je mozné, aby sa pomoc poskytla na nahradu inych nakladov
ako ndkladov, ktoré suvisia s osobitnymi poziadavkami stanovenymi
v uvedenom bode.

KRITERIA OPRAVNENOSTI

Suvisia vzniknuté ndklady a usly prijem v dosledku znevyhodneni
v prislusnych oblastiach v stvislosti s vykonavanim smernice o bioto-
poch, smernice o vtictve a ramcovej smernice o vode?

[ ano O nie

Ak ste odpovedali ano, podrobne opiste prislusné ustanovenia predmet-
nej(-ych) smernice(-ic)

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, Ze podla bodu (244) usmer-
neni nie je mozné, aby sa pomoc poskytla na nahradu inych nakladov
ako nakladov v dosledku znevyhodneni v suvislosti s vykonavanim
smernice o biotopoch, smernice o vtactve a ramcovej smernice o vode.

Poskytuje sa pomoc len v suvislosti s osobitnymi poziadavkami, ktoré sa
zaviedli rAmcovou smernicou o vode a ktoré si v sulade s programami
opatreni stanovenymi v planoch manazmentu povodia na ucel dosiah-
nutia environmentalnych cielov uvedenej smernice a presahuji ramec
opatreni, ktoré sa vyzaduju na vykonavanie inych pravnych predpisov
Unie v oblasti ochrany vod?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, preukazte jej zluCitelnost s ustanoveniami
oddielu 1.1.6. usmerneni:
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2.3.

2.3.1.

3.2

4.2.

Je pomoc poskytnuta v stvislosti s osobitnymi poziadavkami, ktoré
presahuju troveti ochrany podla pravnych predpisov Unie existujicich
v Case prijatia ramcovej smernice o vode, ako sa stanovuje v ¢lanku 4
ods. 9 danej smernice, a ktoré si vyzaduji vyznamné zmeny, pokial ide
o druh vyuzitia pody, a/alebo vyznamné obmedzenia polnohospodar-
skych postupov, ktoré vedu k vyraznej strate prijmu?

O 4no [ nie

Ak ste odpovedali nie, uved'te vsetky prvky preukazujice jej zlucitel-
nost’ s ustanoveniami oddielu 1.1.6. usmerneni.

VYSKA POMOCI
Uved’te maximalnu vysku pomoci na zéklade vyuzivanej pol'nohospo-

darskej pody (VPP):

O a) . (poCiatocna maximalna platba v savislosti so
sustavou Natura 2000 vo vyske 500 EUR na hektar na obdobie
najviac piatich rokov);

O b) e (beznd maximélna platba v shvislosti so ststavou
Natura 2000 vo vyske 200 EUR na hektar);

O ¢) e, (minimalna vyska 50 EUR na hektar v suvislosti
s ramcovou smernicou o vode).

Objasnite opatrenia prijaté s cielom zabezpecCit’, aby sa platby stanovili
na urovni, ktord zabrani nadmernej kompenzacii:

INE INFORMACIE

Je k notifikacii pripojend dokumenticia potvrdzujuca, ze Statna pomoc
zodpoveda prisluSnému programu rozvoja vidieka a je s nim v sulade?

[l ano [ nie

Ak ste odpovedali ano, uved’te dokumenticiu nizSie alebo v prilohe
pripojenej k tomuto formularu dopliiujicich informacii.

Ak ste odpovedali nie, upozoriujeme vas, ze dana dokumentéicia sa
vyzaduje v stlade s bodom (47) usmerneni.

Uvedte vSetky d’alSie informécie, ktoré mozno povazovat' za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu
usmerneni.

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI PRE
OBLASTI S PRIRODNYMI ALEBO INYMI OSOBITNYMI OBME-
DZENIAMI

Tento formular sa musi pouzivat na notifikiciu Stdtnej pomoci urcenej na
kompenzdciu prirodnych alebo inych osobitnych obmedzeni v urcitych oblastiach,
na ktori sa vztahuje cast Il kapitola 1 oddiel 1.1.7. Usmerneni Eurépskej unie
o Statnej pomoci v odvetviach polnohospodarstva a lesného hospodarstva a vo
vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020 (,,usmernenia*”). Tento oddiel sa
vztahuje na podniky vyvijajice cinnost v oblasti polnohospodarskej prvovyroby.

1.

Oblast’ s prirodnymi alebo inymi osobitnymi obmedzeniami sa musi
vymedzit v stlade s &lankom 32 nariadenia (EU) & 1305/2013. Uved'te
odsek ¢lanku 32, v zmysle ktorého sa oblast’ vymedzuje, a predmetné
obmedzenie opiste.
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2. Vypoditajte platby (d’alsie naklady a usly prijem) v porovnani s obla-
stami, ktoré nie s zasiahnuté prirodnymi alebo inymi osobitnymi obme-
dzeniami, a pritom zohl'adnite platby podla hlavy III kapitoly 4 naria-
denia (EU) &. 1307/2013.

3. Uplatni Clensky Stat pri vypocéte dodato¢nych nakladov a uslého prijmu
v riadne odévodnenych pripadoch odlisna uroven platby s prihliadnutim
na zavaznost’ zisteného trvalého prirodného obmedzenia, ktoré ma vplyv
na pol'nohospodarske ¢innosti a pol'nohospodarsky systém?

O ano O nie
4. Bude sa pomoc poskytovat’ roéne na hektar pol'nohospodarskej plochy?
O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozornujeme vas, ze v sulade s bodom (257)
usmerneni sa tato pomoc nemdze poskytnit’.

5. Aka bude minimalna a maximdlna vySka pomoci na hektar za rok na
priemernu rozlohu plochy prijemcu, ktory dostiva pomoc?

Minimalne: ..........ccoeevevveennennns MaxXimalne: .....ccccoceeeeeeeeeeieienieeieeeenens

Vezmite do Givahy, ze pomoc sa musi stanovit’ v rozmedzi tejto mini-
malnej a maximalnej vysky: minimalne 25 EUR na hektar za rok na
priemerna rozlohu plochy prijemcu, ktory dostava pomoc, a maximalne
250 EUR na hektar za rok; maximalna vyska moze dosiahnut’ 450 EUR
na hektar za rok v horskych oblastiach vymedzenych v ¢lanku 32 ods. 2
nariadenia (EU) &. 1305/2013.

6. Ak st maximalne vysky vyssie, ako je povolené, moze Clensky Stat
objasnit’ osobitné okolnosti odévodiujice tato skutocnost’?

7. Po prekroceni prahovej urovne plochy na pol'nohospodarsky podnik,
ktorda sa ma vymedzit, musia Clenské Staty stanovit’ degresivnost
pomoci s vynimkou pripadu, ked’ sa poskytnutie pomoci tyka len mini-
malnej sumy na hektar za rok stanovenej v bode (258) usmerneni. Moze
preto ¢lensky Stat uviest’ velkost' pol'nohospodarskych podnikov, ktoré
budi tato pomoc vyuzivat'?

8. Poskytne ¢lensky §tat okrem pomoci stanovenej v tejto schéme pomoc
v ramci tohto opatrenia prijemcom v oblastiach, ktoré boli opravnené

v stlade s c¢lankom 36 pism. a) bodom ii) nariadenia (ES)
¢. 1698/2005 (1)?
O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, bude tato pomoc v pripade prijemcov v oblas-
tiach, ktoré podla nového vymedzenia uvedeného v ¢lanku 32 ods. 3
nariadenia (EU) ¢ 1305/2013 uZ nie su opravnené, degresivna poas
obdobia najviac Styroch rokov, pocniic diiom dokoncenia vymedzenia

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1698/2005 z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidicka (EPFRV)
(U. v. EU L 277, 21.10.2005, s. 1).
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v stlade s &lankom 32 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 a najneskor
v roku 2018, a to na urovni maximalne 80 % priemernej platby stano-
venej v programe rozvoja vidieka na programové obdobie 2007 az 2013
alebo, ak bolo opatrenie udelené vyhradne z vnutroStatnych fondov,
v prisluSnom rozhodnuti o S$tatnej pomoci v sulade s Elankom 36
pism. a) bodom ii) nariadenia (ES) ¢. 1698/2005, a skonéi sa najneskor
v roku 2020 na Grovni maximalne 20 %?

O ano O nie
Uvedte vysky platieb:

Upozorfiujeme vas, ze ak v dosledku degresivnosti dosiahne vyska
platby 25 EUR, c¢lensky $tat moéze nad’alej poskytovat” pomoc na tejto
urovni az do konca obdobia ,,postupného ukoncovania“.

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vsetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.1.8.  FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIf O POMOCI TYKA-
JUCEJ SA EKOLOGICKEHO POENOHOSPODARSTVA

Tento formular sa musi pouzit na notifikaciu vsetkych opatreni Statnej pomoci
v prospech ekologického polnohospodarstva podla casti Il kapitoly 1 oddielu
1.1.8. Usmerneni Eurdpskej unie o Statnej pomoci v odvetviach polnohospodar-
stva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020
(,, usmernenia“).

1. VSEOBECNE PODMIENKY A ROZSAH POSOBNOSTI
1.1. Je pomoc ucelovo viazana len na pol'nohospodarsku prvovyrobu?
Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze v sulade s castou II
kapitolou 1 oddielom 1.1.8 usmerneni mozno pomoc poskytnut’ len na
pol'nohospodarsku prvovyrobu.

1.2. St prijemcami pol'nohospodarske podniky alebo skupiny pol'nohospo-
darskych podnikov, ktoré dobrovolne prijimaju zavdzok prejst na
postupy a metddy ekologického polnohospodarstva alebo ich nadalej
zachovavat’ tak, ako sa vymedzuje v nariadeni Rady (ES) &. 834/2007 (1),
a ktoré su aktivnymi pol'nohospodarmi?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze v sulade s castou II
kapitolou 1 oddielom 1.1.8 usmerneni mozno pomoc poskytnit len
v pripade splnenia danych podmienok.

2. ZAVAZKY

2.1. Poskytuje sa pomoc len v pripade zavéizkov, ktoré presahujii ramec
tychto noriem a poziadaviek:

a) prislusné zaviazné normy stanovené v sulade s hlavou VI kapitolou 1
nariadenia (ES) ¢. 1306/2013;

b) prisluSné kritérid a minimalne ¢innosti stanovené podla ¢lanku 4 ods.
1 pism. c¢) bodov ii) a iii) nariadenia (EU) ¢. 1307/2013;

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 834/2007 z 28. juna 2007 o ekologickej vyrobe a oznadovani

ekologickych produktov, ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) ¢ 2092/91 (U. v. EU
L 189, 20.7.2007, s. 1).
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

¢) prislusné minimalne poziadavky uplatnitelné na pouzivanie hnojiv
a pripravkov na ochranu rastlin,

d) iné prislusné zaviazné poziadavky stanovené vo vnutrostatnych prav-
nych predpisoch?

| ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze v sulade s castou II
kapitolou 1 oddielom 1.1.8 usmerneni mozno pomoc poskytnat’ len na
zavizky, ktoré prekracuji dané normy a poziadavky.

Zrealizuju sa zavizky pocas pociatocného obdobia trvajuceho pat az
sedem rokov?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze v sulade s castou II
kapitolou 1 oddielom 1.1.8. usmerneni sa pomoc méze poskytnit’ len
vtedy, ak je dodrzané uvedené pociato¢né obdobie, a to podliehajic
vynimkam a prediZeniam uvedenym v otdzkach 2.3, 2.4 a 2.5.

Ak sa pomoc poskytuje v pripade prechodu na ekologické pol'nohospo-
darstvo, stanovi sa pociatocné obdobie, ktoré je kratSie ako obdobie
uvedené v otazke 2.2 a zodpoveda obdobiu prechodu?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, ako dlho bude uvedené obdobie trvat™?

.. rokov

Ak sa pomoc poskytuje na udrzanie ekologického polnohospodarstva,
dojde po uplynuti poCiatotného obdobia uvedeného v otazke 2.2
k predlzeniu o d’alsi rok?

Od 4no O nie

Poskytne sa v pripade novych zavédzkov tykajucich sa udrzania ekolo-
gického pol'nohospodarstva, ktoré priamo nadvizujii na zavézky splnené
v pociato¢nom obdobi uvedenom v otdzke 2.2, kratSie obdobie?

O ano O nie

Ak ste odpovedali 4no, ako dlho bude uvedené obdobie trvat?

.. Tokov

Objasnite v relevantnych pripadoch, ako sa budi dodrziavat' pravidla
vzfahujiuce sa na platby na plochu stanovené v ¢lanku 47 nariadenia
(EU) ¢. 1305/2013 a delegované akty prijaté podl'a uvedeného ustano-
venia:

PERIODICITA A OPRAVNENE NAKLADY

Pokryje pomoc nasledujiice néaklady:

a) Cast dodatoénych nakladov a strat prijmov, ku ktorym doslo
v doésledku prijatych zavizkov;

O ano O nie
Ak ste odpovedali ano, aka cast’ nakladov: ... %

b) vSetky dodatoéné naklady a straty prijmov, ku ktorym doslo
v dosledku prijatych zavizkov;

O ano O nie
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

¢) transakéné naklady maximalne do vysky 20 % prémie vyplatenej za
zavazok;

O ano O nie

d) transakéné naklady maximalne do vysky 30 % prémie vyplatenej za
zavazok v pripade zéavidzkov prijatych skupinami polnohospodar-
skych podnikov?

Od 4no Od nie

Bude sa pomoc uvedena v otazkach 3.1. pism. c) a 3.1. pism. d)
vyplacat’ rocne?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze v sulade s castou II
kapitolou 1 oddielom 1.1.8 usmerneni mozno dani pomoc poskytniat
len na ro¢nom zaklade.

Ak je predmetom notifikicie kompenzicia transakénych nékladov
v dosledku prijatia zavizkov v oblasti ekologického polnohospodarstva,
poskytnite presved¢ivy dbokaz o takychto nakladoch, napriklad pred-
lozenim porovnania nakladov s podnikmi, ktoré takéto zavézky neprijali.

Planuje sa poskytnit’ pomoc na transakéné naklady spojené s d’alsim
plnenim zavidzkov v oblasti ekologického polnohospodarstva, ktoré uz
boli prijaté v minulosti?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali 4no, predlozte dokaz, ze nad’alej vznikaji takéto
naklady alebo nové transakéné naklady:

V pripade transakénych nakladov vypocitanych na zaklade priemernych
nakladov a/alebo priemernych pol'nohospodarskych podnikov, preukazte,
ze najmd v pripade velkych podnikov nedochadza k nadmernej kompen-
Zacii:

Mozete potvrdit’, Ze pomoc sa nebude poskytovat’ na zavizky, na ktoré
sa vzt'ahuju opatrenia v oblasti po'nohospodarstva, zivotného prostredia
alebo klimy, ani na naklady kryt¢é z pomoci na podporu zapojenia
vyrobcov polnohospodarskych vyrobkov do systémov kvality?

[l ano [ nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze v sulade s castou II
kapitolou 1 oddielom 1.1.8. usmerneni sa pomoc nesmie poskytovat
na zavizky, na ktoré sa vztahuju opatrenia v oblasti pol'nohospodarstva,
zivotného prostredia alebo klimy, ani na naklady, ktoré sa kryju z pomoci
na podporu zapojenia vyrobcov polnohospodarskych vyrobkov do
systémov kvality.

Planuje sa poskytnit’ pomoc na investicie tykajice sa prvovyroby a spra-
covania a odbytu ekologickych vyrobkov?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali 4no, vyplite prislusny formular doplitujicich infor-
macii 1.1.1.1. alebo 1.1.1.4.

DRUH A VYSKA POMOCI
Aky druh pomoci sa planuje poskytnut'?
[0 a) pomoc na hektar za rok v pripade jednoro¢nych plodin;

[0 b) pomoc na hektar za rok v pripade $pecidlnych viacroénych
plodin;

O c¢) pomoc na hektar za rok v pripade iného vyuzitia pody.
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4.2. Uved'te vysky pomoci, ktora sa planuje poskytnut:

a) pomoc v pripade jednoroénych plodin: ..EUR na hektar (maximalne
600 EUR na hektar)

b) pomoc v pripade $pecialnych viacroénych plodin: ....EUR na hektar
(maximalne 900 EUR na hektar)

¢) pomoc v pripade iného vyuzitia pédy: ... EUR na hektar (maximalne
450 EUR na hektar)

4.3. Planuje sa prekroCit’ strop stanoveny pre druh(-y) pomoci, ktora sa ma
poskytnat'?
O ano O nie

4.4. Ak ste odpovedali ano, uved’te vysku pomoci, ktorti planujete poskyt-

nat, objasnite vynimo¢né okolnosti, ktoré viedli k rozhodnutiu
poskytnit’ pomoc v danej vyske a oddvodnite navrhnuta vysku pomoci
pomocou Eiselnych udajov:

5. Dolozka o revizii

5.1. Je v pripade operacii, na ktoré sa vztahuje tato pomoc, zavedena
dolozka o revizii?

O ano [ nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze v sulade s bodom (724) je
Clensky Stat povinny zaviest dolozku o revizii s cielom zabezpecCit
prispdsobenie operacii v pripade zmien prisluSnych zavdznych noriem,
poziadaviek alebo povinnosti uvedenych v oddiele 1.1.8. usmerneni,
ktorych ramec musia presahovat’ zavizky uvedené v danom oddiele.

5.2. Presahuje pomoc obdobie programu rozvoja vidieka na roky 2014 az
2020?
O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, ze v stlade s bodom (725)
usmerneni je nutné zaviest dolozku o revizii s cielom umoznit' ich
prispdsobenie pravnemu ramcu nasledujiceho obdobia programu rozvoja
vidieka.

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vsetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.1.9. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA
ZAPOJENIE VYROBCOV POLNOHOSPODARSKYCH VYROBKOV
DO SYSTEMOV KVALITY

Tento formular sa musi pouzit’ na notifikdciu vsetkych opatreni Statnej pomoci na
zapojenie vyrobcov polnohospodarskych vyrobkov do systéemov kvality podla
casti Il kapitoly 1 oddielu 1.1.9. Usmerneni Eurdpskej unie o Statnej pomoci
v odvetviach polnohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblas-
tiach na roky 2014 az 2020 (,,usmernenia*).

L. VSEOBECNE PODMIENKY A ROZSAH POSOBNOSTI
1.1. Je pomoc ucelovo viazana len na vyrobcov polnohospodarskych vyrob-
kov?

Od 4no Od nie
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Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze v sulade s castou II
kapitolou 1 oddielom 1.1.9 usmerneni mozno pomoc poskytnit len
v pripade splnenia danej podmienky.

1.2. Je pomoc uvedena v bode 280 pism. a) usmerneni Gi¢elovo viazana len
na aktivnych polnohospodarov?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozorilujeme vas, ze v sulade s castou II
kapitolou 1 oddielom 1.1.9 usmerneni mozno pomoc poskytnit len
v pripade splnenia danej podmienky.

2. OPRAVNENE NAKLADY

2.1. Vzt'ahuje sa pomoc aspon na jeden z nasledujucich nakladov v suvislosti
so systémami kvality uvedenymi v bode (282) tychto usmerneni?

[0 a) naklady na nové zapojenie do systémov kvality;

O b) naklady na povinné kontrolné opatrenia v stvislosti so systé-
mami kvality uskuto&iiované podla pravnych predpisov Unie
alebo vnutrostatnych pravnych predpisov prisluSnymi orgadnmi
alebo v ich mene;

O c¢) néklady na ginnosti prieskumu trhu, koncepciu a navrh vyrobku
a na pripravu Ziadosti o uznanie systémov kvality.

2.2. Potvrd’te, Ze pomoc sa neposkytne na naklady na kontroly podniknuté
samotnymi prijemcami, alebo vtedy, ked’ sa v pravnych predpisoch Unie
stanovuje, ze naklady na kontrolu maju znaSat’ vyrobcovia polnohospo-
darskych vyrobkov a ich skupiny, bez uvedenia skuto¢nej vysky poplat-
kov.

[ Potvrdené

3. DRUH SYSTEMU A DOSTUPNOST

Na aky druh schémy sa pomoc na nové zapojenie vyrobcov pol'nohos-
podarskych vyrobkov do systémov kvality poskytuje?

O Systémy kvality zriadené na zéklade tychto nariadeni a ustanoveni:

i) cast II hlava II kapitola 1 oddiel 2 nariadenia (EU)
¢. 1308/2013 (1), pokial’ ide o vino;

O ano O nie

ii) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1151/2012 (3);
O ano O nie

iii) nariadenie Rady (ES) ¢. 834/2007,;
O ano O nie

iv) nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 (3);

Od 4no Od nie

(') Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa vytvara spoloénd organizicia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami,
a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES)
&. 1037/2001 a (ES) & 1234/2007 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 671).

(» Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1151/2012 z 21. novembra 2012
o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky a potraviny (U. v. EU L 343,
14.12.2012, s. 1).

(®) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 110/2008 z 15. januara 2008 o defi-
novani, popise, prezentcii, oznacovani a ochrane zemepisnych oznaceni liechovin a o
zrueni nariadenia (EHS) ¢. 1576/89 (U. v. EU L 39, 13.2.2008, s. 16).
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v) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 251/2014 (1);

[l ano O nie

[0 Systémy kvality pol'nohospodarskych vyrobkov (vratane systémov
certifikdcie polnohospodarskych podnikov), ktoré ¢lenske Staty
uznali za systémy kvality splnajice tieto kritéria:

a) Specifickost’ kone¢ného vyrobku v ramci tychto systémov kvality
musi byt odvodena od jasnych povinnosti v zaujme zarucenia:

i) $pecifickych charakteristickych vlastnosti vyrobku alebo

ii) Specifickych pol'nohospodarskych alebo vyrobnych postupov
alebo

iii) kvalitu kone¢ného vyrobku, ktora znacne presahuje normy
komerénych komodit, pokial ide o verejné zdravie, zdravie
zvierat alebo rastlin, dobré podmienky zvierat alebo ochranu
zivotného prostredia;

b

=

systém kvality musi byt otvoreny pre vSetkych vyrobcov;

c) systém kvality musi zahfhat zavazné Specifikacie konecného
vyrobku a dodrziavanie tychto Specifikacii musia overovat
verejné organy alebo nezavisly kontrolny organ;

d) systém kvality musi byt transparentny a zabezpecovat' uplnu
vysledovatel'nost’ pol'nohospodarskych vyrobkov.

[0 Dobrovolné systémy certifikdcie pol'nohospodarskych vyrobkov,
ktoré Glensky 3tat uznali ako systémy spifiajuce poziadavky stano-
vené v oznameni Komisie — Usmernenia EU s osvedenymi
postupmi v oblasti dobrovolnych systémov certifikacie polnohospo-
darskych vyrobkov a potravin (?).

4, PRISTUP K SYSTEMU

Je pomoc dostupna vsetkym opravnenym podnikom v prislusnej oblasti
na zéklade objektivne vymedzenych podmienok?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozorilujeme vas, ze v sulade s castou II
kapitolou 1 oddielom 1.1.9 usmerneni mozno pomoc poskytnit len
v pripade splnenia danej podmienky.

5. PERIODICITA

Poskytuje sa pomoc uvedena v bode 280 pism. a) usmerneni vo forme
ro¢ného stimulu, ktorého troven sa ur¢i podla Grovne fixnych nékladov
vyplyvajucich zo zapojenia do systémov kvality, na maximalne obdobie
piatich rokov?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze v sulade s castou II
kapitolou 1 oddielom 1.1.9 usmerneni mozno pomoc poskytnit len
v pripade splnenia danych podmienok.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 251/2014 z 26. februara 2014 o vyme-
dzeni, opise, obchodnej iprave, oznacovani a ochrane zemepisnych oznaceni aromatizo-
vanych vinnych vyrobkov a o zruseni nariadenia Rady (EHS) & 1601/91 (U. v. EU L 84,
20.3.2014, s. 14).

() U. v. EU C 341, 16.12.2010, s. 5.
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6. VYSKA/INTENZITA POMOCI A PODMIENKY PLATBY

6.1. Aka je vyska pomoci uvedenej v bode 280 pism. a) usmerneni, ktora sa
ma poskytnit’ prijemcovi za rok?

Upozorfiujeme vas, ze v stlade s ¢ast'ou II kapitolou 1 oddielom 1.1.9
usmerneni je vySka pomoci obmedzena na 3 000 EUR na prijemcu za
rok.

6.2. Aka je intenzita pomoci uvedenej v bode (280) pism. b) a ¢) usmerneni?
... % skutoc¢ne vynalozenych nakladov

Upozorfiujeme vas, ze v stlade s ¢ast'ou II kapitolou 1 oddielom 1.1.9
usmerneni moze vyska pomoci dosiahnut’ 100 % skutoénych vynaloze-
nych nakladov.

6.3. Potvrd'te, ze pomoc uvedena v bode (280) pism. b) a c¢) usmerneni
nebude zahriat' priame platby prijemcom a bude sa vyplacat’ subjektu
zodpovednému za kontrolné opatrenia, poskytovatel'ovi prieskumu alebo
poradenstva:

[ Potvrdené

DALSIE INFORMACIE

Uved'te vSetky dalSie informécie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.1.10. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA
POSKYTOVANIE TECHNICKE] PODPORY V ODVETVi POLNO-
HOSPODARSTVA

Tento formular sa musi pouzivat na notifikaciu kazdého opatrenia Statnej
pomoci, ktorého cielom je poskytnutie technickej pomoci v odvetvi polnohospo-
darstva v zmysle casti Il kapitoly 1 oddielu 1.1.10. Usmerneni Eurdpskej unie
o Statnej pomoci v odvetviach polnohospodarstva a lesného hospodarstva a vo
vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020 (, usmernenia*).

1. VSEOBECNE USTANOVENIA (Vypliite tento oddiel a prislusny
oddiel nizsie podla ciel’a Statnej pomoci)

1.1. Vzt'ahuje sa taito pomoc na odvetvie pol'nohospodarstva vratane polno-
hospodarskej prvovyroby, spracovania pol'nohospodarskych vyrobkov
a odbytu pol'nohospodarskych vyrobkov?

O ano [ nie

Upozorfiujeme vas, ze pomoc na sluzby tykajuce sa zastupovania
pracovnikov v ramci polnohospodarskeho podniku mozno poskytnat
iba podnikom pdsobiacim v pol'nohospodarskej prvovyrobe.

1.2 Kto su prijemcovia pomoci?
[0 a) polnohospodari;
O b) organizacie vyrobcov;

O c¢) iné (uvedte):
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1.3.

1.4.

1.5.

2.1.

2.2.

2.3.

Je pomoc dostupna vsetkym, ktori si na fiu opravneni v prislusnej
oblasti na zdklade objektivne vymedzenych podmienok?

Od 4no O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

Ak poskytovanie technickej podpory zabezpecuju skupiny vyrobcov
alebo iné organizacie, predstavuje ¢lenstvo v takychto skupinach alebo
organizaciach podmienku pre pristup k danej sluzbe?

Od ano Od nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, Ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlu€itelnu s vnutornym trhom.

Je prispevok neclenov tykajtici sa administrativnych nakladov prislusnej
skupiny alebo organizacie vyrobcov uvedenych v otazke 1.4 obmedzeny
na naklady na zabezpecenie sluzby?

O ano [ nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnt s vnutornym trhom.

POMOC NA PRENOS ZNALOSTi A INFORMACNE AKCIE
(Oddiel 1.1.10.1.)

Ktoré z tychto druhov pomoci mézu byt financované prostrednictvom
schémy pomoci alebo individudlneho opatrenia?

[0 a) odborna priprava a ziskavanie zru¢nosti vratane kurzov odbornej
pripravy, semindrov a pripravy pod dohl'adom Skolitel’a;

[0 b) demonstraéné &innosti;
O c¢) informaéné akcie;

[0 d) pomoc na kratkodobé vymeny v ramci riadenia pol'nohospodar-
skych podnikov a na navstevy polnohospodarskych podnikov

Na ktoré z nasledujucich opravnenych nakladov sa vzt'ahuje opatrenie?

[0 a) naklady na organizovanie ¢innosti v oblasti odbornej pripravy,
ziskavania zru¢nosti;

[0 b) naklady na cestu, ubytovanie a diéty ucastnikov;

[0 c¢) néklady na zabezpelenie sluzieb tykajicich sa zastupovania
pocas nepritomnosti Gcastnikov;

O d) naklady stvisiace s demonstradnymi projektmi

Zahtnaju v pripade demonstraénych projektov opravnené naklady nasle-
dujtce Cinnosti?

[0 a) vystavba, nadobudnutie (vratane lizingu) alebo rekonstrukcia
nehnutel'ného majetku, pricom pozemok je opravneny, iba ak
jeho hodnota neprekrauje 10 % celkovych opravnenych
nakladov danej operacie;

[0 b) kipa alebo lizing strojov a vybavenia do vySky ich trhovej
hodnoty;

O c¢) vSeobecné naklady spojené s vydavkami uvedenymi v bode
(293) pism. d) bodoch i) — ii) usmerneni, ako st odmeny pre
architektov, technikov a poplatky za konzultacie, poplatky suvi-
siace s poradenstvom v oblasti environmentalnej a hospodarske;j
udrzatelnosti vratane $tudii uskuto¢nitel’nosti;
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2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

O d) ziskanie alebo vyvoj po&itatového softvéru a ziskanie patentov,
licencii, autorskych prav a obchodnych znaciek;

OO0 e) dodatoéné naklady a usly prijem v suvislosti s demonstraénymi
projektmi malého rozsahu.

Upozoriujeme vas, Ze opravnené naklady sa obmedzujii na naklady
uvedené v bode (293) usmerneni.

Predstavuju Stadie uskutocnitelnosti opravnené vydavky aj v pripade, ze
z ich vysledkov nevyplynt ziadne vydavky podla bodu (293) pism. d)
bodov 1) a ii)?

Od ano O nie
Ak mate v umysle poskytnut pomoc na dodatoéné vydavky a usly

prijem v suvislosti s demonstratnym projektom malého rozsahu,
odovodnite:

Su naklady uvedené v bode (293) pism. d) bodoch i) aZ iv) usmerneni
opravnené, pokial sa pouzivaju na demonstracny projekt a pocas
obdobia jeho trvania?

O ano O nie
Musia mat’ subjekty poskytujuce sluzby prenosu znalosti a informacné

sluzby na vykonavanie tychto uloh primerané kapacity v podobe kvali-
fiké4cii pracovnikov a ich pravidelnej odbornej pripravy?

[ ano O nie

Pomoc sa poskytuje vo forme:
[0 a) subvencovanych sluzieb;

[0 b) priamych pefiaznych platieb vyrobcom len formou thrady
skutoéne vynalozenych nakladov?

Upozoriiujeme vas, ze pomoc uvedena v bode (293) pism. a) ac) a v
bode (293) pism. d) bodoch i) az iv) usmerneni nesmie zahfnat’ priame
platby prijemcom.

Pokial’ ide o vynimku v suvislosti s otazkou 2.8, bude prijemca pomoci
uvedenej v bode (293) pism. a) a ¢) a v bode (293) pism. d) bodoch i)
az iv) usmerneni poskytovatel'om prenosu znalosti a informacnej akcie?

[l ano [ nie

Upozorfiujeme vas, ze pomoc na naklady na zabezpecenie sluzieb tyka-
jucich sa zastupovania pocas nepritomnosti v zmysle bodu (293) c)
usmerneni sa moze alternativne vyplacat’ priamo poskytovatelovi sluzieb
zastupovania, a pomoc na demonstraéné projekty malého rozsahu
uvedené v bode (293) pism. d) bodoch i) az iv) usmerneni sa moze
vyplacat’ priamo prijemcom.

Ak ste na otazku 2.9 odpovedali nie, oddvodnite:
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2.11.  Bude sa pomoc uvedena v bode (293) pism. d) bode v) vyplacat’ priamo
prijemcom?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

2.12.  Uved'te maximalnu intenzitu pomoci: (maximalne 100 %) .......cccocoeveueee.

2.13.  Je v pripade opravnenych nakladov uvedenych v bode (293) pism. d)
usmerneni maximalna vyska pomoci obmedzena na 100 000 EUR pocas
obdobia troch uctovnych rokov?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlu€itelnu s vnutornym trhom.

3. POMOC NA PORADENSKE SLUZBY (Oddiel 1.1.10.2)

3.1. Je ucelom pomoci pomoéct polnohospodarskym podnikom podsobiacim
v odvetvi polnohospodarstva, ako aj mladym pol'nohospodarom,
vyuzivat poradenské sluzby na zlepSenie hospodarskej vykonnosti
a environmentalneho spravania, ako aj Setrnosti voci klime a klimaticke;j
odolnosti pol'nohospodarskeho podniku a/alebo investicie?

O ano O nie

3.2. Poradenstvo bude zahfiiat' aspon jeden z nasledujucich prvkov:

[0 a) povinnosti vyplyvajice zo zdkonnych poziadaviek na riadenie
a/alebo noriem tykajicich sa dobrého pol'nohospodarskeho
a environmentalneho stavu stanovenych v hlave I kapitole VI
nariadenia (EU) &. 1306/2013;

[0 b) polnohospodarske postupy prospesné pre klimu a Zivotné
prostredie stanovené v hlave III kapitole 3 nariadenia (EU)
¢. 1307/2013 a udrziavanie pol'nohospodarskej plochy uvedené
v ¢lanku 4 ods. 1 pism. c¢) uvedeného nariadenia;

O c¢) opatrenia zamerané na moderniziciu pol'nohospodarskeho
podniku, budovanie konkurencieschopnosti, odvetvovu integra-
ciu, inovacie a trhovua orientaciu, ako aj na podporu podnikania;

[0 d) poziadavky stanovené Elenskymi $tatmi v suvislosti s vykona-
vanim ¢lanku 11 ods. 3 ramcovej smernice o vode;

[0 e) poziadavky stanovené ¢lenskymi $titmi na vykonavanie

¢lanku 55 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 (), a najmd na dodrziavanie zakladnych zéasad
integrovanej ochrany proti skodcom, uvedenych v ¢lanku 14
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/128/ES (,,smer-

nica i pesticidoch®) (3);

(") Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 1107/2009 z 21. oktobra 2009
o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady
79/117/EHS a 91/414/EHS (U. v. EU L 309, 24.11.2009, s. 1).

(®) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/128/ES z 21. oktobra 2009, ktorou sa
ustanovuje ramec pre ¢innost’ Spolocenstva na dosiahnutie trvalo udrzatelného pouzi-
vania pesticidov (U. v. EU L 309, 24.11.2009, s. 71).
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

O f) normy bezpetnosti pri praci a bezpecnostné normy tykajiice sa
pol'nohospodarskych podnikov;

O g) osobitné poradenstvo pre polnohospodarov po prvykrat zaklada-
jucich polnohospodarsky podnik, a to vratane poradenstva tyka-
juceho sa hospodarskej a environmentélnej udrzatelnosti.

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlu€itelnu s vnutornym trhom.

Tyka sa poradenstvo jednej alebo viacerych moznosti uvedenych
v otazke 3.2, ktoré suvisia s asponi jednou prioritou Unie v oblasti
rozvoja vidieka?

Od 4no O nie

Uved’te podrobnosti:

Ak ste odpovedali nie, upozorfiiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zluditelntl s vnutornym trhom.

Ktoré z tychto druhov poradenstva s financované prostrednictvom
schémy pomoci alebo individualneho opatrenia?

OO a) poradenstvo v oblasti informécii tykajucich sa zmiernenia
vplyvu zmeny klimy a prisposobenia sa zmene klimy, biodiver-
zity a ochrany vod, ako sa stanovuje v prilohe I k nariadeniu
¢. 1306/2013;

0 b) poradenstvo v oblasti otazok stivisiacich s hospodarskou vykon-
nostou a environmentdlnym spravanim polnohospodarskeho
podniku vratane aspektov konkurencieschopnosti;

[0 c¢) poradenstvo v oblasti rozvoja kratkych dodavatel'skych
retazcov, ekologického polnohospodarstva a zdravotnych
aspektov chovu hospodarskych zvierat;

O d) poradenstvo v inych otazkach.
Opiste planované opatrenia:

Pomoc sa musi poskytnit poskytovatelovi poradenskych sluzieb
a nesmie zahfiiat’ priame platby prijemcom:

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnt s vnutornym trhom.

Maju subjekty vybrané na poskytovanie poradenstva primerané zdroje
v podobe kvalifikovanych zamestnancov s pravidelnou odbornou pripra-
vou, ako aj poradenskej praxe a spolahlivosti v oblastiach, v ktorych
poskytujii poradenstvo?

O 4no [ nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

Poskytuje sa poradenstvo Ciastocne v skupine?

[ ano O nie

Upozorfiujeme vas, ze v riadne odévodnenych a nalezitych pripadoch sa
mobze poradenstvo Ciastone poskytovat’ v skupine s prihliadnutim na
situaciu konkrétneho uzivatela poradenskych sluzieb.
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3.8.

3.9.

4.1.

4.2.

4.3.

44.

4.5.

Ak ste na otazku 3.7 odpovedali ano, odovodnite:

Je vyska pomoci obmedzena na 1 500 EUR za poradenstvo?
O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

Zavazuju sa poskytovatelia poradenskych sluzieb, Ze pri poskytovani
poradenstva budu dodrziavat povinnosti uvedené v €lanku 13 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 tykajuce sa neposkytovania udajov?

Od 4no O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnt s vnutornym trhom.

POMOC NA SLUZBY TYKAJUCE SA ZASTUPOVANIA
PRACOVNIKOV V  RAMCI POENOHOSPODARSKEHO
PODNIKU (Oddiel 1.1.10.3)

St podniky poOsobiace v oblasti prvovyroby pol'nohospodarskych
vyrobkov vyluénymi prijemcami tejto pomoci?

[l ano [ nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

Pomoc sa musi poskytnit’ poskytovatel'ovi sluzieb tykajucich sa zastu-
povania pracovnikov v ramci pol'nohospodarskeho podniku a nesmie
zahfiat’ priame platby pol'nohospodarom:

O 4no O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

Poskytne sa pomoc v stvislosti so skuto¢nymi nakladmi, ktoré vznikli
v suvislosti so sluzbami zastupovania polnohospodara, fyzickej osoby,
ktora je ¢lenom pol'nohospodarskej domacnosti alebo pol'nohospodar-
skeho pracovnika pocas jeho nepritomnosti v praci z dovodu choroby
vratane ochorenia jeho dietata, dovolenky, materskej a rodicovskej
dovolenky, povinnej vojenskej sluzby alebo v pripade tmrtia?

Od 4no Od nie

Upozorniujeme vas, ze opravnené naklady sa obmedzuji na néaklady
uvedené v bode (310) usmerneni.

Je celkové trvanie zastupovania, na ktoré sa pomoc vztahuje, obme-
dzené na tri mesiace za rok na jedného prijemcu, s vynimkou zastupo-
vania z dovodu materskej a rodicovskej dovolenky a pocas povinnej
vojenskej sluzby?

Od 4no Od nie

Upozortiujeme vas, ze v riadne odovodnenych pripadoch moéze byt
celkové trvanie zastupovania povolené na dlhsie obdobie.

Ak je odpoved na otazku 4.4 nie, odovodnite:
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4.6. Je celkové trvanie zastupovania, na ktoré sa pomoc vztahuje, obme-
dzené na Sest mesiacov v pripade zastupovania z dovodu materskej
dovolenky, ako aj v pripade zastupovania z dovodu rodicovskej dovo-
lenky?

Od ano Od nie

Upozorfiujeme vas, ze v riadne odévodnenych pripadoch méze byt
zastupovanie z dovodu materskej a rodiCovskej dovolenky povolené
na dlhsie obdobie.

4.7. Ak je odpoved na otazku 4.6 nie, odovodnite:

4.8. Je celkové obdobie zastupovania v pripade povinnej vojenskej sluzby,
na ktora sa pomoc vztahuje, obmedzené na obdobie sluzby?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlu€itelnu s vnutornym trhom.

4.9. Uved'te maximalnu intenzitu pomoci: (maximalne 100 %): .....c.cccoeveeens

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vSetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.1.11. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI URCENEJ
NA SPOLUPRACU V ODVETVI POLNOHOSPODARSTVA

Tento formular sa musi pouzivat na notifikiciu kazdého opatrenia Stdatnej
pomoci, ktorého cielom je poskytnutie spoluprdace v odvetvi polnohospodarstva
v zmysle casti Il kapitoly 1 oddielu 1.1.11 Usmerneni Eurdpskej unie o Statnej
pomoci v odvetviach polnohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych
oblastiach na roky 2014 az 2020 (,,usmernenia”).

1. DRUH POMOCI

1.1. Je tato spolupraca uplatnitelna na odvetvie polnohospodarstva vratane
polnohospodarskej  prvovyroby, spracovania pol'nohospodarskych
vyrobkov a odbytu pol'nohospodarskych vyrobkov?

[l ano [ nie

1.2. Spolupraca zahina aspont dva subjekty, ako napr.:

[0 a) spoluprica medzi réznymi subjektmi v odvetvi polnohospodar-
stva, potravinovom retazci (iba ak je vysledkom spracovania
pol'nohospodarsky vyrobok), ako aj d’al$imi subjektmi pdsobia-
cimi v odvetvi polnohospodarstva, ktoré prispievaju k dosiah-
nutiu cielov a priorit politiky rozvoja vidieka vratane skupin
vyrobcov, druzstiev a medziodvetvovych organizacii;

O b) vytvaranie klastrov a sieti v odvetvi pol'nohospodarstva;
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2.2.

2.3.

Q)

Q]

O c¢) zriad'ovanie a prevadzku operaénych skupin EIP zameranych na
polnohospodarsku produktivitu a udrZatelnost’ podl'a ¢lanku 56
nariadenia (EU) ¢. 1305/2013.

OPRAVNENE NAKLADY A INTENZITA POMOCI

Pomoc sa poskytne na spolupracu, ktora sa tyka tychto Cinnosti:
O a) pilotnych projektov;

O b) vyvoja novych vyrobkov, postupov, procesov a technologii
v odvetvi pol'nohospodarstva a potravinarstva (v savislosti
s pol'nohospodarskymi vyrobkami);

O c¢) spoluprace medzi malymi hospodarskymi subjektmi v odvetvi
polnohospodarstva pri organizovani spolo¢nych pracovnych
postupov a spolocnom vyuzivani zariadeni a zdrojov;

[0 d) horizontalnej a vertikalnej spoluprace medzi subjektmi v ramci
dodéavatel'ského retazca pri zriadovani logistickych platforiem
na podporu kratkych dodavatel'skych retazcov a miestnych
trhov;

OO0 e) propagaénych ¢innosti v miestnom kontexte v suvislosti
s rozvojom kratkych dodavatel'skych retazcov a miestnych
trhov;

O f) spolo¢nych opatreni realizovanych s cielom zmieriiovat’ u¢inky
zmeny klimy alebo sa jej prispdsobovat’;

O g) spoloénych pristupov k environmentalnym projektom a prebieha-
jucim environmentalnym postupom vratane efektivneho vodného
hospodarstva, vyuZivania energie z obnovitelnych zdrojov (!)
a ochrany pol'nohospodarskych krajinnych oblasti;

[0 h) horizontalnej a vertikalnej spoluprace medzi subjektmi v ramci
dodavatel'ského retazca pri udrzate'nej vyrobe biomasy urcenej
na vyuzitie pri vyrobe potravin, ak je vysledkom pol'nohospo-
darsky vyrobok a vyroba energie pre vlastnu spotrebu;

[0 1) vykonavania stratégii miestneho rozvoja okrem stratégii uvede-
nych v ¢lanku 2 ods. 19 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) & 1303/2013 (), ktoré sa zameriavaji na jednu
alebo viacero priorit Unie v oblasti rozvoj vidieka, a to najma
skupinami verejno-sukromnych partnerstiev s vynimkou tych,
ktoré st vymedzené v ¢lanku 32 ods. 2 pism. b) uvedeného
nariadenia

Bude sa pomoc na vytvaranie klastrov a sieti poskytovat’ len novovyt-
vorenym klastrom a sietam a tym subjektom, ktoré zacinaji vykonavat
¢innost’, ktora je pre ne nova?

Od 4no O nie

Ak ste odpovedali nie, upozornujeme vas, ze v sulade s bodom (317)
usmerneni sa tidto pomoc nemdze poskytnit.

Pomoc na pilotné projekty a na vyvoj novych vyrobkov, postupov,
procesov a technologii v odvetvi polnohospodarstva a potravinarstva,
a to len v suvislosti s polnohospodarskymi vyrobkami, sa moze
poskytniit’ aj jednotlivym subjektom. Budi sa v pripade poskytnutia
pomoci jednotlivym subjektom vysledky podporeného projektu alebo
¢innosti Sirit™?

Tato skutoénost’ sa tyka spoluprace stvisiacej s vyrobou energie z obnovitelnych zdrojov

alebo s vyrobou biopaliv v pol'nohospodarskych podnikoch za predpokladu dodrziavania
podmienok stanovenych v casti II oddiele 1.1.1.1 usmerneni.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa stanovujii spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom polnohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovujit
v§eobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom
fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa
zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 320).
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2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

O 4no [ nie

Ak ste odpovedali nie, upozornujeme vas, ze v sulade s bodom (318)
usmerneni sa tato pomoc nemdze poskytnut’.

Vztahuje sa pomoc pri zriad'ovani a rozvoji kratkych dodavatel'skych
retazcov uvedena v bode (316) d) a e) usmerneni len na dodavatel'ské
retazce, ktorych sucastou je najviac jeden sprostredkovatel medzi
pol'nohospodarom a spotrebitelom?

[ ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriujeme vas, ze v sulade s bodom (319)
usmerneni sa tato pomoc nemoze poskytnuat.

Bude pomoc v stilade s prislusSnymi ustanoveniami pravnych predpisov
v oblasti hospodarskej sutaze, najmd s ¢lankami 101 a 102 zmluvy?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozornujeme vas, ze v sulade s bodom (320)
usmerneni nemozno poskytnut’ Ziadnu pomoc.

Ak ste odpovedali ano, objasnite, ako sa tento stlad zabezpeci.

Pomoc sa moéze poskytnit’ na pokrytie tychto opravnenych nakladov,
pokial’ sa tykaji pol'nohospodarskych cinnosti:

O a) stadie v ramci danej oblasti, $tudie uskutoénitelnosti a vypraco-
vanie podnikatel'ského planu alebo stratégie miestneho rozvoja
okrem tych, ktoré sa uvadzaju v &lanku 33 nariadenia (EU)
¢. 1303/2013;

O b) naklady na oZivenie prislusnej oblasti s ciel'om zabezpedit' usku-
tocnitelnost’” kolektivneho tzemného projektu alebo projektu,
ktory zrealizuje operacna skupina EIP, zameraného na polno-
hospodarsku produktivitu a udrzatel'nost’, ako sa uvadza v ¢lanku
56 nariadenia (EU) & 1305/2013. V pripade klastrov sa oZivenie
moze tykat' aj organizicie odbornej pripravy, vytvarania sieti
medzi ¢lenmi a naboru novych ¢lenov;

O c¢) prevadzkové naklady spoluprace, ako napr. mzda ,.koordinato-

.

ra‘;

[0 d) priame naklady na osobitné projekty spojené s vykondvanim
podnikatel'ského planu, planu pre Zivotné prostredie, stratégie
miestneho rozvoja okrem stratégie uvedenej v Clanku 33 naria-
denia (EU) & 1303/2013 alebo inych opatreni zameranych na
inovacie vratane testovania; priame naklady musia byt obme-
dzené na opravnené naklady investi¢nej pomoci, ako sa uvadza
v usmerneniach, a to v casti II oddiele 1.1.1.1, ktory je veno-
vany investi¢nej pomoci;

[0 e) naklady na propagaéné &innosti.

Obmedzi sa pomoc v riadne odoévodnenych pripadoch na maximaélne
obdobie siedmich rokov s vynimkou kolektivneho opatrenia v oblasti
zivotného prostredia?

Od 4no Od nie
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Odovodnite kolektivne opatrenia v oblasti zivotného prostredia, ktorych
trvanie je dlhSie ako sedem rokov:
2.8. Pomoc sa poskytne do vysky: ............... % opravnenych nakladov.

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vsetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.2.1.1. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA
NAHRADU SKOD SPOSOBENYCH PRIRODNYMI KATASTRO-
FAMI ALEBO MIMORIADNYMI UDALOSTAMI

Tento formular musia clenské Staty pouzit na notifikaciu vSetkych opatreni
Statnej pomoci urcenych na ndhradu skéd v polnohospodarskej vyrobe alebo
na prostriedkoch polnohospodarskej vyroby, ku ktorym doslo v désledku prirod-
nych katastrof alebo mimoriadnych udalosti, podla casti I kapitoly I oddielu
1.2.1.1. Usmerneni Eurdpskej unie o Statnej pomoci v odvetviach polnohospo-
darstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020
(,, usmernenia ).

1. Aka prirodnd katastrofa alebo mimoriadna udalost’ sposobila (alebo —

v pripade schémy pomoci ex ante (') — mohla spdsobit’) $kodu, o ktorej
néhradu sa Ziada?

2 Kedy doslo k udalosti uvedenej v otazke 1?
3 Uvedte posledny mozny termin, ku ktorému mozno pomoc vyplatit’.
4. Vyjadril prislusny organ Cclenského Statu formalne uznanie, zZe sa

vyskytla prirodna katastrofa alebo mimoriadna udalost™?
O ano O nie

5. Preukazte priamu suvislost’ medzi prirodnou katastrofou a mimoriadnou
udalost'ou a Skodou, ktorti utrpel polnohospodarsky podnik podsobiaci
v pol'nohospodarskej prvovyrobe, spracovani a odbyte polnohospodar-
skych vyrobkov.

6. Komu sa pomoc vyplaca? Vyplaca sa pomoc priamo prislusnému pol'no-
hospodarskemu podniku alebo skupine vyrobcov, ktorej je dany polno-
hospodarsky podnik ¢lenom?

7. Ak sa pomoc vyplaca skupine alebo organizicii vyrobcov, ako je zabez-
pecené, aby jej vySka nepresiahla vySku pomoci, na ktorti je dany
podnik opravneny?

8. Predlozte ¢o najpresnejsic posidenie Skody, ktoru utrpeli potencialni
prijemcovia.

(") V pripade schém pomoci ex ante sa otdzky 2, 3, 4 a 8 neuplatiiuju.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

St na poskytnutie pomoci opravnené len tie naklady na Skodu, ktora je
priamym dosledkom prirodnej katastrofy alebo mimoriadnej udalosti?

Od 4no Od nie

Posudzuje verejny organ, nezavisly znalec uznany organom poskytu-
jucim pomoc alebo poistovia priamy dosledok uvedeny v otazke 9?

O ano O nie
Ak ste odpovedali ano, uved'te, o ktory pripad ide: ......c.cccevvvcrennenne.

Aky druh kompenzacie sa kryje z pomoci (pripustnych je viac odpove-
di)?

[0 a) nadhrada materidlovych $kod na budovach, zariadeniach, stro-
joch, zasobach a vyrobnych prostriedkoch;

O b) nahrada straty prijmu v doésledku tplného alebo ¢iastoéného
zniCenia polnohospodarskej vyroby a pol'nohospodarskych
vyrobnych prostriedkov.

Vypocita sa skoda na Grovni jednotlivych prijemcov?

[ ano O nie

Vypocita sa Skoda v pripade materialovych $kod uvedenych v otazke 11
na zéklade nakladov na opravy alebo ekonomickej hodnoty poskodeného
majetku pred nepriaznivou prirodnou katastrofou alebo mimoriadnou
udalostou?

O ano [ nie

Pouziji sa na vypoCet ro¢nej polnohospodarskej vyroby prijemcu
indexy?

[ ano O nie

Ak ste na otazku 14 odpovedali ano, umozni pouzitda metéda vypoctu
stanovenie realnej straty, ktor utrpel prijemca v danom roku?

[ ano O nie

Bude meranie rozsahu spdsobene;j straty prisposobené konkrétnym Speci-
fikdm kazdého druhu vyrobku s pouzitim:

[0 a) biologickych indexov (mnoZstvo strat na biomase) alebo ekvi-
valentnych indexov strat na vynosoch, ktoré sa urcia na rovni
pol'nohospodarskeho podniku, miestnej, regionalnej alebo celo-
Statnej Urovni, alebo

[0 b) indexov pocCasia (vratane mnoZstva zrazok, teploty a pod..),
ktoré sa ur¢ia na miestnej, regionalnej alebo celosStatnej urovni?

O ano O nie

Ak je v pismenach a) a b) otazky 16 ako odpoved’ ano, ako ¢lensky Stat
zabezpedi, aby boli prislusné vypodty reprezentativne, neboli zalozené na
nezvyCajne vysokych vynosoch a nemali za nasledok nadmerna
kompenzaciu ktoréhokol'vek prijemcu?

Postihla dand prirodnd katastrofa alebo mimoriadna udalost’ rovnakym
spdsobom SirSiu oblast’?

Od 4no Od nie

Ak ste na otdzku 18 odpovedali 4no, budu sa platby pomoci zakladat’ na
priemernych stratach?

Od 4no Od nie
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20. Ak ste na otazku 19 odpovedali ano, ako Clensky §tat zabezpeci, aby
boli priemerné straty uvedené v otazke 19 reprezentativne a nemali
vyrazni nadmerni kompenzaciu ktoréhokol'vek prijemcu?

21. Su iné platby, ktoré prijal prijemca pomoci, napriklad na zéklade poist-
nych zmluv, odpocitané od vysky opravnenych nakladov?

[l ano [ nie

22. Ako Clensky Stat zabezpeci, aby boli vSetky ostatné naklady, ktoré
neboli vynalozené v doésledku prirodnej katastrofy alebo mimoriadnej
udalosti, odpocitané od vysky opravnenych nakladov?

23. Uved'te maximédlnu intenzitu pomoci v hrubom vyjadreni ako percento
opravnenych nakladov:

Nasledujuca otazka sa uplatituje v pripade notifikacie ramcovych schém pomoci
ex ante urCenych na nahradu $kod spdsobenych prirodnymi katastrofami:

24. Jasne stanovte podmienky, za ktorych sa pomoc moze poskytnat
v pripade zemetraseni, lavin, zosuvov pody a povodni, ako aj tornad,
hurikanov, sopec¢nych erupcii a nekontrolovanych poziarov prirodného
povodu.

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vsetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.2.1.2. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA
NAHRADU SKODY SPOSOBENEJ NEPRIAZNIVOU POVETER-
NOSTNOU UDALOSTOU, KTORU MOZNO PRIROVNAT
K PRIRODNEJ KATASTROFE

Tento formular musia clenské Staty pouzit na notifikaciu vsetkych opatreni
Statnej pomoci urcenych na ndhradu skéd v polnohospodarskej vyrobe alebo
na prostriedkoch polnohospodarskej vyroby, ku ktorym doslo v désledku nepriaz-
nivej poveternostnej udalosti, ktorti mozno prirovnat’ k prirodnej katastrofe,
podla casti Il kapitoly I oddielu 1.2.1.2. Usmerneni Eurdpskej unie o Statnej
pomoci v odvetviach polnohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych
oblastiach na roky 2014 az 2020 (,,usmernenia“).

1. Akou nepriaznivou poveternostnou udalostou, ktord mozno prirovnat
k prirodnej katastrofe, sa odovodiiuje pomoc?

2. Kedy doslo k nepriaznivej poveternostnej udalosti, ktord mozno
prirovnat’ k prirodnej katastrofe, uvedenej v otazke 1?

4. Preukazte, pre€o mozno nepriaznivii poveternostnu udalost’ prirovnat’
k prirodnej katastrofe.
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13.

Poskytne sa pomoc len na pol'nohospodarsku prvovyrobu?
O ano O nie

Vyjadril prislusny organ ¢lenského §tatu formalne uznanie vyskytu
nepriaznivej poveternostnej udalosti, ktord mozno prirovnat’ k prirodnej
katastrofe?

Od 4no Od nie

Preukéazte priamu suvislost medzi nepriaznivou poveternostnou udalo-
stou, ktori mozno prirovnat’ k prirodnej katastrofe, a Skodou, ktort
pol'nohospodarsky podnik podsobiaci v polnohospodarskej prvovyrobe
utrpel.

Stanovili sa vopred kritérid, ktoré slizia na formalne uznanie vyskytu
nepriaznivej poveternostnej udalosti, ktord mozno prirovnat’ k prirodnej
katastrofe?

Od 4no Od nie

Predlozte nalezit¢ podporné meteorologické informécie suvisiace
s prislusnou nepriaznivou poveternostnou udalost’'ou.

Vyplaca sa pomoc priamo:

[0 a) prislusnym podnikom pdsobiacim v polnohospodarskej prvovy-
robe alebo

[0 b) skupine alebo organizicii vyrobcov, ktorej ¢lenmi su pol'nohos-
podarske podniky uvedené v bode a)?

Ak ste v odpovedi na otazku 10 uviedli moznost’ b), objasnite, ako je
zabezpecené, aby vySka pomoci nepresiahla vysku pomoci, na ktoru je
dany pol'nohospodarsky podnik opravneny:

Uvedte naklady opravnené na ziskanie pomoci:

[0 a) kompenzacia za stratu prijemcovho prijmu v désledku Gplného
a lebo cCiastocného zni¢enia polnohospodarskych vyrobkov
a vyrobnych prostriedkov, k ¢omu doslo v dosledku vyskytu
nepriaznivej poveternostnej udalosti, ktori mozno prirovnat’
k prirodnej katastrofe podl'a bodu (354) pism. b) usmerneni;

[0 b) nahrada za materidlové Skody na polnohospodarskych budo-
vach, vybaveni a strojoch, zasobach a vyrobnych prostriedkoch,
ku ktorym doslo v dosledku vyskytu nepriaznivej poveternostnej
udalosti, ktort mozno prirovnat’ k prirodnej katastrofe podla
bodu (354) pism. a) usmerneni.

Ak ste v odpovedi na otazku 12 uviedli moznost’ a), vypocita sa strata
prijmu odpocitanim sG¢inu mnozstva polnohospodarskych vyrobkov
vyrobenych v roku nepriaznivej poveternostnej udalosti, ktord mozno
prirovnat’ k prirodnej katastrofe, alebo v kazdom nasledujicom roku
ovplyvnenom uplnym alebo Ciastoénym  zniCenim  vyrobnych
prostriedkov s priemernou predajnou cenou dosiahnutou pocas prislus-
ného roku; od vysledku vynasobenia priemerného rocného mnozstva
pol'nohospodarskych vyrobkov vyrobenych za predchadzajice obdobie
troch rokov alebo za priemerné trojroéné obdobie zalozené na predcha-
dzajicom pét’ rokov trvajucom obdobi (s vylic¢enim najvyssej a najnizsej
hodnoty) priemernou dosiahnutou predajnou cenou?

Od 4no Od nie
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14.

15.

16.

17.

18.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Ak ste na otazku 13 odpovedali ano, budi k sume ziskanej uvedenym
vypo¢tom straty prijmu pripo€itané ostatné néklady, ktoré prijemca
vynalozil v dbsledku nepriaznivej poveternostnej udalosti, ktord mozno
prirovnat’ k prirodnej katastrofe?

Od 4no O nie

Ak ste otazku 13 odpovedali 4no, znizi sa suma ziskand uvedenym
vypoctom straty prijmu o akikol'vek sumu ziskant na zaklade systémov
poistenia a o naklady, ktoré¢ nevznikli v dosledku nepriaznivej poveter-
nostnej udalosti (napriklad kvoli neurode)?

Od ano O nie

Pouziji sa na vypocet rofnej polnohospodarskej vyroby prijemcu
indexy?

O ano O nie

Ak ste na otazku 16 odpovedali ano, umozni pouzitd metdda vypoctu
stanovenie realnej straty, ktora utrpel prijemca v danom roku?

O 4no O nie

Bude metéda vypoctu rozsahu spdsobenej straty prispdsobené
konkrétnym Specifikdim kazdého druhu polnohospodarskeho vyrobku
s pouzitim:

a) biologickych indexov (t. j. mnozstvo strat na biomase) alebo ekviva-
lentnych indexov strat na vynosoch, ktoré sa urcia na Grovni polno-
hospodarskeho podniku, miestnej, regionalnej alebo celostatnej
arovni, alebo

b) indexov pocasia (vratane mnozstva zrazok, teploty a pod..), ktoré sa
ur¢ia na miestnej, regionalnej alebo celostatnej urovni?

O ano O nie

Postihla dana nepriazniva poveternostna udalost,, ktort mozno prirovnat’
k prirodnej katastrofe, rovnakym sposobom S$irSiu oblast’?

Od 4no Od nie

Ak ste na otazku 19 odpovedali ano, budu sa platby pomoci zakladat’ na
priemernych stratach?

O 4no O nie

Ak ste na otazku 20 odpovedali ano, ako sa zabezpeci, aby boli tieto
priemerné straty uvedené v otazke 20 reprezentativne, neboli zalozené na
nezvycajne vysokych vynosoch a nemali za nasledok nadmernu
kompenzaciu ktoréhokol'vek prijemcu?

Bude vyska pomoci vypocitand na zéklade nakladov na opravy alebo
ekonomickej hodnoty poskodeného majetku pred nepriaznivou poveter-
nostnou udalost'ou, ktori mozno prirovnat’ k prirodnej katastrofe?

[l ano [ nie

Bude strata vypocitana na tGrovni jednotlivych prijemcov?

O ano O nie

Uvedte maximalnu intenzitu pomoci v hrubom vyjadreni ako percento
opravnenych nékladov:

St danou nepriaznivou poveternostnou udalostou, ktora mozno
prirovnat’ k prirodnej katastrofe, zasiahnuté oblasti s prirodnymi obme-
dzeniami?

Od 4no Od nie
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26. Bude poskytnutd nahrada znizena o 50 %, ak prislusny pol'nohospodar
neuzavrel poistenie pokryvajice aspon 50 % jeho priemernej rocnej
vyroby alebo prijmov stvisiacich s vyrobou, ako aj Statisticky najcas-
tejSie klimatické rizika v dotknutom ¢Elenskom $tate alebo regione?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze k vynimkam z tejto
podmienky mozno pristapit’ len vtedy, ak ¢lensky Stat dokaze presved-
¢ivo preukazat’, Ze napriek maximalnemu usiliu nebolo v ¢ase vyskytu
skody k dispozicii finan¢ne dostupné poistenie pokryvajuce Statisticky
najvyznamnejSie klimatické rizikd v dotknutom c¢lenskom $tate alebo
regione.

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vSetky dalSie informdcie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.2.1.3. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA BOJ
PROTI CHOROBAM ZVIERAT A SKODCOM RASTLIN

Tento formular musia clenské Staty pouzit na notifikaciu vsetkych opatreni
Statnej pomoci na ndklady na prevenciu, kontrolu a eradikdaciu chordéb zvierat
a Skodcov rastlin a Statnej pomoci na ndahradu $kéd sposobenych chorobami
zvierat a Skodcami rastlin podla casti Il kapitoly 1 oddielu 1.2.1.3. Usmerneni
Europskej unie o Statnej pomoci v odvetviach polnohospodarstva a lesného
hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020 (,,usmernenia*“).

1. Na aku chorobu zvierat alebo na akého Skodcu rastlin sa pomoc vzt'a-
huje?

2. Poskytne sa pomoc len podnikom pdsobiacim v polnohospodarskej
prvovyrobe?
O ano O nie

3. Bude sa pomoc vyplacat’ len:

[0 a) v savislosti s chorobami zvierat alebo so $kodcami rastlin,
v pripade ktorych existuju predpisy Unie alebo vnutrostatne
predpisy, ktoré su stanovené v zadkonoch, inych pravnych pred-
pisoch alebo vo forme administrativnych opatrent;

O b) ako sGdast:

i) verejného programu na trovni Unie, na vnutroitatnej alebo
regionalnej urovni, ktory je zamerany na prevenciu, kontrolu
alebo eradikaciu prislusnych choréb zvierat alebo skodcov
rastlin alebo

if) nadzovych opatreni ulozenych prisluSnym verejnym orgé-
nom; alebo

iii) opatreni zameranych na eradikaciu alebo obmedzenie
vyskytu $kodcov rastlin vykonanych v sulade so smernicou
Rady 2000/29/ES (*).

4. K notifikacii prilozte opis prislusnych opatreni na prevenciu, kontrolu
a eradikdciu.

(") Smernica Rady 2000/29/ES z 8. méja 2000 o ochrannych opatreniach proti zavleeniu
organizmov Skodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty do Spolocenstva a proti ich
roz§ireniu v ramci Spoloéenstva (U. v. ES L 169, 10.7.2000, s. 1).
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5. Vykonava ¢lensky §tat v suvislosti so Skodami, ktoré spdsobili Skod-
covia rastlin, ¢lanok 14 ods. 1 smernice o pesticidoch (') a ¢lanok 55
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009 (3)?

O ano O nie

6. Vzt'ahuje sa pomoc na choroby zvierat alebo skodcov rastlin, v suvislosti
s ktorymi sa v pravnych predpisoch Unie stanovuje, Ze poplatky za
prijaté opatrenia znasa prijemca?

Od 4no Od nie

7. Sposobil prijemca chorobu zvierat alebo vyskyt rastlinnych Skodcov
umyselne alebo z nedbanlivosti?

[ ano O nie

8. V pripade choroby zvierat uved’te, ¢i je dana choroba uvedena v zozname
chordb zvierat vypracovanom Svetovou organizaciou pre zdravie zvierat
alebo v zozname chordb zvierat a zoondz uvedenom v prilohach 1 a II
k nariadeniu (EU) &. 652/2014 (3).

O 4no O nie

9. Kedy vznikli néklady alebo Skody spdsobené chorobou zvierat alebo
Skodcom rastlin?

10. Uvedte posledny mozny termin, ku ktorému mozno pomoc vyplatit’.

11. St na poskytnutie pomoci opravnené naklady, ktoré neboli vynalozené
priamo v désledku choroby zvierat alebo Skodcov rastlin a ktoré by
prijemca aj tak vynalozil?

O ano O nie

12. V pripade preventivnych opatreni (t. j. opatreni tykajucich sa chordb
zvierat alebo vyskytu Skodcov rastlin, ku ktorym zatial nedoslo)
oznacte, ktoré naklady st opravnené na ziskanie pomoci:

[0 a) zdravotné kontroly,

O b) analyzy,

O c¢) testy a iné skriningové opatrenia,
O

d) nakup, skladovanie, podavanie a distribucia ockovacich latok,
liekov, latok na liecbu zvierat a pripravkov na ochranu rastlin,

[0 e) preventivne zabijanie alebo utratenie zvierat, alebo likvidacia
zivoéisSnych vyrobkov a plodin a Cistenie a dezinfekcia
prevadzky a vybavenia.

13. V pripade kontrolnych alebo eradikacnych opatreni (t. j. opatreni tyka-
jucich sa chor6b zvierat, v pripade ktorych prislusny organ formalne
uznal vyskyt ich ohniska alebo opatreni tykajtcich sa $kodcov rastlin;
v pripade ktorych prislusny organ formalne uznal ich vyskyt) oznadte,
ktoré naklady s opravnené na ziskanie pomoci:

(") Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/128/ES z 21. oktobra 2009, ktorou sa

ustanovuje ramec pre Cinnost' Spoloc¢enstva na dosiahnutie trvalo udrzatelného pouzi-
vania pesticidov (U. v. EU L 309, 24.11.2009, s. 71).

(») Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 1107/2009 z 21. oktobra 2009
o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady
79/117/EHS a 91/414/EHS (U. v. EU L 309, 24.11.2009, s. 1).

() U.v. EU L 189, 27.6.2014, s. 1.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

O a) testy a iné skriningové opatrenia tykajice sa chordb zvierat
vratane testov prenosnej spongiformnej encefalopatie (TSE)
a bovinnej spongiformnej encefalopatic (BSE);

[0 d) nakup, skladovanie, podavanie a distribucia ockovacich latok,
liekov, latok na liecbu zvierat a pripravkov na ochranu rastlin;

[0 c¢) zabijanie alebo utratenie a likvidacia zvierat a likvidacia s nimi
stvisiacich vyrobkov alebo likvidacia rastlin vratane likvidacie
uhynutych zvierat alebo zni¢enych rastlin v dosledku ockovania
alebo inych opatreni nariadenych prislusSnym organom a Cistenie
a dezinfekcia pol'nohospodarskeho podniku a vybavenia.

Uved'te, v akej forme bude pomoc poskytnuta:
[0 a) formou vecného plnenia;
[0 b) prijemcovi sa uhradia skuto¢né naklady.

Ak ste v odpovedi na otazku 14 uviedli moznost’ b), uved'te, ¢i st
opravnené naklady v sulade s oprdvnenymi ndkladmi uvedenymi
v bodoch (374) pism. d) a (375) pism. b) usmerneni.

Od 4no Od nie

Ak ste na otdzku 15 odpovedali nie, tyka sa to rastlin?

O ano O nie

Ak ste na otazku odpovedali ano, uvedte, ¢i si opravnené naklady
v sulade s bodmi (374) pism. ¢) a (375) pism. c¢) usmerneni.

O ano O nie

Vypocita sa v pripade pomoci na nahradu $kod spdsobenych chorobami
zvierat alebo Skodcami rastlin vyska nahrady vo vzt'ahu k:

a) trhovej hodnote zvierat, ktoré boli zabité alebo utratené alebo
uhynuli, alebo s nimi suvisiacich vyrobkov alebo rastlin, ktoré boli
zlikvidované, a to v dosledku chordb zvierat alebo pritomnosti
Skodcov rastlin, ako sucast verejného programu alebo opatrenia
uvedeného v bode (366) pism. b) usmerneni?

Od ano Od nie

b) strate prijmu v dosledku karanténnych povinnosti a tazkosti pri
obnoveni stavu chovu alebo opitovnej vysadbe a povinnom striedani
plodin?

O ano O nie

Bude pomoc obmedzend na naklady a Skody spdsobené chorobami
zvierat a Skodcami rastlin, v stvislosti s ktorymi prisluSny organ:

OO0 a) v pripade choroby zvierat uradne uznal ohnisko choroby alebo
O b) v pripade skodcov rastlin forméalne uznal ich vyskyt.

Zavazuje sa Clensky S$tat, ze zabezpeCi, aby vySka pomoci, ako aj
akychkol'vek inych platieb prijatych prijemcom vratane platieb vyplyva-
jucich z inych vniitro$tatnych opatreni alebo opatreni Unie, pripadne
poistnych zmlav na rovnaké opravnené naklady, nepresiahla 100 %
opravnenych nakladov?
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O 4no [ nie

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vsetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.2.1.4. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIi O POMOCI NA
MRTVE HOSPODARSKE ZVIERATA

Tento formular musia pouzit Clenské Staty na notifikaciu vsetkych opatreni
Statnej pomoci na mrtve hospodarske zvierata podla casti Il kapitoly 1 oddielu
1.2.1.4. Usmerneni Eurdopskej unie o Statnej pomoci v odvetviach polnohospo-
darstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020
\, usmernenia “’).

1. Poskytne sa pomoc len podnikom podsobiacim v polnohospodarskej
prvovyrobe?
O ano O nie

2. Uved'te, aké su naklady opravnené na ziskanie pomoci a uplatnitelné

intenzity pomoci:
[0 a) naklady na odstraiiovanie mftvych hospodarskych zvierat: .... %,
O b) naklady na likvidaciou mftvych hospodarskych zvierat: .... %,

O c¢) néklady na odstraiiovanie a likvidaciu mftvych hospodarskych
zvierat, ak je pomoc financovand prostrednictvom poplatkov
alebo povinnych prispevkov urcenych na financovanie odstrano-
vania a likvidacie mitvych hospodarskych zvierat, pod podmien-
kou, Ze tieto poplatky alebo prispevky st obmedzené na sektor
mésa a su ulozené priamo tomuto odvetviu. .... %,

O d) naklady na odstranenie a likviddciu mftvych hospodarskych zvie-
rat, ak existuje povinnost' uskuto¢nit’ u prislusnych mitvych
hospodarskych zvierat testy na TSE alebo v pripade vyskytu
ohniska choroby zvierat, ktord je uvedena v zozname chordb
zvierat vypracovanom Svetovou organizaciou pre zdravie zvierat
alebo sa nachadza medzi chorobami zvierat a zoondzami uvede-
nymi v prilohach I a II k nariadeniu (EU) &. 652/2014 (1): .... %.

3. Je pomoc podmienend existenciou doésledného monitorovacicho
programu, ktorym sa zabezpeCi bezpecna likvidacia vsetkych mitvych
hospodarskych zvierat v dotknutom ¢lenskom State?

Od 4no Od nie

4. Zahfha pomoc priame peiiazné platby podnikom pdsobiacim v odvetvi
chovu dobytka?

Od ano Od nie

5. Vyplati sa pomoc hospodarskym subjektom, ktoré pdsobia v ramci
vyrobného retazca nasledne po podnikoch pdsobiacich v odvetvi
chovu hospodarskych zvierat a ktoré poskytuji sluzby suvisiace s odstra-
fovanim a likvidaciou mftvych hospodarskych zvierat?

O ano O nie

6. Poskytne sa pomoc na naklady spojené s odstraiovanim odpadu z bitin-
kov?
O ano O nie

7. Poskytne sa pomoc na investicie uskuto¢nené vo vztahu k odstrafiovaniu

odpadu z bitinkov?

[l ano [ nie

(M) U. v. EU L 189, 27.6.2014, s. 1.
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DALSIE INFORMACIE

Uvedte vsetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska postdenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.2.1.5. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA

NAHRADU SKOD SPOSOBENYCH CHRANENYMI ZVIERATAMI

Tento formular musia pouzit clenské Staty na notifikaciu vsetkych opatreni
Statnej pomoci uréenych na ndhradu Skéd sposobenych chranenymi zvieratami
podla casti I kapitoly 1 oddielu 1.2.1.5. Usmerneni Eurdopskej unie o Statnej
pomoci v odvetviach polnohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych
oblastiach na roky 2014 az 2020 (,,usmernenia“).

1.

St podniky poOsobiace v oblasti prvovyroby pol'nohospodarskych
vyrobkov vyluénymi prijemcami tejto pomoci?

[ ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

Vyzaduju sa od prijemcu preventivne opatrenia, ktoré st primerané
vzhladom na riziko 8$kod spdsobenych chranenymi zvieratami
v prislusnej oblasti?

[ ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoritujeme vas, ze pomoc mozno vyhlasit’ za
zlucitelnt s vnitornym trhom len v pripade predlozenia jasnych
dokazov o tom, Ze takéto preventivne opatrenia nie je mozné podnikntt’.

Ak ste na otdzku 2 odpovedali ano, uved'te, aky druh preventivnych
opatreni sa vyzadoval (napr. podl'a moznosti bezpecnostné oplotenie,
psy na strazenie hospodarskych zvierat, atd’.)

Aké chranené zviera sposobilo Skody, za ktoré sa ma poskytnat
nahrada?

Preukézte priamu stvislost medzi $kodou, ktora utrpel polnohospo-
darsky podnik pdsobiaci v pol'nohospodarskej prvovyrobe, a spravanim
chranenych zvierat.

Vyplaca sa pomoc priamo dotknutému pol'nohospodarskemu podniku
alebo skupine ¢i organizacii vyrobcov, ktorej je dany podnik ¢lenom?

[ ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

Ak sa pomoc vyplaca skupine alebo organizacii vyrobcov, prekracuje jej
urovein vysku pomoci, na ktort je dany polnmohospodarsky podnik
opravneny?

[ ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, Ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlu¢itelnt s vnutornym trhom.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Kedy doslo k udalosti, ktora spdsobila dant $kodu?

Upozorfiujeme vas, Zze schéma pomoci sa musi stanovit' v ramci obdobia
troch rokov od datumu vzniku straty alebo Skody.

Uvedte posledny mozny termin, ku ktorému mozno pomoc vyplatit’.

Upozorfiujeme vas, ze pomoc sa musi vyplatit' v ramci obdobia Styroch
rokov od datumu vzniku straty alebo $kody.

Vypocita sa $koda na Grovni jednotlivych prijemcov?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

Aky druh kompenzacie sa kryje z pomoci (pripustnych je viac odpove-
di)?

[0 a) nahrad za zabité zvieratd alebo zniCené rastliny;
[0 b) nahrada za vynaloZené nepriame naklady;

O c¢) nahrada materidlovych $kdd na vybaveni pol'mohospodarskeho
podniku, strojoch a pol'nohospodarskych budovach a zasobach.

Upozorfiujeme vas, ze pomoc na investicie do opatreni na zabranenie
Skodam spdsobenym chranenymi zvieratami mozno poskytnut' v sulade
s podmienkami uvedenymi v casti II kapitole 1 oddiele 1.1.1.1. usmer-
neni, a nie v oddiele 1.2.15 usmerneni.

Ak ste v odpovedi na otazku 12 uviedli moznost’ a), vychadza sa pri
vypocte opravnenych nakladov z trhovej hodnoty zabitych zvierat alebo
zni¢enych rastlin?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

Ak ste v odpovedi na otazku 12 uviedli moznost’ b), podrobne uved'te
vsetky nepriame naklady, ktoré mozno refundovat’ (ako napr. veterinarne
néklady vyplyvajice z oSetrovania zranenych zvierat a ndklady na prace
v stvislosti s hl'adanim stratenych zvierat).

Ak ste v odpovedi na otazku 12 uviedli moznost’ c¢), vychadza sa pri
vypocte materialovej Skody z nakladov na opravy alebo z ekonomickej
hodnoty poskodeného majetku pred udalostou, ktord viedla k vzniku
skody?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlu¢itelnt s vnutornym trhom.

Ak ste v odpovedi na otdzku 12 uviedli moznost’ c), presahuje pomoc
naklady na opravu alebo pokles realnej trhovej hodnoty spdsobeny
udalostou, ktora zapricinila skodu, teda rozdiel medzi hodnotou majetku
bezprostredne pred udalostou a bezprostredne po nej?

Od 4no Od nie
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Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, Ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlu€itelna s vnutornym trhom.

17. Je pomoc obmedzena na Skodu, ktora vznikla priamo v dosledku
udalosti, ktora zapri¢inila Skodu?

O ano [ nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

18. Ktory z nasledujtcich subjektov je zodpovedny za posudzovanie oprav-
nenych nakladov?

[0 a) verejny organ;
[0 b) nezavisly znalec uznany organom poskytujucim pomoc;
O ¢) poistoviia.

Upozornujeme vas, ze naklady budu opravnené na ziskanie pomoci len
vtedy, ak posudenie vykonal jeden z troch subjektov uvedenych v pisme-
nach a), b) a c).

19. St iné platby, ktoré prijal prijemca pomoci, napriklad na zaklade poist-
nych zmluv, odpocitané od vysky opravnenych nakladov?

Od 4no Od nie

20. St naklady, ktoré neboli vynalozené v doésledku udalosti, ktora sposobila
skodu a ktoré by inak prijemca vynalozil, odpoéitané od vysky pomoci?

[ ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

21. Ako sa planuje zabezpecit, aby sa predislo nadmernej kompenzacii
v dosledku kombinacie tejto pomoci s inymi ndstrojmi podpory na
Grovni ¢lenskych 3tatov alebo Unie alebo so systémami sukromného
poistenia?

22. Uved'te intenzitu pomoci v hrubom vyjadreni ako percento priamych
opravnenych nakladov.

23. Uvedte intenzitu pomoci v hrubom vyjadreni ako percento nepriamych
opravnenych nakladov.

Upozorfiujeme vas, Zze kompenzacia nepriamych opravnenych nakladov
nesmie presiahnut’ 80 % celkovych nepriamych opravnenych nakladov.

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vSetky dalSie informdcie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.2.1.6. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA
PLATBY POISTNEHO

Tento formular sa musi pouzit na notifikdciu vSetkych schém Statnej pomoci
urcenej na kompenzdciu platieb poistného podla casti Il kapitoly 1 oddielu
1.2.1.6. Usmerneni Eurdpskej unie o Statnej pomoci v odvetviach polnohospo-
darstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020
(,, usmernenia *).

1. Stanovuje sa v opatreni pomoci platba poistného v prospech spolocnosti
posobiacich v oblasti spracovania a odbytu pol'nohospodarskych vyrob-
kov?

Od 4no Od nie
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3.1

3.2

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, ze v sulade s bodom (406)
usmerneni moéze Komisia povolit len pomoc na platby poistného
podnikom pdsobiacim v pol'nohospodarskej prvovyrobe.

Uvedte, aké skody bude kryt postenie, ktorého poistné bude Ciastocne
financované v ramci notifikovaného opatrenia pomoci:

[0 $kody sposobené prirodnymi katastrofami alebo mimoriadnymi
udalostami, nepriaznivymi poveternostnymi udalostami, ktoré
mozno prirovnat k prirodnej katastrofe, chorobami zvierat a $kod-
cami rastlin, odstrafiovanim a likvidaciou mftvych hospodarskych
zvierat a Skody sposobené chranenymi zvieratami podla oddielov
1.2.1.1. az 1.2.1.5. usmerneni, ako aj inymi nepriaznivymi poveter-
nostnymi udalost’ami;

[0 skody spdsobené environmentalnymi nehodami.

Bol v pripade pomoci na platby poistného, pokial’ ide o poistenie proti
stratdm spdsobenym environmentalnymi nehodami, vyskyt environmen-
talnej nehody ako taky formalne uznany prislusnym organom c¢lenského
Statu?

O 4no O nie

Ak ste odpovedali ano, stanovil ¢lensky $tat vopred kritéria, na zaklade
ktorych sa uvedené formalne uznanie povazuje za udelené?

Od 4no Od nie

Boli na vypocet ro¢nej polnohospodérskej vyroby prijemcu a rozsahu
strat pouzité indexy?

Od 4no Od nie

Je pomoc obmedzena na poistenie poskytnuté jedinou poist'oviiou alebo
skupinou poistovni?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme véas, ze v stlade s bodom (407)
usmerneni Komisia nemoze povolit' pomoc na platby poistného, ak je
obmedzena na poistenie poskytnuté jedinou poistoviiou alebo skupinou
poistovni.

Je pomoc podmienend tym, ze poistnd zmluva sa musi uzavriet' so
spolo¢nost'ou, ktora je zriadena v dotknutom Clenskom State?

Od ano Od nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vés, ze v stlade s bodom (407)
usmerneni Komisia nemdze povolit pomoc na platby poistného, ktoré
pri platbe poistného, ktoré predstavuje prekazku vo fungovani vnutor-
ného trhu s poist'ovacimi sluzbami.

Pokryva pomoc program opétovného poistenia?
O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, predlozte vSetky potrebné informacie s cielom
umoznit’ Komisii overit mozné prvky pomoci na réznych nalezitych
urovniach (t. j. na urovni poistovatel'a a/alebo opdtovného poistovatel’a)
a zluditel'nost navrhovanej pomoci s vnutornym trhom. Predovsetkym
predlozte dostatocné informacie, ktoré Komisii umoznia skontrolovat, ¢i
sa kone¢ny prinos pomoci presunul na pol'nohospodara.

Aké st opravnené néklady?

[0 a) naklady na poistné pri poisteni proti stratdm sposobenym udalo-
stami uvedenymi v otazke 2;

[0 b) naklady spojené so schémou opdtovného poistenia. Uved'te:
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8. Aka je maximalna vyska navrhovanej pomoci? (v percentich)

Upozorfiujeme vas, ze intenzita pomoci v hrubom vyjadreni nesmie
presiahnut’ 65 % nakladov na poistné, s vynimkou pomoci na odstra-
nenie a likvidaciu mitvych hospodarskych zvierat, pri ktorych intenzita
pomoci nesmie presiahnut’ 100 % nakladov na poistné, pokial’ ide
o poistné na odstranenie mitvych hospodarskych zvierat a 75 %
nakladov na poistné, pokial’ ide o poistné na likvidaciu mitvych hospo-
darskych zvierat.

9. Bude vyska poistného, na ktoré mozno poskytnut’ pomoc, obmedzena
uplatnenim stropu?

[l ano [ nie

Ak ste odpovedali ano, aky bude Strop? .......cccececrernerniiennieneeeeeeeeenes

10. St platby poistného obmedzené tak, aby kompenzovali len naklady na
nahradu $kod spdsobenych udalostami uvedenymi v otazke 2?

O ano [ nie

11. Vyzaduje, pripadne Specifikuje sa v stvislosti s platbami poistného
konkrétny druh alebo objem budticej vyroby?

Od 4no Od nie

Upozornujeme vas, ze v sulade s bodom (410) usmerneni sa platbou
poistného mozu kompenzovat’ len naklady na nahradu $kéd spdsobenych
udalostami uvedenymi v otazke 2, pricom sa nemusi vyzadovat ani
Specifikovat’ druh alebo objem budticej vyroby.

DALSIE INFORMACIE

Uved'te vSetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska postdenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.2.1.7. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA
FINANCNE PRISPEVKY DO VZAJOMNYCH FONDOV

Tento formuldr sa musi pouzit' na notifikaciu vsSetkych schém Stdatnej pomoci
urcenej na kompenzaciu financénych prispevkov do vzajomnych fondov podla
casti 11 kapitoly 1 oddielu 1.2.1.7. Usmerneni Eurdpskej unie o Statnej pomoci
v odvetviach polnohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblas-
tiach na roky 2014 az 2020 (,,usmernenia*“).

1. Stanovuju sa v opatreni pomoci finanéné prispevky do vzajomnych
fondov v prospech velkych spolo¢nosti a/alebo spolo¢nosti pdsobiacich
v oblasti spracovania a odbytu pol'nohospodarskych vyrobkov?

Od 4no O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, ze v stlade s bodom (415)
usmerneni moze Komisia povolit’ len finan¢né prispevky do vzajomnych
fondov podnikom podsobiacim v polnohospodarskej prvovyrobe.

2. Uvedte, aké Skody bude kryt vzajomny fond, ktorého financny
prispevok bude Ciasto¢ne financovany v ramci notifikovaného opatrenia
pomoci:

[0 $kody spdsobené nepriaznivymi poveternostnymi udalostami, ktoré
mozno prirovnat’ k prirodnej katastrofe, chorobami zvierat alebo
Skodcami rastlin podl'a asti 11, kapitoly 1 oddielov 1.2.1.2. a 1.2.1.3.
usmernenti;
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3.1

3.2

6.1.

10.

O skody spdsobené environmentalnymi nehodami.

Je v pripade finanénych prispevkov do vzajomnych fondov na ucely
uhrady nahrady $kod sposobenych environmentalnymi nehodami vyskyt
environmentalnej nehody ako taky formalne uznany prislusSnym organom
¢lenského Statu?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorniujeme vas, ze v sulade s bodom (419)
usmerneni musi byt vyskyt environmentalnej nehody ako taky formalne
uznany prislusnym organom dotknutého Clenského Statu.

Ak ste odpovedali ano, stanovil ¢lensky Stat vopred kritéria, na zaklade
ktorych sa uvedené formalne uznanie povazuje za udelené?

Od 4no Od nie

Boli na vypocet rocnej pol'nohospodarskej vyroby prijemcu a rozsahu
strat pouzité indexy?

O ano O nie

Aké st opravnené néklady?

[0 Finanéné prispevky do vzajomnych fondov na ucely thrady nahrady
§kod pol'nohospodarom uvedenych v otazke 2, ktoré sa vzt'ahuju na
sumy vyplatené vzajomnym fondom ako finanéna kompenzacia
podnikom posobiacim v polnohospodarskej prvovyrobe.

Upozornujeme vas, ze iné naklady nie su opravnené.

Aka je vySka navrhovanej pomoci? (v percentach)

Upozorfiujeme vés, Ze maximdlna miera pomoci predstavuje 65 %
opravnenych nakladov.

Bude vyska nakladov, ktoré st opravnené na ziskanie pomoci, obme-
dzena?

[ ano O nie

Ak ste odpovedali ano, ako bude tato vyska obmedzena?
[0 strop na KaZdy fond: .......cccceeeevenrnrreeeninsssssrsnissssssssssssssssessesessens
O primerany strop na riadneho/pridruzeného ¢lena fondu: .........ccovveeenne

Bol vzajomny fond akreditovany prislusnym organom v sulade s vnutro-
Statnymi pravnymi predpismi?

[l ano [ nie

Ma vzajomny fond transparentnu politiku platieb do fondu a vyberov
z fondu?

[l ano [ nie

Ma vziajomny fond jasné pravidla pridelenia zodpovednosti za
akékol'vek vzniknuté dlhy?

[l ano [ nie

Upozoriujeme vas, ze v sulade s bodom (416) usmerneni je nutné
kladne zodpovedat’ otazky 7, 8 a 9 tohto formulara dopliiujucich infor-
macii, aby Komisia mohla pomoc schvalit’.

Stanovili sa pravidla vytvarania a riadenia vzajomnych fondov, najma
pravidla poskytovania kompenzacnych platieb, ako aj pravidla spravo-
vania a monitorovania ich dodrziavania?

Od 4no Od nie
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11. Su v pravidlach, ktorymi sa dany vzajomny fond riadi, stanovené pokuty
v pripade nedbanlivosti zo strany podniku?

O 4no O nie
Upozorniujeme vas, ze v sulade s bodom (417) usmerneni je nutné
kladne zodpovedat’ otdzky 10 a 11 tohto formulara dopliujucich infor-

macii, aby Komisia mohla pomoc schvalit.

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vsetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.2.2.  FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIf O POMOCI TYKA-
JUCEJ SA UZAVRETIA VYROBNEJ KAPACITY

Tento formular sa musi pouzit' na notifikaciu vsetkych opatreni Statnej pomoci
tykajucich sa uzavretia vyrobnej kapacity z dovodov zdravia zvierat, rastlin alebo
ludi a zo sanitarnych, etickych alebo environmentalnych dévodov podla casti Il
kapitoly 1 oddielu 1.1.2. Usmerneni Eurdpskej unie o Statnej pomoci v odvetviach
polnohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky
2014 az 2020 (,,usmernenia*“).

Stanovuje sa v planovanom opatreni, Ze

a) na strane prijemcu pomoci musi existovat’ spolutcast’.

b) podniky v tazkostiach s z opatrenia vylucené;

¢) nesmie dojst’ k nadmernej kompenzacii straty kapitilovej hodnoty majetku?
a ano a nie

Ak ste odpovedali nie, upozornujeme vas, ze v sulade s Castou II kapitolou 1
oddielom 1.2.2 usmerneni nemozno v pripade nesplnenia danych podmienok
pomoc poskytnit.

1. UZAVRETIE KAPACITY Z DOVODOV ZDRAVIA ZVIERAT,
RASTLIN ALEBO LUDi, ZO SANITARNYCH, ETICKYCH
ALEBO ENVIRONMENTALNYCH DOVODOV

1.1. Co je dovodom uzavretia kapacity:
a) zdravie zvierat;

b) zdravie rastlin;

O

O

O c¢) zdravie l'udi;

O d) sanitarne dovody;

OO e) etické dovody;

O f) environmentalne dovody.
Podrobne opiste dovod(-y):

1.2. Predstavuje opatrenie schému alebo individudlnu pomoc?
[0 a) schéma pomoci;

O b) individualna pomoc;

1.2.1. Ak predstavuje schému pomoci, je dostupna vSetkym opravnenym
podnikom v rovnakej skutkovej situacii za rovnakych podmienok?

Od 4no Od nie
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1.3. Opiste schému pomoci alebo individualne opatrenie vratane dovodov
a potreby opatrenia.

1.4. Spoluucast’ zo strany prijemcu (-ov) pomoci.

1.4.1. Do akej miery sa uzavrie kapacita prislusného(-ych) podniku(-ov)?
[0 a) Gplné uzavretie kapacity;
[0 b) ciastoné uzavretie kapacity.
V pripade Ciastoéného uzavretia kapacity odévodnite:

1.4.2. Zaviazal(-i) sa prijemca(-ovia) pravne, ze uzavretie danej vyrobnej kapa-
city je definitivne a neodvolatelné a Ze prijemca(-ovia) nezaéne vyko-
navat’ ta istd ¢innost’ na inom mieste a vztahuji sa dané zavézky aj na
kazdého budiceho kupujiceho prislusného pozemku/zariadenia?

[ ano O nie

1.4.3. Na ziskanie pomoci su opravnené len tie podniky, ktoré sa skutocne
zaoberaju vyrobou a iba tie vyrobné kapacity, ktoré sa za poslednych
pat’ rokov pred uzavretim kapacity skuto¢ne nepretrzite vyuzivali. Vzta-
huje sa uvedené na prijemcu(-ov) tohto opatrenia?

Od 4no Od nie

1.5. St na ziskanie pomoci opravnené len tie podniky, ktoré dodrziavaju
normy Unie?

O ano O nie

Upozoriiujeme vas, e podniky, ktoré normy Unie nedodrZiavaju a ktoré
by v kazdom pripade museli zastavit' vyrobu, musia byt vylicené.

1.6. Negativne 0¢inky na zivotné prostredie

1.6.1. S cielom zabranit' erdzii a inym negativhym ucinkom na Zzivotné
prostredie sa vlastnik(-ci) volnej pol'nohospodarskej pddy vynatej
z produkcie musi(-ia) zaviazat, Ze splni(-ia) jeden zo zavézkov uvede-
nych v bodoch a), b) alebo c). Ktory zavdazok sa prijemca(-ovia) tohto
opatrenia zavézuje(-u) splnit™?

[0 a) do dvoch rokov od uzavretia zalesnit' alebo zmenit volnu
polnohospodarsku pddu na prirodni oblast, a to spdsobom,
ktory zabezpeci zamedzenie negativnych ucinkov na Zivotné
prostredie;

O b) udrziavat pédu v dobrom polnohospodarskom a environmen-
talnom stave v sulade s hlavou VI kapitolou I nariadenia (EU)
¢. 1306/2013 (') a prislusnymi vykonavacimi predpismi s cielom
opatovného pouzitia pddy po 20 rokoch od skuto¢ného uzavre-
tia;

[0 c¢) zabezpedit, aby sa uzavretie zariadeni, na ktoré sa vztahuje
smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU
z 24. novembra 2010 (?), uskutoéiiovalo v sulade s ¢lankami
11 a 22 uvedenej smernice, v ktorych sa vyzaduje prijatie
nevyhnutnych opatreni, aby sa predislo riziku znecistovania
a aby sa miesto prevadzky vratilo do uspokojivého stavu.

() U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 549.

(3) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU z 24. novembra 2010 o priemy-
selnych emisiach (integrovana prevencia a kontrola znecistovania Zivotného prostredia)
(U. v. EU L 334, 17.12.2010, s. 17).
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1.7.

1.7.1.

1.8.

1.8.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Opiste, ako bude prijemca plnit’ zavizok:
Opravnené naklady.
Aké su opravnené naklady?

[0 a) strata hodnoty majetku — meranad ako aktualna predajnd cena
aktiv;

[0 b) uzavretie kapacity z environmentalnych dovodov, vyplatenie
dodato¢ného stimulu, ktory nesmie presiahnut’ 20 % hodnoty
majetku;

O ¢) naklady na likvidaciu vyrobnej kapacity;

[0 d) povinné socidlne naklady vyplyvajuce z vykonavania rozhod-
nutia o uzavreti.

Upozorfiujeme vas, ze v ramci tohto opatrenia nie st opravnené ziadne
iné naklady ako naklady uvedené v pismenach a) az d).

Pomoc na zalesiovanie a premenu pody na prirodné oblasti musi byt

poskytnutd v stlade s pravidlami stanovenymi v casti II kapitole 1

oddieloch 2.1.1 a 2.1.2 usmerneni a pravidlami tykajucimi sa nevyrob-

nych investicii uvedenymi v ¢asti II kapitole 1 oddiele 1.1.1.1 usmer-

neni.

Intenzita pomoci

Aké intenzity pomoci boli zvolené?

O a) v pripade straty hodnoty majetku (maximélne 120 %, ak doslo
k uzavretiu kapacity z environmentalnych dévodov, maximalne

100 % z inych dévodov uvedenych v otazke 1.1);

O b) v pripade kompenzacie ndkladov na likvidaciu vyrobnej kapa-
city (maximalne 100 %);

O ¢) na ugely nahrady povinnych socialnych nakladov vyplyvajicich
z vykonavania rozhodnutia o uzavreti (maximalne 100 %).

UZAVRETIE KAPACITY Z INYCH DOVODOV

Co je dovodom uzavretia kapacity:

OO a) restrukturalizacia odvetvia;

O b) diverzifikacia;

0 c¢) predCasny odchod do ddchodku.
Predstavuje opatrenie schému pomoci?
O ano O nie

Upozorfiujeme vas, Ze opatrenia na uzavretie kapacity z dovodov uvede-
nych v otazke 2.1 musia byt sucastou schémy pomoci.

Je mozné zabezpecCit, aby nebola vyplatena pomoc, ktora zasahuje do
mechanizmov spolo¢nej organizacie trhov s pol'nohospodarskymi vyrob-
kami?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorujeme vas, ze v sulade s bodom (440)

usmerneni sa nemdze vyplatit' pomoc, ktora by zasahovala do mecha-
nizmov spolo¢nej organizacie trhov s polnohospodarskymi vyrobkami.

Na ktoré odvetvie(-ia) sa vzt'ahuje schéma?



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 247

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

Podlieha(-ju) toto(tieto) odvetvie(-ia) uvedené v otazke 2.4 vyrobnym
limitom alebo kvotam?

O ano O nie

AK AN0, OPISE! cuiuiiuicieieiieiteieteee st ere ettt st et e et et b et b b bt

Upozorfiujeme vas, Ze schémy pomoci, ktoré sa vztahuju na odvetvia
podliehajice vyrobnym obmedzeniam alebo kvéotam, sa budi vyhodno-
covat’ individualne.

Moze sa toto odvetvie(-ia) uvedené v otazke 2.4 povazovat' za odvet-
vie(-ia) s nadmernou kapacitou na regiondlnej alebo vnutrostatnej
arovni?

O ano O nie

Ak ste odpovedali An0, OPISLE: ...cooiiueviiiuiiieiieie ettt

Je pomoc sucastou programu, v ktorom sa vymedzuju ciele a konkrétny
harmonogram zamerané na restrukturalizaciu odvetvia(-i), diverzifikaciu,
alebo predc¢asny odchod do déchodku?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali ano, opiSte dany program: .........c.c.ecceeeveerereveerereeennenes
Ako dlho ma trvat’ planovana schéma pomoci?

Upozorfiujeme vas, Ze v sulade s bodom (442) usmerneni Komisia moze
schvalit’ tento druh pomoci, len ak sa v nej stanovuje obmedzena dizka
trvania. Trvanie schém zameranych na zniZzovanie kapacity
z akychkol'vek dovodov uvedenych v otazke 2.1 tohto formulara
dopliiujucich informacii musi byt za zvyc€ajnych okolnosti obmedzené
na obdobie nie dlhSie ako Sest mesiacov na zber ziadosti o ucast’
a d’alSich 12 mesiacov na samotné uzavretie kapacit.

Ak je trvanie dlhSie, ako je predpisané, oddvodnite ho.

Upozoriiujeme vas, ze Komisia nebude akceptovat schémy pomoci
s trvanim dlhSie ako tri roky, pretoze zo skusenosti vyplyva, ze mbézu
viest' k odkladaniu nevyhnutnych zmien.

Je schéma pomoci dostupna pre vSetky hospodarske subjekty posobiace
v prislusnom odvetvi(-iach) za rovnakych podmienok a pouziva sa trans-
parentny systém vyziev na vyjadrenie zdujmu, prostrednictvom ktorého
sa na verejne vyzvl vSetky potencialne zainteresované podniky, aby sa
schémy zucastnili?

[ ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriujeme vas, ze v sulade s bodom (443)
usmerneni Komisia neméze pomoc povolit, ak nie je zabezpeCené
dodrzanie tejto podmienky.

Riadi sa organizicia schémy pomoci takym spdsobom, ktory nevyzaduje
ani neulahCuje uzatvaranie protisutaznych dohdd alebo zosuladenych
postupov medzi prislusSnymi podnikmi?

O ano O nie

Opiste, ako sa to zabezpecuje:

spolutiCast’ zo strany prijemcu pomoci.

2.11.1. Do akej miery sa uzavrie kapacita prislusného podniku:
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2.11.2.

2.11.3.

2.12.

2.13.

2.13.1.

2.14.

[0 a) Uplné uzavretie kapacity;
[0 b) ciastoné uzavretie kapacity.
V pripade ¢iastoéného uzavretia kapacity oddvodnite:

Zaviazal(-i) sa prijemca(-ovia) pomoci pravne, ze uzavretic danej
vyrobnej kapacity je definitivne a neodvolatelné a zZe prijemca(-ovia)
pomoci neza¢ne vykonavat' ta istd ¢innost’ na inom mieste a vztahuja
sa tieto zavizky aj na kazdého budiiceho kupujiceho prislusného
pozemku/zariadenia?

O ano [ nie

Na ziskanie pomoci st opravnené len tie podniky, ktoré sa skutocne
zaoberajii vyrobou a iba tie vyrobné kapacity, ktoré sa za poslednych
pat’ rokov pred uzavretim kapacity skuto¢ne nepretrzite vyuzivali. Vzta-
huje sa uvedené na prijemcu(-ov) tohto opatrenia?

[ ano O nie

St na ziskanie pomoci opravnené len tie podniky, ktoré dodrziavaju
normy Unie?

[l ano [ nie

Upozorfiujeme vas, e podniky, ktoré normy Unie nedodrZiavaju a ktoré
by v kazdom pripade museli zastavit' vyrobu, musia byt vylacené.

Negativne G¢inky na zivotné prostredie

S cielom zabranit' er6zii a inym negativnym 0éinkom na zivotné
prostredie sa vlastnik(-ci) volnej polnohospodarskej pddy vynatej
z produkcie musi(-ia) zaviazat, Ze splni(-ia) jeden zo zavézkov uvede-
nych v pismenach a), b) a c). Ktory zavdzok sa prijemca(-ovia) tejto
pomoci zavézuje(-) splnit™?

O a) do dvoch rokov od uzavretia zalesnit' alebo zmenit voln
pol'nohospodarsku pddu na prirodnii oblast, a to sposobom,
ktory zabezpe¢i zamedzenie negativnych u¢inkov na zivotné
prostredie;

O b) udrziavat’ pddu v dobrom polnohospodarskom a environmen-
talnom stave v sulade s hlavou VI kapitolou I nariadenia (EU)
¢. 1306/2013 a prislusnymi vykonavacimi predpismi s cielom
opatovného pouzitia pody po 20 rokoch od skutoéného uzavre-
tia;

O c¢) zabezpetit, aby sa uzavretie zariadeni, na ktoré sa vztahuje
smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU, uskutod-
novalo v sulade s ¢lankami 11 a 22 uvedenej smernice, v ktorych
sa vyzaduje prijatie nevyhnutnych opatreni, aby sa predislo
riziku znec€ist'ovania a aby sa miesto prevadzky vratilo do uspo-
kojivého stavu.

Opiste, ako bude prijemca pomoci plnit’ zavézok:
Aké st opravnené néklady?

[0 a) strata hodnoty majetku — merana ako aktudlna predajnd cena
aktiv;

[0 b) naklady na likvidaciu vyrobnej kapacity;

OO c¢) povinné socidlne naklady vyplyvajuce z vykonavania rozhod-
nutia o uzavreti.

Upozorfiujeme vas, ze v ramci tohto opatrenia nie si opravnené iné
naklady ako néaklady uvedené v pismenach a) b) a c).
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Pomoc na zalesiiovanie a premenu pody na prirodné oblasti musi byt
poskytnutd v stlade s pravidlami stanovenymi v casti II kapitole 1
oddieloch 2.1.1 a 2.1.2 usmerneni a pravidlami tykajucimi sa nevyrob-
nych investicii uvedenymi v ¢asti II kapitole 1 oddiele 1.1.1.1 usmer-
neni.

2.15.  Intenzita pomoci
2.15.1. Ktoré z nasledujiicich intenzit pomoci boli zvolené?
[0 a) v pripade straty hodnoty majetku (maximéalne 100 %);

O b) v pripade kompenzacie ndkladov na likvidaciu vyrobnej kapa-
city (maximalne 100 %);

[0 c¢) na ugely nahrady povinnych socialnych nakladov vyplyvajicich
z vykonavania rozhodnutia o uzavreti (maximalne 100 %).
DALSIE INFORMACIE

Uved'te vSetky dalSie informécie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.3.1.  FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI
ODVETVIU CHOVU HOSPODARSKYCH ZVIERAT

Tento formular sa musi pouzit na notifikaciu vsetkych opatreni Statnej pomoci
urcenych na podporu odvetvia chovu hospodarskych zvierat podla casti Il kapi-
toly 1 oddielu 1.3.1. Usmerneni Eurdpskej unie o Statnej pomoci v odvetviach
polnohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky
2014 az 2020 (,,usmernenia*“).

1. OPRAVNENE NAKLADY
1.1. Na ktoré z nasledujucich opravnenych nakladov sa vztahuje opatrenie?

00 a) administrativne ndklady tykajuce sa zavedenia a vedenia
plemennych knih;

[0 b) testy na urCenie genetickej kvality alebo uzitkovosti hospodar-
skych zvierat (konkrétne testy uskutocnené tretimi stranami
alebo v ich mene).

Kontroly, ktoré uskutoc¢iiuje vlastnik hospodarskych zvierat a rutinné
kontroly kvality mlieka su vylicené z pomoci.

2. VYSKA POMOCI

2.1. Uved'te maximalnu mieru verejnej podpory vyjadrent v objeme oprav-

nenych nékladov:

O a) . na pokrytie administrativnych nakladov spojenych so
zavedenim a vedenim plemennych knih (maximélne 100 %);

O b)) e na naklady suvisiace s testami na urCenie genetickej
kvality alebo uzitkovosti hospodarskych zvierat (maximalne 70
%).
2.2. Aké opatrenia sa prijali proti nadmernej kompenzacii prijemcu a na

overenie stuladu s uvedenymi intenzitami pomoci uvedenymi v otazke
2.1?
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2.3. Opiste opravnené naklady, ktoré ma pomoc pokryvat’:

Upozorfiujeme vas, ze opravnené naklady sa obmedzuji na naklady
uvedené v bode (449) usmerneni.

Upozoriiujeme vas, Ze v stlade s bodom (447) usmerneni by sa pomoc
mala poskytovat’ ako vecné plnenie a nemala by zahfiiat’ priame platby

prijemcom.
3. PRIJEMCOVIA
3.1. Je pomoc obmedzena na podniky zodpovedajice vymedzeniu MSP

podla pravnych predpisov Unie?
O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozornujeme vas, ze v sulade s bodom (446)
usmerneni musia byt vel'ké podniky vylucené z tejto pomoci.

DALSIE INFORMACIE

Uved'te vSetky dalSie informécie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.3.2.  FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACI O POMOCI TYKA-
JUCEJ SA PROPAGACIE POCNOHOSPODARSKYCH VYROBKOV

Tento notifikacny formular sa musi pouzit v pripade statnej pomoci tykajucej sa
propagacie polnohospodarskych vyrobkov podla casti Il kapitoly 1 oddielu 1.3.2
Usmerneni Eurdpskej tinie o Statnej pomoci v odvetviach polnohospodarstva
a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020 (,,us-
mernenia“).
1. Kde sa bude opatrenie vykonavat™?

O a) na trhu iného ¢lenského Statu;

O b) na domacom trhu;

O c¢) v tretej krajine.

2. Kto uskuto¢ni kampan?

[0 a) skupiny vyrobcov alebo iné organizécie, a to bez ohladu na ich
vel'kost’;

[0 b) iné subjekty (VYSVELIE): ..ocveerviveierereriireeeeressiresseneesesessessasensesesens

3. Moze Clensky Stat poskytnat Komisii vzorky alebo modely propagac-
ného materialu?

O ano O nie
Ak ste odpovedali nie, vysvetlite dovod zapornej odpovede.

4. Ak propagacny material uvedeny v otdzke 3 nie je v sicasnosti k dispo-
zicii, méze sa Clensky Stat zaviazat' poskytnut’ ho neskor, v kazdom
pripade vsak este pred zaciatkom propagacnej kampane?

O ano O nie

5. Predlozte kompletny zoznam opravnenych néakladov.
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6. Kto st prijemcovia pomoci?
[0 a) polnohospodari;
[0 b) skupiny a/alebo organizacie vyrobcov;

O c¢) podniky posobiace v oblasti spracovania a odbytu pol'nohospo-
darskych vyrobkov;

[0 d) iné subjekty (uvedte):

7. St prijemcovia pomoci urfenej na organizovanie sut'azi, veltrhov alebo
vystav obmedzeni na MSP?

Od 4no Od nie

8. Bude v pripade, Ze propagacné opatrenie realizuju skupiny a organizacie
vyrobcov, ucast’ podmienena clenstvom v takychto skupinach a organi-
zaciach vyrobcov?

[ ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme véas, ze v stlade s bodom (459)
usmerneni na takéto propagacné kampane nemozno poskytnit’ pomoc.

9. Bude propaga¢na kampan Gcéelovo viazana na vyrobky vysokej kvality,
na ktor¢ sa vztahuju systémy kvality, ako sa uvadza v bode (282)
usmerneni?

O ano O nie
10. Ak ste odpovedali nie, moze Clensky stat poskytnit’ zaruku, ze propa-

gacna kampan bude mat” vSeobecny charakter a bude sluzit' vSetkym
vyrobcom prislusného druhu vyrobku?

Od 4no O nie

11. Bude propagacna kampa v sillade s nariadenim Eur6pskeho parlamentu
a Rady (EU) &. 1169/2011 ('), pripadne s osobitnymi pravidlami ozna-
Covania stanovenymi pre jednotlivé vyrobky?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze v sulade s bodom (456)
usmerneni na takéto propagaéné kampane nemozno poskytnit’ pomoc.

12. Prekro¢i propagacna kampan ro¢ny rozpocet v objeme 5 miliéonov EUR?

[ ano O nie

Ak ste dopovedali ano, upozoriiujeme véas, ze v stlade s bodom (458)
usmerneni sa propagacna kampan musi notifikovat’ samostatne.

13. Pomoc sa musi poskytnut’:
[0 a) formou vecného plnenia alebo

[0 b) na zéklade Ghrady skutoénych nékladov vynaloZenych prijem-
com.

14. V stlade s bodom (461) usmerneni sa pomoc na propagacné kampane
musi poskytovat’ len ako vecné plnenie. Bude sa pomoc poskytovat
vyluéne prostrednictvom subvencovanych sluzieb?

O ano [ nie

(') Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1169/2011 z 25. oktdbra 2011
o poskytovani informécii o potravinich spotrebitelom, ktorym sa menia a doplfiaji
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 a (ES) ¢&. 1925/2006
a ktorym sa zruSuje smernica Komisie 87/250/EHS, smernica Rady 90/496/EHS, smer-
nica Komisie 1999/10/ES, smernica Europskeho parlamentu a Rady 2000/13/ES, smer-
nice Komisie 2002/67/ES a 2008/5/ES a nariadenie Komisie (ES) & 608/2004 (U. v. EU
L 304, 22.11.2011, s. 18).
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15.

16.

17.

18.

20.

21.

22.

23.

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze v stlade s bodom (461)
usmerneni na takéto propagacné kampane nemozno poskytnit' pomoc.

Ak sa pomoc poskytuje ako vecné plnenie, bude zahffiat’ priame platby
prijemcom?

O ano O nie
Ak odpovedali 4no, upozorfiujeme vas, ze v stlade s bodom (462)

usmerneni sa tato pomoc moze vyplacat’ len poskytovatelom propagac-
nych opatreni.

Bude propagacnd kampan zahffiat' propagacné cinnosti sliZiace na
Sirenie vedeckych poznatkov a vecnych informacii o systémoch kvality
alebo o generickych pol'nohospodarskych vyrobkoch, nutricnych vyho-
dach generickych vyrobkov a ich navrhovanom pouziti alebo propa-
gacné kampane zamerané na spotrebitelov organizované v médiach
alebo maloobchodnych predajniach?

O ano O nie
Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme véas, ze v stlade s bodom (465)

usmerneni sa nesmie uvadzat' ziadny konkrétny podnik, ochranna
znamka alebo pdvod vyrobku.

Budt propagacné kampane so zameranim na spotrebitelov, ktoré sa
organizuji v médiach alebo maloobchodnych predajniach, uéelovo
viazané na vyrobky jednej konkrétnej spolo¢nosti alebo viacerych
konkrétnych spolo¢nosti?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, ze v stlade s bodom (465)
usmerneni takéto Gcelové viazanie nie je povolené.

Ak ste na otazku 17 odpovedali ano, bude propaga¢na kampan tcelovo
viazand na nazvy uznané v EU s odkazom na povod vyrobkov?

[l ano [ nie

Ak ste na otazku 18 odpovedali 4no, buda predmetné odkazy na pévod
vyrobkov presne zodpovedat” odkazom zaregistrovanym Uniou?

O ano O nie

Bude propagacnd kampan ucelovo viazand na vyrobky, pri ktorych sa
vyuZivaji iné systémy kvality ako systémy tykajuce sa na nazvov uzna-
nych Uniou?

Od 4no Od nie

Je na znacke uvedeny odkaz na krajinu povodu prislusného vyrobku?

O ano [ nie

Ak ste odpovedali ano, Clensky S$tat musi preukazat, ze informacia
o povode vyrobkov bude mat na oznaceni vedlajsi charakter.

Ma propagac¢na kampati vSeobecny charakter a je v prospech vsetkych
vyrobcov prislusného druhu vyrobku?

O 4no O nie

Ak ste na otazku 22 odpovedali ano, bude sa propagacna kampan reali-
zovat’ bez odkazu na pévod vyrobkov?

Od 4no Od nie
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Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze v sulade s castou II
kapitolou 1 oddielom 1.3.2 usmerneni nemozno poskytnut’ pomoc na
takéto propagacné kampane.

24. Bude propagaénd kampan urenda priamo vyrobkom konkrétnych
podnikov alebo obchodnym znackam?

O ano [ nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, ze v sulade s Castou II
kapitolou 1 oddielom 1.3.2 usmerneni nemozno poskytnut’ pomoc na
takéto propagacné kampane.

25. Intenzita pomoci v pripade organizacie sut'azi, vystav a veltrhov a/alebo
ucasti na nich bude takato:

O do 100 % (uved'te presnu mieru: ... %)
26. Intenzita pomoci v pripade propaga¢nych kampani bude takato:

O do 50 % (uvedte presnii mieru: ... %) na propagainé kampane
zamerané na vyrobky vysokej kvality, pretoze zvySok kampane
bude financovat’ samotné odvetvie,

O do 80 % (uvedte presnii mieru: ... %) na propagainé kampane
zamerané na vyrobky vysokej kvality v tretich krajinach,

O do 100 % (uved'te presni mieru:...% pretoze odvetvie bude
prispievat podielom predstavujicim asponn 50 % nakladov, a to
bez ohl'adu na formu prispevku,

O do 100 % (uved'te presni mieru:...%) pretoZze propagacna kampafi
ma vSeobecny charakter a je v prospech vsetkych vyrobcov prislus-
ného druhu vyrobku.

27. Tyka sa kampail propagacnych opatreni uvedenych v ¢lanku 45 naria-
denia (EU) ¢. 1308/2013?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriujeme vas, ze v stlade s bodom (470)
usmerneni bude Komisia povazovat’ vnutrostatne platby poskytnuté clen-
skymi Statmi za zlucitelné s vnitornym trhom, ak st v stlade so spoloc-
nymi zasadami posudzovania uvedenymi v usmerneniach a s pravidlami
tykajicimi sa pomoci na propagacné opatrenia stanovenymi v cCasti II
kapitole 1 oddiele 1.3.2 usmerneni.

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vSetky dalSie informdcie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.3.3. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI PRE
NAJVZDIALENEJSIE REGIONY A MENSIE OSTROVY V EGEIJ-
SKOM MORI

Tento formular musia pouzivat clenské Staty na notifikdciu Statnej pomoci pre
najvzdialenejSie regiony a mensie ostrovy v Egejskom mori podla oddielu casti 11
kapitoly 1 oddielu 1.3.3. Usmerneni Eurdpskej unie o Stdatnej pomoci v odvetviach
polnohospoddrstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky
2014 az 2020 (,,usmernenia*“).

1. Stvisi navrhovana pomoc pre najvzdialenejsie regiony a mensie ostrovy
v Egejskom mori s inymi ustanoveniami uvedenymi v usmerneniach?

Od 4no Od nie
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3.1

3.2.

4.1.

4.2.

Ak ste odpovedali ano, vypliite formular doplijucich informacii zodpo-
vedajuci danému druhu notifikovanej pomoci.

Ak ste odpovedali nie, vyplite tento formular dopliujtcich informacii.
Je sucastou opatrenia poskytnutie prevadzkovej pomoci?

Od 4no Od nie

M4 pomoc v pripade najvzdialenejSich regionov sluzit' na zmiernenie
osobitnych obmedzeni v oblasti pol'nohospodarstva z dovodu ich izola-
cie, ostrovného charakteru a mimoriadnej odl'ahlosti?

Od 4no Od nie

Ak ste na otazku 3 odpovedali ano, urcite vysku dodatoénych nakladov
v vyplyvajicich z takychto osobitych obmedzeni, ako aj spdsob
vypoctu:

Ako moze Clensky Stat odovodnit’ prepojenie medzi dodato¢nymi
nakladmi uvedenymi v otazke 3.1 a osobitnymi obmedzeniami,
v désledku ktorych vznikli?

Je v pripade mensich ostrovov v Egejskom mori pomoc zamerana na
zmiernenie osobitnych obmedzeni v oblasti pol'nohospodarstva na tychto
ostrovoch, a to v dosledku ich ostrovného charakteru, malej rozlohy,
horského terénu a podnebia, ich hospodarskej zavislosti od malého
poctu vyrobkov a ich vzdialenosti od trhov?

[l ano [ nie

Ak ste na otazku 4 odpovedali &no, urcite vysku dodatoénych nakladov
v vyplyvajicich z takychto osobitych obmedzeni, ako aj spdsob
vypoctu:

Ako moze Clensky S$tat preukazat prepojenie medzi dodatoénymi
nakladmi uvedenymi v otazke 4.1 a osobitnymi obmedzeniami,
v dosledku ktorych vznikli?
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5. Je pomoc urfenda na Ciastoéni nahradu dodatoénych néakladov na
prepravu polnohospodérskych vyrobkov, ktoré sa vyrobili v najvzdiale-
nejSich regionoch alebo na mensich ostrovoch v Egejskom mori?

[ ano O nie

5.1. Ak ste na otazku 5 odpovedali 4no, bude tito pomoc spliiat’ podmienky
uvedené v pismenach a) az d)?

[0 a) prijemcovia uskuto¢iiuju svoju vyrobnu ¢innost' v najvzdialenej-
Sich regionoch alebo na mensich ostrovoch v Egejskom mori;

[0 b) pomoc je objektivne kvantifikovatel'na vopred na zéklade fixnej
sumy alebo tonokilometrov alebo inej relevantnej jednotky;

[0 c¢) dodato¢né naklady na prepravu sa vypoditaju na zéklade trasy
prepravy vyrobkov v ramci Statnych hranic prislusného clen-
ského $tatu pri pouziti takych dopravnych prostriedkov, ktoré
zabezpe€ia pre prijemcu najnizSie naklady, priCom sa vezmu
do uvahy externé naklady pre zivotné prostredie;

O d) v pripade najvzdialenejsich regionov mézu opravnené dodatocné
naklady na prepravu zahfiiat' naklady na prepravu pol'nohospo-
darskych vyrobkov z miesta ich vyroby na miesta v najvzdiale-
nejsich regionoch, kde sa d’alej spractivaju.

5.2. Ak je pomoc uréend na Ciastoénu nahradu dodatoénych nakladov na
prepravu pol'nohospodarskych vyrobkov, predlozte dokaz o tom, Ze
dané dodato¢né naklady existuju, ako aj o pouzitom spdsobe vypoctu
vysky dodato¢nych nékladov na prepravu ('):

5.3. Uved'te takisto, aka bude maximalna vyska pomoci (na zéklade pomeru
pomoc na kilometer alebo na zaklade pomeru pomoc na kilometer
a pomoc na jednotku hmotnosti) a percento dodatoénych nakladov,
ktoré pokryje pomoc:

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vsetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska postdenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.3.4. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA
SCECOVANIE POCNOHOSPODARSKYCH POZEMKOV

Tento formuldar sa musi pouzit na notifikdciu vSetkych opatreni Stdtnej pomoci na
pokrytie nakladov tykajucich sa scelovania polnohospodarskych pozemkov podla
casti 1l kapitoly 1 oddielu 1.3.4. Usmerneni Eurdpskej unie o Statnej pomoci
v odvetviach polnohospodarstva a lesného hospodadrstva a vo vidieckych oblas-
tiach na roky 2014 az 2020 (,,usmernenia*“).

1. Je pomoc stcast'ou vSeobecného programu operacii stvisiacich so scel’o-
vanim polnohospodarskych pozemkov, ktory sa vykondva v silade
s postupmi stanovenymi pravnymi predpismi daného clenského Statu?

O ano O nie

(") V opise sa musi vysvetlit, ako ¢lensky $tat mieni zabezpegit', aby sa pomoc poskytovala
iba v pripade dodatoénych nakladov na dopravu tovaru v ramci tizemia daného $tatu
a aby sa tito pomoc vypocitavala na ziklade najhospodarnejSej formy dopravy
a najkratsSej trasy medzi miestom vyroby pol'nohospodarskych vyrobkov alebo ich spra-
covania a obchodnymi predajiami a aby sa nemohla poskytnit' na naklady suvisiace
s dopravou pol'nohospodarskych vyrobkov podnikov s alternativnym sidlom.
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2. Zahrnaju opravnené vydavky vyhradne pravne a administrativne naklady
a ndklady na zememeraCské prace v suvislosti so scelovanim pozem-
kov?

Od 4no O nie

Upozorniujeme vas, ze opravnené naklady sa obmedzuji na néaklady
uvedené v bode (480) usmerneni.

3. Aka je planovana intenzita pomoci (maximalne 100 %)? ......

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vSetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska postdenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.3.6. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA
VYSKUM A VYVOJ V ODVETVi POLNOHOSPODARSTVA

Tento formular sa musi pouzit na notifikaciu vsetkych opatreni Statnej pomoci
urcenych na vyskum a vyvoj v odvetvi polnohospodarstva podla casti Il kapitoly
1 oddielu 1.3.6. Usmerneni Eurdpskej unie o Statnej pomoci v odvetviach polno-
hospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az
2020 (,, usmernenia ).

1. Vzt'ahuje sa pomoc na vyrobky uvedené v prilohe I k zmluve?

O ano [ nie

Ak ste odpovedali ano, uved'te druh pol'nohospodarskych vyrobkov:

2. Ma projekt, na ktory sa poskytuje pomoc, vyznam pre vsetky podniky
posobiace v prislusnom konkrétnom odvetvi pol'nohospodarstva alebo
jeho casti?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, uved'te dokaz:

3. Uverejnia sa na internete nasledujuce informacie pred terminom zacatia
projektu, na ktory sa poskytuje pomoc:

a) informacia o tom, Ze dany projekt sa realizuje s poskytnutou pomo-
cou;

O ano O nie
b) ciele projektu, na ktory sa poskytuje pomoc;

O 4no Od nie

c¢) priblizny termin uverejnenia vysledkov ofakévanych od projektu, na
ktory sa poskytuje pomoc;

O ano O nie

d) miesto na internete, kde sa uverejnia vysledky ocakavané od
projektu, na ktory sa poskytuje pomoc;

Od ano Od nie

e) zmienka o tom, Ze vysledky st bezplatne dostupné pre vsetky
podniky posobiace v prislusnom konkrétnom odvetvi pol'nohospodar-
stva alebo jeho casti?

Od 4no Od nie
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Ak ste na otazky a), b), c), d) alebo e) odpovedali ano, uved'te dokaz,
ako aj podrobnosti o internetovej adrese:

Musia sa vysledky projektu, na ktory sa poskytuje pomoc:

a) spristupnit’ na internete od datumu ukoncenia projektu, na ktory sa
poskytuje pomoc, alebo od datumu, kedy sa €Elenom akejkol'vek
konkrétnej organizicie poskytnii akékol'vek informadcie tykajuce sa
tychto vysledkov, podla toho, ktory datum nastane skor?

a ano O nie

b) spristupnit’ na internete pocas obdobia najmenej piatich rokov od
datumu ukoncenia projektu, na ktory sa poskytuje pomoc?

| ano O nie

Ak ste na otazky a) alebo b) odpovedali ano, uved’te dokaz:

Poskytuje sa pomoc priamo organizacii venujlcej sa vyskumu a $ireniu
poznatkov?

Od 4no O nie

Ak ste odpovedali 4no, uved'te dokaz:

Zahtha opatrenie poskytovanie pomoci podnikom pdsobiacim v odvetvi
pol'nohospodarstva na zéklade ceny pol'nohospodarskych vyrobkov?

[ ano O nie

Ak ste odpovedali nie, uvedte dokaz:

Uved'te, aka je intenzita pomoci (V %0): ..ccoreiininincinssiincinss s
Patria k opravnenym nakladom:

a) naklady na personal tykajuce sa vyskumnych pracovnikov, technikov
a inych pomocnych pracovnikov v rozsahu, v akom sa podielaju na
projekte;

O 4no O nie

Ak ste odpovedali ano, opiste dané naklady.

b) naklady na nastroje a vybavenie v rozsahu a v obdobi ich pouzitia
v ramci vyskumného projektu. (Ak sa takéto nastroje a vybavenie
nevyuzivaji v rdmci vyskumného projektu pocas celého obdobia ich
zivotnosti, za opravnené sa povazuji jedine naklady na odpisy
zodpovedajuce dizke vyskumného projektu, vypoitané na zaklade
vSeobecne uznavanych uctovnych zasad);

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, opiste dané naklady.
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¢) naklady na budovy a pozemky v rozsahu a v trvani ich vyuzivania
v ramci projektu. (V stvislosti s budovami sa za opravnené naklady
povazuju iba naklady na odpisy zodpovedajice dizke projektu vypo-
¢itané na zaklade vSeobecne uznavanych uétovnych zasad. V pripade
pozemkov st opravnenymi nakladmi naklady na komerény prevod
alebo skuto¢ne vynalozené kapitalové naklady.);

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, opiste dané naklady.

d

=

néklady na zmluvny vyskum, poznatky a patenty zakipené alebo
licencované z vonkajSich zdrojov na zaklade zasady trhového
odstupu, ako aj ndklady na poradenské sluzby a rovnocenné sluzby
pouzité vylucne na projekt;

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, opiste dané naklady.

e) dodatocné rezijné naklady a ostatné prevadzkové naklady, a to
vratane nakladov na material, dodavky a podobné vyrobky, vzniknuté
priamo v dosledku projektu.

Od ano Od nie

Ak ste odpovedali ano, opiste dané naklady.

DALSIE PRVKY, KTORE SA MAJU ZOHLADNIT

9.

Moze sa pomoc kumulovat’ s inou pomocou?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali ano, opiste pravidla kumulacie, ktoré sa vztahuju na
notifikovantt schému pomoci:

Uved’te, ako sa overi sulad s pravidlami kumulacie, ktoré sa vztahuju na
notifikovantt schému pomoci:
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Osobitné podmienky pre vratny preddavok

10. Poskytuje sa pomoc projektom v oblasti vyskumu a vyvoja (VaV) vo
forme vratného preddavku?

Od 4no Od nie

11. Ak ste odpovedali na otazku 10 ano, je pomoc poskytnutd vo forme
vratného preddavku na zaklade notifikovanej schémy pomoci vyjadrena
ako ekvivalent hrubého grantu?

Od 4no Od nie

Okrem toho uved’te Uplné podrobnosti o pouzitej metodike, ako aj
zakladné overitené udaje, z ktorych uvedena metodika vychadza:

Osobitné podmienky pre opatrenia v oblasti danovych zvyhodneni

12. Poskytuje sa pomoc na projekty v oblasti vyskumu a vyvoja podporo-
vané na zaklade notifikovanej schémy pomoci poskytnuta vo forme
danového zvyhodnenia?

Od 4no Od nie

13. Ak ste na otazku 12 odpovedali 4no, uved'te, ako sa vypocitavaji inten-
zity pomoci:

DALSIE INFORMACIE

Uved'te vSetky dalSie informécie, ktoré mozno povazovat' za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

2. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIH O POMOCI
V ODVETVI LESNEHO HOSPODARSTVA

Tento formuldar sa musi pouZit' na notifikdciu vsetkych opatreni Statnej pomoci (V)
na podporu lesného hospoddrstva podla casti Il kapitoly 2 Usmerneni Eurdpskej
unie o Statnej pomoci v odvetviach polnohospoddrstva a lesného hospodarstva
a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020 (,,usmernenia*“).

Okrem tohto formuldra vyplite vSeobecny informacny formular urceny na noti-
fikaciu Statnej pomoci v odvetvi polnohospodarstva a lesného hospodarstva a vo
vidieckych oblastiach (cast IIl 12) v zaujme preukazania vieobecnych podmienok
opravnenosti na Statnu pomoc, ako aj prislusné formulare tykajice sa odvetvia
lesného hospodarstva 2.1 az 2.9 v zavislosti od konkrétneho druhu pomoci..

(") Upozoriiujeme vas, ze notifikovat’ sa musia len opatrenia, ktoré zodpovedaju vymedzeniu
Statnej pomoci a pravidlam tykajicim sa jej interpretacie v zmysle oznamenia Komisie
o pojme pomoc. V pripade, Ze nie je isté, & opatrenie spiiia podmienky $tatnej pomoci,
moze sa notifikovat’ Eurdpskej komisii na postudenie. Opatrenia v oblasti lesného hospo-
darstva uvedené v nariadeni (EU) & 1305/2013 sa v zasade povaZuju za opatrenia
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Predlozte informacie tykajiice sa pravneho zdkladu v zmysle vnutrostatnych pred-
pisov alebo navrh pravneho predpisu, ktorym sa dany pravny zaklad premieta do
vnutrostatnych predpisov, ako aj vsetky dodatocné dokumenty, medzi ktoré patri
metodika vypoctu ¢i znalecky posudok, v ktorych sa podrobnejsie opisuje dané
opatrenie pomoci.

Ak sa md pomoc v odvetvi lesného hospoddrstva poskytmit podla pravidiel Unie
spolocnych pre vsetky odvetvia alebo platnych osobitne pre obchod a priemysel,
pouzite pri notifikdcii opatrenia Statnej pomoci utvarom GR pre hospodarsku
sutaz prislusny notifikacny formular pre dané odvetvia.

1. VSEOBECNE KRITERIA OPRAVNENOSTI

1.1. Spifia pomoc ciele a vietky podmienky vratane podmienok tykajucich sa
prijemcov pomoci, ako sa stanovuje v nariadeni (EU) & 1305/2013 (1)
vratane akychkol'vek vykonavacich a delegovanych aktov prijatych na
zaklade daného nariadenia?

Od 4no O nie

Ak ste odpovedali nie, upozornujeme vas, ze Komisia vyhlasi Statnu
pomoc pre odvetvie lesného hospodarstva za zlucitelnti s ¢lankom 107
ods. 3 pism. ¢) zmluvy len vtedy, ak spiiia podmienky stanovené v naria-
deni (EU) & 1305/2013 (s vynimkou opatreni uvedenych v &asti II
kapitole 2 oddieloch 2.8 a 2.9 usmerneni).

1.2. Je pomoc ur¢ena na investicie do Gspor energie a do energie z obnovi-
telnych zdrojov?

O ano O nie

1.2.1. Ak ste odpovedali ano, vztahuje sa pomoc na investicie tykajiice sa
uspor energie a energie z obnovitelnych zdrojov v suvislosti s vyuzi-
vanim dreva ako suroviny alebo zdroja energie, ktoré su obmedzené na
vSetky pracovné operacie pred priemyselnym spracovanim (?)?

Od 4no Od nie

Upozorfiujeme vas, ze v stlade s bodom (495) usmerneni je kazda
pomoc, okrem pomoci na predmetné investicie tykajuce sa energetickych
uspor a energie z obnovitelnych zdrojov, vynata z rozsahu pdsobnosti
Casti II kapitoly 2 usmerneni, ked’ze takato pomoc by mala byt’ v stlade
s Usmerneniami o §tatnej pomoci v oblasti ochrany zivotného prostredia
a energetiky na roky 2014 — 2020 (%), ak nie je vyhatd z notifika¢nej

povinnosti.
1.3. Potvrd'te, Ze pomoc nie je urena drevospracujucemu priemyslu
O ano O nie
2. DRUH POMOCI
2.1. O {nvesticie do rozvoja lesnych oblasti a zlepSenia zivotaschopnosti
esov.

Vypliite formular 2.1

2.2. [0 Pomoc tykajuca sa znevyhodneni v suvislosti s lesnymi oblastami
sustavy Natura 2000

Vyplite formular 2.2

() Nariadenie Rady (EU) &. 1305/2013 zo 17.12.2013 (U. v. EU L 347, 20.12.2013,
s. 487).

() V stlade s bodom (495) usmerneni sa tito vynimka vyuziva pri uplatiiovani ¢lanku 5
ods. 5 pism. c), ¢lanku 21 ods. 1 pism. e) a ¢lanku 26 nariadenia (EU) &. 1305/2013.

(®) Oznamenie Komisie — Usmernenia o Statnej pomoci v oblasti ochrany Zivotného
prostredia a energetiky na roky 2014 — 2020 (U. v. EU C 200, 28.6.2014, s. 1).



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 261

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

3.2

3.3.

2.1.

1.1.

[0 Pomoc na lesnicko-environmentalne a klimatické sluzby a ochranu
lesa

Vyplitte formular 2.3

00 Pomoc na prenos znalosti a informadné akcie v odvetvi lesného
hospodarstva

Vypliite formular 2.4
[0 Pomoc na poradenské sluzby v odvetvi lesného hospodarstva
Vyplite formular 2.5
O Pomoc uréena na spolupracu v odvetvi lesného hospodarstva
Vypliite formular 2.6

[0 Pomoc na zadatie Cinnosti pre skupiny a organizacie vyrobcov
v odvetvi lesného hospodarstva

Vypliite formular 2.7

0 Ind pomoc odvetviu lesného hospodarstva s ekologickym,
ochrannym a rekreaénym cielom

Vyplite formular 2.8

O Pomoc v odvetvi lesného hospodarstva zosuladend s opatreniami
pomoci v odvetvi pol'nohospodarstva

Vyplitte formulare 2.9.1. alebo 2.9.2.

OPRAVNENIi PRIJEMCOVIA

Pokryva pomoc opatrenie rozvoja  vidieka  spolufinancované
z prostriedkov EPFRV?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali 4no, upozoritujeme vés, Ze na ziskanie pomoci mozu
byt opravneni len ti prijemcovia, ktori st uvedeni v nariadeni (EU)
¢. 1305/2013 v shvislosti s prisluSnym opatrenim na rozvoj vidieka.
OpiSte opravnenych prijemcov:

Opiste opravnenych prijemcov v pripade opatreni, ktoré nie su spolufi-
nancované z prostriedkov EPFRV, ale su financované vyluéne z vnutro-
statnych zdrojov:

V pripade opatreni pomoci, na ktoré sa vztahuje cast’ Il kapitola 2
oddiel 2.1.5 alebo oddiel 2.7. usmerneni, potvrdte, ¢i MSP mézu byt
jedinymi prijemcami pomoci:

O ano O nie

V pripade opatreni, na ktoré sa vztahuje ¢ast’ II kapitola 2 oddiel 2.1.5
usmerneni, mozno pomoc poskytnit’ sukromnym drzitelom lesov,
obciam a ich zdruzeniam.

INVESTICIE DO ROZVOJA LESNYCH OBLASTI A ZLEPSENIA
ZIVOTASCHOPNOSTI LESOV

Je pomoc podmienend predlozenim lesohospodarskeho planu alebo
podobného nastroja vyzadovaného v stlade s nariadenim (EU)

¢. 1305/2013 v pripade pomoci spolufinancovanej z prostriedkov
EPFRYV, ktora tvori sGcast’ programu rozvoja vidieka?

Od 4no Od nie
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1.2.

Ak ste odpovedali ano, uved’te podrobné informacie tykajuce sa
uvedenej poZiadavky, a to napriklad kedy sa uplatiuje, velkost’ lesohos-
podarskeho podniku, opis programu rozvoja vidieka:

Uved'te, ¢i sa opravnené naklady vztahuji na tieto pripady:

[0 a) vystavba, nadobudnutie (vratane lizingu) alebo rekonstrukcia
nehnutel'ného majetku, pricom néaklady na zakapeny pozemok
su opravnené, iba ak neprekracuju 10 % celkovych opravnenych
nakladov danej operécie; vo vynimoc¢nych a nélezite odovodne-
nych pripadoch mozZno limit na operdcie stvisiace s ochranou
zivotného prostredia limit zvysit' nad tento percentualny podiel;

[0 b) kipa alebo lizing strojov a vybavenia do vysky ich trhovej
hodnoty;

[0 c¢) vseobecné niklady spojené s vydavkami uvedenymi v pismenach
a) a b), ako su honorare architektov a technikov a poplatky za
konzultacie, honorare tykajice sa poradenstva v oblasti environ-
mentéalnej a hospodarskej udrzatelnosti vratane $tadii uskuto¢ni-
telnosti.  Stadie uskuto¢nitelnosti  predstavujii  opravnené
vydavky aj v pripade, Zze z ich vysledkov nevyplynt Zziadne
vydavky podla pismen a) a b);

[0 d) ziskanie alebo vyvoj pocitatového softvéru a ziskanie patentov,
licencii, autorskych prav a obchodnych znaciek;

[0 e) naklady na vypracovanie lesohospodarskych planov a im ekvi-
valentného nastroja;

O f) iné naklady suvisiace s osobitnym lesnickym opatrenim (napr.
jednorazové intervencie), ktoré su v stlade s pravidlami uvede-
nymi v nariadeni (EU) &. 1305/2013. Opiste tieto iné naklady
a objasnite, ako suvisia s ciefom a povahou danych lesnickych
opatreni:

Potvrd'te, Ze podpora sa neposkytne na:
O a) prevadzkovy kapital;

[0 b) iné néaklady suvisiace s lizingovymi zmluvami, ako napriklad
marza prenajimatel’a, naklady na refinancovanie urokov, rezijné
naklady a poistné poplatky.

Uved'te, ¢i sa pomoc vztahuje na:

[0 Pomoc na zalesiiovanie a vytvaranie zalesnenych oblasti
(Oddiel 2.1.1 usmerneni)

Uved'te, ¢i sa opravnené naklady vztahuju na:
O a) zriadenie lesov a zalesnenych oblasti na
[0 polnohospodarskej alebo
O nepol'nohospodarskej pode

[0 b) roént prémiu na hektar na pokrytie nédkladov na stratu prijmu
z polnohospodarskej c¢innosti a udrzbu vratane skorého aj
neskorého Cistenia pocas obdobia najviac dvanast’ rokov.
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4.1.7.

Uvedte viac informacii o vyskach pomoci a metdodach vypoctu:

St v pripade pomoci spolufinancovanej z prostriedkov EPFRV, ktora
tvori sucast’ programu rozvoja vidieka, prijemcami verejni a sukromni
drzitelia pddy a ich zdruzenia?

O ano [ nie

Ak ste odpovedali ano, moze sa poskytnit pomoc na zriad'ovacie
naklady a rofna prémia.

Moze Clensky Stat potvrdit, ze pomoc pokryva len zriadovacie naklady
v pripade:

[0 a) zalestiovania pddy vo vlastnictve verejnych organov;
alebo
0 b) rychlorasticich stromov.

Mobze c¢lensky Stat potvrdit, ze v pripade pody vo vlastnictve Statu
mozno pomoc poskytnut’ vtedy, ak subjekt spravujici dant podu je
sukromny subjekt alebo obec?

O ano [ nie

Ak sa pomoc poskytuje aj inym prijemcom, ako st prijemcovia uvedeni
v nariadeni (EU) &. 1305/2013, moZe &lensky 3tat potvrdit, Ze nejde
o opatrenie spolufinancované z prostriedkov EPFRV, ale financované
vyluéne z vnutrostatnych zdrojov?

Od 4no Od nie

Potvrd’te, Ze pomoc sa nebude poskytovat na vysadbu stromov na
vymladkovii plantdz rychlorasticich drevin, viano¢nych stromcekov
alebo rychlorasticich stromov na vyrobu energie:

O 4no [ nie

Potvrdte, ze vysadené druhy st adaptované na environmentalne a klima-
tické podmienky danej oblasti a spliaju minimalne environmentalne
poziadavky.

O ano O nie

Potvrd’te a preukazte pomocou dalsieho opisu a d’alsich informacii, ze
pomoc je v stlade s tymito minimalnymi environmentalnymi poziadav-
kami:

[0 a) je potrebné, aby pri vybere druhov na vysadbu, ako aj oblasti
a metod, ktoré sa maju pouzit, nedochadzalo k neprimeranému
zalestiovaniu citlivych biotopov, ako st raSeliniskd a mokrade,
¢ k negativnym udinkom na oblasti s vysokou ekologickou
hodnotou vratane oblasti, kde sa vykonavaju pol'nohospodarske
¢innosti s vysokou prirodnou hodnotou. V ramci vymedzenych
lokalit stustavy Natura 2000 podl'a smernice o biotopoch a smer-
nice o vtactve sa povol'uje len zalesfiovanie, ktoré je v stlade
s ciel'mi riadenia tykajicimi sa danych lokalit a ktoré odstihlasil
organ Clenského Statu zodpovedny za implementaciu opatreni
v ramci sustavy Natura 2000;

O b) pri vybere druhov, odrdd, ekotypov a povodov stromov sa musi
zohladnit’ potreba odolnosti vo¢i zmene klimy a prirodnym
katastrofam a pddne a hydrologické podmienky prislusnej
oblasti, ako aj potencialny invazivny charakter druhov v miest-
nych podmienkach. Od prijemcu sa musi vyzadovat, aby les
chranil a staral sa on aspofi pocas obdobia, na ktoré sa vyplaca
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4.1.10.

4.2.

4.2.1.

prémia v suvislosti so stratou prijmu z polnohospodarskej
¢innosti a udrzbou. Podla potreby sem musi patrit’ vychova
preriedovanie alebo spasanie porastov v zaujme budiceho
rozvoja lesa a regulacie kompeticie s bylinnou vegetaciou, ako
aj prevencia hromadenia podrastového materialu, u ktorého
existuje riziko vzbiknutia. V pripade rychlorasticich druhov
musi ¢lensky $tat stanovit’ minimalny a maximalny &as pred
vyrubom. Minimalny ¢as nesmie byt krat$i ako osem rokov
a maximalny ¢as nesmie prekro€it’ 20 rokov;

O ¢) v pripadoch, ked vzhladom na zlozité environmentalne alebo
klimatické podmienky vratane zhorSovania zivotného prostredia
nemozno ocakavat, ze pestovanie viacroénych druhov drevin
bude viest' k vytvoreniu lesnej plochy v zmysle uplatnitelnych
vnutrostatnych pravnych predpisov, mozu c¢lenské Staty povolit’
prijemcovi vytvorit' inG plochu s drevinovou vegetaciou.
Prijemca musi zabezpeCit rovnaki troven starostlivosti
a ochrany, aké sa uplatiiuje v pripade lesov;

[0 d) v pripade operacii tykajucich sa zalesiiovania vedtcich k vytva-
raniu lesov s velkost'ou presahujicou ur€ity limit, ktory uréia
Clenské staty, tato operacia musi pozostavat’ z:

i) vyluénej vysadby ekologicky adaptovanych druhov a/alebo
druhov odolnych voc¢i zmene klimy v prislusnej biogeogra-
fickej oblasti, pri ktorych sa prostrednictvom posudenia
vplyvov nezistilo, Ze ohrozuju biologicku diverzitu a ekosys-
témové sluzby alebo ze maji negativny vplyv na ludské
zdravie; alebo

ii) vysadby zmesi druhov drevin, ktora obsahuje bud’ aspon
10 % Sirokolistych drevin na plochu alebo aspoii tri druhy,
pripadne odrody drevin, pricom drevina/odroda s najnizS$im
stupfiom zastipenia v danej zmesi tvori aspoit 10 % porastu
na danej ploche.

Potvrd'te, ze v oblastiach, kde zalesiiovanie komplikuju drsné pddnokli-
matické podmienky, sa pomoc mdze poskytovat na vysadbu inych
viacro¢nych druhov drevin, napriklad krovin alebo krikov, ktorym vyho-
vuji miestne podmienky.

Je pomoc obmedzena na 100 % opravnenych nakladov?

Od 4no Od nie

[0 Pomoc na vytvorenie poPnohospodarsko-lesnickych systémov
(Oddiel 2.1.2 usmerneni)

Potvrd'te, Ze sa pomoc moze poskytnit’ na vytvorenie systémov vyuzi-

vania pody, v ramci ktorych sa pestuji stromy v kombinacii s pol'nohos-

podarskymi plodinami na tej istej pode, ako sa uvadza v bode (35).65
usmerneni.

[ ano O nie

Opiste opatrenie pomoci:
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4.2.2.

4.23.

4.2.4.

4.2.5.

4.2.6.

4.3.

Potvrd'te, ze v pripade pomoci spolufinancovanej z prostriedkov
EPFRYV, ktora tvori sucast’ programu rozvoja vidieka, sa pomoc moze
poskytniit’ len sukromnym drzitelom pddy, obciam a ich zdruzeniam.

O ano O nie
Ak sa pomoc méze poskytnut’ aj inym prijemcom, ako si prijemcovia

uvedeni v otazke 4.2.2, potvrd'te, Ze opatrenie je financované vylucne
z vnutro$tatnych zdrojov:

O ano O nie
Uved'te, ¢i sa opravnené naklady vzt'ahujii na tieto pripady:
O a) vytvaranie polnohospodarsko-lesnickeho systému

Ak ste odpovedali 4no, je pomoc obmedzend na 80 % opravne-
nych investicnych ndkladov na vytvéaranie polnohospodarsko-
lesnickych systémov?

O 4no O nie

O b) roént prémiu na hektar na pokrytie nakladov na udrzbu.
Ak ano, je pomoc obmedzena na 100 % rocnej prémie?

O ano O nie

Uvedte maximalne trvanie (maximalne obdobie piatich rokov):

Uvedte minimalny a maximalny pocet stromov na vysadbu na hektar
a preukazte, ze sa zohl'adnili miestne podnoklimatické a environmentalne
podmienky, lesné druhy a potreba zabezpecit' udrzatelné polnohospo-
darske vyuZzivanie pody.

[0 Pomoc na prevenciu a odstraifiovanie §kod v lesoch spdsobenych
lesnymi poZiarmi, prirodnymi katastrofami, nepriaznivymi pove-
ternostnymi udalost’ami, ktoré moZno prirovnat’® k prirodnej
katastrofe, inymi nepriaznivymi poveternostnymi udalost’ami,
Skodcami rastlin a katastrofickymi udalostami

(Oddiel 2.1.3 usmerneni)

Potvrd'te v pripade pomoci spolufinancovanej z prostriedkov EPFRV,
ktora tvori sucast’ programu rozvoja vidieka, ¢i pomoc mozno poskytnat
len sikromnym a verejnym drzitelom lesov a inym sukromnym
a verejnym subjektom a ich zdruzeniam.

O ano O nie
Ak sa pomoc mdze poskytnut’ aj inym prijemcom, ako s prijemcovia

uvedeni v otdzke 4.3.1, potvrd’te, ze pomoc je financovand vylucne
z vnutrostatnych zdrojov:

O ano O nie
Uved'te, ¢i sa opravnené ndklady vztahuju na:

[0 a) vytvorenie ochrannej infraStruktiry (v pripade vypuknutia
poziarov mdze pomoc pokryt aj nédklady tykajuce sa udrzby);
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Potvrd'te, ze pomoc sa neposkytne na ¢innosti suvisiace s pol'no-
hospodarstvom v oblastiach, na ktoré sa vztahuji zavizky
v oblasti pol'nohospodarstva, zivotného prostredia a klimy.

O 4no O nie

[0 b) miestne preventivne ¢&innosti malého rozsahu na boj proti
poziarom a inym prirodnym rizikdm vratane vyuzitia hospodar-
skych zvierat na spasanie porastu;

[0 c¢) vytvorenie a zlepSenie zariadeni na monitorovanie lesnych
poziarov, vyskytu $kodcov a chor6éb a komunika¢ného vybave-
nia;

[0 d) obnovu lesného potencialu poSkodeného poZziarmi, prirodnymi
katastrofami, nepriaznivymi poveternostnymi udalostami, ktoré
mozno prirovnat k prirodnej katastrofe, inymi nepriaznivymi
poveternostnymi udalost’ami, $kodcami rastlin, katastrofickymi
udalostami a udalostami stvisiacimi so zmenou klimy.

Potvrd'te, ze prisluSné verejné organy formalne uznali vyskyt udalosti
uvedenej v otazke 4.3.3 pism. d) a ze v dosledku tejto udalosti alebo
opatreni prijatych v sulade so smernicou 2000/29/ES na tcely boja proti
Skodlivym organizmom, ich eradikdcie alebo obmedzenia doslo
k zniCeniu najmenej 20 % prisluSného lesného potencidlu.

O ano [ nie

V pripade pomoci na prevenciu $kod v lesoch sposobenych Skodcami
rastlin poskytnite vedecké dokazy o riziku vyskytu skodcov rastlin
a jeho vedecké uznanie verejnou vedeckou organizaciou. V nalezitom
pripade predlozte zoznam Skodlivych organizmov, ktoré moézu sposobit’
vyskyt rastlinnych $kodcov.

Potvrd'te, Ze opravnené operacie st v sulade s planom ochrany lesov
Clenského S$tatu, a najmd s opatreniami zameranymi na prevenciu
a odstraiovanie $kod stanovenymi v plane ochrany lesov.

O ano O nie
Je prislusna oblast’ klasifikovana ako oblast’ so strednym az vysokym

rizikom lesnych poziarov podl'a planu ochrany lesov prijatym ¢lenskym
Statom?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali 4no, oblast’ je opravnenda ziskat pomoc na prevenciu
pred poziarmi.

Potvrd'te, Ze sa pomoc neposkytne na stratu prijmu v dosledku poziarov,
prirodnych katastrof, nepriaznivych poveternostnych udalosti, ktoré
mozno prirovnat’ k prirodnej katastrofe, inych nepriaznivych poveter-
nostnych udalosti, napadnutia $kodcami rastlin, katastrofickych udalosti
a udalosti stvisiacich so zmenou klimy.

Od 4no Od nie

Je pomoc zamerana na odstrafiovanie $kdd v dosledku skodcov rastlin?

Od 4no Od nie
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4.3.10.

4.3.11.

4.3.12.

4.4.

44.1.

4.4.2.

4.4.3.

4.4.4.

4.5.

Ak ste na otazku 4.3.9 odpovedali ano, vykondva ¢lensky $tat ustano-
venia ¢lanku 14 ods. 1 smernice 2009/128/ES, ktorou sa ustanovuje
ramec pre C¢innost’ SpoloCenstva na dosiahnutie trvalo udrzatelného
pouzivania pesticidov, a ¢lanok 55 nariadenia (ES) ¢&. 1107/2009
o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh?

[l ano [ nie

Je pomoc na naklady uvedené v otazke 4.3.3 obmedzena na 100 %
opravnenych nakladov?

Od 4no Od nie

Opiste, aké opatrenia sa prijmu, aby sa zabranilo nadmernej kompenza-
cii, a najmd aby sa zabezpecilo, Ze pomoc poskytnutd na opravnené
naklady a akékol'vek iné platby prijaté prijemcom vratane platieb vyply-
vajlicich z inych vnitrotatnych opatreni alebo opatreni Unie, pripadne
poistnych zmliv na rovnaké opravnené naklady, st obmedzené na 100
%.

[0 Investicna pomoc na zlepSenie odolnosti a environmentalnej
hodnoty lesnych ekosystémov

(Oddiel 2.1.4 usmerneni)

Potvrd'te v pripade pomoci spolufinancovanej z prostriedkov EPFRV,
ktora tvori sicast’ programu rozvoja vidieka, ¢i pomoc mozno poskytnat
len fyzickym osobam, sukromnym a verejnym drzitelom lesov a inym
sukromnym a verejnym subjektom a ich zdruZzeniam.

Od 4no Od nie

V pripade inych prijemcov, ako st prijemcovia uvedeni v otazke 4.4.1,
potvrd'te, Ze opatrenie je financované vyluéne z vnutrostatnych zdrojov:

O ano O nie
Uved'te, ¢i sa opravnené naklady vztahuji na tieto pripady:

[0 a) splnenie zavizkov prijatych na environmentilne uéely, ktoré sa
tykaju poskytovania ekosystémovych sluzieb;

[0 b) zvySenie spoloCenskej hodnoty lesov a zalesnenej pddy
v prislusnej oblasti;

O c¢) zlepsenie potencidlu ekosystémov zmieriiovat’ zmenu klimy.
Ak z dlhodobého hladiska existuji ekonomické vyhody, opiste ich:

Je pomoc obmedzena na 100 % opravnenych nakladov?

O ano O nie

[0 Pomoc na investicie do lesnickych technologii a do spracovania,
mobilizacie a odbytu lesnickych vyrobkov
(Oddiel 2.1.5 usmerneni)

V pripade podporovanych investicii do infrastruktir tykajucich sa
energie z obnovitelnych zdrojov, v ramci ktorych dochadza k spotrebe
alebo vyrobe energie, potvrd'te sulad s minimalnymi normami energe-
tickej G€innosti, ak takéto normy existuju na vnutrostatnej urovni.

Od 4no Od nie
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4.5.10.

Opiste vSetky takéto minimalne poziadavky a ich uplatnenie na opatre-

Ak sa investicie vztahuji na zariadenia, ktorych primarnym tcelom je
vyroba elektrickej energie z biomasy, potvrd'te, Ze sa vyuziva minimalny
podiel vyrobenej tepelnej energie.

Od ano Od nie

Opiste vsetky takéto poziadavky tykajuce sa minimalneho percentual-
neho podielu vyuzivania tepelnej energie a ich uplatiiovanie v pripade
daného opatrenia:

Pomoc na investicné projekty tykajuce sa bioenergie je obmedzena na
projekty vyroby bioenergie, ktoré spliiaju prisluiné kritéria udrzatelnosti
stanovené v pravnych predpisoch Unie vratane &lanku 17 ods. 2 aZ 6
smernice 2009/28/ES.

O ano [ nie

Potvrd'te, Ze pomoc sa moze poskytnit’ len sikromnym drzitel'om lesov,
obciam a ich zdruzeniam alebo MSP alebo aj podnikom, ktoré nie st
MSP, na tzemi Azor, Madeiry, Kanarskych ostrovov, mensich ostrovov
v Egejskom mori v zmysle nariadenia (EU) & 229/2013 (') a franciz-
skych zdmorskych departementov.

O ano O nie
Opiste opravnenych prijemcov:
Uved'te, ¢i sa opravnené naklady vztahuji na tieto pripady:
[0 a) investicie zvySujice potencial lesného hospodarstva:
O i) investicie, ktoré s Setrné k pode a prirodnym zdrojom,
a tykaji sa strojového vybavenia a postupov v oblasti
tazby dreva;
[J i) ostatné investicie.

[0 b) spracovanie, mobilizicia a zvySovanie trhovej hodnoty lesnic-
kych vyrobkov.

Opiste opatrenie podrobnejsie:

Ak sa investicie tykaju zvySenia hospodarskej hodnoty lesov, odovodnite
ich v stvislosti s ofakavanymi zlepSeniami stavu lesov v jednom alebo
viacerych podnikoch a uvedte, ¢i st zahffiajii investicie tykajuce sa
strojov a postupov v oblasti tazby dreva, ktoré st Setrné k pdde
a prirodnym zdrojom:

Ak investicie suvisia s vyuzivanim dreva ako suroviny alebo zdroja
energie, su dané investicie obmedzené na vSetky pracovné operacie
pred priemyselnym spracovanim?

O ano [ nie

Uved'te, ¢i su intenzity pomoci takéto:

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 229/2013 z 13. marca 2013 o osobit-
nych opatreniach v oblasti pol'nohospodarstva v prospech mensich ostrovov v Egejskom
mori a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1405/2006 (U. v. EU L 78, 20.3.2013,
s. 41-50).
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a) Je pomoc obmedzena na 75 % vySky opravnenych nakladov
v najvzdialenejSich regidnoch a na mensich ostrovoch v Egejskom
mori?

O ano O nie

b) Je pomoc obmedzena na 50 % vysky opravnenych nakladov v menej
rozvinutych regionoch a vo vsetkych regionoch, ktorych HDP na
obyvatel'a predstavoval v obdobi od 1. januara 2007 do 31. decembra
2013 menej ako 75 % priemeru krajin EU-25 v referenénom obdobi,
ale ktorych HDP na obyvatela je vyssi ako 75 % priemerného HDP
krajin EU-27?

O 4no O nie
¢) Je pomoc obmedzena na 40 % vysky opravnenych nakladov v inych
regionoch?
O 4no O nie
4.6. [0 Pomoc na investicie do infraStruktiry savisiacej s rozvojom,

modernizaciou alebo prispésobenim lesného hospodarstva
(Oddiel 2.1.6 usmerneni)

4.6.1. Uvedte, ¢i sa opravnené naklady vzt'ahuju na tieto pripady:
a) investicie do:
O i) hmotného majetku a/alebo
O ii) nehmotného majetku.
b) infrastruktira suvisiaca s:
O 1) rozvoj lesov;
O ii) modernizacia lesov;
O iii) adaptacia lesov;
c) investicie zahffaja:
O 1) pristup k lesnej pdde;
OO i) konsolidaciu pddy a zlepSovanie jej kvality;
[0 iii) dodavky a uspory energie a vody.
4.6.2. Opiste opatrenie podrobnejSie:
4.6.3. Uvedte, ¢i st intenzity pomoci takéto:
a) Je pomoc obmedzena na 100 % opravnenych nakladov v pripade:
O 1) nevyrobnych investicii;

[0 i) investicii zameranych vyluéne na zlepSenie environmentalnej
hodnoty lesov;

[0 iii) investicii do lesnych ciest, ktoré s bezplatne pristupné verej-
nosti a ktoré sluzia na multifunkéné cely lesa?

O 4no Od nie



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 270

b) Je pomoc v pripade investicii, ktorych cielom je zlepSenie kratkodo-
bého alebo dlhodobého hospodarskeho potencialu lesov, obmedzena
na 75 % vysky opravnenych nakladov v najvzdialenejsich regiénoch
a na mensSich ostrovoch v Egejskom mori?

O ano | nie

¢) Je pomoc v pripade investicii, ktorych cielom je zlepSenie kratkodo-
bého alebo dlhodobého hospodarskeho potencidlu lesov, obmedzena
na 50 % vysky opravnenych nédkladov v menej rozvinutych regio-
noch a vo vSetkych regionoch, ktorych HDP na obyvatela predsta-
voval v obdobi od 1. januara 2007 do 31. decembra 2013 menej ako
75 % priemeru krajin EU-25 v referenénom obdobi, ale ktorych HDP
na obyvatela je vy&$i ako 75 % priemerného HDP krajin EU-27?

O ano O nie

d) Je pomoc v pripade investicii, ktorych cielom je zlepSenie kratkodo-
bého alebo dlhodobého hospodarskeho potencialu lesov, obmedzena
na 40 % vysky opravnenych nékladov v inych regionoch?

O ano O nie

e) V pripade, Ze sa podporuju investicie do pristupu k lesnej pode,
uved’te priemerna hustotu lesnych chodnikov/ciest v prislu$nej oblasti
pred investiciou a po nej (v metroch na hektar): .........cccooveieinnenns

DALSIE INFORMACIE

Uved'te vSetky dalsie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.1.

1.2.

POMOC TYKAJUCA SA ZNEVYHODNENI V SUVISLOSTI
S LESNYMI OBLASTAMI SUSTAVY NATURA 2000

Potvrd’te v pripade opatreni v oblasti rozvoja vidieka spolufinancova-
nych z prostriedkov EPFRV, ¢ pomoc mozno poskytnut’ len
sukromnym drzitefom lesov a/alebo zdruzeniam stkromnych drzitel'ov
lesov.

[ ano O nie

Ak sa pomoc mdze poskytnut’ aj inym prijemcom, ako s prijemcovia
uvedeni v otazke 1.1, potvrd'te, Ze opatrenie je financované vyluéne
z vnutrostatnych zdrojov:

[ ano O nie

Poskytuje sa pomoc ro¢ne a na hektar lesa?

O ano O nie

Uvedte oblasti, na ktoré sa vztahuja tieto opisy:

[0 a) lesné oblasti sustavy Natura 2000 vymedzené stlade so smer-
nicou o biotopoch a smernicou o vtactve;

[0 b) ostatné vymedzené chranené prirodné oblasti s environmental-
nymi obmedzeniami uplatnitelné v pripade lesnictva, ktoré
prispievaji k vykonavaniu ¢lanku 10 smernice o biotopoch; za
predpokladu, ze ak sa opatrenie spolufinancuje z prostriedkov
EPFRV ako opatrenie na rozvoj vidieka, tieto plochy nepresa-
huju v ramci jedného programu rozvoja vidieka 5 % vymedze-
nych oblasti sustavy Natura 2000, na ktoré sa vztahuje jej
uzemny rozsah; uvedené tzemné obmedzenie sa nevztahuje
na opatrenia pomoci financované vyluéne z vnutrostatnych
prostriedkov.
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Uved'te opravnené naklady:

[0 a) dodato¢né naklady vynaloZzené v dosledku vykonavania smer-
nice o biotopoch a smernice o vtactve;

O b) usly prijem v désledku znevyhodneni v prislusnych oblastiach.

Opiste metodiku vypoctu:

Upozorfiujeme vas, ze pomoc je v ramci tohto opatrenia obmedzena na
maximalne 500 EUR na hektar za rok v pociatoénom obdobi nepresa-
hujicom pat’ rokov a maximalne 200 EUR na hektar za rok po tomto
obdobi. Ak st maximalne sumy vysSie, objasnite ich s prihliadnutim na
osobitné okolnosti, ktoré st opisané v programe rozvoja vidieka alebo
inak (ak sa opatrenie financuje vyluéne z vnutrostatnych zdrojov) a tieto
osobitné okolnosti opiste:

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vSetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.1.

1.2.

POMOC NA LESNICKO-ENVIRONMENTALNE A KLIMATICKE
SLUZBY A OCHRANU LESA

SPOLOCNE USTANOVENIA

V pripade pomoci spolufinancovanej z prostriedkov EPFRV, ktora tvori
sucast’ programu rozvoja vidieka, potvrd’te, Ze pomoc mozno poskytnat
len verejnym a stkromnym drzitelom lesov a inym sukromnym
a verejnym subjektom a ich zdruzeniam a Ze v pripade lesov vo vlast-
nictve §tatu sa pomoc mdze poskytnut iba vtedy, ak subjekt spravujuci
dany les je sukromny subjekt alebo obec:

[l ano [ nie

Ak sa pomoc moéze poskytnit aj inym prijemcom pomoci, ako st
prijemcovia uvedeni v otazke 1.1, potvrdte, ze sa pomoc financuje
vyluéne z vnutrostatnych zdrojov:

Od 4no O nie

V pripade pomoci na ucely ochrany a podpory lesnych genetickych
zdrojov uved'te opravnenych prijemcov:

O a) verejné subjekty [ b) stkromné subjekty

Uved'te viac informacii o opravnenych prijemcoch:

Opiste dobrovolny zévizok(-ky), ktory sa ma prijat’ a uved’te, ¢i presa-
huje ramec prislusnych zavdznych poziadaviek stanovenych vo vnutro-
Statnom zakone o lesnom hospodarstve alebo v inych prislusnych
vnutrostatnych pravnych predpisoch.
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1.3.

1.4.

Uvedte:

[0 a) v pripade opatrenia programu rozvoja vidieka prislusné zavizné
poziadavky uvedené v programe rozvoja vidieka:

O b) v pripade opatreni financovanych vyluéne z vnutro$tatnych
prostriedkov prislusné zavazné poziadavky, ktoré podrobnejSie
opiste vo formulari uréenom na notifikaciu Statnej pomoci alebo
uved'te v pripojenej dokumentacii:

c) uved'te dizku trvania obdobia plnenia prijatych zavizkov (od 5
O 7 TOKOV): ittt et e
d) ak je trvanie obdobia plnenia zavdzkov dlhSie, od6vodnite

potrebu dlhsieho plnenia v pripade daného druhu zavizkov

Uved'te, ¢i sa opravnené naklady vztahuji na platby v tychto pripadoch:

[0 a) kompenzacia prijemcov za dodato¢né naklady (vSetky alebo ich
Casti) v dosledku dobrovolnych zavizkov

Uved'te sumu:

O b) kompenzacia prijemcov za usly prijem v ddsledku prijatych
dobrovolnych zavizkov

Uved'te sumu:

O c¢) pokrytie transakénych nékladov do vysky 20 % prémie vypla-
tenej na dobrovolné lesnicko-environmentalne zavazky. Uvedte
dévody, preco je to nevyhnutné:

O d) v pripade operacii tykajicich sa ochrany Zivotného prostredia
mozno Vv tychto pripadoch poskytniit’ pomoc vo forme pausalnej
platby alebo jednorazovej platby na jednotku za dobrovolné
zavizky vzdat sa komercného vyuzitia stromov a lesov, ktord
sa vypocita na zaklade vzniknutych dodato¢nych nakladov
a uslého prijmu.

Opiste metodiku vypoctu:

Poskytuje sa pomoc na hektar lesa?

Od 4no Od nie

Je v pripade pomoci spolufinancovanej z prostriedkov EPFRV, ktora
tvori sucast’ programu rozvoja vidieka, pomoc pre lesnicke podniky
presahujuce ur€itd hranicu (uréent Elenskym $tatom) podmienena pred-
lozenim lesohospodarskeho planu alebo ekvivalentného nastroja v stilade
s udrzatenym obhospodarovanim lesov?
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O 4no [ nie

Informacie Cerpajte z lesohospodarskeho planu alebo ekvivalentného
nastroja v stlade s udrzatelnym obhospodarovanim lesov vymedzenym
v ramci ministerskej konferencie o ochrane lesov v Eurépe v roku

1993 ().

1.5. Je pomoc obmedzena na maximalnu sumu 200 EUR na hektar za rok
(okrem pomoci opisanej v otazke 1.6)?

Od 4no O nie

Ak je suma vysSia ako 200 EUR na hektar za rok, odovodnite ju, pricom
zohl'adnite osobitné okolnosti odévodnené v programoch rozvoja vidieka
(v pripade opatrenia v ramci programu rozvoja vidieka) alebo v tejto
notifik4cii uved'te iné oddvodnenie.

1.6. Poskytuje sa pomoc na operdcie na zachovanie genetickych zdrojov?
O ano O nie
Potvrd'te, ¢i operacie zahfiiaju:

[0 a) cielené opatrenia: opatrenia tykajiice sa podpory zachovania in
situ a ex situ, charakterizacie, zhromazd’ovania a vyuzivania
genetickych zdrojov v lesnom hospodarstve vratane interneto-
vych inventarov genetickych zdrojov v stcasnosti zachovava-
nych in situ (vratane zachovania v lesohospodarskom podniku),
ako aj zbierok a databaz ex situ;

[0 b) zosuladené opatrenia: medzi prisluSnymi organizaciami v ¢len-
skych Statoch: opatrenia podporujuce vymenu informacii na
ucely zachovania, charakterizacie, zhromazd'ovania a vyuZzivania
genetickych zdrojov v lesnom hospodarstve Unie;

O c¢) sprievodné opatrenia: informaéné a propagané akcie a pora-
denské opatrenia so zapojenim mimovladdnych organizicii
a inych prisluSnych zainteresovanych stran, kurzy odbornej
pripravy a vypracuvanie technickych sprav.

Podrobnejsie opiste operacie tykajuce sa zachovania a podpory lesnych
genetickych zdrojov uvedenych v pismenach a), b) a c):

1.7. Je pomoc obmedzena na 100 % opravnenych nakladov?

O 4no [ nie

(") Druhé ministerska konferencia o ochrane lesov v Eurdpe, 16. az 17. jun 1993, Helsinki/-
Finsko, ,,Rezolucia H1 — VSeobecné usmernenia pre udrzatelné obhospodarovanie lesov
v Eurdpe®.
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2.2.

DOLOZKA O REVIZII

Je v pripade operacii, na ktoré sa vztahuje tato pomoc, zavedena
dolozka o revizii?

Od 4no O nie

Ak ste odpovedali nie, upozornujeme vas, ze v sulade s bodom (724)
usmerneni je Clensky S$tat povinny zaviest' dolozku o revizii s cielom
zabezpecCit' prisposobenie operacii v pripade zmien prislusnych zaviz-
nych noriem, poziadaviek alebo povinnosti uvedenych v casti II kapitole
2 oddiele 2.3 usmerneni, ktorych rdmec musia presahovat zavizky
uvedené v danom oddiele.

Presahuje pomoc obdobie programu rozvoja vidieka na roky 2014 az
2020?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, ze v stlade s bodom (725)
usmerneni je nutné zaviest' dolozku o revizii s cielom umoznit’ prispo-
sobenie operacii pravnemu ramcu nasledujiiceho programového obdobia.

DALSIE INFORMACIE

Uved'te vsetky dalSie informécie, ktoré mozno povazovat' za vyznamné
z hladiska postdenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.1.

1.3.

1.4.

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA
PRENOS ZNALOST{ A INFORMACNE AKCIE V ODVETVi
LESNEHO HOSPODARSTVA

SPOLOCNE USTANOVENIA

Uved'te, kto su prijemcovia pomoci:

Je pomoc dostupna vSetkym, ktori si na fiu opravneni v prislusnej
oblasti na zaklade objektivne vymedzenych podmienok?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zluditelnil s vnutornym trhom.

Ak poskytovanie prenosu znalosti a informacnych akcii zabezpecuji
skupiny vyrobcov alebo iné organizécie, je Clenstvo v takychto skupi-
nach alebo organizaciach vyrobcov podmienkou pristupu k danej
sluzbe?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, Ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlu¢itelnt s vnutornym trhom.

Je prispevok neclenov tykajici sa administrativnych nakladov prislusnej
skupiny alebo organizacie vyrobcov obmedzeny na naklady na zabezpe-
Cenie sluzby?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

POMOC NA PRENOS ZNALOSTI A INFORMACNE AKCIE

Ktoré z tychto druhov pomoci mézu byt financované prostrednictvom
schémy pomoci alebo individudlneho opatrenia?
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

O a) odborna priprava a ziskavanie zru¢nosti vratane kurzov odbornej
pripravy, semindrov a pripravy pod dohl'adom Skolitel’a;

O b) demonstraéné ¢innosti;
¢) informaéné akcie;

d) pomoc na kratkodobé vymeny v ramci riadenia lesohospodar-
skych podnikov a na navstevy lesov.

Na ktoré z nasledujucich opravnenych nakladov sa vzt'ahuje opatrenie
pomoci?

[0 a) naklady na organizovanie Cinnosti v oblasti odbornej pripravy,
ziskavania zru¢nosti;

O b) naklady na cestu, ubytovanie a diéty Gic¢astnikov;

[0 c¢) ndklady na zabezpelenie sluZieb tykajicich sa zastupovania
pocas nepritomnosti Gcastnikov;

O d) naklady stvisiace s demonstraénymi projektmi.

Zahtnaju opravnené vydavky suvisiace s investiciami v pripade demon-
Straénych projektov nasledujice polozky?

[0 a) vystavba, nadobudnutie (vratane lizingu) alebo rekonstrukcia
nehnutel'ného majetku, pricom pozemok je opravneny, iba ak
jeho hodnota neprekrauje 10 % celkovych opravnenych
nakladov danej operacie;

[0 b) kipa alebo lizing strojov a vybavenia do vysky ich trhovej
hodnoty;

O c¢) v8eobecné naklady spojené s vydavkami uvedenymi v bodoch a)
a b), ako su honorare architektov a technikov a poplatky za
konzultacie, honorare tykajuce sa poradenstva v oblasti environ-
mentalnej a hospodarskej udrzatelnosti vratane stadii uskutocni-
tel'nosti.

[0 d) ziskanie alebo vyvoj pocitatového softvéru a ziskanie patentov,
licencii, autorskych prav a obchodnych znaciek.

Upozoriiujeme vés, ze opravnené naklady sa obmedzuju na néklady
uvedené v bodoch (293) a (565) usmerneni.

Predstavuju Stidie uskuto¢nitelnosti opravnené vydavky aj v pripade, ze
z ich vysledkov nevyplynt Ziadne vydavky podla bodu (293) pism. d)
bodov i) a ii) usmerneni?

[ ano O nie

Je vymedzeny obsah a trvanie v pripade kratkodobych vymen v ramci
riadenia lesohospodarskych podnikov a v pripade navstev lesov?

O ano O nie

Uved’te podrobnosti:

O na zaklade programu rozvoja vidieka: .........cocceeeevciriincinenennee
O alebo v nasledujucom odovodneni v tomto notifikacnom formu-
JATTD eeerceie ettt ettt e et

Na ¢o st uvedené navstevy a vymeny zamerané?
[0 a) udrzatelné metody a/alebo technoldgie lesného hospodarstva
0 b) rozvoj novych obchodnych prilezitosti

O c¢) rozvoj novych technologii
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O d) zlepSenie odolnosti lesov

O e) iné (uvedte):

2.7. Musia mat’ subjekty poskytujuce sluzby prenosu znalosti a informaéné
sluzby na vykonavanie tychto uloh primerané kapacity v podobe kvali-
fikacii pracovnikov a ich pravidelnej odbornej pripravy?

O ano O nie
2.8. Pomoc sa poskytne:
[0 a) ako vecné plnenie prostrednictvom subvencovanych sluZieb;

O b) vo forme priamych pefiaznych platieb prijemcom len formou
thrady vydavkov v stvislosti s nakladmi tucastnikov na cestu,
ubytovanie a diéty?

Upozorfiujeme vas, ze pomoc uvedena v bode (293) pism. a) a v bode
(293) pism. d) bodoch i) az iv) usmerneni nesmie zahfiiat' priame platby
prijemcom.

2.9. Bude prijemca pomoci uvedenej v bode (293) pism. a) a v bode (293)
pism. d) bodoch i) az iv) usmerneni poskytovatelom prenosu znalosti
a informacnej akcie?

O ano O nie
2.10.  Uved'te maximalnu intenzitu pomoci: (maximalne 100 %): .....c.cocvrevernen

DALSIE INFORMACIE

Uved'te vSetky dalSie informécie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

2.5. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI URCENEJ
NA PORADENSKE SLUZBY V ODVETVI LESNEHO HOSPODAR-

STVA
1. SPOLOCNE USTANOVENIA
1.1. Uved'te, kto su prijemcovia pomoci:
1.2. Je pomoc dostupna vsetkym, ktori st na fu opravneni v prislusnej

oblasti na zéklade objektivne vymedzenych podmienok?
O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

1.3. Ak poskytovanie poradenskych sluzieb zabezpecujii skupiny vyrobcov
alebo iné organizacie, je Clenstvo v takychto skupinach alebo organiza-
ciach podmienkou pristupu k danej sluzbe?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, Ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

1.4. Je prispevok neclenov tykajtici sa administrativnych nakladov prislusne;j
skupiny alebo organizacie obmedzeny na naklady na zabezpecenie
sluzby?

[ ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlu¢itelnt s vnutornym trhom.
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2. POMOC NA PORADENSKE SLUZBY

2.1. Ktoré z tychto druhov pomoci moézu byt financované prostrednictvom
schémy pomoci/individudlneho opatrenia (1)?

[0 a) pomoc podnikom pdsobiacim v odvetvi lesného hospodarstva,
aby mohli vyuzivat' poradenské sluzby na zlepSenie hospodar-
skej vykonnosti a environmentalneho spravania svojich
podnikov, prevadzok a/alebo investicii, ako aj ich Setrnosti
a odolnosti voc¢i klime;

[0 b) poradenstvo v inych otazkach.
Opiste planované opatrenia:

2.2. Poradenstvo podnikom pdsobiacim v odvetvi lesného hospodarstva sa
bude vztahovat’ aspon na jeden z nasledujucich prvkov:

[0 a) prislusné povinnosti vyplyvajuce zo
[0 smernice o biotopoch,
O smernice o vtactve,
O ramcovej smernice o vode;

[0 b) otazky stvisiace s hospodarskou vykonnostou a environmen-
talnym spravanim lesohospodarskeho podniku;

OO c¢) akékol'vek iné otdzky, napr.:

2.3. Pomoc sa poskytuje poskytovatel'ovi poradenskych sluzieb a nezahria
priame platby podnikom podsobiacim v odvetvi lesného hospodarstva
(prijemcovia):

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlu€itelnu s vnutornym trhom.

2.4. Maju subjekty vybrané na poskytovanie poradenstva primerané zdroje
v podobe kvalifikovanych zamestnancov s pravidelnou odbornou pripra-
vou, ako aj poradenskej praxe a spolahlivosti v oblastiach, v ktorych
poskytuji poradenstvo?

O ano [ nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

2.5. Poskytuje sa poradenstvo Ciastocne v skupine?

Od 4no Od nie

Ak sa poradenstvo Ciastocne poskytuje v skupine, priCom sa zohl'adiuju
situdcie jednotlivych uZivatel'ov poradenskych sluzieb, uved'te dovody:

2.6. Je vyska pomoci obmedzena na 1 500 EUR za poradenstvo?
O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlucitelnt s vnutornym trhom.

(") V pripade pomoci na zavedenie poradenskych sluZieb a odbornej pripravy pre ich
poskytovatel'ov (poradcov) vo vidieckych oblastiach vyplite formulare suvisiace s ¢ast'ou
II oddielmi 3.3 a 3.6 usmerneni.
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2.7. Zavizuju sa poskytovatelia poradenskych sluzieb, ze pri poskytovani
poradenstva budu dodrziavat' povinnosti uvedené¢ v clanku 13 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 tykajice sa neposkytovania udajov?

O 4no O nie
DALSIE INFORMACIE

Uved'te vsetky dalSie informécie, ktoré mozno povazovat' za vyznamné
z hladiska postdenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

2.6. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI URCENEJ
NA SPOLUPRACU V ODVETVI LESNEHO HOSPODARSTVA

Tento formular sa musi pouzivat na notifikaciu kazdého opatrenia Statnej
pomoci, ktorého cielom je spolupraca v odvetvi lesného hospodarstva v zmysle
oddielu 2.6. Usmerneni Eurépskej unie o Statnej pomoci v odvetviach polnohos-
podarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az
2020 (,,usmernenia*“). V pripade pomoci na spolupracu v odvetvi lesného hospo-
darstva tykajucej sa horizontalnej a vertikalnej spoluprace medzi subjektmi
v ramci dodavatelského retazca pri udrzatelnej vyrobe biomasy urcenej na
vyrobu energie a priemyselné procesy a v pripade pomoci urcenej na vidiecky
cestovny ruch je nevyhnutné vyplnit formular tykajuci sa casti 1l oddielu 3.10
usmerneni.

1. DRUH POMOCI

1.1. Spolupraca zahina aspon:
[0 dva subjekty v odvetvi lesného hospodarstva;

[0 jeden subjekt v odvetvi lesného hospodarstva a jeden v odvetvi
pol'nohospodarstva.

1.2 Pomoc sa poskytuje s cielom podporit’ formy spoluprace, ktoré budu
prinosom pre odvetvie lesného hospodarstva. Ide najmé o tieto formy
spoluprace:

O a) spolupraca medzi rdznymi subjektmi v odvetvi lesného hospo-
darstva a dalsimi subjektmi posobiacimi v odvetvi lesného
hospodarstva, ktoré prispievajii k dosiahnutiu cielov a priorit
politiky rozvoja vidieka vratane skupin vyrobcov, druZstiev
a medziodvetvovych organizacii;

O b) vytvaranie klastrov a sieti v odvetvi lesného hospodarstva;

O ¢) zriadovanie a prevadzku operaénych skupin EIP zameranych na
produktivitu a udrZatelnost’ lesn¢ho hospodarstva podl'a clanku
56 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013.

2. OPRAVNENE NAKLADY A INTENZITA POMOCI

2.1. Pomoc sa poskytne na spolupracu, ktora sa tyka tychto Cinnosti:
[0 a) pilotnych projektov;

O b) vyvoj novych vyrobkov, postupov, procesov a technologii
v odvetvi lesného hospodarstva;

O c¢) spolupraca medzi malymi hospodarskymi subjektmi pri organi-
zovani spolo¢nych pracovnych postupov a spoloénom vyuzivani
zariadeni a zdrojov;

[0 d) horizontalna a vertikalna spolupraca medzi subjektmi v ramci
dodéavatel'ského retazca pri zriadovani a rozvoji logistickych
platforiem na podporu kratkych dodavatel'skych retazcov
a miestnych trhov;

[0 e) propaga¢né ¢innosti v miestnom kontexte v suvislosti s rozvojom
kratkych dodavatel'skych retazcov a miestnych trhov;

O f) spolo¢nych opatreni realizovanych s cielom zmierfiovat’ u¢inky
zmeny klimy alebo sa jej prispdsobovat’;
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

O g) spolo¢né pristupy k environmentilnym projektom a sicasnym
environmentdlnym postupom vratane efektivneho vodného
hospodarstva, vyuzivania energie z obnovitelnych zdrojov
a ochrany pol'nohospodarskych krajinnych oblasti;

O h) horizontdlna a vertikdlna spoluprdca medzi subjektmi v ramci
dodévatel'ského retazca pri udrzatel'nej vyrobe biomasy urcenej
na vyuzitie pri vyrobe potravin, ak je vysledkom vyrobok
lesného hospodarstva a vyroba energie pre vlastni spotrebu;

O i) vypracovanie lesohospodarskych planov alebo ekvivalentnych
nastrojov;

O j) vykonavanie stratégii miestneho rozvoja okrem stratégii uvede-
nych v ¢lanku 2 ods. 19 nariadenia (EU) & 1303/2013, ktoré sa
zameriavaji na jednu alebo viacero priorit Unie v oblasti
rozvoja vidieka, a to najméi skupinami verejno-sukromnych part-
nerstiev s vynimkou tych, ktoré si vymedzené v ¢lanku 32 ods.
2 pism. b) nariadenia (EU) &. 1303/2013.

Bude sa pomoc na vytvaranie klastrov a sieti poskytovat’ len novovyt-
vorenym klastrom a sietam a tym subjektom, ktoré zacinaju vykonavat’
¢innost,, ktora je pre ne nova?

O ano [ nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze podla usmerneni sa tato
pomoc nemdze poskytnut’.

Pomoc na pilotné projekty a na vyvoj novych vyrobkov, postupov,
procesov a technologii v odvetvi lesného hospodarstva sa moze
poskytniit’ aj jednotlivym subjektom. Budi sa v pripade poskytnutia
pomoci jednotlivym subjektom vysledky podporeného projektu alebo
¢innosti §irit’?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozornujeme vas, ze podla usmerneni sa tato
pomoc nemdze poskytnut’.

Bude pomoc v sulade s prislusSnymi ustanoveniami pravnych predpisov
v oblasti hospodarskej sitaze, najmi s Clankami 101 a 102 zmluvy?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze v sulade s bodom (706)
usmerneni nemozno poskytnut’ Ziadnu pomoc.

Ak ste odpovedali ano, objasnite, ako sa tento stlad zabezpeci.

Pomoc sa moze poskytnat na pokrytie tychto opravnenych nakladov,
pokial’ sa tykaju ¢innosti v odvetvi lesného hospodarstva:

[0 a) naklady na $tudie tykajuce sa dotknutej oblasti, $tadie uskutoc-
nitelnosti a naklady na vypracovanie podnikatel'ského planu
alebo planu obhospodarovania lesov pripadne jemu rovnocen-
ného nastroja, alebo miestnej stratégie rozvoja okrem stratégie
uvedenej v &lanku 33 nariadenia EU & 1303/2013;

O b) naklady na oZivenie prislusnej oblasti s ciel'om zabezpedit usku-
to¢nitelnost’ kolektivneho tuzemného projektu alebo projektu,
ktory zrealizuje operacné skupina EIP zamerané¢ho na produkti-
vitu a udrzatelnost’ lesného hospodarstva podl'a ¢lanku 56 naria-
denia (EU) & 1305/2013. V pripade klastrov sa oZivenie moze
tykat' aj organizacie odbornej pripravy, vytvarania sieti medzi
¢lenmi a naboru novych ¢lenov;
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O c¢) prevadzkové naklady spolupriace, ako napr. mzda ,.koordinato-
ra‘;

B

OO0 d) priame naklady na osobitné projekty spojené s vykonavanim
podnikatel'ského planu, planu pre zivotné prostredie alebo leso-
hospodarskeho planu, pripadne ekvivalentnych nastrojov, stra-
tégie miestneho rozvoja okrem stratégie uvedenej v ¢lanku 33
nariadenia (EU) & 1303/2013 alebo inych opatreni zameranych
na inovaciu vratane testovania; prislusné priame naklady musia
byt obmedzené na opravnené naklady a maximalne intenzity
investicnej pomoci v odvetvi lesného hospodarstva, ako sa
uvadza v Casti II oddiele 2.1 usmerneni o investi¢nej pomoci;

O e) naklady na propaga¢né Cinnosti.

2.6. Je pomoc v riadne oddvodnenych pripadoch obmedzend na maximalne
obdobie siedmich rokov s vynimkou kolektivneho opatrenia v oblasti
zivotného prostredia?

[ ano O nie

Odovodnite kolektivne opatrenia v oblasti zivotného prostredia, ktorych
trvanie je dlhsie ako sedem rokov:

2.7. Pomoc sa poskytne do vysky: ...% opravnenych nakladov (maximalne:
100 % s vynimkou priamych nakladov).

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vsetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska postdenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

2.7.  POMOC NA ZACATIE CINNOSTI PRE SKUPINY A ORGANIZACIE
VYROBCOV V ODVETVI LESNEHO HOSPODARSTVA

1. Potvrd'te, ze pomoc sa poskytuje len skupindm a organiziciam vyrob-
cov, ktoré predstavuju MSP, a neposkytuje sa: 1. vyrobnym organiza-
ciam, subjektom alebo organom, akymi st spolocnosti alebo druzstva,
ktorych cielom je riadenie jedného alebo niekol’kych lesohospodarskych
podnikov a ktoré st preto fakticky samostatnymi vyrobcami, ani 2. inym
lesohospodarskym  zdruzeniam plniacim ulohy, medzi ktoré patri
vzajomna podpora a sluzby riadenia lesohospodarskych podnikov v ¢len-
skych podnikoch, bez toho, aby sa zcastiiovali na spolo¢nom prispo-
sobovani dodavok poziadavkam trhu.

Od 4no Od nie

Upozortiujeme vas, ze Komisia nepovoluje pomoc v zmysle Casti 11
oddielu 2.7 usmerneni v prospech velkych podnikov.

2. Potvrd'te, ze dohody, rozhodnutia a zosuladené postupy dohodnuté
v ramci skupiny alebo organizacie vyrobcov su v sulade s prislusnymi
ustanoveniami pravnych predpisov v oblasti hospodarskej sutaze, a to
najmi s ¢lankami 101 a 102 zmluvy.

[ ano O nie

3. Boli organizacie vyrobcov tradne uznané prislusnym organom dotknu-
tého Clenského Statu na zaklade predlozenia podnikatel'ského planu?

Od 4no Od nie
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10.

11.

Je ¢lensky S$tat povinny overit', Ze ciele uvedené v podnikatel'skom plane
sa podarilo dosiahnut' v rdmci obdobia piatich rokov odo diia uznania
skupiny alebo organizacie vyrobcov?

Od 4no Od nie

Ak sa pomoc financuje vyluéne z vnitroStatnych zdrojov, uvedte, Ci sa
opravnené naklady vztahuju na:

[0 a) prendjom vhodnych priestorov,

[0 b) nadobudnutie kancelarskeho vybavenia vratane pog&itadového
hardvéru a softvéru, nédklady na administrativnych pracovnikov,
rezijné néklady, pravne a administrativne poplatky.

V pripade kapy priestorov uvedenych v otdzke 5 budi niklady obme-
dzené na naklady na prendjom podla trhovych sadzieb?

O ano O nie

Ak sa pomoc financuje vyluéne z vnutrostatnych zdrojov, vznikli pred-
metné naklady po piatom roku nasledujicom po tom, ¢o prislusny orgéan
uznal skupinu alebo organiziciu vyrobcov na zdklade jej podnikatel-
ského planu?

Od 4no O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, ze podla usmerneni sa tato
pomoc nemdze poskytnut’.

Ak sa pomoc poskytuje v rdmci programu rozvoja vidieka alebo ako
dodato¢né vnutroStatne financovanie opatrenia rozvoja vidieka, vypoci-
tava sa na zéklade priemernej na trh uvedenej produkcie skupiny alebo
organizacie?

Od 4no Od nie

Upozorniujeme vas, ze v pripade absencie udajov o priemernej na trh
uvedenej produkcii skupiny alebo organizacie sa podpora v prvom roku
vypo¢ita na ziklade priemernej na trh uvedenej produkcie Cclenov
skupiny alebo organizicie za poslednych pat’ rokov pred jej uznanim,
a to s vynimkou najvyssej a najnizSej hodnoty.

Ak sa pomoc poskytuje v ramci programu rozvoja vidieka alebo ako
dodato¢né vnutrostatne financovanie opatrenia rozvoja vidieka, vyplaca
sa tato pomoc ako pausalna pomoc v ro¢nych splatkach pocas prvych
piatich rokov odo dna, ked” bola dand skupina alebo organizacia
vyrobcov na zaklade svojho podnikatel'ského planu tradne uznana
prislusnym organom, a ma degresivny charakter?

Od 4no Od nie

V pripade vyplacania pomoci v ro¢nych splatkach, uhradza ¢lensky $tat
poslednu splatku az po overeni spravnej realizacie podnikatel'ského
planu?

Od 4no Od nie

Je maximaélna intenzita 100 % opravnenych nakladov?

Od 4no Od nie
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12.

13.

Potvrd'te, ze celkova vyska pomoci je obmedzena na 500 000 EUR.
O ano O nie

Mozete v pripade, ze sa pomoc poskytuje priamo vyrobcom s cielom
vykompenzovat’ ich prispevky na prevadzkové naklady skupin alebo
organizacii pocas obdobia prvych piatich rokov od vytvorenia danej
skupiny alebo organizacie, potvrdit, Zze pomoc sa moze poskytnit do
rovnakej celkovej vysky?

Od 4no Od nie

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vSetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

INA POMOC ODVETVIU LESNEHO HOSPODARSTVA S EKOLO-
GICKYM, OCHRANNYM A REKREACNYM CIELOM

SPOLOCNE USTANOVENIA

Opiste, ako budi opatrenia priamo prispievat k zachovavaniu alebo
obnove ekologickych, ochrannych a rekreanych funkcii lesov, biolo-
gickej diverzite a zdravému lesnému ekosystému. Dané ciele musia
byt hlavnymi cie'mi opatrenia pomoci.

Potvrd’te, Zze sa pomoc neposkytne drevospracujicemu priemyslu, ani na
ucely komercne rentabilnej tazby dreva, prepravy dreva alebo spraco-
vania dreva alebo inych lesnych zdrojov na vyrobky, pripadne na ucely
vyroby energie.

O ano [ nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze v sulade s castou II
oddielom 2.8 usmerneni dané pripady pomoci nie su zlucitelné
s vnutornym trhom.

Potvrd'te, Ze sa pomoc neposkytne na vyrub, ktorého prvotnym ucelom
je komer¢ne rentabilna tazba dreva, ani na opdtovné zalesnenie, kde sa
vyrubané stromy nahradzaji rovnocennymi.

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze v sulade s castou II
oddielom 2.8 usmerneni dané pripady pomoci nie su zlucitelné
s vnatornym trhom.

Poskytuje sa pomoc podnikom pdsobiacim v odvetvi lesného hospodar-
stva?

O ano O nie

Objasnite, pre¢o opatrenia, na ktoré sa vztahuje cast’ II oddiel 2.8
usmerneni, zamerané na ekologické, rekreatné a ochranné ciele,
nemozno dosiahnut’ pomocou lesnickych opatreni podobnych opatre-

niam na rozvoj vidieka uvedenych v Casti Il oddieloch 2.1 az 2.7 usmer-
neni [bod (63) usmerneni]:
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3.1

3.2

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

OSOBITNE USTANOVENIA

Potvrd'te, Ze pomoc je v sulade so spolo¢nymi zasadami posudzovania
a vSeobecnymi ustanoveniami, ktoré sa uplatiiuju na cast’ Il oddiel 2.8
usmerneni.

Od 4no Od nie

ODDIEL 2.8.1.

[0 Pomoc na osobitné opatrenia a intervencie v odvetvi lesného hospo-
darstva s hlavnym cielom prispiet’ k udrzaniu alebo obnove lesného
ekosystému a biologickej diverzity alebo tradi¢ného krajinného razu

Potvrd'te, ze hlavnym cielom pomoci na vysadbu, prerezavanie, prerie-
d’ovanie a vyrub stromov a inej vegetacie v existujucich lesoch, odstra-
fovanie padnutych stromov, pomoci na naklady na planovanie takychto
opatreni, pomoci na naklady na oSetrovanie a prevenciu v suvislosti
s rozSirenim $kodcov a chorobami drevin, ako aj pomoci na kompen-
zaciu $kod sposobenych Skodcami a chorobami drevin, je prispiet
k udrZaniu alebo obnove lesného ekosystému a biologickej diverzity
alebo tradiéného krajinného razu.

O 4no [ nie

Opiste opatrenie podrobnejsie:

Zahfiia pomoc na oSetrovanie a prevenciu v suvislosti s rozsirenim
skodcov a chorobami drevin a pomoc na kompenzaciu $kéd spdsobe-
nych $kodcami a chorobami drevin tieto naklady?

[0 a) opatrenia tykajlice sa prevencie a oSetrovania vratane pripravy
pody na opdtovnu vysadbu, ako aj vyrobky, zariadenia a mate-
ridly potrebné na tieto opatrenia. Ak nemozno preukazat, ze
biologické, fyzikalne a iné nechemické mechanické metody
prevencie a oSetrovania nepostacujii na zabezpecenie uspoko-
jivej kontroly predmetnej choroby alebo $kodcov, je potrebné
tieto metddy uprednostnit’ pred chemickymi metodami;

O b) naklady na kompenzéciu strat na poraste a naklady na opdtovni
vysadbu az do vysky trhovej hodnoty zni¢eného porastu na
zéklade prikazu organov tykajuceho sa boja proti predmetne;j
chorobe alebo $kodcom. Pri vypoéte straty prirastku sa moze
zohladnit’ potencialny prirastok zni¢eného porastu az do
bezného veku vyrubu.

Maximalna intenzita: ........... (do vysky 100 % opravnenych nakladov).

ODDIEL 2.8.2.

[0 Pomoc na udrZiavanie a zlepSovanie kvality pody a zabezpelenie
vyvazeného a zdravého rastu stromov v odvetvi lesného hospodar-
stva

Poskytuje sa pomoc na Ucely udrziavania a zlepSovania kvality pody
v lesoch a zabezpeCovania vyvazeného a zdravého rastu stromov?

[l ano [ nie

OpiSte opatrenie podrobnejsie:
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

6.1.

6.2.

6.3.

Zahrnaju opatrenia zlepSovanie pody hnojenim a inym oSetrenim na
udrziavanie jej prirodzenej rovnovéahy, znizovanie nadmernej hustoty
vegetacie a zabezpeCovanie dostatoéného zadrziavania vody a riadneho
odvodnovania vratane nakladov na ich planovanie?

O ano O nie

Objasnite, ako sa zabezpeci, aby sa opatreniami nesposobilo zniZzenie
biologickej diverzity, presakovanie zivin, ani negativny ucinok na
prirodné vodné ekosystémy ¢i zony ochrany vod.

St v nakladoch zahrnuté aj naklady na planovanie uvedenych opatreni?
O ano O nie

Maximalna intenzita: ........... (do vysky 100 % opravnenych nakladov).

ODDIEL 2.8.3.

[0 Pomoc na obnovu a udrziavanie prirodnych cestiGiek, krajinnych
prvkov a vlastnosti a prirodzeného biotopu zvierat v odvetvi lesného
hospodarstva

St opravnené naklady spojené s obnovou a udrzbou prirodnych cesti-
¢iek, krajinnych prvkov a vlastnosti a prirodzeného biotopu zvierat
vratane nakladov na planovanie?

O ano O nie
OpiSte podrobnejSie opatrenie a opravnené naklady:

Potvrd’te, Ze opatrenia zamerané na vykonavanie smernice o biotopoch
a smernice o vtactve si vylucené z tohto druhu pomoci (na predmetné
opatrenia sa musi vztahovat’ prisluSny formular uvedeny v oddiele 2.2).

O ano O nie
Maximalna intenzita: ........... (do vysky 100 % opravnenych nakladov).

ODDIEL 2.8.4.

O Pomoc na udrZiavanie ciest na Gcely predchadzania lesnym poZiarom
OpiSte opatrenie pomoci:

Opiste prepojenie medzi cielom pomoci (predchadzanie lesnym pozia-
rom) a udrziavanim ciest.

Maximalna intenzita: ........... (do vysky 100 % opravnenych nakladov).

ODDIEL 2.8.5.

[0 Pomoc na nahradu $kod v lesoch spdsobenych zvieratami regulova-
nymi pravnymi predpismi
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

Su zvierata spdsobujuce Skody:
[0 a) chranené zvieratda podla vymedzenia v bode (35)28 usmernent;

O b) druhy, na ktoré sa vztahuji osobitné vnutro§tatne pravne pred-
pisy?

Ak ste v odpovedi uviedli moznost’ b), preukazte zaujem na zachovani
populécie tychto druhov.

Prijali sa nalezité preventivne opatrenia, ktoré su primerané vzhl'adom na
riziko $kod spdsobenych regulovanymi zvieratami v prislusnej lesnej
oblasti?

O 4no [ nie

V pripade, ze nebolo mozné prijat’ takéto nalezité preventivne opatrenia,
objasnite dovod:

Je mozné zistit’ priamu pri¢inna stvislost medzi utrpenou Skodou a spra-
vanim zvierat?

[l ano [ nie

Potvrd'te, ze schéma pomoci bola zavedena do troch rokov odo dna
vyskytu udalosti, ktord spdsobila Skodu a Ze pomoc sa vyplati do
styroch rokov od tohto datumu.

O ano O nie
Vypocita sa skoda na Grovni jednotlivych prijemcov?
O ano O nie

Posudil naklady na $kodu vynalozené priamo v dosledku udalosti, ktora
skodu sposobila, verejny organ alebo nezavisly znalec uznany organom
poskytujicim pomoc alebo poistovia?

O ano O nie
Uvedte, o aky druh skody ide:

O a) skody na zivych stromoch; Pomoc mozno poskytnit na
kompenzaciu strat na poraste a nakladov na opatovnu vysadbu
az do vysky trhovej hodnoty porastu, ktory zniCili regulované
zvieratd. Pri vypocte trhovej hodnoty straty prirastku sa moze
zohladnit’ potencidlny prirastok zni¢eného porastu az do
bezného veku vyrubu;

0 b) iné naklady, ktoré vznikli prijemcovi v dosledku udalosti, ktora
sposobila Skodu, ako napriklad na opatrenia na Upravu vratane
pripravy pddy na opdtovni vysadbu a na vyrobky, zariadenia
a materialy potrebné na takéto operacie;

O c¢) materidlové Skody na tomto majetku: vybavenie lesohospodar-
skeho podniku, stroje a budovy. Vypocet materialovej Skody
musi vychadzat' z nakladov na opravy alebo z ekonomickej
hodnoty poskodeného majetku pred udalostou, ktora skodu
sposobila. Nepresahuje naklady na opravu alebo pokles realnej
trhovej hodnoty spdsobeny udalostou, teda rozdiel medzi
hodnotou majetku bezprostredne pred udalost'ou, ktora sposobila
skodu, a bezprostredne po nej.
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7.8.

7.9.

7.10.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

Bola suma znizena o vSetky naklady, ktoré neboli vynalozené v dosledku
udalosti, ktora sposobila Skodu, a ktoré by inak prijemcovi vznikli?

O ano O nie
Pomoc sa poskytne do vysky .......... (maximalne 100 % opravnenych
nakladov).

Su pomoc a vietky dalSie platby prijat¢ na nadhradu Skody vrdtane
platieb vyplyvajucich z vnutrostatnych opatreni alebo opatreni Unie,
pripadne poistnych zmluv obmedzené na 100 % opravnenych nakladov?

Od 4no Od nie

ODDIEL 2.8.6.
[0 Pomoc na vypracovanie lesohospodarskych planov
Je pomoc v sulade so spolo¢nymi zasadami posudzovania?

Od 4no O nie

Je pomoc dostupna vSetkym, ktori si na fiu opravneni v prislusnej
oblasti na zaklade objektivne vymedzenych podmienok?

O ano [ nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlu€itelnu s vnutornym trhom.

Ak poskytovanie technickej podpory zabezpeCujii skupiny vyrobcov
alebo iné organizicie, predstavuje ¢lenstvo v takychto skupinich alebo
organizacidch podmienku pre pristup k danej sluzbe?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, Ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnt s vnutornym trhom.

Je prispevok neclenov tykajici sa administrativnych nakladov prislusnej
skupiny alebo organizacie obmedzeny na naklady na zabezpecenie
sluzby?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlu€itelnu s vnutornym trhom.

Pomoc sa poskytuje poskytovatelovi sluzieb a nezahifia priame platby
podnikom posobiacim v odvetvi lesného hospodarstva (prijemcovia):

[ ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlu¢itel'nt s vnutornym trhom.

Maju subjekty vybrané na poskytovanie poradenstva primerané zdroje
v podobe kvalifikovanych zamestnancov s pravidelnou odbornou pripra-
vou, ako aj poradenskej praxe a spolahlivosti v oblastiach, v ktorych
poskytuji poradenstvo?

O ano [ nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

Poskytuje sa poradenstvo Ciastone v skupine?

Od 4no O nie

Ak sa poradenstvo Ciastocne poskytuje v skupine, priCom sa zohl'adfiuju
situacie jednotlivych uzivatelov poradenskych sluzieb, uved’te dovody:
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8.8. Zavizuju sa poskytovatelia poradenskych sluzieb, ze pri poskytovani
poradenstva budu dodrziavat' povinnosti uvedené¢ v clanku 13 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 tykajice sa neposkytovania udajov?

O ano O nie

8.9. Je poskytovatel’ sluzby subjektom vyhotovujucim lesohospodarsky plan?

Od ano Od nie
8.10.  Pomoc sa poskytne do vysky .......... (maximalne 100 % opravnenych
nakladov).

DALSIE INFORMACIE

Uved'te vSetky dalSie informécie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

29.1. POMOC NA VYSKUM A VYVOJ V ODVETVI POECNOHOSPO-

DARSTVA
1. Je intenzita pomoci obmedzend na 100 % opravnenych nakladov?
Od ano O nie
2. Ma projekt, na ktory sa poskytuje pomoc, vyznam pre vSetky podniky

posobiace v prislusnom konkrétnom odvetvi lesného hospodarstva alebo
jeho ciastkovych odvetviach?

Od 4no Od nie

3. Uverejnia sa nasledujice informdcie na internete pred zaCatim projektu,
na ktory sa poskytla pomoc?

a) informacie o tom, Ze sa projekt, na ktory sa poskytuje pomoc, ma
realizovat’;

b) ciele projektu, na ktory sa poskytuje pomoc;

c) priblizny datum uverejnenia ocakdvanych vysledkov projektu, na
ktory sa poskytuje pomoc;

d) miesto na internete, kde sa uverejnenia ocakavané vysledky projektu,
na ktory sa poskytuje pomoc;

e) zmienka o tom, ze vysledky projektu, na ktory sa poskytuje pomoc,
su bezplatne dostupné pre vsetky podniky posobiace v odvetvi
lesného hospodarstva alebo jeho prislusnej Casti.

Od ano O nie
4. Potvrd'te, ze vysledky projektu, na ktory sa poskytuje pomoc, budi:

O a) spristupnené na internete od datumu ukon&enia projektu, na
ktory sa poskytuje pomoc, alebo od datumu, kedy sa ¢lenom
akejkol'vek konkrétnej organizacie poskytnii akékol'vek infor-
macie tykajuce sa tychto vysledkov, podla toho, ktory datum
nastane skor; a

0 b) dostupné na internete pocas obdobia najmenej piatich rokov
pocinajic datumom ukoncenia projektu, na ktory sa poskytuje
pomoc.

5. Potvrd'te, ze pomoc sa poskytne priamo organizacii venujlicej sa
vyskumu a Sireniu poznatkov a nebude zahifiat' poskytovanie pomoci
podnikom posobiacim v odvetvi lesného hospodarstva na zéklade ceny
lesnickych vyrobkov.

Od 4no Od nie
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6. Opiste naklady, ktoré sa kryju z pomoci:

[0 a) naklady na personal tykajuce sa vyskumnych pracovnikov, tech-
nikov a inych pomocnych pracovnikov v rozsahu, v akom sa
podiel’ajii na projekte;

O b) ndklady na nastroje a vybavenie v rozsahu a v obdobi ich
pouzitia v ramci projektu. Ak sa takéto nastroje a vybavenie
nepouzivaju v ramci projektu pocas celého obdobia svojej Zivot-
nosti, za opravnené naklady sa povazuju jedine odpisy zodpo-
vedajuce dlzke projektu vypoéitané na zéklade vieobecne uzna-
vanych uctovnych zéasad;

O c¢) naklady na budovy a pozemky v rozsahu a v trvani ich vyuzi-
vania v ramci projektu. V suvislosti s budovami sa za opravnené
néklady povazuji iba naklady na odpisy zodpovedajuce dizke
projektu vypocitané na zaklade vSeobecne uznavanych uctov-
nych zasad. V pripade pozemkov su opravnenymi nakladmi
naklady na komerény prevod alebo skuto¢ne vynalozené kapi-
talové naklady;

O d) naklady na zmluvny vyskum, poznatky a patentové prava zaku-
pené alebo licencované z vonkaj$ich zdrojov na zéklade zasady
trhového odstupu, ako aj naklady na poradenské sluzby a rovno-
cenné sluzby pouzité vyluéne na projekt;

O e) dodatoéné rezijné naklady a iné prevadzkové ndklady, a to
vratane nakladov na material, dodavky a podobné vyrobky,

vynalozené priamo v dosledku projektu.

Upozoriiujeme vas, ze pomoc musi byt obmedzena na naklady uvedené
v pismenach a) az e).

7. Uvedte intenzitu POMOCI: ..ccccvereeereeecrerrerierenrereaenees (maximalne 100 %.).

DALSIE INFORMACIE

Uved'te vSetky dalSie informécie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

2.9.2.  POMOC NA KONSOLIDACIU LESNEJ PODY

1. Je intenzita pomoci obmedzend na 100 % opravnenych nakladov?
O ano O nie

2. Opiste opatrenie a preukazte, ze cielom pomoci je konsolidacia lesnej
pody:

3. Je pomoc obmedzena na skutocne vynalozené pravne a administrativne

néklady a na nadklady na zememeracské prace?

O ano O nie
4. Opiste naklady, ktoré sa kryju z opatrenia pomoci:
5. Uvedte intenzitu POMOCI: ..cccoveeerrereeenreniesenrereaeeenee (maximalne 100 %.).

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vsetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.
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3. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI PRE
VIDIECKE OBLASTI

Tento formular sa musi pouzit na notifikaciu vietkych opatreni Statnej pomoci
pre vidiecke oblasti podla casti Il kapitoly 3 Usmerneni Eurdpskej unie o Statnej
pomoci v odvetviach polnohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych
oblastiach na roky 2014 az 2020 (,,usmernenia“).

Okrem tohto formuldra vyplite vSeobecny informacny formular urceny na noti-
fikdciu Statnej pomoci v odvetvi polnohospoddrstva a lesného hospodarstva a vo
vidieckych oblastiach (Cast Il 12) v zaujme preukdzania vSeobecnych podmienok
opradvnenosti na Statnu pomoc, ako aj prislusné formuldre tykajuce sa vidieckych
oblasti 3.1 az 3.11 v zavislosti od konkrétneho druhu pomoci.

Predlozte informacie tykajiice sa pravneho zakladu v zmysle vnutrostatnych pred-
pisov alebo navrh pravneho predpisu, ktorym sa dany pravny zaklad premieta do
vnutrostatnych predpisov, ako aj vsetky dodatocné dokumenty, medzi ktoré patri
metodika vypoctu Ci znalecky posudok, v ktorych sa podrobnejsie opisuje dané
opatrenie pomoci.

Ak sa md pomoc pre vidiecke oblasti poskytniit’ podla pravidiel Unie spolocnych
pre vietky odvetvia alebo platnych osobitne pre obchod a priemysel, pouZite pri
notifikdcii opatrenia Statnej pomoci utvarom GR pre hospodarsku sutaz prislusny
notifikacny formular pre dané odvetvia.

1. VSEOBECNE KRITERIA OPRAVNENOSTI
1. Poskytne sa pomoc v rdmci programu rozvoja vidieka v sulade s naria-
denim (EU) €. 1305/2013?

O ano [ nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

2. Uved'te prislusny program rozvoja vidieka a opatrenie, v ramci ktoré¢ho
sa pomoc poskytuje

3. Je pomoc spolufinancovana z prostriedkov EPFRV alebo poskytovana
ako dodato¢né vnutrostatne financovanie?

[0 a) spolufinancovana z prostriedkov EPFRV;
O b) dodato¢né vnutroStatne financovanie.

4. Ide o investiciu v oblasti uspory energie a/alebo vyuzivania energie
z obnovitenych zdrojov?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali 4no, upozoriiujeme vas, ze takito pomoc je vylicena
z rozsahu posobnosti Casti II kapitoly 3 usmerneni. Takdto pomoc musi
byt v stlade s usmerneniami o S$tatnej pomoci na ochranu zivotného
prostredia a v energetike na roky 2014 — 2020, pokial’ nie je oslobodena
od notifikacnej povinnosti.

Otazky tykajiice a vylucne schém Stitnej pomoci vrdtane investicii do vidiec-
kych oblasti v sulade s cast’ou Il kapitolou 3 oddielmi 3.1, 3.2, 3.6 a 3.10
usmerneni

5. Patria k opravnenym nékladom tieto naklady?

[0 a) vystavba, nadobudnutie vratane lizingu alebo vylepSenie nehnu-
telného majetku;
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i) Zodpoveda suma za zakupeny pozemok sume niz$ej alebo
rovnej 10 % celkovych opravnenych nédkladov danej opera-
cie?

O 4no O nie

ii) Ak je suma za zakupeny pozemok vyssia ako 10 % celko-
vych opravnenych nakladov danej operécie, tyka sa operacia
ochrany Zzivotného prostredia?

O ano O nie

Ak je odpoved’ ano, vo vynimoénych a riadne oddvodnenych
pripadoch mozno povolit’ vyssie percento. Uved’te viac informa-
cii, aby Komisia mohla pripad posudit’.

O b) kiapa alebo lizing strojov a vybavenia do vysky ich trhovej
hodnoty;

O c¢) vseobecné naklady spojené s vydavkami uvedenymi v bodoch a)
a b), ako su honorare architektov a technikov a poplatky za
konzultacie, honorare tykajuce sa poradenstva v oblasti environ-
mentalnej a hospodarskej udrzatelnosti vratane stadii uskutocni-
telnosti. Upozorfiujeme vas, ze stadie uskutocnitelnosti predsta-
vujui opravnené vydavky aj v pripade, Ze z ich vysledkov nevy-
plynu ziadne vydavky podla pismen a) a b);

[0 d) nasledujuce investicie do nehmotného majetku: nadobudnutie
alebo vyvoj pocitacového softvéru a nadobudnutie patentovych
prav, licencii, autorskych prav a ochrannych znamok.

O e) iné (uvedte):

Upozortiujeme vas, ze zoznam opravnenych nakladov uvedenych
v pismenach a) az d) je uplny.

Zahrnaju opravnené naklady:

[0 a) iné ndklady ako naklady uvedené v otazke 5 [bod (635) usmer-
neni], ktoré suvisia s lizingovymi zmluvami, ako napriklad
marza prenajimatel’a, ndklady na refinancovanie rokov, rezijné
néklady a poistné poplatky;

O b) prevadzkovy kapital.

Ak st zahrnuté akékol'vek vydavky uvedené v bodoch a) az b), upozor-
flujeme vas, Zze pomoc nemozno vyhlasit' za zlucitelni s vnutornym
trhom.

Uvedte maximalnu intenzitu pomoci vyjadrenti ako percento opravne-
nych nakladov:

a) v menej rozvinutych regiénoch:

b R % vySky opravnenych nakladov na investicie v regio-
noch, ktorych HDP na obyvatela predstavuje menej ako 45 %
priemeru krajin EU-27,
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i) % vysky opravnenych nakladov na investicie v regio-
noch, ktorych HDP na obyvatela predstavuje 45 % az 60 %
priemeru krajin EU-27;

J15) % vysky opravnenych nakladov na investicie v regio-
noch, v ktorych je HDP na obyvatela vyssi ako 60 % priemeru
krajin EU-27,

b) v najvzdialenejsich regionoch, ktoré maji HDP na obyvatela nizsi
ako 75 % priemeru EU-27 alebo rovny tomuto priemeru:

D) e, % vysky opravnenych nakladov na investicie v regio-
noch, ktorych HDP na obyvatela predstavuje menej ako 45 %
priemeru krajin EU-27;

i) o % vysky opravnenych nakladov na investicie v regio-
noch, ktorych HDP na obyvatela predstavuje 45 % az 60 %
priemeru krajin EU-27,;

i) . % vysky opravnenych nakladov na investicie v regio-
noch, v ktorych je HDP na obyvatela vyssi ako 60 % priemeru
krajin EU-27;

¢) v inych najvzdialenejsich regionoch:

b R % vySky opravnenych nakladov na investicie v regio-
noch, ktorych HDP na obyvatela predstavuje menej ako 45 %
priemeru krajin EU-27;

i) e % vysky opravnenych nakladov na investicie v regio-
noch, ktorych HDP na obyvatela predstavuje 45 % az 60 %
priemeru krajin EU-27;

1T R % vysky opravnenych nakladov na investicie v regio-
noch, v ktorych je HDP na obyvatela vyssi ako 60 % priemeru
krajin EU-27,

d) v oblastiach ,,c*“:

1) R % vysky opravnenych nakladov na investicie v riedko
osidlenych oblastiach a v regionoch NUTS 3 alebo v cCastiach
regionov. NUTS 3, ktoré maji spoloéné pozemné hranice
s krajinou mimo Eurdpskeho hospodarskeho priestoru (EHP)
alebo Eurdpskeho zdruzenia vol'ného obchodu (EZVO);

) e % vysky opravnenych nakladov na investicie v oblastiach
¢, ktoré nie su vopred vymedzené,

i) e % vysky opravnenych nakladov na investicie v byvalych
v oblastiach ,,a* len v obdobi od 1. jula 2014 do 31. decembra
2017,

V) e % vysky opravnenych nakladov na investicie v regiénoch

NUTS 3 alebo v ¢€astiach regionov NUTS 3, ktoré lezia v oblasti
,C“ a ktoré susedia s oblastou ,,a*“.

Aky je rozdiel v intenzite pomoci medzi uvedenymi dvoma regi-
6nmi?

e) Poskytuje sa pomoc v prospech velkych investi¢nych projektov?
a ano a nie

Upozortiujeme vas, ze ak ste odpovedali 4no, maximalne intenzity
pomoci uvedené v bode (638) pismenach a) az c) usmerneni
nemozno zvysit az o 10 percentudlnych bodov v pripade stredne
velkych podnikov a az o 20 percentualnych bodov v pripade mikro-
podnikov a malych podnikov.

f) vo vsetkych oblastiach, ktoré su iné ako oblasti uvedené v moznos-
tiach a) az d) tejto otazky:

............................................................ % vysky opravnenych nakladov
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g) v pripade pomoci na velké investiéné projekty:

Uvedte upravent vysku pomoci podla vzorca opisaného v bode
(35).31 usmerneni [maximalna vyska pomoci = = R x (50 + 0,50
x B + 0,34 x C), kde R je maximélna intenzita pomoci uplatnite'na
v dotknutej oblasti s vynimkou zvySenej intenzity pomoci pre MSP.
B je ¢ast’ opravnenych nakladov v rozmedzi od 50 miliénov EUR do
100 milionov EUR. C je cast opravnenych nakladov nad 100
milionov EUR];

8. Zavazuje sa Clensky Stat, ze bude podla clanku 108 ods. 3 zmluvy
notifikovat’ individualnu investicni pomoc poskytnuta v ramci notifiko-
vanej schémy v pripade, ze pomoc zo vsetkych zdrojov presiahne strop
vymedzujuci notifikacnu povinnost, ako sa uvadza v bode (37) pism. c)
usmerneni?

[ ano O nie

3.1. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA
INVESTICIE TYKAJUCE SA SPRACOVANIA POLNOHOSPO-
DARSKYCH VYROBKOV NA NEPOINOHOSPODARSKE VYRO-
BKY, PRODUKCIE BAVLNY ALEBO INVESTICIE DO VYTVA-
RANIA A ROZVOJA NEPOIUNOHOSPODARSKYCH CINNOSTI

Tento formular dopliiujucich informacii sa vztahuje na investicie tykajuce sa
spracovania polnohospodarskych vyrobkov na nepolnohospodarske vyrobky,
produkcie baviny alebo investicie do vytvarania a rozvoja nepolnohospodarskych
cinnosti podla casti Il kapitoly 3 oddielu 3.1. Usmerneni Eurdpskej uinie o Statnej
pomoci v odvetviach polnohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych
oblastiach na roky 2014 az 2020 (,,usmernenia”).

1. Pokryva pomoc investicie do hmotného a nehmotného majetku?
O ano O nie
2. Na ¢o sa pomoc poskytuje?

[0 a) spracovanie polnohospodarskych vyrobkov, kde vystupom
vyrobného procesu je nepolnohospodarsky vyrobok;

O b) produkcia bavilny vratane odzriiovania bavlny;

O c¢) investicie do nepolnohospodarskych ¢innosti, ktoré sa poskytuju
pol'nohospodarom alebo ¢lenom pol'nohospodarskej domacnosti,
ktori diverzifikuji svoju ¢innost na nepolnohospodarske
¢innosti, a mikropodnikom a malym podnikom, ako aj fyzickym
osobam vo vidieckych oblastiach.

DALSIE INFORMACIE

Uved'te vSetky dalsie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska postdenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

3.2. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIH O POMOCI NA
ZAKLADNE SLUZBY A OBNOVU DEDIN VO VIDIECKYCH
OBLASTIACH

Tento formular doplnujicich informacii sa vztahuje na statnu pomoc na zdkladné
sluzby a obnovu dedin vo vidieckych oblastiach podla casti 1l kapitoly 3 oddielu
3.2 Usmerneni Eurdpskej unie o Stdtnej pomoci v odvetviach polnohospodarstva
a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020 (,,us-
mernenia“).

1. Pokryva pomoc navrh a aktualiziciu planov rozvoja obci a dedin vo
vidieckych oblastiach a ich zékladnych sluzieb, ako aj planov ochrany
a riadenia tykajucich sa lokalit ststavy Natura 2000 a inych oblasti
s vysokou prirodnou hodnotou?
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O 4no [ nie

2. Pokryva pomoc investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsSirovania
vSetkych druhov infrastruktir malého rozsahu vymedzenych v bode
(35)48 usmerneni s vynimkou investicii do oblasti energie z obnovitel-
nych zdrojov, Gspory energie a Sirokopasmovej infrastruktary?

O ano O nie

3. Pokryva pomoc investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozSirovania
miestnych zakladnych sluzieb pre vidiecke obyvatel'stvo vratane volno-
Casovych a kulturnych aktivit a suvisiacej infrastruktary?

Od 4no Od nie

4. Pokryva pomoc investicie do rekreacnych infrastruktur na verejné vyuzi-
tie, turistickych informdcii a turistickych infrastruktir malého rozsahu?

[ ano O nie

5. Pokryva pomoc Stadie a investicie tykajuce sa udrziavania, obnovy
a skvalitiovania kultirneho a prirodného dediéstva dedin, vidieckych
oblasti a lokalit s vysokou prirodnou hodnotou vratane suvisiacich
socialno-ekonomickych aspektov, ako aj opatreni na zvySovanie pove-
domia o zivotnom prostredi?

Od 4no Od nie

6. Pokryva pomoc investicie zamerané na premiestnenie C¢innosti
a prestavbu budov alebo inych zariadeni umiestnenych v ramci vidiec-
kych sidel alebo v ich blizkosti s cielom zvysit kvalitu zivota alebo
zlepsit' environmentdlne vlastnosti takéhoto sidla?

O ano O nie
7. Vykonavaji sa prislusné investi¢né operacie v stlade s planmi rozvoja

obci a dedin vo vidieckych oblastiach a ich zdkladnych sluzieb, ak
takéto plany existuju?

Od 4no Od nie

8. Su predmetné investiéné operacie konzistentné s niektorou prislusnou
stratégiou miestneho rozvoja?

O ano [ nie

9. Poskytuje sa pomoc uvedena v bode (644) pism. e) usmerneni v pripade
dedicstva, ktoré prislusné verejné organy ¢lenského Statu formalne uznali
za kulturne alebo prirodné dedi¢stvo?

Od 4no Od nie

Opravnené ndklady
10. Naklady st opravnené, ak ide o:
[0 a) naklady na vypracovanie a aktualizaciu planov rozvoja a riade-

nia, ktoré sa tykaji vidieckych oblasti a ich zakladnych sluzieb
a lokalit s vysokou prirodnou hodnotou;

[0 b) investitné ndklady na hmotny a nehmotny majetok;

O c¢) naklady na vypracovanie §tadii tykajucich sa kultarneho a prirod-
ného dedicstva, vidieckych oblasti a lokalit s vysokou prirodnou
hodnotou;

[0 d) naklady savisiace s opatreniami tykajucimi sa zvySovania pove-
domia o zivotnom prostredji;
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O e) na pomoc mdzu byt opravnené aj néklady na investiné prace
podla bodu (644) pism. e) usmerneni.

Intenzita pomoci

11. Potvrd’te, Ze intenzita pomoci na ¢innosti podl'a bodu (644) pism. a) a b)
usmerneni nepresiahne 100 % opravnenych nakladov.

O 4no [ nie

12. Potvrdte, Zze intenzita pomoci na ¢innosti podla bodu (644) pism. c), d)
a e¢) usmerneni nepresiahne 100 % opravnenych nakladov.

[ ano O nie

Potvrd’te, Ze Cisté prijmy sa musia odpocitat’ od opravnenych nakladov
ex ante alebo prostrednictvom mechanizmu spétného vratenia.

13. Potvrd'te, ze intenzita pomoci na ¢innosti podla bodu (644) pism. f)
usmerneni nepresahuje tieto sumy:

O a) v pripade, Ze premiestnenie ¢innosti alebo prestavba budov
alebo inych zariadeni spociva v demontdzi, premiestneni
a opatovnom vybudovani existujicich zariadeni, 100 % skutoc-
nych ndkladov vynaloZenych na takéto Cinnosti;

O b) v pripade, Ze premiestnenie Cinnosti alebo prestavba budov
alebo inych zariadeni vedie okrem demontaze, premiestnenia
a opdtovného vybudovania existujucich zariadeni, ako sa uvadza
v bode (650) pism. a) usmerneni, aj k modernizacii tychto
zariadeni alebo k zvySeniu vyrobnej kapacity, intenzity pomoci
na investicie stanovené v bode (638) usmerneni sa musia
uplatnit’ v stvislosti s nakladmi tykajiicimi sa modernizacie
zariadeni alebo zvySenia vyrobnej kapacity.

Upozoriiujeme vas, ze na ucel bodu (650) pism. b) usmerneni sa len
samotné nahradenie existujiicej budovy alebo zariadeni novou modernou
budovou alebo zariadeniami bez toho, aby doslo k zasadnej zmene
v ramci vyroby ¢i prislusnej technologie, nebude povazovat’ za suvisiace
s modernizaciou.

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vSetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

3.3 FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA
ZACATIE PODNIKATELSKEJ CINNOSTI PRE NEPOUNOHOSPO-
DARSKE CINNOSTI VO VIDIECKYCH OBLASTIACH

Tento formular dopliujicich informdcii sa vztahuje na Statnu pomoc na zacatie
podnikatelskej cinnosti pre nepolnohospoddrske cinnosti vo vidieckych oblas-
tiach podla casti 1l kapitoly 3 oddielu 3.3 Usmerneni Eurdpskej unie o Statnej
pomoci v odvetviach polnohospodarstva a lesného hospoddrstva a vo vidieckych
oblastiach na roky 2014 az 2020 (,,usmernenia”).

1. Pomoc sa poskytne tymto subjektom:
[0 a) polnohospodarom;

O b) polnohospodarom alebo ¢lenom pol'nohospodarskej domécnosti,
ktori uskuto¢niuju  diverzifikdciu na nepolnohospodarske
¢innosti;

O c¢) mikropodnikom a malym podnikom;
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O d) fyzickym osobam vo vidieckych oblastiach;
O e) strednym a velkym podnikom vo vidieckych oblastiach.

Upozorfiujeme vas, Ze ak prijemcami mézu byt stredné a velké podniky
vo vidieckych oblastiach, pomoc mozno poskytnit’ len na Gcely zave-
denia riadiacich, podpornych a poradenskych sluzieb pre pol'nohospo-
darske podniky, ako aj poradenskych sluzieb v oblasti lesného hospodar-
stva vratane pol'nohospodarskeho poradenského systému uvedeného
v &lankoch 12 az 14 nariadenia (EU) &. 1306/2013.

2. Potvrd'te, Ze bude predlozeny podnikatel'sky plan
O ano O nie
3. Potvrd'te, Ze realizacia podnikatel'ského planu sa zacne do deviatich

mesiacov odo dna rozhodnutia o poskytnuti pomoci.
O ano O nie
4. Potvrd’te, Zze v podnikatel'skom plane sa opisuje aspon:
[0 a) pociatoéna hospodarska situdcia prijemcu Ziadajiiceho o pomoc;
[0 b) ciastkové ciele a zamery rozvoja novych &innosti prijemcu;
O c¢) podrobnosti o ¢innostiach potrebnych na rozvoj ¢&innosti

prijemcu, akymi st napriklad podrobnosti o investiciach,
odbornej priprave, poradenstve ¢i inych ¢innostiach.

5. Vyplati sa pomoc najmenej v dvoch splatkach pocas obdobia najviac pat
rokov?
O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriujeme vas, ze sa pomoc vyhlasi za
nezlucitelnd s vnitornym trhom.

6. Su splatky degresivne?
O ano O nie
7. Je wvyplatenie poslednej splatky podmienené spravnou realizaciou

podnikatel'ského planu?
O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze sa pomoc vyhlasi za
nezluditelnti s vnatornym trhom.

8. Zohl'adnuje c¢lensky Stat pri urCovani vysky pomoci socialno-ekono-
mickl situdciu v oblasti, ktorej sa program tyka?

O ano O nie
9. Potvrd'te, ze vyska pomoci je obmedzena na 70 000 EUR na podnik.
O ano O nie

DALSIE INFORMACIE

Uved'te vSetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

3.4. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACI O POMOCI TYKA-
JUCEJ SA ZAVAZKOV V OBLASTI POUNOHOSPODARSTVA,
ZIVOTNEHO PROSTREDIA A KLIMY URCENEJ INYM PODO-
HOSPODAROM A PODNIKOM VO VIDIECKYCH OBLASTIACH,
KTORE NEPOSOBIA V ODVETVI POCNOHOSPODARSTVA
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

2.2.

SPOLOCNE USTANOVENIA

Poskytuje sa pomoc v sulade s uplatnitelnymi prislusnymi podmienkami
stanovenymi v Casti II kapitole 1 oddiele 1.1.5.1 usmerneni?

O ano O nie

Poskytuje sa pomoc tykajuca sa zaviazkov v oblasti po'nohospodarstva,
zivotného prostredia a klimy skupindm tvorenym podnikmi pdsobiacimi
v odvetvi pol'nohospodarstva a inymi podohospodarmi?

O ano O nie

Ak ste na otazku 1.2 4no, zavdzuju sa predmetné skupiny uvedené
v otazke 1.2 dobrovolne vykonavat operacie pozostavajiice z jedného
alebo viacerych zavdzkov v oblasti pol'nohospodarstva, zivotného
prostredia a klimy na pol'nohospodarskej pode?

Od 4no Od nie

Upozortiujeme vas, ze danii pol'nohospodarsku pddu ur¢i ¢lensky Stat,
okrem iného aj vratane pol'nohospodarskej plochy vymedzenej v bode
(35)50 usmerneni.

Poskytuje sa pomoc tykajuca sa zaviazkov v oblasti po'nohospodarstva,
zivotného prostredia a klimy inym pddohospodarom podl'a vymedzenia
v bode (35)51 usmerneni alebo skupinam inych pédohospodarov?

Od ano Od nie

Ak ste odpovedali ano, oddvodnite takito pomoc v stlade s bodom
(662) usmerneni.

Poskytuje sa pomoc tykajuca sa zaviazkov v oblasti pol'nohospodarstva,
zivotného prostredia a klimy podnikom vo vidieckych oblastiach, ktoré
nepdsobia v odvetvi pol'nohospodarstva?

O ano [ nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, ze v takom pripade mozno
pomoc poskytnut’ na ucely zachovania, udrzatelného vyuzivania
a rozvoja genetickych zdrojov v pol'nohospodarstve v pripade operacii,
na ktoré sa nevztahuji ustanovenia uvedené v casti II oddiele 1.1.5.1
bodoch (208) az (219) usmerneni.

DOLOZKA O REVIZII

Je v pripade operacii, na ktoré sa vztahuje tato pomoc, zavedena
dolozka o revizii?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze podla bodu (724) usmer-
neni je ¢lensky $tat povinny zaviest' tito dolozku s cielom zabezpedit’
prispdsobenie operacii v pripade zmien prislusnych zavdznych noriem,
poziadaviek alebo povinnosti uvedenych v ¢asti II kapitole 3 oddiele 3.4
usmerneni, ktorych ramec musia presahovat’ zaviazky uvedené v danom
oddiele.

Presahuje pomoc obdobie programu rozvoja vidieka na roky 2014 az
2020?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vas, ze podl'a bodu (725) usmer-
neni je potrebné zaviest dolozku o revizii s cielom umoznit’ prisposo-
benie operacii pravnemu ramcu nasledujiceho programového obdobia.
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DALSIE INFORMACIE
Uvedte vsetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné

z hladiska postdenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

3.5. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACI O POMOCI TYKA-
JUCEJ SA ZNEVYHODNENI V SUVISLOSTI S OBLASTAMI
SUSTAVY NATURA 2000 URCENA INYM PODOHOSPODAROM

1. Odévodnite poskytnutie pomoci inym pddohospodarom:

2. Potvrd'te, Ze su splnené tieto podmienky:

[0 a) pomoc sa poskytne na kompenzaciu inych pddohospodarov za
dodatocné naklady a usly prijem v dosledku znevyhodneni
v prislusnych oblastiach v stvislosti s vykondvanim smernice
o biotopoch a smernice o vtactve;

[0 b) na pomoc su opravnené len opatrenia prijaté v tychto oblastiach:

i) pol'nohospodarske oblasti sustavy Natura 2000 vymedzené
podl'a smernice o biotopoch a smernice o vtactve;

i) ostatné vymedzené chranené prirodné oblasti s environmen-
talnymi obmedzeniami, ktoré su uplatnitelné v pripade
pol'nohospodarskych ¢innosti a ktoré prispievaji k vykona-
vaniu ¢lanku 10 smernice o biotopoch.

O c¢) pomoc bude obmedzend na sumu stanoveni v bode (668)
usmerneni:

i) maximalne 500 EUR na hektar za rok v poc¢iatocnom obdobi
nepresahujicom pat’ rokov;

ii) maximalne 200 EUR na hektar za rok po tomto obdobi.

O d) ak vo vynimoénych pripadoch &lensky §tat zvySi maximalne
vysky 500 EUR a 200 EUR, mdze objasnit’ osobitné okolnosti
oddévodnujice tato skutocnost’?

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vsetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

3.6. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA
PRENOS ZNALOSTI A INFORMACNE AKCIE VO VIDIECKYCH
OBLASTIACH

Tento notifikacny formular sa musi pouzit v pripade notifikdcie Statnej pomoci
na prenos znalosti a informacné akcie vo vidieckych oblastiach podla casti 11
kapitoly 3 oddielu 3.6. Usmerneni Europskej unie o Statnej pomoci v odvetviach
polnohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky
2014 az 2020 (,, usmernenia*).

1. Ktoré z tychto druhov pomoci sa budu financovat'?

[0 a) odbornd priprava a ziskavanie zrucnosti (vratane kurzov
odbornej pripravy, seminarov a pripravy pod dohl'adom skolite-
la);
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O b) demonstracné ¢innosti;

O ¢) informa¢né akcie;

[0 d) pomoc na odbornt pripravu poradcov v shvislosti s poraden-
skymi sluzbami uvedenymi v casti Il oddiele 1.1.10.2. a oddie-
loch 2.5 a 3.7 usmerneni.

Bude sa pomoc poskytovat’ v prospech osob pdsobiacich v potravinar-
skom odvetvi, inych pddohospodarov, nez su podniky pdsobiace
v odvetvi pol'nohospodarstva, a MSP vo vidieckych oblastiach?

[ ano O nie

Uved'te maximalnu intenzitu POMOCI: ...cccvreerrerrererererreeneereereeieseeeeseenas ?

Upozoriiujeme vas, ze intenzita pomoci sa musi obmedzit' na 50 %
opravnenych nékladov v pripade velkych podnikov, 60 % v pripade
strednych podnikov a 70 % v pripade mikropodnikov a malych
podnikov.

Poskytne sa pomoc na odbornu pripravu poradcov v prospech velkych
spolo¢nosti?

Od 4no Od nie

Je v pripade pomoci na odbornt pripravu poradcov maximalna vyska
obmedzena na 200 000 EUR na obdobie troch rokov?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

Ktoré z nasledujucich opravnenych nakladov su kryté v ramci podpor-
ného opatrenia?

[0 a) naklady na organizaciu a poskytovanie prenosu znalosti alebo
informacnej akcie;

O b) v pripade demonstraénych projektov prislusné naklady na inves-
ticie;

O c¢) naklady na cestu, ubytovanie a diéty ucastnikov.

Pomoc sa poskytuje vo forme:

[0 a) subvencovanych sluzieb;

OO0 b) priamych pefiaznych platieb vyrobcom len formou uhrady
skuto¢ne vynalozenych nakladov?

Upozoriujeme vas, ze pomoc uvedend v bode (672) pism. a) a b)
usmerneni nesmie zahfiiat’ priame platby prijemcom.

Bude prijemca pomoci uvedenej v bode (672) pism. a) a b) usmerneni
poskytovatel'om odbornej pripravy alebo iného prenosu znalosti ¢i infor-
macnej akcie?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlu¢itelnt s vnutornym trhom.
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9. Je pomoc dostupna vSetkym opravnenym podnikom pdsobiacim
v prisluSnej vidieckej oblasti na zaklade objektivne vymedzenych
podmienok?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlucitelnu s vnitornym trhom.

10. Musia mat’ subjekty poskytujuce sluzby prenosu znalosti a informacné
sluzby na vykonavanie tychto uloh primerané kapacity v podobe kvali-
fikacii pracovnikov a ich pravidelnej odbornej pripravy?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zluciteln s vnutornym trhom.

DALSIE INFORMACIE

Uved'te vSetky dalSie informécie, ktoré mozno povazovat' za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

37.  FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIf O POMOCI NA
PORADENSKE SLUZBY VO VIDIECKYCH OBLASTIACH

Tento notifikacny formular sa musi pouzit v pripade notifikacie Statnej pomoci
na poradenské sluzby vo vidieckych oblastiach podla casti Il kapitoly 3 oddielu
3.7. Usmerneni Eurdpskej unie o Statnej pomoci v odvetviach polnohospodarstva
a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020 (), us-
mernenia ).

1. Bude sa pomoc poskytovat’ inym pddohospodarom a MSP vo vidiec-
kych oblastiach, aby vd’aka nej mohli vyuzivat' poradenské sluzby na
zlepSenie hospodarskej vykonnosti a environmentalneho spravania, ako
aj Setrnosti voci klime a klimatickej odolnosti ich podniku a/alebo inves-

ticie?
Od ano O nie
2. Poradenstvo bude zahinat’ asponl jeden z nasledujucich prvkov:

[0 a) povinnosti vyplyvajice zo zdkonnych poziadaviek na riadenie
a/alebo noriem tykajicich sa dobrého pol'nohospodarskeho
a environmentalneho stavu stanovenych v hlave I kapitole VI
nariadenia (EU) &. 1306/2013;

O b) polnohospodarske postupy prospesné pre klimu a Zivotné
prostredie stanovené v hlave III kapitole 3 nariadenia (EU)
¢. 1307/2013 a udrziavanie polnohospodarskej plochy uvedené
v ¢lanku 4 ods. 1 pism. c¢) uvedeného nariadenia;

OO c¢) opatrenia zamerané na modernizaciu polnohospodarskeho
podniku, budovanie konkurencieschopnosti, odvetvovu integra-
ciu, inovacie a trhovu orientaciu, ako aj na podporu podnikania;

O d) poziadavky stanovené CElenskymi $tatmi v suvislosti s vykona-
vanim ¢lanku 11 ods. 3 ramcovej smernice o vode;

O e) poziadavky stanovené Elenskymi $tatmi v stvislosti s vykona-
vanim ¢lanku 55 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 (1), a najma dodrziavanie v§eobecnych zasad inte-
grovanej ochrany proti skodcom uvedenych v ¢lanku 14 smer-
nice o trvalo udrzatelnom pouZivani pesticidov (%);

(") Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 1107/2009 z 21. oktobra 2009

o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady
79/117/EHS a 91/414/EHS (U. v. EU L 309, 24.11.2009, s. 1).

(®) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/128/ES z 21. oktobra 2009, ktorou sa
ustanovuje ramec pre ¢innost’ Spolocenstva na dosiahnutie trvalo udrzatelného pouzi-
vania pesticidov (U. v. EU L 309, 24.11.2009, s. 71).
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O f) normy bezpetnosti pri praci a bezpecnostné normy tykajiice sa
pol'nohospodarskych podnikov;

[0 g) osobitné poradenstvo pre polnohospodarov po prvykrat zaklada-
jucich pol'nohospodarsky podnik, a to vratane poradenstva tyka-
juceho sa hospodarskej a environmentalnej udrzatelnosti.

Ktory z uvedenych druhov pomoci sa bude financovat’ prostrednictvom
schémy pomoci/individualneho opatrenia?

OO0 a) poradenstvo pre MSP vo vidieckych oblastiach vztahujuce sa na
problémy spojené s hospodarskou vykonnostou a environmen-
talnym spravanim prijemcu;

O b) poradenstvo v oblasti informacii tykajucich sa zmiernenia
vplyvu zmeny klimy a prisposobenia sa zmene klimy, biodiver-
zity a ochrany vod, ako sa stanovuje v prilohe I k nariadeniu
¢. 1306/2013;

[0 c¢) poradenstvo v oblasti otazok stvisiacich s hospodarskou vykon-
nostou a environmentdlnym spravanim pol'nohospodarskeho
podniku vratane aspektov konkurencieschopnosti;

[0 d) poradenstvo v oblasti rozvoja kratkych dodavatel'skych
retazcov, ekologického pol'nohospodarstva a zdravotnych
aspektov chovu hospodarskych zvierat;

[0 e) poradenstvo v inych otazkach.

Opiste planované opatrenia:

Pomoc sa musi poskytnit’ poskytovatelovi poradenskych sluzieb
a nesmie zahfhat' priame platby vyrobcom:

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit
za zlu€itelnu s vnutornym trhom.

Poskytuje sa poradenstvo Ciastocne v skupine?

O ano O nie

Upozoriiujeme vas, ze v riadne odovodnenych a nalezitych pripadoch sa
moze poradenstvo Ciastone poskytovat v skupine s prihliadnutim na

situaciu konkrétneho uzivatela poradenskych sluzieb.

Ak ste na otazku 5 odpovedali 4no, odovodnite poskytovanie poraden-
stva v skupine:

Je vyska pomoci obmedzena na 1 500 EUR za poradenstvo?
O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlu¢itelnt s vnutornym trhom.
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8. Zavizuju sa poskytovatelia poradenskych sluzieb, ze pri poskytovani
poradenstva budu dodrziavat' povinnosti uvedené¢ v clanku 13 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 tykajice sa neposkytovania udajov?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze pomoc nemozno vyhlasit’
za zlu¢itelnt s vnutornym trhom.

DALSIE INFORMACIE

Uved'te vSetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska postdenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

3.8. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIH O POMOCI NA
NOVE ZAPOJENIE AKTIVNYCH POLNOHOSPODAROV DO
SYSTEMOV KVALITY PRE BAVLNU A POTRAVINY

Tento formuldar sa musi pouzit na notifikdciu vSetkych opatreni Stdtnej pomoci na
nové zapojenie aktivnych polnohospodarov do systémov kvality pre bavinu
a potraviny podla casti Il kapitoly 3 oddielu 3.8. Usmerneni Eurdpskej tinie
o Statnej pomoci v odvetviach polnohospoddrstva a lesného hospodarstva a vo
vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020 (,,usmernenia*“).

1. Na aky druh schémy sa pomoc na nové zapojenie vyrobcov polnohos-
podarskych vyrobkov do systémov kvality poskytuje?

[0 a) systém kvality pre bavlnu alebo potraviny zriadeny pravnymi
predpismi Unie;

O b) systémy kvality pre bavinu alebo potraviny uznan¢ ¢lenskymi
statmi za systémy kvality splnajuce tieto kritéria:

i) Specifickost’ kone¢ného vyrobku vyrobeného v ramci
systému kvality je odvodena od jasnych povinnosti, ktorymi
sa zaruCuji:

— Specifické charakteristické vlastnosti vyrobku alebo

— Specifické pol'nohospodarske alebo vyrobné postupy
alebo

— kvalita kone¢ného vyrobku, ktord znacne presahuje
normy komerénych komodit, pokial’ ide o verejné zdra-
vie, zdravie zvierat alebo rastlin, dobré podmienky
zvierat alebo ochranu Zivotného prostredia;

i) systém je otvoreny pre vsSetkych vyrobcov;

iii) systém zahfia zaviazné Specifikacie tykajice sa kone¢ného
vyrobku a dodrziavanie tychto Specifikacii overuju verejné
organy alebo nezavisly kontrolny organ;

iv) systém je transparentny a zarucuje Uplni vysledovateInost’
pol'nohospodarskych vyrobkov.

O c¢) systémy dobrovolnej certifikicie polnohospodarskych vyrob-
kov, ktoré &lensky 3taty uznal za systémy spliajuce poziadavky
uvedené v Usmerneniach Unie s osvedenymi postupmi v oblasti
dobrovolnych  systémov  certifikdcie = pol'nohospodarskych
vyrobkov a potravin.

2. Bude sa pomoc poskytovat pocas obdobia najviac piatich rokov ako
rocnd motivacna platba, ktorej vyska sa urci podl'a vysky fixnych nékla-
dov, ktoré vyplyvaji z ucasti na systémoch kvality?

O ano O nie
Ak ste odpovedali nie, upozorfiujeme vas, ze v sulade s castou II

kapitolou 3 oddielom 3.8. usmerneni mozno pomoc poskytnit' len
v pripade splnenia danych podmienok.

3. Aka je vySka pomoci, ktora sa ma poskytnat’ na prijemcu za rok?

Upozorfiujeme vas, ze v stlade s ¢astou II kapitolou 3 oddielom 3.8
usmerneni je vySka pomoci obmedzena na 3 000 EUR na prijemcu za
rok.
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DALSIE INFORMACIE

Uvedte vsetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska postdenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

3.9. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA
INFORMACNE A PROPAGACNE CINNOSTI TYKAJUCE SA
BAVLNY A POTRAVIN, NA KTORE SA VZTAHUJE SYSTEM
KVALITY

Tento formular sa musi pouzit v pripade notifikacie Statnej pomoci na infor-
macné a propagacné cinnosti tykajice sa bavilny a potravin, na ktoré sa vztahuje
systém kvality podla casti 1 kapitoly 3 oddielu 3.9. Usmerneni Eurdpskej unie
o Statnej pomoci v odvetviach polnohospoddrstva a lesného hospodarstva a vo
vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020 (,, usmernenia”).

1. Poskytne sa pomoc na informacné a propagacné Cinnosti tykajiice sa
bavlny a potravin zahrnutych do systému kvality, v stvislosti s ktorym
sa poskytuje pomoc podl'a Casti II oddielu 3.8 usmerneni?

Od 4no Od nie

Ak ste odpovedali nie, upozornujeme vas, ze v sulade s bodom (691)
usmerneni na takéto akcie nemozno poskytnut’ pomoc.

2. Poskytne sa pomoc skupinam vyrobcov, ktori realizujii informacné
a propagacné ¢innosti?

O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozorujeme vas, ze v sulade s bodom (692)
usmerneni na takéto akcie nemozno poskytniit’ pomoc.

3. Bude pomoc pokryvat’ len naklady na opatrenia, ktoré maji nasledujiice
Crty:

a) st koncipované tak, aby spotrebitelov motivovali na kapu potravin
alebo bavlny, na ktoré sa vztahuje systém kvality;

b) upriamuju pozornost’ na osobitné vlastnosti alebo prinosy potravin
alebo bavlny, najmé na kvalitu, Specifické vyrobné metody, vysoké
Standardy dobrych podmienok zvierat a ohl'ad na zivotné prostredie
v suvislosti s prislusnym systémom kvality?

| ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoritujeme vas, ze v stilade s bodom (693)
usmerneni na takéto akcie nemozno poskytniit’ pomoc.

4. Budt akcie zahrnuté v schéme pomoci motivovat’ spotrebitelov, aby
nakupovali potraviny alebo bavinu kvoli ich konkrétnemu povodu?

[l ano [ nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriujeme vas, ze v stlade s bodom (694)
usmerneni sa na takéto akcie nemodze poskytnit’ Zziadna pomoc
s vynimkou potravin alebo bavlny, na ktoré sa vzt'ahuje systém kvality
uvedeny v hlave II nariadenia (EU) & 1151/2012.

5. Bude sa v ramci akcii, ktoré budu tvorit' sucast schémy pomoci,
uvadzat’ povod potravin alebo baviny?

Od 4no Od nie
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6. Ak ste na otazku 5 odpovedali ano, bude mat’ zmienka o povode potra-
viny alebo baviny popri hlavnej informacii len vedlajsi charakter?

Od 4no O nie

Ak ste odpovedali nie, upozornujeme vas, ze v sulade s bodom (695)
usmerneni na takéto akcie nemozno poskytnit pomoc.

7. Budil sa realizovat’ informa¢né a propagacné Ccinnosti tykajiice sa
konkrétnych podnikov alebo obchodnych znaciek?

O ano O nie

Ak ste odpovedali ano, upozoriiujeme vés, ze v stlade s bodom (696)
usmerneni na takéto akcie nemozno poskytniit’ pomoc.

8. Budt sa informacné a propagacné Cinnosti vykonavat' na vnutornom
trhu?
O ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozornujeme vas, ze v sulade s bodom (697)
usmerneni na takéto akcie nemozno poskytnit pomoc.

9. Miera pomoci v pripade tychto informacnych a propagacnych Cinnosti
bude takato:

O do 70 % (uved'te presntt mieru: ... %)

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vSetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

3.10. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI TYKA-
JUCEJ SA SPOLUPRACE VO VIDIECKYCH OBLASTIACH

Tento notifikacny formular sa musi pouzit' v pripade notifikdcie Statnej pomoci
tykajucej sa spoluprdce vo vidieckych oblastiach podla casti Il kapitoly 3 oddielu
3.10 Usmerneni Eurdpskej unie o Statnej pomoci v odvetviach polnohospodar-
stva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020
(,, usmernenia “).

1. Bude sa pomoc poskytovat’ s cielom podporit’ formy spoluprace medzi
podnikmi pdsobiacimi v odvetvi pol'nohospodarstva, podnikmi posobia-
cimi v potravinovom retazci a inymi subjektmi, ktoré prispievaju k dosa-
hovaniu cielov a priorit politiky rozvoja vidieka a medzi ktoré patria
skupiny vyrobcov, druzstvd a medziodvetvové organizacie?

O ano O nie

2. Ak ste na otazku 1 odpovedali ano, prinesie spolupraca prospech
vidieckym oblastiam?

Od 4no O nie

Ak ste odpovedali nie, upozornujeme vas, ze v sulade s bodom (700)
usmerneni nemozZno poskytnut’ ziadnu pomoc.

3. Bude spolupraca zahinat’ aspon dva subjekty?
O ano O nie
4. Bude spolupraca zahtfnat® tieto formy?

[0 a) pristupy k spolupraci;

O b) vytvaranie klastrov a sieti;
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O c¢) zriad'ovanie a prevadzku operaénych skupin EIP zameranych na
polnohospodarsku produktivitu a udrZatelnost’ podl'a ¢lanku 56
nariadenia (EU) ¢. 1305/2013

Pomoc sa poskytne na spolupracu, ktora sa tyka tychto ¢innosti:
[0 a) pilotné projekty;

O b) vyvoj novych vyrobkov, postupov, procesov a technologii
v odvetvi potravinarstva,

O c¢) spolupraca medzi malymi hospodarskymi subjektmi pri organi-
zacii spoloénych pracovnych procesov a spolo¢nom vyuzivani
zariadeni a zdrojov, ako aj na rozvoj a/alebo marketing turistic-
kych sluzieb suvisiacich s vidieckym cestovnym ruchom;

[0 d) horizontalna a vertikalna spolupraca medzi subjektmi v ramci
dodavatel'ského retazca pri zriadovani a rozvoji kratkych doda-
vatel'skych retazcov a miestnych trhov;

[0 e) propagacné ¢innosti v miestnom kontexte v suvislosti s rozvojom
kratkych dodavatel'skych retazcov a miestnych trhov;

O f) spoloéné opatrenia realizované s ciefom zmierfiovat’ uéinky
zmeny klimy alebo sa jej prisposobovat;

O g) spoloéné pristupy k environmentdlnym projektom a sic¢asnym
environmentalnym postupom vratane efektivneho vodného
hospodarstva, vyuzivania energie z obnovitelnych zdrojov
a ochrany pol'nohospodarskych krajinnych oblasti;

[0 h) horizontalna a vertikalna spoluprdca medzi subjektmi v ramci
dodavatel'ského retazca pri udrzatelnom dodavani biomasy
uréenej na vyuzitie pri vyrobe potravin a energie a v priemy-
selnych procesoch;

[0 1) vykonavanie stratégii miestneho rozvoja okrem stratégii uvede-
nych v ¢lanku 2 ods. 19 nariadenia (EU) & 1303/2013, ktoré sa
zameriavaji na jednu alebo viacero priorit Unie v oblasti
rozvoja vidieka, a to najmé skupinami verejno-sukromnych part-
nerstiev s vynimkou tych, ktoré su vymedzené v ¢lanku 32 ods.
2 pism. b) nariadenia (EU) &. 1303/2013;

O j) diverzifikicia polnohospodarskych ¢innosti smerom k ¢innostiam
tykajicim sa zdravotnej starostlivosti, socialnej integracie,
polnohospodarstva podporovaného komunitou a vzdelavania
o zivotnom prostredi a potravinach.

Poskytne sa pomoc na vytvaranie klastrov a sieti iba novovytvorenym
klastrom a sietam a tym subjektom, ktoré zacinajii s ¢innostou, ktora je
pre ne nova?

[ ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze v sulade s bodom (703)
usmerneni nemozno poskytnut’ Ziadnu pomoc.

Poskytne sa pomoc na pilotné projekty a na vyvoj novych vyrobkov,
postupov, procesov a technoldgii v odvetvi potravinarstva aj jednotlivym
subjektom, ak sa takato moznost’ stanovuje v programe rozvoja vidieka?

O ano O nie

Ak ste na otazku 7 odpovedali ano, budi sa vysledky pilotnych
projektov a inych Cinnosti, ktoré uskutocnili jednotlivé subjekty, $irit™?

Od 4no Od nie
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11.

12.

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze v stulade s bodom (704)
usmerneni nemozno poskytnut’ Ziadnu pomoc.

Bude sa zriadenie a rozvoj kratkych dodavatel'skych retazcov tykat’ len
dodavatel'skych retazcov zahfiajicich najviac jedného sprostredkovatel’a
medzi pol'nohospodarom a spotrebitelom?

O 4no [ nie

Ak ste odpovedali nie, upozornujeme vas, ze v sulade s bodom (705)
usmerneni nemozno poskytnut’ ziadnu pomoc.

Bude pomoc v sulade s prislusSnymi ustanoveniami pravnych predpisov
v oblasti hospodarskej sitaze, najmi s clankami 101 a 102 zmluvy?

[ ano O nie

Ak ste odpovedali nie, upozoriiujeme vas, ze v sulade s bodom (706)
usmerneni nemozno poskytnut’ Ziadnu pomoc.

Ak ste odpovedali ano, objasnite, ako sa tento sulad zabezpeci.

Je pomoc v riadne odévodnenych pripadoch obmedzena na maximalne
obdobie siedmich rokov s vynimkou kolektivneho opatrenia v oblasti
zivotného prostredia?

Od 4no Od nie

Oddvodnite kolektivne opatrenia v oblasti zivotného prostredia, ktorych
trvanie je dlhSie ako sedem rokov:

Bude sa pomoc poskytovat’ na pokrytie tychto opravnenych nakladov?

[0 a) naklady na $tidie v ramci danej oblasti, $tadie uskuto¢nitelnosti
a vypracovanie podnikatel'ského planu alebo stratégie miestneho
rozvoja okrem tych, ktoré sa uvadzaji v ¢lanku 33 nariadenia
(EU) &. 1303/2013;

O b) naklady na oZivenie prislusnej oblasti s cielom zabezpeéit’ usku-
to¢nitelnost’ kolektivneho tzemného projektu alebo projektu,
ktory zrealizuje opera¢na skupina EIP zameraného na pol'nohos-
podarsku produktivitu a udrzatelnost’, ako sa uvadza v ¢Elanku
56 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013; v pripade klastrov sa oZivenie
moze tykat aj vytvarania sieti medzi ¢lenmi a naboru novych
¢lenov;

O c¢) prevadzkové naklady spolupriace, ako napr. mzda ,.koordinato-

.

ra“;

[0 d) priame naklady na osobitné projekty spojené s vykondvanim
podnikatel'ského planu, planu pre zivotné prostredie, stratégie
miestneho rozvoja okrem stratégie uvedenej v ¢lanku 29 naria-
denia (EU) &. 1303/2013 alebo inych opatreni zameranych na
inovaciu vratane testovania;

[0 e) naklady na propagaéné &innosti.

Upozorfiujeme vas, ze v stlade s bodom (708) usmerneni sa pomoc
moze poskytnit’ len na pokrytie uvedenych opravnenych nakladov.
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13. Budu priame naklady obmedzené na opravnené ndklady na investi¢nu
pomoc, ako sa uvadza v bodoch (635) a (636) usmerneni a buda spliat’
osobitné podmienky uvedené v bode (634) usmerneni?

Od 4no O nie

Ak ste odpovedali nie, upozornujeme vas, ze v sulade s bodom (709)
usmerneni nemozno poskytnit’ ziadnu pomoc.

14. Uvedte intenzitu pomoci ako percento opravnenych nakladov:

DALSIE INFORMACIE

Uved'te vSetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska posudenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

3.11. FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI TYKA-
JUCEJ SA ZRIADENIA VZAJOMNYCH FONDOV

Tento formular sa musi pouzit na notifikaciu vietkych opatreni Statnej pomoci
tykajucej sa zriadenia vzajomnych fondov podla casti Il kapitoly 1 oddielu 3.11.
Usmerneni Eurdpskej unie o Statnej pomoci v odvetviach polnohospodadrstva
a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020 (,,us-
mernenia ).

1. Uvedte, aké straty bude kryt vzajomny fond, ktorého finan¢ny
prispevok bude ¢iasto¢ne financovany v ramci notifikovaného opatrenia
pomoci:

[0 a) skody spdsobené nepriaznivymi poveternostnymi udalostami,
ktoré mozno prirovnat’ k prirodnej katastrofe, chorobami zvierat
alebo Skodcami rastlin podla casti II, kapitoly 1 oddielov
1.2.1.2. a 1.2.1.3. usmerneni;

O b) skody sposobené environmentalnymi nehodami.
2. Aké su opravnené naklady?

[0 Administrativne naklady na zriadenie vzajomného fondu rozlozené
degresivne najviac na obdobie troch rokov.

Upozorfiujeme vas, ze iné nadklady nie si opravnené. Pociatocny
zakladny kapital nie je opravneny na ziskanie pomoci.

3. Aka je vyska navrhovanej pomoci? (v percentach)

Upozorfiujeme vés, Ze maximdlna miera pomoci predstavuje 65 %
opravnenych nakladov.

4. Bude vyska nakladov, ktoré sii oprdvnené na ziskanie pomoci, obme-
dzena?
O ano O nie

4.1. Ak ste odpovedali ano, ako bude tato vyska obmedzena?

[0 Strop na Kazdy fond: ......cccceeeerereieeseieenreinssssssessesesssssssesssesesesessens

5. Bol vzajomny fond akreditovany prisluSnym organom v sulade s vnutro-
Statnymi pravnymi predpismi?

Od 4no Od nie
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6. Ma vzajomny fond transparentnt politiku platieb do vzajomného fondu
a vyberov z neho?

Od 4no O nie

7. Ma vziajomny fond jasné pravidla pridelenia zodpovednosti za
akékol'vek vzniknuté dlhy?

O ano O nie

Upozorfiujeme vas, ze ak ste na otazku 5 odpovedali kladne, v stlade
s bodom (714) usmerneni Komisia nemdze danu schému pomoci
vyhlasit’ za zlu€itelnti s vnatornym trhom.

8. Stanovili sa pravidla vytvarania a riadenia vzajomnych fondov, najma
pravidla poskytovania kompenzacnych platieb, ako aj pravidla spravo-
vania a monitorovania ich dodrziavania?

Od ano Od nie

9. Su v pravidlach, ktorymi sa dany vzdjomny fond riadi, stanovené pokuty
v pripade nedbanlivosti zo strany podniku?

O ano [ nie

Upozorniujeme vas, ze ak ste na otazky 8 a 9 odpovedali kladne, v stlade
s bodom (715) usmerneni Komisia nemdze dani schému pomoci
vyhlasit’ za zlucitelna s vnutornym trhom.

DALSIE INFORMACIE

Uvedte vsetky dalSie informacie, ktoré mozno povazovat za vyznamné
z hladiska postdenia predmetného opatrenia v ramci tohto oddielu usmerneni.

CAST IILI2.R.
FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI NA PODPORU
A PROPAGACIU POLNOHOSPODARSKYCH VYROBKOV

Tento formuldr sa musi pouzit' na Statnu pomoc na propagdciu vyrobkov uvede-
nych v prilohe I k Zmluve o ES.

Upozorniujeme vds, Ze propagacné cinnosti vymedzené ako Sirenie vedeckych
poznatkov na verejnosti, organizovania obchodnych veltrhov a vystav, ucast
na takychto a podobnych podujatiach urcenych na styk s verejnostou, vratane
spotrebitelskych prieskumov a prieskumov trhu sa nepovazujii za reklamu. Stitna
pomoc na takéto propagacné cinnosti je v SirSom zmysle predmetom bodov IV.j
a IV.k usmerneni Spolocenstva pre Statnu pomoc v sektore polnohospodarstva
a lesnictva na roky 2007 — 2013 ().

1. Reklamné kampane v ramci spolo¢enstva

1.1. Kde sa opatrenie vykonava:
[0 na trhu iného ¢lenského Statu?

[0 na doméacom trhu?

() U. v. ES C 319, 27.12.2006, s. 1).
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1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

1.6

1.7.

1.12.

Kto organizuje reklamnu kampar:

[0 skupiny vyrobcov alebo iné organizacie, bez ohladu na ich
vel'kost'?

[ iné (vysvetlite):

Mobzu vaSe organy poskytnit’ Komisii vzorky alebo modely propagac-
ného materialu?

O Ao O Nie

Ak nie, prosim vysvetlite preco.

Kto je prijemca pomoci:
[ pol'nohospodari?
[ skupiny vyrobcov a/alebo organizacie vyrobcov?

[ podniky angazujice sa v spracovani a uvadzani na trh polnohos-
podarskych vyrobkov?

[0 iné (prosim uvedte):

Mozu vase organy poskytnut' zaruku, Ze vSetci vyrobcovia prislusného
vyrobku maji rovnaky pristup k pomoci?

O Ano O Nie
Bude reklamna kampaii zamerand na vyrobky vysokej kvality, ktoré su
uvedené ako vyrobky spliajuce kritéria ustanovené podla ¢Elanku 32
nariadenia (ES) &. 1698/2005 (!)?

O Ano O Nie

Bude reklamnéa kampan zamerand na nazvy uznané v EU s odkazom na
povod vyrobkov?

O Ano O Nie

Ak ano, bude tento odkaz presne zodpovedat odkazom na povod, ktoré
Spolocenstvo zaregistrovalo?

O Ano O Nie

Bude reklamnd kampan zamerana na vyrobky s vnutrostatnym alebo
regiondlnym oznacenim kvality?

O Ano O Nie
Je na oznaceni uvedeny narodny povod prislusného vyrobku?
O Ano O Nie

Ak ano, preukazte, ze oznaenie pdvodu vyrobkov bude obsiahnuté
v sprave.

Ma reklamna kampan vSeobecny charakter a je v prospech vsetkych
vyrobcov prislusného druhu vyrobku?

O Ao O Nie

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1698/2005 z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidicka (EPFRV)
(U. v. EU L 277, 21.10.2005, s. 1).
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1.14.

2.2.

2.3.

Ak 4no, bude sa reklamnd kampan realizovat bez odkazu na povod
vyrobkov?

O Ao O Nie

Ak nie, upozorfiujeme vas, ze podl'a bodu VI.D usmerneni sa na takéto
kampane nemoéze poskytnat’ ziadna pomoc.

Bude reklamna kampai urcend priamo vyrobkom konkrétnych spoloc-
nosti?

O Ao 0O Nie
Ak ano, upozorfiujeme vas, ze podla bodu VI.D usmerneni sa na takéto

kampane nemoéze poskytnat’ ziadna pomoc.

Bude reklamn4 kampan v stlade s ustanoveniami ¢lanku 2 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/13/ES z 20. marca 2000 o aproxi-
macii pravnych predpisov Clenskych Statov, tykajucich sa oznaCovania,
prezenticie a reklamy potravin, pripadne s osobitnymi pravidlami ozna-
Covania stanovenymi pre jednotlivé vyrobky (vino, mlietne vyrobky,
vajcia a hydina) (1)?
O Ano O Nie

Ak nie, upozoriiujeme vas, ze podl'a bodu VI.D usmerneni sa na takéto
kampane neméze poskytnit’ ziadna pomoc.

Miera pomoci bude takato:

O e do 50 % (uved’te presni mieru: %) pretoze
zvySok kampane bude financovat’ samotny sektor,

0 e do 100 % (uved'te presnii mieru: %) pretoze
zvySok kampane bude financovat’ samotny sektor prostrednictvom
parafiSkalnych odvodov alebo povinnych prispevkov,

0 e do 100 % (uved'te presnii mieru: %) pretoze
reklamna kampan méa vSeobecny charakter je a v prospech vsetkych
vyrobcov prislusného druhu vyrobku.

Reklamné kampane v tretich krajinach

Je reklamnd kampan v sulade so zasadami nariadenia Rady (ES)
¢. 2702/1999 (3)?

O Ano O Nie

Ak nie, upozorilujeme vés, ze podl'a bodu VI.D usmerneni sa na takéto
kampane nemdze poskytnit’ ziadna pomoc.

Ak ano, uved’te podrobnosti preukazujuce sulad so zasadami nariadenia
Rady (ES) ¢. 2702/1999

Je reklamna kampan venovana konkrétnemu podniku?

O Ano O Nie

Ak ano, upozorniujeme vas, ze podla bodu VI.D usmerneni sa na takéto
kampane nemoze poskytnut’ Ziadna pomoc.

Predstavuje reklamna kampan riziko ohrozenia predaja alebo poskodenia
dobrého mena vyrobkov z inych ¢lenskych Statov?

O Ano O Nie

() U. v. ES L 109, 6.5.2000, s. 29.

(®) Nariadenie Rady (ES) ¢. 2702/1999 zo 14. decembra 1999 o opatreniach na poskyto-
vanie informécii a na propagéaciu polnohospodérskych vyrobkov v tretich krajinach (U. v.
ES L 327, 21.12.1999, s. 7).
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Ak ano, upozoriiujeme vas, ze podl'a bodu VI.D usmerneni sa na takéto
kampane nemdze poskytnut’ ziadna pomoc.
CAST 11.12.8

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI V SUVISLOSTI
S OSLOBODENIM OD DANE PODLA SMERNICE 2003/96/ES

Tento formular sa musi pouzit na notifikaciu kazdého opatrenia Statnej pomoci
v suvislosti s oslobodenim od dane podla smernice 2003/96/ES (!).

1. Aké opatrenie sa planuje?

[0 Znizenie dane na motorové paliva pouzivané v prvotnej polnohos-
podarskej vyrobe

[0 Znizenie dane na energetické produkty a elektricku energiu pouzi-
vané v prvotnej polnohospodarskej vyrobe

2. Aka je planovana Urovei znizenia dane?

3. Podl'a ktorého ¢lanku smernice Rady 2003/96/ES mienite uplatnit’ toto
oslobodenie?

4, Urovei oslobodenia bude v ramci prislu§ného sektora diferencovana?

O Ao O Nie

5. V pripade, ze Rada zru$i moznost’ uplatiiovania nulovej Grovne zdanenia
na energetické vyrobky a elektrinu pouzivané v pol'nohospodarstve,
bude planované oslobodenie spliiat’ vietky prislusné ustanovenia smer-
nice bez danovej diferenciacie v ramci prislusného sektora?

O Ano O Nie

Uved’te, prosim, ktory ¢lanok/¢lanky smernice sa bude uplatiovat.

CAST Hri12.T

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI V ODVETVI
LESNICTVA

Tento formular sa musi pouzivat na notifikdciu kazdého opatrenia statnej pomoci
na podporu lesného hospodarstva v zmysle kapitoly VII usmerneni Spolocenstva
o Statnej pomoci v sektore polnohospoddrstva a lesného hospoddrstva na roky
2007 — 2013 (?).

1. Ciel’ opatrenia

1.1 Ma opatrenie prinos k udrziavaniu, obnove alebo zlepSeniu ekologic-
kych, ochrannych alebo rekreacnych funkcii lesov, biodiverzite a zdra-
vému lesnému ekosystému, alebo sa tyka opravnenych nakladov uvede-
nych v bodoch 175 az 181 v kapitole VII usmerneni?

(| Ano (| Nie

Ak nie, upozorfiujeme vas, ze v zmysle tejto kapitoly mozno povolit’ len
opatrenia, ktoré sa tykaju asponi jedného z uvedenych cielov alebo
opravnenych nakladov.

(') Smernica Rady 2003/96/ES z 27. oktdbra 2003 o restrukturalizacii pravneho ramca
Spologenstva pre zdafiovanie energetickych vyrobkov a elektriny (U. v. EU L 283,
31.10.2003, s. 51).

() U. v. EU C 319, 27.12.2006, s. 1.



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 311

Kritéria opravnenosti

Je z opatrenia vylu¢ena pomoc odvetviam suvisiacim s lesnictvom alebo
pomoc pri komeréne realizovatelnej tazbe dreva, doprave dreva alebo
pri spracovani dreva alebo pomoc inym zdrojom lesnickeho hospodar-
stva na vyrobky, pripadne na vyrobu energie?

O Ano O Nie

Ak nie, upozoriiujeme vas, ze pomoc na uvedeny ucel je vylucena
z rozsahu tejto kapitoly. Informacie tykajiice sa takejto pomoci najdete
v prislusnych pravidlach Statnej pomoci.

Druh pomoci

Je v opatreni zahrnutd pomoc na vysadbu, vyrub, osekdvanie a oreza-
vanie stromov a in¢ho porastu [bod VII.C pism. a)]?

O Ano O Nie
Ak ano, uvedte, ¢i sa opravnené naklady tykaju:
[0 vo vseobecnosti vysadby, vyrubu a orezavania,
[ odstranenia zvalenych stromov,

[0 obnovy lesov poskodenych vplyvom znecistenia ovzdusia, zvierat,
burok, zaplav, poziarov ¢i podobnych okolnosti,

V' pripade vhodnosti niektorej z uvedenych situacii opiste opatrenia
a potvrdte, Ze zasadnym cielom daného opatrenia je udrzanie a obnova
lesného ekosystéemu a biodiverzity alebo tradicného krajinného razu.
Zaroven potvrdte, ze sa neudeluje nijakd pomoc na vyrub, ktorej
primdrnym cielom je komercne realizovatelna tazba dreva, alebo na
nahradnu  vysadbu, pri ktorej dochadza k nahradzaniu zvalenych
stromov rovhocennym porastom:

[ =zalestiovania v zaujme rozsirenia lesnej plochy,

Opiste environmentalne dovody na zalesnenie v zaujme rozsirenia lesnej
plochy a potvrdte, ze sa neudeli nijaka pomoc na zalesiiovanie oblasti
kratkodobo kultivovanymi druhmi:

[ zalesiiovania v zdujme podpory biodiverzity,

Opiste prislusné opatrenie a uvedte prislusné oblasti:

[0 zalesnovania v zdujme vytvarania oblasti na rekreacné ucely,
Su tieto zalesnené oblasti bezplatne pristupné verejnosti na rekreacné

ucely? Ak nie, slizi obmedzenie pristupu na ucely ochrany citlivych
oblasti?
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3.2.

3.3.

[ zalesnovania v zdujme prevencie erdzie a vysusovania pody alebo
podpory porovnatelnej ochrannej funkcie lesa,

Opiste opatrenia s uvedenim prislusnych oblasti, predpokladanej
ochrannej  funkcie, druhov  stromov  planovanych na vysadbu
a akychkolvek v budicnosti podnikanych sprievodnych a udrziavacich
opatreni.

[ iné (vysvetlite)

Je sucastou opatrenia pomoc na udrziavanie a zlepSovanie kvality pody
v lesoch a/alebo zabezpelenie vyvazeného a zdravého rastu stromov
[bod VII.C pism. b)]?

O Ano O Nie
Ak ano, uved'te, ¢i sa opravnené naklady tykaju:
[J hnojenia,
[ inej upravy pody,
Uved'te druh hnojenia a/alebo inej upravy pody
[ znizenia nadmernej hustoty vegetacie,

[ zabezpeCenia dostatocného zadrziavania vody a primeraného
odvodiniovania.

Potvrdte, ze uvedenymi opatreniami sa nesposobi znizenie biodiverzity,
ubytok zivin alebo negativny ucinok na prirodné vodné ekosystémy alebo
zony ochrany vod. Opiste sposob kontroly uvedenych nepriaznivych
Jjavov:

Je sucastou opatrenia pomoc na prevenciu, eradikdciu a oSetrovanie
v suvislosti so S$kodcami, Skodami nimi sposobenymi, ochoreniami
stromov alebo na prevenciu a oSetrovanie $kdd spdsobenych zvieratami,
alebo je jeho sucastou cielené opatrenie v zaujme prevencie lesnych
poziarov [bod VII. C pism. c¢)]?

O Ano O Nie
Ak ano, uved'te, ¢i sa opravnené naklady tykaju:

[] prevencie a oSetrovania v stvislosti so Skodcami, ochoreniami
stromov a $kodami spdsobenych $kodcami alebo prevencie a oSetro-
vania v suvislosti so §kodami spoésobenymi zvieratami,
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3.4.

3.5.

Uved'te konkrétne druhy skodcov a ochoreni alebo zvierat:

Opiste sposoby prevencie a oSetrenia a zaroven uvedte vSetky potrebné
pripravky, zariadenia a materialy. Uprednostiujii sa pri udelovani
pomoci sposoby biologickej a mechanickej prevencie a oSetrovania?
Ak nie, odovodnite, preco tieto sposoby nepostacuju na boj proti
danému ochoreniu alebo Skodcovi:

[ cielenych opatreni na boj proti lesnym poziarom.
Opiste predmetné opatrenia:

Udel'uje sa pomoc na nahradu hodnoty porastu zni¢eného na prikaz
prislusnych organov v ramci boja proti predmetnému ochoreniu alebo
Skodcovi?

O Ano O Nie

Uvedte sposob vypoctu hodnoty porastu a potvrdte, Ze nahrada sa
obmedzuje na takto urcenii hodnotu:

Je stcastou opatrenia pomoc na obnovu a drzbu prirodnych cesticiek,
krajinnych prvkov a znakov, ako aj prirodzeného biotopu zvierat [bod
VIIL. C pism. d)]?

O Ao O Nie

Ak ano, opiste predmetné opatrenia:

Je sucastou opatrenia pomoc na budovanie, zlepSovanie stavu a udrzbu
prirodnych lesnych ciest a/alebo infrastruktur pre navstevnikov [bod VII.
C pism. e)]?

O Ano O Nie
Ak ano, opiste predmetné opatrenia:
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3.6.

3.7.

3.8.

St tieto lesy a suvisiace infrastruktiry vyuzivané na rekreaciu bezplatne
pristupné verejnosti na rekreacné ucely?

O Ano O Nie

Ak nie, sluzi obmedzenie pristupu na ucely ochrany citlivych oblasti
alebo na zabezpecenie riadneho a bezpecného vyuzivania infrastruktir?
Opiste predmetné obmedzenia a dévody ich zavedenia:

Je sucastou opatrenia pomoc tykajiica sa nakladov na informacné mate-
ridly a ¢innosti [bod VII. C pism. f)]?

O Ano O Nie
Ak dno, opiste predmetné opatrenia a potvrdte, Ze podporované cinnosti
a materialy shizia na Sirenie vSeobecnych informacii o lesoch a neobsa-

huju odkazy na konkrétne menované vyrobky a vyrobcov, ani sa ich
prostrednictvom nepropaguju domdce vyrobky:

Je stcastou opatrenia pomoc na naklady v suvislosti s kipou lesnej
pddy na ucely ochrany prirody [bod VII.C pism. g)]?

O Ano O Nie
Ak ano, podrobne opiste charakter vyuzivania predmetnej lesnej pody na
ucely ochrany prirody a potvrdte uplné a permanentné zabezpecenie

tejto pody na ucely ochrany prirody formou zdakonnych a zmluvnych
zavdzkov:

Je stcast'ou opatrenia pomoc na naklady na zalesiiovanie polnohospo-
darskej a nepol'nohospodarskej pddy, budovanie pol'nohospodarsko-
lesnickych systémov na pol'nohospodarskej pdde, platby v ramci siete
Natura 2000, platby v suvislosti s ochranou lesného prostredia, obnovu
lesného potencidlu a zavadzanie preventivnych opatreni ¢i neproduktivne
investicie, v zmysle ¢lankov 43 aZ 49 nariadenia (ES) &. 1698/2005 (')
alebo akychkol'vek nahradnych pravnych predpisov?

O Ano O Nie

Ak dno, uvedte dékaz o tom, Ze dané opatrenie spliia podmienky
uvedené v clankoch 43 az 49 nariadenia (ES) ¢ 1698/2005 alebo
v akychkolvek ndhradnych pravnych predpisoch:

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1698/2005 z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka

prostrednictvom Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidicka (EPFRV)
(U. v. EU L 277, 21.10.2005, s. 1).
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3.9.

3.10.

Je sucastou opatrenia pomoc na dodatocné naklady a usly prijem
v doésledku uplatiovania ekologickych technologii?

O Ao O Nie

Ak ano, podrobne opiste pouzitii technologiu a potvrdte, Ze dand tech-
nologia presahuje ramec prislusnych povinnych poziadaviek:

Vyplaca sa nahrada na zaklade dobrovolného zavizku, ktory prijal
vlastnik lesa, a ktory je v sulade s podmienkami uvedenymi v ¢lanku
47 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 alebo v akychkol'vek nahradnych prav-
nych predpisoch?

O Ao O Nie

Ak nie, upozornujeme vas, ze v zmysle kapitoly VII usmerneni tito
pomoc nemozno povolit. Ak ano, opiste predmetné zavdizky:

Je sucastou opatrenia pomoc na nakup lesnej pddy (inej ako pdody na
ucely ochrany zivotného prostredia, pozri bod 3.7)?

(| Ano [l Nie
Ak dno, uvedte opatrenie a intenzitu pomoci:

Je sucastou opatrenia pomoc v suvislosti s nakladmi na odborna
pripravu, poradenské sluzby, napriklad pri priprave podnikatel'skych
planov alebo planov lesného hospodarenia, realizacnych $tudii, ako aj
a ucasti na sut'aziach, vystavach a veltrhoch?

O Ao O Nie

Ak dno, uvedte dékaz o tom, Ze dané opatrenie spliia podmienky
uvedené v clanku 15 nariadenia o vynimke:
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3.12.

4.2.

4.3.

Je sucastou opatrenia pomoc pri zakladani lesnickych zdruzeni?
O Ano O Nie

Ak dno, uvedte dékaz o tom, Ze dané opatrenie spliia podmienky
uvedené v clanku 9 nariadenia o vynimke:

Je shcastou opatrenia pomoc na popularizaciu novych technik, ako
napriklad zodpovedajiice rozsahom mensie pilotné alebo demonstracné
projekty?

O Ano O Nie

Ak ano, opiste predmetné opatrenia a uvedte dokaz o tom, Ze su v sulade
s podmienkami uvedenymi v clanku 107 usmerneni:

Vyska pomoci

Obmedzuje sa pomoc tykajica sa opatreni uvedenych v bodoch 3.1 az
3.7 na 100 % opravnenych nakladov, a vyluCuje sa v ramci nej
nadmerna kompenzacia?

O Ano O Nie
Opiste sposob kontroly v zaujme vylucenia nadmernej kompenzacie:

Obmedzuje sa pomoc v suvislosti s opatreniami uvedenymi v bode 3.8
na maximalnu intenzitu alebo vysku ustanoveni v nariadeni (ES)

¢. 1698/2005 alebo v akychkol'vek nadhradnych pravnych predpisoch?
O Ano O Nie

Spolufinancuji sa opatrenia uvedené v bode 3.8 v zmysle nariadenia
(ES) ¢. 1698/2005 alebo v akychkol'vek ndhradnych pravnych pred-
pisoch, alebo je takéto spolufinancovanie planované, pripadne mozné?

O Ano O Nie

Ak ano, opiste, ako sa zabezpeci vylucenie dvojitého financovania vedi-
ceho k nadmernej kompenzacii:

Mozno udelit’ ndhradu tykajiicu sa opatreni uvedenych v bode 3.9, ktora
prevySuje maximalnu mieru pomoci pre pomoc podla clanku 47
uvedentl v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 1698/2005, no ktora v ziadnom
pripade nepresahuje preukdzané dodato¢né naklady a usly zisk?

O Ano O Nie
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4.4.

4.5.

V oboch pripadoch uvedte ciastku pomoci a opiste sposob jej vypoctu.
V pripade kladnej odpovede opiste konkrétne okolnosti, dosah opatrenia
na Zivotné prostredie, ako aj sucasné vypocty preukazujice, Ze doda-
tocné sumy pomoci sa obmedzujii na preukdzané dodatocné ndklady
a/alebo usly zisk:

Obmedzuje sa pomoc tykajuca sa opatreni uvedenych v bode 3.10 na
maximalnu intenzitu pomoci ustanovenu v ¢lanku 4 nariadenia
o vynimke v suvislosti s nakupom pol'nohospodarskej pody?

O Ano O Nie
Opiste sposob kontroly v zaujme vylicenia nadmernej kompenzdcie:

Obmedzuje sa pomoc tykajuca sa opatreni uvedenych v bodoch 3.11 az
3.13 na maximalnu intenzitu pomoci ustanovenu v uplatnitelnych pred-
pisoch uvedenych v nariadeni o vynimke alebo v usmerneniach?

O Ano O Nie
Opiste sposob kontroly v zaujme vylucenia nadmernej kompenzdcie:
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CAST 1I1.13.4

Formular dopliiujicich informacii o investi¢nej pomoci letiskam

Odporuca sa, aby sa tento formuldar doplnujucich informacii vyplnil navyse
k formularu ,,Vseobecné informdcie” na oznamenie kazdej schémy investicnej
pomoci, na ktoru sa vztahuju Usmernenia o Statnej pomoci pre letiskd a letecké
spolocnosti (1).

1. Dodato¢né informacie o prijemcovi, investicnom projekte a pomoci
1.1. Prijemca
1.1.1.  Poskytuje sa pomoc priamo vlastnikovi letiska?

O éano O nie

1.1.2. Ak je odpoved’ na otazku v bode 1.1.1 nie, opiSte podla potreby i)
pravny subjekt (subjekty), ktory(-€) i) je/su prijemcom(-ami) pomoci,
a ii) pravny subjekt (subjekty) presuvajucu(-ce) pomoc na sprostredko-
vatel'sky subjekt alebo na letisko vykonavajice investicny projekt.

1.1.3. Ak je odpoved na otazku v bode 1.1.1 nie, vysvetlite, ako vnutrostatne
organy zabezpeCuju, ze na sprostredkovatel'skych trovniach sa nepo-
skytuje ziadna vyhoda.

1.1.4. V pripade individualnej pomoci opiste pravne, organiza¢né a finanéné
vztahy medzi prijemcom pomoci a i) podnikmi, s ktorymi tvori sucast’
skupiny podnikov, ii) jeho dcérskymi spolo¢nostami; iii) akymikol'vek
inymi pridruzenymi podnikmi vratane spoloénych podnikov.

V pripade schém pomoci opiste spdsob, akym organ poskytujuci
pomoc posudi pravne, organizacné a finanéné vztahy uvedené vyssie.

1.1.5. Uved'te, ¢i prijemca bude prevadzkovat’ aj infraStruktaru.
O ano O nie

1.1.6. Ak ste na uvedenii otdzku odpovedali nie, opiste i) postup, akym
bude/resp. bol vybrany prevadzkovatel' infrastruktury a ii) podmienky
ucasti.

() Usmernenia o $tatnej pomoci pre letiska a letecké spolocnosti (U. v. EU C 99, 4.4.2014,
s. 3).



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 319

1.2.
1.2.1.

1.2.2.

Ak letisko(-&4) vyuzivaji narodné ozbrojené sily, policia, letecké
zachranné sluzby vykonavajice ¢innosti nehospodarskej povahy alebo
akékol'vek iné letecké sluzby vykonavajice ¢innosti nehospodarskej
povahy, uved’te a) povahu tychto sluzieb a b) mieru vyuzitia kapacity
letiska (napr. pouZzivanie vzletovej a pristavacej drahy a d’al$ich zaria-
deni letiska vyjadrené ako percento z ro¢ného poctu letov):

Uved'te tieto idaje o objeme cestujtcich na letisku(-ach), ktoré je/su
prijemcom(-ami) pomoci:

a) Letiska s historiou komer¢nej osobnej dopravy dlh$ou ako dva
finan¢né roky: Priemerny roény objem cestujucich pocas dvoch
finanénych rokov predchadzajicich roku, v ktorom sa pomoc noti-
fikuje alebo skutocne poskytuje.

b) Letiska s historiou komercnej osobnej dopravy kratSou ako dva
finan¢né roky: predpokladany priemerny roc¢ny objem cestujlcich
pocas dvoch finanénych rokov od zaciatku prevadzkovania
komercnej osobnej leteckej dopravy.

c) Pre vsetky letiska predpokladany priemerny rocny objem cestujui-
cich pocas predpokladanej ekonomickej zivotnosti podporovanej
infrastruktary.

Udaje za letisko poskytnite vo forme tabulky strukturovanej ako je
znazornené v nasledujucej tabulke.

Rok Celkovy pocet cestujucich

Pocty cestujlicich sa musia pocitat’ ,jednym smerom* a pre kazda
jednotlivl trasu; na priklad: cestujiici letiaci na letisko a naspit’ by
sa pocital dvakrat. Ak je letisko sucast’ou skupiny letisk, tidaje o objeme
cestujucich sa musia stanovit’ na zaklade kazdého jednotlivého letiska.

Investiény projekt

Opiste investicny projekt a vSetky zakladné odhady a predlozte vopred
vypracovany obchodny plan (v podobe tabulky vytvorenej v exceli),
z ktorého projekt vychddza. Obchodny plan by mal zahfniat’ ekono-
micka zivotnost' investicie. VSetky odhady by mali vychadzat zo
spol'ahlivych prognéz dopytu. Uved'te ¢i a do akej miery boli tieto
odhady zohladnené v obchodnom plane letiska, ktoré je prijemcom
pomoci.

Uved'te tieto informacie o notifikovanom investicnom projekte:

Datum ziadosti o pomoc:

Datum zacatia prac na inves-
ticnom projekte:
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Datum planovaného skoncenia
prac na investicnom projekte:

Datum  planovaného zaCatia
prevadzky investicie:

Déatum planovaného dosiahnutia
plnej kapacity:

1.2.3. V ramci jednej tabulky uved'te podrobny rozpis vsetkych préac, ktoré sa
maji vykonat’, zdroj ich financovania, planované trvanie, suvisiace
nakladové polozky a planovany datum uvedenia do prevadzky.

Pre kazdu nakladova polozku uved'te, ¢i, a pre¢o by sa mala povazovat
za investi¢ny naklad i) priamo spojeny s infrastruktirou nehospodarskej
povahy patriacou do pravomoci verejného poriadku (napr. bezpec-
nostné ulohy, riadenie letovej prevadzky a akékol'vek iné ¢innosti, za
ktoré zodpoveda c¢lensky Stat v ramci svojich tradnych pravomoci ako
verejny organ), alebo ii) spojeny s leteckou letiskovou infrastruktirou
hospodarskej povahy (napr. vzletova a pristavacia draha, infrastruktiru
pozemnej obsluhy) alebo iii) spojeny s neleteckou infrastruktarou
hospodarskej povahy (napr. parkoviska, hotely).

Druh prac Financovanie | Struktira nakladov Nacasovanie

1.2.4. Uvedte prehlad i) celkovych opravnenych investiénych nakladov (?)
hospodarskej povahy a ii) celkovych opravnenych nikladov nehospo-
darskej povahy. Néklady sa musia diskontovat’ na ich sicasni hodnotu;
je potrebné uviest’ diskontnti sadzbu.

V prehlade uved'te, ktora Cast’ notifikovanej pomoci bude podporovat’
investicie patriace do kategorie i) a ktora Cast’ bude podporovat’ inves-
ticie patriace do kategorie ii).

1.2.5. Ak budli prostrednictvom Statnej pomoci financované investicné
naklady stvisiace s inymi ako leteckymi ¢innostami hospodarske;j
povahy: vysvetlite, na zaklade ¢oho budii organy povazovat tito
pomoc za zlucitelnt s vnutornym trhom.

1.2.6. Zaviazali ste sa alebo sa zavizujete, ze v pripade danej investicie uskutoc-
nite posudzovanie vplyvov na zivotné prostredie? (bod 20 usmerneni
o Statnej pomoci pre letiska a letecké spolo¢nosti)?

(%) Néaklady spojené s investiciami do letiskovej infrastruktary, vratane nakladov na plano-

vanie, infrastruktiru pozemnej obsluhy (napr. pasy na prepravu batoziny atd’.) a vyba-
venia letiska m6zu byt' opravnené ako investi¢na pomoc letiskam. Investicné naklady
spojené s neleteckymi ¢innostami (najmé parkoviskd, hotely, restaurdcie a kancelérie)
nie st opravnené. Investiéné naklady spojené s poskytovanim sluzieb pozemnej obsluhy
(napr. autobusy, obsluzné vozidla atd’.) nie st opravnené, lebo nie su sicastou infra-
Struktary pozemnej obsluhy.
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1.3.

O ano O nie

Ak nie, vysvetlite, pre¢o sa v pripade tohto projektu nevyzaduje posu-
denie vplyvov na zivotné prostredie.

Cinnosti nehospodarskej povahy patriace do pravomoci verejného
poriadku.

Potvrd'te, ¢i sa investicie vzt'ahuju na Cinnosti, za ktoré zodpoveda Stat
pri vykonavani svojich uradnych pravomoci ako verejny organ (napr.
kontrola letovej prevadzky, praca policajnych, colnych a protipoziar-
nych organov a ¢innosti potrebné na ochranu civilného letectva pred
¢inmi protipravneho zasahovania). Investicie tykajice sa infrastruktury
a zariadeni nevyhnutnych na vykondvanie takychto ¢innosti sa vSeo-
becne povazuju za Cinnosti nehospodarskej povahy, a preto nepatria do
rozsahu pdsobnosti pravidiel Statnej pomoci. Zahriite prislusné inves-
ticie do tabul’ky uvedenej v oddiele 1.2.3.

O ano O nie

Uvedte vnutrostatny, regionalny alebo akykol'vek iny pravny nastroj
tykajuci sa pojmu ,,éinnosti patriace do pravomoci verejného poriadku‘
a ich financovanie. Ak takyto pravny nastroj neexistuje, objasnite, ako
su tieto Cinnosti spravidla financované prislusnymi organmi.

Uved'te dokazy svedcCiace o tom, Ze verejné financovanie nehospodar-
skych cinnosti nevedie k nepripustnej diskrimindcii medzi letiskami.
Diskriminacia vznika v situaciach, ked” podla prislusného pravneho
poriadku civilné letiskd musia bezne znasat' urcité naklady spojené
s ich nehospodarskymi ¢innostami, zatial' ¢o niektoré civilné letiska
takéto naklady nemusia pokryvat. Uved'te vecnll a Gzemn( posobnost
vnutrostatnych predpisov, ktoré sa uplatiiuji na financovanie nehospo-
darskych ¢innosti letisk, a v prislusnych pripadoch troven regionalnych
pravomoci v tejto oblasti.

Na zéklade prislusnych dokazov potvrd’te, ze kompenzacia nakladov
vzniknutych v suvislosti s nehospodarskymi ¢innostami bude prisne
obmedzena na takdl vySku nakladov, pri ktorej sa u€inne vylacia
akékol'vek krizové dotacie hospodarskych cinnosti prostrednictvom
tejto kompenzacie.

Potvrdte, ze letisko bude viest samostatné ucty nakladov na hospo-
darske a nehospodarske Cinnosti.
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2. Posudenie zluditePnosti opatrenia
2.1. Prispevok k jasne vymedzenému ciel'u spolo¢ného zaujmu
2.1.1.  Prispeje investi¢nd pomoc k:

a) O zvySovaniu mobility ob&anov Unie a prepojenosti regionov
vytvorenim pristupovych bodov k letom v ramci Unie?

b) O zniZeniu dopravnej pretazenosti v hlavnych letiskach Unie?

¢) O regionalnemu rozvoju?

Uvedte, ako investind pomoc prispieva ku kazdému zo zvolenych

cielov.
2.1.2. Je investicia zamerana na vytvorenie novej letiskovej kapacity?
O ano O nie

2.1.3. Ak je odpoved na otazku v bode 2.1.2 ,ano“, preukazte na zaklade
obchodného planu ex ante uvedeného v oddiele 2.3 — (Investicny
projekt), Ze nova infrastruktira v strednodobom horizonte uspokoji
predpokladany dopyt zo strany leteckych spolo€nosti, cestujicich
a dopravcov nakladu v spadovej oblasti letiska.

2.1.4. V pripade individualnej investicnej pomoci: nachadza sa letisko, ktoré
je prijemcom pomoci, v rovnakej spadovej oblasti (*) ako iné letisko,
ktorého prevadzka nedosahuje uroven plnej kapacity alebo blizku
uroven?

O ano O nie

Ak ano, poskytnite tieto informacie: a) uved'te velkost’ a tvar spadovej
oblasti; b) vzdialenost' a cestovnu dobu medzi letiskom, ktoré je
prijemcom pomoci, a letiskami v rovnakej spadovej oblasti; ¢) objem
prepravy na ostatnych letiskach v rovnakej spadovej oblasti pocas
piatich rokov, ktoré predchadzajii roku, v ktorom bola pomoc ozna-
mena; d) ocakavany celkovy dopyt a celkovu kapacitu v spadovej
oblasti podporovaného letiska po dobu asponn buducich desiatich
rokov podl'a obchodného planu v pripade pesimistického, zdkladného
a optimistického scenara.

(®) ,,Spadova oblast’ letiska* je ohrani¢enie zemepisného trhu, ktoré je beZne stanovené na
zhruba 100 kilometrov alebo priblizne 60 minut doby stravenej na ceste autom, autobu-
som, vlakom alebo vysokorychlostnym vlakom; spadové oblasti jednotlivych letisk sa
vSak moézu lisit’ a pri ich stanoveni sa musia brat do Gvahy Specifika kazdého letiska.
Velkost' a tvar spadovej oblasti sa medzi jednotlivymi letiskami 1i§i a zavisi od réznych
vlastnosti letiska vratane jeho obchodného modelu, polohy a cielovych letisk.
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.23.

V pripade schém pomoci: uved’te a) umiestnenie a spadové oblasti
opravnenych letisk v oblasti izemnej posobnosti schémy; b) vzdiale-
nost a cestovni dobu medzi opravnenymi letiskami a letiskami
v rovnakej spadovej oblasti; ¢) metddu a kritéria, ktoré budd vnutro-
Statne organy pouzivat na vymedzenie velkosti a tvaru spadovych
oblasti a vyuzitie kapacity letisk v tej istej spadovej oblasti.

V pripade individualnej investicnej pomoci: ak je odpoved’ na otazku
v bode 2.1.4 ,ano“, uvedte informacie o pravdepodobnom vplyve
investicie na vyuzivanie existujucej infrastruktiry v rovnakej spadovej
oblasti. Tymito informaciami sa musia preukazat’ strednodobé vyhlady
vyuzitia, pricom informacie musia vychadzat zo spolahlivych pred-
povedi osobnej a nékladnej dopravy a musia byt sucastou vopred
vypracovaného obchodného planu letiska, ktoré je prijemcom pomoci.

V pripade individualnej investicnej pomoci: ak je odpoved’ na otazku
v bode 2.1.4 ,,ano*, uved'te prognoézy dopravy z hl'adiska poctu cestu-
jucich v najhorSom, zakladnom a najlepSom scenari a vysvetlite, preco
sa podla vasho nazoru tymito prognézami zdévodnuje investicna
pomoc na vytvorenie dodatocnej kapacity alebo zachovanie existujicej
kapacity.

Potreba Statneho zasahu

V pripade individudlnej investi¢nej pomoci: na zaklade obchodného
planu letiska vysvetlite, do akej miery zavisi schopnost’ letiska pokryt
svoje investiéné naklady od velkosti letiska z hl'adiska roéného objemu
cestujucich.

V pripade individudlnej investi¢nej pomoci: vysvetlite, pre¢o by letisko
nemohlo ziskat' dostato¢né financovanie zo sukromnych prostriedkov.

V pripade schém pomoci: Potvrd’te, ze a) organ poskytujuci pomoc
overi potrebu intervencie zo Statnych prostriedkov v kazdom jedno-
tlivom pripade na zaklade i) velkosti letiska (*); ii) schopnosti letiska
prildkat’ sukromné prostriedky na financovanie.

(#) Pouzite tieto kategorie velkosti: letiskd s roénym objemom prepravy do 200 000 cestu-
jucich; letiska s roénym objemom prepravy 200 000 az 1 milién cestujicich; letiska
s ronym objemom prepravy 1 aZz 3 miliony cestujicich.
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2.3. Vhodnost’ opatrenia

2.3.1. Preukazte, ze predmetna pomoc je vhodna na dosiahnutie zamysl'aného
ciela alebo na vyrieSenie problémov, ktoré ma vyriesit. Vysvetlite
najmé, ako organy urcili, ze rovnaky ciel nemozno dosiahnut a ze
rovnaky problém nemozno vyrieSit menej ruSivym politickym
nastrojom alebo nastrojmi pomoci a ze predmetna pomoc je primerana
politickému nastroju, Ak sa pomoc poskytuje vo formach, ktorymi sa
zabezpeduje priama finanéna vyhoda (°), preukéazte, preco iné mozné
menej rusivé formy pomoci, ako s vratné preddavky, alebo formy
pomoci, ktoré su zalozené na dlhovych alebo kapitalovych nastro-
joch (°), nie st vhodné:

2.4. Stimulaény u¢inok pomoci

24.1. V pripade individualnej investicnej pomoci: Potvrdte, Ze prace na
notifikovanej individudlnej investicii sa zacali aZ po predlozeni ziadosti
o pomoc organu, ktory poskytuje pomoc. Predlozte kopiu Zziadosti
0 pomoc, ktort prijemca zaslal organu poskytujiicemu pomoc, a listinny
dokaz o datume zacati prac.

24.2. V pripade schém pomoci: potvrd'te, Ze prace na opravnenych investic-
nych projektoch sa zaéni az po predlozeni individudlnej Zziadosti
0 pomoc organu poskytujicemu pomoc.

2.4.3. V pripade individualnej investi¢nej pomoci: opiste irovne zamysl'anej
¢innosti v scendri s pomocou a v kontrafaktualnom scenari bez pomoci.
Poskytnite podporné dokazy, napriklad vnitorné dokumenty tykajice
sa alternativnych ¢innosti, na ktoré letisko, ktoré je prijemcom pomoci,
prihliadalo v rdmci svojho vnutorného rozhodovacieho postupu.

24.4. V pripade individualnej investi¢nej pomoci: ak existuje kontrafaktualny
scenar s alternativnymi ¢innost'ami, porovnajte obidva scenare s cielom
ur¢it’ dodato¢nt Cinnost,, ktora by sa vykonala len v pripade poskyt-
nutia pomoci (kontrafaktualna analyza).

V pripade individudlnej investi¢nej pomoci: Ak kontrafaktudlny scenar
s alternativnymi Cinnostami neexistuje, uved’te schodok financovania
kapitalovych nakladov stanoveny na zaklade vopred vypracovaného
obchodného planu letiska, ktoré je prijemcom pomoci. Schodok finan-
covania kapitdlovych nakladov je rozdiel medzi kladnymi a zdpornymi
pefiaznymi tokmi vratane investi¢nych nakladov do dlhodobého kapi-
talového majetku v priebehu trvania investicie v Cistej stéasnej
hodnote.

(®) Napriklad priame granty, oslobodenia od dane alebo zniZenia dani, poplatkov socidlneho
zabezpecenia alebo inych povinnych poplatkov alebo ponuka pozemkov, tovaru alebo
sluzieb za vyhodné ceny.

(°) Napriklad zvyhodnené uvery alebo bonifikacia Grokovej sadzby, Statne zaruky, kapa
akciového podielu alebo nahradné poskytnutie kapitalu za vyhodnych podmienok.
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24.5.

2.5.

2.5.1.

V pripade schém pomoci: a) potvrdte, Ze organ poskytujuci pomoc
udeli jednotlivii pomoc na zaklade schémy az po tom, ako overil exis-
tenciu motivacného Gc¢inku, a to porovnanim miery zamysl'anej aktivity
s pomocou a bez pomoci (hypotetickd porovnavacia analyza), alebo
v pripade, Ze by bez pomoci alternativne ¢innosti neexistovali, uréenim
schodku financovania kapitalovych nakladov na zaklade vopred vypra-
covaného obchodného planu letiska, ktoré je prijemcom pomoci (7); b)
opiste vsetky zakladné vstupné udaje, parametre a predpoklady, ktoré
bude posudzovat’ organ poskytujuci pomoc na tcely analyzy stimulac-
ného ucinku.

Primeranost’ pomoci

V pripade individudlnej investi¢nej pomoci: v pripade existencie
kontrafaktualneho scenara s alternativnymi Cinnostami a) poskytnite
vo forme tabuliek v exceli vopred vypracované obchodné plany pre
scenar s pomocou a kontrafaktudlny scendr bez pomoci; b) na tomto
zaklade spresnite Cisté dodatocné naklady (po odc¢itani dodatocnych
prijmov), ktoré vznikli z realizacie podporovaného projektu ¢i podporo-
vanej Cinnosti namiesto alternativneho projektu ¢i Cinnosti podla
kontrafaktudlneho scendra; c) vysvetlite vSetky vstupné udaje, para-
metre a predpoklady.

Tieto obchodné plany by sa mali vzt'ahovat' na obdobie ekonomicke;j
zivotnosti investicii.

V pripade individudlnej investiénej pomoci, ak kontrafaktualny scenar
s alternativnymi ¢innostami neexistuje, a) poskytnite vo forme tabulky
v exceli vopred vypracovany obchodny plan letiska, ktoré je prijemcom
pomoci; b) na tomto zaklade uved’te schodok financovania kapitalo-
vych nakladov, ktoré predstavuju ¢istil si¢asnii hodnotu rozdielu medzi
pozitivnymi a negativhymi peflaznymi tokmi vratane investi¢nych
nakladov, po dobu ekonomickej Zivotnosti investicie; c) vysvetlite
vSetky prislusné vstupné tdaje, parametre a predpoklady.

V pripade schém pomoci sa zavizujete a) overit’ v kazdom jednotlivom
pripade kontrafaktualny scendr bez pomoci na zéklade vopred vypra-
covanych obchodnych planov; b) urcit’ dodatocné naklady (po odcitani
dodatocnych prijmov), ktoré wvznikli z realizacie podporovaného
projektu ¢i podporovanej ¢innosti namiesto alternativneho projektu ¢i
¢innosti podla kontrafaktudlneho scendra, ak existuje kontrafaktudlny
scenar s alternativnymi c¢innostami; c¢) urcit schodok financovania
kapitadlovych nékladov, ktory predstavuje cistd stcasni hodnotu
rozdielu medzi pozitivnymi a negativnymi pefiaznymi tokmi vratane
investiénych nakladov, po dobu ekonomickej zivotnosti investicie, ak
by sa alternativne Cinnosti neuskutoCnili.

(7) Schodok financovania kapitalovych nakladov je rozdiel medzi kladnymi a zapornymi

pefiaznymi tokmi vratane investiénych ndkladov do dlhodobého kapitalového majetku
v priebehu trvania investicie v &istej sucasnej hodnote.
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2.6.

2.6.1.

2.6.2.

2.7.

2.7.1.

Opiste vSetky zakladné vstupné udaje, parametre a predpoklady, ktoré
bude posudzovat organ poskytujici pomoc na ucely preskimania
a analyzy.

Intenzita pomoci

Uvedte maximalne percento opravnenych nakladov, na ktoré sa vzt'a-
huje investiénda pomoc (,intenzita pomoci®); vratane akéhokol'vek
dodato¢ného financovania zakladnej intenzity pomoci:

Ak sa schéma pomoci vztahuje na letiska roznych velkosti, uved'te
maximalnu intenzitu pomoci, ktord sa uplatiiuje na tieto skupiny letisk:

Velkost letiska na zaklade priemerného
objemu cestujucich (pocet cestujucich za
rok)

Maximalna intenzita investi¢nej
pomoci

> 3 az 5 milidnov

1 az 3 miliény

< 1 milién

Zabranenie negativnym uc¢inkom na hospodarsku sutaz a obchod

Potvrdte, ze letisko vratane celej infrastruktry a zariadeni, na ktoré sa
poskytuje pomoc, bude otvorené vsetkym potencidlnym pouzivatel'om
a nebude vyhradené pre jedného konkrétneho pouzivatel'a.

Uved'te opatrenia prijaté na zabezpecenie, ze letiskové kapacity budu
pridelené pouzivatelom na zaklade relevantnych, objektivnych, trans-
parentnych a nediskriminaénych kritérii.

Notifikacia individudlnej pomoci v ramci schémy investi¢nej pomoci

Nasledujuce individualne opatrenia pomoci prijaté na zaklade schémy
investi¢nej pomoci sa musia oznamovat’ v sulade s ¢lankom 108 ods.
3) ZFEU:

a) investi¢nu pomoc letiskdm s priemernym roénym objemom viac nez
3 milidny cestujucich;

b) investiénii pomoc, ktord presahuje 75 % intenzity pomoci, pre
letisko s priemernym ro¢nym objemom do 1 miliéna cestujucich,,
s vynimkou letisk umiestnenych vo vzdialenych regiénoch;

¢) investiénu pomoc poskytnutd na premiestnenie letisk;
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d) investiénu pomoc na financovanie letiska so zmieSanou osobnou
a ndkladnou dopravou v objeme vySe 200 000 ton nakladu pocas
dvoch finanénych rokov predchadzajucich roku, v ktorom sa pomoc
notifikuje;

e) investina pomoc urcena na vznik nového letiska prevadzkujiceho
osobnu dopravu (vratane prestavby existujiceho malého letiska na
letisko prevadzkujuce osobnu dopravu);

f) investi¢nd pomoc, ktorej cielom je vytvorenie alebo rozvoj letiska
nachadzajuceho sa vo vzdialenosti 100 km od existujiceho letiska
alebo 60 minut jazdy autom, autobusom, vlakom alebo vysokory-
chlostnym vlakom.

CAST II1.13.B

Formular dopliiujucich informacii o prevadzkovej pomoci letiskam

Odporuca sa, aby sa tento formuldar dopliujucich informacii vyplnil navyse
k formuldru ,, Vseobecné informdcie na oznamenie kazdej individualnej prevadz-
kovej pomoci, na ktorti sa vztahuju Usmernenia o Statnej pomoci pre letiska
a letecké spolocnosti (%).

1. Dopliiujiice informacie o prijemcovi a jeho ¢innostiach
1.1.  Prijemca
1.1.1. Poskytuje sa pomoc priamo prevadzkovatelovi letiska?
O éano O nie
1.1.2. Ak je odpoved na otazku v bode 1.1.1 nie, opiste, v pripade potreby i)
pravny subjekt/subjekty, ktory(-é) i) je/st prijemcom(-ami) pomoci, a ii)
pravny subjekt/subjekty, ktoré zodpovedaju za prevod pomoci ako spro-

stredkujtici  subjekt/subjekty na letisko poskytujiice sluzby, ktoré sa
opravnené na pomoc.

1.1.3. Ak je odpoved’ na otdzku v bode. 1.1.1 ,nie“, vysvetlite, ako organy
zabezpeCujl, Ze na sprostredkovatel'skej urovni sa neposkytuje ziadna
vyhoda.

1.1.4. Je prijemca pomoci zaroven vlastnikom letiska?

O ano O nie

1.1.5. Ak je odpoved na otazku v bode 4.1.1 ,nie*: uved’te, kto je/bude vlast-
nikom letiska a opiSte vlastnicku Strukturu.

1.1.6. 'V pripade individualnej pomoci opiSte pravne, organizacné a financné
vztahy medzi prijemcom pomoci a i) podnikmi, s ktorymi tvori sucast’
skupiny podnikov, ii) jeho dcérskymi spolo¢nostami; iii) akymikol'vek
inymi pridruzenymi podnikmi vratane spolo¢nych podnikov.

(%) Usmernenia o $tatnej pomoci pre letiska a letecké spolocnosti (U. v. EU C 99, 4.4.2014,

s. 3).
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1.2.
1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

V pripade schém pomoci opiSte spdsob, akym organ poskytujici pomoc
posudi pravne, organizacné a financné vzt'ahy uvedené v bodoch 1.1.1.
az 1.1.5

Vseobecné informacie o prevadzkovatelovi letiska

Ak letisko(-4) vyuziva (-ju) narodné ozbrojené sily, policia, letecké
zachranné sluzby vykonavajuce Cinnosti nehospodarskej povahy alebo
akékol'vek iné letecké sluzby vykonavajuce cinnosti nehospodarskej
povahy, uved’te a) povahu tychto sluzieb a b) mieru vyuzitia kapacity
letiska (napr. pouzivanie vzletovej a pristavacej drahy a d’alich zariadeni
letiska vyjadrené ako percento z rocného poctu letov).

Uvedte tieto Udaje o objeme cestujucich na letisku(-ach), ktoré je/su
prijemcom(-ami) pomoci:

a) Letiska s historiou komerénej osobnej dopravy dlhsou ako dva
finanéné roky: priemerny ro¢ny objem cestujicich pocas dvoch
finanénych rokov predchadzajtcich roku, v ktorom sa pomoc notifi-
kuje alebo skutoc¢ne poskytuje.

b

~

Letiska s historiou komercnej osobnej dopravy kratsou ako dva
finan¢né roky: predpokladany priemerny roc¢ny objem cestujicich
pocas dvoch finan¢nych rokov od zaciatku prevadzkovania komercnej
osobnej leteckej dopravy.

Udaje poskytnite vo forme tabul’ky:

Rok Celkovy pocet cestujicich

Pocty cestujicich sa musia pocitat’ ,jednym smerom‘ a pre kazda
jednotliva trasu. Napriklad: cestujtci letiaci na letisko a naspét’ by
sa pocital dvakrat. Ak je letisko stcastou skupiny letisk, udaje
o objeme cestujticich sa musia stanovit’ na zaklade kazdého jednotli-
vého letiska.

V pripade individualnej prevadzkovej pomoci: predlozte obchodny plan,
ktory prijemca pomoci vykondval v obdobi rokov 2009 — 2013 a ktory
ma v umysle vykonavat v obdobi nasledujicich 10 rokov do 4. aprila
2024. Opiste predpoklady tykajice sa tohto 10-ro¢ného obdobia.

Obchodny plan musi obsahovat’ informacie o doprave a progndzach
dopravy; nakladoch a prognézy nakladov; finanénych udajoch a financ-
nych prognoézach v stvislosti s Giroviiou ziskovosti a pefiaznymi tokmi (s
odkazom na metodiky, ktoré letisko preukazatelne pouziva, napr. metody
na posudenie Cistej sucasnej hodnoty investicie, vnitornej miery navrat-
nosti a priemernej rentability investovaného kapitalu). Obchodny plan
musi byt poskytnuty vo formate Excel vratane vysvetlenia vSetkych
zakladnych vzorcov.
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1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

V pripade schém pomoci: poskytnite podrobné tdaje o a) formalnych
a vecnych kritéridch, ktoré musi obchodny plan opravnenych letisk
spiiiat; b) sposobe, akym budi vnutroititne orginy posudzovat
obchodné plany.

V pripade individualnej prevadzkovej pomoci poskytnite sthrnny prehl'ad
prevadzkovych strat (°) prijemcu za obdobie 2009 — 2013, ako aj plano-
vanych prevadzkovych strat v obdobi minimalne do 4. aprila 2024. Udaje
poskytnite vo forme takto Struktirovanej tabulky:

Prevadzkové  hospo-
darske vysledky

V pripade schém pomoci uved’te metddu, ktora buda organy pouzivat’ na
stanovenie prevadzkovych strat opravnenych letisk.

V pripade individualnej prevadzkovej pomoci poskytnite kopie finané-
nych sprav (1°) opravnenych letisk za poslednych pit’ rokov pred rokom
podania ziadosti o prevadzkovii pomoc.

V pripade schém pomoci sa zaviazte zahrnit’ uvedené finanéné spravy do
posudzovania individualnej pomoci.

Uved’te opatrenia prijaté na zabranenie nadmernej kompenzacii a vyma-
hanie nadmernych sim pomoci od prijemcu.

(®) ,,Schodok financovania prevadzkovych nakladov* st prevadzkové straty letiska za dané

obdobie diskontované na ich sucasnii hodnotu s vyuzitim kapitalovych nakladov, t. j.
zaporny rozdiel (v ¢istej sicasnej hodnote) medzi vynosmi letiska a prevadzkovymi
nakladmi letiska.

(1%) Stvaha, vykaz ziskov a strat, vyhlasenie autorizovaného wctovnika alebo auditorskej
spoloénosti.
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1.3.  Cinnosti letiskovych sluZieb

1.3.1. Uvedte opravnené letiskové sluzby ('!) a kategorie opravnenych prevadz-
kovych nakladov (?) v savislosti s poskytovanim tychto sluZieb.

1.4.  Cinnosti patriace do pravomoci verejného poriadku

1.4.1. Vztahuje sa prevadzkova pomoc na ¢innosti, za ktoré zodpoveda $tat pri
vykonavani svojich tradnych pravomoci ako verejny organ (napr.
riadenie letovej prevadzky, praca policajnych, colnych a protipoziarnych
organov a cinnosti potrebné na zabezpecenie civilného letectva pred
¢inmi protipravneho zasahovania)? Prevadzkové naklady tykajice sa
infrastruktiry a vybavenia potrebného na vykonavanie takychto ¢innosti
sa vSeobecne povazuji za Cinnosti nehospodarskej povahy, a preto
nepatria do rozsahu pdsobnosti pravidiel statnej pomoci.

O ano O nie

1.4.2. Uvedte prislusny vnutroStatny, regionalny alebo akykol'vek iny pravny
nastroj tykajuci sa pojmu ,Cinnosti patriace do pravomoci verejného
poriadku® a ich financovanie. Ak takyto pravny nastroj neexistuje, objas-
nite, ako su tieto Cinnosti spravidla financované prislusnymi organmi.

1.4.3. Uvedte dokazy svedCiace o tom, ze verejné financovanie nehospodar-
skych cinnosti nevedie k nepripustnej diskriminacii medzi letiskami.
Diskriminacia vznika v situaciach, ked” podla prislusného pravneho
poriadku civilné letiskd musia bezne znasat’ urcit¢ naklady spojené
s ich nehospodarskymi c¢innostami, zatial ¢o niektoré civilné letiska
takéto naklady nemusia pokryvat. Uved'te vecni a uzemnu posobnost’
vnutrostatnych predpisov, ktoré sa uplatituji na financovanie nehospodar-
skych cinnosti letisk, a v prisluSnych pripadoch Uroven regiondlnych
pravomoci v tejto oblasti.

1.4.4. Na zaklade prislusnych dokazov potvrd'te, ze kompenzacia nakladov
vzniknutych v stvislosti s nehospodarskymi ¢innostami bude prisne
obmedzena na taki vySku ndkladov, pri ktorej sa uUéinne vylacia
akékol'vek krizové dotacie hospodarskych ¢innosti prostrednictvom tejto
kompenzacie.

1.4.5. Potvrdte, ze letisko bude viest’ samostatné ¢ty nakladov na hospodarske
a nehospodarske ¢innosti.

(') Sluzby, ktoré poskytuje letisko alebo jeho dcérske spolo¢nosti na zabezpecenie odba-

vovania lietadiel (od pristdvania po vzlietanie), cestujicich a nakladu, ¢im sa leteckym
spolo¢nostiam umozni poskytovat’ sluzby leteckej dopravy, vratane poskytovania sluzieb
pozemnej obsluhy a zabezpecenia centralizovanej infrastruktiry pozemnej obsluhy.

(1?) Naklady letiska spojené s poskytovanim letiskovych sluzieb, vratane kategérii nakladov,
ako su naklady na zamestnancov, zmluvné sluzby, komunikacie, odpad, energia, Gidrzba,
najom a sprava, ale bez kapitalovych nakladov, marketingovej podpory alebo
akychkol'vek inych stimulov poskytnutych leteckym spolo¢nostiam zo strany letiska
a bez nakladov na ¢innosti patriace do pravomoci verejného poriadku.
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2. Posudenie zluditePnosti opatrenia
2.1.  Bola pomoc poskytnuta pred 4. aprilom 2014?

O éano O nie
2.2.  Prispevok k jasne vymedzenému ciel'u spolo¢ného zaujmu
2.2.1. Prispeje prevadzkova pomoc k:

a) O zvySovaniu mobility ob&anov Unie a prepojenosti regionov vytvo-
renim pristupovych bodov k letom v ramci Unie?

b) O 2zniZeniu dopravnej pretaZenosti v hlavnych letiskach Unie?
¢) O regionalnemu rozvoju?

Uvedte, ako prevadzkova pomoc prispieva k zvolenému(-ym) cielu(-
om):

2.2.2. Tyka sa notifikované opatrenie prevadzkovatel'a nového letiska?

O ano O nie

2.2.3. 'V pripade individuélnej prevadzkovej pomoci: Nachddza sa letisko, ktoré
je prijemcom pomoci, v rovnakej spadovej oblasti (1*) ako iné letisko
s vol'nou kapacitou?

O ano O nie

2.2.4. V pripade individualnej prevadzkovej pomoci: Ak je odpoved’ na otazku
v bode 2.2.3 ano, uvedte velkost’ a tvar spadovej oblasti. Uved'te infor-
macie a identifikujte pravdepodobny vplyv na prevadzku d’alsieho letiska
nachadzajiuceho sa v tejto spadovej oblasti. Tieto informacie by mali byt
sucastou obchodného planu letiska, ktoré je prijemcom pomoci, a mali
by vychadzat zo spol'ahlivych prognéz osobnej a nakladnej dopravy.

V pripade schém pomoci: Potvrd’te, Ze a) organy su zaviazané posudit’
pravdepodobny vplyv na dopravu d’alSieho(-ich) letiska(-isk), ktoré sa
nachadza(-ji) v rovnakej spadovej oblasti ako opravnené letisko, a to
na zaklade informacii, ktoré su sucastou obchodného planu letiska,
ktoré je prijemcom pomoci, a ktoré vychadzaju zo spolahlivych prognoz
osobnej a nakladnej dopravy, b) vysvetlite metodu a kritéria, ktoré
pouziju vnutrostatne organy na posudenie pravdepodobného vplyvu na
dopravu dalsieho(-ich) letiska(-isk):

2.3. Potreba Statneho zasahu

2.3.1. Potvrd'te, ze rocna preprava na letisku/opravnenych letiskach nepresahuje
3 miliony cestujucich (pozri aj otazku 1.2.2 vyssie).

2.4.  Vhodnost’ opatrenia

(1) ,,Spadova oblast’ letiska“ je ohrani¢enie zemepisného trhu, ktoré je bezne stanovené na

zhruba 100 kilometrov alebo priblizne 60 mintt doby stravenej na ceste autom, auto-
busom, vlakom alebo vysokorychlostnym vlakom; spadové oblasti jednotlivych letisk sa
vSak moézu 1isit" a pri ich stanoveni sa musia brat’ do tvahy Specifika kazdého letiska.
Velkost a tvar spadovej oblasti sa medzi jednotlivymi letiskami 1isi a zavisi od réznych
vlastnosti letiska vratane jeho obchodného modelu, polohy a cielovych letisk.
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2.4.1. Preukazte, ze predmetna pomoc je vhodna na dosiahnutie zamyslaného
ciela alebo na vyrieSenie problémov, ktoré planuje vyriesit. Vysvetlite
najmid, ako organy uréili, Ze rovnaky ciel nemozno dosiahnut’, alebo
rovnaky problém nemozno vyriesit’ prostrednictvom menej rusivych poli-
tickych néstrojov alebo nastrojov pomoci. Ak sa pomoc poskytuje vo
formach, ktorymi sa zabezpeduje priama finanéna vyhoda ('4), preukazte,
prec¢o iné mozné menej ruSivé formy pomoci, ako su vratné preddavky,
alebo formy pomoci, ktoré st zalozené na dlhovych alebo kapitalovych
nastrojoch (%), nie st vhodné:

2.4.2. V pripade individualnej prevadzkovej pomoci: Bola vyska pomoci uréena
ex ante ako pevna suma pokryvajuca ocakavany schodok financovania
prevadzkovych nakladov urceny na zéklade obchodného planu prijemcu
pocas 10-roéného prechodného obdobia poc¢nuc 4. aprilom 2014?

O ano O nie

Ak ano, poskytnite prislusné informacie v obchodnom plane.

2.43. V pripade schém pomoci: bude vyska pomoci v kazdom jednotlivom
pripade uréena ex ante ako pevna suma pokryvajica o¢akavany schodok
financovania prevadzkovych nakladov uréeny na zaklade obchodného
planu prijemcu pocas 10-roéného prechodného obdobia poénic 4. aprilom
2014?

O ano O nie

Ak ano, prijemca by mal poskytnit’ prislusné informacie v obchodnom
plane.

2.4.4. Ak je odpoved na otazku v bodoch 2.4.2 a 2.4.3 ,nie”, uved’te: i) mieru
neistoty prognéz nakladov a vynosov; ii) akiikol'vek nevyvazenost’ infor-
macii, ktora brani vnutrostaitnym organom vypocitat' vysku pomoci ex
ante na zaklade obchodného planu.

2.4.5. Ak je odpoved’ na otazku v bodoch. 2.4.2, a 2.4.3 ,nie“, potvrd’te, Ze
maximalna vyska zluditenej prevadzkovej pomoci bola/bude stanovena
podla modelu zaloZzeného na priemernej vyske schodku financovania
prevadzkovych nékladov ('°) pocas piatich rokov od r. 2009 do r. 2013.

(') Napriklad priame granty, oslobodenia od dane alebo zniZenia dani, poplatkov socidlneho
zabezpecenia alebo inych povinnych poplatkov alebo ponuka pozemkov, tovaru alebo
sluzieb za vyhodné ceny atd’.

(*%) Napriklad zvyhodnené tGvery alebo bonifikdcia uUrokovej sadzby, Statne zaruky, kipa
akciového podielu alebo nahradné poskytnutie kapitalu za vyhodnych podmienok.

(*%) ,,Schodok financovania prevadzkovych nakladov* st prevadzkové straty letiska za
prislusné obdobie, diskontované na ich suc¢asnti hodnotu s vyuzitim kapitalovych nakla-
dov, t. j. zaporny rozdiel (v Cistej sucasnej hodnote) medzi prijmami letiska a prevadz-
kovymi nakladmi letiska;
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2.4.6.

2.4.7.

2.5.
2.5.1.

Potvrd'te, ze vyska prevadzkovej pomoci sa nezvysi ex post.

O ano O nie

Ak je odpoved’ na uvedenu otdzku ,nie“, vysvetlite, preo by sa podla
vasho nazoru moznost'ou zvySenia ex post neznizili stimuly na ucinné
riadenie letiska.

Stimula¢ny uc¢inok a primeranost’ pomoci

V pripade individualnej prevadzkovej pomoci opiste, preco je pravdepo-
dobné, ze v pripade neposkytnutia pomoci by sa vyrazne znizila Groven
hospodarskej ¢innosti daného letiska. Uved’te potrebné informacie na
zaklade obchodného planu (pozri tiez bod 1.2.3) a porovnajte uroven
planovanej ¢innosti s pomocou a bez poskytnutia pomoci (kontrafaktu-
alny scenar), pricom vezmete do Uvahy moznt pritomnost’ investi¢nej
pomoci a uroven prevadzky.

V pripade schém pomoci opiSte metddu, ktorti organ poskytujici pomoc
uplatituje na posudenie obchodnych planov, ako aj pravdepodobnost’, ze
v pripade neposkytnutia pomoci by sa vyrazne znizila Groven hospodar-
skej ¢innosti daného letiska, pricom vezmete do uvahy mozni pritomnost’
investi¢nej pomoci a Uroven prevadzky.

V pripade individualnej prevadzkovej pomoci preukézte, Zze obchodny
plan letiska povedie k uplnému pokrytiu prevadzkovych nakladov do
4. aprila 2024. Uved’te prislusné kl'icové parametre obchodného planu.

V pripade schém pomoci potvrdte, Ze organ poskytujuci pomoc poskytne
individualnu prevadzkova pomoc len ak dospeje k zaveru, ze obchodny
plan letiska, ktoré je prijemcom pomoci, povedie k uplnému pokrytiu
prevadzkovych néakladov do 4. aprila 2024. Uved'te, ktoré klI'icové para-
metre obchodného planu bude organ poskytujuci pomoc posudzovat’ na
ucely dosiahnutia tohto zaveru pre kazdy jednotlivy pripad.

Uved'te:

V pripade individualnej prevadzkovej pomoci: pévodny schodok finan-
covania letiska, ktoré je prijemcom pomoci, za obdobie 10 rokov, poénuc
pokrytim prevadzkovych nakladov k 4. aprilu 2014 na zaciatku prechod-
ného obdobia a dosiahnutim uplného pokrytia prevadzkovych nakladov
do 4. aprila 2024 na konci prechodného obdobia.
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V pripade schém pomoci: zavizujete sa, ze a) schodok financovania
v pripade opravnenych letisk bude urceny podla metdédy uvedenej
v bode 2.5.2; b) opravnené letiska musia preukazat’, ze dosiahnu Gplné
pokrytie prevadzkovych nakladov do 4. aprila 2024.

Percento schodku financovania, ktoré ma byt pokryté prevadzkovou
pomocou:

2.6.  Zabranenie negativnym ucinkom na hospodarsku sutaz a obchod

2.6.1. Preukazte, ze vSetky letiskd nachadzajice sa v rovnakej spadovej oblasti
ako opravnené letisko alebo letiskd budi schopné dosiahnut’ tuplné
pokrytie prevadzkovych nakladov do 4. aprila 2024.

2.6.2. Potvrdte, ze letisko alebo letiska vratane akejkol'vek investicie, na ktora
sa poskytuje investiéna pomoc, bude alebo budi otvorené vsetkym poten-
cidlnym pouzivatel'om a nebude vyhradené jednému konkrétnemu pouzi-
vatel'ovi.

O ano O nie
2.6.3. Uved'te opatrenia prijaté na zabezpeCenie, Ze letiskové kapacity budu
pridelené pouzivatelom na zdklade relevantnych, objektivnych, trans-
parentnych a nediskrimina¢nych kritérii.

CAST 111.13.C

Formular doplitujicich informicii o pomoci leteckym spolo¢nostiam na
zacdatie ¢innosti

Odporuca sa, aby sa tento formular doplnujucich informacii vyplnil navyse
k formularu ,,Vieobecné informacie v casti 1 na oznamenie kazdej pomoci na
zacatie cinnosti, na ktoru sa vztahuju Usmernenia o Statnej pomoci pre letiska
a letecké spolocnosti (17).

Tento formuldr sa pouziva na oznamovanie schém pomoci a individudlnej
pomoci.

1. Dodato¢né informacie o prijemcovi, projekte a pomoci

(7) Usmernenia o tatnej pomoci pre letiska a letecké spolo¢nosti (U. v. EU C 99, 4.4.2014,
s. 3).
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Prijemca

Poskytuje sa pomoc priamo leteckej spoloc¢nosti, ktora prevadzkuje
novu leteckd trasu?

O ano O nie

Ak je odpoved’ na otazku v bode 1.1.1 ,nie“: opiste pripadne pravny
subjekt alebo subjekty, a) ktorym sa pomoc poskytuje, b) ktoré preva-
dzajii pomoc na sprostredkujici subjekt alebo na leteck spolocnost,
ktora prevadzkuje novu trasu.

Ak je odpoved’ na otazku v bode 1.1.1 ,nie“, vysvetlite, ako organy
zabezpe€uju, ze na sprostredkovatel'skych trovniach sa neposkytuje
ziadna vyhoda.

V pripade individualnej pomoci opiste pravne, organiza¢né a finan¢né
vztahy medzi prijemcom pomoci a a) podnikmi, s ktorymi tvori sucast’
skupiny podnikov; b) jeho dcérskymi spolo¢nostami; c¢) akymikol'vek
inymi pridruzenymi podnikmi vratane spoloénych podnikov. ¢) akymi-
kol'vek inymi pridruzenymi podnikmi vratane spolo¢nych podnikov.

V pripade schém pomoci opiste sposob, akym organ poskytujuci
pomoc posudi pravne, organizacné a financné vztahy.

Vyber prijemcu: opiste a) postup, ktorym prijemca bude alebo bol
vybrany; b) pouzity oznamovaci prostriedok a mieru propagacie v suvi-
slosti s vyberovym konanim; c) podmienky opravnenosti; d) prevadz-
kové poziadavky; e) kritéria vyberu.

Posudenie zlucitePnosti opatrenia
Prispevok k jasne vymedzenému ciel'u spoloéného zaujmu
Prispeje pomoc na zacatie Cinnosti k:

a) O zvySovaniu mobility ob&anov Unie a prepojenosti regionov
tym, ze sa otvoria nové letecké trasy?

b) O ulahéeniu regionalneho rozvoja vzdialenych regionov?

Vysvetlite, ako pomoc prispieva k zvolenému ciel’u.
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2.1.2. V pripade individualnej pomoci preukazte, ze letecka trasa alebo trasy,
ma/majui byt pokryta(-¢), nie je/nie st uz pokryta(-¢) vysokory-
chlostnou Zelezni¢nou sluzbou ('*) alebo z iného letiska v rovnakej
spadovej oblasti (%) za porovnatelnych podmienok. Ak sa podmienky
nepovazuji za porovnatelné, vysvetlite, preco.

V pripade schém pomoci vysvetlite, ako organ poskytujuci pomoc
zabezpeCi splnenie podmienky v tomto bode v kazdom jednotlivom
pripade pomoci na zacatie ¢innosti.

2.2. Potreba Statneho zasahu

2.2.1. Uved'te, ¢i sa pomoc na zacatie ¢innosti tyka:

a) O Tréas spéjajucich letisko s menej nez 3 milidnmi cestujicich
roéne (*) s inym letiskom v ramci Spolo¢ného eurdpskeho
leteckého priestoru ('):

b) O Letecké trasy spajajuce letisko nachadzajice sa vo vzdialenom
regione s inym letiskom (vo vnutri alebo mimo Spolo¢ného
eurdpskeho leteckého priestoru), bez ohl'adu na velkost’ prislus-
nych letisk.

c) O Letecké trasy spajajuce letisko s viac nez 3 milionmi cestuji-
cich roéne a menej nez 5 milionmi cestujticich rocne, ktoré sa
nenachadza vo vzdialenych regionoch. V tomto pripade riadne
zdovodnite Specifické okolnosti:

d) O Iné (spresnite).

2.2.2. V pripade individualnej pomoci uvedte umiestnenie letisk spojenych
opravnenymi novymi leteckymi trasami.

('%) ,,Vysokorychlostné Zelezni¢né spojenie je sluzba poskytovana vlakmi, ktoré st schopné
dosiahnut’ rychlost’ vySe 200 km/h.

(") ,.Spadova oblast’ letiska“ je ohrani¢enie zemepisného trhu, ktoré je bezne stanovené na
zhruba 100 kilometrov alebo priblizne 60 minut doby stravenej na ceste autom, auto-
busom, vlakom alebo vysokorychlostnym vlakom; spadové oblasti jednotlivych letisk sa
vsak moézu liSit’ a pri ich stanoveni sa musia brat’ do Givahy Specifika kazdého letiska.
Velkost a tvar spadovej oblasti sa medzi jednotlivymi letiskami 1isi a zavisi od réznych
vlastnosti letiska vratane jeho obchodného modelu, polohy a cielovych letisk.

(*%) Skuto¢ny priemerny ro¢ny objem cestujlicich pocas dvoch finanénych rokov predcha-
dzajucich roku, v ktorom sa pomoc notifikuje alebo skuto¢ne poskytuje alebo vyplaca
v pripade pomoci, ktora nebola notifikovana. V pripade vytvorenia nového letiska pre
osobnil dopravu by sa mal brat’ do Givahy predpokladany priemerny ro¢ny objem cestu-
jucich pocas dvoch finanénych rokov od zaciatku prevadzkovania komerénej osobnej
leteckej dopravy. Tieto prahové hodnoty sa vztahuji na pocet cestujicich jednym
smerom. V doésledku toho by sa napriklad cestujuci letiaci na letisko a naspét’ pocital
dvakrat. Pocitaju sa jednotlivé trasy.

(?") Rozhodnutie 2006/682/ES Rady a zastupcov ¢&lenskych $tatov Eurdpskej unie v ramci
zasadnutia Rady o podpisani a docasnom uplatiovani Mnohostrannej dohody medzi
Eurépskym spolocenstvom a jeho clenskymi Statmi, Albdnskou republikou, Bosnou
a Hercegovinou, Bulharskou republikou, Chorvatskou republikou, Byvalou juhoslo-
vanskou republikou Macedonsko, Islandskou republikou, Ciernohorskou republikou,
Norskym kralovstvom, Rumunskom, Srbskou republikou a Misiou Organizacie Spoje-
nych narodov pre docasnil spravu v Kosove o vytvoreni Spoloéného eurdpskeho letec-
kého priestoru (ECAA) (U. v. EU L 285, 16.10.2006, s. 1).
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2.2.3. V pripade individualnej pomoci, ak sa pomoc na zaCatie Cinnosti
poskytuje na letecké trasy spajajice letisko, ktoré sa menachadza vo
vzdialenom regione, s inym letiskom, uvedte tieto udaje o objeme
cestujucich na letiskdch spojenych novou(-ymi) leteckou(-ymi)
trasou(-ami):

a) tykajuce sa letisk s historiou komercnej osobnej dopravy dlhsou ako
dva finan¢né roky: priemerny roény objem cestujicich pocas dvoch
finanénych rokov predchadzajtcich roku, v ktorom sa pomoc noti-
fikuje alebo poskytuje.

b

=

tykajuce sa letisk s historiou komercnej osobnej dopravy kratSou
ako dva financné roky: predpokladany priemerny ro¢ny objem
cestujucich pocas dvoch finanénych rokov od zaciatku prevadzko-
vania komerc¢nej osobnej leteckej dopravy.

Udaje poskytnite vo forme tabulky:

Rok Letisko Letisko
Rok Pocet cestujucich Pocet cestujucich
Rok Pocet cestujucich Pocet cestujucich

Pocty cestujucich sa musia pocitat’ ,jednym smerom® a pre kazdu
jednotliva trasu; Napriklad: cestujuci letiaci na letisko a naspét sa
musia pocital dvakrat. Ak je letisko sucastou skupiny letisk, udaje
o objeme cestujucich sa musia stanovit' na zéklade kazdého jednotli-
vého letiska.

2.24. V pripade schém pomoci vysvetlite, ako organ poskytujuci pomoc
posudi na zaklade umiestnenia letiska idaje o objeme cestujicich
a letecké trasy, kde je potrebna intervencia zo Statnych prostriedkov,
v kazdom jednotlivom pripade pomoci na zacatie ¢innosti.

2.3. Vhodnost’ opatrenia

2.3.1. V pripade individualnej pomoci: Preukazte, ze predmetnd pomoc je
vhodna na dosiahnutie zamyslaného ciel'a alebo na vyrieSenie problé-
mov, ktoré planuje vyriesit. Vysvetlite najmi, ako organy urcili, ze
rovnaky ciel’ nemozno dosiahnut’ a rovnaky problém nemozno vyriesit’
prostrednictvom menej rusivych politickych nastrojov alebo nastrojov
pomoci. Napriklad, ak sa pomoc poskytuje vo formach, ktorymi sa
zabezpeduje priama finanéna vyhoda (%), preukazte, preco iné mozné
menej rusivé formy pomoci, ako su vratné preddavky, alebo formy
pomoci, ktoré su zalozené na dlhovych alebo kapitalovych nastro-
joch (*), nie s vhodné.

(**) Napriklad zvyhodnené tvery alebo bonifikacia urokovej sadzby, S§tatne zaruky, kapa
akciového podielu alebo nahradné poskytnutie kapitalu za vyhodnych podmienok.



02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 338

2.4.

24.1.

242,

V pripade individudlnej pomoci, kde letecka spolocnost’, ktora je
prijemcom pomoci, vopred vypracovala obchodny plan pre letecki
trasu, na ktorii sa poskytuje pomoc: predlozte tento obchodny plan.
V tomto obchodnom plane musi byt uvedené, ¢i ma dana trasa
vyhliadky stat’ sa ziskovou pre leteckll spolo¢nost’ bez verejného finan-
covania po troch rokoch.

V pripade individualnej pomoci, kde neexistuje obchodny plan ex ante
pre trasu, na ktora sa poskytuje pomoc: poskytnite dokument preuka-
zujuci, ze predmetna letecka spoloCnost’ sa neodvolatelne zaviazala
prevadzkovat’ letecka trasu po dobu, ktord sa aspoini rovna obdobiu,
pocas ktoré¢ho dostava pomoc na zacatie ¢innosti.

V pripade schém pomoci vysvetlite, ako organ poskytujuci pomoc
posudi primeranost’ opatrenia v kazdom jednotlivom pripade pomoci
na zacatie ¢innosti.

Stimula¢ny ucinok a proporcionalita opatrenia

V pripade individualnej pomoci vysvetlite, ak je to mozné na zaklade
obchodného planu, preco je pravdepodobné, ze v pripade neposkytnutia
pomoci by troven hospodarskej ¢innosti leteckej spolo¢nosti na danom
letisku neexpandovala.

V pripade schém pomoci opiste metédu, ktord organ poskytujuci
pomoc pouzil na posudenie pravdepodobnosti, ze v pripade neposkyt-
nutia pomoci by urovenn hospodarskej Cinnosti leteckej spolo¢nosti na
danom letisku neexpandovala.

V pripade individualnej pomoci potvrd’te, ze nova letecka trasa zacne/-
zacala fungovat’ az po podani ziadosti o pomoc organu poskytujucemu
pomoc a predlozte: a) kopiu ziadosti o pomoc, ktort prijemca zaslal
organu poskytujicemu pomoc; b) pisomny doklad o datume zacatia
prevadzky na novej trase.

V pripade schém pomoci potvrd'te, ze opravnené nové letecké trasy
zacnu fungovat’ az po podani Ziadosti o pomoc organu poskytujucemu
pomoc.
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2.4.3. Potvrdte, Ze pomoc sa bude poskytovat’ na kazdu letecktl trasu pocas
obdobia maximalne troch rokov.

2.4.4. Uved'te intenzitu pomoci, t. j. celkovil vy§ku pomoci vyjadrenu ako
percento opravnenych nakladov (**). Obidva tidaje musia byt’ vyjadrené
v Cistej sicasnej hodnote v Case poskytnutia pomoci a pred zrazkou
dane alebo inych poplatkov.

2.4.5. Uved'te opatrenia prijaté na zabranenie nadmernej kompenzacii a vyma-
hanie nadmernych sim pomoci od leteckej spoloc¢nosti, ktora je
prijemcom pomoci.

2.4.6. Uved’te opatrenia prijaté na zabranenie krizovym dotacidm pre iné trasy
leteckej spolocnosti, ktora je prijemcom pomoci, smerujiice na
prislusné letisko alebo letiska a z neho/nich.

2.5. Zabranenie nepripustnym negativnym t¢inkom na hospodarsku sutaz
a obchod

2.5.1. V pripade individualnej pomoci: potvrd'te, Ze spojenie (napriklad medzi
dvoma mestami), ktoré sa ma zabezpecovat’ novou leteckou trasou, sa
uz nezabezpecuje prostrednictvom vysokorychlostnej zeleznic¢nej sluzby
alebo iného letiska v rovnakej spadovej oblasti za porovnatelnych
podmienok, najmé pokial’ ide o dizku z cesty. Pozri aj bod 2.1.2.

V pripade schém pomoci: Vysvetlite, ako organ poskytujiici pomoc
zabezpe€i splnenie podmienky v tomto bode v kazdom jednotlivom
pripade pomoci na zacatie ¢innosti.

2.5.2. Uved’te dokaz, Ze pri planovani poskytnutia pomoci na zacatie ¢innosti
pre leteckt spolo¢nost’ na otvorenie novej leteckej trasy, ¢i uz prostred-
nictvom letiska alebo inak, boli alebo budi plany organu verejnej
spravy zverejnené s dostatoénym casovym predstihom a s dostato¢nou
reklamou, aby mali vSetky zainteresované letecké spolo¢nosti moznost’
ponuknut’ svoje sluzby.

2.5.3. Potvrd'te, ze predmetni pomoc na zacatie ¢innosti nemozno kombi-
novat s inym druhom Statnej pomoci poskytnutej pre prevadzku
rovnakej leteckej trasy.

(¥) Opravnené naklady st letiskové poplatky suvisiace s danou leteckou trasou.
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CAST 111.13.D

Formular dopliiujucich informacii o pomoci socidlneho charakteru podPla
¢lanku 107 ods. 2 pism. a) ZFEU pre sluzby leteckej dopravy

Odporuca sa, aby sa tento formular doplnujucich informacii vyplnil navyse
k formularu ,,Vieobecné informdacie“ v casti 1 na oznamenie kazdej pomoci
socialneho charakteru, na ktoru sa vztahuju Usmernenia o Statnej pomoci pre
letiskd a letecké spolocnosti (**)

1. Daldie informacie o prijemcovi alebo prijemcoch, projekte
a pomoci

1.1. Vysvetlite socialny(-e) ciel/ciele notifikovaného opatrenia a preo sa
domnievate, Ze tymto opatrenim sa dosiahne(-u) tento ciel’ alebo tieto
ciele.

1.2 Podrobnosti o planovanej pomoci

1.2.1. Opiste a) sposob poskytovania a rozdel'ovania pomoci kone¢nym spot-
rebitelom, b) opiste podla potreby pravnickii osobu alebo osoby,
ktora(-¢) je(st) prijemcom(-ami) pomoci, alebo presuva(-ju) pomoc
na sprostredkovatel'sky subjekt zodpovedny za jej rozdelenie oprav-
nenym konecnym spotrebitelom.

1.2.2. OpiSte kategorie opravnenych kone¢nych spotrebitelov, napriklad
cestujlici s osobitnymi potrebami, ako st deti, osoby so zdravotnym
postihnutim, osoby s nizkym prijmom, $tudenti a starSie osoby atd’. (¥).

1.2.3. Potvrdte, Ze pomoc skuto¢ne prinesie vyhody opravnenym kone¢nym
spotrebitelom.

1.2.4. Popiste letecké trasy opravnené na pomoc.

1.2.5. Bude pomoc poskytnuta na prepravu cestujucich na trase alebo trasach
spajajtcej(-ich) letisko alebo letiska vo vzdialenom regidne (*°) s inym
letiskom alebo inymi letiskami v ramci Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru?

O ano O nie

1.2.6. Ak je odpoved na otazku v bode 1.2.5 ,,ano*, opiste opravnené zeme-
pisné oblasti a letecké trasy.

(2%) Usmernenia o $tatnej pomoci pre letiska a letecké spolo¢nosti (U. v. EU C 99, 4.4.2014,
s. 3).

(¥) V pripade, Ze prislusna letecka trasa spaja vzdialené regiony, ako su najvzdialenejsie
regiony, ostrovy a riedko osidlené oblasti, pomoc by sa mohla vztahovat' na cela
populaciu tohto regionu.

(%6) Ako su najvzdialenejSie regiony, ostrovy a riedko osidlené oblasti.
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1.2.7. Uvedte naklady, ktoré maju byt prostrednictvom pomoci kompenzo-
vané a potvrd’te, Zze opravnené ndklady su obmedzené na cenu spia-
toénej letenky, vratane vsetkych dani a poplatkov, ktoru fakturuje
prepravca opravnenému koneénému spotrebitel'ovi.

1.2.8. Potvrd'te, ze pomoc bude poskytnutd bez diskriminacie, pokial ide
o distribuéné kanaly, ako napriklad cestovné agentiry, pozemné sluzby
leteckej spolocnosti a webové lokality.
|

1.2.9. Opiste, a) postup, pomocou ktoré¢ho bude/budd, resp. bol/boli vybrany(-i)
prevadzkovatel'(-lia) leteckych sluzieb, b) podmienky opravnenosti a c)
podmienky ucasti.

1.2.10. Potvrd’te, ze pomoc bude poskytnutd bez diskriminacie, pokial ide
o povod sluzieb, t. j. bez ohl'adu na letecku spolo¢nost, ktora prevadz-
kuje dané sluzby.
|

1.2.11.  Opiste platné kontroly a bezpecnostné opatrenia na zabezpecenie, Ze

schému vyuzivaju len opravneni konecni spotrebitelia a ze v ramci
schémy sa neposkytuje nadmerna kompenzacia.

CAST IIL13.E

Formular dopliiujicich informacii o pomoci pre namorni dopravu

Odporuca sa, aby sa tento formular doplnujucich informacii vyplnil navyse
k formularu ,, Vseobecné informacie* v casti I na oznamenie kazdého opatrenia,
na ktoré sa vztahuju Usmernenia o Statnej pomoci pre namornu dopravu (dalej
len ,,usmernenia*“) (*7).

1. Informacie o type schémy

Schéma predstavuje alebo zahfna:

a) 0 dan z tonaze

b) O  zniZenie socidlnych prispevkov

c¢) O  znizenie miestnych dani

d) O  znizenie registratnych poplatkov

e) 0 pomoc na odbornt pripravu

f) 0  pomoc na premiestnenie ndkladnych automobilov z ciest na more

g) O  verejna zdkazka na poskytnutie sluzby alebo stvisiaci postup
zadania verejnej zakazky

h) O pomoc socidlneho charakteru
i) O  iné, opiSte:

(?7) Usmernenia o §tatnej pomoci pre namorna dopravu (U. v. EU C 13, 4.4.2014, s. 3).
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

Informacie o opravnenosti

V pripade kategoérii a), b), c), d), e), f) v bode 1, odpovedzte na otazky
v bodoch 2.2 az 2.7:

Aké kritérid opravnenosti platia pre podniky?

Aké kritéria opravnenosti platia pre plavidla? Najma4, existuje poziadavka
na vlajku? Aké povinnosti suvisiace s vlajkou su stanovené pre flotily
spolo¢nosti, ktoré vstapili do schémy tonaze po 17. januari 2004? Platia
povinnosti suvisiace s vlajkou pre vsetky plavidla spolocnosti prijimajuce
pomoc alebo sa vzt'ahuju iba na plavidla, ktoré spolocnost’ vlastni a na
plavidla prenajaté bez posadky?

Aké podmienky opravnenosti platia pre plavidla prenajaté na urcity Cas
alebo na ur¢itd trasu?

OpiSte zoznam opravnenych Cinnosti. Uved'te najmé, ¢i schéma zahfia:

O ¢innosti remor- [ hibenia
kérov

St vseobecnejsie do schémy pomoci zahrnuté iné namorné ¢innosti ako je
namornd preprava tovaru a cestujicich?

Aké st ochranné opatrenia zabranujuce odlivu do nasledujiicich ¢innosti
tej istej spolocnosti?

V pripade kategorie g) v bode 1:
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2.8.

2.9.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Aké su zavizky verejnej sluzby, metdoda pre vypodet vyrovnania, rozne
ponuky predlozené vo vyberovom konani a dévody na volbu vybranej
spoloénosti?

V pripade kategorie h) v bode 1:

O aké trasy ide, aké skupiny pouzivatelov si dotknuté a aké podmienky
su spojené s udelovanim jednotlivych grantov?

Informacie o intenzite pomoci

Aké mechanizmy boli zavedené na zabezpeCenie dodrziavania horného
limitu na podporu uvedeného v kapitole 11 usmerneni? Ako sa veda
prislusné zaznamy?

V pripade kategorie a) v bode 1, odpovedzte na otazky v bodoch 3.2 az
3.7

Aké sadzby sa pouzivaji na vypocet zdanitelného prijmu na 100 NT?

O 1000 NT oo es e neeaes

0d 10 001 do 20 000 NT ...cccmirreriimiicirineine s sessssessesesens
0d 20 001 NT .ottt bt b

Maju spolocnosti povinnost’ viest’ oddelené ucty, ak prevadzkuji oprav-
nené aj neopravnené ¢innosti?

Aké podmienky platia pre skupiny podnikov a pre transakcie vnutri
skupiny?

Do akej miery su v rezime dane z tonaze pokryté prijmy z vedlajsich
¢innosti?

Existuji osobitné danové pravidla pre plavidla, ktoré zacinaji platit’ dan
z tonaze v situacii, ked’ je ich trznd hodnota vysSia ako ich danova
hodnota?
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3.7.

3.8.

3.9.

Pouziva sa na odmenovanie riaditelov a akcionarov lodiarskych spolo¢-
nosti beznd daniova uroven platnad podla vSeobecnych danovych pravidiel
Clenskych Statov?

V pripade kategorii b), ¢), a d) v bode 1, odpovedzte na otazky v bodoch
3.8 az 3.10:

Aka je intenzita pomoci, ak ide o percento socidlnych/danovych odvodov
alebo dani ¢i poplatkov, ktorym by ndmornik alebo majitel’ lodi obycajne
podliehal?

Alebo do akej miery, v absolitnom vyjadreni, boli odvody, poplatky
alebo dane uvedené v bode 3.8 obmedzené?

Je pomoc v pripade remorkérov a plavajucich bagrov prisne obmedzena
iba na ta Cast’ Cinnosti, ktora predstavuje namornt dopravu?

V pripade kategérie e) v bode 1: Aké je intenzita pomoci, ak ide
o néaklady na odbornt pripravu alebo na plat $kolenej osoby?

V pripade kategoérie f) v bode 1: Ak4 je intenzita pomoci, ak ide o naklady
na odbornu pripravu alebo na plat $kolenej osoby?
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YM10
CAST II1.14

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O STATNEJ POMOCI PRE
ODVETVIE RYBOLOVU A AKVAKULTURY

Tento formular dopliujucich informdacii treba pouzit v pripade oznamo-
vania opatrenia pomoci, ktoré spada pod usmernenia k preskumaniu
Statnej pomoci pre odvetvie rybolovu a akvakultiry (V¥ (dalej len
,, usmernenia “).

1. Spolo¢né zasady posudzovania

1.1.  Je opatrenie pomoci v sulade s nasledujicimi vSeobecnymi zasadami
posudzovania? Ak &no, alebo ak dané opatrenie pomoci nemusi spliiat’
zasadu stimulacného u€inku v zmysle oddielu 3.6 usmerneni, zaskrtnite
prislusné policko:

O opatrenie pomoci prispieva k jasne vymedzenému ciel'u spolocného
zaujmu;

O potreba Statneho zasahu: opatrenie Statnej pomoci je zamerané na
situdciu, v ktorej moze pomoc priniest podstatné zlepSenie, ktoré
samotny trh dosiahnut’ neméze, napriklad napravou zlyhania trhu;

O vhodnost’ opatrenia pomoci: opatrenie pomoci je vhodnym nastrojom
politiky na plnenie ciel'a spoloéného zaujmu;

O stimulaény G¢inok: na zaklade pomoci sa spravanie dotknutého(-ych)
podniku(-ov) meni tak, ze sa podnik zapoji do dodato¢nej ¢innosti,
ktorti by bez pomoci nevykonaval, alebo by ju vykonaval len obme-
dzene ¢i inym spdsobom alebo na inom mieste; alebo sa od pomoci
nevyzaduje stimulaény G¢inok v zmysle bodu 52 usmerneni;

O proporcionalita pomoci (pomoc obmedzena na nevyhnutné minimum):
vyska pomoci je obmedzend na minimum potrebné na podnietenie
dalSej investicie alebo ¢innosti v dotknutej oblasti;

O zabranenie nepripustnym negativnym ucinkom na hospodarsku sttaz
a obchod medzi ¢lenskymi $tatmi: negativne G€inky pomoci si dosta-
totne obmedzené tak, aby sa dosiahla celkova pozitivna bilancia
opatrenia;

O transparentnost’ pomoci: ¢lenské Staty, Komisia, hospodarske subjekty
a verejnost maji jednoduchy pristup ku vSetkym relevantnym
zakonom a prislusnym informaciam o pomoci, ktora sa na ich zaklade
poskytuje.

1.2. Vedie opatrenie pomoci alebo akékol'vek s nim spojené podmienky (vra-
tane metody financovania, ak je dand metoda neoddelitelnou sucastou
opatrenia) k poruseniu pravnych predpisov Unie?

O Ano O Nie

1.3.  Je pomoc uréena na ¢innosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo
Clenskych statov (konkrétne ide o pomoc, ktora priamo suvisi s vyvaza-
nymi mnozstvami, so zriadenim a prevadzkou distribucnej siete alebo
s inymi nakladmi spojenymi s vyvoznymi Cinnostami) resp. je pomoc
podmienend uprednostnenim pouzivania doméceho tovaru pred dova-
Zanym tovarom?

O Ano O Nie

Upozornenie: Ak je odpoved na otazky uvedené v bodoch 1.2 a 1.3
kladnd, pomoc nie je zlucitelna s vnutornym trhom v zmysle bodov 26
a 27 usmerneni.
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1.4.  Je pomoc udelena podniku, voéi ktorému sa narokuje vratenie pomoci na
zaklade predchddzajiceho rozhodnutia Komisie, ktorym bola pomoc
oznacena za neopravnenil a nezluditelnt s vniutornym trhom?

Upozornenie: Nevztahuje sa na pomoc na ndhradu Skody spésobenej
privodnymi katastrofami podla ¢lanku 107 ods. 2 pism. b) Zmluvy.

O Ano [0 Nie

Ak ano, uved'te prislusné rozhodnutie Komisie:

2. Osobitné zasady pre odvetvie rybolovu a akvakultiry

2.1. S ziadosti v pripade schémy pomoci nepripustné, ak ich predlozili
prevadzkovatelia, ktori sa dopustili jedného alebo viacerych poruseni
pravidiel alebo priestupkov stanovenych v ¢lanku 10 ods. 1 nariadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) & 508/2014 (3)* alebo podvodu
podrla ¢lanku 10 ods. 3 uvedeného nariadenia pocas obdobia stanoveného
v delegovanych aktoch prijatych na zaklade ¢lanku 10 ods. 4 uvedeného
nariadenia?

Upozornenie: Tato zdsada sa nevztahuje na pripad pomoci, ktord splia
osobitné podmienky stanovené v oddieloch 4, 5.3 a 5.4 usmerneni.

O Ano O Nie

Ak ano, uvedte konkrétne ustanovenia o nepripustnosti:

2.2.  Mozete v pripade individualnej pomoci potvrdit’, Ze prislusny prevadzko-
vatel' sa nedopustil jedného alebo viacerych poruSeni pravidiel alebo
priestupkov stanovenych v ¢lanku 10 ods. 1 nariadenia (EU) &. 508/2014
alebo podvodu podla ¢lanku 10 ods. 3 uvedeného nariadenia pocas
obdobia stanoveného v delegovanych aktoch prijatych na zaklade ¢lanku
10 ods. 4 uvedeného nariadenia?

Upozornenie: Tdto zdsada sa nevztahuje na pripad pomoci, ktord splia
osobitné podmienky stanovené v oddieloch 4, 5.3 a 5.4 usmerneni.

O Ano O Nie

2.3.  Uvadza sa v opatreni pomoci explicitne, ze kazdy podnik musi pocas
celého obdobia realizacie projektu a pét rokov po zavereCnej platbe
prijemcovi dodrziavat’ pravidla spoloénej rybarskej politiky (SRP)?

O Ano [0 Nie

2.4. Potvrdte, Ze prijemca, ktory sa dopustil jedného alebo viacerych poruseni
predpisov uvedenych v &lanku 10 ods. 1 nariadenia (EU) & 508/2014
pocas obdobia realizacie projektu alebo piatich rokov po zavere¢nej platbe
prijemcovi, musi pomoc vratit’.

O Ano [0 Nie
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2.5.  Potvrdte, ze pomoc sa neposkytuje na Cinnosti, ktor¢ zodpovedaju
neopravnenym operaciam podla ¢lanku 11 nariadenia (EU) ¢. 508/2014.

O Ano O Nie

2.6. Ak je odpoved na otazky uvedené v bodoch 2.3, 2.4 a 2.5 tohto formu-
lara dopliiujucich informacii kladnd, uved’te konkrétne ustanovenia
prislusného vnutrostatneho pravneho aktu alebo aktov, ktoré stanovuju
podmienky uvedené v danych otazkach:

2.7. Ak je opatrenie pomoci rovnakého druhu ako operacia, ktora je opravnena
na financovanie podla nariadenia (EU) &. 508/2014, spifia prislusné usta-
novenia uvedeného nariadenia v pripade daného druhu operacie, najma
ustanovenia tykajlice sa intenzity verejnej pomoci?

O Ano O Nie

Ak nie, preukazte opodstatnenost’ a nevyhnutnost’ pomoci:

3. Prinos k spolo¢nému ciel’u

3.1.  Spadd opatrenie pomoci pod oddiely 4, 5.1, 5.3 alebo 5.4 usmerneni
a spliia osobitné podmienky stanovené v prislusnom oddiele?

O Ano O Nie

Ak ano, Komisia povazuje opatrenie pomoci za prinosné pre ciel spoloc-
ného zaujmu a mozete preskocit otdizky 3.2 a 3.3.

3.2. Uvedte ciel' alebo ciele spolo¢ného zdujmu podla clanku 107 ods. 3
zmluvy, ktory(-¢) dané opatrenie pomoci pomaha naplnat’

3.3.  Uvedte ciel’ alebo ciele SRP, k napiflaniu ktorych dané opatrenie pomoci
prispieva, a jasne preukazte, ako dané opatrenie pomoci prispieva k dosa-
hovaniu daného ciel'a alebo cielov bez negativneho vplyvu na iné ciele
SRP3 (3)*:
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4. Potreba Statneho zasahu

4.1.  Spada opatrenie pomoci pod oddiely 4, 5.1, 5.3 alebo 5.4 usmerneni
a spliia osobitné podmienky stanovené v prislusnom oddiele?

O Ano O Nie
Ak ano, Komisia predpokladad, Ze Statny zdsah je potrebny, a mozZete
vynechat otazky 4.2, 4.3 a 4.4.

4.2.  Opiste problém, ktory ma opatrenie pomoci riesit, a vysvetlite, ako je
pomoc zamerana na situdcie, kde moze priniest’ podstatné zlepsenie, ktoré
trh samotny dosiahnut' nemdze:

4.3.  Vysvetlite, ¢i a ako opatrenie pomoci koriguje zlyhania trhu, a tym
prispieva k efektivnemu fungovaniu trhov a zlep$uje konkurencieschop-
nost’, alebo ak su trhové vysledky z hladiska spravodlivosti alebo sudrz-
nosti neuspokojivé, ¢i a ako méa pomoc dosiahnut’ ziaducejsie a vyrovna-
nejsie vysledky na trhu:

4.4. Vysvetlite, ¢i a ako pomoc podporuje racionalizaciu a efektivnost’
v odvetvi rybolovu a akvakultury, a ¢i a ako je zamerana na trvalé
zlepSenia, vd’aka ktorym bude mdct’ odvetvie fungovat’ na zaklade trho-
vych faktorov:
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5. Vhodnost’ pomoci

5.1. Spadd pomoc pod oddiely 4, 5.1, 5.3 alebo 5.4 usmerneni a spliia
osobitné podmienky stanovené v prislusnom oddiele?

O Ano [0 Nie

Ak dno, Komisia povazuje opatrenie pomoci za primerany ndstroj politiky
a mozete vynechat otazky 5.2 az 5.5.

5.2.  Vysvetlite, preco neexistuju ziadne iné, menej rusivé nastroje politiky,
ktoré by mali rovnaky pozitivny prispevok k cielom SRP, a preco sa
iné moznosti politiky zamietli:

5.3.  Vykonalo sa postdenie vplyvu oznameného opatrenia pomoci?

O Ano O Nie

Ak ano, struéne uved’te jeho hlavné zavery:

5.4. Uvedte formu pomoci a vysvetlite, preco takato forma pravdepodobne
najmenej narusi hospodarsku sutaz a obchod:

5.5. Ak sa pomoc poskytuje vo formach, ktoré zabezpecuju priamu finan¢nit
vyhodu (napr. priame granty, oslobodenie od dani, poplatkov socialneho
zabezpeéenia alebo inych povinnych poplatkov alebo ich znizenie),
preukdzte, preco si vhodnejSie neZ iné, potencidlne menej rusivé formy
pomoci, ako napr. vratné preddavky alebo formy pomoci, ktoré st zalo-
zené na dlhovych alebo kapitalovych nastrojoch (napr. Gvery s nizkou
urokovou sadzbou alebo bonifikaciou trokovej sadzby, Statne zaruky
alebo alternativne poskytnutie kapitalu za vyhodnych podmienok):
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6. Stimulaény u¢inok

6.1.  Ma pomoc kompenza¢nl povahu ako pomoc spadajuca pod oddiely 4, 5.3
alebo 5.4 a spiiia osobitné podmienky stanovené v prislusnom oddiele,
alebo spada pomoc pod oddiel 5.6 usmerneni a spifia podmienky daného
oddielu?

O Ano O Nie

Ak ano, stimulacny ucinok sa od pomoci nevyZaduje a mozete vynechat
otazky 6.2 az 6.6.

6.2.  Preukazte, ako pomoc zmeni spravanie podniku tak, Ze sa podnik zapoji
do dodatoénej €innosti, ktorti by bez tejto pomoci nevykonal alebo by ju
vykonal obmedzene ¢i inym spésobom:

6.3.  Slazi pomoc ako dotacia na naklady na cinnost, ktoré by prijemcovi
vznikli v kazdom pripade, resp. slizi na kompenzaciu bezného podnika-
tel'ského rizika hospodarskej ¢innosti?

O Ano 0 Nie

Ak ano, pomoc nemozno povazovat za stimulacnu (bod 49 usmerneni).

6.4.  Poskytuje sa pomoc na operaciu, ktort prijemca zacal realizovat’ este pred
tym, nez predlozil ziadosti o pomoc vnutrostatnym organom?

O Ano O Nie

Ak dno, pomoc nemozno v zmysle bodu 51 usmerneni povazovat za
stimulacnu.

6.5. Ide o prevadzkovi pomoc (*)* alebo pomoc na uFahéenie dosiahnutia
povinnych noriem?

O Ano O Nie

Ak ano, v zmysle bodu 50 usmerneni je takato pomoc v zdsade nezluci-
telna s vnutornym trhom, okrem pripadov, ak su v pravnych predpisoch
Unie alebo v usmerneniach vyslovne stanovené vynimky, alebo dalsich
riadne odévodnenych pripadov.

Ak ano, uved'te ustanovenia, ktoré takiito pomoc vyslovne povoluja
alebo podrobne vysvetlite jej opodstatnenost’
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6.6. Ak ma pomoc formu danového zvyhodnenia, je narok na pomoc v ramci
opatrenia zalozeny na objektivnych kritériach bez d’alSieho uplatnenia
vlastného uvazenia ¢lenského $tatu?

Upozornenie: Posledna uvedenda poziadavka sa neuplatiiuje v pripade
naslednych fiskalnych schém, ak sa na opatrenie uz vztahovali predchd-
dzajiice schémy vo forme danového zvyhodnenia.

O Ano O Nie

7. Primeranost’ (proporcionalita) pomoci

7.1. Ma pomoc kompenzacnl povahu ako pomoc spadajuca pod oddiely 4, 5.3
alebo 5.4 a splha osobitné podmienky stanovené v prislusnom oddiele,
alebo spada pomoc pod oddiel 5.6 usmerneni a spiita podmienky daného
oddielu?

O Ano O Nie

Ak dano, pomoc sa povazuje za primeranu a mdzete vynechat otdazky 7.2
az 74.

7.2.  Preukazte, ¢i a ako vyska pomoci zodpoveda C¢Eistym dodatoénym
nakladom na realizaciu investicie v dotknutej oblasti v porovnani s kontra-
faktualnym scenarom v pripade absencie pomoci:

7.3. Ak je opatrenie pomoci rovnakého druhu ako operacia, ktora je opravnena
na financovanie podl'a nariadenia (EU) & 508/2014, prekraduje vyska
pomoci prislusni maximalnu intenzitu verejnej pomoci stanoveni v ¢lanku
95 a v prilohe I uvedeného nariadenia?

O Ano O Nie

Ak 4no, preukdzte opodstatnenost’ a nevyhnutnost’ pomoci:

7.4. Poskytne sa pomoc sucasne podla viacerych schém alebo kumulovane
s pomocou ad hoc?

O Ano [0 Nie
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Ak ano, presahuje celkova vyska verejnych finanénych prostriedkov na
urciti ¢innost’ prislusné maximalne intenzity pomoci uvedené v usmerne-
niach?

O Ano [0 Nie

8. Vplyv na hospodarsku sut’az a obchod

8.1. Spada pomoc pod oddiely 4, 5.1, 5.3 alebo 5.4 usmerneni a splia
podmienky stanovené v prislusnom oddieli?

O Ano O Nie

Ak ano, Komisia povazuje negativne ucinky na hospodarsku sutaz
a obchod za minimdlne a mozete vynechat otizky 8.2 a 8.3.

8.2.  Preukéazte, ako si negativne ucinky opatrenia pomoci z hl'adiska naru-
Senia hospodarskej sutaze a vplyvu na obchod medzi ¢lenskymi $tatmi
obmedzené na minimum a ze nad nimi prevazujii pozitivne ucinky
prispievajuce k dosiahnutiu ciel'a spolocného zaujmu. V pripade schémy
pomoci zohladnite mieru naru$enia kumulativne a nielen individualne;
berte pritom do uvahy velkost prislusnych projektov, individualnu
a kumulativnu vysku pomoci, predpokladanych prijemcov, ako aj charak-
teristiky cielového odvetvia. Pri individualnej pomoci sa zamerajte na
negativne ucinky spojené s prevenciou odchodu z trhu a koncepciou
znacnej trhovej sily; uved’te dokazy umoziujuce identifikovat’ relevantny
produktovy trh, geograficky trh, konkurentov, ako aj prislusnych zakaz-
nikov a spotrebitel'ov:

8.3.  Vykonalo sa posudenie vplyvu oznameného opatrenia pomoci?

O Ano O Nie

Ak ano, struéne uved’te jeho hlavné zavery:
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9.2.

10.
10.1.

Transparentnost’

Uverejni Clensky Stat na sthrnnej webovej stranke venovanej Statnej
pomoci na celostatnej alebo regionalnej Grovni aspon nasledujuce infor-
macie?

a) Uplné znenie schémy pomoci a jej vykondvacie ustanovenia alebo
pravny zaklad pre individudlnu pomoc, alebo odkaz na ne;

b) organ(-y) poskytujici(-e) pomoc;

¢) totoznost' jednotlivych prijemcov, forma a vyska pomoci poskytnutej
kazdému prijemcovi, datum poskytnutia pomoci, druh podniku (MSP/-
velky podnik), region, v ktorom sa prijemca nachadza (na drovni
NUTS 1II) a hlavné hospodarske odvetvie, v ktorom prijemca vykonava
svoje ¢innosti (na urovni skupiny NACE). [Od takejto poZiadavky na
uverejnenie mozno upustit’ pri individualnej pomoci, ktora nepresahuje
30 000 EUR. V pripade schém pomoci vo forme danového zvyhod-
nenia mozu byt informécie uvedené v tychto rozmedziach (v milio-
noch EUR): 0,03 — 0,5; nad 0,5 — 1; nad 1 — 2; nad 2].

O Ano O Nie

Potvrd'te, ze tieto informacie:

a) sa uverejnia po prijati rozhodnutia o poskytnuti pomoci;

b) sa budu uchovavat’ najmenej 10 rokov;

¢) budu §irokej verejnosti dostupné bez obmedzeni (°)*.

O Ano 0 Nie

Clenské Staty nemusia uverejiiovat’ dané informdcie do 1. jila 2017 (°)*.

Kategorie pomoci

Vyberte prislusny oddiel usmerneni, podla ktorého sa ma pomoc posu-
dzovat’, a v cCastiach 11 az 18 tohto formuldra dopliiujucich informécii
uved’te podrobnosti o zvolenej moznosti:

O Oddiel 4.1 usmerneni: Pomoc na nahradu $kéd spdsobenych prirod-
nymi katastrofami a mimoriadnymi udalost’ami

O Oddiel 5.1 usmerneni: Pomoc pre kategoérie opatreni, na ktoré sa
vztahuje nariadenie o skupinovej vynimke

O Oddiel 5.2 usmerneni: Pomoc, na ktoru sa vztahuju urcité horizontalne
usmernenia

O Oddiel 5.3 usmerneni: Pomoc na nahradu $kody spdsobenej nepriaz-
nivymi poveternostnymi udalostami

O Oddiel 5.4 usmerneni: Pomoc na ndklady na prevenciu, kontrolu
a eradikdciu chor6b zvierat v akvakultire

O Oddiel 5.5 usmerneni: Pomoc financovana prostrednictvom parafiskal-
nych poplatkov
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O Oddiel 5.6 usmerneni: Prevadzkova pomoc v najvzdialenejsich regio-
noch

O Oddiel 5.7 usmerneni: Pomoc na iné opatrenia

11. Pomoc na nahradu $kod spdsobenych prirodnymi katastrofami
a mimoriadnymi udalostami

Tuto cast treba vyplnit' v pripade oznamovania opatrenia pomoci, ktoré je
urcené na ndhradu S$kéd sposobenych prirodnymi katastrofami alebo
mimoriadnymi udalostami v zmysle oddielu 4.1 usmerneni.

11.1. Je opatrenie pomoci ramcom ex ante uréenym na nahradu $kod sposobe-
nych zemetraseniami, lavinami, zosuvmi pody, povodinami, tornadami,
hurikanmi, sope¢nymi erupciami a lesnymi poziarmi prirodného povodu?

O Ano O Nie
(Ak ano, mozete vynechat otazky 11.3., 11.4, 11.5, 11.7 a 11.8.)
11.2.  Aky druh prirodnej katastrofy alebo mimoriadnej udalosti sposobil (alebo

v pripade ramcovej schémy pomoci ex ante by mohol spdsobit’) skodu,
ktora sa nahradza?

11.3. Kedy doslo k udalosti, s ktorou je spojena odpoved’ 11.1?

11.4. Uved'te posledny mozny termin, ku ktorému moZno pomoc vyplatit.

11.5. Uznal prislusny organ ¢lenského Statu formalne, Zze udalost’ ma povahu
prirodnej katastrofy alebo mimoriadnej udalosti?

O Ano O Nie

11.6. Vyplaca sa pomoc priamo dotknutému podniku?

O Ano [0 Nie

11.7. Preukdzte priamu pri¢innu stvislost medzi prirodnou katastrofou alebo
mimoriadnou udalostou a skodou, ktort podnik utrpel:

11.8. Uvedte ¢o najpresnejSie posudenie $kody, ktord podnik utrpel:
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11.9. Uvedte druh skody, ktora sa nahradza (napriklad materidlne $kody na
majetku, strata prijmu):

11.10. St na pomoc opravnené iba naklady na $kodu, ktora vznikla priamo
v doésledku danej prirodnej katastrofy alebo mimoriadnej udalosti?

O Ano [0 Nie

11.11. St naklady na Skodu posudzované verejnym organom, nezavislym
znalcom uznanym orgdnom poskytujicim pomoc alebo poistoviiou?

O Ano O Nie

Ak ano, uvedte, ktory subjekt naklady posudzuje.

11.12. Opiste sposob vypoctu Skody:

11.13. V pripade materialnej Skody na majetku, vychadza vypocet z nakladov na
opravy alebo z ekonomickej hodnoty poskodeného majetku pred
prirodnou katastrofou alebo mimoriadnou udalost'ou?

O Ano O Nie

11.14. V pripade materialnej $kody na majetku, presahuje tato naklady na opravu
alebo pokles realnej trhovej hodnoty v dosledku prirodnej katastrofy alebo
mimoriadnej udalosti?

O Ano O Nie

11.15. V pripade straty prijmu: podita sa tak, Ze sa odpocita:

a) sucin mnozstva produktov rybolovu a akvakultiry vyprodukovanych
v roku, v ktorom doslo k prirodnej katastrofe alebo mimoriadne;j
udalosti alebo v kazdom nasledujucom roku zasiahnutom uplnym
alebo Ciastoénym zniCenim vyrobnych prostriedkov a priemernej
predajnej ceny dosiahnutej pocas prislusného roku, od
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b) sucinu priemerného roéného mnozstva produktov rybolovu a akvakul-
tary vyprodukovanych za trojrocné obdobie predchadzajiuce prirodnej
katastrofe alebo mimoriadnej udalosti, alebo trojroéného priemeru na
zaklade piatroéného obdobia predchadzajuceho prirodnej katastrofe
alebo mimoriadnej udalosti po vylic¢eni najvyssej a najnizsej hodnoty
a dosiahnutej priemernej predajnej ceny?

O Ano O Nie
11.16. Pocita sa skoda na trovni jednotlivého prijemcu?

O Ano O Nie

11.17. St pomoc a vSetky dalSie platby ziskané na ucely nahrady Skody vratane
platieb v rdmci poistnych zmliv obmedzené na 100 % opradvnenych
nakladov?

O Ano [0 Nie

11.18. V pripade ramcovych schém ex ante, potvrd'te, ze ¢Clensky $tat dodrzi
povinnost’ predkladat’ spravy podl'a bodu 130 usmerneni.

O Ano O Nie

11.19. Uvedte pripadné dalsie informacie, ktoré povazujete za relevantné pre
posudzovanie opatrenia pomoci v ramci tejto Casti:

12.  Pomoc pre kategorie opatreni, na ktoré sa vztahuje nariadenie
o skupinovej vynimke

Tuto cast treba vyplnit, ak sa oznamuje opatrenie pomoci rovnakého
druhu ako pomoc patriaca do kategorie pomoci, ktord sa moze povazovat
za zlucitelnii s vautornym trhom podla jedného z nariadeni o skupinovych
vynimkach uvedenych v bode 19 pism. a) usmerneni, ako sa uvadza
v oddiele 5.1 usmerneni. V pripade opatrenia pomoci rovnakého druhu
ako pomoc patriaca do kategorie pomoci urcenej na ndpravu Skéd sposo-
benych prirodnymi katastrofami v zmysle clinku 44 nariadenia (EU)
& 13882014 ()* , vypliite cast 11.

12.1. Je pomoc rovnakého druhu ako pomoc patriaca do kategérie pomoci,
ktora sa moze povazovat’ za zlucitelnu s vnutornym trhom podla jedného
z nariadeni o skupinovych vynimkach uvedenych v bode 19 pism. a)
usmerneni?

O Ano O Nie

Uvedte prislusné nariadenie a jeho prislusné ¢lanky:
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12.2. Spiia predmetna pomoc kritéria stanovené v prislunych ¢lankoch daného
nariadenia?
O Ano O Nie

Ak nie, preukazte opodstatnenost’ a nevyhnutnost’ pomoci:

12.3. Uvedte pripadné dalsie informécie, ktoré povazujete za relevantné pre
posudzovanie opatrenia pomoci v ramci tejto Casti:

13. Pomoc, na ktoru sa vzt’ahuju urcité horizontilne usmernenia

Tuto cast treba vyplnit' v pripade oznamovania opatrenia pomoci, ktoré
patri do rozsahu pdsobnosti urcitych horizontdalnych usmerneni alebo
inych nastrojov prijatych Komisiou, v zmysle oddielu 5.2 usmerneni.

13.1. Patri pomoc do rozsahu pdsobnosti ur¢itych horizontalnych usmerneni
alebo inych néstrojov prijatych Komisiou (*)*?

O Ano O Nie
Ak ano, uvedte prislusné horizontalne usmernenia alebo nastroje

a prisluiné ustanovenia tychto aktov a preukajte, e pomoc spliiia vietky
kritéria stanovené v prislusnych ustanoveniach tychto aktov.
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13.2. Uved'te pripadné dalsie informacie, ktoré povazujete za relevantné pre
posudzovanie opatrenia pomoci v rdmci tejto Casti:

14. Pomoc na nahradu $kody sposobenej nepriaznivymi poveternostnymi
udalost’ami

Tuto cast treba vyplnit v pripade oznamovania opatrenia pomoci, ktoré je
urcené na nahradu $kéd sposobenych nepriaznivymi poveternostnymi
udalostami v zmysle oddielu 5.3 usmerneni. Ak je pomoc rovnakého
druhu ako pomoc patriaca do kategorie pomoci na podielové fondy pre
nepriaznivé klimatické javy v zmysle clanku 20 nariadenia (EU)
¢ 1388/2014, vyplite cast 12.

14.1. Je opatrenie pomoci ramcovou schémou ex anfe na nahradu $kody spdso-
benej nepriaznivymi poveternostnymi udalostami?

O Ano O Nie
(Ak ano, mozete vynechat otdzky 14.3 az 14.6 a 14.9.)
14.2. Aky druh nepriaznivej poveternostnej udalosti sposobil (alebo v pripade

ramcovej schémy pomoci ex ante by mohol sposobit’) skodu, ktora sa
nahradza?

14.3. Kedy doslo k udalosti, s ktorou je spojena odpoved’ 14.1?

14.4. Uved'te posledny mozny termin, ku ktorému moZno pomoc vyplatit.

14.5. Predstavuje Skoda sposobend nepriaznivymi poveternostnymi udalostami
viac ako 30 % priemerného roéného obratu vypocitaného na zaklade
predchéadzajucich troch kalendarnych rokov alebo trojro¢ného priemeru
stanoveného na zédklade pétrocného obdobia predchadzajiceho nepriaz-

hodnota?

O Ano [0 Nie

Ak 4no, uved'te podrobné informacie preukazujice, Ze je splnena
podmienka uvedena v casti 14.5:

14.6. Preukdzte priamu pri¢innu suvislost medzi nepriaznivou poveternostnou
udalostou a Skodou, ktort utrpel postihnuty podnik:
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14.7. 'V pripade strat spdsobenych nepriaznivymi poveternostnymi udalost’ami
uvedenymi v &lanku 35 ods. 1 nariadenia (EU) & 508/2014 odévodnite,
pre¢o ma ¢lensky Stat v umysle poskytnat’ pomoc namiesto finanénej
nahrady vyplacanej prostrednictvom podielovych fondov pre nepriaznivé
poveternostné udalosti podl'a ¢lanku 35 uvedeného nariadenia:

14.8. Vyplaca sa pomoc priamo dotknutému podniku?

O Ano O Nie

18.9. Uvedte o najpresnejSie posudenie Skody, ktorti utrpeli potencialni
prijemcovia:

14.10. Uved'te druh skody, ktora sa nahradza (napriklad materidlne $kody na
majetku, strata prijmu):

14.11. St na pomoc opravnené iba naklady na Skodu, ktord vznikla priamo
v dosledku nepriaznivej poveternostnej udalosti?

O Ano [0 Nie

14.12. Je Skoda posudzovand verejnym organom, nezavislym znalcom uznanym
organom poskytujucim pomoc alebo poistoviiou?

O Ano O Nie

Ak ano, uved'te, ktory subjekt naklady posudzuje:
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14.13. Opiste sposob vypoctu Skody:

14.14. V pripade materialnej Skody na majetku, vychadza vypocet z nakladov na
opravy alebo z ekonomickej hodnoty poskodeného majetku pred nepriaz-
nivou poveternostnou udalost'ou?

O Ano [0 Nie

14.15. V pripade materialnej skody na majetku, presahuje tato naklady na opravu
alebo pokles realnej trhovej hodnoty v dosledku nepriaznivej poveter-
nostnej udalosti?

O Ano 0 Nie

14.16. V pripade materialnej Skody na majetku, doslo v doésledku Skody k strate
produkcie, ktord predstavuje viac ako 30 % priemerného obratu vypoci-
taného na zéklade predchadzajucich troch kalendarnych rokov alebo troj-
ro¢ného priemeru stanoveného na zéaklade patro¢ného obdobia predcha-
dzajiceho nepriaznivej poveternostnej udalosti — pricom sa vyluci
najvyssia a najnizSia hodnota?

O Ano 0 Nie

Ak 4no, uvedte podrobné informacie preukazujuce, ze je splnena
podmienka uvedena v Casti 14.15:

14.17. V pripade straty prijmu: pocita sa tak, ze sa odpocita:

a) sucin mnozstva produktov rybolovu a akvakultary vyprodukovanych
v roku, v ktorom doslo k nepriaznivej poveternostnej udalosti, alebo
v kazdom nasledujicom roku zasiahnutom Uplnym alebo ¢iastocnym
znic¢enim vyrobnych prostriedkov, a priemernej predajnej ceny dosiah-
nutej pocas prislusného roku, od

b) stcinu priemerného ro¢ného mnozstva produktov rybolovu a akvakul-
tary vyprodukovanych v obdobi troch rokov pred nepriaznivou pove-
ternostnou udalostou alebo trojroéného priemeru stanoveného na
zaklade pdtroéného obdobia predchadzajiiceho nepriaznivej poveter-

mernej dosiahnutej predajnej ceny?

O Ano [0 Nie
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14.18. Pocita sa Skoda na trovni jednotlivého prijemcu?

O Ano [0 Nie

14.19. St pomoc a vsetky d’alsie platby ziskané na tGcely nahrady $kody vratane
platieb v ramci poistnych zmlav obmedzené na 100 % opravnenych
nakladov?

O Ano O Nie

14.20. V pripade ramcovych schém ex ante, potvrd'te, ze Clensky §tat dodrzi
povinnost’ predkladat’ spravy podl'a bodu 130 usmerneni.

O Ano O Nie

14.21. Uvedte pripadné dalsie informacie, ktoré povazujete za relevantné pre
posudzovanie opatrenia pomoci v ramci tejto Casti:

15. Pomoc na naklady na prevenciu, kontrolu a eradikaciu chordb
zvierat v akvakultire

Tuto cast treba vyplnit' v pripade oznamovania opatrenia pomoci, ktoré
sa zameriava na ndaklady na prevenciu, kontrolu a eradikaciu choréb
zvierat v akvakulture v zmysle oddielu 5.4 usmerneni. Ak je pomoc rovna-
kého druhu ako pomoc patriaca do kategorie pomoci na opatrenia tyka-
Juce sa zdravia a dobrych podmienok zvierat v zmysle ¢lanku 39 naria-
denia (EU) ¢. 1388/2014, vypliite cast 12.

15.1. Je opatrenie pomoci rdmcovou schémou ex ante na ndklady na prevenciu,
kontrolu a eradikaciu chordb zvierat v akvakultire?

O Ano [0 Nie

(Ak ano, mozete vynechat otazky 15.5, 15.6 a 15.9.)

15.2. Uvedte, v stvislosti s ktorymi chorobami uvedenymi na zozname chordb
zvierat Svetovej organizacie pre zdravie zvierat, v prilohe II k nariadeniu
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 652/2014 (°)* alebo v &asti II
prilohy IV k smernici Rady 2006/88/ES ('°)* sa pomoc udel'uje:

Upozornenie: V pripade choréb uvedenych na zozname chorob zvierat
Svetovej organizdacie pre zdravie zvierat je relevantnd verzia zoznamu
platna v case oznamovania opatrenia pomoci. Ak uz bola pomoc poskyt-
nuta alebo uhradend, v pripade individudlnej pomoci je relevantna verzia
zoznamu uverejnend v case poskytnutia alebo uhrady pomoci, a v pripade
schémy pomoci je relevantny zoznam uverejneny v case zaciatku uplat-
novania schémy.




02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 362

YM10

15.4.

15.9.

Poskytuje sa pomoc ako sicast programu na urovni Unie, na vnutro-
Statnej alebo regiondlnej Urovni, zameraného na prevenciu, kontrolu
alebo eradikaciu chordb zvierat?

O Ano [0 Nie

Ak ano, uved'te prislusny program a konkrétne ustanovenia:

Poskytuje sa pomoc ako sucast’ nidzovych opatreni, ktoré ulozil prislusny
vnutroStatny organ?

O Ano O Nie

Ak ano, uved'te prislusné opatrenie a konkrétne ustanovenia:

Kedy vznikli naklady spojené s prevenciou, kontrolou a eradikaciou
chordb zvierat v akvakultire?

Uved’te posledny mozny termin, ku ktorému mozno pomoc vyplatit’.

Vyplaca sa pomoc priamo dotknutému podniku?

O Ano O Nie

Potvrd'te, ze sa pomoc neposkytne, ak sa preukaze, ze chorobu spdsobil
prijemca umyselne alebo z nedbanlivosti:
O Ano O Nie

Ak ano, uved'te ustanovenia, v ktorych je podmienka podla otazky 15.8
zakotvena:

Uved'te ¢o najpresnejSie posudenie Skody, ktora utrpeli potencialni
prijemcovia:

15.10. Uvedte, ktoré z tychto nakladov st opravnené na nahradu. Naklady

tykajace sa:

O a) zdravotnych kontrol, analyz, testov a inych skriningovych opat-
reni;

O b) nakupu, uskladnenia, podavania alebo distribtcie vakcin, liekov
a pripravkov na lie€bu zvierat;
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O ¢) =zabitia, redukovania populacie a likvidacie zvierat;

O d) likvidacie zivo¢isnych produktov a produktov stvisiacich so zvie-
ratami;

O e) Ccistenia a dezinfekcie podniku a vybavenia;

O f) skod vzniknutych v dosledku zabitia, redukovania populacie alebo
likvidacie zvierat, zivo¢iSnych produktov a produktov stvisiacich
so zvieratami, a to v medziach trhovej hodnoty, ktora by tieto
zvieratd a produkty mali, ak by neboli postihnuté chorobou;

O g) straty prijmu v dosledku tazkosti pri opdtovnom zarybnovani;

O h) inych nakladov vynalozenych v désledku choréb zvierat v akva-
kulture.

Ak ste zaskrtli moznost’ h), naklady Specifikujte a odovodnite, preco by
mali byt opravnené.

Upozornenie: V zmysle bodu 110 pism. h) usmerneni su naklady iné nez
podla pismen a) az g) opravnené iba vo vynimocnych a riadne odévod-
nenych pripadoch.

15.11. St pomoc a vsetky d’al$ie platby ziskané na tGcely nahrady Skody vratane
platieb v rdmci poistnych zmliv obmedzené na 100 % opradvnenych
nakladov?

O Ano [0 Nie

15.12. V pripade ramcovych schém ex ante, potvrd'te, ze Clensky §tat dodrzi
povinnost’ predkladat’ spravy podl'a bodu 130 usmerneni.

O Ano [0 Nie

15.13. Uvedte pripadné dalsie informacie, ktoré povazujete za relevantné pre
posudzovanie opatrenia pomoci v ramci tejto Casti:

16. Pomoc financovana prostrednictvom parafiSkalnych poplatkov

Tuto cast treba vyplnit' v pripade oznamovania opatrenia pomoci, ktoré
sa financuje z osobitnych poplatkov ulozenych na urcité produkty rybo-
lovu alebo akvakultury bez ohladu na ich povod, najmd z parafiskalnych
poplatkov, v zmysle oddielu 5.5 usmerneni.
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16.1. Financuje sa schéma pomoci z osobitnych poplatkov ulozenych na urcité
produkty rybolovu alebo akvakultiry bez ohl'adu na ich pdvod, najmi
z parafiskalnych poplatkov?

O Ano O Nie

Ak ano, uved'te podrobnosti o sposobe financovania schémy pomoci:

16.2. Vyplyva z pomoci rovnaky prinos pre domace aj pre dovazané produkty?
O Ano O Nie

Ak ano, preukazte, ako schéma podporuje domace aj dovazané produkty:

16.3. Uvedte, ako sa pouzivaju prostriedky ziskané z parafiskalnych poplatkov:

16.4. Uved'te pripadné dalsie informacie, ktoré povazujete za relevantné pre
posudzovanie opatrenia pomoci v ramci tejto Casti:

17. Previadzkova pomoc v najvzdialenejSich regiénoch

Tuto cast treba vyplnit' v pripade oznamovania opatrenia pomoci, ktoré
predstavuje prevadzkovii pomoc poskytovaniu v najvzdialenejSich regio-
noch s cielom zmiernit' osobitné obmedzenia v danych regionoch
v dosledku ich izoldcie, ostrovného charakteru a mimoriadnej odlahlosti,
v zmysle oddielu 5.6 usmerneni.

17.1. Je pomoc prevadzkovou pomocou poskytovanou v najvzdialenejsich
regionoch s ciefom zmiernit' osobitné obmedzenia v danych regiénoch
v dosledku ich izolacie, ostrovného charakteru a mimoriadnej odl'ahlosti?

O Ano [0 Nie

Ak ano, opiste druh poskytovanej prevadzkovej pomoci a uved’te cielovy
region alebo regiony.
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17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

Uved’te osobitné obmedzenia v danom regione alebo danych regionoch,
ktoré ma pomoc zmiernit, a opiste ako.

Upozornenie: V zmysle bodu 113 usmerneni mozno zohladnit len obme-
dzenia vyplyvajuce z izoldcie, ostrovného charakteru a mimoriadnej odla-
hlosti najvzdialenejsich regionov.

Urcite dodatoéné naklady, ktoré vyplyvaju z tychto osobitych obmedzeni,
ako aj spdsob ich vypoctu, a preukdzte, ze pomoc nepresahuje ramec
potrebnych krokov na zmiernenie osobitnych obmedzeni v najvzdialenej-
Sich regionoch.

Aby sa zabranilo nadmernej kompenzacii, zohl'adiiuje ¢lensky $tat aj iné
druhy verejnych intervencnych zasahov vratane pripadnej kompenzécie
dodatoénych nakladov v najvzdialenejSich regionoch v pripade produktov
rybolovu a akvakultary podla &lankov 70, 71 a 72 nariadenia (EU)
¢. 508/2014 a pomoci na vykonavanie planov kompenzacii podla ¢lanku
73 uvedeného nariadenia?

O Ano O Nie

Ak ano, uved'te, ako sa zabranuje nadmernej kompenzacii:

Uved'te pripadné d’alSie informdacie, ktoré povazujete za relevantné pre
posudzovanie opatrenia pomoci v ramci tejto Casti:
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18. Pomoc na iné opatrenia

Tuto cast treba vyplnit' v pripade oznamovania opatrenia pomoci, ktord
nezodpovedd Ziadnemu z druhov pomoci uvedenych v oddieloch 4 alebo
5.1 az 5.6 usmerneni, ale clensky Stat ma napriek tomu zaujem ju posky-
tovat’ alebo ju poskytuje, v zmysle oddielu 5.7 usmerneni.

18.1. Ma clensky stat zaujem poskytovat’ alebo poskytuje pomoc, ktora nezod-
poveda ziadnemu z druhov pomoci uvedenych v oddieloch 4 alebo 5.1 az

5.6 usmerneni?

O Ano O Nie

18.2. Podrobne opiste dané opatrenie pomoci a jeho ciele:

18.3. Uvedte vSetky dalSie informacie okrem tych podla casti 1 az 9, ktoré
jasne preukazuju, Ze pomoc je v stlade so zidsadami stanovenymi
v oddiele 3 usmerneni:
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("y* Oznédmenie Komisie — Usmernenia k preskumaniu 3ttnej pomoci pre odvetvie rybo-
lovu a akvakultary (U. v. EU C 217, 2.7.2015, s. 1).

(>)* Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 z 15. méja 2014 o Eurép-
skom namornom a rybarskom fonde, ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (ES)
¢. 2328/2003, (ES) ¢&. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) &. 791/2007 a nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1255/2011 (U. v. EU L 149, 20.5.2014, s. 1).

(®)* Ciele SRP si stanovené v &lanku 2 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spolo¢nej rybarskej politike, ktorym sa menia
nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zrusuju nariadenia Rady
(ES) & 2371/2002 a (ES) & 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585/ES (U. v. EU
L 354, 28.12.2013, s. 22).

(*)* Prevadzkova pomoc je vymedzena v bode 22 pism. 1) usmerneni.

(®)* Informacie sa musia uverejnit do Siestich mesiacov od datumu poskytnutia pomoci
(alebo, v pripade pomoci vo forme dafiového zvyhodnenia, do jedného roka od datumu
na podanie danového priznania). V pripade neopravnenej pomoci musia ¢lenské $taty
dané informacie uverejnit’ ex post, a to aspon do Siestich mesiacov od datumu rozhod-
nutia Komisie. Informacie musia byt' k dispozicii vo formate, ktory umozni prehl'a-
davanie, extrakciu a jednoduché uverejiovanie udajov na internete, napriklad vo
formate CSV alebo XML.

(®)* Uverejiovanie sa nevyzaduje pri pomoci udelenej pred 1. julom 2017 a v pripade
fiskalnej pomoci sa uverejilovanie nevyzaduje pri pomoci pozadovanej alebo udelenej
pred 1. jalom 2017.

(7)* Nariadenie Komisie (EU) &. 1388/2014 zo 16. decembra 2014 o vyhlaseni urcitych
kategorii pomoci poskytovanej podnikom pdsobiacim vo vyrobe, spracovani a odbyte
produktov rybolovu a akvakultiry za zluciteI'né s vnutornym trhom podl'a ¢lankov 107
a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (U. v. EU L 369, 24.12.2014, s. 37).

(®)* K horizontilnym usmerneniam a inym néastrojom patri okrem iného oznamenie

Komisie — Kritérid pre analyzu zlu€itenosti §tatnej pomoci na podporu vzdelavania

podlichajicej individualnej notifikaénej povinnosti (U. v. EU C 188, 11.8.2009, s. 1);
oznamenie Komisie — Usmernenia o $tatnej pomoci na podporu rizikovych finanénych
investicii (U. v. EU C 19, 22.1.2014, s. 4); oznamenie Komisie — Ramec pre 3tatnu
pomoc na vyskum, vyvoj a inovacie (U. v. EU C 198, 27.6.2014, s. 1); oznamenie

Komisie — Usmernenie o §tatnej pomoci v oblasti ochrany zZivotného prostredia a ener-

getiky na roky 2014 — 2020 (U. v. EU C 200, 28.6.2014, s. 1); ozndmenie Komisie —

Usmernenia o $tatnej pomoci na zachranu a reStrukturalizaciu nefinanénych podnikov

v tazkostiach (U, v. EU C 249, 31.7.2014, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 652/2014 z 15. maja 2014, ktorym

sa stanovuje hospodarenie s vydavkami tykajucimi sa potravinového retazca, zdravia

a dobrych zivotnych podmienok zvierat, ako aj zdravia rastlin a rastlinného rozmno-

zovaciecho materidlu a ktorym sa menia smernice Rady 98/56/ES, 2000/29/ES

a 2008/90/ES, nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002, (ES)

¢. 882/2004 a (ES) ¢. 396/2005, smernica Europskeho parlamentu a Rady

2009/128/ES a nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 a zruSuju

rozhodnutia Rady 66/399/EHS, 76/894/EHS a 2009/470/ES (U. v. EU L 189,

27.6.2014, s. 1).

("°* Smernica Rady 2006/88/ES z 24. oktobra 2006 o zdravotnych poziadavkach na Zivo-
¢ichy a produkty akvakultiry a o prevencii a kontrole niektorych choréb vodnych
Zivogichov (U. v. EU L 328, 24.11.2006, s. 14).

—

©
~
*
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PRILOHA il
FORMULAR PRE ZJEDNODUSENE OZNAMOVANIE

Tento formuldr mozno pouZit pri zjednoduSenom oznamovani podla ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia Komisie (ES)
€. 794/2004, ktorym sa vykonava nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999, ustanovujuce podrobné pravidla na
uplatfiovanie ¢lanku 93 Zmluvy o ES ().

1.

1.1.
1.2.
1.3
1.4.
1.5.
1.6.
1.7.
1.8.

2.

Predtym schvalena schéma pomoci (?)

(o FiTo T oToTaqToTo N o] g o (=] (=T g T= N s Qo] 4]0 1 TR

datum schvalenia [odkaz na list Komisie SG(..)D/ . ]i i insiitiies e siesiinssie s suessiassns ssbis sissuees
uverejnenie v Uradnom vestniku EUrODSKE) UNe: .......ccviiicisimieissinsisssissessissssossss fosvctssssivnssiinisiones
hlavny UCE! (SPreSNIte JEABN): ... it eti et rte s sre bt e ess s ss s e eneesae et e s e enteemeeesseanaseareseseensessnen e
PFAVNY ZAKIAQ: ... .eeiiieieeetir et ar e s ee e s e ea e ras e e e as s s e ea et et e e ra ke e s et e s A e e en ne A s ee s e aer et e ann e ek s e nan e

CelkOVY rozpOCet: .....ccovveeeereernieee e et eAreAe e s et aRe R A AEenAs e R e £t e EnR e et e e aRRe e e et s e s nennee s

Nastroj podliehajlicioznamovacej povinnosti

| novy rozpocet (uvedte celkovy a rony rozpocet v prisluSnej Narodnej Mene): .......cceevcveeereenennes

O nova doba trvania (uvedte defi, od ktorého moze byt pomoc poskytovana a konecny termin, do
ktorého moze byt pOMOC POSKYIOVANA): ...oiviiiieiiei ettt e et e sree e

O sprisnenie kritérii (uvedte, ¢i sa zmeny a doplnenia tykaju znizenia intenzity pomoci alebo
opravnenych vydavkov a poskytnite podrobNOSt): ....ooiieerrirrnien i i s

Platnost’ zavazkov

O Potvrdte, ze zavazky Clenského Statu prijaté na ucely predtym schvalenej schémy ostand
v platnosti v celom rozsahu aj v pripade novych oznamenych opatreni pomoci.

PriloZte kopiu prisludnych ¢asti koneného znenia pravneho zakladu alebo internetovy odkaz.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 794/2004 z 21. aprila 2004, ktorym sa vykonava nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999,
ustanovuijlice podrobné pravidla na uplatfiovanie glanku 93 Zmluvy o ES (U. v. EU L 140, 30.4.2004, s. 1). Nariadenie
naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) &. 1935/2006 (U. v. EU L 407, 30.12.2006, s. 1).

Ak bola schéma pomoci oznamena Komisii viackrat, uvedte podrobnosti o poslednom uplnom oznameni ktoré bolo
schvalené Komisiou.
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PRILOHA III.A

Standardizovany format sprav pre existujiicu §titnu pomoc

(Tento format plati pre vSetky odvetvia s vynimkou pol'nohospodarstva.)

V zaujme d’alSieho zjednodusenia a zlepSenia vyrocnych sprav o Statnej pomoci
Komisia do 1. marca kazdého roku poskytne ¢lenskym Statom vopred sformato-
vanu on-line platformu s podrobnymi informaciami o vSetkych existujtcich sché-
mach pomoci a o kazdej individualnej pomoci. Clenské $taty musia skontrolovat’
a vyplnit' tieto informacie do 30. juna toho istého roka. To umozni Komisii
zverejnit’ (idaje o $tatnej pomoci v roku t (') za oznamovacie obdobie t-1.

Podstatna cast’ informacii v tejto platforme je predbezne vyplnena Komisiou na
zaklade tdajov poskytnutych v ¢ase schvalenia pomoci. Od ¢lenskych §tatov sa
bude vyzadovat, aby skontrolovali a podla potreby upravili podrobné udaje
o kazdej schéme alebo individualnej pomoci a pridali ro¢né vydavky za posledny
rok (t-1).

Informacie, ako ciel pomoci a odvetvie, do ktorého pomoc smeruje, sa tykaju
Casu, v ktorom sa pomoc musi schvalit, a pravneho nastroja, ktory tvori zaklad
schvalenia pomoci.

Musia sa uviest’ tieto informacie.

(1) Nazov

(2) Cislo pomoci

(3) Predchadzajuce cisla pomoci (napr. po obnoveni schémy)
(4) Odvetvie

Odvetvova klasifikacia je zalozena najma na NACE (?) [na trojmiestnej Girov-
ni].

(5) Ciel
(6) Regiony)

Pomoc mdze byt v Case schvalenia vylucne vyclenend pre osobitny region
alebo skupinu regionov podla clanku 107 ods. 3 pism. a) alebo c¢) ZFEU.

(7) Kategoéria nastroja(-ov) pomoci

Je potrebné rozliSovat’ niekol’ko kategorii (grant, podporované sluzby, boni-
fikacia urokovej sadzby, uver, zaruka, danové zvyhodnenie, vratné pred-
davky, kapitalova investicia, iné).

(8) Druh pomoci

Je potrebné rozlisovat' tri kategorie: schéma, individualne uplatiiovanie
schémy, individualna pomoc poskytnutd mimo schémy (pomoc ad hoc).

(9) Vydavky

Vo vSeobecnosti by sumy mali vyjadrovat skutoéné vydavky (alebo
skutoény predchadzajiici vynos v pripade danovych vyhod). V pripade, zZe

(") .t je rok, v ktorom sa udaje pozaduju.

(3) NACE Rev. 2 alebo nasledné pravne predpisy, ktorymi sa meni alebo nahradza; NACE
je Statisticka klasifikacia ekonomickych ¢innosti v Europskom spolocenstve ako sa stano-
vuje v nariadeni Europskeho Parlamentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 z 20. decembra 2006,
ktorym sa zavadza Statisticka klasifikacia ekonomickych ¢innosti NACE Revision 2
a ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (EHS) &. 3037/90 a niektoré nariadenia
ES o osobitnych oblastiach 3tatistiky(U. v. EU L 393, 30.12.2006, s. 1).
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platby nie st k dispozicii, je potrebné uviest a zodpovedajicim spdsobom
oznacCit’ zavizky alebo povolené rozpoctové sumy. Pre kazdy nastroj pomoci
v ramci schémy alebo individudlnej pomoci, napriklad grant alebo uvery je
potrebné uviest’ samostatné tdaje. Udaje je potrebné uviest v narodnej mene
pouzivanej v Case oznamovacieho obdobia. Vydavky je potrebné uviest' pre
t-1, t-2, t-3, t-4, t-5.
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PRILOHA III.B

gtandardizovany format sprav pre existujicu Stitnu pomoc
(Tento format plati pre odvetvie pol'nohospodarstva.)

V zaujme d’alSieho zjednodusenia a zlepSenia vyro¢nych sprav o Statnej pomoci
Komisia do 1. marca kazdého roku poskytne ¢lenskym Statom vopred sformato-
vanu on-line platformu, ktora je zalozena na pristupe, s podrobnymi informa-
ciami o vSetkych existujucich schémach pomoci a o kazdej individualnej pomoci.
Clenské $taty musia skontrolovat a vyplnit' tieto informacie do 30. juna toho
istého roka. To umozni Komisii zverejnit’ idaje o $tatnej pomoci v roku t (') za
oznamovacie obdobie t-1.

Podstatnt ¢ast’ informécii v tejto platforme predbezne vyplni Komisia na zéklade
udajov poskytnutych v ¢ase schvalenia pomoci. Od ¢lenskych Statov sa vyzaduje,
aby skontrolovali a podl'a potreby upravili podrobné idaje o kazdej schéme alebo
individualnej pomoci a pridali roéné vydavky za posledny rok, t. j. (t-1).

Informacie, ako ciel pomoci a odvetvie, do ktorého pomoc smeruje, sa tykaju
Casu, v ktorom sa pomoc musi schvalit, a pravneho nastroja, ktory tvori zaklad
schvélenia pomoci.

Musia sa uviest’ tieto informacie.

1. Néazov

2. Cislo pomoci

3. Predchadzajtice ¢isla pomoci (napr. po obnoveni schémy)
4. Odvetvie

Odvetvova klasifikacia je zaloZena najméd na NACE (?) [na trojmiestnej urov-
ni].

5. Ciel
6. Regiony)

Pomoc modze byt v Case schvalenia vyluéne vy€lenena pre osobitny region
alebo skupinu regionov podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. a) alebo c¢) ZFEU.

7. Kategoria nastroja(-ov) pomoci

Je potrebné rozlisovat’ niekol’ko kategorii (grant, podporované sluzby, boni-
fikacia urokovej sadzby, tver, zaruka, dafové zvyhodnenie, vratné pred-
davky, kapitalova investicia, in¢).

8. Druh pomoci

Je potrebné rozliSovat tri kategoérie: schéma, individudlne uplatiiovanie
schémy, individualna pomoc poskytnutda mimo schémy (pomoc ad hoc).

(") .t je rok, v ktorom sa udaje pozaduju.

(3) NACE Rev. 2 alebo nasledné pravne predpisy, ktorymi sa meni alebo nahradza; NACE
je Statisticka klasifikacia ekonomickych ¢innosti v Europskom spolocenstve ako sa stano-
vuje v nariadeni Europskeho Parlamentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 z 20. decembra 2006,
ktorym sa zavadza Statisticka klasifikacia ekonomickych ¢innosti NACE Revision 2
a ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (EHS) &. 3037/90 a niektoré nariadenia
ES o osobitnych oblastiach 3tatistiky (U. v. EU L 393, 30.12.2006, s. 1).
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9.

10.

Vydavky

Vo vseobecnosti by sumy mali vyjadrovat' skuto¢né vydavky (alebo
skutoény predchadzajuci vynos v pripade danovych vyhod). V pripade, ze
platby nie s k dispozicii, je potrebné uviest' a zodpovedajucim spdsobom
oznacit' zavéazky alebo povolené rozpoctové sumy. Pre kazdy nastroj pomoci
v ramci schémy alebo individualnej pomoci, napriklad grant alebo uvery je
potrebné uviest’ samostatné udaje. Udaje je potrebné uviest’ v narodnej mene
pouzivanej v Case oznamovacieho obdobia. Vydavky je potrebné uviest' pre
t-1, t-2, t-3, t-4 a t-5.

Intenzita pomoci a prijemcovia
Clenské 3taty musia uviest’:

— skutoénu intenzitu pomoci zo skutoéne poskytnutej pomoci pre druh
pomoci a region,

— pocet prijemcov,

— priemernu vyS$ku pomoci na jedného prijemcu.
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PRILOHA III C

INFORMACIE, KTORE MUSIA BYT OBSIAHNUTE V ROCNEJ
SPRAVE, KTORA BUDE PREDLOZENA KOMISII

Spravy budi predlozené v pocitacovej forme. Budll obsahovat’ nasledujice infor-
macie:

1. Néazov schémy pomoci, ¢islo pomoci udelené Komisiou a Cislo rozhod-
nutia Komisie.

2. Vydavky. Cisla musia byt vyjadrené v euro, alebo vo vniitro§titnej mene,
ak je to mozné. V pripade danovych vydavkov musia byt vykazané ro¢né
danové straty. Ak presné udaje nie su k dispozicii, tieto straty mozu byt’
odhadnuté. Pre skimany rok uved'te vydavky osobitne pre kazdy néstroj,

formu pomoci v ramci schémy (napr. grant, miakka pozicka, zaruka, atd’.):

2.1.  zavazky, (odhadované) danové straty alebo iné uslé prijmy, udaje o zaru-
kach, atd’., pre nové podporované projekty; v pripade schém pre posky-
tovanie zaruk treba uviest celkovu vysku novych zaruk;

2.2. skutocné platby, (odhadované) danové straty alebo iné uslé prijmy, tdaje
o zarukach, atd’. pre nové a prebiehajice projekty. V pripade schém pre
poskytovanie zaruk treba poskytnit nasledujuce informacie: celkovu
vysku zvysnych zaruk, vstupna prémia, nahrady, vyplatené odskodné,
prevadzkovy vysledok schémy za skimany rok;

2.3.  pocet podporovanych projektov a/alebo podnikov;

2.4. odhadovanu celkovu vysku:

— pomoci poskytnutej na trvalé stiahnutie rybarskych plavidiel prostred-
nictvom ich prevodu na tretie krajiny;

— pomoci poskytnutej pre doCasné prerusenie rybarskych ¢innosti;
— pomoci poskytnutej na obnovu rybarskych plavidiel;

— pomoci poskytnutej na modernizaciu rybarskych plavidiel;

— pomoci poskytnutej na kipu pouzitych plavidiel;

— pomoci poskytnutej na socialno-ekonomické opatrenia;

— pomoci poskytnutej na kompenzaciu $kod, spdsobenych prirodnymi
pohromami alebo mimoriadnymi udalost'ami;

— pomoci poskytnutej vzdialenym regiénom;
— pomoci poskytnutej prostrednictvom parafiskalnych dani (poplatkov);

2.5. regionalne rozdelenie ciastok podla bodu 2.1 podla regiénov, definova-
nych ako regiony ciel'a 1, a ostatnych oblasti;

3. Ostatné informécie a poznamky.
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PRILOHA IV

FORMULAR STAZNOSTI TYKAJUCEJ SA UDAJNEJ PROTIPRAVNEJ STATNEJ POMOCI ALEBO
NESPRAVNEHO POUZITIA POMOCI

Povinné polia si zna¢ené hviezdickou (*).
1. Informacie o st'azovatelovi
Meno:*
Priezvisko:*
Adresa (1. riadok):*
Adresa (2. riadok):
Mesto:*
Kraj/Okres:
PsC:*
Stat:
Telefénne &islo:
Cislo mobilného telefonu:
E-mail:*
Fax:
2. Staznost’ podavam v mene inej osoby (fyzickej alebo pravnickej)
Ano* Nie*
Ak ano, uvedte aj tieto informacie:
Meno fyzickej/pravnickej osoby, ktoru zastupujete:
Registracné Cislo subjektu:
Adresa — (1. riadok):*
Adresa — (2. riadok):
Mesto:*
Kraj/Okres:
PSC:*
Stat:*
Telefénne Eislo 1:
Telefénne &islo 2:
E-mail:*
Fax:

PriloZte dékaz o tom, Ze zastupca je opravneny konat v mene tejto fyzickej/pravnickej osoby.*
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Vyberte jednu z uvedenych moznosti, ktora vas najlepsie vystihuje*
a) Konkurent prijemcu alebo prijemcov pomoci

b) Obchodné zdruzenie zastupujuce zaujmy konkurentov

c) Mimovladna organizacia

d) Odborové organizacia

e) ObéanEU

f) Iné (uvedte)

Vysvetlite, pre¢o a v akom rozsahu Udajna §tatna pomoc ovplyvriuje vaSe konkurenéné postavenie
alebo konkuren¢éné postavenie fyzickej alebo pravnickej osoby, ktori zastupujete. Uvedte ¢o najviac
konkrétnych dékazov.

Upozorriujeme, Ze podlfa ¢&lanku 20 ods. 2 nariadenia Rady (ES) & 659/1999 z 22. marca 1999
ustanovujiiceho podrobné pravidlé na uplatiiovanie &lanku 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie
staZnosti mézZu predkladat’ iba zainteresované strany v zmysle ¢lanku 1 pism. h) uvedeného nariadenia.
Ak teda nepreukaZete, Ze ste zainteresovanou stranou, tento formulér nebude zaevidovany ako
staZnost’ a s informaciami, ktoré v fiom uvediete, sa bude zaobchadzat ako so v8eobecnymi trhovymi
informéaciami.

Vyberte jednu z nasledujucich dvoch moznosti*
O Ano, méZete zverejnit moju totoZnost.
O Nie, nemoZzete zverejnit moju totoZnost'.

Ak nie, uvedte dévody:

Déverny charakter informacii: V pripade, Ze si neZelate, aby bola zverejnena vasa totoZznost alebo urcité
dokumenty &i informécie, jasne to uvedte, upozornite na ¢asti dokumentu, ktoré maju déverny charakter,
a uvedte dovody. Ak staznost nebude obsahovat poZiadavku na zachovanie dévernosti vasej totoZnosti
alebo urgitych dokumentov ¢i informacii, nebudi sa tieto prvky povazovat za doverné a mézu sa
poskytnut dlenskému statu, ktory Gidajne poskytol protipravnu statnu pomoc. Udaje uvedené v bodoch 5
a 6 nemozno oznacit ako doverné.

Informacie o ¢lenskom §tate poskytujicom pomoc*

Upozornenie: informécie poskytnuté v tomto bode sa nepovaZujt za déverné.

a) Stat:

b) Uvedte, ktory organ alebo subjekt poskytol idajnu protipravnu $tatnu pomoc (ak je to zname):
Ustredny organ statnej spravy:
Regién (uvedte):

Iné (uvedte):
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Informacie tykajuce sa udajnej protipravnej statnej pomoci*

Upozornenie: informacie poskytnuté v tomto bode sa nepovaZzuju za déverné.

a)

b)

<)

d)

e)

Opiste udajni pomoc a uvedte, v akej forme bola poskytnuta (Gvery, granty, zaruky, dariové
stimuly alebo oslobodenia od dani atd’.).

Na aky ucel bola idajna pomoc poskytnuta (ak je to zname)?

Aka je vySka Udajnej pomoci (ak je to zname)? Ak nepoznate presné Udaje, uvedte odhad a ¢o
najviac odovodriujicich dékazov.

Kto je prijemcom pomoci? Uvedte ¢o najviac informacii vratane opisu hlavnych &innosti daného
prijemcu/podniku(-ov).

Kedy bola podra vasich informéacii idajna pomoc poskytnuta?

Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:
O Domnievam sa, Ze $tatna pomoc nebola oznamena Komisii.

[0 Domnievam sa, Ze $tatna pomoc bola oznamena, ale bola poskytnutad pred rozhodnutim
Komisie. Uvedte ¢islo oznamenia alebo datum oznamenia pomoci, ak je zname.

O Domnievam sa, Ze §tatna pomoc bola oznamena a Komisiou schvalena, ale jej vykonanie
nebolo v sulade s prislusnymi podmienkami. Uvedte ¢&islo oznamenia alebo datum
oznamenia a schvalenia pomoci, ak je zname.

O Domnievam sa, Ze §tatna pomoc bola udelena na zaklade nariadenia o skupinovej vynimke,
ale jej vykonanie nebolo v stlade s prisluSnymi podmienkami.
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7. Doévody st'aznosti*

Upozoriiujeme, na to, e aby sa opatrenie povaZovalo za §tatnu pomoc podia &lanku 107 ods. 1 ZFEU,
musfi Gdajni pomoc poskytovat Elensky $tat alebo sa tato pomoc musi poskytovat zo statnych zdrojov,
musf nart8at’ hospodarsku sutaZ alebo hrozit narusenim hospodarskej sttaZe tym, Ze zvyhodriuje urcité
podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovaru a ovplyvriuje obchod medzi ¢lenskymi Statmi.

a) Vysvetlite, do akej miery ma opatrenie vplyv na verejné zdroje (ak je tato skutocnost znama) a ak
ho neprijal niektory organ verejnej moci (ale napriklad verejny podnik), vysvetlite, pre¢o ho podla
vasho nazoru mozno pripisat organom verejnej moci ¢lenského $tatu.

b) Vysvetlite, pre¢o je podla vasho nazoru Udajna Statna pomoc selektivna (1. j. zvyhodriuje urgitych
podnikatelov alebo vyrobu uréitych druhov tovaru).

c) Vysvetlite, akym spésobom podla vasho nazoru predstavuje udajna Statna pomoc hospodarsku
vyhodu pre jej prijemcu alebo prijemcov.

d) Vysvetlite, pre¢o podfa vasho nazoru narisa Gdajna Statna pomoc hospodarsku sutaz alebo
hrozi jej narusenim.

e) Vysvetlite, pre¢o podla vasho nazoru ovplyviiuje idajna pomoc obchodovanie medzi ¢lenskymi
Statmi.
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8. Zlucitelnost’ pomoci

Uvedte dovody, pre ktoré podla vasho nazoru nie je idajna pomoc zluéitelna s vnatornym trhom.

9. Informacie o udajnom poruseni inych pravnych predpisov Eurépskej tinie a o inych postupoch

(a) Ak viete, uvedte aj iné pravne predpisy Eurépskej unie, ktoré boli podla vasho nazoru porusené
poskytnutim ddajnej pomoci. Upozorfiujeme, Ze to neznamena, Ze sa vySetrovatelia v ramci
vySetrovania $tatnej pomoci budd nevyhnutne zaoberat aj tymito moznymi poruseniami.

(b)  Obratili ste sa uz v tejto veci na Gtvary Komisie alebo na inti eurépsku institticiu? *
Ano No
Ak ano, prilozte képie koreSpondencie.

(c) Obratili ste sa uz v rovnakej veci na vnutrostatne organy alebo na vnuatrostatne sady? *
Ano Nie

Ak ano, uvedte, o ktoré organy alebo stdy ide. Ak uz bolo vydané rozhodnutie alebo rozsudok,
prilozte képiu, ak ju mate. Ak naopak konanie nie je ukonéené, uvedte odkaz nan, ak ho mate.

(d)  Uvedte vSetky dalSie informacie, ktoré mézu byt relevantné na posudenie tohto pripadu.




02004R0794 — SK —22.12.2016 — 010.001 — 379

10. Sprievodné doklady

Uvedte zoznam dokumentov a dbékazov, ktoré predkladate na podporu staznosti, a v pripade potreby

pripojte prilohy.

— Podla moznosti prilozte képiu vnutrostatnych pravnych predpisov alebo inych opatreni, ktoré
predstavuji pravny zaklad pre poskytnutie idajnej pomoci.

— Podla moznosti priloZte vSetky dostupné ddkazy, ze §tatna pomoc bola poskytnuta (napr. tlacové
spravy, zverejnené Gctovné uzavierky).

— Ak sa staznost podava v mene niekoho iného (fyzickej alebo pravnickej osoby), prilozte dokaz,
Ze ste ako zastupca opravneny konat.

— V pripade potreby priloZte képie celej predchadzajticej koreSpondencie tykajlcej sa rovnakej veci
s Eurépskou komisiou alebo inou eurépskou alebo vnutrostatnou institaciou.

— Ak sa vecou uz zaoberal vnutrostatny sud alebo organ, prilozte képiu rozsudku (rozhodnutia), ak
uz bol vydany.

Tymto vyhlasujem, Ze vSetky informacie uvedené v tomto formulari a prilohach poskytujem v dobrej
viere.

Miesto, datum a podpis stazovatela



